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ADNOTARE

Autor: CERETEU IGOR

Tema: Cartea romaneasca veche in Estul Moldovei (sec. XVI-X1X). Teza de doctor habilitat
in istorie. Chisindu, anul perfectarii 2018.

Cuvinte-cheie: activitate tipografica, circulatia cartii, Basarabia, ortodoxie, itinerarii, manastiri,
bibliotecd, cutremure, evenimente istorice, insemnari manuscrise, observatii meteorologice,
bisericd, cercetarea cartii, manuscrise.

Domeniul de studiu: Istoria Romanilor.

Structura tezei: Introducere, cinci capitole, concluzii generale si recomandari, bibliografie din
393 titluri, 257 pagini text de baza (pana la compartimentul Bibliografie), 26 tabele la Anexe.
Rezultatele obtinute au fost publicate in peste 60 de lucrari stiintifice.

Scopul lucrarii este cercetarea fenomenului raspandirii si circulatiei cartii romanesti vechi in estul
Moldovei in secolele XVI-XIX in baza surselor documentare, a insemnarilor manuscrise si
valorificarea insemndrilor manuscrise pentru a evidentia, analiza si sintetiza subiectele principale
desprinse din continutul acestora.

Obiectivele lucrarii rezida in: constatarea nivelulului de cercetare a problemei in stiitna istorica;
identificarea subiectelor care necesita o abordare complexd; conturarea imaginii generale despre
activitatea tipografica in Tarile Romane; estimarea rolului fiecarui centru tipografic in piezajul
cultural romanesc; identificarea perioadelor istorice si imprejurdrile politice referitoare la
difuzarea literaturii romanesti in estul Moldovei in perioada care ne preocupad; reevaluarea
informatiilor despre unele carti tiparite la Chisindu in perioada 1815-1830, a caror datare era
nesigura si a propune, in baza documentelor de arhiva si a deductiilor formulate o alta datare, care
in opinia noastrda nu comportd incertitudini; identificarea in baza surselor documentare, a
itinerariilor cartii romanesti vechi pana in Basarabia si a stabili rolul fiecarui centru tipografic in
completarea cu literaturd a bibliotecilor institutiilor religioase; elucidarea in limitele informatiilor
de arhiva si a Tnsemnarilor manuscrise infiintarea si evolutia bibliotecilor manastiresti din stanga
Prutului si identificarea bibliotecilor bogate in carte veche romaneasca, pentru stabilirea rolului si
locului acestora in dezvoltarea culturala a Basarabiei; valorificarea insemnarilor manuscrise de pe
cartile vechi, in vederea stabilirii rolulului si rostului lor pentru stiinta istorica; identificarea
evenimentelor istorice din Tnsemnari, pentru a le corobora cu alte surse documentare in vederea
precizarii veridicitatii lor; sistematizarea informatiilor din insemnarile manuscrise si din alte surse
istorice pentru a contura un tablou al miscarilor tectonice in spatiul moldav; prelucrarea
insemndrilor manuscrise despre observatiile meteorologice si conturarea cronicii acestora in
perioada care ne preocupa.

Noutatea stiintifica a lucrarii constd in faptul ca pentru prima data in istoriografia roméaneasca a
fost abordatd in complexitatea ei problema tiparului, circulatiei cartii romanesti in estul Moldovei
st au fost valorificate Tnsemnarile manuscrise, din care, pe langd subiectul difuzarii literaturii
romanesti la est de Prut, au fost elucidate subiecte ca: evenimente istorice, cutremure de pamant si
mentiuni meteorologice.

Valoarea teoreticd a lucrarii constd in analiza fenomenului tiparului si a circulatiei cartii
romanesti in estul Moldovei in secolele XVI-XIX, prin aplicarea principiului pluridisciplinaritatii.
Valoarea aplicativi. In legituri cu caracterul pluridisciplinar al lucrarii, rezultatele acestei
cercetari pot fi aplicate in lucrari stiintifice elaborate de catre istorici, teologi, filologi etc.
Implementarea rezultatelor. Rezultatele stiintifice au fost implementate prin publicarea a doua
monografii si peste 60 de articole, utilizate in elaborarea comunicarilor la conferinte si
simpozioane stiintifice. De asemenea, tezele din lucrare pot fi utilizate In elaborarea cursurilor
pentru Tnvatamantul universitar, suporturi didactice la cursurile de master, pentru elaborarea
tezelor de licenta si masterat.



AHHOTALIUA
Astop: YEPETEY HUrops
Tema: CrapomeyaTHasi pyMbIHCKas KHura B BocTtouHoii MouagoBe (XVI-XIX B.B.).
Huccepranus Ha creneHb nokTopa xabmimurat. Kummny, 2018.
KualoueBble ciaoBa: Tumnorpadguueckas AesTeNbHOCTb, oOpameHue KHur, beccapaOus,
IpaBoCiaBUe, MMyTh KHUTH, MOHACTHIpH, OMOIIMOTEKA, 3eMIIETPECEHHs], HICTOPUYECKUE COOBITHS,
MOMEThl Ha TMOJIAX KHUT, METEOPOJTHYECKHE YIOMUHAHUS, LEPKOBb, HCCIEIOBAHUE KHMT,
PYKOIIHCH.
ObaacTp ucciaenopanms: Vicropus pymMbIH.
CTpykTypa [aMccepTalMM: BBEJICHHME, IATh TJaB, OOIIME BBIBOABI U PEKOMEHJIAINH,
oubmmorpadus u3 393 HamMmeHOBaHMI, 257 CTpaHHI] OCHOBHOrO TeKcTa (10 pasiena
bubnuorpadus), 26 Tabnui B pasaene [Ipunoxenus. [TloaydeHHbIe pe3ybTaThl OMYOIUKOBAHbBI B
6osee 60 HaydHBIX paboTax.
Heab paboTbl sBISETCS KOMIUIEKCHOE HCCIEIOBAHUE pPACIPOCTPAHEHHsI CTapoIe4aTHOU
PYMBIHCKOM KHHTM Ha Ttepputropun BocTouHoM Mongoer B XVI-XIX BB. Ha ocHOBe
JOKYMEHTAJIbHBIX ICTOYHUKOB U TIOMET Ha IMOJISIX KHUT; NCCIIE0OBAHNE TOMET Ha TOJISIX KHHT IS
WX aHaJIKM3a M0 TEMAaTHYECKOMY MPUHIIUITY.
3agauM quccepTaluu: ONPENeTUTh YPOBEHb HCCIICAOBAHUS JAaHHON MPOOJIEMBI B PYMBIHCKOU
UCTOPUYECKOW HayKu Jid OOHapy>KeHus MpoOJieM HYyXKIaloluxcs B 0Oojee TIIATEIbHON
TPAKTOBKHU; U3YYUTh U OTPAXKATh TUIOTPAPUIECKYIO ACATEIBHOCTh B PYMBIHCKUX KHSDKECTBAX B
ornenbHocTH ¢ Havyana XVI B mo 1830 r. Ay BBISBICHUS POJM KaKIOTO TUIIOTPadUUeCcKOro
[IEHTPa B PYMBIHCKOM KYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE; UCCIIEAOBATh UCTOPHUECKUE MCTOYHHUKH IS
oOHapyXeHHs IEPUOIOB PACIIPOCTPAHEHHS CTAPOIIEUATHBIX U3JaHHUI HA TEPPUTOPUU BOCTOUHOMN
MonoBbel, a TakKe TMOJIUTUYECKHE, JKOHOMHUYECKHE, COIUAIbHBIE OOCTOSTENLCTBA JTOTO
mpoliecca; IepecMoTPETh HHPOPMAIIMK O HEKOTOPBIX KHUTaX u3AaHHbIX B Kumunése B 1815-1830
U Ha OCHOBE apXMBHBIX JOKYMEHTOB U C(HOPMYJIMPOBAHHBIX JENYKIHMHA MPEIOCTaBUTH Ooiee
TOYHYIO UX JATUPOBKY; BBIIBUTH HAa OCHOBE JOKYMEHTAIBHBIX MCTOYHUKOB IYTH MO KOTOPBIM
nepeBUraliach PyMBIHCKash KHUTa A0 beccapabuu, a Takke YTOYHHTH POJIb KaKIOTO U3
TUNOrpaMuecKux IEHTPOB B oOoramieHue OorociayxkeOHOW JUTepaTypoil ILepKOBHBIE
yupexaenus beccapabun; ocBemars, Ha OCHOBE TJOKYMEHTaIbHBIX HCTOYHHKOB M IIOMET Ha MOJISX
KHUT, Mporecc (GOopMUPOBaHUS U PA3BUTUS MOHACTBIPCKUX OMOIMOTEK B MPYTO-AHECTPOBCKOM
MEXIypeube, a TaKKe€ YCTAaHOBHTH MX POJIb B pa3BUTHE PYMBIHCKOH KyIbTyphl B beccapabum,
UCCIICIOBAaHME DPYKOMMCHBIX TMOMET Ha MOJSAX KHUT JUIsl BBISBJICHUS MX MecTa U pOJU JJs
PYMBIHCKOH HCTOPHYECKOW HAYKH; WACHTH(QHUIMPOBATH HCTOPHYECKUE COOBITHS W3 MOMET H
COINOCTAaBUTh HX C JIOKYMEHTAJbHBIMU HCTOYHMKAMM JUISI BBIABICHUS M YTOYHEHHS HX
NPaBIUBOCTH, HWIACHTUQUIMPOBATH TIOMETHl ¢ HHOOPMAIMSIMA O 3EMIICTPSACCHHSX W
METEOPOJIOTHUECKUX HAOMIOJEHUAX U CO3/1aTh XPOHHUKY TaKOT'O PO/ia COOBITHII.
Hayuynasi HoBu3HA pabOTHI 3aKJIIOYAETCS B TOM YTO BIIEPBBIE B PYMBIHCKOW HCTOpHOTpadun
Obuta ocBelleHa MpoOieMa oOpallleHHsl CTapolevyaTHbIX U3JaHUN Ha TEPPUTOPUU BOCTOUHOU
Monzaossl B XVI-XIX BB., a Takke Obu1M 00padboTaHbl HHGOOPMALIUK U3 TTOMET.
Teopernueckasi HEHHOCTh Pa0OTHI COCTOMT B aHAJM3€ SIBICHHUS OOpallleHHs] CTapoleyaTHbIX
KHUT Ha Tepputopun beccapabuu myTéM NpUMEHEHHS MEXIUCIHILTIMHAPHOTO TPUHIIHIIA
OCBEIICHUS IPOOIIEMBI.
IIpakTHyeckass HeHHOCTb. Pe3ynbTarhl 1aHHON HaydyHOW pabOThl MOTYT OBITH MCIIOIb30BaHbI
HaYYHBIMH COTPYIHHMKAMHU B PAa3HBIX OOJIACTSIX HAYKU: UCTOPHUS, TEOJIOTUs, PUIOIOTHUS U JAp.
BHeapeHue Hay4dHBIX pe3yjbTaToB. Haydnple pe3ynbTaTbl OBUIM HCIOJIB30BAHHBI IS
HanucaHus Oonee 60 cTtarel, a Takke A COCTABICHMS JBYX KAaTalOroB PYMBIHCKOW KHUTHU M3
doH10B OMONIHMOTEK M My3€eB, a TaKKe W3 MOHACThIpckuX Oubnnorexk Pecny6muku Momngosa.
Pe3ynbraThl MOryT OBITH BHEIPEHBI TakkKe B pa3paboTKe y4yeOHBIX MOCOOMH ISl CTYAECHTOB
MacTepara, a TakXKe MPH HalMCaHUH TUTUIOMHBIX paOOT U IS TIOJTYYEHUS CTETICHN TIOKTOpa HAYK.



ANNOTATION

Author: CERETEU IGOR

Topic: Old Romanian book in eastern Moldova (XVI-XIX centuries). PhD paper (thesis) in
History. Chisinau, year of elaboration 2018.

Key words: Book printing, Bessarabia, orthodoxy, itineraries, monasteries, library, earthquakes,
historical events, manuscript remarks, meteorological mentions, church, book research,
manuscripts.

Field of study: Romanian History.

Paper (Thesis) structure. Introduction, five chapters, general conclusions and recommendations,
bibliography from 393 titles, 257 pages, basic test (up to the Bibliography chapter), 26 tables in
Annexes. The obtained results were published in over 60 scientific works.

The scope of paper is the research of the phenomenon of spreading and circulation of the old
Romanian book in the eastern part of Moldova in the XVI-XIX centuries on the basis of
documentary sources, manuscript remarks and the capitalization of manuscript remarks in order
to highlight, analyze and synthesize the main subjects from their content.

The objectives of the paper lie in: ascertainment of the research level of the problem in historical
science; identifying the topics that require a complex approach; estimation of the role of each
printing center in the Romanian cultural landscape; identification of historical periods and political
circumstances regarding the dissemination of Romanian literature in the eastern part of Moldova
during the period of our interest; reevaluation of the information about some books printed in
Chisinau during 1815-1830, whose dating was uncertain and proposal, based on the archive
documents and the formulated deductions of another dating, which in our opinion does not involve
uncertainties; identification, based on the documentary sources, of the routes of the old Romanian
book up to Bessarabia and establishing the role of each printing center in completion with literature
of the libraries within the religious institutions; elucidation within the limits of the archive
information and manuscript inscriptions the foundation and evolution of the monastery libraries
on the left side of the Prut River and the identification of the libraries rich in old Romanian books
in order to establish their role and place in the cultural development of Bessarabia; identification
of the historical events from the inscriptions to compare them with other documentary sources in
order to clarify their veracity; systematization of information from manuscripts and other historical
sources in order to draw a picture of tectonic movements in the Moldavian space; processing of
the manuscript remarks about the meteorological observations and shaping their chronicle during
the period of our interes.

The scientific novelty of the paper is that for the first time in the Romanian historiography it was
discussed in its complexity the issue of the printing, the circulation of the book and the manuscript
remarks, from which, besides the subject of the Romanian literature spreading to the east of the
Prut, were elucidated subjects such as: historical events, earthquakes and meteorological mentions.
The theoretical value of the paper is in the analysis of the printing phenomenon and of the
circulation of the Romanian book on the territory of eastern Moldova during the XVI-XIX
centuries, by application of the multi-disciplinary principle.

The applicative value. In connection with the multidisciplinary character of the paper, the results
of this research can be applied in scientific papers elaborated by historians, theologians,
philologists, etc.

Implementing the results. The scientific results were implemented by publishing two
monographs and over 60 articles, used in the elaboration of the communications at scientific
conferences and symposia. Also, the theses from the paper can be used in the elaboration of the
courses for the university education, didactic materials for the Master courses, for the elaboration
of the Bachelor and Master papers.



SIGLE SI PRESCURTARI

AB = Arhivele Basarabiei

ANRM = Arhiva Nationala a Republicii Moldova

bis. = biserica

BOR = Biserica Ortodoxa Romana

BRYV = Bibliografia Romaneascd Veche (Bucuresti)

BRM = Bibliografia Roméneasca Moderna (Bucuresti)

CM = Cartea Moldovei (Chisinau)

CMI = Comisiunea Monumentelor Istorice

CMISB = Comisiunea Monumentelor Istorice. Sectia din Basarabia
ex. = exemplar

f. = filg, foaie

jud. = judetul

MMS = Mitropolia Moldovei si Sucevei

ment. = mentiune

m-re = manastire

MSs. = manuscris

p. = pagina

"= recto

RIM = Revista de Istorie a Moldovei (Chisindu)

RSIAB = Revista Societatii Istorico-Arheologice Bisericesti (Chiginau)

s. = sat

sec. = secolul

Sf. = Sfanta, Sfantul
V= verso

V. = Vezi

VB = Viata Basarabiei
vol. = volum

KEB = Kumnnesckue Enapxunansasie Benomoctu

SEMNE CONVENIONALE

/ = semnifica trecerea de pe un rand pe altul 1n titlul cartii
[] =indica paginile sau filele nenumerotate
() = marcheaza interventia editorului de intregire a prescurtarilor
(?) = exprima indoiala autorului
<> = delimiteaza completarile editorului in cazul rupturilor, stersaturilor sau omisiunilor,
traducerea din limba rusa, precum si echivalenta cronologica in anii erei de la Hristos
= corespunde locurilor sterse, rupte sau neclare care nu au putut fi intregite



INTRODUCERE

Actualitatea si importanta temei abordate. Abordarea activitatii tipografice in general si
al produsului ei, cartea romaneascd veche, in particular, constituie deziderate spre care au tins
istorici, teologi, muzeografi, bibliografi, care au scos in evidentd numeroase necunoscute, in baza
carora s-au elaborat cataloage de carti, lucrari de caracter pubicistic si de sintezd, ce vadesc
importanta acestui subiect pentru istoria, cultura si spiritualitatea romaneasca. Au fost valorificate
numeroase documente de arhiva, s-au efectuat lucrari de teren pentru identificarea vechilor carti
din bibliotecile bisericesti si manastiresti cu scopul de a intregi istoria noastrd nationald, or
continutul cartilor vechi si Insemnarile manuscrise oferd de multe ori informatii inedite despre
diferite aspecte din istoria romanilor sau din cea universald. Cu toate acestea istoria tiparului si
cartii rdmane tributard istoriografiei romanesti si strdine din considerentul ca unele aspecte ale
acestor probleme au fost reflectate in mai mica masurda de cercetatorii in domeniu, or sursele
istorice si documentare nu au fost surprinse si valorificate sufucient, ele continand informatii de
multe ori inedite despre activitatea tipograficd la romani, difuzarea si itinerariile cartilor si desigur
locul, rolul si valoarea Tnsemnarilor olografe, care contin date variate despre fapte si fenomene
istorice, observatii astronomice, meteorologice, date despre cutremurele de pamant, etc.

Cartea romaneasca tiparita de la Tnceputul secolului al XVI-lea pana la sfarsitul perioadei
moderne a fost delimitata de specialisti in doua perioade distincte, bine conturate cronologic:
cartea romaneasca veche (1508-1830) si cartea romaneasca moderna (1831-1918). Este cazul sa
precizam ca periodizarea cartii romanesti este conventionala si nu exista careva argumente de ordin
istoric sau de alta naturd, care ar motiva delimitarea cartii vechi de cea moderna. Cartea din
perioada veche s-a bucurat de o mai mare atentie din partea specialistilor din diferite domenii,
decat cea din perioada moderna. Interesul sporit pentru valorile bibliofile din aceasta perioada este
datorat faptului ca prin aspectul fizic, continutul textelor sau a Insemnarilor manuscrise, cartea
veche reprezinta un izvor veritabil de documentare, atat pentru istorici, cat si pentru oamenii de
stiinta din alte domenii. Cu toate acestea, suntem de parere ca tipariturile de la mijlocul secolului
al XIX-lea 1si reduc din valoarea estetica, prezenta in cartile din perioada veche si, de asemenea,
din importanta continutului insemnarilor manuscrise.

Reiesind din circumstantele politice ale timpului, in RSSM si in Romania in perioada de
guvernare comunistd subiectul cercetarii schimbului de valori dintre Tarile Romane in perioadele
medievald si moderna a fost neglijat in mare parte, chiar daca printre factorii importanti, care au
contribuit la mentinerea identitatii nationale si a limbii romane in Basarabia in perioadele de
ocupatie striind este si problema prezentei si circulatiei cartii romanesti in acest spatiu. In
istoriografia romaneasca si europeana nu a fost elaborata si publicata nici o contributie stiintifica

care ar fi reflectat circulatia valorilor bibliofile romanesti in Basarabia.
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In ultimele decenii cercetarea cartii si al tiparului constituie o preocupare a oamenilor de
stiintd din Republica Moldova. S-a cercetat, in special, evolutia activitatii tipografice de la
Chisinau in secolul al XIX-lea, iar fenomenul raspandirii cartii romanesti in partea stangad a
Prutului in secolele XVI-XIX a ramas la nivelul constatarilor din perioada interbelica. Prin urmare,
fenomenul circulatiei cartii romanesti in acest spatiu a ramas un deziderat pentru cercetatori, din
lipsa surselor bibliofile valorificate. Investigatiile pe care le-am intreprins in ultumul timp in
fondurile bibliotecilor publice, in muzeele si manastirile din Basarabia au prilejuit valorificarea
unui numar impundtor de carti vechi, multe dintre ele avind Tnsemnari manuscrise, care reflecta
varietatea de fenomene istorice, culturale sau de alta natura.

Este cunoscut ca dupa instaurarea regimului sovietic in Basarabia, in anii *40 ai secolului
al XX-lea au fost inchise majoritatea bisericilor si manastirilor, iar inventarul si cartile din
biblioteci confiscate, o parte fiind nimicite. Exemplarele ramase si cercetate de visu sunt doar o
micd parte din tezaurul pe care l-au avut institutiile publice sau religioase. Cu toate acestea,
cercetarea cartilor si a Tnsemndrilor manuscrise ofera date istorice pretioase, uneori neasteptat de
curioase despre fenomenul circulatiei valorilor bibliofile in acest spatiu si, de asemenea, contribuie
la intregirea cunostintelor despre diferite evenimente istorice, fenomene naturale, restaurarea
lacaselor de cult, observatii meteorologice sau astronomice etc.

Actualitatea temei noastre de cercetare rezidd din necesitatea valorificérii tezaurului de
comori bibliofile din bibliotecile publice, private, bisericesti si manastiresti, cu atat mai mult ca
cercetarile de teren pe care le-am intreprins in ultimul timp au demonstrat cd manuscrisele si
tipariturile identificate sunt in stare avansatd de distrugere. Marea majoritate, insa, nu au fost
cercetate de specialisti in perioada interbelica, ori ele poarta cu ele informatii foarte utile si
pretioase despre diferite fenomene si evenimente, trdite de autorii insemnarilor manuscrise, uneori
inedite pentru mediul stiintific romanesc. Unele dintre aceste obiecte valoroase au putut fi
recuperate de la enoriasi, pastrate in conditii mai putin adecvate si au fost retrocedate bisericilor si
manastirilor. Actualitatea si importanta temei de cercetare reiese si din interesul cercetdtorilor din
alte domenii, mai ales ca problema cartii si tiparului comporta un caracter pluridisciplinar, fiind
preocupati de aceste subiecte specialisti in istorie, teologie, filologie, arta etc., ori problema cartii
vechi romanesti in toate ipostazele ei se afld la confluenta acestor stiinte.

Scopul si obiectivele tezei. Reiesind din cele enuntate am stabilit drept scop al lucrarii
cercetarea fenomenului raspandirii si circulatiei cartii romanesti vechi in estul Moldovei in sec.
XVI-XIX in baza surselor documentare si a insemnarilor olografe; valorificarea insemnarilor
manuscrise pentru a evidentia subiectele principale desprinse din continutul acestora.

In vederea realizirii scopului formulat s-au profilat urmitoarele obiective:

- cercetarea si sistematizarea informatiei despre carti si insemnari manuscrise;
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- identificarea centrelor tipografice cu prezenta mai numeroasa de carte in estul Moldovei;

- identificarea perioadelor istorice si a imprejurarilor politice, in care si datoritd carora
raspandirea si circulatia literaturii roméanesti in estul Moldovei devine mai accentuata pe
segmentul cronologic care ne preocupa;

- reevaluarea informatiilor despre unele carti tiparite la Chisindu in perioada 1815-1830, a
caror datare era nesigura;

- identificarea, in baza surselor documentare, a itinerariilor cartii romanesti vechi pana in
Basarabia si rolul fiecarui centru tipografic in completarea cu literatura a bibliotecilor
institutiilor religioase;

- elucidarea in limitele informatiilor de arhiva si a insemnarilor manuscrise, infiintarea si
evolutia bibliotecilor manastiresti din stanga Prutului si identificarea celor mai bogate si
mai reprezentative biblioteci, pentru a putea stabili rolul si locul acestora in dezvoltarea
culturald a Basarabiei dupa anexarea din 1812;

- valorificarea insemnarilor manuscrise de pe cartile vechi, pentru a stabili rolul si rostul lor
in stiinta istorica.

Cadrul cronologic al lucrarii. Limita cronologica inferioara a lucrarii este determinata de
inceputurile activitatii tipografice pe pamant romanesc si aparitia primei carti tiparite Liturghierul
lui Macarie, in anul 1508. Pentru o mai corecta intelegere a fenomenului circulatiei cartii romanesti
vechi in estul Moldovei am urmarit evolutia Iui pe parcursul secolului al XIX-lea, in plan
comparativ cu perioada de pana la anexarea provinciei de Imperiul tarist. Limita cronologica
superioara este motivatd prin faptul ca insemnarile manuscrise, care reflectd fenomenul circulatiei
cartii se intalnesc sporadic pana catre sfarsitul acestui secol.

Cadrul geografic al cercetarii. Complexitatea problemei istoriei cartii ne-a determinat sa
optam 1in elaborarea acestei lucrari pentru circulatia cartii romanesti vechi pe teritoriul dintre
raurile Prut si Nistru in secolele XVI-XIX, deoarece patrunderea cartii romanesti in acest spatiu
nu s-a aflat in atentia cercetatorilor. Dat fiint faptul ca numele de Basarabia, este aplicat pentru
acest teritoriu abia In secolul al XIX-lea, am considerat corect de a utiliza formularea ,,estul
Moldovei”, considerand-o mai adecvata si care desemneaza cadrul geografic cercetat in teza de
doctor habilitat in istorie. In vederea elucidirii complexe a fenomenului, in anumite situatii, am
recurs la depasirea limitelor geografice stabilite.

Metodologia cercetirii stiinifice. In prezenta lucrare am utilizat o serie de metode, care
au facilitat in esentiald masura elucidarea scopului si obiectivelor propuse. Dintre acestea
mentiondm metodele: istorico-comparativa, inductiva, deductiva, statistica, criticd, empirica,

structural-functionald, comparativa etc. De asemenea, au fost aplicate principiile cronologic, al
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obiectivitatii, al impartialitatii istorice etc. Utilizarea acestor metode si principii ne-au ajutat
substantial la tratarea justa a problemelor din teza de doctor habilitat in istorie.

Noutatea stiintifica a rezultatelor obtinute. Problema cartii si tiparului au fost cercetate
sub aspect teoretic in stiinta istoricd romaneasca, insd fenomenul circulatiei valorilor bibliofile in
estul Moldovei in secolele XVI-XIX, valorificarea insemnarilor manuscrise nu s-a aflat suficient
de mult in atentia oamenilor de stiintd. Precizdm 1n acest context cd nu existd in istoriografia
romaneasca si universald o lucrare stiintifica care ar reflecta fenomenul difuzarii si circulatiei
editiilor vechi romanesti in estul Moldovei in sec. XVI-XIX. Istoriografia sovietica trecea sub
tacere prezenta cartilor romanesti pe teritoriul Basarabiei, ori cercetdrile noastre au demonstrat ca
bibliotecile bisericilor si manastirilor erau completate continuu cu literatura religioasa din diferite
centre tipografice de peste Prut. In conditiile cand in perioada regimurilor totalitare din URSS si
Romania, fenomenul circulatiei cartii romanesti pe teritoriul Basarabiei era trecut sub tacere, in
noile conditii am intreprins cercetari de proportii si am valorificat cartea romaneasca din fonduri
de biblioteci si muzee, din biserici si manastiri, incat rezultatele investigatiilor se Incadreaza in
categoria celor inedite, iar teza de doctor habilitat in istorie este de noutate absoluta si deschide in
stiinta istorica din Republica Moldova 0 noua directie stiintifica: Cartea veche din sec. XVI-XIX
in Republica Moldova: salvgardare, cercetare, valorificare.

De asemenea, nu s-a recurs pand in prezent la valorificarea si sistematizarea insemnarilor
manuscrise de pe cartile vechi. Evenimentele istorice, mai ales schimbarile de domnii, conflictele
militare, deplasarile de forte pe teritoriul Moldovei si altele au suscitat atentia multor stiutori de
carte, care au insemnat si descris cu diferite ocazii, in detalii, aceste procese istorice, uneori cu
luari de atitudine din partea celor care le-au insemnat. Deoarece, unele evenimente erau scrise din
auzite sau in perioade mai tarzii, datarea lor a trebuit reevaluata si descrise in baza documentelor
istorice.

Analiza insemndrilor manuscrise ne-a permis sa scoatem in evidenta cutremurele de
pamant, care s-au produs in aceastd regiune in perioada de la inceputul secolului al XVI-lea pana
in 1829. Observatiile meteorologice nu s-au aflat suficient de mult in atentia cercetatorilor, ori
aceleasi surse ne-au oferit o informatie destul de bogata despre variatiile climatice din aceasta
perioadad. Aceste fenomene naturale si procese istorice, incluse in lucrare, constituie Tn mare parte
o noutate absoluta pentru stiinta istorica din Republica Moldova.

Valoarea teoretici a lucrarii constd in: 1) Determinarea abordarilor teoretice si
metodologice principale privitoare la cercetarea cartii vechi romanesti sub diferite aspecte. 2)
Elaborarea modelului de catalogare a cartilor vechi din bibliotecile manastiresti si publice. 3)

Elaborarea conceptului de catalogare si de compartimentare tematicd a Insemnarilor manuscrise.
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4) Teza de doctor habilitat in istorie constituie un punct de reper pentru cercetarile in domeniul
circulatiei cartii si valorificarii insemnarilor manuscrise, a altor domenii conexe.

Valoarea aplicativi. In legatura cu caracterul pluridisciplinar al lucrarii, rezultatele acestei
cercetari pot fi aplicate in lucrari stiintifice de istorie, teologie, filologie etc. De asemenea, tezele
din lucrare pot fi utilizate in elaborarea cursurilor pentru invatdmantul universitar, suporturi
didactice la cursurile de master, pentru elaborarea tezelor de licenta si masterat.

Rezultatele stiintifice principiale inaintate spre sustinere. Cercetarile intreprinse au
facilitat instituirea unui domeniu nou de cercetare, cu multiple directii conexe istoriei, ce impune
acestuia un caracter pluridisciplinar: Valorificarea cartii vechi de patrimoniu si al insemnarilor
manuscrise ca izvor istoric. Caracterul multidisciplinar se argumenteaza prin legaturile directe ale
domeniului nostru de cercetare cu alte stiinte: teologie, filologie, arta, bibliologie, climatologie,
seismologie, antropologie, astronomie etc. Prezenta lucrare acopera un gol in istoriografia
romaneasca, tratdnd una dintre problemele putin cunoscute mediului stiintific, oferind o sinteza a
circulatiei cartii romanesti in Basarabia si stabilind patru perioade distincte in raspandirea
literaturii romanesti in secolele XVI-XIX.

In urma investigatiilor in problema istoriei raspandirii si circulatiei cartii romanesti in estul
Moldovei in secolele XVI-XIX am atins anumite rezultate stiintifice, pe care le-am inaintat spre
sustinere:

1. am stabilit perioadele raspandirii cartii romanesti vechi la est de Prut pe segmentul

cronologic cercetat;

2. am identificat titlurile de carte romaneasca cu circulatie in estul Moldovei, tiparite in
perioada 1508-1830, necunoscute mediului stiintific romanesc ca parte a fenomenului
circulatiei valorilor bibliofile romanesti in acest spatiu;

3. am identificat, transliterat si am pus in valoare insemndrile manuscrise, inedite
circuitului stiintific, care reflectd raspandirea cartii romanesti vechi pe teritoriul
Basarabiei si problemele conexe cartii;

4. am stabilit momentul inceputului tiparirii cartilor in tipografia de la Chisindu, am
reevaluat si datat corect unele editii presupuse: a Bucoavnei (1814), Tipicului (1821),
Inceputurile invataturii crestinesti si Catihizul in scurt (1828) si de asemenea am
confirmat datarea micilor slujbe tiparite in anul 1826 si datate in BRV cu anul 1823;

5. am identificat itinerariile de circulatie ale cartilor romanesti din estul Moldovei, cat si
centrele prin care acestea au patruns in Basarabia: capitala Tarii Moldovei — targul Iasi,
prin negustori, colportori, ierarhi ai Bisericii; manastirea Neamt, prin monahi, pelerini

si colportori, targul Husi, prin ierarhii Episcopiei Husului;
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6. am dezvaluit tabloul prezentei cartilor romanesti in asezamintele monastice din spatiul
pruto-nistrean; cele mai importante centre de credinta crestina si cultura din acest spatiu
— manastirile Capriana, Curchi, Frumoasa, Raciula, Varzaresti, Hairbovat, Noul Neamt
au devenit focare de raspandire a culturii scrise prin carte;

7. am identificat, localizat, confirmat si precizat datarea evenimentelor, faptelor si
intamplarilor semnalate in insemnarile manuscrise;

8. am valorificat insemnarile manuscrise referitoare la miscarile seismice din spatiul
moldav si am elaborarat un repertoriu al cutremurelor de pamant din aceasta regiune,
cu indicarea efectelor acestora asupra populatiei din spatiul pruto-nistrean;

9. am selectat informatiile si am elaborarat in baza insemnarilor manuscrise cronica
observatiilor meteorologice din spatiul istoric al Moldovei de la inceputul secolului al
XVI-lea pana in 1830, cu accent asupra teritoriului din stinga Prutului;

In totalitatea lor aceste rezultate confirma ci tipariturile romanesti au circulat destul de
intens 1n acest spatiu, mai ales pana in a doua jumatate a secolului al XIX-lea, cand manuscrisele
sunt inlocuite in mod covarsitor cu tipdriturile. Valoarea documentara a insemnarilor manuscrise
este probata prin informatia, pe care o oferd despre fenomenele naturale si evenimentele istorice.

Implimentarea rezultatelor. Rezultatele stiintifice au fost implementate in elaborarea
unor cataloage de carti vechi la Biblioteca Academiei de Stiinte a Moldovei si la Biblioteca
Nationald a Republicii Moldova, cu descrierea lor fizica si transliterarea Insemnarilor manuscrise,
care faciliteaza in mare masura cercetarile temelor care reies din continutul acestor note.
Rezultatele investigatiilor noastre au fost implemetate in publicarea a doua monografii si peste 60
de studii si articole, utilizate in elaborarea comunicarilor la conferinte si simpozioane stiintifice.
Cartea si tiparul, insemnarile manuscrise de pe cartile vechi sunt o preocupare de mai multi ani a
autorului, perioadd In care am participat la numeroase Intruniri stiintifice nationale si
internationale. Rezultatele cercetarilor au fost prezentate si discutate in cadrul unor manifestatii
stiintifice, cu participarea specialistilor in domeniu: Conferinta stiintificd internationald In
honorem. Profesorul Gheorghe Postica la 50 de ani, 22-24 ianuarie, 2004. Comunicarea:
Insemnari de pe un Triodion al familiei lui Dumitrache Meleghi; Conferina anuala organizati de
Institutul de Istorie, Stat si Drept al Academiei de Stiinte a Republicii Moldova. 3-4 mai 2007.
Comunicarea: Circulatia tipariturilor bucurestene in Basarabia (ultimele decenii ale secolului al
XVIl-lea §i inceputul secolului al XX-lea); Sesiunea stiintifica anuala a Muzeului de Arheologie si
Istorie a Moldovei, 15-17 octombrie 2008. Comunicarea: Tiparituri nemgene din secolul XIX in
Basarabia; Workshop. Alba lulia, 23-25 octombrie 2008 cu genericul Bibliologie si patrimoniu
cultural national: cercetare — valorificare — perspective. Comunicare: Circulatia vechilor carti
romanesti de Blaj, Sibiu, Brasov, Viena si Buda in Basarabia; Sesiunea stiintificd anuala a
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Muzeului de Arheologie si Istorie a Moldovei, 15-17 octombrie 2009. Comunicarea: Circulatia
cartii romanesti de la Ramnic in Basarabia; \Workshop. Alba lulia, 13-15 octombrie 2009:
Bibliologie si patrimoniu cultural national: cercetare — valorificare — perspective. Comunicare:
Prezente bibliofile ramnicene in Basarabia; Sesiunea stiintificd anuald a Muzeului de Arheologie
si Istorie a Moldovei, septembrie 2010. Comunicare: Evenimete istorice din secolele XVII-XVII
atestate in insemnari de pe manuscrise si carti vechi cu circulatie in Tara Moldovei; Simpozion
international cu genericul Istorie, culturd, patrimoniu. Editia a IV-a 28 septembrie 2011. Iasi.
Muzeul Literaturii Romane. Comunicare: Circulatia cartii romdnesti vechi de la lasi in
Basarabia; Workshop. Alba lulia, 14-15 octombrie 2011: Bibliologie si patrimoniu cultural
national: cercetare — valorificare — perspective. Comunicare: Circulatia cartii romdnesti de la
Buzau in Basarabia; Sesiunea stiintificad consacrata Zilei bibliotecarului. Biblioteca Stiintifica
Centrald a ASM ,,Andrei Lupan”. Tema comunicarii: Completari si precizari la istoria bibliotecii
manastirii Suruceni, Conferinta stiintifica anuala a Institutului de Istorie al ASM. Comunicarea:
Contributii la istoria bibliotecii manastirii Noul Neamt. Chisindu, 25 decembrie 2014; Conferinta
stiintifica cu ocazia Zilei bibliotecarului. Biblioteca Stiintifica Centarla a ASM. Chisinau, 23
aprilie 2014. Comunicarea: Manuscrise romdnesti din fondul sectorului ,, Carte rard si veche” a
Bibliotecii Stiintifice Centrale ,, Andrei Lupan” a Academiei de Stiinte a Moldovei; Conferinta
stiintifica: Valori bibliofile din patrimoniul national (200 de ani de la infiintarea Tipografiei
Exarhicesti din Chisinau). Muzeul National de Arheologie si Istorie a Moldovei. 30 aprilie 2014.
Comunicarea: Date inedite despre biblioteca Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni;
Simposionul international ,,Valori bibliofile”. Biblioteca Nationald a Republicii Moldova.
Chisinau, 16 iunie 2014 Comunicarea: Carti bisericesti din biblioteca Manastirii Chistolent,
Conferinta internationalda Mediul si schimbarea climei: de la viziune la actiune, Chisinau,
Republica Moldova, 5-6 iunie 2015. Comunicarea: Mentinuni meteorologice in cronici §i
insemnari vechi din secolul XVI pana in primele decenii ale secolului XIX; Simpozionul stiintific
international Valori bibliofile — 15-16 iunie 2015. Comunicarea: Valori bibliofile din biblioteca
manastirii Saharna; Simposionul international ,,Valori bibliofile”. Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova. Chisinau, 16 iunie 2016. Comunicarea: Colectia de carte religioasa din
biblioteca manastirii Raciula.

Majoritatea comunicdrilor au fost publicate sub formd de studii si articole in reviste de
specialitate din tara si de peste hotare: Insemndri de pe cdrti vechi tipdrite (din colectia Bibliotecii
Nationale a Republicii Moldova), in Destin romdnesc, nr. 4, 2003, p. 83-100; Valoarea
documentard i semnificatia istoricd a notelor posesorale, in Revista de Istorie a Moldovei, nr. 4,
2004, p. 81-88; Insemndri de pe in Triodion al familiei lui Dumitrache Meleghi, in volumul Studii

de Istorie Veche si medievala. Omagiu Profesorului Gheorghe Postica. In honorem. Gheorghe
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Postica la 50 ani, Chisindu, 2004, p. 262-269; Carti vechi si insemnari valoroase (din colectia
Muzeului National de Arta al Moldovei), in Destin Romdnesc. Revista de istorie si culturd, Serie
noud, 2006, An 1 (XII), Nr. 2 (46), p. 177-178; Tiparituri bucurestene din secolul XVIII in
Basarabia, in volumul Traditii si valori culturale la est de Carpati (sec. XVI-XX), Materialele
conferintei stiintifice ,,Traditii si valori culturale la Est de Carpati” Chisinau, 2007, p. 32-64;
Tiparituri transilvanene in Basarabia (a doua jumatate a sec. XVIII si primele doua decenii ale
sec. XX), in Tyragetia. Istorie. Muzeologie. Serie noua. Vol. Il [XVII], 2008, nr. 2, p. 163-174;
Comori bibliofile iesene in Basarabia (sec. XVII-XVIII), in volumul Romdnii in Europa medievala
(intre Orientul bizantin si Occidentul latin). Studii in onoarea profesorului Victor Spinei. Volum
ingrijit de Dumitru Teicu, lonel Candea, Muzeul Briilei. Editura Istros, Braila, 2008, p. 479-506;
Tiparituri vechi si rare in colectia Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova, in History and
Politics. Revista de istorie si politica. ULIM, an |, nr. 1-2, 2008, p. 193-204; Prezente bibliofile
ramnicene in Basarabia (sec. XVIII-XIX), in Annales Universitatis Apulensis. Series Historica, 12,
Il, 2008, p. 78-97; Din cronologia fenomenului seismic la est de Carpati, in volumul Probleme
actuale de istorie nationala. Studii in onoarea profesorului Pavel Parasca, ULIM, Chisinau, 2009,
p. 291-322; Tiparituri nemtene din secolul XIX in Basarabia, in Tyragetia, Istorie. Muzeologie.
Serie noua, vol. I [XVII] nr. 2, 2009, p. 123-138; Circulatia vechilor carti romdnesti de Blaj,
Sibiu, Brasov, Viena i Buda in Basarabia, in volumul Bibliologie si patrimoniu cultural national:
cercetare — valorificare — perspective, Alba lulia, 2009, p. 253-276; Circulatie de carte si schimb
de valori in Tara Moldovei in secolele XVII-XIX, in RIM, nr. 2-3, 2009, p. 66-84; Circulatia cartii
vechi romdnesti de Ramnic in Basarabia, in Tyragetia, Istorie. Muzeologie. Serie noua, Vol. IV
[XIX] nr. 2, 2010, p. 127-136; Circulatia tipariturilor romanesti din secolul al XIX-lea de la
Moanastirea Neamt in Basarabia, in revista Transilvania, nr. 11-12, 2010, p. 121-135; Circulatia
cartii romdnesti vechi de la lasi in Moldova de rasarit, in Anuarul Muzeului Literaturii Romdne
lasi, Anul 1V, 2011, p. 20-38; Din istoria cercetarii cartii si tiparului in Basarabia, in volumul
Cultura si politica in sud-estul Europei (sec. XV-XX). Materialele sesiunii stiintifice din 1
septembrie 2010. Coordonatori: acad. Andrei Esanu, dr. prof. Constantin lordan, CEP USM,
Chisinau, 2011, p. 108-118; Unele consideratii privind difuzarea cartii vechi tiparite la Chisinau,
in Tyragetia, Istorie. Muzeologie. Serie noua, Vol. VI [XXI] nr. 2, 2012, p. 235-242; ltinerarii
basarabene a cartii romdnesti de Buzau, in revista Transilvania, Sibiu, 2012, nr. 5-6, p. 33-38;
Circulatia cartii romdnesti vechi de la Bucuresti in Basarabia, in volumul In honorem Alexandru
Mosanu. Studii de istorie medievala si contemporand a romdnilor. Coordonator dr. hab, conf. univ
Nicolae Enciu, Cluj-Napoca, 2012, p. p. 123-144; [tinerarii basarabene ale cartii romanesti vechi,
in Revista de Istorie a Moldovei, 2012, nr. 3, p. 55-73; Completari si precizari la istoria bibliotecii

manastirii Suruceni, in Biblio Scientia. Revista de biblioteconomie si stiintele comunicarii, nr. 9,

17



2013, p. 10-28; Carti vechi bisericesti din biblioteca Manastirii Frumoasa, in Magazin bibliologic,
1-4, 2013, p. 112-120; Contributii la istoria bibliotecii manastirii Noul Neamt, in RIM, nr. 3, 2014,
p. 33-54; Pagini din istoria bibliotecii manastirii Hancu,in Tyragetia. Istorie. Muzeologie. Serie
Noua. Vol. VIII [ XXIII] nr. 2, 2014, p. 139-154; Carti vechi din biblioteca manastirii Tiganesti,
in Biblio Scientia. Revista de biblioteconomie si stiintele comunicérii, nr. 9, 2014, p. 72-81;
Mentinuni meteorologice in cronici si insemnari vechi din secolul XVI pana in primele decenii ale
secolului XIX, in Conferinta internationala Mediul si schimbarea climei: de la viziune la actiune,
Chisinau, Republica Moldova, 5-6 iunie 2015, p. 10-12.

Sumarul compartimentelor tezei. Teza de doctor habilitat in istorie, cu titlul Cartea
romaneasca veche in Estul Moldovei (sec. XVI-XIX) a fost elaborata in conformitate cu
cerintele CNAA.

In Introducere sunt formulate actualitaca si importanta temei de cercetare, scopul si
obiectivele, noutatea stiintifica a rezultatelor obtinute, cadrul cronologic si geografic, metodologia
cercetarii, importanta teoreticd si valoarea aplicativa, aprobarea rezultatelor si sumarul
compartimentelor tezei.

In capitolul 1, Tiparul si cartea romineasci veche in abordirile stiintei istorice.
Izvoarele istorice, sunt analizate problemele cartii si tiparului, abordate in stiinta istorica
romaneasca si din strdinatate din primele decenii ale secolului al XIX-lea pand in prezent,
evidentiind, in primul rand, lucrarile referitoare la spatiul cercetat in aceastd lucrare. Au fost
descrise in linii generale cele trei categorii de surse care au stat la baza elaborarii lucrarii: 1)
documentele de arhiva; 2) cataloage si bibliografii si 3) insemndrile manuscrise de pe carti.
Concluzia care se impune in urma elucidarii critice a problemei in istoriografie este ca fenomenul
circulatiei tipariturilor in estul Moldovei in secolele XVI-XIX nu a fost cercetat in stiinta istorica
romaneasca si straind.

Capitolul 2 cu titlul Activitatea tipografica si productia de carte in Tarile Romane
(1508-1830) este consacrat inceputurilor si evolutiei activitatii tipografice in Tara Romaneasca,
Transilvania si Moldova, insd am acordat un compartiment distinct organizarii si tiparirii cartilor
la Chisinau in perioada 1815-1830. S-a recurs, atunci cand a fost cazul, la date statistice privind
productia de carte in diferite centre tipografice romanesti si straine. Din cercetarile specialistilor
in domeniu rezulta ca productia de carte roméaneasca este in crestere, incat in secolul al XVIII-lea
numarul tirajelor depaseste o mie de exemplare la unele titluri. Prima tipografie producatoare de
carte romaneasca veche este cea de la Targoviste, iar ultima este tipografia exarhiceasca de la
Chisinau. Daca tipariturile din vechile centre tipografice erau raspandite in intregul spatiu
romanesc prin negustori, colportori, preoti, calugari etc., la Chisindu difuzarea era centralizata, or

cartile se repartizau cate un exemplar contra cost fiecarei biserici, in alte cazuri preotilor sau
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dascalilor. In prezent nu este posibil de estimat, chiar si cu aproximatie, numarul cartilor tiparite
pana in 1830, din lipsa surselor documentare.

In capitolul 3 sunt tratate Circulatia si itinerariile cirtii romanesti vechi in estul
Moldovei in sec. XVI-XIX. Au fost stabilite patru perioade in evolutia fenomenului difuzarii
literaturii romanesti in spatiul de la est de Prut, iar un numar mai mare de carti romanesti a patruns
in acest spatiu dupa infiintarea tipografiilor de la manastirea Neamt (1806) si a celei de la Chisinau
(1814). Itinerarele pe care s-au deplasat cartile sunt multiple, iar cele mai importante in acest sens
sunt tipografiile din méanastirea Neamt, targurile Iasi si Husi, mijlocitori fiind monahii, negustorii,
colportorii si ierarhii Bisericii Moldovei.

in capitolul 4, Cartea roméneasca veche in bibliotecile manastiresti din Basarabia, este
tratatd problema prezentei si raspandirii cartii romanesti vechi in asezadmintele monahale din estul
Moldovei. Din cercetarile noastre am stabilit ca in bibliotecile manastiresti din Basarabia a fost
depozitat in timp un numar insemnat de tiparituri religioase si mai putine de factura laica. Precizam
ca cea mai mare parte a informatiilor din acest compartiment sunt inedite, datorita faptului ca am
avut posibilitatea de a cerceta bibliotecile manastiresti din Republica Moldova in perioada 2012-
2013. Concluzia care s-au evidentiat, in rezultatul cercetarilor, este ca tipariturile romanesti au fost
raspandite in manastirile si schiturile din intregul spatiu cercetat. Pana la inceputul secolului al
XIX-lea, cele mai numeroase sunt cartile din tipografiile din Bucuresti, lasi, Ramnic si Buzau, iar
in secolul al XIX-lea creste semnificativ numarul tipariturilor de la manastirea Neamt si Chisinau.
Cartile erau raspandite in mare parte de negustori, ierarhi ai Bisericii si de slujitorii bisericesti.

In capitolul 5 cu titlul Valoarea documentari si semnificatia istoricii a insemnirilor
olografe sunt abordate subiectele care reies din continutul insemnérilor manuscrise: evenimentele
istorice, cutremurele de pimant, mentiunile meteorologice si observatiile astronomice. In acest
context am reevaluat, in baza Tnsemnarilor manuscrise unele evenimente istorice desfasurate pe
teritoriul Moldovei; am elaborat registre ale cutremurelor de pamant si ale observatiilor
meteorologice, ori in baza valorificarii insemnarilor manuscrise am identificat sau confirmat unele
evenimente si fenomene mai putin cunoscute in stiinta istoricd roméaneasca.

Fiecare capitol este urmat de Concluzii, iar la sfarsitul lucrarii sunt prezentate Concluzii
generale si recomandari. Lucrarea castiga in valorare prin compartimentele Bibliografie si
Anexe, care cuprind tabele statistice si diagrame despre prezenta cartii romanesti vechi in

Basarabia.
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1.TIPARUL SI CARTEA ROMANEASCA VECHE iN ABORDARILE
STIINTEI ISTORICE. 1ZVOARELE ISTORICE

Istoria cartii manuscrise si tiparite constituie un domeniu indispensabil al istoriei romanilor.
Interesul pentru cercetarea cartii in spatiul romanesc apare la inceputul secolului al XIX-lea,
problema fiind abordata prin prisma istoriei Bisericii. Pe parcursul acestui secol tendinta
istoriografiei romanesti este orientatd, n special, spre elaborarea lucrarilor bibliografice, in care
sunt incluse cartile iesite de sub teascurile tipografice. Vasilie Pop, considerat pdarintele
bibliografiei romanesti, a elaborat in 1838 la Sibiu prima lucrare despre tipografiile si cartile
aparute de sub teascurile romanesti [4; 142, p. 208-233].

Aceastd intentie a fost continuatd de Timotei Cipariu, personalitate erudita de la Blaj, caruia
ii apartine o alta contributie, ce continea o lista a cartilor tiparite pana in perioada cand a fost scrisa
lucrarea[58]. Dimitrie larcu, personalitate proeminentd a romanilor, Intocmeste si publicd un
catalog general, in care semnaleaza productia tipografica de carte romaneasca din perioada 1550-
1863, in care au fost prelucrate peste 3000 de titluri de tiparituri [66].

Pe parcursul secolului XX cercetarea cartii se amplifica, fiind aduse contributii stiintifice
remarcabile la valorificarea tezaurului bibliofil si a activitatii tipografice din spatiul roméanesc si
din afara lui, cercetate fiind sub aspect istoric, filologic, teologic, de arta etc. O contributie
insemnata la cercetarea istoriei literaturii romane din secolul al XVIII-lea apartine lui Nicolae
Torga, care pune inceputurile unei serii de istorii literare din cultura roméaneasca [236]. Cativa ani
mai tarziu a aparut o alta lucrare a aceluiasi autor despre istoria literaturii religioase a romanilor,
care de fapt, este o continuare a lucrarii publicata in anul 1901 [231]. Nicolae lorga i-a conferit
istoriei tiparului si cartii romanesti un statut privilegiat si a trasat directiile viitoare de cercetare in
acest domeniu. Informatii utile despre activitatea tipografica si valoarea cartiilor tiparite in spatiul
romanesc au fost incluse in istoria bisericii romanesti, publicatd in cateva editii [230]. Sunt
valoroase In acest context contributiile la istoria literaturii roméne, semnate de Sextil Puscariu
[304, 217 p.], George Cilinescu [102, 950 p.], in care este abordata problema evolutiei literaturii
romanesti.

Cercetarile sistematice in domeniu au luat amploare din momentul aparitiei celei mai
importante bibliografii a cartii romanesti vechi (1508-1830), in patru volume, elaborate si
publicate in perioada 1903-1944 de loan Bianu, Nerva Hodos si Dan Simonescu [47], adaugite si
completate Tn 1973 de Daniela Poenaru [78], operd care a pus Inceputurile primelor lucrari
stiintifice si aparitia primelor sinteze in domeniu. Drept urmare a acestor eforturi istoriografia
romaneasca s-a imbogatit substantial cu remarcabile contributii in domeniul cartii si tiparului din

perioada 1508-1830.
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In anul 1968 a aparut la Bucuresti prima sinteza a istoriei cartii romanesti de la inceputuri
pana in 1918, editatd de Mircea Tomescu, valoroasd prin cadrul cronologic destul de extins si
varictatea de subiecte elucidate [327]. A doua sinteza a cartii romanesti a fost elaborata de Dan
Simonescu si Gheorghe Bulutd, publicatd in anul 1981 [315]. Situatia politicd existentd si
instituirea cenzurii a impus cercetatorilor romani anumite interdictii in vederea reflectarii istoriei
tipografiei de la Chisindu si a cartilor aparute pe parcursul secolului al XIX-lea de sub teascurile
acestei tiparnite. Inceputurile si evolutia activitatii tipografice din Chisindu a fost abordati si
inclusa ca parte componenta a istoriei tiparului romanesc abia in editia din 1994 a celei de-a doua
sinteze a cartii romanesti [316].

In a doua jumitate a secolului al XX-lea si inceputul secolului al XXI-lea in intregul spatiu
romanesc au aparut numeroase articole si studii, tratate consacrate tiparului, cartii romanesti, iar
problema tiparului, fenomenul raspandirii si circulatiei la est de Prut a cartilor tiparite in spatiul
romanesc si in straindtate a fost elucidat de Paul Mihail si Zamfira Mihail [72, 73], iar mai recent,
in primul deceniu al secolului al XXI-lea, in contributiile Elenei Chiaburu, care reflectatd si
subiectul raspandirii la est de Prut a cartilor tiparite in zona Moldovei [148].

Prin aceste contributii s-a dorit valorificarea tezaurului de carte roméaneasca de la inceputul
secolului al XIX-lea pana in primul deceniu al secolului al XXI-lea. Istoriografia romaneasca a
evoluat de la simple constatari ale titlurilor de carte tiparite in limba romana la ample tratate de
sinteza, insd cu toate acestea, ramane tributard in ceea ce priveste aspectul circulatiei valorilor
bibliofile romanesti in Basarabia si asta datorita faptului ca acest teritoriu s-a aflat in 1812-1918,
1940-1941 si 1944-1991 sub ocupatie straind. Atat regimurile tarist si sovietic in Basarabia, cat si
comunist Tn Romania au periclitat reflectarea obiectiva a acestui fenomen. Evolutia istoriografiei
referitoare la Biserica ortodoxa si mai ales la asezdmintele monastice din Basarabia/RSS
Moldoveneascd/Repubica Moldova a fost elucidata detaliat de Andrei Esanu si Valentina Esanu
in 2011 [199], iar subiectul circulatiei cartii romanesti in estul Moldovei, de la deschiderea primei
tipografii pe pamant romanesc (1508) si pana la sfarsitul secolului al XIX-lea nu s-a bucurat de
atentia cuvenita in stiinta istorica romaneasca.

1.1.Tiparul si circulatia cirtii in Basarabia din perspectivi istoriografica

Cartea veche constituie o componenta majora a istoriei culturii si spiritualitatii romanilor,
este un mesager de informatie scrisa, purtatoare de date istorice in timp si spatiu, nu doar prin
continutul textelor, dar si prin insemndrile manuscrise, In care erau consemnate sau descrise
detaliat evenimente istorice, se notau informatii despre fenomene naturale sau de alta natura, care
au marcat mentalul colectiv in anumite perioade. Prin aceste consemnari cartea reprezintd o
veritabild sursa de documentare pentru cei interesati de istoria politicd, culturala sau economicd a

societatii romanesti. Prin numadrul lor, Insemnarile manuscrise despre circulatia tipariturilor,
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depaseste alte categorii de note marginale si pot fi identificate pana spre sfarsitul secolului al XIX-
lea.

Cercetarea problemei a demarat de la simple constatari ale cartilor vechi in bibliotecile
manastirilor si bisericilor in prima jumitate a secolului al XIX-lea. In a doua jumatate a acestui
secol au fost elaborate primele cercetari stiintifice despre tipografia de la Chisindu, iar problema
prezentei tipariturilor roménesti in bisericile si manastirile din Basarabia a rdmas la nivelul
abordarilor anterioare, fiind doar semnalate unele titluri de carti in institutiile ecleziastice.

In prima jumatate a secolului XX situatia se modifica considerabil, cu precadere dupa anul
1918, cand Moldova dintre Prut si Nistru devine parte integrantd a Regatului Romaniei, iar
cercetdrile in diferite domenii, inclusiv 1n cel al cartii si tiparului romanesc devin, oarecum,
privilegiate. In aceasta perioada au fost efectuate numeroase cercetiri de teren si inventariate un
numar apreciabi de mare de carti din biserici $i manastiri, au aparut primele sinteze despre istoria
Bisericii din tinut si desprte cultura romaneasca sub dominatie taristd. Constatdm, asadar, un
interes special pentru cercetarea istoriei bisericii, al tiparului si cartii romanesti in Basarabia,
tendintd care se mentine pand la ocuparea tinutului de trupele sovietice in anul 1944. Dupa
instaurarea puterii sovietice in teritoriul romanesc de la est de Prut cercetdrea stiintifica a fost
reorientatd in directia falsificarii adevarului istoric, s-au impus alte valori, straine dezideratelor din
prima jumatate a acestui secol. Problema cartii si tiparului este inclusa in capitole speciale ale unor
lucrari tendentioase despre ,,cultura moldoveneasca”, fiind selectate doar subiectele care reflectau
legaturile culturale ale slavilor de est cu Tara Moldovei. Cercetarea stiintifica a raporturilor
culturale prin carte si tipar intre romanii din stanga si dreapta Prutului a fost interzisad. Numarul
contributiilor stiintifice referitoare la aceastd problema a scdzut considerabil, iar lucrarile aparute,
atat in Romania, cat si in RSSM nu reflectau obiectiv legaturile culturale prin carte si tipar intre
cele trei tari romanesti. Dupd caderea blocului comunist din Europa, iar impreund cu acesta si a
ideologiei ateiste, s-a revenit la valorificarea patrimoniului cultural si spiritual romanesc. Au
apdrut numeroase cataloage de carti, lucrari de sinteza, in care sunt reflectate just legaturile
culturale prin carte si tipar intre romanii de pe ambele maluri ale Prutului, astfel revenindu-se la
starea de normalitate si obiectivitate in reflectarea problemei enuntate.

Aceste Tmprejurdri constituie argumentele de baza, care ne-au determinat sd distingem
patru perioade 1n evolutia cercetarii cartii si tiparului in spatiul romanesc de la est de Prut.

|.Prima perioada cuprinde segmentul cronologic 1838-1918, limita cronologica inferioara
al caruia se suprapune pe aparitia primelor mentiuni despre tipografia de la Chisinau si ale cartilor
romanesti In bisericile si manastirile din Basarabia, iar cel superior pe sfarsitul stapanirii tariste in

Basarabia.
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I1.Perioada a doua este cuprinsd in intervalul 1918-1945, cand teritoriul dintre Prut si
Nistru era parte integrantd a Regatului Romaniei, iar cercetarile in domeniul istoriei cartii si
tiparului roménesc din Basarabia s-au bucurat de o atentie sporitd si o abordare obiectiva.

I11.Urmatoarea perioada, a treia, este cuprinsa intre anii ‘50 si sfarsitul deceniului opt al
secolului al XX-lea, timp cand in intregul spatiu romanesc a fost inoculata ideologia ateista, iar
subiectele de factura religioasda excluse din mediile de cercetare, cu precddere in Basarabia.

IV.Ultima, a patra perioada, incepe la sfarsitul anilor ‘80 ai secolului al XX-lea si continua
pana in prezent, fiind caracterizata prin declinul ideologiei ateiste, iar drept rezultat revenirea la
valorile crestine si la cercetarile stiintifice referitoare la valorile bibliofile si activitatea tipografica
romaneasca.

|.Problema valorilor bibliofile si a activitatii tipografice romanesti a fost cercetata la
inceput sub diferite aspecte, fie in cadrul istoriei Bisericii, fie prin identificarea si semnalarea
prezentei unor carti vechi in institutiile ecleziastice. Primul carturar care a staruit asupra istoriei
tipografiilor romanesti si produsul lor — cartea, a fost Vasilie Popp, personalitate erudita cu
preocupiri multiple in diferite domeni. In lucrarea sa dedicata istoriei tipografiilor roméanesti,
scrisa la Sibiu in anul 1838 este inclusa pentru prima data, de rand cu alte tipografii romanesti si
cea de la Chisinau, semnaland in acelasi timp cateva carti iesite de sub teascurile tipografiei
basarabene. Aceasta lucrare nu a avut ecou in epoca, din cauza ca s-a aflat doar in manuscris.
Textul Disertatiei a fost valorificat si publicat spre sfarsitul secolului XX cu un valoros si extins
Studiu introductiv de Eva Marza si Iacob Marza, renumiti prin valoroasele contributii la istoria
cartii romanesti [40].

Primele manifestari de interes pentru carte si tipar in Basarabia au aparut in aceeasi
perioada, cand s-au editat unele lucrari in limba rusa, cu referiri tangentiale la aceste probleme.
Prima informatie sumard despre cartile romanesti din bibliotecile manastiresti este atribuita lui N.
Murzakevici, care in anul 1848 a publicat o lucrare despre mandstirile din Basarabia, in care sunt
semnalate primele informatii despre bibliotecile acestor institutii ecleziastice. Autorul a inclus in
cercetdrile sale doar titlurile, locul si anul editiei cartilor identificate in unele manastiri din
Basarabia, fara sa includa si insemnarile manuscrise [363]. Din aceleasi surse s-a inspirat A.
Zasciuk, care in anul 1862 a editat un material mai complet decat cel al lui N. Murzakevici,
prezentand informatii sumare despre manastirile din Basarabia, cu unele implicatii si in subiectul
valorilor bibliofile [353].

Interesul pentru istoria bisericilor din Basarabia, iar impreuna cu acesta si pentru cartile
vechi s-a evidentiat in a doua jumatate a secolului al XIX-lea si mai ales odatd cu editarea
Buletinului Eparhiei Chisindaului (Kuwunesckue Enapxuanvnvie Beoomocmu), primul numar al

caruia a aparut in anul 1867. Pe paginile acestei reviste au fost publicate numeroase articole si
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studii stiintifice de factura teologica, de caracter istoric. Se evidentiaza mai intai de toate articolele
si studiile de caracter istoric, in special cele de istorie a localitatilor, a bisericilor si ménastirilor,
care contin date despre bibliotecile asezamintelor religioase. Unele dintre aceste materiale contin
informatii destul de relevante despre cartile vechi, raspandirea si circulatia lor la est de Prut, ori
unii autori au redat si insemnadrile de pe exemplarele descrise [341, 343, 345, 346, 358, 359, 361,
366, 370, 376, 380, 389]. in revistd apar unele articole despre manuscrisele si tipariturile din
manastirile si schiturile din Basarabia [84, 347, 387]. In aceasti perioadd au aparut unele
contributii despre activitatea tipografica din Moldova, aparitia primelor tipografii si a primelor
carti tiparite, precum si cel al lui G. Gore, care se refera la aparitia si activitatea tipografiilor din
Moldova si abordeaza unele aspecte din istoria activitatii tipografice de la Chisinau [348].

A.Stadnitchi este primul cercetator din Basarabia, care s-a aplecat asupra istoriei tipografiei
si a cartilor tiparite la Chisinau, publicand in ultimul deceniu al secolului al XIX-lea o lucrare
stiintificd, in care reflectd si contributia Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni la intemeierea
tiparnitei si tiparirea cartilor bisericesti [379]. Pagini din viata si activitatea Mitropolitului Gavriil
Banulescu-Bodoni, cu unele referiri tangentiale la infiintarea tipografiei de la Chisindu a scris D.
Séeglov [388], iar subiectul cartii tiparite in Basarabia si influentele asupra textului romanesc este
reflectat de A. Celac [386].

Valoroase in acest context sunt contributiile cunoscutului slavist A. 1. Iatimirschi, care a
cercetat, descris si comentat din punct de vedere stiintific cateva colectii de manuscrise slavo-
romane, a semnalat in satul Vorniceni un exemplar de Liturghier al lui Macarie (1508) - prima
tiparitura aparuta in spatiul romanesc [390, 391, 392, 393]. Spre sfarsitul secolului al XIX-lea
Zamfir Arbore, cunoscut prin scrierile sale referitoare la istoria Basarabiei, publica o lucrare, in
care este abordat si subiectul tipariturilor romanesti din bibliotecile manastirilor din Basarabia
[88]. Eforturile lui Zamfir Arbore de a oferi noi contributii valoroase despre istoria Basarabiei au
continuat la inceputul secolului al XX-lea, cand a publicat o alta contributie stiintifica care trateaza
st unele aspecte despre tipdriturile romanesti din bibliotecile bisericilor din diferite localitati ale
Basarabiei [43]. Acestea ofera posibilitatea cercetatorilor in domeniu de a recurge la identificarea
filierelor si cailor de calatorie a cartilor pana in localitatile in care au fost identificate. Meritul
acestor lucrari este cd s-au introdus In circuitul stiintific informatii generale despre cartile din
bibilotecile bisericilor si manastirilor.

La inceputul secolului al XX-lea a aparut sub redactia lui P. A. Crusevan [342] o contributie
monograficd consistentd despre Basarabia, cu reflectarea mai multor aspecte, in care sunt
mentionate si unele carti vechi din manastirile din tinut, inrudita ca abordare cu cele semnate de
N. Murzakevici si A. Zasciuk.

Aceleasi abordari de catalogare a valorilor bibliofile romanesti si strdine sunt aplicate in
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1911/1912 de P. Draganov, care a publicat Basarabiana — primul indice de carti, manuscrise,
articole scrise in mai multe limbi si inchinate Moldovei sau unor personalitati marcante [351].

In aceasta perioadi se includ in valorificarea tezaurului bibliofil din Basarabia si cercetatori
din Regatul Romaniei. Gheorghe Ghibanescu, calatorind intre 9-19 august 1912 prin Basarabia a
scris insemnari valoroase despre ceea ce a vazut. A vizitat citeva biserici, avand ocazia sa
cerceteze si cartile din bibliotecile lor, pe care le-a inclus in lucrarea: Impresii si Note din
Basarabia si publicate incepand cu 24 august al aceluiasi an in ziarul Opinia din lasi. Impresiile
de calatorie ale lui Gheorghe Ghibanescu au fost publicate la editura ,,Civitas” din Chisinau in
anul 2001, cu prefata, note si comentarii de Valeriu Nazar, fostul director al Muzeului Literaturii
Romane ,,Mihail Kogalniceanu” de la Chisinau, care a identificat in fondurile acestei institutii o
copie dactilografiata a lucrarii [220].

In anul 1915 D. Furtuna, intr-o lucrare despre starea preotimii in secolul al XVIII-lea din
spatiul romanesc, inclusiv situatia culturala, trateaza problema stiintei de carte in randul clerului,
asigurarea cu literaturd bisericeasca a bisericilor, cu exemple relevante din diferite parti ale Tarii
Moldoveli, inclusiv din Basarabia [217].

Din cele aratate mai sus rezulta ca istoriografia cartii si tiparului din estul Moldovei in
aceasta perioada este marcata de tendinta modesta de constatare si sSemnalare a unor fapte istorice
despre intemeierea tipografiilor romanesti si de tiparire a cartilor vechi de facturd religioasa.
Atestdam s1 unele incercari de reflectare a istoriei tipografiei de la Chisindu sau a activitatii
Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni in privinta organizarii tiparnitei (Av. Stadnitchi, D.
Séeglov, G. Gore), a unor subiecte care se referd la colationarea textelor si influentele externe
exercitate asupra textului religios tiparit, tradus in limba roméana (A. Celac). in cercetarea cartii
romanesti din Basarabia se includ cercetatori din Roméania (N. Iorga, Gh. Ghibanescu), care
contribuie la valorificarea cartilor vechi din institutiile ecleziastice din Basarabia.

Il.Cercetari temeinice in domeniul cartii vechi tiparite au fost intreprinse in perioada
interbelica. Dupd Unirea Basarabiei cu Roméania in 1918 au apdrut noi oportunitati pentru
valorificarea patrimoniului carturaresc la est de Prut. Oamenii de stiintd au demarat cercetari
temeinice in acest domeniu, prezentand lucrari valoroase despre contributia cartii si tiparului n
mentinerea spiritului romanesc prin carte si tipar in perioada de stapanire tarista. Lucrarea lui Petre
V. Hanes abordeaza in paralel activitatea Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni si unele aspecte
din activitatea tipograficd de la Chisindu, evocd unele chestiuni despre prezenta spiritului
romanesc in Basarabia prin cultura si carte [225].

Deosebite contributii in acest context sunt aduse de Stefan Ciobanu, care dedica o lucrare
destul de documentata pentru acea perioada si publicata in prima editie la Chisinau, in anul 1923

[157]. Autorul consacra un capitol tipariturilor bisericesti, iesite de sub teascurile tiparnitei de la
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Chisinau in perioada de stapanire tarista. Importante sunt pentru cercetarea tezaurului bibliofil din
Basarabia scrierile lui Stefan Berechet cu referire la manuscrisele vechi si insemnarile olografe,
unele dintre care au un continut istoric [94, 95, 96, 97].

Constatari pretioase despre tipariturile romanesti in Basarabia sunt intdlnite in lucrarile
semnate de Vasile Curdinovschii [166] si 1. Gheorghita [218]. Valoroase pentru cercetarile in
domeniul tiparului de la Chisinau, prezenta si circulatia valorilor bibliofile romanesti In Basarabia
sunt articolele si studiile lui Constantin Tomescu [323, 324, 325, 326].

Cartea manuscrisa sau tiparitd sunt incluse ca parti componente ale istoriei Bisericii. O
atare contributie stiintifica a fost elaborata si publicata la Chisindu in 1931 de Nicolae Popovschi
[298], in care este reflectata activitatea eparhiei Chisindului si Hotinului de la infiintare si pana in
anul 1918. In valoroasa sa contributie, elaborati in baza documentelor de arhivi si a literaturii
publicate pana in acea perioada, este tratatd si problema infiintarii si activitatii tipografiei
exarhicesti de la Chisinau si deopotriva sunt incluse date relevante despre tipariturile aparute de
sub teascurile acestei tipografii.

In urma unor investigatii in bibliotecile bisericilor si manastirilor din Basarabia P.
Constantinescu-Iasi a publicat in perioada interbelica un studiu destul de relevant despre circulatia
tipariturilor romanesti pe teritoriul dintre Prut si Nistru in timpul stdpanirii tariste, in care a pus
inceputurile abordarii acestui subiect in istoriografia romaneascd [163]. Mentiondm ca pentru
timpul in care a fost scrisd aceasta lucrare, cercetarile asupra cartilor vechi romanesti erau intr-0
perioada a inceputului de acumulare a informatiei, ori in timpul care a trecut, identificarea si
cercetarea valorilor bibliofile a continuat, iar o noua abordare a problemei este mai mult decat
necesard, mai ales pentru a stabili cdile de circulatie si imprejurarile in care au fost difuzate cartile
romanesti pana in Basarabia. Contributiile lui P. Constantinescu-lasi la valorificarea patrimoniului
carturdresc din Basarabia sunt evocate intr-o recenzie semnatd de Paul Mihail, ale carui contributii
la valorificarea cartii si tiparului in Basarabia sunt impresionante prin numar si abordari si se
plaseaza printre cele mai pretioase in mediul stiintific romanesc. Paul Mihail a investigat mai multe
biblioteci parohiale din centrul si partial nordul Basarabiei, rezultatele fiind incluse intr-o0 lucrare
de mare rezonantd in mediul stiintific de pe ambele maluri ale Prutului, care cuprinde intre coperti
studii publicate pana la 28 iunie 1940 si din perioada iulie 1941 — august 1944. Prin datele istorice
incluse 1n lucrarile sale, opera lui Paul Mihail se prezinta ca fiind de mare importanta pentru istoria
romanilor [265].

Informatii interesante pentru cercetarea istoriei manastirilor sunt memoriile de calatorie in
Basarabia a preotului Dimitrie P. Micsunescu, care a vizitat inainte de 1937 mai multe asezdminte
monahale din tinut si a descris uneori in detalii impresiile despre vizita, amintind si de prezenta

cartilor romanesti sau de starea unor biblioteci manastiresti [39].
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Din cele aratate reiese ca istoriografia din Basarabia din perioada interbelica este orientata
spre a identifica si prezenta sub forma de catalog a cartilor vechi, in special de factura religioasa.
Exista, Insa, si unele incercari modeste de a reflecta problema cartii si tiparului in forma de sinteza.
In mediul stiintific de la Chisindu apar contributii valoroase despre cartea si tiparul din Basarabia
sau despre circulatia cartilor vechi romanesti in aceasta provincie. Daca Stefan Ciobanu publica o
lucrare monograficd despre cultura si spiritualitatea romaneascd din Basarabia sub stdpanire
taristd, P. Constantinescu-lasi a elaborat un studiu de sintezd in care este reflectat subiectul
circulatiei cartii romanesti pe teritoriul Basarabiei, farda a se implica prea mult in subiectul
itinerariilor pe care s-au deplasat cartile in timp. Paul Mihail propune unele informatii sugestive
despre difuzarea cartii romanesti din Basarabia 1n afara spatiului roméanesc, in baza documentelor
arhivistice. De asemenea sunt merituoase contributiile lui Paul Mihail de a prezenta unele
informatii despre legaturile culturale dintre Mitropolia Moldovei si manastirea Noul Neamt,
rezultatul fiind si completarea acestei biblioteci manastiresti cu valoroase carti vechi, multe dintre
care lipseau cu desavarsire in Basarabia. Astfel, putem conchide cd in aceastd perioadd sunt
elaborate primele studii si articole de sinteza referitoare la evolutia cartii si tiparului romanesc si
manifestarile artei tipografice in Basarabia sub diferitele ei aspecte.

I11.Dupa ocuparea Basarabiei de trupele sovietice In anul 1944 cercetarea fenomenului
circulatiei cartii romanesti la est de Prut a intrat intr-un profund declin. Intelectualitatea s-a refugiat
peste Prut, iar dupa instaurarea noului regim s-a pus problema constituirii unei noi ideologii, bazata
pe principii strdine romanilor basarabeni. Contributiile stiintifice In domeniul istoriei, elaborate si
publicate in perioada interbelica de Tnaintasii culturii romanesti din Basarabia au fost interzise, au
fost impuse teorii false despre originea romanilor moldoveni, despre rolul exagerat al slavilor de
est In etnogeneza ,,poporului moldovenesc”. Cercetdrile in domeniul cartii si tiparului au fost
reorientate 1n directia elogierii contributiilor slavilor de est la dezvoltarea culturii in general si
organizarea primei tiparnite in capitala Tarii Moldovei, in particular. Fenomenul circulatiei cértilor
romanesti la est de Prut a fost exclus din mediile de cercetare si preamadrit rolul manuscriselor si
tipariturilor provenite din mediul slav in faurirea ,,culturii moldovenesti”, care ar fi fost diferita de
cea romaneasca.

In anul 1951 a aparut primul tratat de istorie a Moldovei [354], cu abordari unilaterale si
tendentioase despre rolul scrisului slavon in cultura romaneasca in secolele XIV-XV; despre
aparitia primelor carti in limba roméana la confluenta secolelor XV-XVI, fenomen datorat, in opinia
autorilor, raporturilor culturale dintre Moldova, Rusia si Ucraina. Se acorda atentie sporita
activitatii mitropolitilor Varlaam si Dosoftei si legaturilor cu Rusia si Ucraina, influentei acestor
tari la dezvoltarea culturii din Moldova in secolul al XVII-lea. Este minimalizat rolul

Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni la organizarea tipografiei exarhicesti la Chisinau in anul
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1814 si la tipdrirea cartilor religioase in limba romand. Mai mult ca atat, aceasta personalitate nu
este amintita in lucrare, iar despre tipografia de la Chisindu se mentioneaza doar ca ,,a fost creata
dupa 1812”. A doua editie a acestiei lucrari a aparut in anul 1965, in care atestam aceleasi reflectii
unilaterale si tendentioase despre cultura din Tara Moldovei in secolele XV-XIX, cu accent vadit
pe problema influentei Rusiei si Ucrainei asupra formarii si dezvoltarii ,,culturii moldovenesti”
[355].

In tratatele de istorie a limbii ,,moldovenesti”, aparute la Chisindu dupa cel de-al Doilea
Razboi Mondial, fenomenul circulatiei cartilor romanesti pe teritoriul Moldovei istorice este
abordat tangential. In Istoria literaturii moldovenesti, editata la Chisinau in anul 1958 se admite
raspandirea si circulatia manuscriselor traduse din slavona in limba ,,moldoveneasca” pe teritoriul
Moldovei si Transilvaniei [242], iar in editia din 1986 se sustine, fara argumente documentate, ca
in ultumele decenii ale secolului al XVI-lea au inceput sa apara pe teritoriul Moldovei unele
tiparituri din Transilvania, Muntenia, Lvov, Kiev si Moscova [241].

in altd lucrare despre istoria ,,literaturii moldovenesti”, aparuta la Chisindu in anul 1963
[368] se vehiculeaza aceeasi idee, precum ca literatura in limba roméana apare in Moldova datorita
legaturilor cu slavii de est. De asemenea, se elogiaza rolul acestora in introducerea si evolutia
tiparului in Moldova si se accentuiaza pe buna dreptate rolul mitropolitilor Varlaam si Dosoftei in
organizarea tiparnitei si tiparirea cartilor romanesti.

In aceleasi coordonate ideologice se inscriu si contributiile lui N.A.Mohov [277, 362]. Una
dintre primele lucrari cu referire la subiectul tiparului din Moldova dateaza din anul 1959, iar in
1977 a publicat monografia dedicata ,,prieteniei multiseculare moldo-ucrainene”, in care sustine
ca in perioada de la sfarsitul secolului XIV pana la sfarsitul secolului XV Moldova a fost un
important centru cultural de limba slavond pentru toate tarile crestine din sud-estul Europei.
Autorul admite doar circulatia cartilor slavonesti din spatiul est-slav spre Moldova si evitd s
aminteascd despre raspandirea cartilor romanesti in Basarabia si contributia acestui fenomen
pentru dezvoltarea culturii si limbii roméne. Aceleasi abordari sunt incluse in alta lucrare, publicatd
in 1983 [278], in care elogiazd rolul Rusiei si Ucrainei in crearea primei tipografii in Tara
Moldovei si accepta doar raspandirea cartilor manuscrise si tiparite din arealul est-slav spre
Moldova, iar fenomenul circulatiei cartilor romanesti in acest spatiu, care era destul de intens pe
parcursul perioadei medievale, este omis cu buna intentie.

In aceasta perioada la Bucuresti apare prima sinteza a istoriei cirtii romanesti, elaborati si
semnatd de Mircea Tomescu, cunoscut cercetitor al cirtii si tiparului. In lucrare este infatisata
istoria cartii romanesti de la aparitia primelor teascuri tipografice pana la Unirea Tarilor Romane
din 1918. Autorul insista pe o istorie a cartii ca produs spiritual si material, fara a scrie o istorie a

culturii, ori cartea si tiparul constituie parti integrante din cultura romaneasca. S-a dorit ca aceasta
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valoroasa contributie sa fie, asa cum este de altfel, o carte a cartii romanesti. Autorul propune o
periodizare a cartii, diferitd de cea traditionala, acceptata in istoriografia romaneasca, inspirata din
Bibliografia Romdneasca Veche si considera ca perioada veche a cartii romanesti incepe de la
scrisul si cartea manuscrisa slavo-romana pana in anul 1780, iar perioada cartii romanesti moderne
anii 1780-1918. Lucrarea prezinta mult material factologic, analizat cu precautie si meticulozitate,
incat mare parte a ipotezelor Tnaintate nu au fost combatute pana in prezent. Aceasta lucrare poate
fi considerata pe buna dreptate inceputul sintezelor despre cartea veche si moderna romaneasca
[327]. Conjuctura politica din perioada cand a fost scrisa si publicatd nu a permis, insa, autorului
sd includa in tratarile sale si problema circulatiei cartii romanesti la est de Prut si a celei tiparite la
Chisindu in alte provincii romanesti. Mai mult ca atat, Mircea Tomescu nu aminteste despre
tipografia si cartile aparute in Chisinau pe intreg parcursul secolului al XIX-lea.

In mediul stiintific de la Chisinau problemele tiparului si circulatiei cartii sunt reflectate
prin prizma ajutorului acordat de Moscova si Kiev la organizarea tipografiei in capitla Tarii
Moldovei si se valorifica doar informatia care este In legatura cu activitatea tipografica din Rusia
si Ucraina. In aceasti ordine de idei se inscrie identificarea in 1981 de citre E. Levit a unei tiparituri
a lui Mihail Strilbitchi, necunoscuta mediului stiintific, intitulatd Cdntec dupa raposare
preluminatului cneaz Grigorie Alexandrovici Potemkin Tavricescul, aparuta la Dubasari in anul
1793 [244].

Pentru prima data in istoriografia din Basarabia este admisa ipoteza despre raspandirea si
circulatia cartilor din Muntenia si Transilvania pe teritoriul Moldovei in scrierile lui E. M. Russev
[309, 373]. Istoricul sustine ca in secolul al XVI-lea si prima patrime a secolului al XVII-lea in
Moldova patrundeau carti din Valahia si Transilvania, acestea fiind uneori comenzi ale domnilor
Moldovei, executate in special de tipografii din Valahia. Din cele mentionate de E. M. Russev
rezulta cd o mare contributie in dezvoltarea culturii din Moldova l-au avut si cartile slavonesti,
tiparite la Moscova, Lvov si Ostrog. Influenta exercitata de Rusia asupra culturii din Tara
Moldovei in secolul al XVIII-lea este reflectatd de I. Semionova [312], care afirma ca mai multe
personalitati marcante din Tara Moldovei au studiat in centrele din Rusia, de unde au adus
numeroase carti rusesti sau traduceri in limba rusa din alte limbi europene.

In Istoria RSS Moldovenesti, publicatd la Chisiniu in anul 1984 a fost preluati ideea
potrivit careia pana la aparitia unei tipografii in Tara Moldovei cartile patrundeau in acest spatiu
din Valahia, unele dintre care erau comenzi speciale ale domnilor Moldovei, iar din Brasov erau
aduse carti tiparite de diaconul Coresi. De asemenea, un rol important este atribuit tipariturilor din
Lvov (editiile lui Ivan Feodorov) si celor din Moscova. Se afirma pe buna dreptate cd necesitatea
crescanda de carte tipdritd a dus la infiintarea unei tipografii in capitala Tarii Moldovei, ori cartile
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aduse de peste hotarele tirii nu satisficeau cerintele in crestere ,,de slova tiparita”. In aceasti editie,
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ca si In cele precedente este elogiat rolul Rusiei si Ucrainei in dezvoltarea culturii din Tara
Moldovei si se omite intentionat rolul cartii romanesti in mentinerea culturii si limbii romane, n
special, in Basarabia pe parcursul secolului al XIX-lea. Se aminteste de tipografia privata a lui
Duca Sotiriovici, de cea a lui Mihail Srilbitchi si de tipografia de campanie a cneazului Potiomkin.
Despre tipografia infiintatd de Mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni se mentioneaza doar ca
,indati dupa unirea Basarabiei cu Rusia aici se fondeazi o tipografie eparhiala, care imprima, de
asemenea, manuale si carti laice” [240].

Istoriografia din RSSM ramane tributard in perioada sovietica subiectelor de istorie a
tiparului si cartii romanesti. Monografia editatd de V. Chiriac in 1977 [151] despre cartea si tiparul
din Moldova in secolele XVII-XVIII este una dintre putinele contributii stiintifice la acest subiect.
Monografia lui V. Chiriac este valoroasd prin faptul cd prezintd in linii generale activitatea
tipograficd din Tara Moldovei in secolele XVII-XVIII. Autorul dedica un compartiment cartii
manuscrise ca premergatoare cartii tiparite, dupa care identificad premisele aparitiei tiparului in
Tara Moldovei, descrie primele manifestari de activitate tipograficd in acest spatiu, evoca
contributia Mitropolitului Varlaam la tiparirea cartilor in limba romana. Se refera, de asemenea, la
perioada ultimului sfert al secolului al XV1l-lea si prima jumatate a secolului al XVIII-lea in ceea
ce priveste activitatea tipografica, identifica Imprejurarile politice, sociale si culturale in care a fost
revigoratd tipdrirea cartilor In Moldova, descrie viata si activitatea de copiere si de tiparire a
cartilor Mitropolitului Dosoftei, prezinta in linii generale activitatea tipografiei grecesti din
Moldova. Autorul evoca contributia personalitétii lui M. Strilbitchi la editarea cartilor religioase
si laice, mentioneaza despre activitatea tipografiei ruse de campanie iIn Moldova in perioada
razboiului ruso-turc din anii 1787-1791 si evidentiaza promotorii tiparului din Moldova, ca:
Amfilohie Hotiniul, Vartolomeu Mazareanu, [acob Stamati si Veniamin Costachi. Contributia
stiintificd a lui Vlad Chiriac este importantad prin faptul ca a evidentiat cateva aspecte din istoria
cartii romanesti vechi in Moldova, domeniu de cercetare care era interzis sau neglijat ca fiind in
opinia autoritatilor lipsit de substantd. Autorul, Insa, nu a reflectat in lucrarea sa si fenomenul
raspandirii si circulatiei cartii tiparite in spatiul moldav in perioada secolelor XVII-XVIII, ori
elucidarea acestui aspect ar fi conferit afirmatiilor si ipotezelor sale in lucrare un grad mai avansat
de obiectivitate si credibilitate. In alta lucrare, care abordeaza problema relatiilor culturale dintre
centrele slave si Tara Moldovei, V. Chiriac, elogiaza la fel ca si predecesorii sdi, contributia
Kievului si Moscovei la inceputurile tiparului in Moldova in deceniul patru al secolului al XVII-
lea [356].

Problema circulatiei cartii romanesti in perioada medievala, din perspectiva unitatii etnice
st culturale romanesti a fost reflectata in 1978 de Octavian Schiau [320]. Pe langa subiectele

incluse 1n lucrarea sa referitoare la carti, tipografi, activitatea tipografica in secolele XVI-XVIII
30



autorul reuseste sa impregneze fenomenul circulatiei carfii si schimbul de valori in contextul
politic al acestei perioade. Este preocupat si de activitatea tipografica interromaneascd, cu un
accent pe fenomenul cartii si tiparului In Transilvania. De asemenea, urmareste si constata in baza
insemnarilor manuscrise de pe carti prezenta si circulatia in Transilvania a Cazaniei lui Varlaam.
Este preocupat indeosebi de itinerariile cartii muntene spre Transilvania si a celei transilvanene in
intregul spatiu romanesc. Autorul insd nu mentioneaza despre circulatia cartii din Transilvania
spre Basarabia, care s-a aflat in numar apreciabil de mare in acest spatiu in secolul al XVIII-lea,
fiind adusa de negustorii ardeleni, ori prezenta ei poate fi datorata si fenomenului transhumantei.

A doua sinteza a cartii romanesti, cea a lui Dan Simonescu si Gheorghe Buluta, a aparut la
Bucuresti in anul 1981 [315], importanta prin noi viziuni si inzestratd cu ilustratii ale tipariturilor.

Semnificative pentru cercetarile in domeniul cartii vechi romanesti sunt rezultatele celor
doud sesiuni cu genericul ,,Valori bibliofile din patrimoniul cultural national - cercetare si
valorificare” (1980 si 1981), organizate si desfasurate - primul la Ramnicu Valcea si al doilea la
Arad. Materialele comunicarilor au fost publicate sub forma de culegeri de articole si studii si
prezintd informatii in mare parte inedite pentru anii ‘80 ai secolului XX. Tematica subiectelor
prezentate au fost din cele mai variate, ca: reevaluarea si completarea Bibliografiei Romdnesti
Vechi. Vol. 1-4 (1903-1944); circulatia cartii vechi romanesti; insemnari si autografe; colectii
bibliofile; valorificarea patrimoniului biblofil; manuscrise; conceptul de carte rara etc. Acestea, in
totalitatea lor, constituie directii de care sunt preocupati cercetatorii in domeniu din Romania si
sunt utilizate in investigatiile actuale. Nu a fost prezentatd, din motive cunoscute, nici o
comunicare cu referire la circulatia cartii romanesti la est de Prut, sau despre cartea si tiparul de la
Chisinau din secolul al XIX-lea [330].

Contributii valoroase la istoria Bisericii Ortodoxe Romane apartin lui Mircea Pacurariu,
care a elaborat si editat un amplu tratat, cu multuple abordari de subiecte, printre care si cele ale
tiparului si valorilor bibliofile din spatiul de la est de Prut [289].

Valoroasa contributie stiintifica a lui Florian Dudag cuprinde un spectru variat de probleme
ale cartii vechi manuscrise si tiparite cu circulatie in Transilvania. Desi lucrarea acopera spatiul
istoric transilvanean, exista referiri tangentiale si la celelalte provincii romanesti, mai ales atunci
cand este vorba despre copierea manuscriselor sau tiparirea cartilor in Muntenia sau Moldova ori
circulatia lor in teritoriile locuite de romani. Autorul abordeaza subiecte ca: numarul cartilor
romanesti, difuzarea si pretul lor, dania si ocrotirea tipariturilor, fenomenul complex al circulatiei
cartii. Concluzia la care a ajuns autorul acestei Insemnate contributii este ca tipariturile din
Moldova sunt, in comparatie cu cele din Muntenia, mai rar intalnite in Transilvania, iar argumentul
principal ar fi ca in Moldova se atestd un nivel mai scazut al activitatii tipografice decat in Tara

Romaneasca si ca Transilvania a avut legaturi culturale mai stranse cu Muntenia decét cu Tara
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Moldovei. Cu toate acestea, potrivit autorului, in spatiul transilvan sunt intalnite carti romanesti
tiparite la Iasi, Radauti si manastirea Neamt. Insa, ca si in alte contributii la istoria cartii si tiparului
romanesc, publicate dupd cel de-al Doilea Razboi Mondial la vest de Prut, circulatia cartii
romanesti din Transilvania spre Basarabia nu a fost reflectata [191].

Este stiut cd in anul 1944 teritoriul romanesc dintre Prut si Nistru a fost incorporat in URSS,
iar problemele cercetarii cartii si tiparului, circulatiei valorilor bibliofile romanesti In acest spatiu
au fost ignorate sau reorientate intentionat in directia falsificarii adevarului istoric. In ceea ce
priveste aparitia tiparului Tn Tara Moldovei s-au admis doar informatiile despre contributia
Moscovei si Kievului in organizarea primei tipografii, contributia ierarhului moldovean Varlaam
la instalarea tiparnitei in capitala Tarii Moldovei prin ajutorul acordat de Mitropolitul Kievului
Petru Movild. Raporturile culturale prin carte si tipar intre Tarile Romane au fost ignorate la
inceput cu desavarsire si abia Tn anul 1981 E. M. Russev admite fenomenul raspandirii pe teritoriul
Tarii Moldovei, anterior Infiintarii tipografiei la lasi, a cartilor tiparite Tn Tara Romaneasca si
Transilvania. In acelasi timp, se afirmi ci un rol important in dezvoltarea culturii din Moldova si
aparitia cartilor in limba romana este datorat raporturilor culturale cu Rusia si Ucraina. In mediul
stiintific din RSSM sunt semnalate mai putine contributii stiintifice la acest subiect in comparatie
cu cel din Romania, fapt explicat prin excluderea tacita a subiectului cartii si tiparului din mediile
de cercetare. In Romania in aceastd perioada a evolutiei cercetirii cartii a continuat repertorierea
tipariturilor vechi sub diferite aspecte, fie sub forma de elaborare a cataloagelor de carti, fie
includerea listelor de carti, uneori cu descrierea lor si insemnarile manuscrise ca parti integrante
ale lucrarilor de sinteza. Au fost elaborate si publicate articole si studii, lucrari fundamentale de
sinteza referitoare la istoria cdrtii din intregul spatiu romanesc, cu exceptia teritoriului roméanesc
ocupat de URSS. Conjunctura politicd, preceptele ideologice si cenzura instituitd de regimul
comunist nu permiteau insad reflectarea pe deplin a fenomenului circulatiei cartii romanesti in
Basarabia, sau a celei tiparite la Chisindu in alte provincii istorice romanesti.

IV.Inceputul perioadei de declin a ideologiei ateiste de la sfarsitul deceniului opt al
secolului al XX-lea corespunde cu revenirea la valorile spirituale crestine si la reluarea cercetarii
stiintifice a subiectelor de factura religioasa si a celor referitoare la carte si tipar. Atat in centrele
stiintifice din dreapta, cat si din stanga Prutului sunt puse in valoare noi directii de cercetare, iar
valorile bibliofile romanesti devin accesibile celor interesati de istoria si arta cartii manuscrise si
tiparite. In atare imprejurdri, citre sfarsitul anilor >80 ai secolului al XX-lea a fost publicat un
catalog de manuscrise vechi din biblioteca manastirii Noul Neamt, lichidata de autoritdtile
sovietice Tn 1962, alcdtuit in urma unor expeditii de documentare in diferite centre din fosta URSS

de V. Ovcinicova-Pelin si care contine un studiu privind istoria constituirii manastirii si bibliotecii

32



asezamantului monahal de la Chitcani, din care reiese fenomenul circulatiei cartii manuscrise si
tiparite intre cele doua maluri ale Prutului [51].

In aceeasi perioada au fost reluate cu 0 mai mare intensitate investigatiile in domeniul cartii
tiparite in Moldova. Datoritd unor eforturi conjugate au aparut lucrari, care abordeaza tangential
problemele raspandirii si circulatiei cartii romanesti in Basarabia. Drept rezultat al acestor intentii,
in anul 1990 apare primul volum din Cartea Moldovei [49], alcatuit de un grup restrans de
bibliografi, avand ingrijirea stiintificd a lui Andrei Esanu, care a scris un consistent si valoros
studiu stiintific despre aparitia si evolutia activitatii tipografice in Moldova in secolul al XVII-lea
st Inceputul secolului al XIX-lea. Este, de fapt, prima abordare obiectiva a fenomenului cartii si
tiparului in Basarabia dupa instaurarea regimului sovietic [ 196]. Primul volum al catalogului a fost
redactat cu litere chirilice si cuprinde doar cartile tiparite in spatiul istoric al Tarii Moldovei pana
la inceputul secolului XIX. In anul 1992 a apirut al doilea volum, publicat cu grafie latina, care
cuprinde perioada de la inceputul secolului al XIX-lea si pana in anul 1922 [49], cu un studiu
introductiv despre activitatea tipografica in Moldova in secolul al XIX-lea si inceputul secolului
al XX-lea, semnat de Andrei Esanu, in care sustine ferm fenomenul importului de literatura in
Basarabia din alte centre tipografice romanesti [49, II, p. 10-29]. Catalogul cuprinde atat
tipariturile religioase, cat si cele de caracter laic. Volumele au fost redactate si publicate intr-0
perioada dificila, care a coincis cu deschiderea lacaselor de cult si restabilirea de catre preoti a
bibliotecilor parohiale. Din acest considerent, autorii catalogului nu au inclus si insemnarile
marginale de pe carti, din teama sd nu apard pretentii asupra cartilor din partea preotilor sau
calugdrilor.

De un mare interes pentru fenomenul circulatier cartilor roménesti este valoroasd
contributia stiintificd despre comertul cu carti dintre Brasov si Moldova de la inceputul secolului
al XVIll-lea pana la 1850, elaborata de Constantin A. Stoide si loan Caprosu. Lucrarea este cu atat
mai importanta cu cat contine informatii pretioase despre comertul cu carti, aduse pentru vanzare
de brasoveni in Moldova si de asemenea reflectd raporturile comerciale intre Brasov si partea
rasariteand a Moldovei. Exista liste de carti aduse din inima Transilvaniei in Moldova, unele fiind
identificate pe parcursul cercetdrilor, ca afland-se in secolul al XIX-lea in bisericile de mir din
centrul si sudul Basarabiei [319].

O alta contributie stiintifica de mare interes pentru domeniul comertului cu carti a fost
elaborata, incepand cu mijlocul secolului trecut de Constantin A. Stoide, dupa ce in 1945 a preluat
conducerea Arhivelor Statului Bragov si continuata dupd 1966 cand s-a stabilit la Iasi, cercetand
fondul de carte veche de la Biblioteca Centrala Universitara ,,Mihai Eminescu”. Monumentala
lucrare despre negotul cu carti intre Tarile Romane in perioada 1730-1830 a fost definitivata in
forma de manuscris in anul 1983 si tiparita prin contributia lui loan Caprosu, care a ingrijit-o si i-
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a scris un Cuvdnt inainte. Prin aceasta lucrare autorul prezintd o informatie foarte bogata despre
comertul cu carti intre Brasov si Moldova, intre Tara Romaneasca si Transilvania, dintre Brasov,
Sibiu si centrele din Oltenia, iar Tmpreuna cu acestea evidentiaza numeroase chestiuni mai putin
sau deloc abordate in istoriografia romaneasca, cum ar fi: negotul de tranzit de carte, negotul de
carti prin prenumeranti, tirajul unor tiparituri si preful de cost (subiect abordat in colaborare cu C.
Turcu), vama si transporturile in negotul cu cirti, cenzura politica etc. In aceasti lucrare exista
romanesti si straine si care in cele din urma este semnalata in estul Moldovei [318].

Asa cum am mentionat mai sus, contributia teologului Paul Mihail la valorificarea
tezaurului bibliofil, la identificarea segmentelor geografice pe care s-au deplasat cartile manuscrise
sau tiparite pana in extremitatea estici a romanitatii este de netigaduit. In anul 1993 a aparut cu
un titlu sugestiv o culegere de studii publicate pand in 1944. Acest gest confirmd importanta
scrierilor marelui carturar basarabean pentru istoria, cultura si spiritualitatea romaneasca [265].

Problemele cartii si tiparului roméanesc au fost discutate la numeroase simpozioane si
conferinte stiintifice organizate la Chisinau in ultimul deceniu al secolului al XX-lea si inceputul
secolului al XXI-lea. De un interes special s-a bucurat culegerea de studii Valori si traditii
culturale in Moldova, aparuta la Chisinau in 1993, sub redactia Andrei Esanu. Volumul contine
12 studii a unui grup de cercetatori de la Universitatea de Stat din Moldova, de la Institutul de
Istorie al ASM si de la alte institutii stiintifice ale Academiei de Stiinte din Moldova, printre care
se evidentiaza si unele subiecte despre valorile bibliofile romanesti [331]. In aceleasi coordonate
stiintifice se Incadreaza alte doua volume de studii si articole, prezentate la conferinte stiintifice
organizate si coordonate de Andrei Esanu (Chisinau) si Constantin lordan (Bucuresti) [328].

Reeditarea celei de-a doua sinteze a cartii romanesti in 1994 a fost necesara, mai intai de
toate, din considerentul ca in ultumul deceniu al secolului al XX-lea a fost abolitd cenzura, iar
aceastd editie a apdrut fard digresiuni ideologice impuse de regimul de atunci. Autorii sintezei
trateazad problemele tiparului si ale cartii de la vechile alfabete de pe teritoriul Romaniei si pana in
momentul cdnd a aparut a doua editie a volumului. Sunt meritorii abordarile inceputurilor tiparului
in Tarile Romane, contributia diaconului Coresi la tiparirea cartilor romanesti si difuzarea lor in
Tara Romaneascd, Moldova si Transilvania. Un moment semnificativ al lucrarii 1l prezinta
circulatia vechilor carti pe teritoriul romanesc, fenomen fara de care istoria cartii in ansamblu nu
poate fi considerata completd. Este, de asemenea, prima incercare de reflectare a tiparului si cartii
din Basarabia n contextul istoriei cartii si tiparului romanesc dupa cel de-al Doilea Rézboi

Mondial, prin includerea unui studiu despre cartea tiparitd la Chisindu, semnat de Iurie Colesnic
[316].
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Contributii insemnate in domeniul aparifiei si evolutiei cartii si tiparului din spatiul
romanesc apartin lui Andrei Esanu, prin eforturile caruia cercetarile in domeniul istoriei culturii
din Basarabia au fost reluate, publicind numeroase lucriri stiintifice referitoare la aceste subiecte,
ce constituie repere fundamentale pentru cei interesati de valorile bibliofile si istoria tiparului din
Tara Moldovei. Andrei Esanu urmareste evolutia cartii tiparite in centrele tipografice romanesti
de la est de Carpati de la inceputuri pana in primele decenii ale secolului al XX-lea. Fiind axat pe
probleme de cultura si spiritualitate, A. Esanu coordoneaza un sir de proiecte, in care istoria in
general si invatamantul, cultura, cartea in particular sunt oarecum privilegiate [ 198, 200, 203, 204].
Una dintre ultimile contributii se refera anume la aceste subiecte. Aldturi de problemele despre
cartea in Moldova, bibliotecile private si manastiresti, invatamantul si stiinta de carte, autorul
reflectd pentru prima data in istoriografia din Republica Moldova subiecte despre interactiunea
om-natura, utilizdnd in acest sens baza documentara din insemndrile de pe manuscrisele si cartile
vechi. Pentru o mai buna intelegere a materiei peste hotarele tarii, culegerea de studii a fost editata
in limbile romana, englezi, franceza si rusi [197]. In colaborare cu V. Esanu, au pus la dispozitia
cercetatorilor date inedite despre tipariturile lui Macarie, aflate n colectii europene [200, p. 21-
64]. De cele mai multe ori in stiinta istorica romaneasca se discutd despre circulatia cartii romanesti
in Basarabia si mai putin despre raspandirea tipariturilor de la est de Prut in intregul spatiu
romanesc sau peste hotare. Ultimul studiu stiintific semnat de A. Esanu si V. Esanu abordeaza
anume acest subiect, inedit in mare parte pentru stiinta istorica de pe ambele maluri ale Prutului
[202, p. 45-60].

In aceeasi arie de interese stiintifice se inscriu si lucririle lui Nicolae Fustei, care se axeazi
in preocupdrile sale pe investigarea tipariturilor iesite de sub teascurile tiparnitei din vechea
capitald a Tarii Moldovei prin contributia Mitropolitului Dosoftei. in scrierile mai recente Nicolae
Fustei abordeaza activitatea Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni si implicarea acestuia la
tiparirea cartilor bisericesti la Chisinau [211, 212, 213, 215, 216].

Una dintre principalele lucrari de sinteza despre cartea si tiparul din Tara Moldovei a fost
elaborata si editata de Elena Chiaburu. Autoarea abordeazd un sir de probleme despre tehnica
tipograficd si legdtoria de carte, organizarea activitatii tipografice, pretul si valoarea cartilor,
distributia si aria lor de raspandire, relatia dintre tipar, biserica si scoala etc. Important, din punctul
nostru de vedere, este capitolul Aria de raspdndire a cartilor imprimate in Tara Moldovei, cu un
compartiment la Anexe, in care sunt identificate, din diferite surse, titlurile de carte tiparite in
Moldova si localizarea lor in timp, fiind incluse in acest repertoriu si exemplarele atestate in
Basarabia [148]. Este, de fapt, prima contributie stiintificd din Roméania dupa caderea regimului

comunist, care reflecta cartea romaneascad veche din intreaga Tara a Moldovei.
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Problemele scrisului, cartii si ale tiparului romanesc in Tarile Roméane din a doua jumatate
a secolului al XVI-lea pana in prima jumatate a secolului al XVIII-lea au fost analizate de lon
Eremia, care confirma prin numeroase argumente ca in aceastd perioadd se trece de la scrisul
slavon la scrisul in limba romana [195].

Bibliografi, lucratori ai muzeelor, cercetatori stiintifici au elaborat si publicat studii si
articole interesante despre valorile bibliofile si tiparul din Basarabia sau din intregul spatiu
romanesc. Sunt demne de atentie articolele semnate de C. Slutu [317], V. Farmagiu [209], E.
Plosnita [296], Valentina Esanu [208], Nicolai Damcenko si Andrei Zenkin [168], N. Raileanu
[305], N. Botea [100], Lidia Volanschi [334], Liubov Malahov [250]. Cartea veche romaneasca
din perspectiva filologica a fost cercetata de Iraida Condrea [161, 162], iar trecutul manastirii Noul
Neamt 1n general si a bibliotecii in particular au fost cercetate de N. Matei [252], L.F.Ceascina
[385].

O prestanta stiintifica aparte o are volumul editat in anul 2007 sub auspiciile Bibliotecii
Nationale a Republicii Moldova, in care au intrat mici articole cu referire la valorile bibliofile din
colectia acestei institutii [185]. Sunt merituoase contributiile stiintifice ale N. Negru, care se refera
la tezaurul de valori bibliofile de la méanastirea Noul Neamt si contributia Mitropolitului Grigore
Dascalul la asigurarea cu literaturd romaneasca a bisericilor si manastirilor din Basarabia in timpul
exilului sau in Chisinau (1829-1832) [383, 384]. In acest context sunt valoroase si informatiile
despre unele personalitati religioase, viata si activitatea carora a fost cercetatd de Teodor Candu
[103].

Fenomenul cartii religioase din Basarabia pe parcursul perioadei de ocupatie taristd este
unul din principalele subiecte, asupra caruia a staruit timp de mai multi ani Maria Danilov.
Rezultatul acestor eforturi este publicarea unei lucrari despre Situatia tipariturilor din Basarabia
din aceasta perioada, in care a fost valorificat si analizat un numar considerabil de documente de
arhiva din Chisinau si Odesa, referitoare la cartea si tiparul din Basarabia sub stdpanire tarista
(1812-1918). Cartea are o structura complexa si este prefatatda de A. Esanu, care sustine ca M.
Danilov ,,a reusit sa ne prezinte un amplu tablou al culturii si spiritualitatii basarabene, in centrul
caruia s-a aflat cartea, ca taram de cunostinte, culturd, spirit national aflate pe linia de permanenta
ciocnire cu politica taristd, de oprimare si de finere in intuneric a marii majoritafi a populatiei
bastinase”. Interesul stiintific a M. Danilov este orientat, atat in directia istoriei cartii din
Basarabia, cat si cea iesita de sub teascurile tipografice din alte centre romanesti si straine [169,
170,171,172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183].

Drumul cartilor vechi a depins de multe ori de deplasarile de populatie dintr-o regiune in
alta. Contributiile stiintifice ale lui Demir Dragnev confirmd pe deplin aceste afirmatii, mai ales

ca in secolele XVIII-XIX in unele sate din Basarabia sunt atestate, aldturi de cartile tiparite in
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spatiul istoric al Moldovei, un numar mare de carti tiparite in Tara Romaneasca si Ardeal, ori
prezenta lor in partea de est a romanitatii poate fi datorata si acestui fenomen, alaturi de cel al
colportajului cartilor sau transhumantei. Cercetatorul a abordat un fenomen mai putin elucidat in
istoriografia romaneasca si straind ca difuzarea si circulatia manuscriselor roméano-slave in sud-
estul Europei, afirmand in baza cercetarilor sale ca in secolele XIII-XIV manuscrisele slavo-
romane erau raspandite de la sud spre nord, iar in secolele XV-XVII in directie opusa, avandu-se
in vedere spatiul de la sud si nord de Dunare. Mentiondm aici si tratarea istoriograficd a subiectului
valorilor bibliofile in Tarile Romane in Addenda 23 [186, 187].

Valentina Pelin a contribuit in esentiala masurd la valorificarea tezaurului bibliofil
romanesc, publicand numeroase studii si articole, monografii despre asezdmintele monahale,
valorile bibliofile pe care le-a cercetat si descris. Ultima lucrare aparuta post-mortem, prin
contributia cercetatorilor Andrei Esanu si Valentina Esanu, abordeaza fenomenul paisianismului
in contextul cultural sud-est si est european in secolele XVIII-XIX, cu unele referiri si la cartea
bisericeasca [51, 286, 291, 292, 293, 294]. Informatii utile privind cartile din unele biblioteci
parohiale sau manastiresti pot fi intdlnite in lucrari de istorie locald sau in monografii ale unor
manastiri sau biserici [85, 98, 205, 212, 268, 301, 335, 337].

In contextul istoriei manastirilor si schiturilor din Republica Moldova a fost elucidata si
problema cartilor din bibliotecile asezamintelor monahale. Prin efortul conjugat al autorilor au fost
descoperite numeroase carti cu Insemnari, necunoscute circuitului stiintific din Republica
Moldova [253].

In ultima perioada a cercetirii cartii si tiparului in estul spatiului roméaneasc, cuprinsi intre
sfarsitul anilor ‘80 ai secolului al XX-lea si primele decenii ale secolului al XXI-lea, caracterizata
prin declinul ideologiei ateiste, s-a revenit la valorile crestine si la cercetarile stiintifice referitoare
la valorile bibliofile si activitatea tipograficd romaneasca. Au aparut cataloage, studii si articole,
lucriri speciale despre tiparul si circulatia cartii romanesti in Basarabia. In mediul stiintific din
Romaénia cartea tiparitd la Chisinau a fost inclusa in a doua sinteza a istoriei cartii romanesti in
ultimul deceniu al secolului al XX-lea, iar aria de raspandire si fenomenul circulatiei cartii
romanesti la est de Prut a fost cercetat in primul deceniu al secolului XXI de Elena Chiaburu.

Cartea si tiparul din spatiul romanesc in general si cel al Moldovei istorice in particular, au
constituit subiecte importante, de care au fost preocupati fetele bisericesti, bibliografii, cercetatorii
stiintifici. Prezenta tipariturilor in fondurile muzeelor si ale bibliotecilor faciliteaza cercetarile in
acest domeniu, nsd multe tipdrituri si chiar manuscrise se afld in bibliotecile bisericilor si
manastirilor, ce urmeaza sa fie valorificate si care vor oferi noi informatii istorice.

Din cele expuse in randurile de mai sus rezultd cd preocupdrile pentru carte si tipar in

spatiul roméanesc dateazd de la inceputul secolului al XIX-lea. Cartea si tiparul erau mentionate
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doar in contributiile la istoria Bisericii romanesti sau in contextul abordarii istoriei unor lacase de
cult sau asezaminte monahale. La inceputul secolului XX a aparut monumentala bibliografie a
cartii romanesti vechi, in patru volume, semnatd de loan Bianu, Nerva Hodos si Dan Simonescu,
de la care au demarat cercetarile temeinice in acest domeniu, fiind elaborate lucrari de sinteza, care
abordeaza cartea si tiparul in spatiul romanesc. Incepand cu ultimul deceniu al secolului al XX-lea
au fost investigate numeroase biblioteci private, publice, bisericesti si manastiresti, fonduri de
muzee si de arhiva, iar rezultatul acestor eforturi a fost aparitia lucrarilor stiintifice de sinteza
referitoare la istoria si arta cartii romanesti.
1.2.1zvoarele istorice

Cercetarea fenomenului circulatiei cartii romanesti In Basarabia in secolele XVI-XIX
implicd o analiza temeinica a izvoarelor istorice, deoarece ele confera investigatiei un grad avansat
de obiectivitate. Sistematizarea si analiza criticd a surselor documentare si bibliofile se impune,
mai ales pentru ca in investigatiile anterioare problema a fost abordata tangential in cadrul istoriei
cartii si tiparului din Basarabia. In vederea unei mai bune elucidari a problemei am utilizat trei
categorii de izvoare istorice: documentele de arhiva edite si inedite, cartile vechi incluse in
cataloage sau cercetate de visu si insemnarile manuscrise.

Este de precizat ca cele mai numeroase documente cercetate se refera in mod direct la
activitatea tipograficd de la Chisindu in perioada 1814-1830, insa exista si unele informatii sumare
despre problema difuzarii si circulatiei cirtii romanesti in Basarabia. In vederea abordarii
impartiale a subiectului activitatii tipografice si a cartii romanesti vechi tiparite la Chisinau si a
problemelor conexe am valorificat fondul Dicasteriei Duhovnicesti din Chisinau. 1812-1832 (f.
205) a Arhivei Nationale a Republicii Moldova, din care am selectat si cercetat dosare referitoare
la infiintarea eparhiei Chisindului si Hotinului (1813), activitatea Mitropolitului si Exarhului
Gavriil Banulescu-Bodoni referitoare la intemeierea seminarului teologic de la Chisindu si
organizarea tipografiei exarhicesti pe langd Casa eparhiala (1814), tiparirea cartilor si difuzarea
lor in parohii, cheltuielile tipografiei privind tiparirea cdrtilor, infiintarea la Chisindu a Societatii
biblice ruse (1817), corespondenta dintre sinodul rus si eparhia Chisinaului si Hotinului referitoare
la difuzarea literaturii religioase in Basarabia dupa anexare, diferite date statistice despre cler,
biserici si manastiri.

Pentru o intelegere mai clara a activitdtii tipografice de la Chisinau a fost nevoie de urmarit
procesul de organizare si instalare a primei tiparnite prin contributia Mitropolitului si Exarhului
Gavriil Banulescu-Bodoni in anii 1813-1814, cu atat mai mult ca aceste date factologice ofera
posibilitatea de a stabili momentul aparitiei primei carti tiparite la Chisindu. Este necesar sa
precizam ca unii cercetatori au admis si mai admit incd existenta unei editii a Bucoavnei in

decembrie 1814, ori din documentele de arhiva si mai ales din devizul de cheltuieli pentru anii
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1813-1816 reiese cd este putin probabil ca aceastd carte sa fi fost tiparita mai degraba de 1815.
Din continutul acestor documente rezulta ca primele loturi de hartie au fost achizitionate in luna
decembrie 1814, ori tirajul de 1200 de exemplare nu putea fi executat in citeva saptimani. in acest
context am valorificat si unele informatii inedite despre organizarea si asigurarea cu piese si
inventar a tipografiei, corespondenta dintre Mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni si
reprezentantii sinodului rus, conditiile impuse de autoritatea bisericeasca imperiald rusad privind
tiparirea cartilor bisericesti si laice in Tipografia Exarhiceasca de la Chisindu [1]. Unele fragmente
ale acestui dosar au fost publicate si valorificate inca in perioada interbelicd de Tnaintasii culturii
romanesti, altele au fost utilizate in elaborarea studiilor si articolelor, monografiilor privind
subiectul tiparului si cartii in Basarabia.

Relevante pentru cercetarile noastre sunt informatiile despre averea Mitropolitului Gavriil
Banulescu-Bodoni, inventariata dupd moartea sa [2], in care pe langa alte bunuri materiale exista
si o listd de 775 de carti, inregistrate fara loc si an de editie. Identificarea unora dintre ele ne
determina sa credem ca primele carti din biblioteca ierarhului au fost achizitionate nu mai tarziu
de perioada aflarii sale in scaunul mitropolitan din Kiev (1799-1803).

In aceeasi ordine de idei, importante pentru tema noastra de cercetare sunt datele despre
permisiunea trecerii in Basarabia a cartilor. Am identificat dosare despre negustorii de carti, care
intentionau sa treaca prin vama de la Sculeni, sau prin alte puncte de trecere de pe raul Prut loturi
intregi de carti, In special de facturd religioasa. Documentele respective, insd apartin ca moment
de datare primelor decenii ale secolului al XIX-lea, ori date mai vechi despre raspandirea
manuscriselor si tipdriturilor in acest spatiu au fost extrase din vechile insemnari de pe carti.

Sugestive in ceea ce priveste raspandirea cdrtii romanesti in Basarabia in primele decenii
ale secolului al X1X-lea sunt informatiile despre intentia unui negustor, supus austriac, cu numele
Weis Janosz, de a trece In Basarabia 53 de carti tiparite in oficina greco-catolica de la Blaj. Din
corespondenta responsabililor de la carantina din Sculeni cu autoritatile laice si religioase din
Chisinau, rezulta cd acestui negustor i-a fost interzisa trecerea cartilor in Basarabia. Refuzul a fost
motivat prin faptul ca erau tiparite la Blaj si erau destinate credinciosilor greco-catolici, fiind
contrare dogmelor ortodoxismului [3].

Sunt relevante pentru cercetarea fenomenului rdspandirii cartii in Basarabia cererile de
permisiune a doi comercianti de carti, supusul turcesc de origine greceascd Hristodor Serghieni,
care intentiona sa treacd prin Sculeni 80 de carti grecesti si colonistul din Tarutino, cu numele
Gamel, care in luna iulie 1820 aducea in Basarabia 86 de carti de Sfanta Scripturd in limba germana
[4]. Deoarece 1n continutul lor nu s-au sesizat contradictii cu dogmele ortodoxismului, trecerea lor

a fost acceptatd de reprezentantii autoritatilor bisericesti si laice din Chisinau.
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Pe parcursul cercetarii problemei raspandirii cartii romanesti in Basarabia am atestat si alte
marturii documentare despre difuzarea literaturii religioase si laice romanesti si strdine prin
negustorii care au trecut Prutul prin vama de la Sculeni [5]. Dintre acestea se evidentiaza Sofia
Bals Canta cu 326 de carti, Cleanti Diordiev cu 91 de carti, Catinca Laran cu 166 carti, loan
Dimitriu din lasi cu 92 de carti, Anghel Popondopulo, supus rus, cu 24 de legaturi cu bucoavne
grecesti, spatarul Toma Luca cu 9 carti, grecul Anghel Mihailo cu 8 1dzi cu carti in greaca, germana
si latind, Maria Hasnas din Iasi cu 30 de carti, Roxanda Galoglu din localitatea Frumoasa (Iasi) cu
25 de carti, Gheorghe Gheorghiu din Bucuresti cu 45 de carti grecesti, Magordian Rusciuc cu trei
ceasloave, doua istorii a Sf. loan Gurd de Aur si doua molitvenice in limba armeana. Din lectura
acestor documente reiese ca Basarabia constituia un punct de tranzit pentru caldtori sau negustorii
de carti straine, care le transportau in centrele din Ucraina si Rusia. Este relevant cazul
ierodiaconului lerofei si a fratelui Constantin, care la 7 mai 1820 au naintat o cerere autoritatilor
de la Chisindu pentru a obtine permisiune de a trece prin Sculeni, cu scopul de a pleca la studii la
Academia din Kiev, avand cu ei 70 de carti grecesti si slavonesti [6].

Cartile romanesti au fost difuzate in Basarabia de preoti si calugari in urma calatoriilor
facute in aceasta regiune cu diferite ocazii. In acest context sunt concludente cererile monahilor
de la manastirile din Moldova din dreapta Prutului de a se deplasa cu diferite ocazii la mosiile
manastiresti din Basarabia. Astfel, in luna ianuarie 1820 a trecut prin vama de la Sculeni
Mitropolitul Grigore Irinopoleos cu scopul de a inspecta mosiile manastirii Golia din Basarabia.
Fenomenul ia amploare in timpul Eteriei, cand in urma prigonirilor, sute de calugdri si alte fete
bisericesti se refugiaza in stdnga Prutului. Desi nu existd argumente directe despre raspandirea
cartilor romanesti de catre monahii bejenari, este de Inteles ca acestea au luat cu ei bunurile care
puteau fi transportate. In acest context a fost foarte utila valorificarea datelor despre repartizarea
monabhilor straini in manastirile din Basarabia in perioada 1821-1825 si cererile celor care au trecut
hotarul de pe Prut in timpul evenimentelor provocate de revolta greceasca [7].

Marturii indirecte despre circulatia cartilor romanesti prin preoti si cdlugari pot fi desprinse
din cererile de permisiune a calugdrilor din dreapta Prutului de a intra in supusenia Rusiei.
Ierodiaconul Nazarie de la ménastirea Secu a cerut la 16 noiembrie 1821 sd se stabileascd in
Basarabia, avand si o caracteristicd a Mitropolitului Moldovei Veniamin Costachi [8]. Exista
numeroase cereri din partea monahilor din Moldova din dreapta Prutului in vederea obtinerii
dreptului de a se stabili in Basarabia. S-au pastrat si unele cereri ale preotilor si calugarilor
basarabeni pentru a obtine permisiunea de a vizita rudele din Iasi. Evident, acestea cumpdrau,
atunci cand era cazul, carti pentru necesitatile liturgice [9]. O marturie fidela a transportarii de
catre cdlugdri a bunurilor mobile in Basarabia este informatia despre pastrarea in timpul Eteriei a

documentelor si lucrurilor manastirii Dobrovat in biserica armeneasca din Chisinau [10].
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Activitatea tipografiei de la Chisindu, reparatia teascurilor si achizitionarea instrumentelor
necesare in anul 1822, sunt reflectate n documentele de arhiva [11]. Au fost implicati in reparatia
tipografiei egumenul loanichie si tipograful Ignatie, carora Dimitrie Sulima le-a incredintat aceasta
misiune. Pentru prima data se indica despre asigurarea cu utilaje tehnice, precizandu-se ca in anul
1822 tipografia de la Chisinau era inzestrata cu cinci prese tipografice.

Difuzarea cartilor tiparite la Chisindu era centralizatd, date care confirma implicarea
autoritatilor ecleziastice eparhiale si a protopopilor de judete in raspandirea Ceasoslovului
(Chisinau, 1817), Psaltirii (Chisinau, 1818), Noului Testament si Bibliei (Sankt Peterburg, 1819),
Rdnduiala sfintirii bisericii (Chisinau, 1820), Molitvenicului (Chisinau, 1820) si al Datoriilor
presviterilor de popor (Chisinau, 1823) [12, 13, 14, 15, 16, 17]. Aceste informatii demonstreaza
cu certitudine ca tipariturile din Basarabia au fost repartizate, asa cum am mentionat mai sus, in
mod centralizat, la un pret stabilit de conducatorii tipografiei exarhiale. Cartile erau trimise prin
protopopii judetelor, care erau responsabili de acumularea mijloacelor financiare de la fiecare
preot, care se Invrednicea de un exemplar de carte.

Raspandirea cartilor tiparite poate fi atribuita si ierarhilor Bisericii. Dimitrie Sulima, fiind
Episcopul Benderului si Akkermanului, dupa o vizitd canonica efectuatd la 14 iunie 1818 la
manastirile Sfdntul Nicolae si Adormirea Maicii Domnului din Ismail, constatd lipsa cartilor
religioase in bibliotecile acestor doua institutii ecleziastice, iar drept rezultat a expediat doua carti
— un Molebnic (Chisinau, 1815) si un Tedeum la Nasterea Domnului (Chisinau, 1816) pentru
aceste lacase cu pretul de 6 lei si respectiv 2 lei exemplarul [18].

Exista informatii pretioase despre necesitatea tiparirii Tipicului in Tipografia Exarhiceasca
in anul 1823 si imprejurdrile in care cartea a fost difuzata in manastiri si parohii. Aceste date
confirma ipoteza noastrd ca a existat o singura editie a Tipicului, adica cea de la 1823, iar
presupunerea potrivit cdreia ar fi existat o editie in anul 1821 este infirmata prin datele acestor
documente de arhiva [19, 20].

Este relevanta in abordarea temei noastre de cercetare informatia despre exilul
Mitropolitului Grigorie al IV-lea al Ungrovlahiei in Basarabia (1829-1832) si trecerea prin vama
de la Sculeni prin contributia acestuia a 414 carti romanesti, tiparite la Bucuresti cu binecuvantarea
si cheltuiala sa [21]. Datorita efortului ierarhului muntean, bisericile din Basarabia si Seminarul
Teologic din Chisindu au obtinut carti pretioase de facturd religioasa si laica, utile lecturii si
serviciilor divine. Aceastd informatie constituie marturia fideld a difuzarii si circulatiei cartilor
vechi romanesti in estul Moldovei dupa anexarea ei la Imperiul tarist in 1812.

Valoroase informatii despre intentiile lui Stefan Margela de a elabora o gramatica ruso-

moldoveneascd si implicatiile ministrului invatdmantului public din Rusia A. SiSkov in aceasta
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intentie nobila sunt reflectate in documentele vechi. Din datele documentare reiese ca Stefan
Margela a utilizat In elaborarea gramaticii sale Bucoavna tiparita la Sibiu in anul 1826 [22].

Unele dosare din Fondul Consistoriului duhovnicesc din Chisinau (f. 208) contin informatii
despre cartile tiparite Tn Chisindu si difuzarea lor pe teritoriul Basarabiei. De asemenea, putem
urmari procesul de distribuire a cartilor si listele lor, raimase In dughenele mitropoliei. Sunt destul
de concludente informatiile despre activitatea Tipografiei de la Chisindu pana la 1830, or unele
date depasesc cadrul cronologic care ne intereseaza, printre acestea fiind si numeroase date
statistice cu referire la perioada anterioara anului 1830.

Printre documentele vechi exista suficient de multd informatie nevalorificatd despre
difuzarea literaturii rusesti in Basarabia, tiparita la Moscova si Sankt Peterburg, care era repartizata
la Inceput doar celor care cunosteau limba rusa, ulterior ierarhii si clerul din Basarabia au fost
impusi sa cumpere aceste carti prin abonament [23, 24, 25, 26, 27, 28].

De un real folos pentru cercetarile noastre sunt si documentele publicate. Primele informatii
despre infiintarea tipografiei din capitala Tarii Moldovei sunt incluse in colectia de documente
despre legaturile culturale dintre romani si rusi in secolele XV-XVIII [32], iar un valoros prinos
adus istoriografiei nationale sunt cele patru volume de documente redactate de V. Pasat, in care
pot fi identificate informatii inedite despre consecintele guvernarii regimului sovietic in Basarabia
in anii 1940-1991, inchiderea bisericilor si manastirilor, soarta inventarului bisericesc si
manastiresc, printre care figureaza si informatii despre valorile bibliofile [33].

Cartile descrise in liste, repertorii sau cataloage, cu indicarea titlului, locului si anului de
tiparire pot fi atribuite unei alte categorii de izvoare istorice, deoarece, mai ales in cazul in care
acestea sunt inregistrate cu indicarea locului semnalarii, putem indentifica mai lesne itinerarele pe
care s-au deplasat in spatiu si timp.

Primele intentii de cercetare a cartii manuscrise si tiparite in spatiul romanesc dateaza din
primele decenii ale secolului al XIX-lea si se rezumau la mentiuni sumare ale cartilor si
tipografiilor. In Basarabia, dupa anexarea ei la Imperiul tarist in 1812 si organizarea eparhiei, a
seminarului teologic si a tipografiei, primele carti romanesti au fost atestate si incluse in lucrari
dedicate manastirilor si localitatilor, semnate de N. Murzakevici [363, 364], A. Zasciuk [353] in
secolul al X1X-lea si P. Crusevan [342], Zamfir Arbore [88], I. N. Halipa [381] si P. Draganov
[351] la inceputul secolului XX. Informatiile care se contin in aceste lucrari sunt doar simple
atestari ale titlurilor de carte, uneori cu indicarea locului si anului de editie si pot fi incluse, fara
putintd de tagata, in randul surselor crturdresti. Doar in studiul lui I. N. Halipa se contin referiri
despre asigurarea bisericilor din Basarabia cu obiectele necesare si carti bisericesti dupa anexarea

provinciei de Rusia tarista.
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In ultimele decenii ale secolului al XIX-lea in Roménia a demarat inventarierea si
descrierea cartilor vechi din biblioteci de stat si private, bisericesti si mandstiresti, muzee, iar drept
rezultat a fost elaborat si publicat la inceputul secolului al XX-lea primul volum al Bibliografiei
Romdnesti Vechi (1903), urmat de alte trei volume de carte romaneascd veche (1508-1830),
publicate pana in 1944 [47]. In istoriografia roméneasci si striind este considerati ca fiind cea mai
completa bibliografie a tezaurului de carte romaneasca de pana la 1830, fara de care nu pot fi
elaborate studii sau lucrari de sinteza despre subiectul cartii romanesti vechi. Monumentala
lucrare, elaborata de Ioan Bianu, Nerva Hodos si mai tarziu de Dan Simonescu au devenit
instrumente indispensabile ale cercetarii culturii romanesti, fara de care identificarea cartilor vechi
incomplete este greu de realizat. Dupa editarea ultimului volum al acestei bibliografii in anul 1944
au fost publicate in diferite periodice numeroase contributii, cuprinzand stiri inedite despre cartile
vechi romanesti. Daniela Poenaru le-a adunat si a publicat dupa 28 de ani de la aparitia ultimului
volum o valoroasa contributie, care completeaza datele bibliografice din primele patru volume ale
acestui repertoriu de carti. In volumul publicat de Daniela Poenaru se contin informatii referitoare
la cartea romaneasca veche, publicate in perioada 1944-1973 [78]. De la aceste contributii au
inceput cercetdrile fundamentale despre carte in intregul spatiu romanesc, fiind publicate cataloage
de carte cu substantiale introduceri despre valoarea acestora pentru cultura si spiritualitatea
romaneasca.

Cartea romaneasca in Basarabia a fost cercetatd in detalii de Al. David, care a publicat un
catalog de carte tiparita in aniii 1814-1880, urmand ca celelalte, aparute in perioada 1881-1918, sa
fie incluse in al doilea volum, insa din motive necunoscute acesta nu a aparut. Catalogul contine
un studiu introductiv in care sunt abordate in formd de sintezd problemele cartii si tiparului din
Basarabia. In catalog sunt incluse nu doar cirtile cercetate de visu dar si cele semnalate prin alte
lucrari sau din auzite. Pe prima pozitie este inclusd o bucoavna, care ar fi fost tiparitd in 1814,
adica chiar in anul deschiderii tipografiei de la Chisinau. In privinta existentei unei editii a
Bucoavnei in 1814 avem oarecare rezerve, iar argumentele in aceastd privintd le-am expus in
lucrarea de fatd. De asemenea, la pozitiile 25 si 26 sunt incluse Evanghelia si Apostolul, fara ca
autorul sa fi vazut exemplare, iar despre existenta acestor editii nu este cunoscut nimic si in
prezent, ori documentele de arhiva nu amintesc despre ele decat in corespondenta Mitropolitului
Gavriil Banulescu-Bodoni cu Sinodul rus, anterior deschiderii tipografiei. Cu toate acestea suntem
rezervati in existenta unor editii a Evangheliei si Apostolului in anul 1820, pentru ca aceste carti
erau destul de frecvent intalnite 1n editii din alte centre romanesti, cum ar fi Evanghelia de la Iasi
(1762), cea de la manastirea Neamt (1821), editiile de la Ramnic (1784, 1794) sau Apostolul de la
Blaj (1802, 1814). Al. David nu a inclus intre cartile catalogului o editie a Tipicului din 1821, asa

cum considera unii cercetatori, or existenta unei editii a aceastei carti in 1821 este o confuzie, la
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argumentarea careia ne vom opri in detalii, atunci cand vom aborda activitatea tipografica de la
Chisindu. Autorul nu a intalnit nici micile slujbe tiparite in 1826, fard indicarea anului, din care
cauza unii cercetatori le-au datat eronat in baza insemnarilor citite gresit (inclusiv in BRV) cu anul
1823 [63].

Dimitrie Balaur a cercetat bibliotecile bisericilor din judetul Lapusna, iar rezultatele au
fost incluse 1n Biserici in Moldova de rasarit. Judetul Lapusna [44, 45], publicat in BOR (nr. 1-2,
1934, p. 38-59 si nr. 3-4, 1934, p. 189-209). Notele de pe cartile cercetate de catre D. Balaur au
fost incluse in valoroasele volume de [nsemndri de pe manuscrise si carti vechi din Tara Moldovei,
publicate in 2008-2009 de Ioan Caprosu si Elena Chiaburu [48].

Demir Dragnev dispune de un manuscris elaborat in aceastd perioada, iar prin mijlocirea
colegului Tudor Ciobanu am avut posibilitatea de a-1 cerceta. In acest manuscris, care trateazi
istoria satelor din judetul Balti in perioada interbelica, am identificat suficient de multa informatie
despre tipariturile romanesti din bisericile localitatilor din acest judet. Regimul sovietic a interzis
religia, a inchis majoritatea manastirilor si bisericilor, iar bibliotecile au fost lichidate, fie arse, fie
instrdinate. Deci, aceste manuscrise constituie adevarate surse pentru reconstituirea trecutului
nostru istoric. Potrivit unor marturii oferite de Zamfira Mihail, manuscrisul ar fi o teza de licenta,
din perioada interbelica, a unui student de la Facultatea de Teologie a Universitatii din lasi, cu
sediul la Chisindu. Manuscrisul este de un interes foarte mare, deoarece prezinta si informatii utile
despre bibliotecile bisericilor din judetul Bélfi in perioada dintre cele doud razboaie mondiale
[135].

Informatii despre prezenta in perioada interbelica a cartii romanesti in unele asezaminte
religioase sau in bibliotecile personale din spatiul pruto-nistrean se afla in catalogul bibliotecii
Societdtii istorico-arheologice din Basarabia, constituitd in mare parte in baza manuscriselor si
tipariturilor daruite de fetele bisericesti sau laice acestei institutii in perioada interbelica [50].

Unul dintre marele merite ale lui Paul Mihail este ca a elaborat si publicat un catalog de
carte romaneasca din Basarabia de la 1812 pana la 1918 [73, 265], pentru care Academia Romana
i-a acordat ,,Premiul Nasturel”. Aprecierea contributiilor sale este materializata prin includerea in
diferite bibliografii romanesti si strdine, or aceasta constituie marturia circulatiei scrierilor
teologului Paul Mihail in mediul stiintific romanesc si de peste hotare.

Interesul pentru carte si tipar a continuat sa persiste in mediul stiintific din Republica
Moldova, incat in anul 1990 un colectiv de bibliografi au editat primul volum de Cartea Moldovei,
un repertoriu de carte tiparita in spatiul istoric al Moldovei din secolele XVII-XX, urmat doi ani
mai tarziu de al doilea volum, publicate sub ingrijirea stiintifica a lui A. Esanu [49]. Volumele de
Cartea Moldovei constituie si in prezent una dintre principalele surse de documentare pentru cei
interesati de problemele cartii tiparite in spatiul istoric al Tarii Moldovei.
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Colectia de carte romaneasca veche a Bibliotecii Centrale Universitare din Cluj-Napoca
posedd un numadr variat de titluri, iar misiunea de a le aduna intre copertile unui catalog si-au
asumat-o Elena Mosora si Doina Hanga, care pe parcursul a trei decenii au purtat grija acestui fond
de carte romaneasca veche. Existenta printre cartile fondului a unora cu insemnari de calatorie in
estul Moldovei, ne-a determinat sa facem referire la acest valoros repertoriu de carte romaneasca
veche. Datoritd insemnarilor am reusit sa completam spectrul de informatie pe care 1-am avut la
dispozitie, si mai ales sa intarim convingerea ca tipariturile romanesti au circulat nu doar inspre
Basarabia, dar si din Basarabia spre celelalte provincii romanesti intr-un anumit context istoric
[76].

Dintre institutiile de cultura de la Chisinau care si-au publicat catalogul cartilor de colectie
este Muzeul National de Istorie a Moldovei. Un colectiv restrans de autori, colaboratori ai acestei
institutii, au publicat in anul 2002, la editura Tyragetia, catalogul cartii romanesti din fondurile
acestei institutii, care a suscitat mare interes in randul celor preocupati de problemele cartii tiparite
[62].

Cartea veche romaneasca in Moldova a fost cercetatd in profunzime de Olimpia Mitric,
care in anii 1992-1995 a publicat un valoros catalog (in patru volume) de carte romaneascd veche
din judetul Suceava si reeditat in 2005 intr-un volum [74]. Catalogul prezintd informatii neasteptat
de curioase si valoroase. Datorita informatiei prezentate in catalog am identificat un exemplar de
Bucoavna tiparita la Chisindu in anul 1815, pastrat in biblioteca mdnastirii Dragomirna.
Repertoriul prezinta, atat descrierea fizica, cat si Insemnarile manuscrise de pe carti, inedite pentru
mediul stiintific, ori citite si analizate ne ajuta sa precizam unele detalii despre evenimentele
istorice, seismele produse si simtite in spatiul istoric al Moldovei, fenomene astronomice,
meteorologice, cotidian etc.

Manastirile si schiturile de la Muntele Athos au fost si continua sa fie adevarate centre de
cultura si spiritualitate crestind ortodoxd, in bibliotecile si fondurile cdrora sunt depozitate
inestimabile valori ale romanilor, adunate pe parcursul secolelor prin contributiile domnilor,
terarhilor, pelerinilor, care au daruit diferite opere de arta, obiecte, vesminte §i carti bisericesti.
Cercetarea lor nu intotdeauna este accesibila, tocmai din considerentul necunoasterii de catre
proprietari a rolului si locului documentelor, manuscriselor si tipdriturilor romanesti din
bibliotecile manastiresti de la Sfantul Munte Athos. Fiind scrise cu literd chirilica ele sunt
catalogate, de multe ori, ca fiind sarbesti. Atitudinea conservatoare a calugarilor de acolo constituie
un important impediment pentru investigarea bibliotecilor manastirilor de 1a Muntele Athos. Florin
Marinescu a cercetat tezaurul de carte romaneasca din bibliotecile de la Athos, iar mai curand s-a
implicat in cercetarea bibliotecilor acestor manastiri Vlad Mischevca. Rezultatul acestei colaborari

este editarea in 2010 la Athena a unui catalog bilingv (grecesc-romanesc) de carte romaneasca de
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la manastirea athonita Sfantul Pavel. Examinand cartile descrise 1n catalog stabilim cd unele dintre
ele, tiparite 1n diferite centre tipografice romanesti au ajuns in Basarabia, iar de acolo in manastirea
Sfantul Pavel de la Muntele Athos si astfel putem stabili itinerariile tipariturilor romanesti, ale
caror cai de circulatie au intersectat si estul Moldovei in secolele X VIII-XIX. Indubitabil, valoarea
stiintifica a catalogului semnat de Florin Marinescu si Vlad Mischevca [70] acopera un gol in
istoriografia referitoare la cartea si spiritualitatea romaneasca. Catalogul este un adevarat izvor
istoric, un instrument de lucru pentru cei interesati de diferitele aspecte si tematici care le ofera
cartea tiparita 1n diferite centre romanesti si straine.

In anul 2011 a aparut la Cluj-Napoca un valoros catalog de carte roméaneasca veche, semnat
de Otilia Urs. Acest repertoriu de carti este rezultatul unui mare efort intelectual al autoarei de a
aduna si de a sistematiza informatia despre cele 1538 de exemplare (604 titluri) din Biblioteca
Academiei Romane Filiala Cluj-Napoca, a treia institutie detindtoare a unui numar atat de mare de
carti romanesti vechi. Cadrul cronologic al cértilor descrise este 1510-1830, adica limita inferioara
corespunde cu prima carte din catalog, Octoihul lui Macarie (Targoviste, 1510), iar cea superioara
cu momentul aparitiei cartii lui Vasici Ungurean Pavel, Anthropologia sau scurta cunostinta
despre om si despre insusirile sale (Buda, 1830). Catalogul este valoros pentru ca sunt prezentate
carti cu insemnadri de circulatie Tn intregul spatiu istoric al Tarii Moldovei, inclusiv si in Basarabia
[83].

Este bine cunoscut ca dupa ocuparea Basarabiei de trupele sovietice dupa cel de-al Doilea
Réazboi Mondial a inceput persecutarea fetelor religioase, urmatd de lichidarea institutiilor
ecleziastice, fiind distrus inventarul bisericesc si cartile de cult. Unele au putut fi ocrotite, iar in
cele din urma au ajuns In muzee si biblioteci. Cercetarea lor Insa nu a fost permisd si abia dupa
caderea sistemului totalitar comunist din Europa a demarat inventarierea, descrierea si investigarea
lor. Cu toate acestea un catalog al cartilor vechi tiparite In tipografiile din spatiul romanesc, aflate
in colectiile si fondurile din Chisinau a rdmas ca un deziderat pentru cercetatori. Precizam ca cele
tiparite in spatiul istoric al Moldovei au fost incluse in volumele Cartea Moldovei, I-11 (1990-
1992), iar toate impreund, cu descrierea fizicd si insemndrile manuscrise le-am publicat in forma
de catalog in anul 2011. Catalogul cuprinde 418 titluri si editii, dintre care 189 de carte romaneasca
veche si 229 de carte romaneasca moderna. Numadrul exemplarelor consultate este 1126. Mai
raspandite sunt cartile tiparite la Chisinau, Bucuresti, lasi, manastirea Neamt, Ramnic, Blaj, Sibiu.
Catalogul, care cuprinde tiparituri de factura religioasd din toate fondurile detinatoare de valori
bibliofile din Chisindu, faciliteazd in mare masura accesul la informatie, iar prin aceasta la o mai
bund cunoastere a realitdtilor noastre istorice, privind mai intai de toate, circulatia tipdriturilor

bisericesti in estul spatiului romanesc [54].
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In urma expeditiilor de documentare la manastirile din Republica Moldova am adunat
suficient de multa informatie pentru a elabora un catalog al cartilor bisericesti din manastiri, in
care au fost descrise 655 de exemplare (296 de titluri) de carte religioasa, cercetate in bibliotecile
manastirilor din Republica Moldova in perioada 2011-2013. Cartile descrise in catalog au fost
tiparite in perioada 1697-1916 in diferite centre din spatiul istoric romanesc si din afara lui. Au
fost investigate bibliotecile a 28 de manastiri din Basarabia. Daca recurgem la un simplu calcul
reiese ca din numarul total de titluri, procentul cartilor pe centre tipografice se prezinta in felul
urmator: Snagov (1 titlu/ 0,34%), Buzau (8 / 2,7%), Bucuresti (55 / 18,6%), Radmnic (18 / 6,08%),
lasi (35 / 11,8%), Viena (1 / 0,34%), Blaj (7 / 2,4 %), Brasov (2 / 0,7 %), Dubasari (1 / 0,34 %),
Buda (13 /4,4 %), Sibiu (20 / 6,7 %), manastirea Neamt (77 / 26%), Chisinau (55 / 18,6%), Sankt
Peterburg (3 / 1%) [55].

Printre importantele contributii la valorificarea cartii roméanesti vechi si a problemelor
conexe se inscrie si Repertoriul tipografilor, gravorilor, patronilor, editorilor cartilor romdnesti
(1508-1830), aparut in a doua editie, coordonat de Eva Marza si Florin Bogdan [79]. In acest
repertoriu sunt identificate si aranjate in ordine alfabetica personalittile care au contribuit la
prosperarea artei tipografice romanesti. La momentul actual al cercetarilor este unica sursa de
documentare care prezinti informatii detaliate despre oamenii cdrtii din spatiul romanesc. In
ansamblul ei valorificarea a astfel de informatii consituie o munca asidud, meticuloasa, pedanta si
care nu evitd riscul de a apare si unele omisiuni din lipsa informatiilor referitoare la una sau alta
personalitate. In acest repertoriu, eventual, intr-o noua editie ar fi cazul sa se includ si personalul
tipografiei de la Chisinau. Primul dintre ei este Ignatie, care a activat in calitate de tipograf la
manastirea Neamt, invitat de Mitropolitul Gavriil Banulescu Bodoni la organizarea tipografiei de
la Chisinau. Este primul conducator al acestei tipografii si a contribuit in mare mdsura, impreuna
cu Mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni la organizarea ei. leromonahul loanichie, care I-a urmat
pe Ignatie la conducerea tipografiei de la Chisinau in deceniul al treilea al secolului al XIX-lea a
fost preocupat de arta tipografica.

Cartea veche tiparita, precedata de cea manuscrisa, a circulat in estul Moldovei, la fel ca si
in alte regiuni cu populatie romaneasca, chiar daca acest teritoriu a fost instrdinat in deceniul doi
al secolului al XIX-lea. Primele informatii care marturisesc despre prezenta si circulatia
tipariturilor romanesti in acest spatiu sunt reflectate in insemnadrile de pe carti.

Intentia de a include intre copertile unei carti insemndrile manuscrise apartine lui Ilie
Corfus, care a adunat, incepand cu anul 1945 notele de pe cartile vechi din Biblioteca Academiei
Romane, fiind publicate in anul 1975. Corpus-ul de insemnari a fost structurat pe compartimente

tematice si contine informatii de pe cartile care au circulat in diferite regiuni ale spatiului

47



romanesc. Insemnirile au fost redate in originalul expunerii lor de citre autori, fara a recurge la
careva modificari de stil sau de continut [61].

Un veritabil instrument de lucru pentru cercetdtorii In domeniul valorilor bibliofile
romanesti este catalogul cartilor manuscrise din biblioteca manastirii Noul Neamt din Basarabia,
in care sunt descrise si cercetate in profunzime manuscrisele din biblioteca acestui asezamant
monahal, care au fost transportate n ultimele decenii ale secolului al XIX-lea de la vechea lavra a
Neamtului. In timpul ocupatiei sovietice, in anul 1962, manistirea Noul Neamt a fost inchis, iar
biblioteca in mare parte, datoritd unor Tmprejurariri favorabile, a fost depozitatd la Arhiva
Nationald a Republicii Moldova, iar o parte dintre vestigiile ei risipite, fiind atestate prin
bibliotecile si muzeele din fosta URSS. In urma unor indelungate cautiri Valentina Ovcinicova-
Pelin le-a identificat, le-a descris si le-a inclus pentru prima data untr-un catalog al manuscriselor
romanesti pastrate in diferite centre din fosta URSS [51]. In acest catalog au fost descrise 143 de
manuscrise vechi de expresie slava si romaneascd din secolele XIV-XIX, identificate sase
manuscrise care se afla in prezent in diferite institutii din Federatia Rusa si nominalizeaza alte 16
manuscrise vechi din aceeasi perioada, ale caror loc de depozitare nu este cunoscut pana in prezent.
Valoarea acestor manuscrise este inestimabila prin vechimea lor si prin insemndrile manuscrise,
care prezintd informatii variate referitoare la istoria romanilor.

Insemnirile de pe manuscrisele din Tara Moldovei au fost transliterate de Olimpia Mitric
st incluse in doud volume consistente, publicate in anul 2006, care contin manuscrise romanesti
identificate in fondurile bibliotecilor, muzeelor si arhivelor judetene din Bacdu, Botosani, Piatra-
Neamt, fondul de carte al Episcopiei Romanului, al manastirilor Bogdana, Vorona, Agapia, Neamt,
Secu, Sihdstria si Varatic [75].

In anii 2008-2009 prin efortul istoricilor ieseni Ioan Caprosu si Elena Chiaburu [48] au
aparut patru volume de insemndri de pe cdrtile manuscrise si tiparite cu circulatie in Tara
Moldovei, o contributie istoriografica de mare valoare si care aduna intre coperti un numar foarte
mare de note ale posesorilor sau cititorilor cartilor. In primul volum, in prefata autorilor este
reliefatd importanta vechilor insemnari pentru istoria noastra politica, economica, sociald si cea a
culturii. Consemnarile manuscrise au un caracter destul de variat ca tematica. Prin ele se pot
restabili itinerariile pe care s-au deplasat cartile in timp, se pot atesta si confirma unele fenomene
naturale, cutremure de pamant, epidemii, calamitati, evenimente istorice, se pot afla date inedite
despre personalitati, restaurarea locaselor de cult, pe care documentele scrise uneori nu le
semnaleaza. Autorii au dreptate atunci cand afirma ca ,,provenite de la mii de persoane de pe Intreg
cuprinsul tarii, Insemndrile au o incarcatura emotionald mai pronuntatd decat multe alte categorii
de izvoare”. Insemnirile de pe cartile vechi reflecta ,,mentalul colectiv, psihologia de masi si cea

individuald, comportamentul uman”. Vechile Tnsemnari sunt importante si prin faptul ca ele
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reflecta, iar uneori descriu, diferite evenimente politice, care s-au produs atat in teritoriile locuite
de romani, cat si in afara lor. Examinate atent si coroborate cu alte surse istorice, aceste informatii
pot oferi precizdri importante, utile in descrierea unor evenimente din istoria noastrd. Cadrul
cronologic al insemnirilor din aceste corpus-uri este destul de extins (1429-1859). Insemnarile
edite si inedite, adunate impreuna ofera un prilej mai bun pentru cercetarea faptelor si fenomenelor
istorice. Inepuizabilul volum de insemnari este valorificat cu succes de A. Esanu si V. Esanu, care
au publicat materiale despre cartile aflate in colecii de peste hotare [64].

De un mare interes pentru cercetarea fenomenului circulatiei cartii si problemelor conexe
sunt insemnarile vechi de pe manuscrisele slavo-romane din manastirea Dragomirna, elaborata de
Ioan Iufu si Victor Bratulescu si editata in a doua editie in 2012, ingrijita, cu prefata, note rezumat,
indici si reproduceri de Olimpia Mitric [68]. Fascinanta varietate a subiectelor din insemndrile de
pe manuscrisele vechi ne determina de a le exploara la justa valoare si a le plasa in contextul
evenimentelor sau fenomenelor asupra carora staruim in aceasta lucrare.

In ultimul timp insemnirile de pe carti au devenit mai intens cercetate de citre istorici, ori
transliterarea si publicarea lor contribuie la valorificarea trecutului nostru istoric. Asupra
inepuizabilului tezaur al Insemnarilor staruie Costin Clit, care aduna vechile note de pe cartile
vechi din zona judetului Vaslui, le valorifica si le include in circuitul stiintific [59].

Evident, unele insemnari, fiind scrise adeseori de persoane cu putind carte, trebuie
verificate dupa surse veritabile, cum ar fi cronicile medievale [37], care descriu in linii generale
evenimentele, faptele sau fenomenele, iar datele din Insemnari aduc noi completari In aceasta
privinta. De fapt, insemnarile de pe carti constituie pe buna dreptate fragmente de cronici vechi
romanesti. Continutul insemnadrilor trebuie coroborat si cu memoriile calatorilor strdini, care au
vizitat cu diferite ocazii Tara Moldovei si au insemnat impresiile de célatorie, date care de multe
ori se suprapun sau se completeaza reciproc [36].

Din cele mentionate in rdndurile de mai sus rezultd ca existd inca suficient de multa
informatie nevalorificata despre difuzarea si circulatia cartii romanesti in estul Moldovei, mai ales
in secolul al XIX-lea. S-au pastrat carti cu insemnari vechi in bibliotecile manastiresti, bisericesti
si personale care nu au fost incluse in circuitul stiintific pAnd in prezent, ori intentia noastra este a
de a valorifica pe deplin aceasta categorie de izvoare, importante si prin insemnarile manuscrise,
descifrate si prelucrate de cercetatori in ultimul timp. De o valoare incontestabila sunt si colectiile
de documente istorice publicate, din care desprindem informatii pretioase despre prezenta cartilor
in unele centre religioase din Basarabia, destinul acestora dupa lichidarea bisericilor si mandastirilor

de regimul sovietic.
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1.3.Concluzii la capitolul 1
Din analiza istoriografica la care am recurs s-a ajuns la urmatoarele concluzii:

1.Cartea si tiparul au fost abordate in stiinta istoricd romaneasca incepand cu primele
decenii ale scolului al XIX-lea. In aceasti perioada a aparut la Sibiu (1838) prima lucrare despre
istoria tipografiilor la roméani, semnata de Vasilie Popp, urmata in deceniile urmatoare de alte
contributii de caracter bibliografic elaborate si publicate la Blaj (1858) de Timotei Cipariu si la
Bucuresti (1865) de Dimitrie larcu.

2.La inceputul secolului al XX-lea problema a fost investigatd de Nicolae Iorga (1901,
1904), care pune inceputurile unei serii de istorii literare si traseaza directiile viitoare de cercetare
in domeniu.

3.Cercetarile cartii si tiparului romanesc au fost extinse In prima jumatate a secolului al
XX-lea, concomitent cu aparitia Bibliografiei Romdnesti Vechi (1903-1944) in patru volume,
elaborata de loan Bianu, Nerva Hodos si Dan Simonescu, completata ulterior de Daniela Poenaru
(1973).

4.Prima sinteza a cartii romanesti vechi a fost elaborata de Mircea Tomescu (1968), urmata
de cea semnata de Dan Simonescu si Gheorghe Buluta (1981) si reeditatd in altd versiune, in care
a fost inclus studiul lui I. Colesnic despre cartea si tiparul din Basarabia (1994). Este, de fapt,
prima incercare de abordare a istoriei cartii si tiparului de la Chisinau in context romanesc.

5.Cu toate acestea, problema raspandirii si circulatiei cartii romanesti la est de Prut pe
parcursul secolelor XVI-XIX nu a fost cercetatd suficient, fiind abordata in unele lucrari
bibliografie doar tangential, din care considerent istoriografia roméneascd ramane tributard
problemei circulatiei pe teritoriul Basarabiei a cartii vechi tipdrite in diferite centre romanesti si
strdine si acest fapt se datoreaza nstraindrii teritoriulur Moldovei dintre Prut si Nistru de Rusia
tarista in 1812 si de URSS in 1940.

6.In Basarabia, pe parcursul secolului al XIX-lea si primele doui decenii ale secolului al
XX-lea problema cartii si tiparului a fost abordata in lucrdri de caracter bibliografic, in care a fost
doar semnalata prezenta unor carti romanesti in institutiile ecleziastice din Basarabia. Tipariturile
romanesti sunt semnalate pentru prima data in bibliotecile din manastirile din Basarabia de N.
Murzakevici (1848), urmate de cele a le lui A. Zasc¢iuk (1862) si P. Crusevan (1903).

7.Problema a fost abordata si in unele lucrari de istorie a asezdmintelor religioase, publicate
in Buletinul Eparhiei Chisinaului, incepand cu 1867. S-a incercat reflectarea istoriei tipografiei
exarhicesti din Chisindu si a activitdtii Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni in organizarea
tiparnitei si tiparirea primelor carti (Av.Stadnitchi, D. S¢eglov, G. Gore). La inceputul secolului al
XX-lea se includ in valorificarea tezaurului bibliofil din institutiile ecleziastice din Basarabia

istorici din Romania (N.Iorga, Gh. Ghibanescu).
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8.Dupd Unirea Basarabiei cu Roméania in 1918 situatia in domeniul cercetarii istoriei
nationale se modifica substantial. In aceasta perioada apare prima lucrare de sinteza despre cultura
si spiritualitatea romaneascd din Basarabia sub dominatie taristd, semnatd de Stefan Ciobanu
(1923). P. Constantinescu-Iasi (1929) a elaborat un studiu de sinteza despre subiectul circulatiei
cartii romanesti pe teritoriul Basarabiei, in care a inclus pentru prima datd o listd a cartilor
romanesti atestate Tn manastirile si bisericile din tinut. Este prima intentie de abordare a prezentei
si circulatiei cartii romanesti in Basarabia 1n perioada de dominatie tarista. Contributii merituoase
in aceasta privinta apartin lui Paul Mihail, care se refera in scrierile sale la bibliotecile din bisericile
si manastirile din Basarabia, elaborand cataloage de carti si In acelasi timp propune unele directii
de cercetare referitoare la circulatia cartii romanesti in Basarabia, itinerariile pe care s-au deplasat
manuscrisele sau tipariturile si abordeaza pentru prima data in istoriografia romaneasca subiectul
circulatiei inverse, adica din Basarabia spre alte regiuni romanesti sau din straindtate, pe parcursul
dominatiei tariste.

9.Dupa incorporarea fortatd a Basarabiei in componenta URSS problema cercetarii cartii
si tiparului, circulatiei valorilor bibliofile romanesti n acest spatiu au fost ignorate sau reorientate
intentionat in directia falsificarii adevarului istoric. In aceastd perioada au fost elaborate tratate,
articole si studii, in care sunt elogiate contributiile Kievului si Moscovei la infiintarea primei
tipografii in Tara Moldovei. Raporturile culturale prin carte si tipar intre cele trei tari romanesti au
fost ignorate si abia E. M. Russev (1981) admite fenomenul raspandirii pe teritoriul Tarii Moldovet
a cartilor tiparite in Tara Romaneasca si Transilvania. S-a impus ideea falsa, potrivit careia un rol
important in dezvoltarea culturii din Moldova si aparitia cartilor In limba romana este datorat
raporturilor culturale cu Rusia si Ucraina. In mediul stiintific din RSSM sunt semnalate mai putine
contributii stiintifice la acest subiect in comparatie cel din Romania, fapt explicat prin excluderea
tacitd a subiectului cartii si tiparului din mediile de cercetare. in mediul stiintific din Romania
problema raspandirii si circulatiei cartii roménesti in teritoriul ocupat de URSS a fost exclusa
intentionat, iar istoricii erau indemnati sd nu aminteasca despre activitatea tipografica si
raspandirea cartii romanesti in Basarabia pe parcursul secolului al XIX-lea si in prima jumatate a
secolului al XX-lea.

10.In urma evenimentelor de la sfarsitul anilor ‘80 ai secolului al XX-lea, care a dus la
dezmembrarea URSS si la declinul ideologiei ateiste, s-a revenit la valorile crestine si la cercetarile
stiintifice referitoare la valorile bibliofile si activitatea tipograficd romaneasca. In aceasta perioada
in Republica Moldova au apdrut cataloage de carti, lucrari de sinteza, in care se discutd despre
contributia literaturii romanesti la dezvoltarea culturii in Tara Moldovei pe parcursul evului mediu.
O contributie importantd in revigorarea acestor probleme este datorat lui A. Esanu, care a elaborat

lucrari de sintezd, in care este elucidatd problema cartii si tiparului in Tara Moldovei de la
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infiintarea tiparului pana la inceputul secolului XX. Sub ingrijirea stiintifica a lui A. Esanu si prin
efortul unor bibliografi au aparut la Chisinau cele doua volume de Cartea Moldovei (1990, 1992),
in care au fost descrise cartile identificate in biblioteci si muzee, tiparite in spatiul istoric al
Moldovei in perioada 1643 pana in deceniul doi al secolului XX.

11.In stiinta istoricd din Romania problemele activitatii tipografice de la Chisinau au fost
abordate de I. Colesnic 1n a doua sinteza a istoriei cartii romanesti (1994), iar aria de raspandire si
fenomenul circulatiei cartii romanesti la est de Prut a fost reflectat in primul deceniu al secolului
XXI1 de Elena Chiaburu (2010). Sunt merituoase in acest context contributiile valoroase despre
cartea romaneasca elaborate de Andrei Esanu si Valentina Esanu, Maria Danilov, Nicolae Fustei,
care se referd in special la cartea tiparitd in Moldova si mai putin la tipariturile aparute in diferite
centre romanesti si strdine, cu circulatie in Basarabia.

12.Cercetarea tiparului si circulatiei cartii roménesti ne-a determinat sa valorificdm un
mare numdr de surse istorice. Am identificat si inclus in circuitul stiintific documente inedite
despre negustorii de carti, raspandirea lor, activitatea tipografici de la Chisinau. In acest context
am valorificat sute de carti din biblioteci private, bisericesti si mdnastiresti, am transliterat
insemnarile manuscrise, ce contin informatii cu tematica variata.

13.Concluzia generald care se impune este ca stiinta istorica din Romania si Republica
Moldova ramane tributard cercetdrii fenomenului circulatiei tipariturilor romanesti pe teritoriul
dintre Prut si Nistru pe parcursul evului mediu si perioadei moderne. Desi, au fost elaborate si
publicate numeroase lucrari stiintifice despre manuscrisele si tipariturile romanesti, problema
arealulului de raspandire, itinerariile pe care s-au deplasat in timp pe teritoriul dintre Prut si Nistru

a fost reflectat in mai mica masura.
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2.ACTIVITATEA TIPOGRAFICA SI PRODUCTIA DE CARTE
iN TARILE ROMANE (1508-1830)

Inventarea tiparului a avut o importantd covarsitoare In dezvoltarea civilizatiei omenesti, a
marcat Inceputul schimbarilor profunde nu doar in istoria cartii, dar si in cea a civilizatiei crestine.
Anterior aparitiei tiparului cértile se realizau manual prin implicarea a diferiti mesteri: tabacari,
legatori, copisti, gravori etc. Manuscrisele se copiau de obicei In mandstiri, iar monahii au creat o
adevaratd artd a caligrafiei, infrumusetau manuscrisele cu gravuri, initiale impletite cu motive
florale, cartile erau imbracate in piele prelucratd calitativ, cu diferite ornamente, chenare, si
medalioane imprimate, unele pastrand urme de aurire. Copierea unui manuscris necesita mult timp
si eforturi considerabile, materialele pentru scris fiind foarte costisitoare, din care cauza
manuscrisele erau scumpe, or ele puteau fi cumparate de persoanele instarite sau de comunitati
intregi. Valoarea materiald a unei carti putea fi echivalata cu pretul unei mosii. Numadrul
manuscriselor nu satisfacea cerintele crescande, ori ele erau copiate In unul sau cateva exemplare.
Datorita inventiei tiparului cartea aparea in tiraje la inceput modeste, iar odata cu perfectionarea
lui, erau tipdrite in tiraje, care depaseau o mie de exemplare. Cu toate acestea manuscrisele au
continuat sa circule in spatiul romanesc de rand cu cartea tiparita, ele detinand intaietatea fatd de
tiparituri din cauza monopolului si cenzurii Bisericii asupra tiparului in Tarile Romane, situatie
atestata pe Intreg parcursul secolului al XVIII-lea, cand numarul tipografiilor din spatiul romanesc
a crescut semnificativ, iar tirajele cartilor erau apreciabil de mari.

In Europa tiparul apare in 1440, datorita lui Johannes Gensfleisch din Maienza, cunoscut
ca Johannes Guttenberg, de la numele casei de resedintd a familiei (,,zum Guttenberg”), care era
parte a nobilimii orasului. Nu exista o biografie scrisd a marelui inventator, insa din documentele
vremii se constata ca a avut un caracter dificil, dar in acelasi timp era preocupat de inventii tehnice
deosebite [210, p. 138-140]. Inventia lui Guttenberg s-a raspandit uimitor de repede in intreaga
Europa, incat dupa moartea lui, survenita in anul 1468, mai multe orase de pe continentul european
aveau tiparnite. In Italia teascul pentru tipar a fost instalat in anul 1465, in Franta si Elvetia in
1470, in Spania, Flandra si Ungaria in 1473, in Danemarca, Austria si Suedia in anul 1482, in
Portugalia in anul 1487 si pe pamanturile sud-slave in 1493 [196, p. 17]. Daca inainte de 1470
existau doar 10 ateliere tipografice in Europa, in perioada 1470-1479 numarul lor a crescut pana
la 100. In secolul al XV-lea tiparul pitrunde si in unele state din Europa Centarla: in 1476 in
Boemia, in 1473 in Polonia si Ungaria, in 1494 in Croatia si in 1495 in Muntenegru [152, p. 186].
Potrivit unor date estimative, spre sfarsitul secolului al XV-lea in 250 de orase europene existau
tipografii, care au reusit sa tipareascd doar in a doua jumatate al acestui secol un numar destul de
mare de carti. Daca la Inceput erau tipdrite carti doar in limba latina, la mai putin de jumatate de

secol de la inventarea tiparului, au aparut carti cu caractere ebraice, arabe, glagolitice si chirilice.
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In anul 1491 la Cracovia isi desfisura activitatea prima tipografie cu caractere chirilice, cea a lui
Swiepolt Fiol, inchisi doi ani mai tarziu la insistenta Bisericii romano-catolice. In 1493 a fost
organizatd o tipografie in orasul muntenegrean Cetinje a ieromonahului Macarie, in care au fost
tiparite carti cu caractere chirilice [184, p. 34, 39-41]. Pe pamant romanesc tiparirea cartilor a
inceput in 1508, cand ieromonahul Macarie a tiparit la Targoviste Liturghierul, iar in anii urmatori
alte doua carti in slavona. Inventarea tiparului a contribuit la raspandirea cartii, a cunostintelor si
a ideilor.

In acest capitol al lucrarii ne-am propus si urmirim din punct de vedere estimativ
activitatea tipografica si productia de carte veche romaneasca de la inceputurile tiparului romanesc
pana in 1830, fara a avea pretentia de a cuprinde in intregime istoria cartii. Au fost trecute in revista
doar etapele mai importante din activitatea tipografica si cartile care au circulat in estul Moldovei
in secolele XVI-XIX.

2.1.inceputurile tiparului roméanesc. Activitatea tipografici in Tara Romaneasca

Tipografia din Tara Romaneasca este una dintre primele din Europa care a tiparit cu litere
chirilice. A aparut la Inceputul secolului al XVI-lea prin contributia voievodului Radu cel Mare
(1495-1508), care il implica in organizarea acestui mestesug pe ieromonahul Macarie. Se admite
ca Macarie a venit in Tara Roméaneasca pe la inceputul secolului al XVI-lea si invatase meseria de
tipograf la Venetia, iar intre anii 1493-1496 a activat in calitate de tipograf al voievodului
Muntenegrului, unde a tiparit sase carti, dintre care sunt cunoscute doar patru titluri. Situatia
politica din tara sa s-a Inrautatit considerabil, din cauza expansiunii otomane in regiune, motiv
pentru care s-a refugiat mai Intai la Venetia si apoi la curtea voievodala din Tara Romaneasca.
Voievodul muntean l-a incurajat sa organizeze o tipografie, de sub teascurile careia au fost scoase
trei carti slavone, iar Macarie devine primul tipograf din Tarile Romane [200, p. 21-64].

Printre subiectele de mare rezonanta in istoriografia romaneasca si straind privind istoria
tiparului In Tara Roméneascd sunt cele referitoare la problema originii tiparnitei ieromonahului
Macarie dupa stabilirea sa la Targoviste, a locului de tiparire a primelor carti macariene $i cea
despre originea ieromonahului Macarie, care ar fi acelasi personaj istoric cu tipograful de la
Cetinje, unde au fost tiparite primele carti chirilice in sud-estul Europei. Lajos Demény si Lidia A.
Demény [184, p. 34-40] argumenteaza cd tiparnita de la Cetinje este diferitd de cea din Tara
Romaneasca si ca tipariturile iesite din tipografia de la Cetinje sunt mai evoluate din punct de
vedere grafic decét cele din Tara Romaneasca, ori ceea ce reiese din aceste investigatii este faptul
ca ne aflam 1n fata a doua tiparnite diferite.

Ieromonahul Macarie a tiparit pe pdmantul romanesc trei carti slavone de factura religioasa:
un Liturghier in 1508, un Octoih in 1510 si un Evangheliar in 1512 [247, 248, 287, p. 525-550].

In ceea ce priveste locul instalarii tiparului in Tara Romaneasca, se presupune ci ar fi manastirea
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Dealu, de langa Targoviste, ctitorie a voievodului Radu cel Mare sau manastirea Valcea, unde au
fost identificate cele mai multe exemplare de carti macariene [327, p. 31]. Cartile ieromonahului
Macarie tiparite in Tara Romaneasca au un aspect grafic de lux, cu litere mari tdiate cu precizie si
finete, frontispicii mari, avand pe mijloc stema Tarii Romanesti. Acestea nu au foi de titlu, iar
informatiile despre carte se afla la sfarsit. Cartile lui Macarie au fost raspandite, atat in spatiul
romanesc, cat si in unele tari din Balcani. Ultima tipariturd cunoscutd a lui Macarie a fost
Evangheliarul de la 1512 [327, p. 33; 316, p. 18]. Se admite insa ca acest Macarie a ajuns
mitropolitul tarii in timpul lui Neagoe Basarab sau chiar a plecat din Tara Romaneasca. In timpul
activitatii sale el nu si-a pregatit ucenici in Muntenia, iar Neagoe Basarab (1512-1521) se
adreseaza intre 1517 si 1521 judetului si celor 12 pargari ai Brasovului sa-i trimita ,,niste tipare”,
insd nu a fost auzit si astfel activitatea tipografica din Targoviste a fost sistata pentru un timp [327,
p. 34].

O alta etapa 1n evolutia activitatii tipografice in Tara Roméneasca este legata de numele lui
Dimitrie Liubavici si a lui Moise, care in perioada 1545-1551 au tiparit la Targoviste cinci carti:
un Molitvenic (1545), un Apostol (1547) in doua tiraje, dintre care una era destinatda Moldovei, un
Minei si un Evangheliar (1546-1551), ultimul fiind comandat de Ilias Rares pentru Moldova, care
au pus bazele meseriei romanesti de tipograf [316, p. 18-19]. Cartile lui Liubavici au fost
imprimate la comanda voievozilor muntean si moldovean, insa ele sunt atestate si la popoarele
sud-slave. Exemplare de Molitvenic (1545) si Apostol (1547) au fost identificate in bibliotecile
manastirilor de la Sfantul Munte Athos, Moscova, Sankt Peterburg, Belgrad, Sofia, fapt ce denota
ca ele au avut o arie destul de extinsa de circulatie, depasind hotarele spatiului istoric romanesc
[327, p. 35-36]. In prezent nu se cunoaste tirajul acestor cirti si nu se poate estima nici cu
aproximatie numadrul celor tipdrite de Liubavici, deoarece arhivele nu au pastrat asemenea
informatii.

La Targoviste si-a inceput activitatea tipografica diaconul Coresi, care face parte din prima
generatie de tipografi romani, formati in atelierul lui Dimitrie Liubavici. A fost 1n relatii apropiate
cu Oprea logofatul si impreuna cu acesta si alti zece ucenici au imprimat Triodul-Penticostar
slavon in anii 1557-1558. Coresi a inceput imprimarea acestei carti impreuna cu ucenicii sai la 8
iulie 1557 si a terminat-o la 30 iunie 1558. Cu toate acestea, primele informatii despre debutul lui
Coresi ca tipograf sunt consemnate in Octoihul mic, tiparit la Brasov in 1556-1557. Dupa tiparirea
Triodului-Penticostar a plecat la Brasov, unde a continuat o prodigioasa activitate tipografica.
Dupa tiparirea acestei carti activitatea editorial-tipografica la Targoviste stagneaza pand la
Romanesti din aceasta perioada [314, p. 44-46]. Activitatea tipografica din spatiul roméanesc este

completata cu o noua tipografie, cea de la Bucuresti, care potrivit unor cercetari din ultimele
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decenii, ar fi tiparit la manastirea Colentina (in prezent Plumbuita) in anul 1582 un Tetraevanghel
slavon. Din continutul exemplarelor cunoscute pana in prezent, defectuoase in mare parte, s-a
stabilit ca mesterul tipograf al acestei carti se numeste Lavrentie [315, p. 32-33; 316, p. 20; 184,
p. 106-115; 79, p. 180].

Factorul geopolitic s-a manifestat in deplina masura in Tarile Romane si in ceea ce priveste
activitatea tipograficd din prima jumatate a secolului al XVII-lea, alaturi de care s-au impus si alte
imprejurari, ce au influentat negativ asupra evolutiei activitatii tipografice. Atunci cand se invoca
factorul geopolitic se are in vedere mai intai de toate acutizarea contradictiilor dintre elitele politice
romanesti si Poarta Otomana, diferite conflicte politice din Europa, in care sunt implicate si Tarile
Romane. Cu toate aceste situatii, mai putin prielnice pentru activitatea culturala, domnii romani
apeleaza pentru ajutor la tarile vecine, in care activitatea tipografica se afla in plin proces de
ascendentd. Miron Barnovschi, Moise Movila si Neagoe Basarab au subventionat tipografia
Stavropighiei ortodoxe din Lvov pentru tipdrirea cartilor liturgice slavone. Aceste intentii ale
domnilor moldoveni si munteni aveau drept scop protejarea populatiei ortodoxe, stabilitd in Lvov,
care era supusa intimidarilor din partea romano-catolicilor. Domnii impreuna cu boierii moldoveni
au sprijinit comunitatea ortodocsilor din Lvov si au ctitorit biserici ortodoxe in acest oras [125, p.
10-15].

Activitatea tipograficd a fost reluatd in timpul lui Matei Basarab in Tara Romaneasca,
perioadd marcata de o vadita crestere economica si culturald. Instalat in scaunul domniei, Matei
Basarab semnala lipsa cartilor liturgice din cauza necontenitelor incursiuni ale strdinilor asupra
tarii sale. Voievodul isi expune gindurile mai detaliat in aceastd privinta in prefata primei carti
tiparite la Camplung, un Molitvenic (1635), in care mentioneaza despre lipsa in biserici a cartilor
sfinte si despre intentia de a introduce tiparul in tara sa, fiind Incurajat in acest sens de Udriste
Nisturel, figura proeminentd a culturii romanesti. In vederea reintroducerii tiparului in Tara
Romaneasca voievodul s-a adresat mai intai tipografului croat Rafael Levakovici, care avea o
tipografie cu litere chirilice In Roma, insa acesta nu a dat nici un semn de dorinta de a colabora cu
domnul Tarii Roménesti. In aceeasi perioadd si-a ficut aparitia ieromonahul Meletie
Macedoneanul, venit din partile rusesti, si care potrivit unor presupuneri ar fi trimisul
Mitropolitului Petru Movila, care a venit drept raspuns cererii lui Matei Basarab [327, p. 65-66].
In acest context admitem ci Matei Basarab s-a adresat Mitropolitului Kievului pentru ajutor in
organizarea unei tiparnite In tara sa. Petru Movila a oferit tiparnita voievodului Tarii Romanesti,
care a fost instalatda in Camplung. Prima carte scoasa de sub teascurile acestei tipografii este
Molitvenicul slavon (1635) [47, p. 103-104].

Activitatea tipografica in Tara Roméneasca continua la manastirea Govora (1637-1642),

sub conducerea lui Meletie Macedoneanul, unde apar carti si in limba romana. De sub teascurile
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acestei tiparnite au fost scoase cateva carti in slavona - Psaltirea in 1637, Psaltirea si Ceaslovul
in 1638, Paraclisul Precistei in 1639 si doud in limba romana: Ceaslovul in 1640, care este
considerata prima carte in limba romana tiparita in Tara Romaneasca si Pravila cea mica de la
Govora, in 1640 [228, p. 41; 289, p. 196]. Continutul Pravilei a fost tradus din slavona de monahul
Mihail Moxa de la manastirea Bistrita si a fost tiparita de doi calugari macedo-romani — egumenul
Meletie Macedoneanul si ieromonahul Stefan din Ohrida. Traducerea s-a facut de pe un
Nomocanon de origine bizantind, iar textul pravilei este o compilatie de legi bisericesti si civile.
Pravila de la Govora este primul cod de legi bisericesti si laice a Tarii Romanesti si a Bisericii
Ortodoxe Romane in general [289, p. 196]. Au existat cel putin doua tiraje a acestei carti, unul
pentru Tara Romaneasca, iar al doilea a fost comandat de Ghenadie Mitropolitul Ardealului pentru
Transilvania [47, p. 114; 245, p. 57; 304, p. 93]. Activitatea tipografica de la manastirea Govora
a continuat cu tiparirea Evangheliei invatatoare (1642), iar peste doi ani la manastirea Dealu, unde
S-a mai tiparit in 1646 un Slujebnic slavon, iar in anul urmator Urmarea lui Hristos, tradusa din
limba latind in slavond de Udriste Nasturel [47, p. 120-125, 144-147, 152-156, 158-160]. Toata
aceasta rodnica activitate culturala s-a desfasurat in timpul Mitropolitului Teofil (1636-1648), care
a fost mai intdi egumen la manastirea Bistrita din Oltenia, iar apoi episcop la Ramnic (1618-1636)
si care s-a bucurat de sprijinul total al lui Matei Basarab [289, p. 195]. A fost urmat in scaunul
mitropoliei de Stefan (1648-1653 si 1655-1668), care a continuat opera culturala desfasurata de
precedentul mitropolit si a optat insistent pentru introducerea limbii romane 1n slujba bisericeasca.
Inca in anul 1644 tipografia de la Govora a fost transferati la Targoviste (1644-1652), oras
in care isi aveau resedinta domnul si mitropolitul. Prin contributia Mitropolitului Stefan s-au tiparit
carti in slavona, romana si bilingve. In anul 1649 a fost tiparit un Triod-Penticostar in slavona, in
1650 Pogribania preorilor mireni si diaconilor, in 1651 cartea Mystirio, tradusa si ingrijita chiar
de mitropolit [47, p. 171, 176, 178]. In anul 1652 in tipografia de la Targoviste a fost tiparita
Indreptarea legii, numita si Pravila cea mare, tradusa din greaci, care constituia un cod de legi
bisericesti si laice, de care s-au folosit romanii din Tara Romaneasca, Moldova si Transilvania
timp de secole.
care se dovedeste mai accentuat in Tara Romaneasca, unde in timpul lui Matei Basarab cartile de
ritual au fost tiparite in slavona, iar Tn romana apar doar carti de predici si acest moment poate fi
explicat prin faptul ca domnul muntean, Matei Basarab, s-a postat pe buna dreptate ca aparator nu
doar al crestinilor din tara sa, dar si a ortodocsilor din sudul Dunarii, asupriti de otomani.
Exemplare de carti romanesti in limba slavona au fost identificate nu doar in Moldova si
Transilvania, dar si in unle tari din Peninsula Balcanica. In Moldova in aceasta perioada, insa, toate

cartile tiparite au fost doar in limba romana [327, p. 69; 295, p. 36-44].
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Daca ne referim la unele calcule aproximative despre numarul titlurilor de carte aparute
intre 1635 si 1656 reiese ca productia de carte din aceastd perioadd s-a bucurat de o crestere
apreciabila In comparatie cu perioadele anterioare. Potrivit acestor calcule in tipografiile romanesti
au aparut 43 de carti, dintre care 23 in limba romana, 13 in limba slavona, 5 slavo-romana si 2 in
limba greaca [327, p. 68; 320, p. 49].

In Tara Roméneasca activitatea tipograficd a fost reluati pe la mijlocul anului 1678, cAnd
Mitropolitul Varlaam (1672-1679) instaleaza o tipografie in Bucuresti sub patronajul sau. Din
predoslovia primei carti, tiparite chiar in acest an - Cheia ingelesului, o traducere a lucrarii lui
loanichie Galeatovschi Kliuce razumenia reiese ca chiar mitropolitul a avut initiativa de a instala
o tipografie in capitala Tarii Romanesti, cheltuielile fiind suportate de acelasi ierarh, el fiind si
responsabilul care a adus mesteri tipografi. In privinta materialului tipografic sunt cateva pareri:
prima, ca acesta a fost adus de la Targoviste [227, p. 130] si cea de-a doua presupune
confectionarea materialului tipografic la Bucuresti de cétre persoanele angajate la tipografie [90,
p. 60]. Mitropolitul Varlaam a reusit sa tipareasca doar aceasta carte, pentru cd este nevoit sa se
retragd 1n favoarea Mitropolitului Teodosie, care a fost reabilitat si instalat in scaun in aprilie 1679
si a pastorit pana la sfarsitul vietii, la 27 ianuarie 1708 [289, p. 216]. In timpul acestui mitropolit
au mai fost tiparite: Liturghia (1680) in limbile romana si slavona, Molitvele in Duminica
Pogorarii Sf. Duh (1680) in romana si slavona, Evanghelia (1682) in limba romana, Apostolul
(1683) in limba romana. Prin tiparirea celor doua carti in limba romana (Evanghelia si Apostolul)
s-a facut un nou pas spre introducerea limbii roméane in Biserica ortodoxa [289, p. 216]. De
asemenea, se cere remarcat ca aceste doud carti au fost daruite ,,pre la toate bisericile tarii” [47, p.
261]. Dupa tiparirea ultimei, Tipografia Mitropoliei si-a incetat activitatea. Abia cinci ani mai
tarziu tipografia a reinceput sa tipareasca, probabil, cu sediul pe teritoriul mitropoliei, insa deja
sub patronajul domnului. Reluarea activitatii tipografiei din Bucuresti sub patronaj domnesc are
loc inainte de luna noiembrie 1688, cand a inceput tiparirea Bibliei. Faptul ca tipografia si-a
reinceput activitatea pe locul vechii tipografii cu patronajul mitropolitului si desfiintata dupa
editarea ultimei carti in anul 1683, rezultd ca noua tipografie a mostenit inventarul celei sub
patronajul mitropoliei. O contributie insemnata la tiparirea Bibliei (1688) a avut-o Mitrofan, fost
episcop de Husi si cel care l-a sprijinit pe Mitropolitul Dosoftei in actiunile sale de tiparire a
cartilor, inainte de plecarea lui in Polonia. Dupa plecarea lui Dosoftei in Polonia Mitrofan se
retrage Tn Tara Romaneasca, iar domnul stiind despre calitatile sale i-a incredintat conducerea
tipografiei §i pregatirea materialului tipografic pentru tiparirea acestei monumentale lucrari -
Biblia de 1a 1688 [90, p. 63]. Mitrofan a turnat o noua litera pentru tipografia domneasca, care este
diferita de cea utilizata in tiparirea cartilor in Tipografia Mitropoliei. In Tipografia Domneasci au

fost tiparite in perioada 1678-1716 27 de titluri de carte, ceea ce constituie 75 % din productia
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perioada. Din numarul total de titluri de carte tiparita in aceasta tipografie, doar sapte sunt in limba
romand, 15 in limba greaca si cate un titlu In limbile greacad si romand, greaca si araba (texte
paralele), greaca si turca scrise cu caractere grecesti si doud in romana si slava. Numarul mare de
carti in limba greaca poate fi explicat prin faptul ca ele aveau misiunea de a ajuta ortodocsii din
Imperiul otoman in lupta impotriva expansiunii prozelitismului catolic. In ceea ce priveste
literatura liturgicd aceasta este reprezentatd prin zece titluri, ceea ce constituie 37,03 % din
productia tiparnitei domnesti si se situa pe primul loc printre subiectele abordate. Este de remarcat,
de asemenea, ca domnul Tarii Romanesti a oferit in dar noua titluri, ceea ce confirma ca Tipografia
Domneasca era o institutie care sprijinea semnificativ ortodoxia din Imperiul otoman [90, 65].
Consideram utila redarea in ordine cronologica titlurile cartilor tiparite in Tipografia Domneasca
de la Bucuresti in perioada ei de activitate: Biblia (1688) in limba roména, Tipicul Liturghiei
(1688), Maxim Peloponezianul, Manualul in contra schismei papistagsilor (1690) in limba greaca,
Meletie Sirigul, Intimpinare la principiile catolice si la chestiunile lui Chiril Lucaris; Dositei
Patriarhul lerusalimului, Manual in contra ratdcirii calvine (1690) in limba greaca, Sfantul loan
Gura de Aur, Margaritare (1691) in limba romana, Vasile Macedoneanul, Capitole indemndtoare
(1691) in limbile elind si greaca moderna, Slujbele Sf. Paraschiva celei Noua si a S(fan)tului
Grigorie Decapolitul (1692) in limba greaca, Evanghelia greco-romdna (1693) text paralel
grecesc si romanesc, Psaltire (1694) in limba romana, Psaltire (1694) in limbile roméana si slavona,
Stefan Brancoveanu, Cuvdnt panegiric la marele Constantin (1701) in limba greaca, Stefan
Brancoveanu, Cuvdnt panegiric la martirul Stefan (1701) in limba greaca, Proschinitarul
lerusalimului si a toata Palestina (1701) in greaca si turca cu alfabet grecesc, Slujba Cuvioasei
Matrona Hipolita (1702) in limba greaca, Stefan Brancoveanu, Cuvdnt panegiric la martirul
Stefan (ed. 11, 1702) in limba greaca, Ceaslov grecesc si arabesc (1702) in limbile araba si greaca,
Noul Testament (1703) in limba roméana, Acatist (1703) in limba romana, Sevastos Trapezuntiu
Chimenitul, Invatdatura dogmaticd a Bisericii Rasaritului (1703) in limba greaca, Serviciul sfinyirii
bisericii (1703) in limba greaca, Stefan Brancoveanu, Cuvdnt panegiric la adormirea Nascatoarei
(1703) in limba greaca, Ceaslov (1703) in limbile roména si slavond, Radu Brancoveanu,
Cuvdntare la patima cea mantuitoare (1704) in limba greaca, Plutarch, Paralele grecesti si
romane, traduse de Constantin Brancoveanu (1704) in limba greaca, Slujba Sfantului Visarion
(1705) in limba greaca, Hrisovul lui Stefan Cantacuzino pentru scutirea preotilor de dajdi (1714)
foaie volanta in limba romana.

Izvoarele istorice nu oferd suficientd claritate privind relatia dintre Mitrofan si Antim
Ivireanul, din care cauza presupunerile referitoare la acest subiect sunt destul de variate. Mai

aproape de realitate se pare ipoteza lui N. lorga, care admite cd Antim ar fi unul dintre invataceii
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in ale tiparului a lui Mitrofan, ipoteza sustinuta si argumentata de catre G. Strempel, din care reiese
cd Antim a deprins arta tiparului pe teritoriul Tarii Romanesti, in tipografia domneasca din
Bucuresti, ori se admite uneori ca acesta ar fi Tnsusit meseria de tipograf la Venetia sau chiar n
Georgia, de unde este originar [237, p. 419]. Dincolo de toate aceste discutii, Antim a fost unul
dintre cele mai remarcabile personalitati din istoria romanilor.

In anul 1709 s-a tiparit la Bucuresti in Tipografia Mitropoliei un Ceaslov in limbile romana
si slavona. In titlul cartii nu mai figureazd mentiunea ca a fost tiparita cu sprijinul domnului, ori
aceastd imprejurare ne determina sa credem ca a fost reactivata Tipografia Mitropoliei. De
asemenea este mentionat in titlu numele lui Antim Ivireanul, care intre timp devine mitropolit al
Tarii Romanesti. Aceasta editie a fost lucratd in tipar de Gheorghe Radovici, cel care a invatat
mestesugul tiparului de la Antim Ivireanul [311, p. 111-113]. Abia 1n anul 1715 va fi tiparita alta
carte (Antim Ivireanul, Sfaturi crestinesti, 1715), in titlul careia este specificat ca a fost tiparita in
»prea sfanta Mitropolie din Bucuresti” [47, p. 498-499]. Tipografia Mitropoliei a fost reinfiintata
prin contributia lui Antim Ivireanul, care a transferat-o din sediul Mitropoliei de la Targoviste in
cel al Mitropoliei din Bucuresti. Asadar, in Tipografia Mitropoliei din Bucuresti au fost imprimate
doar aceste doua carti mentionate mai sus [90, p. 65].

In manastirea Tuturor Sfintilor din Bucuresti (Antim), ctitorita de Antim Ivireanul, a existat
o tipografie, care este mentionati in capul XVII din Invdtdturi pentru asezamdntul cinstitei
manastiri a Tuturor Sfintilor..., ca fiind existenta la 24 aprilie 1713 [90, p. 68]. Din textul acestei
lucrari reiese ca tiparnita urma sa fie dotata cu sectii In limbile romana si greaca. Tipografia de la
manastirea Antim din Bucuresti este prima in Tarile Roméne, despre care existd marturii
documentare referitor la profitul ei in urma tiparirii cartilor [90, p. 68]. Astfel, se prevedea ca din
cei 6 taleri platiti pentru o coald tiparitd, jumatate sd ramana in bugetul tipografiei, pentru
eventualitatea unor reparatii in cazul in care vor apare unele defectiuni tehnice. De sub teascurile
acestei tiparnite au iesit doud carti: Alexandru Mavrocordat, Istoria sfdntd, 1716 si Slujbele de
obste a tuturor sfingilor, 1720.

In Bucuresti a activat o alta tipografie, cea din manastirea Sfantului Sava, care potrivit unor
cercetari mai recente a fost Intemeiatd in perioada 1708-1714 la sugestia unor ierarhi greci, a
domnului Constantin Brancoveanu si a lui Antim Ivireanul [90, p. 68]. Pentru prima data este
mentionata in titlul Liturghiei (1741), in care se scrie ca a fost tiparita in ,,Manastire Sf(a)ntului
Savvei in Bucuresti. Ce iaste inchinata Ierusalimului. In tipografia Scoalei Vicarestilor” [47, 11, p.
55]. In aceasta tipografie a inceput si fie tiparita o monumentala lucrare in limba greaci semnati
de Dositeiu, Istoria Patriarchilor lerusalimului, 1715 [90, p. 69]. In titlul cartii nu este specificat

locul tiparirii ei, Insa indicii convingatoare privind litera si alte aspecte grafice, dar si faptul ca este
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amintit Antim lvireanul duce la concluzia ca aceasta carte este aparutd in tipografia de la
manastirea Sfantul Sava din Bucuresti [90, p. 69].

Inceputurile si activitatea Tipografiei Domnesti de la Buziu sunt raportate la confruntirile
ortodocsilor din Imperiul otoman cu prozelitismul reformat si catolic [90, p. 70]. Prin asigurarea
cu literatura teologicd Constantin Brancoveanu, patronul direct al acestei tipografii, urmarea
scopul de a stavili influenta acestora, in primul rand, asupra Bisericii romanesti. Tipografia a fost
infiintatd in a doua jumatate a anului 1691, dupa alegerea in scaunul Episcopiei Buzaului a fostului
Episcop de Husi Mitrofan, personalitate marcanta a culturii si spiritualitatii romanesti, cel care a
condus tipografia domneasca din Bucuresti si care a tiparit in capitala Tarii Romanesti
monumentala Biblie de 1a 1688 [289, p. 223]. Activitatea lui Mitrofan la Buzau poate fi considerata
fructuoasa, deoarece in aceasta perioada el a tiparit 20 de carti romanesti (Mineiele pe 12 luni sunt
incluse in numerotare ca o singura carte), dintre care se evidentiaza Pravoslavnica marturisire de
Petru Movild, tradusd din greceste de Radu Greceanu (1691), Mineiele pe 12 luni (1698),
Molitvenic (1699), Octoih (1700), Triod (1700), Psaltirea (1701), Invdtditura de sapte taine, in
doua tiraje, pentru Tara Romaneasca si pentru Moldova (1702), Liturghii, ed. 11 (1702), Molitvele
vecerniei (1702), Molitvele vecerniei si utreniei, ed. 11 ([1703-1704]), Psaltire (1703), Catavasier
(1703), Apostol, ed. II dupa cea de la Bucuresti din 1683 (1704).

Conform unor date estimative in tipografia de la Episcopia din Buzau au fost tiparite peste
20 de carti, ceea ce constituie 15,44 % din productia de carte aparuta in tipografiile din Tarile
Romane in perioada 1678-1716. Din numarul total de cérti editate 6 au fost tiparite in limba
romand, ceea ce constituie 28,57 % din productia de carte tiparita la Buzau, restul 71,42 % sunt
bilingve, adica in romana si slavona [90, p. 72]. Tipografia domneasca de la Buzau si-a indeplinit
misiunea de asigurare cu tiparituri a bisericilor, atat pentru ortodocsii din spatiul istoric romanesc,
cat i pentru cei din alte tari din cadrul Imperiului Otoman. Aici au fost tiparite carti de dogmatica
ortodoxa, de tematica liturgica si de Invatatura pentru preoti.

Tipografia de la manastirea Snagov, sub patronaj domnesc, a aparut din necesitatea
asigurarii cu literatura ecleziastica a bisericilor din Tara Romaneasca. Momentul infiintarii acestei
tipografii este considerat ultimul deceniu al secolului XVII, iar mai exact anul 1694 [90, p. 74].
Existd, 1nsa, si alte opinii de constituire a Tipografiei Domnesti de la Snagov, potrivit carora ea i-
a inceput activitatea doi ani mai tarziu [327, p. 68], cand apare prima carte tiparitd — Ordnduiala
slujbei S(fingi)lor Constantin si Elena (1696). Cert este ca aceasta tipografie a fost constiuitd in
momentul aparitiei la cdrma manastirii Snagov a lui Antim Ivireanul, in anul 1694, care a adus
utilaj necesar de la Bucuresti si de al carui destin este legatd in mare parte activitatea tipografica
din Tara Romaneascd. Antim Ivireanul a fost ajutat la Snagov de cei doi ucenici ai sai, Mihai

Istvanovici si Gheorghe Radovici [79, p. 76]. De sub teascurile acestei tiparnite au iesit carti in
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limbile greaca, slavona si romana, iar numarul lor depaseste cifra de 14 lucrari (ceea ce constituie
15 titluri de carte) si reprezinta 10,29 % din productia de carte tiparita in perioada de la sfarsitul
secolului al XVll-lea si inceputul secolului al XVIII-lea. Din totalul cartilor tiparite in aceasta
slavona si romana si una cu text paralel in greaca si araba [90, p. 76]. Dupa tiparirea in limba
romana in 1696 a cartii mentionatd mai sus, au urmat altele: Evanghelie, ed. II in limba romana
(1697), Antologhion in limba romana (1697), loan Caryophylles, Manual despre cateva
nedumeriri in limba greacia (1697), George Maiota, Discurs panegiric despre Impdratul
Constantin in limba greaca (1697), Gramatica slavoneascd in limba slavona (1697), Acatist catre
Preasfinta Nascatoare de Dumnezeu in limba romana (1698) [221, p. 142-149], Poveste de jale,
traducere din greceste [1696-1699], Maxim Peloponezianul, Carte sau lumind, in limba romana
(1699), Marturisirea credingei ortodoxe si Expunere despre cele trei virtuyi, in limba greaca
(1699), Invdtdaturi crestinesti in limba roména (1700), Floarea Darurilor in limba roména (1700),
Psaltire in limba greaca (1700), Sevastos Chimenitul, Eortologiu in limba greaca (1701),
Liturghier grecesc si ardbesc (1701). In anul 1701 a mai aparut la ministirea Snagov o lucrare in
limba greacd (Ioan Comnen, Proschinitarul Sfantului Munte), care potrivit altei ipoteze ar fi fost
tiparitd nu in Tipografia Domneasca, dar in Tipografia lui Antim Ivireanul de la manastirea
Snagov. In acest context este evocatd umitoarea motivare, precum ci dupi desfiintarea tipografiei
de la Snagov, litera chirilica a fost dusa la tipografia de la Bucuresti, iar cea greceasca la noua
tipografie de la Episcopia Ramnicului. De aceste activitati a fost preocupat insusi Antim Ivireanul,
caruia i se atribuie dreptul de proprietate asupra materialului tipografic de la manastirea Snagov
[90, p. 77].

La 16 martie 1705 Antim Ivireanul a fost ales episcop de Ramnic, iar pentru prima data
este mentionat 1n aceasta demnitate pe o carte tiparitd in limba greaca la Bucuresti (Slujba Sfantului
Visarion, 1705), ceea ce constituie un motiv de a crede ca ierarhul se afla inca la Bucuresti in
perioada tiparirii ei, moment dupa care s-a deplasat la Ramnic, unde isi va desfasura activitatea in
perioada 1705-1708 [289, p. 223] si va inaugura in cadrul acestei eparhii in primul sau an de
pastorire o tipografie, care va activa sub patronajul episcopiei. Perioada de functionare a acestei
tipografii este relativ scurti si se incheie dupa anul 1707, cand a fost tiparita ultima carte. In aceasta
perioada scurtd de activitate in scaunul Episcopiei din Radmnic Antim Ivireanul a publicat 10
lucrari, ceea ce constituie 7,35 % din productia tipografica de la sfarsitul secolului XVII si
inceputul secolului XVIII. Din numarul total de cérti tiparite la Ra&mnic 1n aceasta perioada 4 sunt
in limba romani si cate 3 in limbile greaca, slavona si romana [90, p. 80]. In Tipografia Episcopiei
din Ramnic au fost tiparite: Antologhionul, in slavona si romana (1705), Tomul Bucuriei, in limba

greacd (1705), Antim Ivireanul, [nvdfdturd pre scurtu pentru taina pocdintii, in limba romana
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(1705), Molitvenic, in limba romana, care cuprinde doua carti: Liturghierul si Molitvenicul (1706),
Octoihul, in slavona si romana (1706), Gheorghe Maiota, Cuvdnt la patima Domnului, in limba
greacd (1706), Radu Brancoveanu, Cuvdnt panegiric la Sf. Nicolae, in limba greaca (1706),
Gheorghe Maiota, Cuvdnt la patima Domnului, in limba romana ([1707]). Unele dintre aceste carti
au circulat si in estul spatiului romanesc, fiind semnalate in perioada interbelica in bisericile din
Basarabia.

La 27 ianuarie 1708 a decedat Mitropolitul Tarii Romanesti Teodosie, iar in locul lui este
ales Antim Ivireanul, care a fost instalat in scaun dupa ce patriarhul ecumenic Ciprian si-a dat
acordul la 21 februarie 1708 [289, p. 220]. Dupa instalarea sa in scaun, Antim Ivireanul si-a propus
sd organizeze o tipografie, care sa fie apropiatd scaunului sau, cu scopul de a continua tiparirea
cartilor. Tipografia a fost instalatd in Mitropolia din Targoviste si este considerata ca fiind una mai
bine inzestrata tehnic decat cea din timpul lui Matei Basarab, cu sectii de limba greaca si de limba
romani [314, p. 56]. In tipografia de la Targoviste au fost imprimate: Serviciul bisericesc, in limba
greaca (1709), Antim, Invdtdturd bisericeascd, in limba romana (1710), Slujba S-tei Ecaterina si
Proschinitarul S-tului Munte, in limba greaca (1710), Panoplia dogmatica, in limba greaca (1710),
Psaltire, in limba roméana (1710), Evhologhion (ed. I, 1708-1712), Octoih, in limba romana (1712),
Rugdciuni in toate zilele saptamdnii, in limba romana (1712), Alexandria, datata nesigur cu anul
1713, Catavasier, in limbile slavona, romana si greaca (1713), Liturghii, in limba romana (1713),
Molitvenic, in limba romana (1713), Pilde filosofesti, in limba greaca (1713), Maxime filosofice,
in limba greaca (1713), Chrisovul lui Stefan Cantacuzino pentru abrogarea vdcaritului, foaie
volanta in limba romana (1714), Mitropolitul Antim, Capete de porunca, in limba romana (1714),
Catavasier, in limba romana (1714), Ceaslov, in slavona si romana (1714), Ciasoslovu, in limba
romana (1715), Catavasier, in limba romana (1715), Chrisant, Despre oficii, clericii si dregatoriile
bisericesti, in limba greaca (1715). In perioada de activitate a tipografiei din Targoviste (1709-
perioada de la sfarsitul secolului XVII si inceputul secolului XVIII, acest centru situdndu-se pe
locul al doilea intre centrele tipografice romanesti dupa Bucuresti. Din totalul cartilor tiparite in
aceasta perioada la Targoviste 14 sunt in limba romana, 5 in greaca si cate una in slavona si romana
si n slavond, romana, greacd. Din cele 21 de carti tiparite 12 sunt de literatura liturgica (8 in limba
romand), 2 de tematica moral-filosofica, 2 de invatatura pentru preoti si cate un titlu cu tematica
de devotiune personald, dogmatica, didactica teologica, literatura populara si un text juridic [90,
p. 82].

Prin transferarea in anul 1714 de catre Antim Ivireanul a unei parti a utilajului tipografic
de la Targoviste la Bucuresti, din considerentul ca Targovistea inceteazd sa mai fie resedinta

domneasca se incheie si activitatea tipografiei in perioada veche a cartii romanesti in vechea
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capitald a Tarii Romanesti. In anul 1715 Antim Ivireanul tipareste inci trei carti, doud in limba
romana si una in greaca. Cartea lui Hrisant Notara, Despre oficii, clericii si dregatoriile bisericesti
(1715) este ultima tiparita in anul 1715, moment dupa care Tipografia de la Targoviste nu va mai
functiona [314, p. 59].

Dupa alegerea lui Antim Ivireanul in scaunul mitropoliei Tarii Romanesti, locul sau de
Episcop al Ramnicului a fost preluat de Damaschin Gherbest (14 aprilie 1708 — 5 decembrie 1725),
fost Episcop de Buzau, un iscusit mester tipograf si gravor. De precizat ca tipografia veche de la
Ramnic a fost dusa de Antim in 1708 la Targoviste, astfel incat noului episcop i-a revenit sarcina
de a reorganiza tipografia. Prin eforturi conjugate Damaschin a innoit tipografia si la 26 august
1724 tipareste un Ceasoslov, in titlul caruia se mentioneaza despre ,,facerea tipografiei de nou”,
urmati de o alti carte in acelasi an, [nvdfdturd despre sapte taine, si in anul urmitor o Psaltire.
Episcopul Damaschin a incetat din viatd in 1725 si in locul lui a fost ales staretul Stefan de la
minastirea Govora, care a reusit si tipareascd in slavo-roména, in anul 1726 Intdia invatditurd
pentru tineri, care este consideratd prima carte didactica aparutd in Tara Roméaneasca. A fost
otravit si In scaunul episcopal a urcat Inochentie, egumenul manastirii Brancoveni (ales in 1727 si
confirmat in 1728). Dupa preluarea functiei Inochentie a fost preocupat si de activitatea
tipografica, chemandu-1 la Ramnic pe cunoscutul tipograf sibian Petru Barth, care in anul 1730 a
restaurat tipografia a inzestrat-0 cu un corp de litere chirilice noi [322, p. 46-49]. Rezultatele
acestor eforturi este aparitia in anul 1730 a Molitvenicului, care a fost tiparit dupa editia din anul
anterior de la Bucuresti. In anul urmitor a fost tiparit si Ceaslovul, care, la fel, se pare este reeditat
dupa o editie de Bucuresti. Episcopul Inochentie a reusit sa tipareasca si unele lucrari traduse in
romaneste de Damaschin. Una dintre acestea este Triodul, editia din 1731, in prefata caruia se
mentioneaza ca ,,pand acum mai inainte din tipografie nu s-au dat la lumina limbii noastre celei
romanesti” [47, II, p. 204]. In anul 1733 la Ramnic a fost tiparita o alta carte - Liturghii, ,,prin
osteneala diortosirii popei loan Fagardsanului”, iar in anul urmétor alte doua cérti in limba slavona:
prima este traducerea in slavona a cartii [ntdia invdtdturd pentru tineri si a doua — un Catavasier
romanesc de format mic. Episcopul Inochentie a decedat la 1 februarie 1735 si la carma eparhiei
Ramnicului a venit Episcopul Climent, care a continuat, pe langd alte activitafi si pe cea
tipografici. In anul 1736 se va tipari o Psaltire, realizati de diortositorul Ivan Fagarisanul si
tipograful Dimitrie Pandovici, iar in 1737 un Antologhion voluminos, de 609 file, tiparit de
Dimitrie Pandovici tipograful si Lavrentie de la manastirea Hurezi. In anul 1738 tipografia de la
Réamnic a ars in intregime, iar activitatea tipografica a fost reluatd abia in anul 1741. Dintre
tipariturile bisericesti mai importante dupa redeschiderea tipografiei se numara Ceaslovul (1742),
Penticostarionul (1743), Acatistul (1745), Antologhionul (1745), Ceaslovul (1745). Pe ultima

carte apare numele unui nou diortositor - Arsenie ieromonah din manastirea Cozia. In anii urmatori
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activitatea tipografica de la Ramnic va fi la fel de prodigioasa. Mihai Atanasievici si Lavrentie de
la Hurezi au tiparit in 1746 trei carti de slujba bisericeasca (Evanghelia, Invdtaturd pentru sapte
taine si Psaltirea). Dintre acestea se evidentiaza prin aspectul grafic deosebit Evanghelia, care este
o traducere a lui Damaschin. Productia de carte de la Radmnic in anul urmator este si mai bogata,
fiind tparite cinci carti, patru dintre care au un numar mare de foi: Apostol, Catavasier, Liturghier,
Intrebari si rdaspunsuri pentru sapte taine (de doar 12 file) si Molitvenic, care este o traducere a
lui Damaschin. Ultima carte tiparita in timpul si prin contributia lui Climent sunt Cazaniile (1748),
care sunt reproduceri din Cazaniile lui Varlaam (manastirea Dealu, 1644) si din
Chiriacodromionul de la Alba lulia din 1699 [322, p. 52-57].

O alta personalitate marcanta a vietii religioase a romanilor din secolul al XVIII-lea este
Episcopul de Ramnic Grigorie Socoteanu (si Mitropolit al Tarii Romanesti in perioada 26 iulie
1770 - octombrie 1771), fost staret la manastirea Cozia, in timpul cdruia s-au tiparit 19 carti, atat
pentru romani, cat si pentru ortodocsii din afara hotarelor romanesti. Prima carte este 0 Bucoavnad,
despre care se cunoaste foarte putin, a fost mentionata pentru prima data de Vasilie Popp si ulterior
precedenta, iar in 1750 a fost retiparit Catavasierul din 1747. In acelasi an (1750) mai apare un
Octoih, cu 451 file si a fost tipdrit in cinci luni §i jumadtate. Urmeaza Psaltirea (1751),
Antologhionul (1752), Cartea Sfantului Grigorie Decapolit (1753), Catavasier, ed. 11l (1753),
Ceaslov, ed. I11 (1753). In 1755 apare la Ramnic Gramatica slavond in 1000 de exemplare, tiparita
dupd editia din 1721 de la Moscova a lui Meletie Smotritki, la solicitarea Arhiepiscopului
Carlovatului Pavel Nenadovici [322, p. 60-61; ; 249, p. 100].

Urmeaza o pauza de trei ani, cand tipografia de la Ramnic nu tipareste carti. Abia in anul
1758 a aparut un Molitvenic, tiparit de Constantin Atanasievici Tipograful Ramnicenul, diortosit
si tradus ,,pe alocurea” de ieromonahul Lavrentie. Dat fiind interesul mare pentru catavasiere, in
anul 1759 se tipareste a patra editie a acestei carti, ca si celelate editii Tn greceste, slavona si
romaneste. In acest an apar Liturghiile, tiparite de acelasi Constantin Atanasievici Tipograful
Ramniceanul si in care diortositorul Lavrentie este amintit pentru ultima data pe cartile bisericesti.
In 1760 acelasi Constantin tipograful tipareste o Carte sau lumind de dreapte dovediri, urmati de
Pravila de rugdciuni pentru sfintii sarbesti, in limba slavona si este o comanda a mitropolitului
sarb de la Carlovit. In anul 1761 apare o carte voluminoasi, cu 422 de file, in limba romana, un
Triodion, diortosit de Iordache Stoicovici, carte care este intalnita si in Basarabia.

De o importantd deosebita pentru crestinii din Intregul spatiu romanesc sunt si alte carti
tiparite la Ramnic. Pe Octoihul din anul 1763 apare numele diortositorului Rafail monahul din
manastirea Hurezi, iar pe Psaltirea din 1764, pe langa numele acestuia este mentionat si tipograful

Mihai Popovici. Pe ultima carte apare pentru ultima data numele Mitropolitului Grigorie, care face
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paretitis, iar in locul lui este ridicat in scaun fostul staret de la manastirea Tismana, Partenie, care
se mentine doar pan la finele anului 1771. In aceasta perioada s-au tiparit Antologhionul (ed. 1V,
1766), Liturghii (15 octombrie-18 decembrie 1767), Penticostarionul (1768), Acatistul (1768),
Catavasierul (1769) etc. Aceste carti au fost raspandite in intregul spatiu romanesc, fiind atestate
frecvent si in Moldova dintre Prut si Nistru.

Din cauza conditiilor politice nefavorabile, legate de desfasurarea razboiului ruso-turc,
dupa moartea lui Partenie, scaunul episcopal ramane vacant pana la 26 decembrie 1773, cand a
fost ales un nou episcop - Chesarie, care pana in acest moment era arhimandrit si a fost hiroronit
arhiereu la 12 ianuarie 1774. Era o personalitate bine instruita, si-a facut studiile la Scoala
Domneascd din Bucuresti, cunostea limbile greacd, latini, slavoni. In timpul siu a fost
reorganizata tipografia, de sub teascurile careia, prin contributia lui Chesarie au iesit numeroase
carti bisericesti, intr-un ritm destul de rapid. Astfel, in anul 1776 Chesarie incepe tiparirea
Mineielor lunare, in timpul vietii sale reusindu-se sa fie tiparite doar pentru lunile octombrie-
martie, iar pentru restul lunilor au fost tiparite in timpul succesorului sau, Filaret [229, p. 9; 193,
p, 131-133]. In perioada arhipastoriei lui Chesarie au mai fost tiparite Octoihul (1776), Triodionul
(1777) si Ceaslovul (1779). Cartile s-au tiparit in tiraje mari si s-au raspandit in bisericile din
intregul spatiu romanesc.

Filaret, urmatorul Episcop de Ramnic, a continuat opera predecesorului sau si in 1780 a
tiparit celelalte miniee lunare, fapt ce ne face sa credem ca aceste volume au fost pregatite de
Chesarie. Aceastd concluzie se datoreaza faptului ca celelalte sase volume au fost tiparite in anul
1780 in timpul lui Filaret si asta chiar dacd au in titlu precizarea cd s-au tipdrit ,,prin nevointa si
tdlmacirea iubitorului de Dumnezeu chir Filaret Episcopul Ramnicului”. Este, de fapt, o
reproducere exacta a titlului minieelor tiparite in timpul lui Chesarie, doar cu numele lui Filaret si
anul 1780. In timpul lui Filaret au mai iesit de sub tipar Cazaniile (1781), Ceaslovul (1781),
Molitvenicul (1782), Triodionul (1782), Atanasie cel Mare, Sinopsis (1783), Pilde filosofesti
(1783), Psaltirea (1783). In aceastd perioada si-au desfisurat activitatea la Ramnic Climentie
ieromonahul si popa Constantin, tipografii Episcopiei Ramnicului. Incepand cu anul 1784 se
intensifica procesul de tiparire a cartilor la Rimnic. In acest an au aparut sapte carti, iar in 1785
doar un Penticostarion, tiparit de aceeasi Climent ieromonah si Popa Constantin, ajutati de
Dimitrie tipograful. Eforturile tipografilor ramniceni se vor manifesta in timpul tipdririi unei
valoroase editii a Antologhionului, care este de 577 file si a aparut in 1786. In anul urmator au mai
apdrut cinci car{i majoritatea de factura religioasd, iar una dintre ele este didactica (Ianache
Vicarescu, Gramatica rumdneasca). Urmeaza o perioada de incertitudine din cauza razboiului

ruso-austro-turc, care dureaza pana in anul 1792, an cand apar doua carti tin timpul Episcopului
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Filaret - 0 Cazanie si un Ceaslov, care sunt considerate ultimele tiparituri din timpul acestui ierarh
[322, p. 74-80].

Dupa disparitia Episcopului Filaret si urcarea pe scaunul Episcopiei de Ramnic a lui
Nectarie (8 septembrie 1792 — 16 decembrie 1812), activitatea tipografica din acest centru intra
intr-un declin, iar drept urmare se vor tipari mai putine carti decat anterior. S-au tiparit in 1792
Psaltirea de Dimitrie Mihailovici Tipograful si de Gheorghie sin Popa, iar in 1793 apare un
Molitvenic, tiparit de Dimitrie sin Popa Mihai si de Gheorghie sin Popa Constantin, tipografi
rAmniceni. In 1794 a aparut o Evanghelie, care este o reeditare a celei de la 1746 si un
Chiriacodromion, in 1806. Ultima carte aparuta in timpul vietii lui Nectarie este un Octoih, de
mari dimensiuni, tiparit in anul 1811. Urmasul sau in scaunul Episcopiei de Ramnic este Galaction
(25 ianuarie 1813 - 12 aprilie 1824), fost staret al manastirii Govora si nepot lui Nectarie, in timpul
ciruia au aparut citeva carti valoroase pentru cultura si spiritualitatea romaneasca: Invatdaturd
pentru ispovedanie (1813), Liturghii (1813), Bucoavna (1814), Ceaslov (1815). In anul 1816
declinul activitatii tipografice de la Ramnic este tot mai vadit si asta pentru ca pe unele exemplare
apare pe foaia de titlu a cartii Viata Sfantului Vasile cel Nou (1816) mentiunea ca a fost tiparita
»cu chieltuiala cucoanei Elencai doftoritii Darvari”, semn ca tipografia nu era in putere sa
tipareasca carti in tiraje mari fara un sprijin financiar. In anul 1817 au fost tiparite alte dou carti -
0 Liturghie si o Psaltire. Numele Episcopului Galaction apare pentru ultima data pe Minunile
Maicii Domnului (1820), cu o prefata de Rafail leromonahul Protosinghelul si care va fi tiparita in
mai multe editii si in perioada moderna, avand pastrati aceeasi prefatd. In urma evenimentelor care
s-au desfasurat in 1821 in Tarile Romane Galaction pleaca la Sibiu, iar in anul 1824 a renuntat la
scaunul episcopal al Ramnicului pe motiv de batranete. In anii urmitori s-au tiparit la RAmnic
Instructiunile preotilor pentru nunti (1825) si o Bucoavna (1827), moment dupd care nu apar
tiparituri la Ramnic, ce ar putea fi incadrate in categoria carte romdneasca veche.

Dintre tipografiile episcopale, cea de la Ramnic, intemeiata de Antim Ivireanul in anul
1705 a avut cea mai rodnica activitate pana in 1825. Prin activitatea tipografica de la Episcopia
Ramnicului s-a trecut de la cartea in limba slava in cea in limba romaneasca. Si asta s-a produs
atat datoritd ierarhilor din fruntea acestei episcopii, dar si datoritd mesterilor tipografi, care erau
bine pregatiti si solicitati in diferite centre tipografice din Moldova si Transilvania.

Tipografia Mitropoliei din Bucuresti, care stagnase in timpul lui Brancoveanu si-a reluat
activitatea in 1742, prin efortul si ajutorul lui Dimitrie Pandovici, tipograf ramnicean, cu material
adus din Transilvania. Tipografia Mitropoliei, rdmasa singura in Bucuresti, era consideratd una
dintre cele mai inzestrate tipografii ale timpului [327, p. 97]. In 1742 intr-un timp rapid au fost
tiparite Cazaniile lui Ilie Miniat, care are in titlul sau mentiunea ca ,,sau dat in tipariu in tip. cea

noao a sfintei Mitropolii”. In acelasi an au mai aparut in Tipografia Mitropoliei un Catavasier si
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0 Evanghelie, urmate in anii urmatori de alte carti in limba romana: Apostol (1743), Penticostar
(1743) tiparite de popa Stoica Iacovici tipograf. In anul 1745 acelasi tipograf lucreaza ,,in
tipografia domneasca” la alte doua carti: Pravoslavnica marturusire in limba romana si o Psaltire
in limba slavona. Aceastd schimbare de situatie poate fi explicata prin trecerea tipografiei sub
apanajul domnului Tarii Romanesti. In anul 1746 apare la Bucuresti, fara a fi specificat locul,
cartea Margaritare si un Octoih, tiparit in tipografia domneasca de acelasi popa Stoica lacovici,
iar in anul urmator o Liturghie, ce are pe foaia de titlu mentiunea ca s-au tiparit in Tipografia
Mitropoliei ,,cu blagoslovenia si cheltuiala preasfintitului Mitropolit al Ungrovlahiei chir Neofit
de la Crit”. Ritmul de tiparire a cartilor in Mitropolia de la Bucuresti in aceasta perioada este mai
lent. Se va tipari o Evanghelie in 1750, o Psaltire in slavona in 1754, o Psaltire in romana in anul
1756, o alta Psaltire romaneasca in 1758, un Ceaslov mic, in 1759, doua carti in 1760 — 0
Evanghelie si un Lafsaicon, tiparit cu cheltuiala ,,Dumnealui chir Ilie din eparhia prea Fericitului
Patriarh Ohridon”. O arie larga de raspandire a avut-0 cartea Simeon Arhiepiscopul
Thesalonicului, Voroava de intrebari si raspunsuri intru Hristos (1765), tiparita de lIordache
Stoicovici tipograf, fiind intalnitd in intregul spatiu romanesc. Au mai fost tiparite in Tipografia
Mitropoliei din Bucuresti: Ceaslov (1767), Cazanii (1768), Penticostar (1768), Triod (1769),
Apostol (1774), Octoih (1774). Tipografia Mitropoliei de la Bucuresti si-a intensificat activitatea
de tiparirire a cartilor in ultimul sfert al secolului XVIII, cand au aparut numeroase carfi cu
tematica variata.

Sectia de limba greaca a tipografiei bucurestene a fost inzestrata cu material nou, adus ,,din
Francia” [327, p. 97], unde se vor tipdri in 1749 o Prescurtare de rugdaciuni din Psaltire, in 1767
Marturisirea Ortodoxd, amandouad in limba greaca, in 1768 o Invdtaturd crestineascd, in greceste
si turceste si Hrisant al lerusalimului, Manual despre superioritatea lerusalimului si a Sf. Mormdnt
(ed. IT) si Neofit Ierodiaconul, Comentar la gramatica lui Teodor, amandoua in greceste, in 1769
alte doui carti in greceste Neofit, Alegere din toatd Psaltirea si Meletie Pigas, Invatdturd ortodoxd
(ed. ).

Tipografii care activeaza la Bucuresti, iar uneori mai semneaza si gravurile sunt: Antim
Ivireanul, Stoica Iacovici, Ursul, Nicolae, loan Lazar din Ianina, Dimitrie, Dimitrie Mihailovici
tipograful ramnicean, Grigorie leromonah, Dimitrie Popovici, Stanciu logofat (ultimul mai
semneaza Stanciu Tomovici bucuresteanul, Stanciu Popovici [87, p. 16-17]. Desi, pe parcursul
activitatii sale ca tipograf si traducator, Antim Ivireanul a tiparit carti in limbile greaca, araba el a
depus mari eforturi pentru introducerea limbii romane in slujbele bisericesti [289, p. 222].

In ultimele doua decenii ale secolului al XVIII-lea in Tara Romaneasca fratii Nicolae si
Ioan Lazaru din lanina, cunoscuti negustori greci de carti au infiintat la Bucuresti un atelier

tipografic privat, care in perioada 1783-1789 au tiparit cateva carti grecesti pentru folosul ,,celor
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invatati, scoalelor si bisericilor ortodoxe” [289, p. 120]. In noua tipografie au fost tiparite: un
Abecedar mare grecesc (1783), losif Mesiodax, [nsemnari fizice (1784), Bauer, Descrierea
Valahiei (1789) si Manolache Persiahul, Faptele vitejesti ale lui Mavrogheni (1789). Tipografia
greceascd a fratilor Lazaru a fost Tnzestrata cu utilaj tipografic variat si si avea angajati salariati.
Organizarea si activitatea primei tipografii laice in Tara Roméaneasca a fost periclitatd de masurile
restrictive ale autoritatilor laice, care incepand cu 25 iulie 1784 au impus, pe langd cenzura
bisericeasca si pe cea laica, fiind necesara nu doar binecuvantarea mitropolitului sau episcopului,
dar si aprobarea domnului pentru tiparirea cartilor, masuri care au dus la zadarnicirea activitatii
tipografice in Tara Romaneasca [289, p. 120-121].

In atare imprejuriri domnul Tarii Romanesti Ioan Caragea acordi doctorului Constantin
Caracas, stolnicului Raducanul Clinceanul si slugerului Dumitrache Topliceanu dreptul de a
infiinta o tipografie laica si interzice printr-un hrisov emis la 3 noiembrie 1817 infiintarea altor
tipografii in urmatorii 20 de ani. Tipografia a fost instalatd in casele domnesti de la cismeaua lui
Mavrogheni si tiparea carti pentru scolile grecesti si romanesti. In anul 1820 a fost infiintata prima
tipografie muzicald din lumea ortodoxa orientala [289, p. 122].

In tipografiile Mitropoliei din Bucuresti si ale Episcopiei din RAmnic se tiparesc in aceasta
perioada, in special, carti de factura religioasa. In scopul de a obtine anumite beneficii financiare,
tipografiile sunt inchiriate de persoane laice. Astfel Psaltirea de la Ramnic in 1819 a fost tiparita
cu cheltuiala lui Gheorghe Vladescu biv 2 vistiernic, de Nicolae Vladescu, fratele sau ,,intru a
Dumnealoru tipografie dinu Ramnicu. 1819 [47, IIL, p. 313]. De fapt tipografia fratilor Vladescu
este Tipografia Episcopiei din Radmnic, pe care au inchiriat-o pana dupa anul 1833 [327, p. 122-
123].

Activitatea tipografica din Tara Romaneasca in perioada 1508-1830 a fost destul de
fructuoasd, insd au existat si perioade de declin, cand in pofida unor fenomene sau evenimente
istorice productia de carte romaneasca este in scddere. Cartea tiparitd in Tara Roméneascd a fost
difuzata in toate provinciile romanesti, fiind editatd in tiraje, uneori foarte mari si un numar
apreciabil de titluri. Potrivit unor calcule estimative tipografia din Bucuresti a tiparit 318 titluri,
iar cea de la Ramnic 146 de titluri [193, p. 122-123]. Din lipsa informatiilor documentare nu se
poate calcula si stabili numarul total de carti tiparite in aceste tipografii, insa cert este ca din cele
31 de centre tipografice romanesti, care au activat in aceasta perioadd, cele de la Bucuresti si
Rémnic au tiparit cel mai mare numar de carti, adica 464 de titluri religioase si laice, mare parte

dintre care sunt atestate in spatiul de la est de Carpati.
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2.2. Tiparul romanesc in Transilvania

In Transilvania aparitia tiparului roméanesc este pus in legiturd cu orasul Sibiu si numele
lui Filip Moldoveaniul, originar din partile Siretului, stabilit la Sibiu prin 1521. Tipografia de la
Sibiu a functionat din prima jumatate a secolului XVI si tiparea preponderent car{i in limbile latina
si germana, 1nsa in 1544 acesta a tiparit cu litere chirilice un Catehism romdanesc, in 1546
Tetraevanghelul slavon si intre 1551-1553 Evangheliartul slavo-romdn [184, p. 57-61; 234, p. 9-
10]. Aceste carti au avut o larga arie de circulatie si, fara indoiald, au fost cautate in toate cele trei
tari romanesti. Unicul exemplar de Tetraevanghel (1546), pastrat pana in prezent, a apartinut
voievodului Tarii Moldovei Gheorghe Stefan. Faptul ca si tipariturile macariene au fost cunoscute
in Transilvania poate fi admis si din considerentul ca Filip Moldoveanul a utilizat in cartile sale
initialele si frontispiciile de pe cartile lui Macarie [320, p. 45].

Deci, daca subscriem afirmatiilor de mai sus, admitem ca in anul 1528 in Sibiu exista o
tipografie, in care se tipareau carti cu litere chirilice, alaturi de cele 1n latind si germand. De sub
teascurile acestei tiparnite au iesit in 1544 Catehismul romanesc luteran, insa la momentul actual
al cercetarilor nu este cunoscut vreun exemplar din aceastd editie. Catehismul avea menirea sa
raspandeasca ideile luteranismului printre romani. Mai tarziu, intre 1551 si 1553, este tiparit
Evangheliarul slavo-romdn, din care a fost identificat un fragment, care se afla in prezent in
Biblioteca Saltykov-S&edrin din Sankt Peterburg [184, p. 69] si alte doua pagini au fost reperate
de Eva Marza printre foile unei carti transilvanene din secolul al XVII-lea [256, p. 173-175].

O prodigioasd activitate culturald desfasoard la Brasov o altd personalitate marcantd a
romanilor, diaconul Coresi, originar din Tara Romaneasca, care s-a format ca tipograf la
Targoviste, unde reuseste sa tipareasca in 1558 Triodul-Penticostar. in Transilvania numele lui
Coresi este amintit pentru prima data ca ajutor al lui Oprea Logofatul in epilogul Octoihului slavon,
aparut la Brasov in 1557, ori acest Oprea Logofatul a fost unul dintre mesterii tipografi ai lui
Liubavici, de unde se poate deduce legitura directa dintre Coresi si Liubavici. In Brasov, oras
situat pe cdile comerciale care legau Transilvania de Moldova si Tara Roméaneasca, Coresi se va
stabili definitiv in anul 1559. In perioada 1560-1567 Coresi a tiparit mai multe carti, iar dupa unele
estimari, acesta scotea de sub teascurile tiparnitei sale din Brasov cate o carte in fiecare an: Octoih
mic (1557-1558), Intrebarea crestineasca (1559-1560), Tetraevanghel romdnesc (1560-1561),
Teraevanghelul slavon (1562), Apostol (1566). Lui Coresi i este atribuit tiparirea unui Liturghier
la Brasov in anul 1570 [246, 188 p.; 219, p. 132-140; 288, p. 132-163]. Daca in Octoihul mic
(1557-1558) Coresi utilizeaza litera specifica tipografiei de la Targoviste, dupa stabilirea definitiva
a acestuia la Bragsov nu mai foloseste aceasta litera, incat tipariturile lui Coresi de dupa 1559 sunt
diferite ca aspect grafic de cele tiparite pana la aceasta data la Targoviste si Brasov [327, p. 47-48;

184, p. 89]. Aflandu-se la Bragov Coresi a tiparit carti, fiind sprijinit de judele Brasovului Johannes
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Benkner, insd dupa moartea acestuia activitatea tipografica a lui a incetinit semnificativ. Cu toate
acestea el accepta sa tipareasca carti in limba romana cu interes de propaganda luterana si calvina.
Astfel, el va tipari Tdlcul evangheliilor, insotit de un Molitvenic (1567-1568), lucrare care a fost
comandata si sponsorizatd de nobilul calvin Forrdo Miklos. Coresi continua lucrul cu tiparirea in
1577 a unei Psaltiri [104, p. 101]. In acest context trebuie de precizat ca atat la Targoviste, cat si
la Sibiu si Brasov au existat tiparnite care au editat carti cu caractere chirilice in limba romana
[184, p. 91]. Activitatea lui Coresi este cu mult mai prodigioasa, insa ceea ce trebuie mentionat in
mod deosebit este ca prin tiparirea ultimei sale carti in 1583, un Evangheliar, acesta revine in
convingerile sale religioase la ortodoxie [104, p. 103]. Lui Coresi i se atribuie meritul de a fi cel
care a conferit unitate limbii romane, iar drept rasplatd a fost numit ,,parintele limbii literare
romanesti” [315, p. 34].

Coresi a lucrat impreuna cu ucenicii lui si a sustinut comunitatea romaneasca din Scheii
Bragovului. El a desfasurat si un rodnic comert cu carti. La soborul, care s-a desfasurat la Cluj la
9 decembrie 1570, preotii erau instiintati sa aduca bani pentru a cumpara Psaltirea romdneasca
(1570) cu un florin si Liturghia romdneasca (1570) cu 30 de dinari. Cartile diaconului Coresi au
fost cumparate si de domnul Moldovei Petru Schiopu, pe care insa le-a luat cu el in exil, in Bolzen,
in Tirol, unde dupad moartea sa in 1594 au fost atestate 1n lista sa de avere [315, p. 32]. Este greu
de presupus dacad aceste carti semnalate ca fiind cumparate de Petru Schiopu au circulat pe
teritoriul Moldovei, mai degraba s-au risipit prin Europa. Se admite ca tipariturile lui Coresi si ale
ucenicilor sai au fost scoase in cate 100 de exemplare, cu exceptia Psaltirii (1570), care a avut un
tiraj de 500 de exemplare din cauza ca era folosita si ca lectura. Exemplare din aceste carti au fost
identificate, atat in Transilvania, unde a activat diaconul Coresi, cat si in Tara Romaneasca si
Moldova. Un exemplu concludent in sensul circulatiei cartilor coresiene pe intreg teritoriul populat
de romani este un exemplar al Apostolului coresian, care in prima jumatate a secolului al XVII-lea
se afla in Moldova, ulterior fiind atestat in Transilvania, iar in 1850 cartea se afla iarasi in Moldova
[327, p. 54; 320, p. 47].

In legitura cu activitatea diaconului Coresi la Brasov este si functionarea in jurul anilor
1577-1780 a unei tipografii ambulante la Alba Iulia, infiintatd de diacul Lorint si care nu se
subordona in activitatea sa editoriald politicii religioase a curtii de la Alba Iulia [255, p. 13-14].
Cu toate acestea Vasilie Popp sustine, insa fard o acoperire documentara cd in Alba lulia a existat
o tipografie inca in 1565, care nu tiparea carti romanest, fiind asigurata doar cu litere latine [40, p.
121]. Sursele documentare si carturaresti demonstreaza ca diacul Lorint a tiparit in perioada 25
februarie — 16 mai 1579 un Tetraevanghel slavon, obtinand privilegiul de a tipari aceasta carte in
decurs de 30 de ani. Diacului Lorint ii mai sunt atribuite alte doua carti: Octoih mic slavonesc

(1578) si Psaltirea slavona (1577-1580). Acest personaj istoric a infiintat la Alba Iulia o tipografie
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cu o durata scurta de activitate, a tiparit, se pare, doar trei carti, care au unele caracteristici comune:
corpul de litere, unele frontispicii, stema si anii de apartitie apropiati [255, p. 18-22; 233, p. 201-
204].

In toatd aceastd perioada in Tarile Romane a existat intotdeauna un schimb de idei, de
valori §i de oameni, in cazul nostru, de oameni fauritori de carti. Astfel, prin contributia dascalului
»popa Dobre”, trimis de Matei Basarab in Transilvania, a fost infiintata, conform convingerilor lui
Vasilie Popp in anul 1638 o tipografie romaneasca la Alba Iulia, in care in 1641 a fost tiparita
Evanghelia cu invagatura, care este o reeditare a Evangheliei diaconului Coresi din anul 1581 [40,
p.121-122]. Tipografia romaneasca de la Alba Iulia a tiparit in perioada 5-25 iulie 1640 sau 1642
un Catehism calvinesc in limba romana, din care nu s-a pastrat nici un exemplar si care avea
menirea sa transmita ideile calvinismului printre romanii ardeleni [255, p. 30-31]. Aceste doua
tiparituri (Evanghelia cu invatatura si Catehismul calvinesc) apartin primei etape de activitate a
tipografiei de la Alba Iulia, tipograful lor fiind Popa Dobre. Daca prima tipariturd nu a fost
influentata de principe si superintendent a doua avea misiunea certd de a promova prozelitismul
calvin printre romanii din Transilvania [255, p. 33].

Anul 1648 a dat culturii romanesti alte doua tiparituri de inalta calitate. Este vorba de Noul
Testament si Catehismul calvinesc tiparite la Alba Iulia, urmate in anul 1651 de o Psaltire si in
1656 de Scutul Catehismusului, aparute in timpul Arhiepiscopului si Mitropolitului scaunului
Bilgradului si a Maramuresului si a toata tara Ardealului Simion Stefan [255, p. 34-35]. In timpul
urmatorului vladaca ardelean, Sava Brancovici, activitatatea tipograficd a Incetat, iar cercetatorii
nu atestd carti tiparite in timpul sdu. Se crede ca acesta nu ar fi acceptat suprematia bisericii
reformate [255, p. 60-61].

O tipografie romaneasca a fost infiintata in 1683 la Sas-Sebes, care a reusit sa tipareasca
doar o singura carte (Sicriul de aur. Carte de propovedanie la morti) [47, I, p. 269-273], in
perioada 15 martie — 17 septembrie a acestui an si care este o culegere de 15 predici pentru diferite
categorii de decedati [320, p. 124]. Datorita faptului ca s-a lucrat 6 luni la tiparirea cartii, care
contine 43 de coli de tipar intr-o singura culoare, se poate presupune ca tipografia a fost de proportii
modeste si a avut o singura presa [90, p. 94].

Activitatea tipograficd la Alba Iulia a fost reluatd in anul 1684, cand este tipdrit un
Molitvenic, semnalat in BRV ca aflandu-se in 1935 in biserica din comuna Valeni din Maramures
[47, IV, p. 26]. Alta ipoteza referitoare la reluarea activitatii tipografice la Balgrad poate fi anul
1685, cand este tiparita Carare pe scurt si care de altfel, este prima carte din aceasta tipografie
ajunsa pana la noi. Remarcabila este activitatea ierarhului Varlaam, in timpul caruia au fost tiparite
la Alba lulia patru carti. O contributie insemnata in aceasta privinta este atrbuita protopopului loan
Zoba din Vint, care calvin fiind, a tiparit carti romanesi cu o mai pufind influentd calvineasca.
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Pentru prima data numele sau apare pe Sicriul de aur, tiparit la Sas-Sebes in 1683, urmata de
Carare pe scurt (1685) [47, |, p. 275-277], Ceasloverul (1687) [47, |, p. 279-280] si Molitvenic
(1689) [47, 1, p. 291-296]. In timpul Mitropolitului Varlaam a mai fost tipariti Rdnduiala
diaconstvelor (1687), la sfarsitul careia apare numele lui Chiriac scriitor si tipograf [47, 1, p. 280].
Urmatoarea este o brosura de 8 f. Poveste la 40 de mucenici, tiparita in 1689 [47, 1, p. 296; 40, p.
123]. Dupa moartea Mitropolitului Varlaam activitatea editoriald la Alba lulia inceteaza si este
reluata abia in 1699, cand apare Bucvarul [47, I, p. 369-370] si Chiriacodromionul [47, 1, p. 372-
277]. Ultima carte din Tipografia Mitropoliei din Alba lulia este Pdnea Pruncilor, aparuta in anul
1702 [47, I, p. 440], concomitent cu desavarsirea procesului de unire cu Roma si destinata
credinciosilor greco-catolici. Vasilie Popp, insa, mai mentioneaza in acest an si un Catehism
romdnesc de parintele Pavel Barani, care ar putea fi aceeasi cu precedenta carte [40, p. 123]. In
Tipografia Mitropoliei din Alba Iulia au fost tiparite 9 carti in limba romand, dintre care 7 de
literatura liturgica si 2 de catehetica calvina [90, p. 96].

In aceasta perioada a functionat o tipografie romaneasci la Sibiu, de sub teascurile cireia
au fost scoase doud carti: un Ceaslovey, tiparit de popa Chiriac tipograf moldovean si ucenicii
Opria, Mihai Banci si Toma in anul 1696 [47, 1, p. 339-340; 1V, p. 207-208]; o Psaltire, tiparita in
1709 [47, IV, p. 37] si care a fost semnalatd de Nicolae lorga in biserica unitd din Apoldu de Jos
din vecinatatea Sibiului, fara a avea deplina cerctitudine ca a fost tiparita la Sibiu [90, p. 98].

Tipografia de la Blaj a functionat incepand cu anul 1747 si a tiparit carti pentru romanii
greco-catolici. Tiparnita a fost infiintatd in urma decretului imperial din 14 octombrie 1746 prin
care impdrateasa Maria Tereza solicita guberniului Transilvaniei unele precizari privind locul si
mijloacele infiintarii unei tipografii pentru Biserica unitd. A urmat la 23 noiembrie 1746 alt decret
prin care se interzicea importul de carti din Tarile Romane, confirmat prin rescriptul imparatesei
din 18 iunie 1747, care mai admitea infiintarea unei tipografii pentru tiparirea cartilor romanesti
potrivite unirii [272, p. 139]. Existenta unei tipografii la Blaj, anterioare anului 1747 este
improbabila la momentul actual al cercetarilor [90, p. 93], chiar daca sunt semnalate doua carti, un
Ceaslov (1678) si un Octoih (1678), mentionate si in volumul IV al Bibliografiei romdnesti vechi
[47, 1V, p. 25]. Constatarea prezentei acestor carti ar fi, mai degraba, o eroare de lectura a anului
tiparirii lor, iar in cazul in care ar fi existat asemenea editii ale Ceaslovului si Octoihului, ele
trebuiau sa fie destinate calvinilor. Este cunoscut ca Episcopia greco-catolica a fost instalatd mai
intai la Alba Iulia, mutata in 1721 la Fagaras si in cele din urma la Blaj. In acest context se cere de
precizat ca existd legaturi directe intre tipografia romaneasca de la Alba Iulia i instrumentarul
tipografiei de la Blaj [71, p. 1]. Organizatorul acestei tipografii este Dimitrie Pandovici, care n
1737 lucra la Ramnic, iar in 1742-1743 activa la Bucuresti [79, p. 220]. Tiparnita a functionat in

manastirea Sfintei Treimi, 1ar tipografii care au activat aici de la Inceputurile ei au fost Dumitru
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Ramniceanul si Mihail Becikerechi, ultimul venit de la Cluj, unde a practicat meseria de tipograf
in perioada 1740-1744 [79, p. 48, 91]. Pe foile de titlu ale tipariturilor bldjene sunt scrisi si altii,
ca: loan ramniceanul, Petru sibianul, Sandul tipograful, Petru ramniceanul Papavici, Petrus Tekeld,
diaconul loannis Endredi [79, p. 161, 228, 243, 221, 276, 102] ctc. Prima tiparitura apare la Blaj
in anul deschiderii tipografiei si este decretul Mariei Tereza privind interzicerea circulatiei banilor
austrieci in tarile otomane supuse. Tipografia de la Blaj imprima carti in limba romana si latina.
In anul 1765 tipografia a fost inzestratd cu utilaj nou si tot acum sunt atestati mesteri adusi de la
Ramnic si lasi. In acest an a fost tiparita Evanghelia tiparita de Sandul tipograf de la lasi, fiul lui
Ieremia tipograf si Petru Ramniceanul Papavici, cu loan Ramniceanul. Este clar ca in aceasta
perioada in tipografia de la Blaj activeaza alaturi de mestierii din Transilvania si cei din Moldova
si Tara Romaneasca [327, p. 99-100].

Prima aparitie editorialda importanta de la Blaj dateaza cu anul 1750, intitulata Floarea
adevarului, destinatd preotilor si enoriasilor si a fost reeditatd abia in anul 1816. In carte se
retdlmacea, cu ajutorul unor texte ortodoxe crezul greco-catolic. Potrivit ultimelor cercetari
tipografia blajeana a fost amplasata intr-o cladire a curtii episcopale, iar incepand cu anul 1751 a
fost transferatd in manastirea Sfanta Treime din Blaj [272, p. 149, 164]. In urmatorii ani au fost
tiparite alte cateva titluri: Ceaslov (1751, 1753), Catehismul mare (1753), Strastnic (1753) si
Dialogus (1753-1754) [272, p. 164]. In 1756 in manistirea Sfanta Treime din Blaj a fost tiparita
Liturghia, in prezent fiind cunoscute 75 de exemplare, dintre care 27 au fost cercetate de visu, iar
48 consemnate documentar [272, p. 182]. Un exemplar se afla in prezent in fondul Carte veche si
rard a Biliotecii Stiintifice Centrale a Academiei de Stiinte a Moldovei (cota 28763).

Dupa moartea Episcopului Petru Pavel Aron, survenita la 9 martie 1764, in tipografia de la
Blaj a fost tiparita Evanghelia de la 1765, impunatoare prin dimensiuni si impecabila prin tinuta
grafica. In anul urmitor a fost tiparit Ceaslovul, sub supravegherea si indrumarea tehnici a lui
Petru Papavici si este o reeditare a celui din 1753 [272, p. 211]. In anul 1767 a aparut un Apostol,
din care in prezent au fost repertoriate 172 de exemplare [272, p. 221]. Dintre cartile tiparite la
Blaj in ultimele trei decenii ale secolului al XVIII-lea si semnalate in intregul spatiu roméanesc,
inclusiv si in Basarabia se numara: Triodion (1771), Strastnic (1773), Evanghelie (1776),
Minologhion (1781), Octoih (1783), Evhologhion (1784), Octoih (1792), Catavasier (1793),
Biblia (1795), Triodion (1800), Strastnic (1800). Sunt semnalate in numar mai mare (4-7 ex.) in
Basarabia tipariturile blajene din primele decenii ale secolului al XIX-lea: Apostol (1802, 1814),
Strastnic (1804), Penticostarion (1808), Triodion (1813) [54, p. 364]. Prezenta lor in numéar mare
in diferite regiuni ale spatiului romanesc denota faptul ca aceste carti au fost tiparite in tiraje mari

pentru acele timpuri. Foile de titlu ale tipariturilor de la Blaj sunt realizate cu acuratete si iscusinta,
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cartile sunt inzestrate cu letrine, viniete in text si viniete finale, iar aspectul filelor este asemanator
celor tiparite in Tara Romaneasca [87, p. 48-52].

Potrivit ultimelor estimdri ale productiei de carte tiparite la Blaj in perioada 1787-1821
cartea de facturd bisericeasca constituia 55 % din titluri si 51 % din editii, iar cartile didactice
reprezentau aproximativ 13 % din totalul cartilor tiparite in aceasta perioada. Octoihul (1791-
1792), Catavasierul (1793), Liturghiile (1807), Penticostarul (1807-1808), Psaltirea (1808),
Evangheliile (1817) au fost tiparite intr-o editie. Acatistul (1791, 1816), Triodul (1799-1800 si
1813), Apostolul (1802, 1814) si Strastnicul (1803-1804 si 1817) au conoscut doua editii, iar
Ceaslovul (1793, 1808, 1814-1815) si Catehismul (1787, 1805, 1815) au avut cate trei editii.
Aceste carti au fost tiparite in tiraje care oscilau intre 1212 si 1334 exemplare, stocurile carora se
epuizau in 8-10 ani din momentul tiparirii lor [271, p. 22-24].

In perioada anilor 1780-1830 carti romanesti au fost tiparite si peste hotarele Transilvaniei,
cum ar fi Viena si Buda. Tipografia din Viena a fost infiintata in anul 1482, insd abia dupa trei
secole de existenta, in timpul tipografului losif Kurczbok, a inceput sa tipareasca carti in limba
romana, caruia n anul 1770 Curtea Tmparateasca i-a incredintat sa instaleze o tiparnitd pentru
tiparirea cartilor in alte limbi, printre care si in romana. Mai mult ca atat, Maria Tereza i-a oferit
si un privilegiu pe 20 de ani de a tipari carti pentru unitii si neunitii din imperiu, pe care acestea le
cumparau mai scump din alte tari. Importul de carti din strdinatate a fost interzis la 6 octombrie
1770, iar daca totusi erau importate se confiscau si nimiceau. In anul 1771 au fost tiparite dous
carti: Regulamentul illiric (in mai multe limbi, printre care si romana) si Bucvariul, in limba
romana. Pentru a proteja piatd de carti din Austro-Ungaria, in anul 1775 a fost data porunca
autoritatilor de granitd sa opreascad importul de carti strdine, pentru a nu face concurenta tipografiei
Kurczbok-iane. Spre sfarsitul anului viitor au aparut Regulele scolastice, in romaneste, iar in 1777
alte doua: Metodul si Pravila Manastireasca. Tipograful losif de Kurczbek a murit la Viena la 19
decembrie 1792, iar la 18 aprilie 1793 intreaga tipografie a acestuia a trecut in proprietatea
agentului de curte Stefan de Novacovich, impreuna cu toate drepturile pe care le-a avut Kurczbek.
Dintre cartile romanesti tiparite la Viena in anul 1793 este Adunarea cazaniilor, raspandita in toate
cele trei tari romanesti. In anul 1795 privilegiata tipografie a lui Stefan Novacovici din Viena a
fost comasata cu cea de la Buda [259, p. 17-30].

Tipografia Universitatii din Buda a fost infiintata in anul 1777. Prima carte in limba romana
tiparita la Buda a fost Cathehismul cel mare, iar ulterior tipografia Universitatii din Buda obtine
privilegiul de a tipari manuale scolare si cartii romanesti. Primul manual roménesc editat a fost un
Bucvar spre folosul scoalelor niamului romdnesc din 1797. Cartile aparute la Buda pana in anul
1798 erau tipdrite cu litere latine, iar din acest an au fost aduse si litere chirilice si a Tnceput o

intensd activitate tipografica la Buda, tiparindu-se carti romanesti cu caractere chirilice. In
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perioada 1791-1800 la Buda s-au tiparit 9 carti, iar in 1811-1820 — 95 de carti [327, p. 124]. Unul
dintre meritele acestei tiparnite este ca a continuat politica de educare a tineretului, prin tiparirea
manualelor, iar prin contributia reprezentantilor Scolii ardelene cartile de la Buda au fost
raspandite in intregul spatiu romanesc, iar productia de carte cu litere chirilice a acestui centru
tipografic a avut un mare ecou in lumea crestind ortodoxa.

Pe teritoriul Transilvaniei pe parcursul evului mediu si al perioadei moderne au activat
numeroase centre tipografice, care au tiparit carti pentru protestanti, romano-catolici, greco-
catolici si ortodocsi. Carti destinate romanilor au fost tiparite deopotriva si in centrele tipografice
europene, ca Viena si Buda. Productia de carte tiparitd pentru romani in Transilvania si in alte
centre europene a fost raspandita in teritoriile romanesti extracarpatice si sunt intalnite si in prezent
in numar mare 1n bisericile si manastirile, bibliotecile si muzeele de la est si sud de Carpati.
Reieesind din unele calcule elocvente productia de carte din aceste centre tipografice in perioada
1508-1830 a fost destul de numeroasa ca titluri si ca numar de exemplare. Potrivit acestor date
convingatoare, in Buda au fost tiparite 200 de titluri, in Sibiu — 187, in Blaj — 164, Viena cu 94 si
Brasov cu 68 de titluri de carte [193, p. 122-123]. Aria de raspandire a acestor tiparituri este destul
de extinsd, fiind intalnite in diferite parti ale spatiului romanesc. Cartile tiparite la Blaj, intalnite
in Basarabia, au fost utilizate cu reticenta, tocmai din considerentul ca erau destinate credinciosilor
greco-catolici, iar exemplarele cercetate de visu sunt in stare buna de pastrare, semn ca au fost mai
putin utilizate de fetele bisericesti in oficierea serviciilor divine.

2.3.Cartea si tiparul in Tara Moldovei

In Tara Moldovei tiparul apare relativ tarziu, in anul 1642, cand in capitala statului, targul
lasi, este instalat primul teasc tipografic. Primele intentii, insa, de infiintare a unei tipografii in
Tara Moldovei au fost intreprinse in secolul XVI si inceputul secolului XVII, insa din cauza unor
imprejurari nefaste, dictate de intensificarea jugului otoman, instabilitatea politica si, poate, de
rezistenta unor monahi copisti de manuscrise nu au permis instalarea tiparnitei in Tara Moldovei,
decat in deceniul patru al secolului XV1I [198, p. 133-134]. Aceste conditii nefavorabile au dus la
intreruprea activitatii tipografice in Tarile Romane din ultimul deceniu al secolului al XVI-lea
pana in deceniul patru al secolului al XVII-lea [327, p. 65].

Este evident ca in lipsa unei tipografii in Moldova, in institutiile bisericesti, cartea tiparita
exista, fiind importata la inceput din Tara Romaneasca si Transilvania, iar mai tarziu, din ultimul
deceniu al secolului al XVI-lea si din teritoriile est-slave. Cartile erau aduse de negustori, de fetele
bisericesti sau de tinerii moldoveni plecati la studii in straindtate. Pe 1anga manuscrisele vechi, aici
au circulat si carti tiparite in centre din strainatate ca: Moscova, Lvov, Ostrog, tiparite de primul
tipograf rus Ivan Feodorov, dintre care Apostol, Ceasoslov, Biblia tiparita in Ostrog in august 1582.

Ivan Feodorov a vizitat Moldova, Tara Romaneasca si Turcia in vara anului 1577 in cautarea
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traducerilor Bibliei, care i-ar fi servit ca model pentru pregatirea textului viitoarei editii. Importul
neinsemnat de carti din strainatate nu satisfiacea necesitatile evidente de carte tiparita, ceea ce a
determinat organizarea si infiintarea unei tipografii in capitala tarii [373, p. 68].

Una dintre cele mai vechi surse, referitoare la tipografiile din spatiul roméanesc, dateaza
inceputurile activitatii tipografice in Tara Moldovei in 1642, cand a fost instalata tiparnita prin
contributia domnului Vasile Lupu (1634-1653), oficna care se afla sub patronajul direct al
voievodului si era numita Tipografia domneasca [40, p. 142]. Domnul moldovean era considerat
de contemporani ca fiind foarte instruit si cult, a organizat si infiintat in 1639-1640, prin ajutorul
si sprijinul mitropolitilor Varlaam al Moldovei si Petru Movila al Kievului Academia slavo-greco-
latina cu sediul in biserica Trei lerarhi din lasi [203, p. 142].

In acest context Vasile Lupu s-a adresat, la fel ca si Matei Basarab Mitropolitului Kievului
Petru Movila pentru a-i trimite utilaj tipografic in vederea instalarii unei tiparnite in capitala tarii.
Tiparnita este instalata, asa cum am precizat mai sus, in anul 1642 in biserica Trei lerari din lasi,
iar in fruntea ei a fost numit ieromonahul Sofronie Pociatki, venit de la Kiev, personalitate
marcantd a acelor timpuri. Aici se cuvine de apreciat si raporturile dintre voievozii si boierii
moldoveni cu Fratia ortodoxa din Lvov. Este cunoscut ca ortodocsii din Polonia erau supusi unor
constrangeri din partea romano-catolicilor, iar voievozii si boierii moldoveni au contribuit de
fiecare data, cand a fost cazul, cu ajutoare materiale si financiare la prosperarea comunitatii
ortodocsilor din Lvov si teritoriile cu populatie preponderent de altd religie. In Lvov au fost
ctitorite biserici pentru populatia ortodoxa, stabilita in acest oras, care functioneaza si in prezent
[125, p. 10-15]. Mai mult ca atat, conducerea Fratiei ortodoxe din Lvov a acceptat, inainte de 12
1anuarie 1641, sd toarne litere pentru tiparnita sa. Din scrisoarea expediatd la aceasta data rezulta
ca Vasile Lupu a trimis la Lvov reprezentantii sdi pentru a lua literele si a plati pentru acest serviciu
[32, 1I, p. 49-51]. Materialul tipografic a fost primit cu intarziere din cauza ca delegatia
moldoveana nu a fost multumita de calitatea literelor, iar la 29 martie 1642 fratia lioveana a trimis
spre lasi si litere grecesti [198, p. 137].

La 20 decembrie 1642 a fost tiparit Decretul lui Partenie, care este in realitate decretul
Sinodului ortodox de la lasi din 1642, organizat cu scopul de a condamna luteranismul si
calvinismul. Dintre cartile tiparite la lasi in anii ‘40 ai secolului al XVIlI-lea, cele mai
reprezentative sunt Carte romdneasca de invataturrd, duminecele preste an si la praznice
imparatesti si la sfinti mari (Cazania lui Varlaam, 1643) si Carte romdneasca de invatdaturra de
la pravilele imparatesti si de la alte giudere (Pravila lui Vasile Lupu, 1646), care s-au bucurat de
0 mare cautare printre romani. Prima carte 1n spatiul moldav - Cartea romdneasca de invatatura
a duminecilor preste an (1643) a fost pregatita pentru tipar de Mitropolitul Varlaam (1590-1657),

inca in 1636, cunoscuta si cu numele de Cazania lui Varlaam, lucrare monumentala care a avut o
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arie foarte extinsa de circulatie, fiind atestata in intreg spatiul istoric romanesc. Cartea a fost scoasa
in cel putin doua tiraje, fiind atestate exemplare cu foi de titlu care difera ca aspect grafic, de
asemenea se atesta unele mici difirente de continut ale titlului [198, p. 136; 196, p. 21-25]. Pravila
lui Vasile Lupu (1646) este primul cod oficial de legi, tiparit cu cheltuiala domnului si are la baza
un cod de legi bizantine. Din titlul cartii reiese ca a fost tradusa din limba greaca, iar in predoslovia
el se mentioneaza ca autorul cartii, Eustratie logofatul, a fost ajutat de Miletis Siricios, cunoscut
jurist din acea perioada [151, p. 47; 224, p. 36-44].

Dupa o activitate fructuoasa in domeniul tiparirii cartilor in Tarile Romane, marcata de
contributiile lui Matei Basarab in Tara Romaneasca si a lui Vasile Lupu in Moldova, urmeaza o
perioada de stagnare de un sfert de veac. In aceasta perioada se atestd o lipsa acutd de carti, iar
pentru remedierea acestor neajunsuri Moldova apeleazi la cirtile tiparite in tarile vecine. In acest
context izvoarele medievale constata rugamintea domnului Moldovei Gheorghe Duca, care printr-
0 scrisoare din 26 ianuarie 1671, cerea Fratici ortodoxe liovene sa-i tipareasca ,,la Liov 400 de
psaltiri, dupa cartea pe care o alatur la aceastd scrisoare si care este tiparita cu litere cirilice n
limba moldoveneasca, ca poporul care nu cunoaste limba slavona, s-o poata intelege mai usor”
[32, 11, p. 342-344; 90, p. 84]. Autorul scrisorii trimite ,,0 carte scrisd in limba moldoveneasca si
care cuprinde predici, intrebari si raspunsuri”, pentru a-i tipari alte 200 de exemplare de carte,
intentie care nu a fost realizata, probabil, din lipsa mijloacelor financiare [90, p. 84]. Doi ani mai
tarziu, in 1673, alt domn al Moldovei Stefan Petriceicu contribuie la tiparirea in orasul Uniev
(Ucraina) a Psaltirii in versuri si Acatistului Nascatoare de Dumnezeu a lui Dosoftei [373, p. 91,
89, p. 275-299].

O contributie insemnata in viata culturala a tuturor romanilor este atribuita implicarii in
viata culturala si religioasa a Mitropolitului Dosoftei, ridicat in treapta de mare ierarh al Tarii
Moldovei in anul 1671, in timpul celei de-a doua domnii in Moldova a lui Gheorghe Duca (1668-
1672) [216, p. 31]. In aceastd perioada a fost organizati la lasi, in manastirea Cetatuia, prin
contributia Mitropolitului Dosoftei si a Patriarhului Ierusalimului Dositei, o tipografie greceasca,
care era considerata ca fiind a doua dupa cea de la Constantinopol, ce tiparea carti in limba greaca.
Este cunoscut ca utilajul necesar a fost adus din Venetia, unde intotdeauna s-au tiparit carti si in
limba greaci. Prima carte tipritd la Cetdtuia este Intampinarea contra primatului papei, a Ui
Nectarie, Patriarhul lerusalimului, iesita de sub tipar in anul 1682, avand concursul, de fapt, ca si
celelalte care vor fi tipdrite ulterior, a Patriarhului lerusalimului Dositei. S-au mai tiparit in anii
urmitori citeva carti in greceste, dintre care [n contra ereziilor de Simion Arhiepiscopul
Thesalonicului (1683). Asediul Vienei, in care s-a implicat de partea otomanilor si Duca voda a
dus la pierderea de catre acesta a tronului Tarii Moldovei, iar tipografia din manastirea Cetatuia a

incetat sd mai tipareasca carti. Si-a reluat activitatea in timpul domniei Iui Constantin Cantemir
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(1685-1693), cand a fost tiparita Randuiala Sfingilor martiri Serghie si Vach, adresata voievodului
Tarii Romanesti Serban Cantacuzino si ctitoriei sale de la Cotroceni, care avea pe langa hramul
Adormirea Maicii Domnului si pe cel al sfintilor martiri amintiti. Prin tiparirea acestei carti, de
fapt, Dositei i-si pregatea terenul pentru a pleca in Tara Romaneasca. Duca voda a decedat in
Polonia, iar Dositei s-a indreptat spre Tara Romaneasca. S-a reintors la Iasi abia in timpul domniei
fiului lui Duca vodi, Constantin Duca, pe care l-au inscaunat otomanii. in aceasta perioada Dositei
a publicat Tomul impacarii (1694), drept raspuns la scrisoarea lui Leon Allatius, care includea mai
multe blasfemii la adresa Bisericii ortodoxe. Cartea a fost tiparita cu ajutorul carturarului Dionisie
Padure, prin concursul caruia, in acelasi an, au fost tiparite alte doua carti in limba greaca [93, p.
32-38]. In tipografia Sfantului Mormant din Iasi s-au tiparit 10 carti, ceea ce constiruie 52,63 %
din productia de carte aparuta la lasi si 7,35 % din productia de carte tiparita la sfarsitul secolului
al XVIl-lea si inceputul secolului al XVIll-lea in Tarile Romane [90, p. 90].

Pe langa aceste activitati culturale in capitala Tarii Moldovei s-a incercat redeschiderea
tipografiei lui Vasile Lupu. Mitropolitul Dosoftei s-a adresat printr-o scrisoare la 15 august 1679
Patriarhului Moscovei loachim, pentru a-1 ajuta sa instaleze o tipografie in capitala tarii, rugandu-
1 sa-i trimita ,,un teasc impreuna cu teascul, care tipareste hartia cu litere, si litere trimite-ne de
acelea, cu care ati tiparit biblia, litere marunte si mijlocii, care sant pentru psaltiri, slujebnice si
evanghelie” [32, 11, p. 59]. Raspunsul a fost primit la 16 decembrie 1679, in care se mentiona ca a
trimis prin solul sau loan Bilievici cele necesare pentru organizarea tipografiei [307, p. 14]. De
precizat cd Dosoftei, ajutat de tipograful rutean Vasile Stavintki si de Stancul faurul a reusit sa
tipareasca in anul 1679 cu litera si restul utilajului ramas din timpul lui Vasile Lupu o Liturghie in
limba romana [327, p. 71; 91, p. 227]. Conducitor al tipografiei a fost numit ieromonahul Mitrofan
de la manastirea Bisericani, cel care a devenit ulterior episcop de Husi, iar mai apoi si de Buzau
[79, p. 204]. Aici au fost tipdrite Psaltirea de’ntales (1680), Molitvenic de 'ngales (1681), Viasa si
petrecerea sfingilor in patru volume (1682-1686), Parimiile de preste an (1683) Liturghie gi
rugdciuni (1684) si un Octoih, despre datarea caruia nu exista prea multa certitudine [198, p. 140-
141; 90, p. 87]. Tiparnita Mitropoliei din lasi a functionat intre 1679 si 1686, in care Mitropolitul
Dosoftei si-a tiparit cele mai valoroase lucriri ale sale. In anul 1686 Ioan Sobiecki patrunde in
Moldova, in fruntea unei armate poloneze si Stationeaza in lasi doua saptamani. Dupa retragerea
armatelor poloneze de pe teritoriul Moldovei Mitropolitul Dosoftei a fost nevoit sa-1 urmeze pe
Sobiecki din cauza ca polonezii au luat cu ei tezaurul, arhiva si moastele Sfantului Ioan cel Nou
de la Suceava, sperand la o revenire imediata. A parasit Moldova si unul dintre apropiatii
mitropolitului — Mitrofan, care s-a refugiat la curtea lui Serban Cantacuzino din Tara Roméaneasca.
Nu vom insista asupra activitatii Mitropolitului Dosoftei in Polonia, insd vom subscrie opiniei unor

cercetdtori care admit ca ierarhul moldovean s-a aflat in timpul peregrindrii sale in castelul regal
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din Stryi de langd Zolkiew si consideram, de altfel, ca si Nicolae Fustei ci prelatul avea mai
degraba un statut de refugiat politic. A decedat la 13 decembrie 1693 in Zolkiew (in prezent
Nesterov, din Ucraina) si a fost inmormantat in biserica din acest oras [216, p. 35-37].

Potrivit unor estimari in Tipografia Mitropoliei din lasi au fost tiparite sapte lucrari in
perioada sfarsitului secolului al XV1lI-lea si inceputul secolului urmaétor, ceea ce constituie 5,14 %
din productia tipografica a Tarilor Romane si 36,84 % din productia de carte din tipografiile iesene
[90, p. 86].

Evident, Tipografia Mitropoliei si-a incetat activitatea in anul 1686 dupa plecarea
Mitropolitului Dosoftei in Polonia. In anul 1697, dupa o perioadd de un deceniu, apare la Iasi
[47, 1, p. 344-347] din lasi. De aici reiese ca tiparnita a fost reorganizata intre timp si trecuta sub
paronajul domnului Moldovei. A doua carte iesita de sub teascurile acestei tipografii este Divanul
sau gdlceava ingeleptului cu lumea (1698), in limbile greaca si roméana, a lui Dimitrie Cantemir
[47, 1, p. 355-365; 77, p. 77-79]. Tiparnita domneasca de la Iasi a fost infiintatd prin contributia
voievodului Antioh Cantemir (1695-1700), or aceasta personalitate se inscrie, alaturi de Serban
Cantacuzino si Constantin Brancoveanu, in randul domnilor roméani care au infiintat in aceasta
perioada tipografii, iar menirea lor era de a contribui la promovarea valorilor fundamentale ale
romanilor [90, p. 88]. Activitatea Tipografiei Domnesti nu poate fi consideratd fructuoasa,
deoarece sunt semnalate pana in prezent doar doua tiparituri, iar aceastea constituie 10,53 % din
productia de carte tiparita la Iasi si doar 1,47 % din volumul de carti tiparite in Tarile Romane la
sfarsitul secolului al XVIlI-lea si inceputul secolului al XVIII-lea [99, p. 88].

In secolul al XVIII-lea intervine o situatie divicila in activitatea tipografica in Tarile
Romane, explicata prin incorporarea Transilvaniei in Imperiul habsburgic (1699) si instaurarea
regimurilor fanariote in Moldova (1711) si Tara Roméaneasca (1716). Drept urmare, situatia
geopolitica a acestor tari, care sunt amplasate la confluenta intereselor imperiilor otoman, tarist si
habsburgic, nu este favorabila unei evolutii ascendente pe multiple planuri. In legiturd cu acest
proces se atesta un regres si in activitatea tipografica in Tara Moldovei, cu precadere in ceea ce
priveste tiparirea cartilor in limba romana, fenomen specific primei jumatati a secolului al XVI11-
lea. Potrivit unor estimari, daca in Tara Romaneasca in perioada 1717-1750 au fost tiparite 102
carti, in Moldova doar 29, in Transilavania 6 si 15 cirti in afara teritoriilor romanesti. In a doua
jumadtate a acestui secol situatia se redreseaza, iar numarul tipdriturilor din Moldova este in
crestere. Desi in secolul al XVIII-lea limba cultd era greaca, in Molodova si Tara Roméaneasca
apar un numar mai mic de cérti in aceastd limba: 24 de carti in limba greaca, fata de 42 in limba

romana [327, p. 92-93].
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In anul 1714 domnul fanariot Nicolae Mavrocordat (1709-1710, 1711-1716) a infiintat la
manastirea Sfantul Sava din lasi 0 scoald primara si 0 tipografie, aflate sub supravegherea
Patriarhului Hrisant Notara al lerusalimului si care au avut o durata scurtd de existenta [302, p.
23]. Este cunoscut ca de sub teascurile acestei tipografii au iesit: un Sinopsis in 1714 in limba
slavona, o Liturghie in 1715, cu textul slavonesc, iar tipicul romanesc si cartea lui loan Damaschin,
Aratarea credingei ortodoxe in 1715, in limba greaca. De asemenea trebuie de mentionat ca in
cadrul acestei tipografii s-a desfasurat o intensa activitate editoriala in perioada 1744-1747, cand
au fost imprimate carti pentru ortodocsii arabi din Asia Mica si Peninsula Sinai, prin contributia
directa a Patriarhului Silvestru al Antiohiei [302, p. 24]. Asadar, in primele decenii ale secolului
al XVIll-lea se atesta o preocupare speciald pentru cartile in greaca si araba, ori cartile respective
au o arie de utilizare destul de restransa in societate. Conform altor cercetari intre 1717 si 1750 in
Tara Moldovei au fost tiparite 29 de carti si se observa 0 crestere neinsemnata a celor tiparite in
limba romana [327, p. 92]. Este cazul de remarcat ca in perioada de la sfarsitul secolului al XV1I-
lea si pana in anul 1726 in Tara Moldovei nu a fost tiparita nici o carte in limba roméana, decat
Liturghia (1715), tiparita de Ieremia Marcovici cu text bilingv: slavonesc si romanesc [151, p. 77].
In anul 1726 apare la Iasi, in Tipografia Mitropoliei Antologhionul in limba roméni (cantrile si
canoanele sunt in slavond) si Octoihul, o editie aparte, in 1731 Psaltirea in slavona, cu exceptia
titlului si versurilor la stema tarii, in 1732 Invdtdturi preotesti despre taine [151, p. 83]. Din acest
an tipografia din Iasi si-a incetat activitatea.

In timpul Episcopului Varlaam al Radautului (1735-1745) a fost infiintata in acest oras o
tipografie, care a imprimat trei carti de slujba, preocupare care a continuat in timpul Episcopului
lacob Putneanul (1745-1750) [289, p. 284].

O activitate fructuoasd a desfasurat Duca Sotiriovici, un dascal grec din Thasos, stabilit in
Tara Moldovei, caruia domnul Constantin Mavrocordat (1733-1735, 1741-1743, 1748-1749,
iunie-noiembrie 1769) i-a acordat conditii avantajoase pentru tiparirea cartilor. Activitatea sa
tipografica se inscrie in politica de reforme a lui Constantin Mavrocordat, initiata cu scopul de a
consolida statul si de a depasi declinul economic in care se afla tara. Este primul tipograf din Tarile
Romane care a avut atelierul sau propriu [258, p. 145]. Cunoscator al mai multor limbi (greaca,
slavona si romana), Duca Sotiriovici a activat in cadrul tipografiei din Iasi intre 1743 si 1752, iar
potrivit ultimelor cercetari se considera ca a tiparit sau a lucrat la editarea a cel putin 19 carti [79,
p. 251-253]. Cu toate acestea N. lorga a avut o atitudine rezervata fata de acest personaj, numindu-
1 ,,Grecul acela insular cu numele slavisat si cu aplecare fata de tiparul romanesc” [230, p. 114].
Duca Sotiriovici, pe langa faptul ca a pastrat vechea traditie in tiparirea cartilor, a mai contribuit

la desavarsirea artei tipografice din Moldova. Dintre cartile pe care le-a tiparit se numara: Psaltirea
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(1743), Liturghia (1747), Triodionul (1747), Octoihul (1749), Sinopsisul (1751), Penticostarionul
(1753), carti care sunt intalnite in Intreg spatiul romanesc.

Activitatea tipograficd a lui Duca Sotiriovici s-a aflat in dependentd de stat si de biserica,
chiar daca tiparnita sa functiona pe principii comerciale. Cu toate acesta, el a reusit intr-o perioada
relativ scurtd, de doar zece ani, sa tipareasca un numar impresionant de carti [151, p. 84]. A fost
erudit in ale tiparului, s-a manifestat ca o personalitate marcanta a culturii romanesti, a activat in
calitate de tipograf, gravor, poet, traducdtor si editor [79, p. 251]. Mai mult ca atat, Duca
Sotiriovici, a reinviat arta tipografica din Tara Moldovei, dupa avantul activitatii tipografice din
ultimul sfert al secolului al XV1lI-lea si decaderea lui ulterioara.

Tipografia greceasca din lasi nu se manifestd printr-o activitate prodigioasa in aceasta
perioada. Dupa reluarea activitatii sale, a fost asigurata si cu litere arabe, iar in anul 1746 s-a tiparit
in aceastd limba cartea Arbitrul adevatului si al dreptatii de Nectarie, Patriarhul lerusalimului
[327, p. 99].

Tipografia Mitropoliei si-a reluat activitatea dupa anul 1749, prin contributia Mitropolitului
lacob Putneanu (1750-1760). Pana in anul 1755 au fost tiparite aici unele carti de Ieremia Marco
tipograf si Ioan Simion tipograf ardelean [327, p. 98]. In acest an s-a tiparit un Antologhion, ,,cu
blagoslovenia si toata chieltuiala prea sfintitului Mitropolit a toatd Moldovlahiia chiriu chir Iacov,
intru a sa de nou tipografie in sfanta Mitropolie in lasi” [54, p. 66]. Au lucrat la aparitia acestei
carti Grigore si Sandu tipografi [79, p. 243]. In aceasti tipografie au mai fost tiparite Apostolul
(1756), Psaltirea (1757), Liturghia (1759) etc. In anul 1755 apare primul manual moldovenesc,
numit Bucvar’, tiparit prin concursul direct al Mitropolitului lacov [204, p. 118-124]. Tiparirea
Abecedarului, a deschis cale libera aparitiei mai tarziu a altor carti de factura didactca, cum ar fi,
de exemplu, gramatica lui Toader Scoleru si geografia lui Amfilohie Hotiniul [151, p. 87], la care
ne vom referi mai jos. In aceeasi categorie se inscrie si Gramatica moldoveneascd, pregitita pentru
tipar de preotul Macarie, cu cheltuiala vistiernicului Ioan Cantacuzino, in anul 1770 [151, p. 88].

In timpul Mitropolitului Gavriil Callimachi (1760-1786) s-au tiparit la Iasi peste 20 de carti
pentru slujba si de invatitura pentru preoti. In anul 1762 a fost tiparita Evanghelia, de tipograful
Grigorie si ,,cu osardiia si cu toatd chieltuiala prea osfintitului Mitropolit al Moldovii chir Gavriil”
[54, p. 76], prima Evanghelie tiparita la lasi si care a avut o arie largd de circulatie, fiind intalnita
si in multe sate din Basarabia [148, p. 416-417]. Au urmat si alte carfi de o mare importanta, atat
pentru slujitorii bisericesti, cat si pentru Intreaga cultura si spiritualitate romaneasca.

In perioada razboiului ruso-turc din anii 1768-1774 in Moldova au fost tiparite manifestele
feldmaresalului P. A. Rumeantev, adresate populatiei principatului. O mare importantd asupra
impulsionarii activitatii tipografice din Moldova este atribuita editorului, tipografului si gravorului

Mihail Strilbitchi, originar din orasul ucrainean Mirgorod si care s-a stabilit in Moldova pe la
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mijlocul secolului al XVIll-lea, unde a dedicat acestei activitati 40 de ani din viata [198, p. 142;
151, p. 90-92]. Prezenta sa la Iasi este atestata la 20 mai 1755, intr-un document din care reiese ca
acesta a cumpdrat o casa, iar in 1761 cumpara o altd casa in lasi. Pentru prima datd, numele sdu
apare pe o gravura in anul 1756, la lasi, in 1762 ca tipograf si in 1769 in calitate de gravor. Este
atestat ca activand la lasi pana in anul 1789, fiind proprietar de tipografie in acest oras, la Dubasari
in anii 1791-1795 si la Movilau, pare sa fi fost proprietar de tipografie in 1796-1800. Apare si pe
cartile tiparite la manastirea Neamt in perioada 1806-1825, impreuna cu fiul sau Policarp [79, p.
262].

Asadar, Mihail Strilbitchi este mentionat in calitate de gravor in anul 1756 pe o carte in
limba greaca, iar din Catihizisul, tiparit la Iasi, in 1772, a carei predoslovie a scris-o, reiese ca a
activat in calitate de tipograf la Tipografia Mitropoliei. In perioada 1778-1794 Mihail Strilbitchi a
inchiriat Tipografia Mitropoliei, unde a tiparit mai multe carti, in special, de factura religioasa, in
care a inclus gravuri executate de el: Catavasier (1778), Psaltire (1782), Pravalioara (1784).
Mihail Strilbitchi a infiintat o tipografie civila, de sub teascurile careia au iesit: Molitvenic (1785),
Cuvdnt contra nicotinei (1788, in limba greaca, a domnului Nicolae Mavrocordat), Octoih (1786),
Molebnic (1789), Psaltire (1790), Catavasier (1791), Ceaslov (1792) etc. Mihail Strilbitchi a mai
publicat diferite acte de cancelarie, ca: hrisoave, anaforale, asezaminte [151, p. 92]. De un mare
interes s-au bucurat almanahurile populare, in care puteau fi citite sfaturi practice si retete culinare
st medicale, observatii astrologice, diferite sfaturi practice, anecdote, ghidusii. O astfel de carte,
numita Calendariu pe 112 ani a fost tiparitd de Mihail Strilbitchi la Iasi in anul 1785 [327, p. 114].

Bibliotecile se prezinta in aceasta perioada ca un mijloc de difuzare a ideilor progresiste si
sunt considerate ca loc de invititurd sau de promovare a culturii iluministe. In aceasti ordine de
idei Mitropolitul lacob Stamati (1792-1803) emite in anul 1792 anaforaua, prin care ii obliga pe
negustori sd daruiascd bibliotecii din lasi cate un exemplar de carte, aduse in tara pentru a fi
vandute. In cazul in care cartea era scumpa biblioteca trebuia sa achite jumatate de pret [327, p.
109].

In a doua jumatate a secolului al XVIII-lea apare un interes sporit pentru manualele scolare.
In Tara Romaneasca si Moldova scoala, institutiile de invatamant erau apanajul Bisericii, din care
cauza primele abecedare sau alte carti destinate invatdmantului sunt influentate de Biserica.
Activitatea tipografica a lui Mihail Strilbitchi la Dubasari este marcata de tiparirea manualelor. in
1792 aiesit de sub tipar un Bucvar, care difera ca aspect grafic si confinut de cel tiparit la lasi, in
1755. Peste doi ani (1794) a aparut la Dubasari un Bucvar slavonesc de 60 de pagini, urmat in
acelasi an de un Ceasoslov, in care se mentioneaza ca a fost tiparit ,,de protoierei al stapanirilor a
Moldovei, a Valahiei si a Basarabiei”. Se pare, ca la Dubasari Mihail Strilbitchi a tiparit cartea

Ectenii, care nu are date editoriale, insa anumite indicii ii determina pe specialisti sa creada ca este
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creatia lui Mihail Strilbitchi, tiparitd la Dubasari [151, p. 93]. O mica estimare a activitaii
tipografice a acestuia la Dubasari ne duce la concluzia ca toate cartile tiparite de el sunt in limba
romani, cu exceptia Bucvarului slavonesc din 1794. Incepand cu anul 1796 Mihail Strilbitchi
activeaza 1n orasul Movilau, unde si-a deschis o tipografie in care a tiparit, din cate se pare, ultima
sa carte - Bucvarul, in 1800. In acest an viziteazi manistirea Neamt si la insistenta arhimandritului
Calmutchi a daruit utilajul sdu tipografic acestei manastiri, astfel, aducandu-si contributia la
infiintarea tipografiei de la aceasta manastire [151, p.94].

Un merit deosebit in promovarea cunostintelor stiintifice apartine lui Amfilohie Hotiniul,
considerat si precursor al invatdmantului laic In Moldova, care a elaborat in baza modelelor strdine
o lucrare, utilizata timp de decenii 1n scolile din Moldova, intitulatd De obste gheografie, tiparita
in anul 1795, adaptatd si prelucratd dupa lucrarea lui P. Claude Buffier, cu un capitol despre
geografia Moldovei si unele insemnri despre domnii Moldovei. In acelasi an Amfilohie Hotiniul
editeaza o altd lucrare, Elemente aritmetice, destinata celor interesati de ,,stiinta numararii”. in
aceasta perioada apare tendinta de studiere a limbilor strdine. Toader Scoleru a elaborat un manual
cu titlul Lectione, adeca cuvintare scoasa de la intdia parte a gramaticii pentru invatarea limbii
moldovenesti si rusesti, tiparit la Iasi in anul 1789. In aceleasi coordonate se inscrie si primul
dictionar ruso-roman din 1500 de cuvinte, elaborat de Mihail Strilbitchi si tiparit in lasi la 1789
[327, p. 113].

Se manifesta interes sporit si pentru alte domenii, precum juridicd, comert etc. Au aparut
lucrari valoroase, ca: Adunare ... din imparatestile pravile (lasi, 1814) de Andronache Donici,
Higiena stomahului (Tasi, 1814), [nvdtdtura stiintelor comerciale (lasi, 1817) [327, p. 113-114].

Tipografia de la manastirea Neamt a fost organizata cu ajutorul acordat mai intai de Mihail
Strilbitki, iar ulterior inventarul a fost completat de alte persoane interesate de imbogatirea cu
utilaje a acestei tiparnite, ca: monahul Teodosie Gravorul, ieromonahul Serafim Suceveanul,
schimonahul Lavrentie, iconomul Grigorie din Iasi, arhimandritul Antonie Dumbrava [243, p. 510-
512] etc. O mare contributie in organizarea acestei tipografii este datoratd staretilor Sofronie,
Dorotei, Dosithei si loan, care s-au aflat in fruntea institutiei monahale nemtene dupa trecerea la
cele vesnice a lui Paisie Velicicovschi.

In anul 1800 Dosithei 1-a convins pe Mihail Strilbitchi, care activase la lasi si Dubdsari, sa
doneze utilaj necesar infiintarii unei tiparnite la manastirea Neamt. Mihail Strilbitchi a fost receptiv
la cererea monahilor nemteni. Pregatirea si organizarea tipografiei a durat pana in anul 1807 [333,
p. 631] si tot in acest an, la 4 iulie, apare primul volum al Vietilor sfintilor pe luna septembrie [86,
p. 110-119], tiparit ,,cu blagosloveniia si marea ajutorinta a prea osfintii sale chiriu chir Veniamin
Arhiepiscop si Mitropolit a toatd Moldaviia si a altor iubitori de H(risto)s patrioti”, urmat de

celelalte volume pe intreg anul, care au vazut lumina tiparului pana in 1815, si care au constituit
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un frumos prilej de bucurie pentru toti romanii. Aceste volume au fost cumparate de credinciosii
din intreg spatiul romanesc, circuland in numar mare si in estul Moldovei, fiind intalnite Tn numar
mai mare in asezamintele monahale din Basarabia, ca: Frumoasa, Harbovat, Zloti, Hancu,
Varzaresti, Noul Neamt, Rudi, Raciula, Chistoleni [55, p. 102-133].

De sub teascurile acestei tipografii au iesit si alte tiparituri din perioada veche a cartii
romanesti, ca: Augustin, Episcopul, Kecragarion, (1814), Scara Sf. loan Sinaitul (1814), Urmare
intru Duminica Pastelui (1814), Alegere din toata Psaltirea (1815), Cel mai mic si cel mai ingeresc
chip (1815), Adunare pe scurt a dumnezeiestilor dogme ale credingei (1816), Apologie (1816),
Invagaturile S Parinti (1816), Minei de obste (1816), Octoih de canoane pentru pavecernitd
(1816), Adunare a cuvintelor pentru ascultare si viata staretului Paisie de la Neamt (1817),
Psaltire (1817), Noul Testament (1818), Cuvintele si invataturile lui Efrem Syrul (I, 1818);
Cuvintele §i invagaturile lui Isaac Syrul (1819); Evanghelie (1821); Cuvintele si invagaturile lui
Efrem Syrul (111, 1823); Psaltire (1824), Antologhion, (1825), Nevazutul razboiu (1826), Cuvinte
ale Sfintilor Paringi (1826), Irmologhion (1827), Minei pe luna ianuarie (1830).

Asadar, activitatea tipografica in Tara Moldovei incepe in anul 1642 prin contributia lui
Vasile Lupu, a mitropolitului Varlaam al Moldovei si a Mitropolitului Kievului Petru Movila,
continuatd de Mitropolitul Dosoftei, care a infiintat mai intai o tipografie greceasca, iar mai tarziu,
in 1679 a reinfiintat tipografia lui Vasile Lupu, cu ajutorul Patriarhului Moscovei loachim. Dupa
refugierea sa in Polonia, Tn 1686 activitatea tipografica in Moldova stagneaza, iar tipografia a fost
redeschisa zece ani mai tarziu, sub patronajul domnului Moldovei Antioh Cantemir (1696-1700,
1705-1707). Tipografia Mitropoliei din Iasi si-a incetat s functioneze in 1732 si si-a reluat
activitatea in 1749. In perioada 1743-1752 in lasi a activat tipografia privata a lui Duca Sotiriovici,
care a contribuit la revigorarea activitatii tipografice in Moldova. Pana in anul 1750 in Moldova
au fost tiparite doar 29 de titluri de cérti, iar Tn a doua jumatate a acestui secol situatia se redreseaza
in mare masura. In timpul lui Mitropolitului Gavriil Callimachi (1760-1786) au fost tiparite peste
20 de carti de slujba si de invataturi pentru preoti. In a doua jumitate a secolului al XVIII-lea apare
interesul pentru literatura didactica. Mihail Strilbitchi a tiparit in targul Dubasari in 1792 un
Bucvar, reeditat doi ani mai tarziu. In primele doua decenii ale secolului al XIX-lea au fost
infiintate alte douad tipografii in spatiul moldav: la méanastirea Neamt in 1806 si la Chisindu in
1814, cu activitate fructuoasa de tiparire, in special a literaturii religioase in limba roméana. Desi,
teritoriul dintre Prut si Nistru a fost anexat in 1812 de Imperiul tarist, populatia a continuat sa
ramani preponderent romaneasca. In biserici serviciile divine erau oficiate de catre preoti in limba
romand. Eforturile autoritatilor tariste de a impune limba rusa in biserica din Basarabia nu s-au
bucurat de sustinere din partea populatiei si a clerului pentru ca nu cunosteau aceasta limba. Cartile

din biserici, fie manuscrise, fie tiparituri erau in limba romand. In bibliotecile bisericilor si
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manastirilor existau si carti in slavona, insa acestea erau utilizate in oficierea servicilor divine doar
in localitatile cu populatie de origine slava, sau in cele romanesti doar cu anumite ocazii. Al. David
[63, p. 12-13] constata in anii *30 ai secolului al XX-lea ca ,,acolo unde sunt cartile rusesti sunt
bine pastrate, cu foile curate, ceeace arata ca n’au fost intrebuintate; cele romanesti insa sunt rupte,
murdare si picate de ceara — dovada ca au fost mult folosite la slujba”. Aceeasi situatie se atesta si
in prezent, cartile de factura religioasa, tiparite in spatiul slav sunt in buna stare, iar cele in limba
romanad, din cauza utilizarii lor, in mare parte necesita restaurare.
2.4.Activitatea tipografica de la Chisinau in 1814-1830

Infiintarea si organizarea tipografiei de la Chisiniu in deceniul doi al secolului al XIX-lea
trebuie raportate la personalitatea Mitropolitului si Exarhului Gavriil Banulescu-Bodoni (1812-
1821) si la contextul politic din sud-estul Europei din aceasta perioada. Sfarsitul razboiului ruso-
turc din 1806-1812 si incheierea pacii de la Bucuresti din 16/28 mai 1812 a consfintit anexarea de
Imperiul tarist a partii de est a Principatului Moldovei, numit ulterior Basarabia. Hotarul a fost
instalat pe raul Prut, iar pentru o mai buna protectie a regiunii au fost instituite puncte de control.
Autoritatile tariste au inceput organizarea politicd si religioasd a tinutului, avand intentia
uniformizarii institutiilor laice si ecleziastice cu cele din imperiu.

Pana la anexarea Basarabiei din 1812 teritoriul dintre Prut si Nistru era parte componenta
a Principatului Moldovei; in tinuturile Bender si Akkerman, numite Bugeac, stapaneau tataril, iar
judetul Hotin era organizat in raia supusa turcilor. De asemenea cetatile Bender, Cetatea Alba,
Chilia si Ismail erau dependente de Poarta otomana, iar din punct de vedere religios regiunea era
incadrata In mare parte in Exarhatul Moldo-Vlahiei, condus de Mitropolitul Gavriil Banulescu-
Bodoni [365, p. 273]. In 1812 teritoriul Principatului Moldovei dintre Prut si Nistru, anexat de
Rusia taristd, era impartit Tn noud tinuturi: Hotin, Soroca, Iasi (doar o parte in stanga Prutului),
Orhei, Hotarniceni, Bender, Codru, Greceni si Tomarova. Centrul tinutului Hotin s-a aflat, din
cauza epidemiei de ciuma in perioada 1813-1816 in targul Briceni, iar de la 18 octombrie 1813
resedinta ispravniciei tinutului Bender a fost transferata la Causeni. La 23 iulie 1816 tinuturile
Codru si Hotarniceni au fost unite Intr-un singur tinut, numit Codru. Teritoriul din partea dreapta
a Valului lui Traian din tinutul Bender a trecut la tinutul Tomarova, numit Ismail, cu transferarea
sediului ispravniciei in Ismail [300, p. 73-74]. De asemenea, la 29 aprilie 1818, au fost desfiintate
tinuturile Codru, Greceni si Soroca, dar a fost creat tinutul Akkerman. Din 1818 Basarabia este
impartitd in sase tinuturi: Hotin, lasi, Orhei, Bender, Akkerman si Ismail, situatie care se va pastra
pana in anul 1830, cand au fost facute unele modificdri administrativ-teritoriale in sudul
Basarabiei. La 18 decembrie 1835 a fost emis decredul imperial, conform céruia s-au mai creat

alte doua judete: Soroca si Orhei, ultimul fiind numit Chisinau [300, p. 74-75].
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In aceste imprejurari exarhatul sinodal a fost desfiintat, iar teritoriul anexat urma sa fie
incadrat intr-o noua eparhie [29, f. 1-208]. Ideea de a crea o noua unitate administrativa religioasa
pentru aceste teritorii apartinea sinodului si oberprocurorului, afirmatie care reiese dintr-0
scrisoare a Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni din 6 august 1812, adresata comandantului
armatelor rusesti amiralul P.V.Ciceagov, in care se mentioneaza ca el sustine crearea eparhiei, in
care vor intra teritoriile dintre Prut si Nistru. Ierarhul aduce si unele motivatii in acest sens,
precizand ca in Basarabia existau 749 de biserici in 755 de sate si orase, iar eparhia urma sa fie
organizatd dupa modelul celei din Moldova. O parte din Episcopia Ecaterinoslavului, adica
regiunea Ociakovului, populatd preponderent de romani, greci, bulgari si rusi (ultimii in numar
mic), urma sa fie Incadratd in noua eparhie [157, p. 34-35]. Resedinta ierarhului a fost stabilita in
oragul Chisindu, targ situat in centrul provinciei, unde se stabilise autoritatile civile. Eparhia s-a
numit a Chisinaului si Hotinului, de la orasul, in care a fost stabilitd resedinta ierarhului si de la
numele orasului de resedinta a fostei Episcopii a Hotinului. La 30 septembrie 1812 a fost Infiintata
Dicasteria Exarhiceasca a Chiginaului, organ administrativ al Bisericii din Basarabia, care urma sa
se conduca 1n activitatea sa dupa regulile sf. parinti ai pravoslavnicei biserici din rasarit, de
Regulamentul duhovnicesc a toatd Rusia, de ucazurile sf. sinod si de dispozifiunile si rezolugiile
noastre. Dupa organizarea eparhiei a urmat infiintarea seminarului teologic [298, p. 41-43].

Una dintre problemele asupra careia a staruit Mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni dupa
instalarea in scaunul eparhial din Chisindu a fost infiintarea tipografiei, care urma sa tipareasca
carti pentru credinciosii din eparhia sa. La 25 septembrie 1813 Gavriil Banulescu-Bodoni
inainteaza o petitie Sinodului rus, in care motiveaza intentia de a infiinta o tipografie in capitala
provinciei. El mentioneaza ca in Moldova exista doar o singura tipografie, cea de la Iasi, care pe
langa faptul ca se afla pe teritoriul de dominatie turceascd, mai era si in stare defectuoasa si nu
putea sd asigure si bisericile din Moldova din stanga Prutului cu tiparituri bisericesti. Gavriil
Banulescu-Bodoni, constata si lipsa literaturii religioase in bisericile din Basarabia. El instiinteaza
autoritatile ecleziastice imperiale ca in bibliotecile bisericilor parohiale, in manastiri si schituri nu
existd cartile necesare pentru oficierea serviciului divin §i argumenteaza lipsa de literatura
bisericeasca prin aflarea acestui teritoriu pana la anexare sub jurisdictia canonica a Episcopiei
Husilor, unde nu exista o tipografie, preotii de aici fiind nevoifi s cumpere carti din teritoriile
austriece, iar multe dintre ele erau destinate uniagilor si contineau nu doar greseli de limba, dar
povatuiri si invataturi contrare ortodoxismului [1, f. 1; 157, p. 35-36; 298, p. 67-68]. De precizat,
in acest context ca literatura ecleziastica din bisericile din Basarabia provinea in cea mai mare
parte de la Iasi, Bucuresti, Rdmnic, unde existau tipografii vechi, de sub teascurile carora au iesit
sute de titluri de carti de factura ecleziastica. Mai sunt semnalate in numar mai mic carti tiparite la

Brasov, Sibiu, Viena si Buda. Cartile tiparite la Blaj sunt prezente intr-un numar apreciabil de
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mare, or aceasti tipografie asigura cu literatura crestinii greco-catolici. In fondurile detinitoare de
carte veche am identificat un numar relativ mare de carti tiparite la Blaj (16 titluri in 43 de
exemplare), Insd acestea, potrivit insemnarilor manuscrise, in mare parte provin din Bucovina de
nord, unde a existat suficient de multa literatura religioasa pentru credinciosii greco-catolici.
Cercetarile din ultimul timp in bibliotecile manastirilor din stanga Prutului ne determina sa
admitem ca literatura ecleziasticd bldjeand era utilizatd intr-un numar mic In manastiri si mai
frecvent in bisericile de mir [359, p. 829; 370, p. 766; 376, p. 109].

Istoria tipografiei de la Chisindu a fost abordata de mai mulfi istorici din prima jumatate a
secolului al XIX-lea si pana in prezent. Drept rezultat au fost scoase in evidentd mai multe aspecte
necunoscute ale acestei probleme. In comparatie cu alte tipografii romanesti, cea de la Chisinau a
aparut mai tarziu, adica in deceniul doi al secolului al XIX-lea. In literatura istorici aceastd
tipografie este mentionatd pentru prima datd de Vasilie Popp in lucrarea sa referitoare la
tipografiile din Transilvania si din intregul spatiu romanesc, care scria in 1838 ca ,,In acest orasel
(Chisinau — I.C.), in care lunga vreme au vietuit ecsarhul Gavril, roman nascut in Transilvania, iar
acum lacasul unui episcop, sa afla o tipografie romaneasca in care pe la anul 1823 au iesit Legile
acestii provintii, romaneste si ruseste, insa cu tipari foarte prost” [40, p. 147]. Desi nu indica anul
infiintdrii, Vasilie Popp este convins ca tipografia functiona in timpul Mitropolitului Gavriil
Bénulescu-Bodoni, iar ceea ce reiese din relatarile autorului este ca ,,legile acestii provintii” au
aparut ,,cu tipari foarte prost”.

Contributii importante referitoare la istoria tipografiei de la Chisindu au fost publicate pe
parcursul secolului al X1X-lea, unul dintre care este cel al lui Avxentii Stadnitchi [378, p. 13-29;
379, 374 p. ], iar in primele decenii ale secolului al XX-lea sunt merituoase abordarile lui Petre V.
Hanes [225, p. 94-146], care consacra in lucrarea sa despre scriitorii basarabeni un capitol special
epocii si personalitatii lui Gavriil Banulescu-Bodoni si tipariturilor aparute in timpul si prin
contributia sa. De o utilitate mare in acest context sunt lucrarile lui Alexandru David [63, 218 p.],
Stefan Ciobanu [157, 272 p.], Nicolae Popovschi [298, 319 p.], aparute in perioada interbelica, iar
mai recent a venit cu noi abordari din perspectiva cenzurii sinodale a tipariturilor de la Chisinau
Maria Danilov [176, 264 p.]. Nu vom insista asupra aspectului istoriografic al problemei
organizarii tipografiei din Chigindu, insa vom incerca o abordare a acestui subiect din perspectiva
informatiilor din literatura de specialitate si din datele de arhiva, pentru incadrarea activitatii
tipografice din Basarabia in contextul general roménesc. De asemenea, vom incerca sd includem
in circuitul stiintific unele informatii inedite despre tipografia de la Chisinau, iar drept rezultat vom
obtine o alta viziune despre tiparirea in aceasta tipografie a unor carti, datarea carora a fost confuza,

fie din citirea gresitd a anului din titlul cartilor, fie din greselile tipografilor.
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Pregatirile pentru infiinfarea unei tipografii la Chisindu au inceput in primavara anului
1813, ori acesta este un indiciu clar ca Mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni avea certitudinea ca
va obtine in acest sens permisiunea instantelor ecleziastice din Rusia. In urma mai multor
interventii ale lui Gavriil Banulescu-Bodoni cétre autoritatile ecleziastice imperiale la 4 mai 1814
a fost aprobatd hotararea Sinodului rus cu nr. 848 privind organizarea tipografiei la Chisindu,
primita de ierarhul Basarabiei la 27 mai 1814. Din aceste demersuri rezulta ca Gavriil Banulescu-
Bodoni incepuse sd construiasca o cladire speciald in care urma sa fie amplasata tipografia. Se mai
precizeaza ca erau deja pregatite ,,sculele tipografice” si s-a ,,cumparat materialul trebuincios”, era
si ,literd moldoveneasca si slavoneaca dela manastirea Neamtu din Moldova”, s-a ,,primit si un
tipograf, monahul Ignatie, dupa insas dorinta sa, care prin nastere fiind din Rusia mare, stie perfect
afari de limba sa si pe cea moldoveneasci de acolo” [326, p. 265-266]. In ceea ce priveste afirmatia
din acest ucaz despre faptul ca erau pregétite ,,sculele tipografice” nu avem deplina convingere,
deoarece din informatia de care dispunem, inventarul cumparat pana la deschiderea tipografiei nu
permitea inceperea activititii de tiparire a cartilor. In acest moment tipografia nu dispunea de
teascuri, or ele au fost cumparate mai tarziu, peste o lund de la deschiderea oficiald a tipografiei
exarhicesti.

In momentul anexarii Basarabiei in 1812 populatia era preponderent romaneasci. Serviciile
divine 1n biserici erau oficiate de catre preoti in limba romana. Eforturile autoritatilor tariste de a
impune limba rusd in Biserica din provincie nu s-au bucurat de sustinere si asta din cauza ca, atat
populatia, cat si clerul nu cunosteau limba rusa, iar slujitorii bisericesti de altd origine decat cea
romaneasca erau nevoiti sa invete limba bastinasilor, pentru a supravietui. Un exemplu relevant in
aceasta privintd este decizia a 63 de diaconi si psalmisti din tinutul Hotin, care in 1819 au invatat
limba romana [23, f. 16-19].

Potrivit unor date confuze si insuficient argumentate, in momentul anexarii partii de rasarit
a Tarii Moldovei la Imperiul tarist, ar fi existat in acest spatiu doar 250 de biserici ortodoxe. Prin
aceste falsuri s-a incercat sa se demonstreze ca in opt decenii de pana la anexarea Basarabiei la
Imperiul tarist nu au fost zidite atatea biserici ca in primii opt ani de dupa anexare, or autorul ideii
sustine ca in acesti opt ani de guvernare tarista s-a inceput constructia a 189 de lacasuri sfinte [313,
p. 215]. Cresterea numarului bisericilor poate fi explicatd nu tocmai prin dorinta excesiva a
autoritatilor tariste de a construi lacasuri de cult in teritoriile ocupate, dar mai degraba fenomenul
s-ar datora exploziei demografice in Tara Moldovei, produsa in ultimul sfert al secolului al XVIII-
lea, care continua pana la inceputul secolului al XIX-lea [350, p. 109-145].

Din alte informatii statistice, relevante de altfel, reiese ca in momentul anexarii Basarabiei
la Imperiul tarist, in provincie existau 775 de biserici, dintre care doar 40 de piatra, una din

lampaci, iar restul din nuiele impletite, unse cu lut [381, p. 295; 298, p. 29], conceptie constructiva
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specifica perioadei si zonei. In ceea ce priveste asigurarea bisericilor cu literatura necesara oficierii
serviciilor divine, situatia nu era tocmai favorabild, lipseau cartile de cult in mai multe biserici, in
special din nordul si sudul provinciei. In aceastd ordine de idei, sunt concludente informatiile
oferite de 1.N.Halipa, potrivit carora in bisericile din Basarabia se constata o lipsa de carti utile
serviciilor divine. Conform acestei surse, situatia prezentei literaturii bisericesti in localitatile din
estul Moldovei pana in anul 1812 era urmatoarea: in orasul Chisinau existau sase biserici, dintre
care doar una nu dispunea de toata literatura bisericeasca; in tinutul Lapusna in anul 1812 existau
55 de sate cu biserici, dintre care 14 nu aveau suficiente carti; in tinutul Orhei existau 200 de
biserici, dintre care 44 nu aveau toate cartile liturgice; tinutul Hotarniceni cu 22 de biserici, toate
asigurate cu literatura ecleziastica; in tinutul Codru existau 17 biserici, toate asigurate cu literatura;
in tinutul Greceni 13 biserici, dintre care una nu avea suficienta literatura in biblioteca; tinutul
Hotin este cel mai putin asigurat cu literatura bisericeasca: din cele 156 de biserici, 41 lacasuri
erau asigurate mediu, 17 biserici sunt sarace in literatura religioasd, in opt nu existau carti
bisericesti, iar in cateva cartile apartineau preotului; in tinutul Iasi existau 102 biserici, dintre care
doar in satul Stolniceni nu exista suficienta literatura; din cele 141 biserici din tinutul Soroca doar
in cea din satul Tatareuca Veche lipseau unele carti religioase, bisericile din satele Braceni si
Lencauti nu aveau cate un Triod, iar in Malcouti nu exista un Minei; tinutul Akkerman avea sapte
biserici, iar cele din Hanchisla era asiguratd mediu, din Tudora si Caplani nu aveau toate cartile;
din cele 13 biserici din tinutul Bender patru erau sarace in carti bisericesti, sase asigurate mediu si
doar trei aveau toate cartile necesare serviciului divin; in tinutul Chilia situatia era urmatoarea:
doua biserici aveau toate cartile, cinci asigurate mediu si una era saraca in carti; in tinutul Ismail
existau doar patru biserici asigurate cu carti in limbile romana si greaca; in tinutul Tomarova din
opt biserici existente patru erau sarace in carti bisericesti, doua asigurate mediu si doud aveau toate
cartile necesare oficierii slujbelor religioase; in tinutul Causeni existau 13 biserici, dintre care erau
asigurate mediu trei, insuficient — sapte, una a ars si doua se aflau in constructie [381, p. 231-296;
325, p. 38-39].

Din aceasta informatie, care nu pretinde a avea un caracter exhaustiv, iar cercetari
temeinice urmeaza sa argumenteze pe deplin situatia In ceea ce priveste asigurarea cu literatura
bisericeasca a bisericilor din Moldova pruto-nistreand, reiese ca multe biserici, in special cele
situate in nordul si sudul spatiului dintre Prut si Nistru, nu erau asigurate cu literaturd necesara
oficierii serviciilor divine. Evident, parohiile situate mai aproape de capitala Tarii Moldovei, targul
lasi, erau asigurate mai bine cu carti, ori acest oras constituia un focar veritabil de raspandire a
literaturii bisericesti pentru intreg spatiul romaneasc. Manastirea Neamt nu se manifesta in aceasta
privinta in plindtatea sa, incat partea adiacenta raului Prut, in special bisericile din satele judetului

Hotin, sunt asigurate in mai mica masura cu literatura bisericeasca. Cu toate acestea in manastirile
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din Basarabia sunt semnalate imediat dupa aparitie Vierile sfingilor (méanastirea Neamt, 1807-
1815), or acestea nu sunt carti de slujba, pe care preotii ar putea sa le utilizeze in procesul oficierii
lor.

Este necesar in acest context de abordat o alta problema, mai putin elucidata in literatura
de specialitate. Este vorba despre cheltuielile mitropolitului privind organizarea tipografiei,
informatie ineditd pentru mediul stiintific si care aduce unele claritati in ceea ce priveste activitatea
tipografica de la Chisindu si despre unele cirti datate gresit. In vederea unei evidente stricte a
cheltuielilor, ierarhul a instituit doua carti, in care scria: in prima - diferite cheltuieli pentru
tipografie si in a doua - indemnizatiile pentru tipograf si angajatii tipografiei. Din pacate aceste
carti nu s-au pastrat in original, Tnsa exista copii ale devizului de cheltuieli pentru anii 1813-1816,
din continutul carora putem desprinde informatii care reflecta realitatea despre organizarea
tipografiei in aceastd perioada. Nici originalul devizului de cheltuieli nu s-a pastrat, iar o copie a
acestui document este anexat demersului tipografului Ignatie si arhimandritului Sinesie privind
declararea unor cheltuieli facute pe cont propriu in perioada de pana la moartea Mitropolitului
Gavriil Banulescu-Bodoni. Acestea sustin ca pe parcursul activitatii lor in tipografie au cheltuit
pentru tiparirea cartilor din banii proprii, dupa cum urmeaza: arhimandritul Sinesie 3630 lei pentru
tiparirea si copertarea diferitor carti, oferifi conform unei decizii verbale a mitropolitului; si
tipograful Ignatie 3049 de lei utilizati la procurarea hartiei pentru tiparirea Psaltirii (1818) [12, f.
1-3].

Pentru elucidarea obiectiva a problemei organizarii tipografiei de la Chisindu este necesar
de a face referire la acest deviz de cheltuieli. Din copii devizului rezultd ca la 24 mai 1813 s-au
facut primele achizitii pentru tipografie. Au fost cumparate 127 oca de plumb, un ceaun mic pentru
topirea staniului si franghie, iar la 26 mai s-au cumparat 3 oca de fier. Urmatoarele achizitii dateaza
din 16 septembrie, cand s-au cumparat 54 de puduri de plumb de la negustorul Ivan Artamonovici
Sevtov din Ismail, 4 tije metalice pentru teascuri si o carte cu sfoara. In anul 1813 nu s-au mai
facut alte cumparaturi pentru tipografie. Abia la 5 aprilie 1814 s-au achizitionat 2 curele pentru
sanii, lacati si 8 bare mici si mari, iar la 22 aprilie 2 % oci antimoniu, cuie, atd, piele. In anul 1814
achizitiile au fost mai numeroase. Potrivit devizului de cheltuieli in acest an s-au cumparat, dupa
cum urmeaza: la 13 mai - 2 ceaune mari cu greutatea de 107 oca fiecare, 150 de cuie pentru
tencuiala, coama de cal; la 16 mai — 3 leici, ace si suvacuri; la 20 mai - ulei, topoare mari si mici;
25 mai - par de porc, sapun si rasing; la 27 mai — 9 ' oca de spialter, ¥ oca de stibiu (antimoniu);
la 30 mai — 2 legatori de par de animal, atd pentru turnarea slovelor si 25 de lei au fost oferiti
ieromonahului Damaschin si poslusnicului Ivan pentru diferite cheltuieli; la 8 iunie — 8 coti de
panza pentru ata au fost date lui Ivan Rajai; la 12 iunie - 2 ceaune mici; la 15 iunie s-au cumparat

ata, 8 coti de panza, 3 lei s-au dat lui lacov pentru cizme; la 20 iunie — 5 oca de antimoniu,
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ascultatorului Andrei s-au dat 8 coti de panza, 19 parale pentru ata si 4 lei pentru cizme; la 30 iunie
— 9 oca spialter, 3 maturi, 40 coti panza, 16 % oca srub cu baza de cupru, 3 teascuri mari, 2 mese,
20 suruburi mari si 8 fundamente, smoald; la 8 iulie — o tabla de arama de 16 %2 oca, pentru teasc;
la 28 septembrie s-au dat lui Avilov 15 lei pentru 22 puduri de plumb; la 1 decembrie - o tabla de
arama pentru teasc de 16 ocd, 17 % srub cu baza de arama. In prima zi de iarnd au mai fost
cumpadrate 22 topuri de hartie cu 12 lei topul si 2 topuri de hartie alba cu 16 lei topul; au fost
rezervate 22 rub. pentru diferite necesitati la tiparirea bucoavnelor. Pe langa alte achizitii au fost
platiti cate 5 lei pentru copertarea a 1200 de bucoavne, s-a cumparat panza verde pentru bucoavne
[2, f. 18-21].

Concluziile care se desprind din acest deviz de cheltuieli este ca tipografia a inceput sa
functioneze si sa tipareasca carti spre sfarsitul anului 1814, adica nu mai degraba de 1 decembrie
a acestui an. In lista cartilor tiparite in timpul Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni, prezentati
de Av. Stadnitchi [378, p. 31], pe prima pozitie este inregistratd o Bucoavna in limba romana cu
traducere 1n rusa, ca fiind tiparita in 1200 de exemplare la 22 decembrie 1814. Daca e sa ne referim
la devizul de cheltuieli prezentat in randurile de mai sus, deducem ca aparitia in anul 1814 a acestei
Bucoavne pare sa fie indoielnica din mai multe privinte. Este fara putinta de tdgada ca in momentul
deschiderii oficiale a tipografiei de la Chisginau, la 31 mai 1814, nu se puteau tipari carti sau foi
volante, tocmai din considerentul ¢ nu existau teascurile. Abia peste o luna, la 30 iunie 1814 au
fost cumparate, probabil, de la manastirea Neamt, trei teascuri, care nu aveau piesele si inventarul
necesar pentru a functiona. Urmarind activitatile de achizitionare a pieselor si inventarului pentru
demararea activitatii de tiparire, este evident cd acestea au fost adunate pana catre sfarsitul anului
1814. Si cel mai important este ca hartia a fost cumparata abia la 1 decembrie 1814: ,,22 topuri de
hartie cu 12 lei topul si 2 topuri de hartie alba cu 16 lei topul”. Este cunoscut, de asemenea ca
Liturghierul (1815) a fost tiparit pe doua tipuri de hartie: simpla si olandeza, ceea ce ne determina
sd credem ca aceste topuri de hartie erau destinate pentru liturghii si nu pentru bucoavne. De
asemenea, ,,la 28 septembrie s-au dat lui Avilov 15 lei pentru 22 puduri de plumb”, necesar pentru
turnarea literelor. La 1 decembrie 1814 ,,au fost rezervate 22 rub. pentru diferite necesitati la
tiparirea bucoavnelor”. Aceste imprejurari ne determina sa credem ca Bucoavna de la 1814 este
aceeasi cu Bucoavna de la 20 august 1815, care a fost tipdrita cu acelasi tiraj de 1200 de exemplare.
Daca e sa admitem corectitudinea insemnarilor din devizul de cheltuieli a lui Gavriil Banulescu-
Bodoni, reiese ca pretinsa editie a Bucoavnei de la 1814 nu putea fi tiparita in 1200 de exemplare
in cateva saptamani intr-o tipografie care era in curs de organizare. Tirajele de 1200 de exemplare
ale acestor doua editii la diferenta de mai putin de un an de zile provoaca alte indoieli in privinta
existentei unei editii in 1814. Dacd e sd acceptam ideea tiparirii ambelor editii ar reiesi cd in mai
putin de un an de zile, cu intervale desigur, au fost tiparite 2400 de bucoavne. Apare de la sine
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intrebarea: unde au fost difuzate aceste carti, incat in prezent am atestat doar doua exemplare ale
editiei de la 1815!? Si daca aceste editii au existat in realitate, la ce ar fi trebuit alte editii la un
interval atat de scurt, adica 1n anul 1819 si 1822? Nu suntem pe deplin convinsi de existenta in
tipografia de la Chisindu a literelor civile care erau utilizate la tiparirea cartilor cu un continut laic,
cum ar fi bucoavnele, chiar daca in mesajul Mitropolitului Gavriil Banulescu Bodoni catre
autoritdtile ecleziastice imperiale se confirma cd literele civile au fost confectionate. Cu toate
acestea, suntem de parere ca a existat o singura editie a Bucoavnel, tiparita in timpul Mitropolitului
Gavriil Babulescu-Bodoni, ori s-ar putea ca o parte a tirajului, adica cateva sute de exemplare sa
fi fost tiparite la sfarsitul anului 1814, iar majoritatea in 1815.

Lista cartilor tiparite in timpul lui Gavriil Banulescu-Bodoni a fost oferita lui Av. Stadnitchi
inainte de 1892 de Lev St. Mateevici, fost profesor la Seminarul Teologic din Chisinau, transferat
la seminarul din Odesa, fiind copiatd probabil de pe un document mai vechi, care inca nu a fost
identificat. Deci, informatia din lista pare sa fie scrisa de L.St.Mateevici in ultimul sfert al secolului
al XIX-lea, adica la o perioada apreciabild de timpul cand a inceput activitatea tipografia la
Chisindu, din care motiv nu pot fi excluse anumite imprecizii.

Ipoteza noastrd are temei si din considerentul ca din raportul Mitropolitului Gavriil-
Banulescu Bodoni din luna octombrie 1815 referitor la activitatile tipografiei eparhiale reiese ca
prima carte tipdritd la Chisindu a fost ,,bucvariu slavo-valah”, iar a doua este un slujebnic in limba
romana [325, p. 31]. Este foarte probabil ca lucrarile la tiparirea Bucoavnei sa fi inceput la sfarsitul
anului 1814 si terminate inainte de luna august a anului 1815, cand a fost definitivata Liturghia.
Este de precizat ca in titlul Bucoavnei de la 1815 nu este indicata luna cand a fost tiparita [275, p.
65-74], asa cum este specificat in titlul Liturghiei (1815), adica luna august [54, p. 161], ceea ce
ne determina sa admitem ca Bucoavna a fost tiparita in perioada decembrie 1814-august 1815, ori
este foarte probabil sa fi fost terminatd cateva luni mai inainte de luna august 1815.

In anul 1815 au continuat achizitiile pentru inzestrarea tipografiei de la Chisiniu. La 24
lanuarie a fost cumparata o tabla de cupru pentru al patrulea teasc si alte piese in valoare de 250
de lei; la 22 martie s-au platit preotului Savatie 56 lei pentru doud prese mari; la 22 aprilie s-au
cumparat 30 de puduri de plumb, cu 15 lei pudul in valoare totala de 458 lei si 25 parale; la 28
aprilie s-a achizitionat o tabla de cupru pentru al cincilea teasc cu 250 lei; la 1 iunie s-au dat, din
banii pe care i-a oferit mitropolitul, 108 lei egumenului Tarasie pentru confectionarea a 2000 de
table de stejar pentru copertarea liturghierelor; din aceasta suma s-a mai cumparat hartie pentru
bucoavne; la 6 noiembrie s-au platit lui Grigore Petrovici cate 2 lei pentru copertarea a 20 de
liturghiere in valoare de 40 lei, iar la 26 noiembrie s-au dat 100 lei pentru copertarea a 40 de carti
cate 2 lei si jumadtate Tn valoare de 100 de lei; s-a platit suma de 60 de lei legdtorului Serghie pentru

legarea a 30 de carti cu 2 lei fiecare; evreilor Mosca si Aaron suma de 100 de lei pentru legarea a
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50 de carti [2, f. 20]. Din aceste cheltuieli rezulta ca alte doud prese au fost achizitionate la 22
martie 1815, pentru cad cele trei cumparate anterior nu satisfaceau necesitatile de tiparire a
liturghierelor si bucoavnei. Potrivit acestor calcule scrise in cartea mitropolitului la 2 decembrie
1815 au fost platiti legdtorii de carti Solomon si Mosca cu 220 lei pentru legatura a 110 carti si
legatorului Grigorie 250 lei pentru copertarea a 100 cérti cu 2 ' lei fiecare. La 27 decembrie
mitropolitul a alocat negustorului Nicolai Ponomariov suma de 1000 de lei la cumpararea hartiei
pentru molebnice. in anul 1816 mitropolitul a alocat mijloace financiare pentru cumpdrarea
materialelor necesare la legarea liturghiilor. Astfel, la 4 ianuarie au fost alocati 210 lei monahului
Afinoghen pentru legarea a 140 de carti, a cate 60 de parale fiecare, iar monahilor Stratonic si
Damaschin 60 de lei pentru 40 de carti cu 1 leu si 50 parale fiecare. Au mai fost alocati 200 de lei
pentru hrana angajatilor tipografiei [2, f. 21]. In continuare foile acestui deviz de cheltuieli au fost
taiate intentionat si astfel sumele de bani alocate pentru tipdrirea cartilor si altor necesitati in
activitatea tipografiei pana la decesul Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni nu sunt cunoscute.
tiparirea si difuzarea tirajului ei existd mai putine surse documentare. Se cunoaste, totusi, cd a
aparut in 1200 de exemplare si a fost repartizatd preotilor din eparhie. Dintr-un demers al
conducatorului tipografiei, ieromonahul Damaschin, de la sfarsitul anului 1828 despre ,,starea
camarii cartilor” sunt incluse 9 liturghii ,,pe hartie galatca, ce sa socotesc cate 25 lei si 15 pe hartie
proasta, cate 20 lei, peste tot aceste cu lipsa 24 exem., insd iale nu S-au numadrat intru izvodul
cartilor celor spre vanzare” [2, f. 11]. Exemplare ale liturghiei sunt intalnite i In afara spatiului
dintre Prut si Nistru, iar perioada in care au circulat nu este cunoscutd cu certitudine. Acest
Liturghier este o editie romaneasca mai veche, cu unele adaptari la editiile slavone [176, p. 42]
sau, potrivit unor cercetari mai recente, demne de toata atentia, aceasta editie a luat drept punct de
plecare altele anterioare, in special, cea a Liturghierului tiparit la Tasi in 1794 [214, p. 13-25]. Pe
buna dreptate Liturghierul Iui Bodoni este considerat ca fiind ,,unul din stalpii puternici ai
romanismului in Basarabia” [225, p. 118].

In anul 1815 au aparut de sub teascurile tipografiei de la Chisinau un Molebnic in 1200 de
exemplare, reeditat in anul 1816 in 300 de exemplare. In anul 1816 au mai fost tiparite alte doua
carti: Catihizisul, in 3000 de exemplare si Tedeumul, in 1500 de exemplare [157, p. 40, 51]. Prin
contributia Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni au mai fost tiparite: Ceaslovul (1817),
Randuiala panihidei (1817), Psaltirea (1818), Mineiul de obste (1819), Gramatica ruso-
moldoveneasca (1819), Molitvenicul (1820). Din unele surse este cunoscut ca Mitropolitul Gavriil
Banulescu-Bodoni s-a ocupat de traducerea cartilor si lucrarilor mai mici, iar cartile bisericesti

pentru serviciile divine au fost traduse de vicarul mitropoliei Dimitrie Sulima, care ar fi lucrat la
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traducerea mineiului de obste, rinduielii panihidei, psaltirii, liturghierului si catihizisului 1n scurt
[383, p. 140; 298, p. 69].

Este de mentionat contributia Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni la tiparirea Noului
Testament (1817, 1819) si a Bibliei (1819), aparute in limba romana la Sankt Peterburg, ultima
fiind o copie, cu unele mici interventii, a Bibliei aparuta la Blaj in 1795 [157, p. 42-46; 298, p. 70-
72; 176, p. 54-67].

Dintr-un raport al cartilor vandute in perioada 1822-1823 reiese ca in dugheana mitropoliei
mai erau pentru vanzare 2682 de carti (diferite titluri) tiparite la Chisinau, in suma de 21 090 lei si
20 parale. La capitolul datorie au fost incluse 549 de carti in valoare de 3497 lei si 5 parale. in anul
1823 au fost puse in vanzare alte 3400 de exemplare de carti in suma de 12 000 lei. Din aceste
3400 de exemplare 1200 erau Bucoavnele, tiparite la Chisinau in anul 1822. Cu toate acestea, chiar
dacd 1n anul 1822 s-a tiparit o alta editie a acestei carti, in dughenea mitropoliei existau incd pentru
vanzare 591 de exemplare cu pretul 2 ' lei. Altele 490 de exemplare din editia de la 1815 au fost
date pe datorie, Incat la inceputul anului 1823 datoria pentru acestea constituia 1225 lei. Aici se
cere o precizare! Cartile bisericesti erau difuzate centralizat si obligatoriu. Ca exemplu serveste
Liturghia (Chisinau, 1815), care a fost vanduta intr-un timp relativ scurt. Cu toate acestea, in anul
1823 1n dugheana mitropoliei mai existau 273 de exemplare, dintre care 35 tiparite pe hartie buna,
cu pretul de 25 de lei, iar restul de 238 pe hartie simpla cu pretul de 20 de lei. Aproape intregul
tiraj a fost repartizat protopopilor pentru a le oferi contra platd preotilor. Banii au fost trimisi n
timpul stabilit, astfel incat in anul 1823 preotii nu aveau datorii pentru aceste carti [20, f. 27-29].
Alta era situatia pentru Bucoavne. Se pare ca aceste erau propuse pentru vanzare doar doritorilor.
Ele au fost cumparate de preoti sau alte fete bisericesti, care vroiau sa-si invete copiii scrisul si
cititul. O parte dintre ele au fost vandute sau repartizate Seminatului Teologic de la Chiginau.

Activitatea tipografica la Chisindu a continuat si in timpul Arhiepiscopului Chisinaului si
Hotinului Dimitrie Sulima (1821-1844), care a preluat carma eparhiei dupa moartea predecesorului
sau, Mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni, in primavara anului 1821. In timpul si prin contributia
acestui ierarh s-au tiparit la Chisinau mai multe carti, insa activitatea editoriald in timpul lui este
mai putin fructuoasa decat cea a lui Cavriil Banulescu-Bodoni. Daca ultimul a tiparit carti liturgice
de o mare valoare istorica si teologica inspirate sau reproduse dupa editiile romanesti, In timpul
lui Dimitrie Sulima s-au tiparit carti traduse dupa unele editii slavonesti, editate in centrele din
Rusia. In perioada aflarii la cArma eparhiei a lui Dimitrie Sulima au mai fost tiparite pana la 1830:
Pentru datoriile presviterilor de popor (1823), Urmarea cantarii de rugdaciune pentru surparea
zurbalii (1826), Slujba pentru victoria impotriva svezilor [1826], Slujba Sfantului Proroc Zaharia
si a Sfintei Elizaveta [1826], Rdnduiala panihidei (1827), Instructia blagocinilor bisericilor

(1827), Instructia blagocinului mandastirilor (1828), Instructie pentru starostii bisericilor (1829),
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Cdntare de rugaciune pe vreme de epidemie (1830), Scurtd pdstoreasca indemnare pentru
hultuirea aparatorului varsat de vaci (1830).

Unii cercetatori au admis si mai admit inca existenta unei editii a Tipicului in anul 1821
[49, I, p. 83-84; 157, p. 50; 176, p. 52-53], adica in timpul pastoririi Mtropolitului Gavriil
Banulescu-Bodoni. Exista, insd cdteva motive care ne impun anumite suspiciuni in aceasta
privintd. Pentru a clarifica situatia este necesar de a analiza cu mare precautie titlul cartii. Este
adevarat ca pentru tiparirea Tipicului la Chisinau a fost obtinutd permisiunea in anul 1819, insa
din anumite motive, pe care nu le cunoastem inca, aceasta carte nu a iesit de sub tipar in ultimul
an al vietii lui Gavriil Banulescu-Bodoni, asa cum sustin unii cercetatori. Mai intai de toate atrage
atentia faptul ca in continutul titlului se admite ca Tipicul a fost tiparit in ,,Duhovniceasca
tipografic a Bessarabiei”, or cea de la Chisindu s-a numit pe intreaga perioadda a pastoriei
Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni ,,Tipografie Exarhiceasca”. Al doilea moment care
atrage atentia in mod deosebit este anul tiparirii cartii. La o lecturd atenta a titlului exemplarului
din colectia Bibliotecii Nationale (cota 56046) se vede clar ca in datarea lui, pe foaia de titlu, s-a

comis 0 greseald de tipar a ultimului grafem din anul 1823, care ar trebui sa fie ,ahkr si nu ,ahki,

asa cum este scris pe acest exemplar [136, p. 240]. Nu poate fi exclus faptul ca litera r sa fi fost
stearsd partial de vreme si sa fi rdmas doar un fragment, care a fost citit gresit in loc de ,,3” —,,17,
ceea ce nu este corect. Cel mai convingdtor argument in aceasta privinta este scrisoarea lui Dimitrie
Sulima de la 1 februarie 1823 adresata protopopului de Buiucani, tinutul Orheiului Ioan Dimitriu,
privitoare la primirea tipicelor, in care se stipuleaza urmatoarele: ,,Fiindcd intdmplarea s-au
descoperit ca preotii si slujitorii bisericesti din oblastiia aceasta, neavand la biserici tipic, sdvarsesc
cele sfinte desdori impotriva lui; drept aceia dupa punerea mea la cale, s-au si tiparit in tipografia
de aici tipice in scurt, a carora pret este cate trei lei, Tn urma careia incredintez cucerniciei tale
protoiereule ca sa trimeti in graba catra ocarmuitoriul tipografiei Arhimandritul loanichie un om
inadins spre a le priimi dupa numarul bisericilor cate sd afla in privigherea cucerniciei tale, dupa
priimirea carora, Impartindu-le fard intarziere pe la biserici si luand pentru tipicele acestea din
banii bisericesti cate 3 lei, iard nici de cum mai mult si sa apoci a triimete banii acestea catra
ocarmuitoriul tipografiei Arhimandritul Ioanichie. Anul 1823, fevruarie 1 zile” [19, f. 2-3]. Din
acest document nu reiese ca ar mai fi existat o editie anterioard a tipicului. Trebuie de precizat ca
in bisericile din Basarabia nu existau sufuciente tipice bisericesti, dupa care preotii puteau sa
oficieze slujba religioasa. Or, In acest document este clar stipulat ca preotii din eparhie nu au tipice.
Sunt semnalate documentar exemplare de Tipic tiparit la lasi in 1816, insa acestea erau foarte
putine, din care cauzd s-a hotdrat sd se tipareasca o variantd prescurtatd a tipicului, pentru a fi

difuzata in bisericile si manastirile din Basarabia. Initiativa a apartinut Mitropolitului Gavriil
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Banulescu-Bodoni si a fost realizata de Arhiepiscopul Dimitrie Sulima abia in 1823. Argumentele
respective ne determina sa admitem ipoteza potrivit careia nu a existat 0 editie a Tipicului in anul
1821, insa este vorba doar de cea din 1823 [47, III, p. 430; 49, 1, p. 85], din timpul pastoriei lui
Dimitrie Sulima.

Printre cartile incluse 1n lista de mai sus existd doud fara datare, cu anul de tiparire Intre
paranteze drepte. Documentele de arhiva, insd, nu ofera nici o informatie despre timpul tiparirii
acestor mici slujbe. Autorii BRV considera ca apartin ca moment de datare anului 1823, in baza
unor insemndri manuscrise de pe un exemplar din satul Truseni, oferite pentru cercetare de
Dimitrie Balaur lui Nicolae lorga. Slujbele au fost datate corect de Onisifor Ghibu cu anul 1826
[47, 111, p. 428-429]. Convingerea noastra este ca aceste carti au fost tiparite in anul 1826, afirmatie
formulata dintr-o insemnare scrisd de preotul Theodor Costin pe un exemplar, identificat recent in
biblioteca bisericii din satul Cojusna: ,,Aceasta cartulii s-au dat la bisarica din sat Cojusna sa sa
urmezi intocmai dupd ocazu. Anul 1826, 1ulii 8 zile. Blagocin, preot Theodor Costin”. Exemplarul
din satul Cojusna are insemnarea identica cu cea din exemplarul din biblioteca lui Dimitrie Balaur,
difera doar localitatea si anul. Credem, totusi ca insemnarea pe care a transliterat-0 Nicolae lorga
era stearsa, din care cauza nu a putut fi citit corect anul, ori aceste carti erau difuzate contra plata
imediat dupa tipdrirea lor, iar transliterarea anului de pe exemplarul din Cojusna nu provoaca nici
o indoiala.

Fiind in aceleasi coordonate de datare corecta a unor carti tiparite la Chisindu, observam
ci in catalogul Cartea Moldovei (IT) la pozitia 33 este inclus un exemplar de Inceputurile
invataturii crestinesti cu datarea lui In anul 1828, ceea ce in opinia noastra nu este corect. Cartea
a aparut in timpul lui Dimitrie Sulima mai tarziu, in anul 1843. Din cercetdrile noastre am
identificat cinci exemplare [54, p. 238-239] de colectie ale acestei editii si am stabiilit in baza
continutului titlului cd au existat doua tiraje concomitente. Cartile din primul tiraj au datarea
corecta, iar in cel de-al doilea s-au produs unele greseli de tipar. Titlul din varianta a doua confunda
datarea editiilor de la Moscova cu cea de la Chisindu. Mai mult ca atat, este indicat ca editia de la
Chisinau a aparut in anul 1804, cand Tipografia Exarhiceasca inca nu exista, ori ea a fost infiintata
abia in anul 1814: [nceputurile invatditurii crestinesti sau Sfanta istorie in scurt si Catihizmul in
scurt. S-au cercetat §i s-au imbundtatit de Preasfantul indreptatoriul Sinod si s-au tiparit acum a
patra oard dupd preainalta poruncd a impdrdtestii sale mariri spre a se intrebuinta in scoli. In
Tipografiia Sinodului cea de la Moscva 1828. S-au talmacit de pe limba rusasca si s-au tiparit in
Duhovniceasca Tipografie a Chsinaului la anul de la H(risto)s 1804.

Alcatuitorii catalogului Cartea Moldovei (vol II, Chisinau, 1992, p. 93-94) sustin ca ,,datele
editoriale sant gresite: inversandu-se, obtinem datele exacte, adica la 1804 s-a tiparit in 1. rusa, la

Moscova, iar in 1828 s-a tiparit la Chisindu”, ceea ce nu poate fi admis. Aceastd confuzie s-a
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produs si din considerentul ca sutinatorii ipotezei conform careia ar exista o editie la Chisindu in
anul 1828 nu au avut ocazia sa cerceteze si cealalta varianta, unde titlul este scris corect. Aici S-a
facut abstractie si de documentele de arhiva, in care se mentioneaza clar ca aceasta carte a suportat
prima editie la Chisinau in anul 1843, a fost tiparita la 28 august 1843 in 3000 de exemplare, fiind
destinata pentru scolile parohiale din eparhie [49, p. 93-94].

Dat fiind faptul ca in perioada pastoririi Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni au fost
tiparite 19 320 de carti, literele si inventarul tipografic s-au uzat si defectat, motiv pentru care in
anul 1822 Dimitrie Sulima a ordonat printr-un demers verbal egumenului Ioanichie si tipografului
Ignatie sa fie reparat inventarul tipografiei. Dimitrie Sulima a ordonat ca acestea sa elaboreze o
lista cu piesele defectate si sa restaureze cele cinci teascuri. Potrivit acestei liste, cheltuielile erau
de 2933 de lei si 15 parale, la care se mai adaugd suma de 384 de lei pentru transport, 1ana, ata,
cuie, smoala. Totalul cheltuielilor era de 3314 lei si 15 parale. Teascurile erau defectate, iar in
cazul in care aceste lucrdri nu erau efectuate, tipografia urma sa-si sisteze activitatea. S-a hotarat
sa fie alocatd suma de 3214 lei si 15 parale, iar devizul de cheltuieli trebuia sa fie preluat de
contabilul tipografiei Gheorghe Hrisostrat. Lucrdrile de restaurare urmau sa inceapa la 1 martie
1822. Cu toate aceste interventii Dimitrie Sulima ordona ca incepand cu 2 martie 1822 sa se
tipareasca tablitele pentru Tnvatamantul reciproc, in limba romana, in 600 de exemplare fiecare.
Ierarhul a fost obligat sa tipareasca aceste tablite la Chisindu si nu in altd parte, deoarece se
conducea de ordinul imperial in aceastd privinta. Tablitele urmau sa fie tiparite cu litere de
marimea celor cu care au fost tiparite cele rusesti la Sankt Peterburg. Tipografia din Chisindu nu
dispunea de asemenea litere, insa existau alte trei tipuri de litere de marime mai mici, dintre care
doar cele mijlocii puteau fi utilizate la tiparirea acestor tablite, mai ales pentru textul cu exercitiile
aritmetice. A mai aparut o problema, lipsa cifrelor in tipografia eparhiald. S-a hotarat de asemenea
ca 6 litere de clasa I, caractre de ména si de tipar sa fie gravate pe arama, la fel ca cele rusesti din
Sankt Peterburg. In aceastd perioadi s-au ficut remanieri in randul personalului tipografiei si s-a
stabilit marimea salariului printre lucratori. Astfel, loan Réjoi este numit seful turnatorilor de
slove, cu salariu lunar de 31 lei 26 ' parale, iar Theodor Cucerenco, loan Agapii, Chiril
Berezovschi si Timofei Duceac turnatori de slove cu salariu lunar de 25 de lei, cu cazare de stat,
iar lemnele pentru foc pe cont propriu. Doar lui loan Rajoi i s-a dat cate un stanjen de lemne o data
la 3 luni. Dimitrie Sulima a mai ordonat celor doi: pentru 6 tablite, litere de prima marime sa fie
cumpadrate 6 table de arama pentru gravarea literelor de catre o persoand, recomandata ulterior de
ierarh personal; sa fie confectionate 3 tipuri de stampe, fiecare cate 45 pentru matrite, necesare la
turnarea literelor pentru tablite, marimi pentru clasele 2, 3, 4, 5, 6 si de asemenea pentru tablitele
pentru citire; sa se confectioneze trei tipuri de stampe pentru matrite, necesare pentru cifre, dupa

Cum urmeaza: mari, mijlocii si mici, fiecare a cate 9, in total 27; sa se cumpere arama necesara
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pentru matrite si cantitatea necesara de plumb pentru turnarea literelor; sa se cumpere cantitatea
de antimoniu necesar, iar numarul foilor de metal, sa fie proprtional cu cantitatea de antimoniu; sa
fie reparate Tn mod urgent doua teascuri, in special bazele de arama ale barabanului, ramele de
metal, conform marimii hartiei de format mare, in care vor fi tiparite aceste tablite. Lemnul utilizat
la turnarea slovelor, urma sa fie eliberat gratuit din fondul economic [11, p. 10-15].

Monahul losif a fost insdrcinat la 6 martie 1822 sa pregéteasca stampele pentru tipografie,
cate 60 pentru fiecare, dar fiind batran si slabit, la 30 mai 1822 nu terminase lucrul, confectionase
doar 42 dintre ele, si acelea defectuoase. In continuare aceasta activitate i-a revenit lui Ioan Raijoi,
care le-a prelucrat si pe cele defecte. Din cauza ca lucrul nu reusea sa fie terminat, Dimitrie Sulima
a ordonat ca loan Rajoi sa le intrepte pe cele strambe, iar monahul Ignatie sa le termine de
confectionat pe celelalte ramase. Monahul losif este mentionat ca fiind de peste hotare, adica este
venit de peste Prut, cel mai probabil de la méanastirea Neamf. La 2 august a fost chemat din satul
Bravicea Veche diaconul Nestor Plosnita in functia de turnator de litere cu salariul de 25 de lei
lunar, care lucrase anterior la tipografie. La 14 septembrie 1822 Dimitrie Sulima I-a numit pe
Ioanichie in functia de conducator al tipografiei [11, f. 1-19].

Este cunoscut ca loanichie se afla Tn 1798 la manastirea Neamt, fiind un simplu monah si
se ocupa de transcrierea traducerilor lui Paisie Velicicovschi din greaca in slavond. La 25
noiembrie 1805 a fost transferat in Lavra Alexandru Nevski din Sankt Peterburg ca un simplu
ierodiacon. In urma unui demers scris de Gavriil Banulescu-Bodoni citre Amvrosie, Mitropolitul
Novgorodului si Sankt Peterburgului la 5 octombrie 1810, a fost transferat in lasi, fiind numit
vesmantar. In anul 1813 Joanichie a fost numit profesor de desen, iar in 1814 — profesor de
aritmetici in cadrul Seminarului Teologic din Chisinau. In anul 1813, pe lang3 activititile de la
seminar loanichie a participat la constructia Casei Arhieresti, a seminarului si la reconstructia
bisericii Adormirea Maicii Domnului de la manastirea Cépriana, a proiectat si a desenat planuri si
fatade. In timpul liber a lucrat in tipografie ca desenator si gravor, manuia unele actiuni mecanice
in tipografie. In 1817 era invatitor de matematica si geografie. Dupa deschiderea la Chisiniu a
Societatii Biblice Ruse a detinut functii de raspundere, apoi devine bibliotecarul acestui comitet.
Din 1819 detinea functia de bibliotecar al Seminarului duhovnicesc, iar din 1821 este membru in
conducerea seminarului. La 5 martie 1822 este eliberat din toate functiile, iar la 14 septembrie
1822 a fost numit conducitor al tipografiei din Chisinau. De la 4 august 1824 a mai fost numit si
staret al manastirii Japca [11, f. 7-8].

Este cunoscut ca in timpul Arhiepiscopului Chisindului si Hotinului Dimitrie Sulima au
fost tiparite mai putine carti de ritual. Dupa moartea Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni erau

tiparite diferite brosuri, instructiuni, foi volante, acte etc. Aceasta situatie poate fi explicata, fie
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prin faptul ca bisericile din eparhie erau asigurate cu literatura duhovniceasca, fie teascurile nu
mai aveau capacitatea de altddata de a tipari carti In tiraje mari si cu multe foi.

Din documentele de arhiva rezulta ca in anul 1828 a fost cheltuitd suma de 1400 rub. 20
cop. pentru diferite activitati de tipar. In acest an s-au tiparit: 200 de exemplare de Instructii pentru
blagocinii manastirilor, cu 40 cop. exemplarul, in suma de 80 rub.; 5552 file de metrica, cu 5 cop.
exemplarul, in suma totald de 277 rub. 60 cop.; alte 5610 ,.file de vedomostii”, cu 5 cop.
exemplarul, in suma de 280 rub. 50 cop.; 960 de exemplare de Asezamdnt, in valoare totala de 420
rub. 85 cop., dintre care 920 au fost platite de contele Palin ,,s1 s-au Impartit prin oblastie”, iar alte
40 de exemplare ,,s-au dat la camara tipografiei spre a sa vinde cate 2 rub. asignatiuni”; s-au tiparit
200 de exemplare ,,a epitropiei prihod si rashod a lor pentru cdutarea celor saraci din partea
duhovniceasca”, pentru care s-au platit 25 rub.; s-au mai tiparit 1800 de instiintari (1200 ex. in
limba romana si 600 ex. in limba bulgari) ,,a D. Gheneral Sferdmarsal 2' Armie citra lcuitorii de
peste Prut si peste Dunare”, cu suma de 108 rub.; 500 ex. de ,.tarifuri pe hartie mare si 2000
cvintatii” a aceluiasi feldmarsal, in suma de 120 rub.; s-au tiparit 50 ex. ,,a D. Grigorie Treasovschii
izvod pentru privant”, cu 12 rub.; 550 de ,,soobscenii zaglavce de la glavnai stab”, cu 10 rub.; 940
de ex. de Manifest bilingv pentru incheierea pacii Rusiei cu Persia, in suma totald de 14 rub. 50
cop.; 940 ex. Ectenii de rugdciuni pentru victoria asupra dusmanilor, cu suma totala de 14 rub. 50
cop.; 940 de ex. de Manifest pentru inceputul razboiului Rusiei cu Poarta otomana, in suma totala
de 7 lei 25 cop.; 940 de instiintdri a imparatului rus despre trecerea peste Dundre a armatei ruse,
cu 3 rub. 50 cop., 940 de instiintari pentru cucerirea cetatii Isaccea, cu 3 rub. 50 cop.; 940 de
instiintdri despre cucerirea cetdtilor Matcini, Costiungi si Chirzova, cu 3 rub. 50 cop.; 940 de
instiintdri pentru cucerirea cetdtilor Anapa, Brdila si Tulcea, cu 3 rub. 50 cop.; 940 de instiintari
pentru cucerirea cetdtii Care cu 3 rub. 50 cop.; 940 instiintari despre cucerirea cetatii Poti, cu 3
rub. 50 cop.; 940 de instiintari pentru luarea cetatii Garpovisa, cu 3 lei [72, 412 p.; 42, 128 p.]. Din
acest deviz de cheltuieli reiese ca in anul 1828 nu a fost tiparita nici o carte religioasa. S-au tiparit
doar Instructii pentru blagocinii manastirilor si Asezamdntul ocdrmuirii oblastiei Basarabiei.
Celelalte tiparituri sunt manifeste si instiintari.

La sfarsitul aniului 1828 in depozitul tipografiei mai erau pentru vanzre: 76 ex. de
bucoavne, 10 liturghii pe hartie olandeza, 135 de liturghii pe hartie simpla, 170 de molebnice, 416
catihizise, 30 panihizi vechi, 63 psaltiri, 104 mineie de obste, 1 gramatica, 273 molitvenice, 237
de randuiala sfintirii bisericii, 1 ex. de datoriiile presviterilor de popor, 98 panihizi pentru ostasi,
68 ex. de slujba Sf. Alexandru Nevschi, 1 molebnic, 61 de tedeumuri la Nasterea lui Hristos, 20
proscomidii, 228 ,,acturi soiuz”, 56 table cu zile imparatesti, 178 jurdmanturi pentru supunere, 25
panihizi impdaratesti noi, 6832 file de metricd, 9558 de file de vedomostie, 38 de ,,obrazovanii cu

statul lor”, 112 de instructiuni pentru blagocinii manastirilor, 207 de instructiuni pentru blagocinii
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de popor, 80 de ucazuri cu forme de metrica, 20 pravile ale sinodului rus, 328 de instructiuni pentru
deputati. Majoritatea acestor tiparituri se vindeau la un pret mai redus. De exemplu, daca
liturghierele pe hartie olandeza se vindeau imediat dupa tiparirea lor cu 25 lei, si cele pe hartie
simpla cu 20 lei, in 1828 aceste costau 14 lei si respectiv 12 lei [21, f. 10].

Activitatea tipograficd de la Chisindu, demaratd in anul 1814, sub Indrumarea
Mitropolitului si Exarhului Gavriil Banulescu-Bodoni (1812-1821) a reusit sa se impuna prin
tiparirea unor valoroase carti de slujba bisericeasa, utilizate in toate regiunile locuite de romani.
Liturghia (1815) a fost semnalatd nu doar in spatiul istoric romanesc, dar si in afara acestuia. Sunt
intalnite exemplare in biblioteci si muzee din Bulgaria, Grecia, Rusia, Ucraina etc., dovada ca ele
au fost utile preotilor in oficierea serviciilor divine in limba romana. La fel de pretioase sunt:
Bucoavna (1815), Molebnicul (1815, 1816), Catehismul (1816), Ceaslovul (1817), Psaltirea
(1818), Mineiul de obste (1819), Molitvenicul (1820), Randuiala sfintirii bisericii (1820) etc. In
timpul acestui ierarh au aparut, in special, carti de slujba, insa a fost tiparita Bucoavna (1815),
prevazuti pentru Seminarul Teologic, infiintat de acelasi ierarh. In timpul lui Dimitrie Sulima
(1821-1844) a fost continuat procesul de tiparire a cartilor religioase, doar ca acestea nu mai erau
carti de slujire bisericeasca, dar tiparituri de lecturd duhovniceascd, traduceri dupa versiunile
sinodale ruse. Au fost tipdrite instructiuni, brosuri, acte, foi volante etc. Activitatea tipografica de
la Chisindu a fost destul de fructuoasa, mai ales in timpul Mitropolitului Gavriil Banulescu-
Bodoni, cand s-au tiparit cele mai importante carti de ritual, ca liturghierul, molebnicul, ceaslovul,
mineiul de obste, psaltirea, molitvenicul.

2.5.Concluzii la capitolul 2

Sintetizand cele relatate mai sus putem formula urmatoarele concluzii:

1.Inventarea tiparului a contribuit la o mai extinsi arie de circulatie a cartii. In comparatie
cu manuscrisele, cartile tiparite erau mai numeroase, iar drept rezultat pretul de cost al unei carti
devine accesibil si altor paturi sociale, nu doar boierilor. Costul unui manuscris putea echivala cu
pretul unei mosii. Realizarea unei carti in manuscris necesita implicarea mai multor meseriasi,
caligrafi, gravori, copisti etc. Aparitia tiparului n spatiul romanesc a dus la raspandirea pe arii mai
largi a cartii, iar impreund cu acestea a mesajului tiparit sau consemnat manual de proprietari pe
un Liturghier in slavona, tiparit prin contributia monahului Macarie si urmata de alte doua carti,
la fel in slavona (Octoihul in 1510 si Evangheliarul in 1512), care au circulat in intreg spatiul
romanesc si in afara lui, fiind identificate exemplare in Bulgaria, in orasele Sofia, Plovdiv si Sistov.
Doua exemplare de Liturghierul lui Macarie au fost identificate la Moscova si care provin, dupa

toate aparentele, din Basarabia.
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2.Datorita faptului ca in perioada 1508-1512 au fost tiparite doar trei carti, se considera ca
Macarie a avut o tipografie mica, pe care o putea transfera usor dintr-o localitate in alta, la fel cum
se intdmpla cu multe tipografii ambulante din orasele europene. Din cerecetarile specialistilor
rezultd, de asemenea, ca materialul tipografic utilizat de Macarie la tiparirea acestor carti este altul
decat cel utilizat la Cetinje, unde activase anterior ca tipograf. Se pare ca litera din cartile romanesti
are si unele elemente comune cu cea folositd de Schweipoldt Fiol. Cu toate acestea, sustinem
ipoteza, conform careia litera folositd de Macarie a fost confectionatd de mesteri din Sibiu si
Brasov, cu care domnul Tarii Romanesti Radu Voda era in bune legaturi comerciale.

3.Exista si unele neclaritati in ceea ce priveste locul instalarii primei tiparnife romanesti,
insd majoritatea specialistilor inclind sa creada ca tipografia a fost instalata la manastirea Dealu
sau la manastirea Bistrita (Oltenia), unde au fost identificate cele mai multe exemplare.

4.Activitatea tipograficd Tn Tara Romaneascd continud cu tipdriturile lui Dimitrie
Liubavici, venit la Targoviste de la Graceanita in anul 1544 si care tipareste in tipografia sa, in
anul urmator, un Molitvenic slavon, iar in perioada 18 august 1546 — 18 martie 1547 un Apostol,
fiind ajutat de ucenicii sai Oprea si Petre. Este cunoscut ca Liubavici a tiparit si un tiraj separat
pentru Moldova a acestei carti. Materialul tipografic al lui Liubavici este diferit de cel al lui
Macarie. Tipariturile lui Liubavici sunt executate la comanda voievozilor muntean si moldovean
si au circulat in Intregul spatiu romanesc si la popoarele slave vecine.

5.Din deceniul cinci al secolului al XVI-lea se trecere la ,,slova tiparita” in limba romana,
care se va perpetua si pe parcursul secolului al XVII-lea. Este de precizat faptul ca tipariturile se
vor impune In circuitul cultural roméanesc mai anevoios din cauza monopolului bisericii asupra
tiparului. Tipografia din Sibiu, infiintata in 1528, sau chiar mai Tnainte, a editat la inceput carti in
limbile latind si germand. A functionat in cadrul acestei tiparnite si o sectie romaneasca,
coordonata de Filip Moldoveanu, care a tiparit in 1546 un Tetraevangheliar in limba slavona.
Exista, insd, unele marturii documentare ca la Sibiu a fost tiparit in anul 1544 un Catehism
Filip Moldoveanu. Tiparirea acestei carti este un indiciu clar de propagare a ideilor luterane printre
romani, cu atdt mai mult ca in aceastd perioadd Sibiul si Brasovul erau principalele centre de
propagare a luteranismului in Transilvania.

6.Activitatea tipografica transilvaneana a continuat la Brasov, un important centru
tipografic din Transilvania si care facilita, prin situatia lui geografica, legaturile economice,
comerciale si culturale cu Tara Roméaneasci si Moldova in aceastd perioada. In Brasov exista si o
comunitate roméneascd puternicd, concentratd in cartierul Schei. In tipografia din Brasov,

infiintata din 1535 de Johann Honterus, au fost tiparite in perioada 1535-1557 nu mai putin de 53
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de lucrari, dintre care 33 1n latind, 14 in greaca si 6 in germana. Cartile tiparite la Brasov in aceasta
perioada au circulat, atat in Transilvania, cat si in multe tari europene.

7.In a doua jumitate a secolului al XVI-lea isi desfisoara activitatea tipografica la Brasov
diaconul Coresi, personalitate erudita si care a invatat arta tipografica la Targoviste, in tipografia
lui Dimitrie Liubavici, unde a inceput sa tipareasca, inca din 1558, in limba slavona. A fost trimis
insd la Bragov pentru a ajuta la organizarea unei tipografii cu litere chirilice, in care puteau fi
tiparite si carti romanesti. In Brasov Coresi a lucrat in tipografia sa proprie (in Tara Roméneasci
tipografia era monopolul domniei), fiind ajutat de mai multi ucenici ai sai.

8.Diaconul Coresi a tiparit carti slavonesti, romanesti si bilingve. A contribuit in esentiala
masura la introducerea limbii romane in oficierea randuielilor bisericesti. A tiparit 24 de titluri, pe
care le-a raspandit pe intregul teritoriu locuit de romani si astfel prin aceasta a contribuit la
unificarea limbii literare romanesti. A desfasurat si un comert cu carti, astfel incat diaconului
Coresi 1 se atribuie meritul de a introduce pentru prima datd in circuitul economic romanesc
comertul cu carti, care, evident, aducea un profit considerabil. Se admite ca tipariturile lui Coresi
au fost tiparite in tiraje de 100 de exemplare.

9.Carturar de seama si mester iscusit in arta tiparului, diaconul Coresi a instruit mai multi
ucenici, care au contribuit substantial la dezvoltarea ulterioara a tiparului in spatiul roméanesc. Unul
dintre ilustrii sai ucenici a fost diacul Lorint, care a activat mai intai la Brasov, iar in 1577 s-a
stabilit la Alba Iulia, unde a infiintat o tipografie, in care a tiparit si carti pentru romani.

10.Una dintre cele mai importante tipografii din Transilvania este cea de la Balgrad (Alba

Iulia), revigoratd prin contributia principelui Transilvaniei Gheorghe Rékoczy I. Primul mester
care a activat in aceasta tiparnita a fost popa Dobre, venit din Tara Roméaneasca, care si-a inceput
activitatea la 22 martie 1639. Prin contributia acestei personalitdti au fost tiparite doud carti
romanesti: Evanghelia cu invatatura si Catehismul calvinesc, ultimul aparut in anul 1640 sau
1641, din care nu s-a pastrat nici un exemplar. O semnificatie culturald distinca o are Noul
Testament, tiparit la Alba Iulia in anul 1648, considerat ca un monument de limba si literatura
romand. Tirajul acestei carti nu este cunoscut, insd au fost identificate de cercetatori 120 de
exemplare, mentionate sau aflate in diferite colectii de carte. Tipografia romaneascad de la Alba
Iulia va Inceta sd activeze n anul 1656 pana in anul 1683. Caderea Transilvaniei sub dominatie
austriacd a incurajat calvinizarea principilor si trecerea populatiei romanesti la greco-catolicism.
Romaéneascd, fiind ucenicul lui Antim Ivireanul. Este considerata unul dintre principalele
abecedare romanesti. In 1702 a aparut primul catehiz catolic (Pdinea pruncilor), destinat copiilor

romani de confesiune greco-catolica.
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11.0 bogata si prodigioasa activitate tipografica romaneasca s-a desfaturat de la mijlocul
secolului al XV1ll-lea la Blaj, care tiparea carti pentru credinciosii greco-catolici, intalnite frecvent
si in localitatile cu populatie ortodoxa.

12.Activitatea tipografica romaneascd cunoaste o perioada de stagnare care a durat din
ultimul deceniu al secolului al XVI-lea pana in deceniul patru al secolului al XVII-lea. A reinceput
in timpul lui Matei Basarab in Tara Romaneasca si a lui Vasile Lupu in Moldova. Tipografia in
Tara Romaneasca a fost instalata prin contributia domnului de ieromonahul Meletie Macedoneanul
la Camplung, unde in anul 1635 a fost tiparit un Molitvenic slavon. Activitatea tipografica in Tara
Romaneasca continud la manastirea Govora (1637-1644), unde apar carti de o mare Insemnatate
pentru cultura si spiritualitatea romaneasca, apoi la Targoviste (1644-1652). In aceasta perioada
apare monumentala lucrare de factura juridica Indreptarea legii (1650), rispandita in diferite parti
ale spatiului romanesc.

13.Tipdrirea cartilor in Tara Roméaneasca a fost reluatd in anul 1678, prin contributia
Mitropolitului Varlaam (1672-1679), care a instalat o tiparnita la Bucuresti. Prin cartile tiparite in
aceasta perioada s-a contribuit in mare masura la introducerea limbii romane in biserica. Dupa
tiparirea Apostolului (1683) tipografia din Bucuresti si-a sistat activitatea, fiind reluata putin
inainte de luna noiembrie 1688, cand a inceput tiparirea monumentalei Biblii de la Bucuresti.

14.Productia de carte romaneasca a crescut semnifcativ si datoritd activitatii tipografice de
la Buzau (infiintatd de Episcopul Mitrofan in 1691) si de la Rdmnic (intemeiatda de Episcopul
Antim Ivireanul in 1705), de la Mitropolia Targoviste (reinfiintata in 1708), de la tiparnitele
infiintate prin 1715 la manastirile Sfantul Sava si Antim din Bucuresti. Importante realizari
carturaresti apartin tipografieir Mitropoliei, reinfiintata prin sprijinul si efortul vladacai Neofit
Cretanul (1738-1753), careia i s-a zis ,,cea noua”.

15.In ultimele decenii ale secolului al XVIII-lea si primele decenii ale secolului al XIX-lea
o raspandire mai larga o are literatura profana, in special cea didactici. In aceasta perioada apar in
tarile romane primele ateliere tipografice private. Intre 1783 si 1789 fratii Nicolae si Ioan Lazaru,
cunoscuti negustori greci de carti au deschis un asemenea atelier si au tiparit cateva carti in limba
greaca.

16.In Moldova tiparnita a fost instalatd la Iasi prin contributia lui Vasile Lupu, a
mitropolitului Varlaam al Moldovei si a Mitropolitului Kievului Petru Movila, iar spre deosebire
tiparirea in 1642 a Decretului patriarhului Partenie, in anul 1643 a aparut monumentala lucrare
Carte romdneasca de invatatura, raspandita in Intregul spatiu romanesc. Sunt importante pentru
domeniul juridic aparitia in 1640 in Tara Romaneasca a Pravilei de la Govora, iar in Moldova a

Pravilei lui Vasile Lupu in 1646.
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17.Activitaea tipografica din capitala Tarii Moldovei a fost impulsionatd de Mitropolitul
Dosoftei, prin contributia caruia a fost infiintatd mai intai o tipografie greceasca, iar mai tarziu, in
1679 a reinfiintat tipografia lui Vasile Lupu, cu ajutorul Patriarhului Moscovei Ioachim. In aceasta
tiparnitd Dosoftei isi va tipari cu ajutorul ieromonahului Mitrofan cele mai importante lucrari ale
sale pana in anul 1686, cand este nevoit sa se refugieze in Polonia. Tiparnita a fost redeschisa peste
Zece ani sub patronajul domnului Moldovei Antioh Cantemir, insa va tipari doar doua carti.

18.In perioada de la sfarsitul secolului al XVII-lea si pana in 1726 in Tara Moldovei a
aparut doar o carte in limba romana: Liturghia tiparita de Ieremia Marcovici in 1715. Tipografia
ieseand si-a incetat activitatea in 1732. Din cauza situatiei politice nefavorabile in prima jumatate
a secolului al XVIll-lea activitatea tipografica din Tarile Roméne este mai putin fructuoasa. In
perioada 1717-1750 in Tara Moldovei s-au tiparit doar 29 de titluri de carti. In a doua jumitate a
acestui secol situatia se redreseazd substantial. Desi in secolul al XVIII-lea limba culta era greaca,
in Molodova si Tara Roméaneasca apar un numar mai mic de carti in aceasta limba: 24 de carti in
limba greaca, fata de 42 in limba romana.

19.1n perioada 1743 si 1752 si-a desfasurat activitatea tipografici Duca Sotiriovici, primul
tipograf din Tarile Romane, care a avut atelierul sau propriu. Potrivit ultimelor estimari acesta ar
fi tiparit n capitala Tarii Moldovei cel putin 19 carti.

20.Tipografia Mitropoliei si-a reluat activitatea in anul 1749, fiind tiparite numeroase titluri
de carte de factura religioasa. Doar in timpul Mitropolitului Gavriil Callimachi (1760-1786) au
fost tiparite peste 20 de carti de slujba si de invatituri pentru preoti. Una dintre cele mai mari
realizari ale acestei perioade este tiparirea Evangheliei (1762), raspandita in foarte multe localitati
din Moldova si din alte provincii romanesti. De un interes special in aceasta perioada s-au bucurat
manualele scolare. Mihail Strilbitchi a tiparit la Dubasari in 1792 un Bucvar, urmat doi ani mai
tarziu de altd editie, aparuta In targul Dubasari, In tipografia lui Mihail Strilbitchi.

21.In primele decenii ale secolului al XIX-lea si-au inceput activitatea alte doua tipografii
din spatiul moldav, cea de la manastirea Neamt in 1806 si cea de la Chisindu in 1814, care au avut
o activitate rodnicd de tiparire a cartilor religioase in limba romana, in tiraje care depaseau o mie
de exemplare. Cartile tiparite la manastirea Neamt sunt destul de frecvente, in special, in
asezamintele monahale, iar cele de la Chisinau au fost difuzate in mod centralizat si obligatoriu la
toate institutiile religioase din regiune, fiind folosite si in prezent in oficierea serviciului divin sau
la indeplinirea altor randuieli bisericesti. Cartile tiparite in timpul Mitropolitului Gavriil
Banulescu-Bodoni, in perioada 1815-1821 sunt de slujba bisericeasca si de facturd didactica.

22 Miscarea ideologica de la sfarsitul secolului al XVIII-lea si inceputul secolului al XIX-
lea confera cartii romanesti un statut de instrument de educatie si de lupta sociala. Este evidenta o

crestere substantiala a numarului cartilor de caracter laic, iar centrul de greutate a productiel
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tipografice se deplaseazd spre Transilvania, Ungaria si Austria, unde apar lucradri de caracter
filologic si istoric. Un rol important in aceasta perioadd 1-a avut editarea manualelor scolare. De
asemenea sunt raspandite in intregul spatiu romanesc calendarele si almanahurile tiparite la Sibiu
si Buda, care au contribuit la trezirea constiintei nationale a romanilor. Daca in ultimul sfert al
secolului al XVIlI-lea la Sibiu si Timisoara au aparut primele librarii, in care se comercializau
cartile roméanesti, la lasi si Bucuresti acestea apar mai tarziu, in primele decenii ale secolului al

X1X-lea.
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3. CIRCULATIA SI ITINERARIILE CARTII ROMANESTI VECHI
IN ESTUL MOLDOVETI IN SEC. XVI-XIX

Cercetarile in domeniul difuzarii cartii romanesti in spatiul istoric al Moldovei din secolul
al XVI-lea pana la mijlocul secolului al XVIII-lea au demonstrat ca valorile bibliofile romanesti
erau putin raspandite in acest spatiu si asta se datoreazd in mare parte unor Imprejurari la care
dorim sa ne referim in randurile de mai jos. Cartea nu era solicitatd de multi preoti din cauza ca,
fie nu stiau sa citeascd, fie nu dispuneau de mijloace financiare suficiente pentru cumpararea
cartilor necesare. Cu atdt mai mult ca pana in primele decenii ale secolului al XVIII-lea cartea
religioasa era in mare parte in limba slavona, straina majoritatii slujitorilor bisericesti.

In secolul al XVII-lea, dupa infiintarea tipografiei de la Iasi, se atestd un numar redus de
carti tiparite. Prima carte n limba romana iesita de sub teascurile tipografiei din lasi este Cartea
romdneascd de invataturd (1643), raspandita in intregul spatiu romanesc. In anul urmator a aparut
Sapte taine, carte care a fost utilizata suficient de mult de cétre preotii stiutori de carte. Pentru a
putea raspunde la unele intrebari referitoare la catehismul calvinesc, in anul 1645 in tipografia
ieseana a fost tiparita o alta carte valoroasa pentru clerul din Moldova: Raspunsurile Mitropolitului
Varlaam la Catehismul calvinesc. Urmeaza o pauza in activitatea tipografica din Moldova, pana
in anul 1673, cand Mitropolitul Dosoftei a tiparit carti pentru romani la Uniev. Tipografia lui
Vasile Lupu de la Iasi era in stare defectuoasa si prin contributia Mitropolitului Varlaam a fost
reficutd. In a doua jumitate a secolului al XVI1lI-lea apar mai multe carti bisericesti, dintre care se
remarcd Sinopsisul din 1757, in care au fost incluse invataturi pentru preoti si diaconi. Contributii
importante in privinta pregatirii preotimii din Tara Moldovei apartin mitropolitilor Iacob Stamati
(1749-1803) si Veniamin Costachi (1768-1846). Prin tipariturile aparute in timpul lor, preotii erau
instruiti in vederea savarsirii serviciului divin, talcuirea celor zece porunci si a celor sapte taine
ale bisericii, erau invatati cum sa combata unele superstitii si incurajati sd-si dea copiii la
invatatura.

In anul 1741 Constantin Mavrocordat a semnat un ,,asezimant” prin care viitorii preoti si
diaconi urmau sa fie pregatiti pentru a putea sluji in fata altarului. Fiind de sase ori domn in Tara
Romaneascd si de patru ori in Moldova Constantin Mavrocordat a reusit s introducd anumite
restrictii pentru preotii cu putind carte. Fiind incd domn in Tara Roméaneasca a manifestat dorinta
de a impune la carte preotii de la tard, care din lipsa de cultura si stiinta de carte nu puteau radspunde
la simple intrebéri de dogma. Potrivit unor presupuneri acesta ar fi adus din Tara Romaneasca inca
in prima sa domnie (septembrie 1730 - octombrie 1730) carti de slujba in limba romana [217, p.
150]. In a doua domnie (septembrie 1741 - 29 iunie 1743) a intreprins alte masuri in vederea
cultivarii stiintei de carte in randul slujitorilor bisericesti. Astfel, preotii care nu stiau carte erau

impusi la birul pe care il plateau tdranii. Mai mult ca atat, Constantin Mavrocordat a ordonat sa
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cerceteze preotii si diaconii de prin tinuturi despre nivelul citirii cartilor de slujba [217, p. 151].

In a treia domnie (1748-1749) Constantin Mavrocordat a continuat reformele incepute
anterior referitoare la situatia culturala a clerului din Tara Moldovei. Domnul a interzis
mitropolitului si episcopilor sd hirotoneascd preoti, fard ca acestea sd cunoasca randuielile
bisericesti. In acest context preotimea era impusi si frecventeze scoala bisericii de la Curtea
Domneasca pentru a invata in primul rand raduielile bisericesti si tainele. Daca preotii de la orase
stiau putina carte, cei de la sate in mare parte nu aveau cunostintele necesare 1n oficerea serviciului
divin, sau multi dintre ei nu stiau sa scrie si sa citeasca.

In targurile si in satele mai mari erau trimisi cAte un preot mai pregitit pentru a invita copiii
fetelor bisericesti scrisul si cititul. Se pare ca situatia nu s-a schimbat prea mult, pentru ca in anul
1766 este atestata aceeasi situatie in privinta invataturii, in special, a preotilor. Se prevedea ca cei
care vor dori sa fie hirotoniti in preoti sa fie ,,cercetati” la invataturd. Cei hirotoniti fara stiinta de
carte erau supusi birului pe care il platesc mirenii. Astfel, copiii de preoti s-au inscris la scoli, unde
invatau scrierea, cititul, oficierea slujbei, putina aritmetica si cantarea bisericeasca. Uneori se cerea
ca sa stie Catihisisul, pentru a putea raspunde la intrebarile enoriasilor [217, p. 156-157]. Aceste
imprejurdri i-a determinat pe multi preoti, diaconi sau comunitati rurale sd cumpere carti
bisericesti. Cu atat mai mult ca in a doua jumatate a secolului al XVIII-lea au fost tiparite un numar
mai mare de carti decat in perioadele anterioare, insa multe dintre ele erau de invatatura, datoriile
preotilor, blagocinilor si protopopilor, arhiereilor; altele sunt carti bisericesti necesare oficierii
serviciului religios. In aceastd perioadi au aparut primele manuale si literatura de factura laica.
Acest numar de carti apdrute In tipografia de la lasi nu putea satisface necesitatile crescande de
,»slova tipdritd” si astfel preotii cumparau carti tipdrite in alte centre tipografice romanesti si straine
de la negustori sau de la colportori.

In acest compartiment al lucrarii ne-am propus sa identificim in limitele surselor existente
si a informatiilor din lucrarile de specialitate a cdilor de deplasare si a Imprejurdrilor raspandirii
acestor valori din patrimoniul culturii roméanesti in Basarabia.

3.1.Raspandirea cartii romanesti vechi in estul Moldovei

Cercetarea subiectului difuzarii literaturii bisericesti in estul Moldovei se dovedeste a fi
destul de dificila din mai multe puncte de vedere. In primul rand, lipseste informatia documentar
la acest subiect, or datele conservate in arhive nu sunt in masura sa reliefeze situatia in intregime.
In al doilea rand, insemnarile manuscrise despre raspandirea cartilor romanesti la est de raul Prut
sunt ocazionale si reflecta doar unele aspecte ale fenomenului. In acest compartiment al lucrarii
vom incerca s abordam segmentul intial al drumului cartii romanesti vechi pana in estul Moldovei
in peroada secolelor XVI-XIX, stabilind si anumite perioade in evolutia fenomenului. Consideram

ca nu sunt subsidiare si informatiile despre patrunderea in acest spatiu a literaturii in alte limbi
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europene, ca germana, greaca, latina, slavona/rusa, or ele completeaza intrucatva viziunile noastre
asupra fenomenului difuzarii literaturii de factura religioasa si laica in acest spatiu.

In mediul stiintific din Republica Moldova este acceptatd ideea ci pani la infiintarea
tipografiei de la Chisinau in anul 1814 cartile liturgice sau laice erau aduse preponderent din alte
centre tipografice romanesti si straine. De cele mai multe ori, cartile bisericesti erau cumparate si
daruite de reprezentantii clerului, insd nu intotdeauna sunt insemnate segmentele geografice pe
care s-au deplasat cartile in timp [122, p. 66-84].

Fenomenul difuzarii literaturii religioase in estul Moldovei poate fi impartit in perioade
distincte, in functie de intensitatea cu care tipariturile au fost raspandite in aceastd regiune a
spatiului romanesc. Este bine cunoscut faptul ca dupa aparitia tipografiilor in spatiul romanesc
tirajele cartilor erau mici si nu puteau satisface numarul mare de cereri de carte tiparita. Astfel, in
biserici si mai ales in manastiri pe parcursul secolului al XVI-lea preotii foloseau in oficierea
serviciilor divine cartea manuscrisa, copiatd de cele mai multe ori in institutiile monastice. Desi,
in secolul al XVII-lea numarul tipografiilor si al cartilor a fost in crestere, in Intregul spatiu
romanesc prevaleaza cartea manuscrisa asupra celei tiparite. Abia in a doua jumatate a secolului
al XVIll-lea numarul tipariturilor creste considerabil, iar pretul cartilor devine accesibil slujitorilor
bisericesti sau comunitdtilor. Interesul pentru carte in aceastd perioada este explicat si prin
reformele lui Constantin Mavrocordat, prin care preotii au fost impusi sa stie atat scrisul si cititul,
cét si sd poata raspunde la intrebiri de dogma. In aceastd perioadi a crescut substantial numarul
tipografiilor, iar drept rezultat si al cartilor tiparite. Cartea este raspandita in toate colturile spatiului
romanesc prin colportori sau comercianti.

Partea de rasarit al Tarii Moldovet, teritoriul dintre Prut si Nistru, a fost Instrdinata de Rusia
tarista in anul 1812. Drept urmare, Basarabia a fost izolatd, iar pe raul Prut instalate puncte de
control, or circulatia unor mérfuri, printre care si carti, a fost restrictionati. In anul 1814 Gavriil
Banulescu-Bodoni a infiintat la Chisindu o tipografie, in care s-au tiparit preponderent carti de
factura religioasa si raspandite in bisericile din Basarabia. Cartea, insa nu are regimuri si hotare,
circuld in diferite situatii, fiind chiar interzisd. Un numdr mare de carti tiparite si manuscrise au
patruns 1n Basarabia in timpul tulburarilor provocate de miscarea eterisa din anul 1821, cand mii
de preoti, calugari si alte categorii de populatie din Moldova dintre Prut si Carpati si-au gasit
refugiu in Basarabia, trecand cu e1 bunuri materiale, printre care documente, cérti, vesminte, icoane
etc. Un mare numar de carti a trecut Prutul in ultimele decenii ale secolului al X1X-lea, fiind
transportate de monabhii, intemeietori ai manastirii Noului Neamt pe mosia Chitcani de pe Nistru.

Reiesind din cele mentionate mai sus, evolutia fenomenului rdspandirii cartii romanesti in

estul Moldovei poate fi urmarit prin cateva perioade distincte:
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1. Perioada de la aparitia primei carti tiparite in 1508 (Liturghierul lui Macarie) pana la
sfarsitul secolului al XVII-lea;

2. Perioada de la inceputul secolului al XVIII-lea pana la inceputul secolului al XIX-lea;

3. Perioada de la inceputul secolului al XIX-lea pana in anul 1830;

4. Perioada de la inceputul deceniului patru pana la sfarsitul secolului al XIX-lea.

Cadrul cronologic inferior al primei perioade corespunde, asa cum este si firesc, cu tiparirea
primei carti romanesti in 1508, Liturghierul lui Macarie [247, 248]. Un exemplar de Liturghier
(1508) a fost semnalat in acest spatiu, valorificat de care A.LIatimirschi in 1896, provenit de la
preotul Teofan Genetchi din satul Vorniceni (judetul Chisindu) si care a intrat in posesia
colectionarului rus P.I.S&iukin, ale carui colectii de valori se afld in patrimoniul Muzeului Istoric
din Moscova. Exemplarul nu dispune de insemnari manuscrise, dar cert este ca s-a aflat in aceasta
parte a spatiului romanesc pana in ultimul deceniu al secolului al XIX-lea [393, p. p. 792; 169, p.
67-73; 200, p. 28].

In aceastd perioada au fost tiparite si alte cirti roménesti cu circulatie in estul Moldovei,
ca: Pravila cea micd (Govora, 1640), Carte romdneasci de invatditura (lasi, 1643), Indreptarea
legii (Targoviste, 1652). Lipsa insemnarilor manuscrise nu faciliteaza, insa stabilirea cdilor de
circulatie a cartilo in estul spatiului romneasc. Un exemplar de Evanghelie invagatoare (Govora,
1642) I-am cercetat recent, prin mijlocirea lui Gheorghe Iliut, in biserica satului Crasna Ilschi din
Bucovina de nord. Cercetarile ulterioare in domeniu vor completa spectrul de informatii despre
difuzarea literaturii bisericesti in extremitatea esticd a spatiului romanesc.

Aceastd perioada continua pana la sfarsitul secolului al XVII-lea, cand in spatiul romanesc
de la est de Carpati in general, si cel de la est de Prut in particular, patrunde un numar mai mare
de tiparituri romanesti, afirmatie care poate fi explicata prin tiparirea a mai multor carti, in special,
de factura religioasd in diferite centre romanesti si strdine. Desi, in ultimul sfert al secolului al
XVIl-lea cartea tiparitd devine mai prezenta in spatiul romanesc, exemplare de Evanghelie
(Bucuresti, 1682, 1693), Apostol (Bucuresti, 1683), Mineie (Buzau, 1698) fiind semnalate si la est
de Prut, cartea manuscrisd prevaleazd numeric asupra celei tipdrite, preotii folosind prioritar
manuscrisele n oficierea serviciilor divine.

Lipsa Insemnarilor manuscrise de pe cartile tiparite in aceasta perioada si numarul redus al
acestora ne determinad sd credem ca in estul Moldovei in aceasta perioadd a circulat preponderent
cartea manuscrisd, copiatd in mare parte in centrele monastice roménesti. Cartea tiparita este
prezentd Tn numar mic, datorita faptului ca tipariturile apdreau in tiraje reduse.

A doua perioada a difuzarii literaturii religioase la est de Prut se suprapune in linii mari pe
secolul al XV 1ll-lea pana la inceputul secolului al XIX-lea. Prima insemnare pe o carte romaneasca

veche, identificata la momentul actual al cercetarilor, care face referire la fenomenul circulatiei
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literaturii bisericesti in estul Moldovei dateaza din 30 mai 1717, nota scrisa de lordache diacon,
pe 0 Evanghelie (Snagov, 1697), din care reiese ca in urma unor invazii tataresti a fost robita si
rascumparatd de catre preotul Stratul si familia sa pentru biserica din Micauti, iar apoi daruita,
impreund cu o Liturghie, manastirii Capriana [54, p. 49]. O alta Evanghelie din aceasta editie a
fost robitd in Tara Romaneasca, rascumparata de Nicolae vel cadpitan de Greceni de la tatari, si
daruita la 25 ianuarie 1738 Episcopiei Husilor, iar in prezent se afld in biblioteca manastirii
Saharna [55, p. 28]. Pe un Antologhion (Bucuresti, 1736) un autor de insemnare cu numele Toma
scrie cd aceasta carte a apartinut la inceput ieromonahului Veniamin, care l-a ,,afierosit” acestui
proprietar de carte, un calugar de la o altd manastire, care I-a daruit la randul sau, impreuna cu un
parintelui Teoctist de la manastirea Hancu pentru utilizare temporara [54, p. 54]. Un Apostol
(Bucuresti, 1743) a fost cumparat la 7 decembrie 1744 de Toader si Danul pentru biserica din
Raspin, pe care au construit-o pe mosia lor. Cartea a fost furata de un preot, care a vandut-0 peste
Nistru la Dubasari, iar drept urmare au rascumparat-o [54, p. 56]. La 24 iunie 1753 Vasili Sarghi
a cumparat un Apostol (Buzau, 1743), pe care l-a ,,dat di pomana la manastire in targ in Orhei”
[54, p. 57]. Un Evhologhion (Iasi, 1749) a fost cumparat de preotul ,,Theodor Banzari ot Hiriseni,
cu ai miei ban(i) drepti, ca s(3d) fie pentru triaba noastra, care am dat pre dansul 7 lei, pol lei, 7259
<1751>, ghen(ar) 5”, carte care in prezent se afl la manistirea Harbovit [55, p. 35]. In biblioteca
manastirii Noul Neamt se afla 0 Evanghelie (Bucuresti, 1750), care a fost cumparata de catre
Andrei cu sotia sa Ileana, pe care au ,,dat-o de pomana la besearica den Rediul Mare la hramul
Sfantului Arhangheli Mihail si Gavriil” la 24 aprilie 1777, cu precizarea ca ,,tamplandu-sa v-0
razmerita sa aibu, eu Andrei Tn Rediul Mare B.E. cu azsta carte, ca sa o stranga par la vreme de
pac(e) iar s-o dei la ace bisarica” [55, p. 36]. In anul 1753 locuitorii satului Mandéac au cumparat
un Penticostarion (Iasi, 1753), pe care l-au daruit preotului Grigore si preotesei Ileana si care 1-au
lasat mostenire ulterior fiului lor, preotului Andrei din acelasi sat [54, p. 75]. Un Triodion (Iasi,
1747) a fost cumparat de ,,giupanul Petre Bacal” si l-a daruit bisericii cu hramul Sfintilor
Arhangheli din Husi la 9 februarie 1767, de unde a fost inchinat satului Secareni din stanga Prutului
[54, p. 61]. Targul Husi, prin ierarhii sai, a fost pe parcursul secolului XVIII si pana la anexarea
Basarabiei din 1812 un centru veritabil de difuzare a literaturii religioase in aceasta regiune, dat
fiind faptul ca episcopia din acest oras isi extindea jurisdictia asupra unor tinuturi din Moldova
dintre Prut si Nistru [297, p. 68-77].

Aceste exemple, reprezentative de altfel, aleatoriu selectate, constituie marturia
colportajului de carte romaneasca la est de Prut in secolul al XVIII-lea. Din continutul notelor
posesorale rezultd ca in secolul al XVIll-lea si chiar in secolele anterioare cartile erau difuzate si

de negustori, cumpdrate de fetele bisericesti, Tnsd exista cazuri cand ele erau achizifionate de
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citeva persoane sau comunitati laice ori religioase, pe care le daruiau bisericilor sau manastirilor.
Cele mai numeroase carti difuzate in aceasta parte a Tarii Moldovei pana la inceputul secolului al
X1X-lea provin din centrele tipografice din Bucuresti, Buziu, Iasi si RAmnic. In aceasti perioada,
ca si anterior, numarul manuscriselor prevaleaza asupra tipdriturilor, doar ca acestea din urma
devin mai numeroase, datoritd productiei de carte in crestere, iesite de sub teascurile tipografiilor
infiintate in secolul al XVIII-lea.

Limita inferioara a perioadei a treia se suprapune pe inceputul secolului al X1X-lea, iar cea
superioara pe sfarsitul deceniului trei al acestui secol, caracterizata prin intensificarea difuzarii si
circulatiei cartii romanesti vechi in estul Moldovei. In aceastd perioada s-a produs ruperea unei
parti din Principatul Moldovei de Imperiul tarist, urmare a sfarsitului razbouiului ruso-turc din
1806-1812. Drept urmare a fost instalat hotarul pe raul Prut, Basarabia fiind izolatd de romanitate,
iar accesul unor bunuri materiale, inclusiv carti religioase si laice a fost restrictionat. A fost limitat
in mare parte importul cartilor care erau contrare dogmelor ortodoxismului. Dupa 1812 se
interziceau cartile tiparite pentru greco-catolici si romano-catolici. Cartile aduse de in vama de
negustori, monahi, ierarhi ai Bisericii sau persoane particulare erau supuse cenzurii.

Difuzarea literaturii romanesti la est de Prut devine mai evidentd dupa infiintarea
tipografiei de la manastirea Neamt in primul deceniu al secolului XIX, cand sunt raspandite in
numar mare cartile din aceasta tiparnita, in special, Vietile sfingilor (1807-1815). Din cercetarile
intreprinse 1n bibliotecile manastiresti din stinga Prutului am identificat exemplare ale acestor carti
lunare la manastirile Hancu, Frumoasa, Varzaresti, Curchi, Noul Neamt, Harbovat, Tiganesti si
care au fost difuzate de monahi §i monahii, egumeni sau de ierarhii Bisericii Moldovei.

Desi, dupa anexarea Basarabiei in 1812 circulatia persoanelor, valorilor si ideilor a fost
restrictionatd, unele carti au fost atestate la est de Prut imediat dupa aparitia lor. Dintr-o Tnsemnare
manuscrisd rezulta ca la 20 ianuarie 1817 12 carti de Vierile sfingilor ,,s-au aferosit S(fin)t(ei)
M(anas)t(iri) Hancul de cuviosiia sa chir Avramiia duh(o)v(nic) nemtan in vremea cuviosiei sale
chir Antoniia, igumenul ma(nas)t(irii)"[134, p. 144-146]. In biblioteca acestui asezimant monahal
existd un exemplar de Vieyile sfingilor pe luna iulie (1814), care a fost cumpdrat in anul aparitiei
de doud schimonahii, Olimpiada si Elisaveta, fara a se preciza manastirea in care vietuiau. Pe
Vierile sfinzilor pe luna ianuarie (1812) din biblioteca manastirii Varzaresti scrie ca s-a cumparat
Limpreuna cu celelate unspezaci luni, de pacatosul Vasile Botan in anul 1817, in luna lui octomvrie
in 26 de zile, candu inca sa lucra in s(fanta) manastire a Neamtului”. Vierile sfingilor pe unele luni
au fost semnalate si n bibliotecile bisericilor de mir (ex. Vascauti, Tescureni), dovada ca ele erau
lecturate nu doar de preoti dar si de stiutorii de carte din diferite categorii sociale. Au fost
raspandite deopotriva In acest spatiu si alte carti din tipografia de la Neamt, ca: Randuiala cum se

canta cei doisprezece psalmi (1808), Scara Sfantului loan Sinaitul (1814), Cuvinte de ascultare
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(1817), Psaltire (1817, 1824), Evanghelie (1821), Antologhion (1825). Cartile tiparite la
manastirea Neamt au fost foarte solicitate in intreg spatiul romanesc si, desi Basarabia nu mai era
parte componenta a Tarii Moldovei dupa 1812, aproape toate tipariturile nemtene vechi si moderne
sunt atestate in acest spatiu, ceea ce constituie marturia unor stranse raporturi culturale si religioase
dintre aceastd manastire si asezamintele din estul Moldovei pe parcursul secolului al XIX-lea [121,
p. 121-135].

In aceastd perioada incepe activitatea de tiparire si difuzare a cartilor din tipografia de la
Chisinau. Infiintata in anul 1814, in timpul si prin contributia Mitropolitului Gavriil Banulescu-
Bodoni, va tipari numeroase carti ce vor fi difuzate centralizat in bisericile si manastirile din
eparhia subordonat lui. In comparatie cu alte tipografii ce activase anterior, in cea de la Chisindu
cartile erau oferite spre difuzare in variantd finisata, legate si copertate. Prima carte liturgica
tiparita la Chisindu a fost un Liturghier, insa despre raspandirea lui documentele sunt sdrace in
informatie. Cert este ca era difuzat centralizat, a fost tiparit in 1200 de exemplare si este intalnit si
in prezent in bisericile de mir si in manastiri. Aceeasi situatie se atesta si in cazul Molebnicelor
(1815, 1816), Bucoavnei (1815), Catihizului in scurt (1816), Te-deumului (1816), Rdnduielei
panihidei (1817). Este cunoscut doar ca in difuzarea unor carti erau implicati direct si ierarhii
Bisericii din Basarabia. Astfel, in urma unei vizite la manastirea Sfantul Nicolae din Ismail
Episcopul Benderului si Akkermanului Dimitrie constatd lipsa cartilor bisericesti in biblioteca
acestui asezamant monahal si trimite la 19 iunie 1818 prin mijlocirea protopopului orasului Nichita
Glizean un Molebnic (1816) si un Te-deum (1816) la pretul de 6 lei exemplarul [18, f. 1]. Ca
Arhiepiscop al Chisinaului si Hotinului, Dimitrie Sulima, permite la 2 octombrie 1822 sfintirea
noii biserici de la manastirea Raciula, iar cu aceasta ocazie porunceste ,,pe langa acestea sa se dee
schitului Noul Testament moldovenesc, tabla legaturii imparatilor si alta tabla pentru familiia
imparateasca” [18, f. 29].

Réspandirea tot mai accentuata a literaturii bisericesti este probata prin sporul demografic
din Tara Moldovei, care incepe in ultimul sfert al secolului al XVIll-lea si continua pana la
inceputul secolului al XIX-lea [350, p. 109-145]. Cresterea demografica a dus nemijlocit la
cresterea numarului comunitatilor rurale, ori acestea aveau nevoie de preoti, de lacase de cult si
eventual de carti liturgice pentru fetele bisericesti sau pentru stiutorii de carte. Urmare a cresterii
demografice este numarul crescand al bisericilor. Daca in anul 1814 in Basarabia existau 775 de
biserici [1, f. 2; 157, p. 34], in 1819 numarul lor era de 845, cele mai multe fiind in tinuturile Orhei
(268 de biserici), Hotin (156 de biserici) si Soroca (136 de biserici) [18, f. 3-5].

Primele informatii de arhivd despre difuzarea organizata a cartilor din tipografia de la
Chisinau sunt cele referitoare la Ceaslovul de la 1817. Dupa terminarea lucrului asupra tiparirii

cartii, eclesiarhul mitropoliei, care era si egumenul manastirii Frumusica, ieromonahul Sinesie,
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inainta o petitie mitropolitului, in care cerea s se expedieze un ucaz protopopilor finuturilor pentru
ca acestea sa trimita listele preotilor din protopopiatele aflate in subordinea lor. Urmare a acestei
ordonante era trimiterea din fiecare protopopie cate o caruta cu doi cai si doi tarcovnici, pentru a
primi cate un exemplar pentru fiecare preot. Mitropolitul, de comun acord cu tipograful Ignatie
stabilea pretul cartilor. Ceasloavele au fost difuzate in doua randuri. Prima data s-a expediat cate
un exemplar pentru preotul paroh imediat dupa tiparirea cartii, adica in anul 1817, insa dat fiind
ca tirajul a fost destul de mare, iar in unele biserici erau cate doi sau trei preoti s-a hotarat sa se
trimitd repetat si preotilor care nu aveau asemenea carti. Astfel, la 4 mai 1818 Sinesie expediaza
un raport pe numele mitropolitului, in care se stipula ca ,,ceasloavele ce s-au tiparit in exarhiceasca
tipografie, s-au impartit pe la toate bisericile din eparhia Chisinaului, dar fiind ca pi la unile din
bisarici sa afla cate doi si cate trei preoti, s-au impartit numai cate unul de bisarica, si ei neavand
a lor ceasloave, iau ceasloavele den bisarici si implinesc trebile lor. Drept aceia, eu am socotit si
fac aratare exarhicestii dicasterii, fi-va cu cale ca la preotii, care n-au a lor ceasosloave si iau
ceasosloavele den bisarica de Implinit trebile lor, sa li sa Tmparta cate un ceaslov” [13, f. 1]. Din
cele relatate reiese ca Ceasloavele tiparite in anul 1817 au fosr difuzate in termeni relativ restransi,
incat in unele rapoarte ulterioare, privind cartile ramase in depozite acestea figureaza In numar mai
mic, in comparatie cu alte titluri.

Psaltirea de la 1818 a fost difuzata in mod similar. Dat fiind ca aceste carti erau necesare
diaconilor si psalmistilor, ele au fost repartizate lor, in alte cazuri se trimiteau, conform listelor,
preotilor. Se stabilea drept termen de achitare a banilor pentru {inuturile mai indepartate o luna de
zile, iar pentru cele mai apropiate doar doua saptamani. Psaltirea a inceput sa fie tiparita la 1
decembrie 1817, iar la 16 mai 1818 incepe difuzarea la pretul de 20 de lei exemplarul [12, f. 2-4].
Psaltirea (1818) a fost tiparitd din banii alocati de conducatorul tipografiei Ignatie si de
ieromonahul Sinesie, ecleziarhul mitropoliei, la indemnul verbal al lui Gavriil Banulescu Bodoni,
motiv pentru care dupd moartea Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni au aparut pretentii din
partea acestora [1, f. 33].

In anul 1819 a iesit de sub teascurile tipografiei de la Chisinau Mineiele de obste, intr-un
tiraj mai redus, de 800 de exemplare [213, p. 175], iar despre raspandirea lor in bisericile din
Basarabia nu exista informatii documentare. Tiparirea unui numar mai mic de Mineie de obste
poate fi explicat prin faptul ca in bisericile si manastirile din Basarabia existau Antologhioane, sau
Mineiele pe 12 luni, tiparite in Moldova si Tara Romaneasca.

In anul 1820 au inceput sa fie difuzate in Basarabia Biblia si Noul Testament, tiparite in
limba romana la Sankt Peterburg in anul 1819. S-au implicat in difuzarea acestor carti Ministrul
Invatamantului Alexandr Ivanovici Golitan si Sinodul Bisericii Ortodoxe Ruse. In acest context la

18 august 1820 au fost trimise ucazuri protopopiilor din Basarabia, din Tiraspol si din Odesa pentru
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a elabora listele cu biserici. Astfel, in protopopiatul Baltilor s-au expediat 71 de exemplare de
Biblii si 71 de Noul Testament, in protopopiatul de Leova cate 52 de exemplare de fiecare, in
Rascov toate bisericile erau asigurate cu aceste carti, in tinutul Orhei cate 82 de exemplare de
fiecare carte, in protopopiatul Benderului s-au trimis céte 25 de carti, iar in Ismail s-au cerut 25 de
exemplare de Noul Testament in limba rusa, 12 Biblii in limba roména si 11 exemplare de Noul
Testament in limba romana. In Tiraspol si Odesa au fost expediate exemplare rusesti tiparite in
Sankt Peterburg [14, f. 1-5, 43-48, 141-142]. La 15 iulie 1821 au fost trimise Dicasteriei din
Chisindu de la Comitetul basarabean a Societatii biblice ruse 488 Biblii, cu pretul de 10 rub.
exemplarul, In suma de 4880 rub. sau cate 15 lei exemplarul, in valoare totala de 7320 lei.
Exemplare de Noul Testament au fost primite 487 carti cu pretul 3 rub. sau 4 lei 20 parale. Au mai
fost primite 121 Biblii rusesti cu pretul de 7 rub. 70 cop. exemplarul, in valoare de 327 rub. 70
cop. sau 540 lei 14 par. si 4 exemplare de Biblii in limba greaca cu 20 de lei exemplarul. Este stiut
ca dintre acestea au fost repartizate in {inutul Hotin, prin protoiereul Petru Loncicovschii cate 61
Biblii si Testamente romanesti si 21 de Testamente Noi in limba rusa. Spre sfarsitul lunii
septembrie 1822 au mai fost aduse in eparhie Biblii si Testamente Noi in limba rusa, tiparite la
Sankt Peterburg destinate localitatilor cu populatie vorbitoare de rusd, cu pretul de sase lei
exemplarul. Acestea au fost difuzate, impreund cu cele romanesti §i grecesti, tiparite In aceeasi
tipografie in anul 1825 [14, f. 1, 45, 59, 66-68; 15, 118 f.]. La 22 decembrie 1830 in rezervele de
carti de la Chisindu nu mai existau Biblii in limba rusa, afirmatie care reiese din cererea
bombardierului unei garnizoane de artilerie, care a cerut sa i se distribuie un exemplar gratis, insa
i se recomanda sd cumpere cartea din Odesa, deoarece la Chisinau nu mai existau exemplare [14,
f. 12].

In ceea ce priveste difuzarea cartilor din exterior, dupa anexarea Basarabiei, situatia devine
mai dificila. Au fost instituite puncte de control pe raul Prut, iar trecerea hotarului a devenit destul
de anevoioasa. Marfurile trecute prin vama erau verificate, iar pentru trecerea lor era nevoie de
acceptul administratiei laice, iar in cazul cartilor si a celei religioase. La 24 mai 1816 general-
maiorul I.M.Harting scria o petitie Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni ca acesta sd intervind
in verificarea si permisiunea trecerii prin carantina din Sculeni a 53 de carti tiparite in limba
romand, aduse de un Weis Janosz, supus austriac, care potrivit documentelor de arhiva era un om
sarac, ce venea de la Iasi si intentiona sa treaca Prutul in Basarabia pentru a vinde aceste carti.
Dupa o verificare indelungata, supusul austriac nu a obtinut permisiunea de a trece cartile in
Basarabia, invocandu-i-se motivul ca aceste 53 de carti au fost tiparite in Transilvania, in orasul
Blaj si sunt destinate uniatilor papistasi. In rezolutia mitropolitului se precizeaza ca in eparhia sa
sunt acceptate doar cartile tipdrite in Rusia, in Valahia s1i Moldova, recunoscute de Biserica

rasdriteana [3, f. 1-5]. De obicei, cartile erau acceptate de autoritatile religioase si civile daca erau
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romanesti (cu exceptia celor tiparite la Blaj), grecesti sau armenesti. La 10 iulie 1820 un supus turc
de origine greceascd Hristodor Serghieni a trecut fara obstacole prin vama Sculeni 80 de carti
grecesti, pe care intentiona si le vanda in Basarabia [4, f. 1]. In aceeasi zi a fost supus cenzurii un
alt lot de 86 de Sfdnta Scriptura in limba germana, transportate de colonistul din Tarutino, cu
numele Gamel. Cartile au fost cenzurate de prefectul seminarului din Chisindu si arhimandritul
Irinei, care cunostea limba germand. Decizia a fost pozitiva din cauza ca aceste carti nu erau
contrare dogmelor ortodoxismului, ele avand acelasi continut pentru toti crestinii [4, f. 4]. Doi frati
Ierofei si Constantin au cerut permisiunea de a trece prin carantina din Sculeni la 7 mai 1820 cu
scopul de a se deplasa la invatatura pe o perioada de un an la Academia din Kiev, fiind trimisi de
Mitropolitul Veniamin Costachi. Acestea aveau cu ei 70 de carti slavonesti si grecesti [6, f. 7-9]
destinate, probabil, pentru vanzarea lor in scop de intretinere pe parcursul studiilor, ori comertul
cu carti laice si bisericesti aduse din Moldova, Tara Roméaneasca si Transilvania sau alte tari
europene constituia o afacere profitabila pentru negustori.

Un rol important in difuzarea cartilor tiparite in Transilvania sau in unele centre europene
este datorat negustorilor bragoveni, care aveau afaceri de comert in capitala Moldovei si in
Basarabia, de unde cumparau diferite marfuri, pe care le transportau peste munti, ajungand atét in
Ardeal, cat si In unele tari europene. Majoritatea negustorilor brasoveni cu afaceri in lasi si Galati
au adus, printre alte marfuri si loturi intregi de carti grecesti si romanesti [319, p. 271-282; 318,
p.137-196]. Dintre acestea au fost semnalate in Basarabia: Biblia (Blaj, 1795), Apostol (Blaj,
1802, 1814), Mineie pe 12 luni (Buda, 1804-1805), Molitvenic (Brasov, 1811), Usa pocaintei
(Brasov, 1812), Theoreticon (Viena, 1823) etc. Mai mult ca atat, din listele cartilor din bisericile
din Basarabia, reiese ca mai multe biserici dispuneau de carti tiparite in Ardeal, ori in unele, cum
este de exemplu biserica satului Taraclia, avea doar carti tiparite in centrele din Transilvania [376,
p. 105, 120], sau cea din Batar cu sase carti romanesti, dintre care patru erau tiparite la Blaj si Sibiu
[359, p. 824-835].

Biserica rusa a Incercat sa submine importanta cartii romanesti in Principatele Romane,
emitand inca in luna aprilic 1811 un ucaz sinodal prin care se stipula ca toate cartile de ritual,
necesare bisericilor si slujitorilor, sa se comande numai de la tipografia bisericeasca din Moscova
[325, p. 94], urmarind astfel uniformizarea liturgica din spatiul romanesc cu cea din Imperiul tarist.
Prin acest ucaz se mai urmarea vanzarea productiei de carte ruseasca, care iesea in tiraje apreciabil
de mari, ori prin difuzarea literaturii rusesti in Principate veniturile urmau sa creasca considerabil.
Cu toate acestea, cartile tiparite in spatiul rusesc nu au fost cumparate de romani, dar mai degraba
erau difuzate prin abonament reprezentantilor rusi, iar mai tarziu si in randul militarilor.

In aceastd perioada s-a pus problema abonirii ierarhilor si clerului la unele carti rusesti,

tiparite in Sankt Peterburg si Moscova. In anul 1818 au fost abonati mai multi reprezentanti din
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ierarhia superioarda a clerului din Basarabia la cele 10 volume care urmau sa apara la Sankt
Peterburg pana in 1821 de becedwt 6b paszuvixs mecmaxv u 6b pasHble 8peMeHa 2080PeHHble A
Arhiepiscopului Cernigovului Mihail Desnitzkij. Au solicitat abonarea la aceste volume opt
reprezentanti ai clerului din Basarabia: Mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni, Episcopul
Benderului si Akkermanului Dimitrii, Arhiepiscopul armenilor Grigorie, Mitropolitul sarbilor
Leontii, protoiereul Petru Cuntchi, arhimandritul Irinei, profesorul de retorica protoiereul Theodor
Oghinschi si eclesiarhul Mitropoliei Sinesie [2276, f. 7].

In prezent este cunoscuta lista cartilor din biblioteca Mitropolitului Gavriil Banulescu-
Bodoni, fara an si locul editiei, care numara cca 775 de exemplare, majoritatea in limba rusa,
printre care este indicata si aceasta carte [2, f. 92-99]. Printr-un ucaz imperial din 11 ianuarie 1819,
cu nr. 49, se ordona deschiderea magazinelor de carti in casele eparhiale si in biserici, in care
urmau s se vanda doar carti rusesti. In raspunsul Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni se
mentiona, printre altele ca deoarece in Eparhia Chisindului in toate bisericile, cu exceptia
judeului Tiraspol si cateva soboare orasgenesti si in bisericile satesti cu populatie bulgara slujirea
bisericeasca si citirea cartilor se face in dialectul moldovenesc, de a amana in intreaga eparhie
deschiderea magazinelor pana la invagarea clerului si enoriasilor din intreaga eparhie a limbii
rusesti [2, f. 10-11].

Au urmat si alte indemnuri ale reprezentantilor puterii laice si religioase din imperiu de a
cumpadra carti din tipografiile rusesti. La 7 august 1820 a fost trimis un ucaz al cneazului Alexandr
Golitzyn prin care erau incurajati preotii sa se aboneze la alte doud carti (prima: Bossanue x
Yeno8eKam 0 nocie0o8anuu eHympenHemy eiedenuio Jyxa Xpucma. [[lepeBoa ¢ ¢paniry3karo
ScrpedbuoBa M.M. CankrnerepOypr. By tunorpadum Jlemapramenta HapoaHaAro mpoCBEIIeHMUs,
1820] si a doua: Onwsim dessmenvrazo yuenus o oeticmeuu Cesmazo [yxa ¢ oywax. [IlepeBon ¢
¢panmy3karo ®dennukosa C.U., Cmupauna A. ®., ScrtpebuoBa M.U. CankrnerepOypr. Bs
tunorpadun Jlemapramenta HapoaHaro mpocsemenus, 1821]) [23, f. 1-46]. In anul 1822 a fost
difuzata cu pretul de 3 rub. o brosura semnata de Arhimandritul Ilarion [Apxumannput WUnapuos,
Tonesuvie nanomunanusi UHOKY 8 Hauase e2o nodsuzos, [Cankrnerepoypr, 1822] [25, f. 1]. Cartea
Tonkoeanue Esancenuu na [ocnoockue u bocopoouunvie npazoHuku ¢ HpagoyyumenbHuIMu
beceoamu [Bapnaama, Mutpononura rpy3unckoro, Cankrnerepoypr, 1821] a fost expediatd in
mai 1825 la Chisinau prin Odesa, iar un exemplar a fost cumparat de protoiereul Petru
Loncicovschi pentru dicasterie [28, f. 1, 19].

Pentru o difuzare mai eficientd a literaturii rusesti in Basarabia erau trimise cataloage de
carti din tipografiile rusesti. Conform ucazului sinodal din 28 noiembrie 1821 si cel din 23
februarie 1822 se permitea si se Incuraja vanzarea cartilor rusesti in Basarabia, in care se oferea

lista si pretul lor [24, f. 83]. Mai mult ca atat, Dicasteria duhovniceasca din Chisinau a elaborat si
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araspandit la 21 februarie 1822 o lista de carti, printre care si rusesti, care urmau sa fie distribuite
in bisericile din Basarabia. Exemplare de carti rusesti urmau sa ajunga si in manastirile Cosauti,
Saharna si in schitul Réciula, in care existau vietuitori, vorbitori de limba rusa. Dat fiind faptul ca
acestea nu erau acceptate de preotii din satele romanesti, s-a sugerat ca sa fie difuzate, cu indicarea
pretului, doar in catedralele mari din orase sau in localitatile cu populatie vorbitoare de limba rusa
[26, f. 1-3]. Prin aceste masuri se incerca rusificarea provinciei si uniformizarea lingvistica si
liturgicd a imperiului, insa datorita faptului ca populatia din sate nu cunostea limba rusa aceste
incercari s-au dovedit a fi zadarnice. La 14 mai 1825 a fost emis un ucaz al lui Dimitrie Sulima,
inspirat din altul imperial din acelasi an, emis la initiativa Mitropolitului Novgorodului si Sankt
Peterburgului Serafim, care prevedea confiscarea cartilor de continut antireligios din institutiile de
invatamant si se indicau 10 titluri de carti interzise [15, f. 4]. Potrivit altui ucaz imperial din luna
iunie se impunea ca In bibliotecile ménastirilor sa se afle doar carti pentru slujire dupa tipic si se
interziceau categoric cartile tipdrite in tipografii private (,,carti politicesti”’) sau care apartin altor
confesiuni [28, f. 1, 33-41].

Situatia difuzarii cartii romanesti manuscrise si tiparite devine mai favorabila la inceputul
deceniului trei al secolului al XIX-lea, datorita imprejurarilor politice, create in legatura cu
evenimentele desfasurate pe teritoriul Tarilor Roméane. Miscarea de eliberare a crestinilor, in
special a grecilor si romanilor de sub dominatia otomana, inceputa la lasi in februarie 1821 i-a
determinat pe mulfi preoti st monahi sa se refugieze in Basarabia, pentru ca bisericile si manastirile
in care slujeau sau vietuiau erau devastate si arse de turci. Basarabia a devenit locul de refugiu al
mai multor ierarhi greci sau de origine greceasca din Balcani, care s-au retras din zona de conflict
[382, p. 27-68]. Potrivit unor marturii populatia Basarabiei a crescut in aceste vremuri de cel putin
doua ori, datorita refugiului populatiei romanesti si straine din calea rautatilor [384, p. 39]. Asa
cum am mentionat, primii care s-au refugiat au fost calugdrii si preotii, urmati fiind de numerosi
oameni instariti din Moldova de peste Prut, care au luat cu ei bunuri materiale, printre care
manuscrise §i carti tiparite in limbile romana, greacd, slavona, germana si latind. Reiesind din
continutul informatiilor din insemnari unele carti au fost vandute sau daruite fetelor bisericesti sau
in manastirile din Basarabia. In aceste conditii pline de incertitudine a fost transportata de la Iasi
la Chigindu biblioteca lui Dimitrie Govdelas [181, p. 76-83].

Monahii si monabhiile, fetele bisericesti s-au retras pe mosiile manastiresti din stanga
Prutului sau la rude. Exista destul de multd informatie arhivistica despre acest fenomen, care
analizat fiind, duce la concluzia ca mai ales calugarii au luat cu ei bunurile manastirilor in care
vietuiau, multe manuscrise si carti vechi, pe care carturarii din perioada interbelica le-au identificat
prin bibliotecile manastiresti sau prin cele de mir, cu insemnari de apartenentd unor centre

monahale din dreapta Prutului. Calugarii manastirilor din nordul si centrul Moldovei s-au refugiat
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prin vamile din Noua Sulita, Sculeni si Lipcani, iar cei din sud prin Leova, Ismail si Reni [7, f. 47-
48, 51, 89-91, 113, 116, 119, 135, 140, 150, 151, 185-188, 225, 236, 243, 260, 265-267, 281, 286-
289, 307, 331].

Mitropolitul Moldovei Veniamin Costachi adreseaza la 26 septembrie 1821 o rugaminte
autoritatilor de la Chisinau sa permita trecerea la mosiile manastirii Neamt din Basarabia a circa
200 de calugari de la Neamt si Secu. Acelasi ierarh a trimis la 6 decembrie 1821 o adresare
autoritatilor ecleziastice de la Chisinau ca venitul de pe mosiile manastirilor Moldovei din
Basarabia sa fie folosit exclusiv pentru intretinerea celor 120 de calugari din cei 200 trimisi de el
si stabiliti aici. Ceilalti au plecat la rude in Bucovina si in Transilvania [7, 86, 88, 372]. Multi
dintre acestea s-au stabilit pentru restul vietii in Basarabia, asa cum este cazul ierodiaconului
Nazarie de la manastirea Secu, care a cerut la 16 noiembrie 1821 lui Dimitrie Sulima invoirea de
a se stramuta la una din manastirile din Basarabia. Pentru o mai usoara permisiune din partea
autoritatilor bisericesti de la Chisindu acesta obtine la 9 decembrie 1821 o caracteristica din partea
Mitropolitului Veniamin Costachi. In cele din urma a fost acceptat, iar in luna ianuarie 1822 a
depus juramantul de credinta [8, f. 1-11].

Desi, nu exista intotdeauna marturii directe despre difuzarea de calugari a cartilor in timpul
exodului din anul 1821, este de inteles ca acestea au luat cu ei si bunuri materiale, ca icoane,
vesminte si carti vechi pe care le-au adus in manastirile in care s-au stabilit. Drumul cartii
romanesti corespunde de multe ori cu itinerariile monahilor. Una dintre dovezi este ca Mitropolitul
Veniamin Costachi, refugiindu-se pe mosia din Colicduti, s-a oprit pentru un timp in satul
Costuleni de pe partea stingd a Prutului si a daruit bisericii cu hramul Sfantul Dumitru mai multe
carti bisericesti: Strastnic (Blaj, 1804), Antologhion (Iasi, 1806), Triodion (Blaj, 1813), Apostol
(Blaj, 1814), Penticostarion (Bucuresti, 1820) [54, p. 141, 147, 157, 201]. La fel au procedat si
monahii, care au adus cu ei manuscrise §i carti vechi, atestate prin insemndri in perioada
interbelica, ca apartindnd anterior unor calugari din manastirile Neamt, Secu, Vorona, Poiana
Marului si altele [265, p. 162-236]. In atare imprejurari ar fi ajuns in Basarabia Pomelnicul
manastirii Voronet, care in 1828 se afla in satul Frasin [207, p. 131].

O alta marturie directa in acest sens este ca in timpul tulburarilor, documentele si averea
manastirii Dobrovat a fost pastrata la biserica armeneasca din Chisinau [10, f. 1-2]. Mai mult ca
atat, la 19 octombrie 1822 vornicul loan Sturza s-a adresat autoritatilor guberniei Basarabia sa se
implice in actiunea de retrocedare a bunurilor materiale de catre calugarii stabiliti la est de Prut,
care au adus cu ei documente vechi, vesminte, carti, peceti ale manastirilor Floresti si Golia. Cu
aceste peceti ei incheiau contracte de arenda sau vanzare a bunurilor sau mosiilor manastirilor

inchinate Sfantului Munte din Basarabia [27, f. 1].
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Un important numar de carti a fost difuzat in Basarabia in aceasta perioada fie prin persoane
aflate 1n calatorii private, fie prin intermediul negustorilor. Cartile religioase erau prezentate in
carantind unei comisii din trei persoane, printre care un medic §i secretarul. Ulterior, se elabora
lista, care impreuna cu cartile erau prezentate Consistoriului duhovnicesc de la Chisindu, de unde
erau expediate la Seminarul Teologic pentru a fi verificate de o comisie speciala sau de persoane
competente, In vederea corespunderii cu dogmele ortodoxiei. Inspectorul seminarului semna lista
cartilor admise, iar celelalte care nu erau conforme cerintelor impuse, fie se returnau, fie erau
vandute [324, p. 70].

Boieroaica Sofia Bals Canta, locuitoare a Chisindului, calatorind prin Moldova de peste
Prut, a adus la 30 ianuarie 1823 in Basarabia prin vama de la Sculeni 326 carti vechi, acestea fiind
acceptate de autoritatile civile si religioase, deoarece nu erau contrare ortodoxismului. La 29 aprilie
1823 grecul Cleanti Diordiev, supus rus, a trecut in Basarabia prin aceeasi carantind 91 de carti
vechi. La 6 martie 1823 Anghel Popondopulo, supus rus, trece prin carantina din Sculeni 24 de
legaturi cu bucoavne grecesti. Cucoana Catinca Laran a prezentat la 31 martie 1823 1n aceeasi
carantind 166 de carti vechi, care au trecut cenzura abia peste 16 zile de la prezentarea lor. loan
Dimitriev, locuitor al Iasului, stabilindu-se cu traiul in Basarabia la 12 mai 1823 a trecut 92 de
carti. Spatarul Toma Luca a trecut in Basarabia la 26 iunie 1823 9 carti, iar grecul Anastasie
Mihaila 1n aceeasi luna a prezentat la Sculeni pentru cenzurd 8 lazi mari cu carti in limbile greaca,
germana si latind. O locuitoare a lasului Maria Hasnas a trecut vama la 26 iulie 1823 cu 30 de
carti, iar Roxanda Galoglu din localitatea Frumoasa (lasi) a prezentat in aceeasi luna in carantina
de la Sculeni pentru cenzura 25 de carti vechi, sase dintre ele fiind returnate din cauza ca erau
contrare dogmelor ortodoxismului. La 4 octombrie 1823 un locuitor al Bucurestilor, Gheorghe
Gheorghiu, supus turcesc, a trecut peste Prut 45 de carfi grecesti pentru a le vinde, iar la 16
octombrie a aceluiasi an armeanul Magordian Rusciuc prezinta la vama din Sculeni opt cérti in
limba armeana: un Lexicon, trei Ceasloave, doua Istorii a Sfantului loan Gura de Aur si doua
Molitvenice [4, f. 1, 3, 17, 9-11, 13, 21, 27-28, 35 si 39, 46, 43].

Un numeros lot de carte romaneasca a fost adus in Basarabia din Bucuresti prin contributia
Mitropolitului Grigorie IV al Ungrovlahiei (1823-1834), exilat in aceasta provincie in anul 1829,
din cauza neintelegerilor cu administratia taristd, care se stabilise in Principatele Romane
concomitent cu inceputul razboiului dintre rusi si turci in anul 1828. Fiind numit loctiitor de domn
al Tarii Romanesti, deoarece domnul Grigorie Ghica era plecat din tard, nu a fost de acord cu
instituirea unor taxe. Ca urmare a fost exilat in februarie 1829 la Chisinau, unde s-a aflat pana in
12 ianuarie 1832, iar in locul lui a fost numit Tn aceastd demnitate religioasd Neofit Episcopul
Ramnicului. Constatand lipsa de carti religioase in bisericile si manastirile din tinut, la 5 iunie
1829 Mitropolitul Grigorie adreseaza o cerere autoritatilor laice si bisericesti, prin care insista sa
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treacd prin carantina din Sculeni 150 de exemplare de Vasilie cel Mare si Grigore Bogoslovul
[Cuvinte, Bucuresti, 1826], 150 de carti loan Gura de Aur, [Cuvinte, Bucuresti, 1827], 25 de
exemplare de Grigorie din Naziant, [Cuvdnt pentru preotie, Bucuresti, 1821], 30 de exemplare de
Pravoslavnica marturisire, [Bucuresti, 1827], 5 car{i de Dovedirea impotriva armenilor,
[Bucuresti, 1824], 30 de exemplare de Carte folositoare de suflet [Bucuresti, 1827], 30 de
exemplare de Theodorit, Cuvinte zece pentru dumnezeiasca pronie, [Bucuresti, 1828], 8 carti de
Logica, [Bucuresti, 1826]. Printre aceste carti mai erau si 20 de Paterice, [Bucuresti, 1828], care
urmau sd fie aduse de la manastirea Caldarusani. Aceste carti, tiparite prin contribufia sau
traducerea Mitropolitului Grigorie IV, erau destinate, atat pentru bisericile si manastirile din
intreaga Basarabie, cat si pentru biblioteca seminarului duhovnicesc din Chisindu. Este cunoscut
ca pe parcursul aflarii sale la Chisindu, acesta a dus o intensd corespondentd cu Neofit al
Rémnicului, care ramasese sa diriguiascad treburile mitropoliei si care era considerat un aprig
sustindtor al rusilor in Principate. Motivul pentru aducerea cartilor bisericesti in Basarabia este
evocat intr-o scrisoare expediata lui Neofit, din care reiese ca ,,fratii de aiceea pre cea [stiinta —
n.n.] politiceasca o au din gazeturile cele multe, iar de cea bisericeasca sant lipsiti, mai vartos cei
ce nu inteleg limba ruseasca, m’am fagaduit prea o sfintiii sale parintelui arhiepiscopului sa le dau
in dar acele mai jos Insemnate carti, spre folosul sufletescu’ [324, p. 68]. Conform acestei scrisori,
cartile trebuiau sa fie asezate de pitarul Ionita in 1azi ,,de acelea cu care sa aducea hartiia din
launtru, si gasind un ocazion sa le trimita in las la egumenul de la méanastirea Golia”, iar acestuia
din urma i-a fost incredintata misiunea de a le trece peste hotar. Cele dezlegate trebuiau sa fie
verificate foaie cu foaie ,,ca sa nu iasd aicea lipsa si apoi vor ramane stricate”. Alaturate acestei
scrisori a Mitropolitului Grigorie au fost trimise si cateva randuri de confirmare ale Arhiepiscopilui
Dimitrie Sulima. In raspunsul lui Neofit se precizeazi ca va lua masuri privind trimiterea cartilor
spre Iasi. Intr-o alta scrisoare a Mitropolitului Grigorie IV catre Neofit se mentioneaza ci ,,nu stiu
de le voiu vedea ca nu iaste slobod a intra carti streine aicea”. Pentru a fi sigur ca aceste carti vor
ajunge cu bine la Chisindu, mitropolitul a luat invoire de la Peterburg, prin graful Vorontov de la
Odesa si a scris o cerere de a trece cartile fara taxe vamale [324, p. 69]. Ministrul Finantelor Egor
Frantovici a acceptat scutirea de taxe vamale, insa cu o conditie, ca aceste carti sa fie verificate cu
atentie la vama [21, f. 6]. Protoiereul de Sculeni Mihail Sineacevschi a primit la 15 septembrie de
la arhimandritul Sofronie de la manastirea Golia: 79 exemplare cu coperta si 65 fara coperta si cu
foile incurcate de Vasilie cel Mare si Grigore Bogoslovulu, [Cuvinte, Bucuresti, 1826]; 81 legate
si 70 dezlegate de loan Gura de Aur, [Cuvinte, Bucuresti, 1827]; 22 legate si 3 dezlegate de
Grigorie din Naziant, [Cuvant pentru preotie, Bucuresti, 1821]; 30 legate de Carte folositoare de
suflet [Bucuresti, 1827]; 29 de exemplare de Pravoslavnica marturisire, [Bucuresti, 1827]; 30

legate de Theodorit, Cuvinte zece pentru dumnezeiasca pronie, [Bucuresti, 1828] si cinci legate de
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Dovedirea impotriva armenilor, [Bucuresti, 1824]. Cartile s-au aflat in carantina din Sculeni nu
mai putin de 14 zile. Printre acestea erau si 20 de exemplare de Pateric [Bucuresti, 1828], insa
deoarece nu erau incluse in liste nu au fost acceptate si returnate arhimandritului Sofronie. Aceeasi
soarta ar fi avut-o si cele 8 carti (4 legate si 4 dezlegate) de Logica, [Bucuresti, 1826], despre care
documentele nu precizeaza daca au fost acceptate. Din numarul total de carti au fost trimise de
protoiereul de Sculeni Mihail Sineacevschi Arhiepiscopului Dimitrie cate un exemplar de
Marturisirea ortodoxa si Dovedirea impotriva armenilor [21, f. 9], iar altele difuzate bisericilor si
manastirilor. In perioada interbelicd mai existau exemplare de Sf. Ioan Hrisostom (1 ex.), Sf.
Grigore din Nazianz (1 ex.), Povaguire pentru duhovnic si canoane (1 ex.), Pravoslavnica
marturisire (1 ex.) si Dovedire impotriva armenilor (2 ex.) in Biblioteca Mitropoliei Chiginaului,
iar altele la manastirea Suruceni [324, p. 69].

Asadar, reiese ca pana in vama Sculeni au ajuns 442 de carti romanesti, dintre care au
trecut Prutul doar 414, deoarece cele 20 Paterice si 8 exemplare de Logicd nu au fost incluse in
lista si probabil au fost returnate lui Sofronie, pentru a fi duse la manastirea Golia. Din alte date
rezultd ca protoiereul de Sculeni a luat in primire la 15 septembrie 1829 cele 410 volume, dintre
care 258 legate si 152 nelegate si cateva cu foile incurcate [324, p. 69], adicd patru carti nelegate.

Aceastd etapa, care incepe la inceputul secolului al XIX-lea se incheie la sfarsitul
deceniului trei al acestui secol si este caracterizatd printr-un proces intens de raspandire a cartii
romanesti Tn Basarabia.

Dupa anul 1830 incepe difuzarea in numar mare a cartii romanesti moderne, care este mai
numeroasi si mai variati ca tematic si titluri. In aceasta perioada patrund la est de Prut literatura
de factura laica si diferite reviste. Cartea romaneasca veche continua sa fie distribuita, in special,
de centrele monastice, care aveau carti in mai multe exemplare. Cartea manuscrisa continua sa fie
utilizatd de preoti sau cilugiri in bisericile de mir sau in ménastiri. In secolul al XIX-lea sunt
atestate numeroase manuscrise, in special de factura religioasd mai ales in manastiri, insa treptat
locul lor este preluat de cartea tiparita, care este editata in tiraje mari si raspandita de negustorii de
carti sau daruita asezamintelor monahale. Cu toate acestea unele manastiri din Basarabia, cum ar
fi Capriana si Curchi, continud sa fie centre de copiere si raspandire a cartii manuscrise pe
parcursul secolulului al XIX-lea.

Un lot important de carte veche a fost trecut n stdnga Prutului dupa infiintarea manastirii
Noul Neamt (Chitcani) in anul 1861, care va deveni in deceniile urmatoare si pana la inchiderea
ei de autoritatile sovietice un focar veritabil de raspandire a culturii si spiritualitatii crestine, atat
in Basarabia, cat si peste Nistru.

In anul 1861 duhovnicul Andronic a adus de la Neamt la Chitcani circa 30 de manuscrise,

astfel punandu-se inceputurile bibliotecii manastirii Noul Neamt. Conform documentelor
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biblioteca a fost completatd cu manuscrise si carti vechi din donatiile facute de enoriasi. Printre
acestea pot fi nominalizati Constantin Botezatu cu familia sa, care prin ginerele sau Constantin
Catacazi a daruit in 1879 10 carti de Vieyile Sfingilor, un Ceaslov, o Psaltire si o Biblie, toate in
limba romana. Exista suficient de multe marturii scrise despre completarea bibliotecii de la Noul
Neamt cu carti religioase. Cea mai veche carte romaneasca tiparita semnalata in procesul cercetarii
este Pravila de la Govora (1640), care inainte de a ajunge la manastirea Neamt s-a aflat in biserica
cu hramul Sfantul Nicolae din Baciu. In anul 1864 Pravila a fost adusi prin mijlocirea
ieromonahului Andronic la manastirea infiintatd pe mosia Chitcani [126, p. 42]. O Evanghelie
(Bucuresti, 1750), care la 24 aprilie 1777 a fost cumparatd de preotul Andrei si preoteasa Ileana
pentru biserica din satul Rediul Mare a ajuns la Noul Neamt. Un exemplar de Simion
Arhiepiscopul Thesalonicului, Voroava de intrebari si raspunsuri intru Hristos (Bucuresti, 1765)
apartinea la 25 martie 1844 preotului satului Arionesti Simeoan Ivanov Colac, carte care a fost
cititd la 17 iunie 1857 de palamarul catedralei din Balti Diomid Ivanov. La 29 iunie 1859 apartinea
ierodiaconului Iliodor de la tipografia duhovniceasca din Chisinau, iar in 1865 a fost cumparata
de egumenul manistirii Noul Neamt Theofan Cristea [54, p. 79]. In anul 1870 in biblioteca
manastirii Noul Neamt a fost daruit un exemplar de Apologhia (manastirca Neamt, 1816), care in
prezent se afla la manastirea Zloti [55, p. 139].

S-au implicat in difuzarea literaturii romanesti in Basarabia diferite personalitafi marcante
ale spiritualitatii crestine din Moldova, ca arhimandritul Conon Aramescu-Donici, care mai tarziu
devine Mitropolit al Tarii Romanesti si losif Naniescu Mitropolit al Moldovei, amandoi cu legaturi
de sange In Basarabia. Arhimandritul Conon Aramescu-Donici a avut prilejul sa viziteze Kievul
si Moscova, iar in drumul sau a facut popas si la unele locuri cu traditie crestineasca din partea de
sud a Basarabiei, vizitand astfel si manastirea Chitcani. S-a intalnit cu staretul Andronic, care I-a
primit cu amabilitate, i-a cerut sa-i faca rost de mai multe cérti bisericesti tiparite la Chisinau si i-
a facilitat trecerea hotarului peste Prut. Inainte de plecare a vizitat si Chisindul, unde s-a intalnit
cu Preasfintitul Serghie Arhiepiscopul Basarabiei si a cumparat din dugheana arhiepiscopiei mai
multe carti romanesti tiparite la Chisindau. Ajuns la lasi, acesta a facut rost de mai multe carti pe
care le-a solicitat stareul Andronic: Indreptarea legii [Targoviste, 1652], Biblia [Blaj, 1795],
Cartea Sf. Simion Tesaloniceanul [Bucuresti, 1765], Noul Testament [manastirea Neamt, 1818],
Cartea nevazut razboiu [manastirca Neamf, 1826], Apanthisma [manastirea Neamt, 1827],
Pavecernicul sau Octoihul canoanelor Pavecernifei [manastirea Neamt, 1816]. Aceste sapte carti
au fost expediate din lasi la 8 septembrie 1888, iar dupa 17 august 1889 a mai trimis céateva carti
daruite de el, dar tiparite mai tirziu de 1830. Impreuni cu acestea au mai fost expediate trei carti
daruite de Mitropolitul losif Naniescu: Teologia lui Damaschin si doua Molitvenice, unul de la Iasi

si altul de la Bucuresti. Arhimandritul Conon Aramescu-Donici a cumparat de la Mitropolitul losif
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Naniescu incd 15 carti, iar altele 20 exemplare au fost daruite de ierarhul Moldovei [264, p. 23-
37]. Exista 1nsa si alte marturii scrise conform carora arhimandritul Konon a continuat sa daruiasca
carti manastirii Noul Neamt. Pe un exemplar de Aratare pe scurt a dumnezeestilor dogme ale
credinei (manastirea Neamt, 1816) acesta a scris la 2 februarie 1890 urmatoarele: ,,Aceasta sfanta
carte este daruitd Bibliotecii sfintei Monastiri Noul Neamt din Besarabia, anume de catre
Arhimandritul Profesor de Teologie si Predicatoru a Sfintei Mitropolii Moldovei /lasii/ Doctorul
Konon Aramescul Donici / din Sf. Mitropolie lasi/ si nimanui nu li esti ertat ca sa o instraineza de
la acest sfant si dumnezaescu locasu ori prin ce chip ar fi supt al mai ne ertat canon bisaricescu.
Aminu. lasi. 2 fevruarie, anul 1890. Dr. arhimandrit Konon Aramescu Donici profesor” [126, p.
45].

Mitropolitul Iosif Naniescu a fost preocupat in cel mai serios mod de completarea
bibliotecii manastirii din Chitcani cu literatura religioasa. In anul 1889 el a daruit 30 de carti
tiparite pentru biblioteca Noului Neamt, dintre care: Teologia lui loan Damaschin, Istoria Bisericii
a lui Meletie Mitropolitul Atenei, Istoria Mitropoliei Moldovei, Molitvenice, Didahiile lui llie
Miniat, Chiriacodromion, Catehizis, Liturghier, calendare etc [264, p. 25].

Din investigatiile asupra difuzarii cartii romanesti pe teritoriul Moldovei de la est de Prut
am urmarit evolutia acestui fenomen de la aparitia primei carti roménesti — Liturghierul lui
Macarie (1508) si pana la sfarsitul secolului al XIX-lea, cadru cronoligic cercetat in cadrul lucrarii
noastre. Acest interval de timp I-am delimitat in patru perioade distincte, in functie de intensitatea
difuzarii literaturii romanesti in spatiul de la est de raul Prut. Daca in primele doud perioade,
incadrate cronologic intre inceputul secolului al XVI-lea si primul deceniu al secolului al XIX-lea
nu exista deosebiri in ceea ce priveste raspandirea cartii romanesti vechi, fata de teritoriul Tarii
Moldovei din dreapta Prutului, incepand cu primul deceniu al secolului al XIX-lea, cand este
infiintata tipografia de la manastirea Neamt, situatia se schimba considerabil. Din acest moment
patrunde la est de Prut un numar considerabil de mare de carti bisericesti, iar manuscrisele sunt
inlocuite treptat cu tipdriturile. Credem cd un numar considerabil de manuscrise au fost raspandite
in bibliotecile bisericilor, si mai ales, a manastirlor in timpul exodului calugarilor din manastirile
Moldovei din dreapta Prutului la inceputul deceniului trei al secolului al XIX-lea, cand de teama
revoltelor incepute la Iasi in februarie 1821 de romani si greci, sute de calugari si preoti s-au retras
in Basarabia, luand cu ei mijloace financiare si bunuri materiale cele mai de pref. Peste 400 de
carti vechi romanesti au fost transportate si difuzate in Basarabia de Mitropolitul Grigorie IV al
Ungrovlahiei Tn anul 1829, in timpul exilului sdu la Chisinau (1829-1832). Ultima perioada in
difuzarea cartii romanesti in Basarabia cuprinde cadrul cronologic de la inceputul deceniului patru
pana la sfarsitul secolului al XIX-lea. Aceasta perioada este caracterizatd printr-0 difuzare
accentuata a cartii romanesti moderne, nsa apar sporadic si informatii despre raspandirea cartilor
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romanesti vechi. Aceasta ipoteza este materializata mai ales la inceputul deceniului sapte, cand in
urma conflictului dintre autoritatile laice si bisericesti din Moldova, 1n legatura cu secularizarea
pamanturilor manastirii Neamt, calugarii acestei lavre se retrag pe mosiile din Basarabia, unde au
intemeiat un nou asezamant monahal pe mosia Chitcani. De la vechea lavra a Neamfului au fost
aduse, prin contributia lui Theofan Cristea, Andronic Popovici si Isihie Donici o parte a bibliotecii,
compusd din manuscrise vechi din secolele XV-XIX si carti tiparite, care pe parcurs au fost
difuzate si in alte manastiri, schituri sau biserici din Basarabia. O contributie importantda in
raspandirea literaturii romanesti in Basarabia au avut-0 arhimandritul Conon Aramescul-Donici si
Mitropolitul Iosif Naniescu, care au expediat la manastireca Noul Neamf loturi intregi de carti
religioase si laice, tiparite in a doua jumatate a secolului al XIX-lea, insa exista printre acestea si
tiparituri vechi din secolele XVII-XVIII.
3.2.Itinerarii basarabene ale cirtii romanesti vechi

Fenomenul circulatiei cartii romanesti in Basarabia este destul de complex din
considerentul cd in biserici si manastiri se simte o lipsa de carti tiparite in secolele trecute si asta
pentru ca, incepand cu anul 1812 acest teritoriu a urmat un alt destin decat cel firesc, perioada cand
autoritatile tariste au impus anumite interdictii privind difuzarea literaturii romanesti la est de Prut,
ori s-a incurajat achizitionarea literaturii rusesti, cu scopul de rusificare a populatiei din acest
spatiu. Cele mai vechi piese de patrimoniu au fost colectionate si vandute peste hotare, fenomen
atestat inca in a doua jumatate a secolului al XIX-lea Lipsa cartilor se datoreaza si faptului ca odata
cu instrainarea acestui teritoriu de catre URSS dupa cel de-al Doilea Razboi Mondial au fost
inchise majoritatea bisericilor si manastirilor, iar inventarul, inclusiv cartile din biblioteci, a fost
confiscat, in mare parte distrus, iar o parte transportat in biblioteci si muzee din Federatia Rusa si
Ucraina [119, p. 55-73].

Deja, in in prima jumatate a secolului al XIX-lea este atestatd o atitudine restrictiva a
autoritatilor tariste de a impiedica patrunderea literaturii romanesti in estul Moldovei. O marturie
in acest sens o constituie regretul Mitropolitului Ungrovlahiei Grigorie IV, care scria in 1829 in
timpul exilului in Basarabia intr-un mesaj adresat lui Neofit al Ramnicului, care rdmasese sa
conduca mitropolia Tarii Romanesti ,,ca nu iaste slobod a intra carti streine aicea” [324, p. 69].
Cartile, Insd, nu au hotare, nici regimuri. Chiar si interzise, ele au patruns in Basarabia pe parcursul
dominatiei tariste in secolul al XIX-lea, marturii fiind numeroasele incercari de trecere a hotarului
a numerosi comercianti sau ale persoanelor care calatoreau in estul Moldovei cu diferite ocazii.

Dupa 1918 raspandirea cartii romanesti in aceastd regiune a devenit mai accesibila, dovada
fiind numeroasele marturii scrise pe cartile vechi din diferite tipografii din spatiul romanesc si din
afara lui, atestate in biserici, manastiri, muzee, biblioteci publice sau personale. Continuitatea

acestui fenomen a fost periclitata in timpul regimului sovietic, perioada in care au fost inchise
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fortat majoritatea manastirilor si bisericilor, institutiilor de invatamant si de cultura, unde existau
biblioteci de carte romaneasca laica sau de factura religioasa. Urmare a acestor evenimente este
exportul fortat de literaturd romaneasca in centrele de culturd din fosta URSS sau distrugerea
acesteia in a doua jumatate a secolului al XX-lea.

Problema circulatiei valorilor bibliofile romanesti in estul Moldovei a fost abordatd in
articolele stiintifice sau de popularizare de la mijlocul secolului al X1X-lea, cand apar primele
informatii sumare despre tipariturile bisericesti. Acest subiect a fost supus unor cercetdri in
perioada interbelica, cand au aparut lucrari in care era reflectata prezenta valorilor bibliofile in
lacasele sfinte din estul Moldovei. Contributia oamenilor de stiinta la valorificarea tezaurului
bibliofil in perioada sovietica a fost destul de modesta, din motive cunoscute [127, p. 108-118].

In continuare ne-am propus elucidarea problemei itinerariilor cirtii romanesti prin
utilizarea, atat a informatiei cunoscute, cat si a unei baze documentare inedite, pentru a identifica
in masura oportunitatilor oferite de Tnsemnarile manuscrise a filierelor prin care au circulat valorile
bibliofile romanesti pana in Basarabia. Pentru o mai buna intelegere a itinerariilor cartii romanesti
vechi in estul Moldovei in secolele XVI-XIX am abordat subiectul pe centre tipografice, urmarind
scopul de a identifica filierele prin care au patruns cartile de-a lungul secolelor in extremitatea de
est a romanitatii.

3.2.1. Cartea de la Targoviste

Targovistea a fost la inceputul secolului al XVI-lea un important centru cultural, in care s-
a organizat prima tipografie la romani prin sprijinul acordat de voievodul muntean Radu cel Mare
(1495-1508) si prin contributia ieromonahului Macarie. Evident, primele carti tiparite de Macarie
(Liturghierul in 1508, Octoihul in 1510 si Evangheliarul in 1512) tindeau sa substituie pe cele
manuscrise, insa tipdrirea lor la inceputul secolului al XVI-lea se dovedeste a fi anevoioasa [232,
p. 90]. Aceste carti au avut o extinsd arie de circulatie, fiind intdlnite in intreg spatiul romanesc si
in lumea slava, constituind un model pentru cartile tiparite mai tarziu in lumea crestind europeana.
in a doua jumatate a secolului al XIX-lea un exemplar de Liturghier (1508) a fost semnalat in
Basarabia de A. latimirschi [393, p. 792-797], ori in prezent cartea se afla printre valorile bibliofile
ale Muzeului Istoric de Stat din Moscova. Este cunoscut doar ca a apartinut preotului T. Genetchi
din satul Vorniceni (judetul Chisinau) [169, p. 67-73], iar timpul si drumul pe care 1-a parcurs
cartea pana in partea centrala a Basarabiei nu au fost identificate.

Se cunoaste de asemenea ca printre cartile valoroase din biblioteca manastirii Saharna s-a
aflat 1n secolul al XIX-lea un exemplar de Pogribania preotilor de mir si diaconilor (1650) [374,
p. 322], tipdrit cu binecuvantarea Mitropolitului Stefan al Tarii Romanesti (1648-1653) si
cheltuiala ierodiaconului Mihail [47, 1, p. 175].
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Din tipografia de la Targoviste am identificat un exemplar de Indreptarea legii (1652) [54,
p. 46-47]. Din insemnari remarcam ca aceasta carte a fost daruita la 3 februarie 1810 de catre un
preot anonim fiiului sdu Vasile: ,,Aceastd sfantd Pravil(d) am dat si i-am daruit fiiului meu
preotului Vasile ca si-mi fie pomana pentru pomenire me si a paringilor mei. 1810 fevrar 3”.
Pravila s-a aflat in biblioteca unei familii de preoti, care a fost transmisa din generatie in generatie.
Destinul ei ulterior, pana in secolul al XX-lea, nu este cunoscut din lipsa insemnarilor manuscrise.
Pe o0 foaie alba la inceputul cartii este scrisd o nota mai recenta, care ne confirma ca: ,,Aceasta
Pravild ,,Indreptarea legii”, tiparitd in Targoviste la anul 1652, am aflat-o in biblioteca Sf.
Mitropolii a Chisinaului deteriorata si am reparat-o precum se vede! Dupa alungarea bolsevicilor
din Basarabia regasind-o printre cartile de cult si pentru a nu se instreina o depun la Muzeul
bisericesc din localitate, astdzi 26 august 1942. Efrem Tighineanul It. de Arhiepiscop al
Chiginaului”. Pravila a ajuns, in imprejurari necunoscute, in biblioteca Mitropoliei Chisinaului,
inainte de 26 august 1942, fiind reperatd de Efrem Tighineanul, loctiitor de Arhiepiscop al
Chisinaului, restaurata si daruitd Muzeului Bisericesc de la Chisinau. Nu cunoastem imprejurarile
in care acest exemplar a ajuns la Biblioteca Academiei de Stiinte a Moldovei, insa in perioada
sovietica, cand cercetarea a astfel de carti era interzisa, a fost sters cu cerneald un fragment de
insemnare, si anume ,,Dupa alungarea bolsevicilor din Basarabia”, care la o lecturd mai atenta
poate fi citit integral [133, p. 38-39].

Este cunoscut de asemenea ca in anul 1888 arhimandritul Conon Aramescu-Donici a facut
rost de un exemplar de I/ndreptarea legii (Targoviste, 1652) pentru Andronic Popovici de la
manastirea Noul Neamt din Basarabia, probabil din cauza ca aceasta carte nu putea fi gdsita foarte
usor in aceasta regiune [264, p. 26-30]. In cazul in care se adevereste ci este acelasi exemplar cu
cel in discutie, putem accepta ca filiera prin care a patruns in stinga Prutului este carantina din
Sculeni, prin care au patruns cele mai multe carti romanesti dupa 1812.

Exemplarele de carte tiparita in vechea capitalda a Tarii Romanesti, in Targoviste,
identificate in partea de est a romanitatii sunt reduse la numar si s-au aflat in bisericile de mir si1 in
mediul monastic. Liturghierul lui Macarie (1508) a fost identificat intr-o biserica de mir din centrul
Basarabiei, Pogribania preotilor de mir si diaconilor (1650) s-a aflat in mediul monastic, la
ministirea Saharna, iar Indreptarea legii (1652), carte de factura juridici, a apartinut unei familii
de preoti, iar spre mijlocul secolului al XX-lea Efrem Tighineanu a identificat-o printre cartile
defectuoase ale Mitropoliei Basarabiei, restauratd si daruitd in 1942 Muzeului bisericesc de la

Chisinau.
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3.2.2. Cartea de la manastirea Govora

Activitatea tipografica din Tara Romaneasca a fost revigoratd de domnul Matei Basarab
(1580-1654), care dupa trei sferturi de veac de inactivitate a preferat manastirea Govora ca loc de
instalare a unei tiparnite [321, p. 27]. Prima tipariturd de la Govora este o Psaltire, aparuta in 1637,
iar cativa ani mai tarziu, in 1640 a fost tiparita prima carte de legi in limba romana — Pravila cea
mica [321, p. 27]. A fost tradusa din slavoneste, iar prefata ei este aproape identica cu cea a
Nomocanonului, tiparit de Petru Movila la Kiev in 1629 [321, p. 27]. Un exemplar fara prefata si
fara foile de inceput se afld in muzeul satului Zgurita (raionul Drochia), exponatele caruia sunt din
colectia particulara a lui I. M. Polizov. Potrivit unei insemnari manuscrise de pe f. 60"-69 cartea a
circulat in secolul al XVIII-lea prin Moldova subcarpatica: ,,Sa sa stii ca aceasta sfantd Pravila 0
au cumpdrat Gavril Tatavu ca sa-i fii pomana lui si parintilor lui, Dumitru si Gaftona, si muiaria
lui Iftica, feciorii lui Paval, Dumitru, Ilinca, si 0 a dat pomana in besiarica in Comanesti. Si las eu
cu blastam si cu afurisenie sa fie afurisit si de mine, si de D(u)m(ne)zau, si Precista, si de 7 saboara,
si de 318 otta ce-au fost in Neche(e)a, acela preut ce o va lua de la besarica Comanestilor. Valiat
7220 <1712>, m(e)s(ea)ta avgust 20 dna. in zilele lui Mihai Racoviti voievod, in domnia a
do(u)a™.

Al doilea exemplar al Pravilei a apartinut manastirii Noul Neamt, si a circulat pe segmentul
ministirea Govora-Baciu-manistirea Neamt-manastirea Noul Neamt. In prezent Pravila se afla
la Arhiva Nationald a Republicii Moldova, iar insemndrile manuscrise confirma itinerarul cartii
precizat mai sus. Pe f. 12¥-59, scrie ca ,,Aceasta sfanta Pravil(a) esti a me si cersind-0 <de la> lon
ce sad(e) la Vale Lac, care au facut o sf(a)nta cas(d) lui Dumnezau aice in targu Bacau, unde sa
praznuieste hramu(l) Sfantului Niculai. Si avand un ginere, 1-au preutit si l-au asezat aice la Bacau
la bis(e)ric(a) ce noa, si fiind pre tdnaru m-au pohtet preotul lon ce s-au aratat mai inainti ca s(a)
dau aceasta Pravil(d) ca s(d) sa invet(e) dintransa giner(e)le molitveli, adec(d) preotul Gheorghe,
si 0 am dat ca s(a) o tii pan 40 de zile ca sa invet(e) dentransa. Si implenindu-s(a) aceli 40 de zile
iardgi sa mi-o aduc(d), sa me-o de, cici eu n-am dat-o di tot, ce numai ca s(a) sa invet(e) intracel(e)
40 de zil(e). Deci, pentru ca s(a) nu s(a) uite sau ca s(d) nu Sa rasai la vre-o mana strdind am scris
singur, eu cu mana me si am iscalit <...tas post(elnic)>". Insemnarea de pe f. 1-12 ne determina
sd deducem 1n continuare itinerarul cartii: ,,<Aceastd Pravild este a> sfintei Nooadi Monastiri
<Neamtului si cine va Indrazni> a o Instreina ori prin ce <chip, acela in veaci sa> ramaie supt ne
ertat <canon si ne blagosloven>ia Prea curatei Maicii lui Dumnezeu si a Prea fericitului parintelui

nostru staretului Paisie. 1864 [126, p. 42].

! Informatie ineditd. Aici este indicat anul 1712, probabil, cand a fost ddruitd cartea bisericii din Comanesti, insi a
fost cumpérata mai devreme, in timpul celei de-a doua domnii in Moldova a lui Mihai Racovita (1707-1709).
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Din tipografia manastirii Govora am identificat doua exemplare de Pravila cea mica
(1640), care au patruns in estul Moldovei prin filiera nordica, unul dintre care s-a aflat intr-0
biserica de mir, in prezent in proprietatea lui .M.Polizov din satul Zgurita (raionul Drochia), iar
al doilea a circulat pe filierea manastirea Govora-Bacau-manastirea Neamt-manastirea Noul
Neamt.

3.2.3. Cartea de la Bucuresti

Tipariturile romanesti, la general, si cele bucurestene, in particular, se inscriu printre
documentele de referinta ale culturii romanesti [191, p. 22]. Prin continutul a atare valori si prin
mijlocirea stiutorilor de carte s-a Contribuit la unitatea limbii in spatiul locuit de romani.

In perioada interbelica au fost identificate in Basarabia 62 de titluri de carte (496 ex.)
veche romaneasca tiparitd la Bucuresti, ceea ce constituie 21 % din numarul total de titluri
identificate in acest spatiu. In urma cercetarilor recente am atestat 36 de titluri de tiparituri
bucuresetene (18 %) si cercetate de visu 110 exemplare (11 %), ale caror insemnari manuscrise
permit sa identificdm traseele pe care s-au deplasat de la aparitia lor (Anexele 1, 2, 3, 19). Un
Octoih (1774) a circulat prin Bucovina, fiind in anul 1784 proprietatea lui Gheorghe, fiul preotului
Stefan din Radauti, iar ulterior devine proprietatea unei biserici din nordul Basarabiei. Omiliile de
Macarie Egipteanul (1775) au fost cumparate in anul 1807 de Meletie ierodiacon, iar in 1813 cartea
se afla in localitatea Miclesti. In anul 1880 Nicolae Deremievici a daruit-0 ,,Societatii pentru
literatura si cultura romana in Bucovina” [54, p. 91, 94-95].

Pe un Chiriacodromion (1801) a insemnat dascdlul Mihalache de la manastirea Neamt,
exemplar care in perioada interbelicd apartinea bisericii din satul Valcinet (Céldrasi). Un alt
exemplar de Chiriacodromion din aceastd editie a fost daruit de calugarii nemteni manastirii
Dobrusa [48, III, p. 126, 298]. Insemnirile unui proprietar de Octoih (1774) sunt destul de
relevante in ceea ce priveste negotul si drumul cartii. Conform insemnarilor, la 24 septembrie 1780
preotul Gheorghe Antiohoviciu Aracsicu I-a cumparat ,,de la unu negutatoriu, anumi Lazar de pi
Tazlau, care Lazar era negutator de carti, de li aducea din Tara Rumaneasca din Bucuresti si li
negutdtorea, adica le vendea mai scumpu aicea in Tara Moldovii”, carte care prin intermediul
filierei Iasi-Sculeni, a ajuns in stanga Prutului [54, p. 92]. Un Apostol (1820) a fost cumparat de la
lasi la 13 aprilie 1822 de Alexandru Bostan faclier pentru biserica din satul Stolniceni (Hancesti)
[143, p. 123-144; 120, p. 32-64; 139, p. 407-405; 47, p. 197]. Un Penticostarion (1782) a fost
cumparat de locuitorii din Sara Murza, sat din sudul Basarabiei, si adus de protopopul Vasile de
Hotarniceni ,,din porunca Preosfentii Sali parintelui chir lacovo, Episcop Husului”. Un Apostol
(1774), cumparat pentru biserica din Tomai din sudul Basarabiei a ajuns la est de Prut, trecand

prin Husi. Un Penticostarion (1800), fiind pana in deceniul doi al secolului al XX-lea proprietate
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a bisericii din satul Balteni, comuna Brodoc (judetul Vaslui), in perioada interbelica este atestat in
localitatea Vadul Leca (Telenesti) [54, p. 90, 106, 133].

Carti tiparite la Bucuresti au fost semnalate pe intregul teritoriul Basarabiei, fiind solicitate
si pe malul stang al Nistrului in localitatile cu populatiec romaneascd. Un exemplar de Apostol
(1743) a fost cumparat de Toader si Danul la 7 decembrie 1744, pentru biserica din Réaspin cu
hramul Sfantului Nicolae. Fiind furat si vandut peste Nistru la Dubasari, de unde este rascumparat
si adus in Moldova din dreapta Nistrului. Existd carti bucurestene, care au circulat in estul
Moldovei si atestate ulterior la Sfantul Munte Athos [54, p. 56]. Un exemplar de Simion
Arhiepiscopul Thesalonicului, Voroava de intrebari si raspunsuri intru Hristos (1765), proprietate
a unui protopop din satul Purcari (Stefan Voda) este semnalat la 9 noiembrie 1910 in localitatea
Cainari din nordul Basarabiei, carte care a fost identificatd in biblioteca schitului Lacu de la
Muntele Athos. O Psaltire (1806) a fost cumparata de monahul Lavrentie de la Muntele Athos in
timpul pelerinajului sau la locurile sfinte, iar in perioada interbelica era in biblioteca bisericii din
Manoilesti (Ialoveni) [70, p. 18; 48, p. 387].

De multe ori itinerariile cartii depindeau de situatia politica si de ierarhii Bisericii din Tarile
Romane. In timpul refugiului Mitropolitului Moldovei Veniamin in Basarabia din cauza
evenimentelor de la inceputul deceniului doi al secolului XIX, a luat cu el mai multe carti
bisericesti, pe care le-a daruit bisericilor din Moldova din stdnga Prutului. Dintr-o insemnare scrisa
pe un Penticostarion (1820), reiese ca aceasta carte a fost daruita de el la 26 februarie 1821 bisericii
cu hramul Sfantul Mucenic Dimitrie din satul Costuleni (Ungheni). in perioada interbelic un
exemplar de Omilii (1775) a fost atestat la manastirea Varzaresti, daruit de Pimen Mitropolitul
Moldovei [50, p. 20; 54, p. 197].

Un mare numdr de manuscrise si tiparituri a patruns la est de Prut dupd 1918, cand
comunitati sdtesti si monahale, personalitati, institutii au daruit romanilor basarabeni ajutoare
materiale, dintre care si carti bisericesti. O insemnare pe un Penticostarion (1800) vine in sprijinul
acestei afirmatii: ,.In urma ordinilui Prea Cucernicului Protoereu al judetului Ialomita, urmat dupa
al Onor. Ministerului Cultelor, Administratia Cassei Sf. Biserici, prin care ni se spune ca preotii
in Basarabia fac serviciu cu carti in limba slavona din cauza ca nu au carti in limba romana, ne
cere si noud sa trimitem in Basarabia I.P.Sfintitului Arhiepiscop al Chisindului carti scrise in litere
slavone daca avem. Noi avand de prisos, trimit pe acest Penticostar sa fie spre slujba bisericeasca
la vre o biserica si cine va citi pe el sa trdiasca si s ma pomeneasca si pre acela sa-1 pomeneasca
D(omnu)lu D(umne)zeu intru Imparatia sa. Paroh preotul sachelar Marin Haralambie. Slobozia,
judetul Ialomita” [54, p. 134-135]. Urmare a acestor demersuri bibliotecile bisericilor si
manastirilor au fost completate cu literaturd de facturad religioasd, incat si in prezent existd in
colectiile din Chisinau carti cu insemndri de donatie a literaturii bisericesti pentru crestinii din
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Basarabia si Bucovina de nord, scrise dupa 1918.

Cartea veche din tipografiile de la Bucuresti a avut si mai are inca o arie foarte extinsa de
circulatie si poate fi Intalnitd pana in prezent in bisericile din localititile romanesti, atat din
interiorul spatiului istoric roméanesc, cat si din afara lui. Din informatiile de care dispunem si din
cercetarile din ultima perioada putem concluziona, ca asemenea valori sunt prezente in majoritatea
bisericilor din estul Moldovei. Evident, o bund parte dintre ele au fost nimicite in perioada
sovietica, cu scopul de a sterge orice urma a romanismului, ori si in baza exemplarelor recuperate
de institutiile de profil putem crea o imagine aproximativa despre arealul lor de raspandire.

Cartea de la Bucuresti a patruns in partea de nord a Basarabiei prin filiera bucovineana,
mai ales prin mijlocirea manastirilor din nordul Moldovei si al principalelor centre urbane din
aceastd regiune, cum ar fi Suceava, Radauti si Cernauti. O contributie semnificativa in difuzarea
literaturii religioase in Basarabia poate fi atribuitd manastirii Neamt, de unde, prin intermediul
calugarilor, valorile bibliofile erau raspandite in manastirile din estul Moldovei. Alta filiera prin
care tipariturile bucurestene au patruns la est de raul Prut este orasul Husi, de unde prin intermediul
ierarhilor episcopiei din acest oras cartile erau difuzate pe intreg teritoriul Basarabiei, ori o mare
parte a parohiilor din stanga Prutului erau subordonate canonic Episcopiei Husilor pana in 1812
[297, p. 68-77].

3.2.4. Cartea de la Iasi

Tipariturile de la lasi erau destul de raspandite in estul Moldovei, mai ales pana cétre
mijlocul secolului al XX-lea. Din Iasi erau dufuzate manuscrisele si cartile iesite nu doar din
tipografiile acestui targ, dar si din alte centre romanesti si straine. Potrivit cercetarilor din perioada
interbelica 1n Moldova dintre Prut si Nistru au fost identificate 49 de titluri (486 ex.) de carte
bisericeasca, ceea ce constituie 17 % din numirul total de titluri atestate in aceasta perioada. In
prezent sunt cunoscute 37 de titluri de carte din aceasta tiparnitd, adicd 19 % din numarul de titluri
si 12 % din numarul exemplarelor (Anexele 1, 2, 3, 16) [123, p. 20-38].

O Carte romdneasca de invatatura (tiparul domnesc, 1643), identificata la est de Prut a
circulat prin Bucuresti, iar o Liturghie, 1759 a fost cumparata la 15 august 1763 de la tipograful
Grigorie, care a lucrat la tiparirea ei. Liturghia a fost semnalata la 20 iunie 1838 in biblioteca
manastirii Harjauca, daruita de familia unui preot din Mandresti (Telenesti). Un Triodion
(tipografia lui Duca Sotiriovici, 1747) a fost cumparat la 9 februarie 1767 pentru biserica Sfintilor
Arhangheli Mihail si Gavriil din Husi, carte care s-a aflat si in biserica din Secdreni (Hancesti).
Prin aceeasi filiera, adica prin Husi a ajuns in estul Moldovei un Antologhion (1726), care a
apartinut bisericii din localitatea Idrici, din tinutul Falciului, atestata prin insemnari in localitatea
Speia (Anenii Noi) si daruitd ulterior bibliotecii Societatii istorico-arheologice bisericesti din
Chisinau. Un exemplar de Triodion (1747) din biblioteca din satul Varzarestii Noi (Calarasi) a fost
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cumparat din Iasi. Un Penticostar (1753) din biblioteca bisericii din Lapusna (Hancesti) a fost
cumparat din Husi. O Evanghelie (1762) din Drasliceni (Criuleni) si alt exemplar din biserica din
Danceni (Ialoveni) au fost cumparate din capitala Tarii Moldovei. Un exemplar de colectie a
acestei editii a Evangheliei provine din localitatea Bobesti, judetul Vaslui. Un Antologhion (1755)
a circulat prin localitétile Banila si Starcea din Bucovina, apoi a fost cumparat de locuitorii satului
Ungureni ot Terebiece. Un Catavasier (1778) a fost cumparat de la tipografia din lasi. Exemplarul
de Ceaslov (1797) din biblioteca manastirii Curchi a circulat in localitatea Davideni, tinutul Neamt,
iar altul, care a circulat prin tinutul Orheiului din centrul Basarabiei a ajuns in biblioteca manastirii
Sfantul Pavel de pe Muntele Athos, unde se afla in prezent. Acelasi destin 1-au avut o Psaltire
(1802) si Descoperirea pravoslavnicii credinte (1806). Din insemnarile unui exemplar de
Theofilact, Talcuirea Evangheliilor (1805) am stabilit ca a circulat mai intai in Ucraina cu
populatie roméaneasca, iar la 17 mai 1823 a fost daruit manastirii Hirova (Orhei) [54, p. 45-46, 61,
67, 72-73, 76, 98-99; 265, p. 172, 198, 207, 220-221; 48, 1, p. 568-569, Il, p. 19, 114, 1ll, p. 543;
70, p. 24, 28].

Un rol important in raspandirea literaturii religioase de la lasi poate fi atribuit ierarhilor din
Moldova. Din insemnarile vechi cunoastem cd la 10 februarie 1816 Mitropolitul Veniamin
Costachi a daruit arhimandritului Chiril de la Manastirea Capriana un Tipicon (1816). Acelasi
ierarh, in timpul Eteriei, se retrage la mosiile sale din Basarabia. In drum s-a oprit pentru un timp
neprecizat in satul Costuleni de pe malul stang al Prutului si a daruit la 26 februarie 1821 bisericii
din aceasta localitate mai multe carti de cult, printre care si un Antologhion (1806). Un
Aghiazmatar mic (1814), care s-a aflat printre cartile manastirii Harbovat a fost daruit in perioada
interbelica de Mitropolitul Pimen bibliotecii Societatii istorico-arheologice din Chisinau [265, p.
165, 182, 218; 205, p. 402; 48, 111, p. 402, 576; 54, p. 147-148].

Filierele prin care au patruns cartile roménesti de la Iasi in Basarabia sunt multiple si uneori
necunoscute din cauza lipsei insemndrilor manuscrise. Literatura din targul lasilor era difuzata in
estul Moldovei prin filiera Iasi-Sculeni, prin mijlocirea centrelor monahale din Bucovina si a
targurilor Suceava si Cernduti. De asemenea, o importantd covarsitoare pentru raspandirea cartilor
bisericesti a avut-o orasul Husi, de unde, prin intermediul ierarhilor si preotilor literatura era
difuzata in centrul si sudul Basarabiei. Din insemnari reiese ca literatura bisericeasca editatd in
Tipografia Mitropoliei Iasului sau alte tipografii private a circulat pe intreg teritoriul dintre Prut si
Nistru, depasind uneori limitele estice ale acestui interfluviu, fiind intalnite in bisericile din
localitatile romanesti din Transnistria si din Ucraina. Circulatia tipariturilor romanesti la est de
Prut a contribuit la consolidarea constiintei de neam, la pastrarea limbii romanesti printre romanii
instrainati, la precizarea si raspandirea ideii originii comune a romanilor. lasul, alaturi de Chisinau,
Manastirea Neamt, Bucuresti, Ramnic, Blaj, Sibiu va deveni unul dintre principalele focare de

132



difuzare a literaturii bisericesti printre romanii de la est de Prut, mijlocitori fiind monabhii, preotii,
pelerinii i nu in ultimul rand negustorii de carti.
3.2.5. Cartea de la Buziu

Edificata in anul 1691 sub patronajul lui Constantin Brancoveanu, tipografia de la Buzau
isi va orienta activitatea spre asigurarea cu literaturd liturgica si dogmatica, atat a Bisericii
romanesti, cat si a bisericilor ortodoxe din Imperiul otoman si a celor care erau supuse unor
confruntari cu prozelitismul reformat si catolic [90, p. 70]. Cartile tiparite la Buzau au circulat pe
intreg teritoriul populat de romani, iar in urma cercetarilor din ultimul timp am stabilit prezenta
lor in Basarabia. In perioada interbelica au fost cercetate 18 titluri de carte (30 ex.) buzoiani cu
circulatie in estul Moldovei, ceea ce constituie 6 % din numarul de titluri atestate. In urma
cercetarilor recente au fost identificate doar doua titluri (3 ex.), adica 1 % din numarul total de
titluri identificate in acest teritoriu si doar 0,5 % din numarul exemplarelor de carte roméaneasca
veche (Anexele 1, 2, 3). Desi, mai putin numeroase, tipariturile de la Buzau si-au avut contributia,
de rand cu altele din Bucuresti, lasi, manastirea Neamt, Chisinau, Blaj, Sibiu, Brasov etc. de a
pastra 1n randul populatiei romanesti din Basarabia credinta crestind ortodoxa, limba romana si
sentimentul unitatii neamului roméanesc [140, p. 33-38].

Din informatia prezentata rezultd ca in perioada interbelica cartea de Buzau a circulat in
estul Moldovei intr-un numar cu mult mai mare decat la etapa actuala, afirmatie bazata si pe
investigatiile Intreprinse in ultimul timp. Din Insemnarile exemplarelor identificate pe parcursul
cercetarii noastre reiese ca cele mai multe carti tiparite la Buzau s-au aflat in bibliotecile
manastiresti, dupa care urmeaza cele ale bisericilor din sate si targuri. Mineiele de la 1698, daruite
de Mitropolitul Ungrovlahiei Theodosie in anul 1699 manastirii de la lazer, au ajuns in
circumstante necunoscute la manastirea Hancu (6 exemplare). In prezent am cercetat in biblioteca
manastirii Harbovat Mineiul pe luna iunie (1698). Exemplare de mineie tiparite la Buzau in 1698
s-au aflat in biserica din satul Slobozia Mare din sudul Basarabiei. Liturghierul de la 1698 a fost
atestat la schitul Suruceni si la Muzeul Eparhial din Ismail, ultimul provenit din biserica satului
Palanca din sudul Basarabiei. Un Octoih (1700) a ajuns din Craiova la manastirea Capriana si
schitul Condrita, iar altul s-a aflat la manastirea Hancu. Un exemplar de Liturghier (1702), a
circulat prin Moldova din dreapta Prutului, fiind atestat la Biblioteca Stiintificda Centrala a
Academiei de Stiinte a Moldovei. Al doilea exemplar din aceeasi colectie a apartinut manastirii
Hancu, iar al treilea a fost semnalat intr-o biserica din Ialoveni. Un Apostol (1704) a fost daruit de
un ierarh Muzeului Eparhial din Ismail, iar altul (editia din 1743) cumparat la 24 iunie 1753, a fost
daruit ,,la manastire in targ in Orhei”. In perioada interbelici au fost semnalate noud exemplare ale
acestei editii a Apostolului in bisericile din sate. O Liturghie, editia din 1768 s-a aflat printre cartile

bibliotecii din biserica satului Mereni (Anenii Noi), iar alt exemplar a apartinut preotului Onofrei
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de la biserica Adormirii Maicii Domnului din Razeni (in prezent Rezina), cumparat in 1805 din
lasi [163, p. 36, 37; 218, p. 159-160; 45, p. 11; 265, p. 164; 85, p. 108; 48, I, p. 520, Il, p. 7, 180,
I, p. 10, 182, 184; 135, p. 30, 54, p. 50, 57; 177, p. 449, 454].

Cartile de la Buzau, atestate de noi, au circulat in centrul si in sudul Basarabiei. Precizam
ca tipariturile buzoiene sunt prezente in partea centrala a Moldovei pruto-nistrene doar in
bibliotecile centrelor monastic, iar in partea de sud s-au aflat in bibliotecile bisericilor de mir sau
in institutii muzeale. Acestea au trecut Prutul prin filiera lasi-Sculeni si cea a Husului, insa nu pot
fi negate si alte cai de circulatie de pe cursul inferior al Prutului. O filiera mai putin insemnata
pentru tipariturile de la Buzau este lavra Neamtului — manastirea Noul Neamt.

3.2.6. Cartea de la Snagov

Dintre cartile de la Snagov se evidentiaza in primul rand Evanghelia tiparita in anul 1697.
Am cercetat doud exemplare din aceastd editie, care potrivit insemndrilor au avut acelasi destin,
fiind robite de tatari si rascumparate de crestini. Am remarcat de asemenea si aspectul fizic identic
al acestor doua carti. Primul exemplar a fost rascumparat din Causeni de la tatari in anul 1717 de
preotul Stratul, preoteasa Ana si fiul lor State din Micauti, pe care au daruit-0 cu 0 Liturghie,
manastirii Capriana. Un exemplar robit de tatari in secolul al XVII-lea I-am identificat la
manastirea Saharna si rdscumpdrat de ,,Nicolae vel capitan di Greceni di la tatari”, pe care au
daruit-o Episcopiei Husilor ,,la anii 7246 <1738>, ghen(ar) 25, in timpul Presfintitului chir Theofil
Episcopul Husilor”. Un exemplar de Evanghelie (1697) s-a aflat in biblioteca bisericii din
Vorniceni (Strageni) [163, p. 36; 54, p. 49]. Din informatiile de care dispunem la momentul actual
al cercetarilor putem admite ca tipariturile de la Snagov au patruns la est de Prut prin Husi, fiind
directionate de ierarhii episcopiei din acest targ, insa nu sunt excluse si alte filiere, ori acestea inca
nu sunt confirmate prin informatii documentare.

3.2.7. Cartea de la Ramnic

Bibliotecile bisericilor din estul Moldovei, au acumulat in timp, prin preoti, dascali, diaconi
si comunitdti, numeroase carti manuscrise sau tiparite in diferite centre romanesti si strdine,
necesare oficierii slujbelor religioase. Preotii din Basarabia au utilizat, si mai utilizeaza incd, in
timpul serviciilor divine literatura religioasa, iesita de sub teascurile tipografiei de la Ramnic, or
cartile din acest centru sunt destul de numeroase la est de Prut, dovada ca erau foarte solicitate de
fetele bisericesti. Potrivit estimarilor din perioada interbelica cartea de la Ramnic constituia 17 %
din numarul total de titluri (47 titluri) si 11 % din numarul exemplarelor (202 ex.). In prezent sunt
cunoscute 32 de titluri de carte tiparite la Ramnic (75 de exemplare) [144, p. 78-79; 146, p. 127],
care au circulat in partea stanga a Prutului, ceea ce constituie 16 % din numarul titlurilor depistate
in fondurile din Chisindu, iar din numarul total de exemplare identificate, cartea de la Ramnic

constituie 8 % (Anexele 1, 2, 3, 21). Un Antologhion, 1705, atestat in satul Sirauti (Briceni) a fost
134



cumpdrat de preotul Nicolai, probabil, in secolul al XVIllI-lea, cu precizarea ,,ot Rusi, care iaste
piste Dunare”, iar in nordul Basarabiei ajunge prin filiera bucovineana. O Evanghelie (1746), din
satul Pascauti din Bucovina a fost atestatd in perioada interbelica la Muzeul din Chisindu. Un
Octoih (1763) din Tuzara (Calarasi) provine de la manastirea Neamt. Un Triodion (1777) a circulat
in ultimele decenii ale secolului al XIX-lea in Bucovina de nord, iar in prezent se afla printre cartile
Muzeului Literaturii Romane din Chisinau. Un Triodion (1782), atestat in Chisinau a circulat in
judetul Botosani. Un Penticostarion (1785) atestat in perioada interbelica in biblioteca Casei
Mitropolitane din Chisinau provine din Iasi de la biserica Sfantul Nicolae Domnesc. Un exemplar
de Antologhion (1786) a fost cumparat in 1787 de Nicolai Jataru pentru biserica satului Carbuna
(Ialoveni) de la Episcopul Husului Iacov. Un exemplar de Apostol (1794) a fost cumparat din lasi
la 1 ianuarie 1802 de catre Ionitd Pantaza din Cosnetdi, carte care a ajuns in biblioteca Casei
Mitropolitane din Chisinau [163, p. 38; 265, p. 178, 179; 48, |1, p.137; 54, p. 50-51; 97, 109, 117].

In pofida distantei apreciabile, cartile tiparite la RAmnic au circulat in numar destul de mare
pe teritoriul dintre Prut si Nistru, fiind aduse deseori de negustorii de carti, de pelerini, iar in multe
cazuri acestea erau raspandite de ierarhii Bisericii din Tara Moldovei. Unele carti erau schimbate
pe alte bunuri materiale, ca de exemplu, stupi de albine, ceasornice, animale sau piei etc. Cartile
de la Ramnic patrundeau in cele mai multe cazuri pe teritoriul Basarabiei prin filiera nordica, adica
prin intermediul importantelor centre din Bucovina, dintre care se evidentiaza in primul rand orasul
Cernduti. Centrele monastice din Moldova de nord au avut o misiune destul de importanta in
difuzarea literaturii bisericesti in randul credinciosilor ortodosi din Basarabia. O contributie
substantiala in acest context o are vechea capitald a Tarii Moldovei, prin care s-au perindat
numerosi pelerini, comercianti de carti, fete bisericesti, aducand cu ei literatura bisericeasca nu
doar de la Ramnic, dar din diferite centre tipografice romanesti si strdine. O alta filierd prin care
tipariturile romanesti de la Radmnic ajungeau la est de Prut este orasul Husi, prin ierarhii episcopiei
din acest targ. Pe unele carti, prezenta carora a fost atestata in sudul Basarabiei, este amintit targul
Galati, ceea ce ne indeamna sa credem ca si acest oras a contribuit la raspandirea literaturii
romanesti Tn Basarabia. Atestam numeroase insemnari de donatie de carti din partea manastirii
Neamt pentru credinciosii de la est de Prut, mai ales dupa 1918. Tipariturile de la Ramnic au
circulat cu aceeasi intensitate pe teritoriul Basarabiei, ca si altele tiparite la Bucuresti, lasi,
Manastirea Neamt, Chiginau etc. Dintre cele mai solicitate pot fi mentionate Mineiele (1776-1780),
Triodionul (1777), Evanghelia (17846 1794), Penticostarul (1785), Cazaniile (1792), Apostolul
(1794), Octoihul (1811). Cartea de la Ramnic a avut o arie extinsd de raspandire pe teritoriul
Basarabiei, fiind intdlnita atat in nordul, cat si in sudul provinciei, fiind utilizata fara rezerve,
alaturi de cea de la Bucuresti de fetele bisericesti. Filierele prin care s-a deplasat sunt variate,

cuprinzand segmentul geografic de-a lungul Prutului din Bucovina pana la gurile Dunarii.
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3.2.8. Cartea de la Sibiu

Tipariturile de la Sibiu sunt mai putin prezente in estul Moldovei in comparatie cu cele
iesite de sub teascurile bucurestene sau iesene. Un exemplar de Mdna lui Damaschin (1793) a fost
identificat in perioada interbelica de P. Constantinescu-Iasi la muzeul din Chisindu, care a apartinut
manastirii Varzaresti (Nisporeni). O Liturghie (1798) a fost cumparata la 9 decembrie 1806 de
Pelaghia Cosarev din satul Barnova (Ocnita) pentru biblioteca bisericii cu hramul Sfantului
Nicolae din aceastd localitate, unde s-a aflat pana la confiscarea acesteia de catre autoritatile
sovietice. Un Penticostarion (1805) este din numarul cartilor daruite de romanii transilvaneni, in
anii '90 ai secolului al XX-lea, crestinilor din Basarabia si Bucovina [107, p. 253-276]. O Psaltire
(1812) a apartinut incepand cu anul 1815 bisericii din Hulpesti. La 20 decembrie 1820 cartea a
fost cumparata de catre loan Popoviciu ,,slujitoriu Sfintilor Apostoli ot Barboiu”, iar la 10 martie
1836 de catre loan Istrati ,,slujitoriu Sfintei monastiri Golii”, din lasi. Ulterior cartea s-a aflat in
biblioteca Societatii istorico-arheologice din Chisinau. Liturghii (1814) au fost depistate la
Borisovca si Copana Balca (fostul judet Ismail) si altul la muzeul eparhial din acest oras[163, p.
41, 45; 265, p. 169; 54, p. 130, 146].

Cartea de la Sibiu este prezenta pe tot teritoriul Basarabieli, iar de o utilitate mai mare a fost
Evanghelia, editia din 1806, fiind atestatd in perioada interbelica in noud exemplare si editia
Liturghiei din 1798 care a fost semnalata in sase exemplare. Au mai fost identificate Mdna lui
Damaschin (1793), Acatist (1807), Ceaslov (1805 si 1809), Liturghie (1807, 1809 si 1814),
Catavasier (1817), Psaltire (1812) (Anexele 1, 2, 3). Filierele prin care a patruns cartea de Sibiu
la est de Prut sunt centrele din nordul Bucovinei si targul lasi [137, p. 163-174].

3.2.9. Cartea de la Blaj

In bibliotecile bisericilor din Basarabia sunt intilnite si in prezent tiparituri transilvinene, iar
cartile de la Blaj ocupa un loc distinct, prin prezenta lor intr-un numar mai mare in comparatie cu
cele din alte centre din Transilvania. In perioada interbelici au fost semnalate 13 titluri (74 ex.) de
carti tiparite la Blaj. Conform cercetarilor noastre din ultima perioada in fondurile din Chisinau au
fost atestate 16 tutluri de carte bldjeana (46 de exemplare), ceea ce constituie 8 % din numarul
total de titluri si 4 % din numarul exemplarelor atestate 1n acest spatiu [107, p. 253-276; 137, p.
163-174] (Anexele 1, 2, 3, 20). Un exemplar de Liturghie, 1756 a fost cumparat in anul 1760 de
catre preotul Ion din localitatea Rogozani de la preotul Gheorghe din Lapuseni, iar acesta vinde
cartea ,,lui Petrea si cu soata lui Sora”, pe care o daruie bisericii din Lapusul romanesc pentru 11
mariasi [54, p. 71]. Potrivit cercetarilor, au fost repertoriate 75 de exemplare a Liturghiei, dintre
care 27 descrise bibliografic, iar restul doar consemnate documentar [272, p. 128]. in a doua
jumatate a secolului al XIX-lea un Strastnic (1773) se afla in Transilvania, in localitatile Ocna

Sugatagu si Slatina. Probabil, la sfarsitul acestui secol, sau la inceputul secolului al XX-lea, cartea
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a ajuns la una din bisericile din Basarabia. O Evanghelie (1776) din biserica satului Sirauti
(Briceni) din nordul Basarabiei a circulat mai intai prin Bucovina. Un Triodion (1792) din satul
Nemteni (Hancesti) provine din localitatea Pererata (Edinet), ceea ce ne determina sa credem ca a
ajuns in Basarabia prin aceeasi filiera, adica prin Bucovina de nord. Strastnicul, editia de 1a 1800
a fost cumparat la 26 ianuarie 1817 de catre Ion sin Borila cu familia sa pentru biserica cu hramul
Sfantului Nicolae din satul Chitcani (Causeni). Un Apostol (1802) a circulat in partea de sud a
Basarabiei. In anul 1884 se afla in biblioteca bisericii cu hramul Sfantului Dimitrie din satul
Tartaulul de Larga (Cantemir) si se pare a fost achizitionat de la un proprietar din Bucovina de
nord. Un Strastnic (1804), un Triodion (1813) si un Apostol (1814) au fost daruite la 26 februarie
1821 de Mitropolitul Moldovei Veniamin Costachi bisericii din satul Costuleni [48, 111, p. 243; 54,
p. 88, 95, 135, 137, 141, 157, 159].

Dintre titlurile bldjene mai raspandite la est de Prut sunt: Apostolul, 1802, fiind identificate
23 de exemplare; Triodion, 1813 — in 21 de exemplare; Apostol, 1814 — in 15 exemplare;
Penticostar, 1808 —in 13 exemplare, Octoih, 1792 — in sapte exemplare; Strastnic, 1804 — in sapte
exemplare; Biblia, 1795 — in sase exemplare; Strastnic, 1800 — in patru exemplare, Evhologhion,
1784 — in patru exemplare. Alte titluri sunt intalnite in 1-2 exemplare: Liturghie (1756), Triodion
(1771), Strastnic (1773), Evanghelie (1776), Catavasier (1777), Minologhion (1781), Octoih
(1783), Catavasier (1793), Triodion (1800), Carti de invataturi crestinesti (1805-1806), Liturghie
(1807), Strastnic (1817) (Anexa 20). Precizarea care se impune aici este ca tipografia de la Blaj
edita carti pentru credinciosii greco-catolici, ori numarul relativ mare de carti de la Blaj poate fi
explicat prin drumul parcurs de acestea, care trecea prin Bucovina, iar de acolo erau cumparate
pentru bisericile din Basarabia. In manistirile basarabene cartea de Blaj era utilizatd ocazional,
fiind intalnita doar Biblia de la Blaj din 1795. Cu toate acestea cartea de la Blaj a fost raspandita
in localitatile rurale la est de Prut prin mijlocirea negustorilor ardeleni si deopotriva prin mocanii
care veneau periodic cu turmele de oi in partea de sud a Basarabiei.

In comparatie cu alte oficine din Transilvania tipografia de la Blaj a avut o productie de
carte mai consistentd, probabil, din considerentul ca dintre centrele tipografice din Transilvania
Blajul a editat carti In tiraje mai mari, decat Sibiul si Brasovul. Aceasta afirmatie poate fi explicata
si prin durata activitdtii tipografiei de la Blaj, care a tiparit numeroase titluri de carte, atat
religioase, cat si laice, fiind considerat de catre cercetatori ca fiind ,,cel mai activ centru tipografic
al Transilvaniei secolelor XVIII — prima jumitate a secolului al XX-lea” [71, p. 1]. In nordul
Basarabiei am atestat o prezenta mai accentuata a cartii de Blaj si asta, probabil, datorita centrelor
din nordul Moldovei ca Suceava, Cernauti, Radauti, manastirea Neamt, prin mijlocirea carora
cartile blajene au ajuns in estul Moldovei. Un rol important in difuzarea literaturii religioase din

interiorul arcului carpatic in Basarabia este datorat ierarhilor Bisericii din Tara Moldovei. Este
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cunoscut din Tnsemnari ca in luna februarie 1821 Mitropolitul Veniamin Costachi a daruit bisericii
din Costuleni (Ungheni), carti bisericesti, printre care si unele tiparite in Transilvania. Cartile
tiparite in Viena si Buda au avut aceleasi itinerarii ca cele transilvanene, adicd prin filiera
bucovineana cu centrele urbane si monastice de acolo.

3.2.10. Cartea de la Brasov

Dintre cartile vechi tiparite la Brasov, cu circulatie in Basarabia, este Aaron Vasile, Patimile
lui Isus Hristos (Tipografia lui Gheorghie de Sobeli, 1805), care potrivit insemnarilor, a fost
cumpadrata de Ioan Olenic de la Pintilie Rusu din Horodnicul de Jos, iar alt exemplar s-a aflat in
perioada interbelica la manastirea Curchi (Orhei). Un Ceasoslov bogat (1806) din satul Hansca
(laloveni) a circulat la Burlanesti (Edinet) si Singurenii Vechi (Rascani). Un Octoih, tipografia lui
Jan Friedric Herfirt, 1810 s-a aflat in aceeasi perioada in biserica din Falesti, iar altul a circulat in
secolul XIX si Inceputul secolului XX in sudul Basarabiei, fiind semnalat in localitatea Ceadar-
Lunga, iar ulterior in biblioteca Societatii istorico-arheologice din Chisindu. Exemplarul de
Evhologhion (1811) de la méanastirea Harbovat din perioada interbelica a apartinut anterior satului
Cotul Morii [107, p. 253; 137, p. 163-174]. Sunt atestate douad exemplare de Usa pocdintei
(tipografia lui Jan Frdrih Herfirt, 1812). Primul s-a aflat in biblioteca unui centru monastic din
Basarabia, probabil este vorba de manastirea Curchi. Al doilea, in a doua jumatate a secolului al
XIX-lea, se afla in biserica satului Balanesti (Nisporeni), carte care a fost daruita la 31 august 1869
de preotul Dimitrie Busila si preoteasa Ivdochia preotului Miron Busila din aceeasi localitate. in
anul 1922 cartea se mai afla in Balanesti, iar in cele din urma a ajuns in fondurile Muzeului
Literaturii Roméne ,,Mihail Kogilniceanu” din Chisinau. In perioada interbelici un exemplar al
acestei editii s-a aflat la manastirea Curchi (Orhei) [163, p. 43, 44; 265, p. 173, 187; 48, 11, p. 221,
222, 256, 267, 308, 603; 135, p. 33; 54, p. 156].

In prezent ponderea cartii roméanesti vechi tipariti in Brasov constituie doar 1 % din numarul
total de titluri si 0,5 % din numarul exemplarelor atestate in fonduri si colectii din Chisinau. Este
necesar sa precizam ca aceeasl situatie era prezentd si in perioada interbelica, cartea de la Brasov
constituind doar 2 % din numarul titlurilor si 1% din numarul exemplarelor (Anexele 1, 2, 3).
Dintre tipariturile de la Brasov o frecventd mai mare a avut-0 Ceasoslovul bogat (1806), care a
fost intalnit in cinci exemplare si Evhologhionul (1811) in trei exemplare, iar altele ca Patimile lui
Hristos (1805), Octoih mic (1810), Psaltire (1810) si Usa pocdintei (1812) au fost semnalate in 1-
2 exemplare (Anexa 22).

3.2.11. Cartea de la Viena

Tipariturile romanesti de la Viena au fost identificate intr-un numar mic in spatiul de la est
de Prut [107, p. 253-276], iar cercetari mai recente [276, p. 154] ne determina sa credem ca ele au
circulat mai putin si in alte regiuni ale spatiului romanesc, din cauza cd au iesit in tiraje mici i
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intr-un numar mai redus de titluri. Este cunoscut un exemplar de Adunarea cazaniilor, din 1793.
Un Teoreticon, (1823) a fost cumparat de catre Ion Panut, impreuna cu alte cinci carti la 18
octombrie 1857 din manastirea Cusdlauca. La 18 august 1944 Augustin Orbu din manastirea
Condrita din centrul Basarabiei, scrie ca aceasta carte 1i apartinea. Paul Mihail a identificat in
perioada interbelica in manastirea Tabara un Anastasimatar a lui Macarie ieromonahul (1823)
[265, p. 197; 54, p. 123, 206-207]. La momentul actual al cercetarilor sunt cunoscute trei carti
romanesti tiparite la Viena: Adunarea Cazaniilor, 1793 (1 ex.), Teoreticon, 1823 (1 ex.),
Anastasimatar, 1823 (1 ex.) (Anexa 23), care probabil au patruns in Basarabia prin nordul
Bucovinei, ori au fost aduse de comerciantii cu afacesri in estul Moldovei.
3.2.12. Cartea de la Buda

Dintre cartile tiparite la Buda de o utilitate mai mare au fost Mineiele de la 1804-1805. Un
exemplar pe luna septembrie provine de la o bisericd din Isaccea, judetul Tulcea. Gheorghe
Ghibanescu atesta Mineiele de la Buda la Vechiul Sobor din Chisinau, insa le dateaza gresit cu
anul 1802 [220, p. 87]. Un Minei pe luna noiembrie a fost daruit la 24 iulie 1918 de catre preotul
Pavel Manoilescu din parohia Fasticeni, judetul Vaslui ,,fratilor nostri moldoveni din Basarabia”
[107, p. 253]. In cele din urma cartea a ajuns in biblioteca manastirii Noul Neamt. Mineiul pe luna
februarie a fost atestat prin insemnari in biserica cu hramul Acoperemantul Maicii Domnului din
Briceni, din nordul Basarabiei [220, p. 87; 54, p. 139 142]. Mineiele pe 12 luni tiparite la Buda
(1804-1805) au existat in perioada interbelica in bibliotecile bisericilor din Untasti (Ungheni),
Falesti, manastirea Harjauca (Calarasi), manastirea Hirova (Orhei), Japca (Floresti). Un Octoih
(1811) a apartinut pana la 1825 bibliotecii bisericii din Rujenita (Ocnita), iar in anul 1985 se afla
in localitatea Grinauti-Moldova (Ocnita) [220, p. 53; 265, p. 192, 198; 135, p. 33; 54, p. 154-155].

In perioada interbelici au fost semnalate Evanghelii (1812) in bibliotecile manistirilor
Harbovat si Harjauca, in biserica din Bulboci (Soroca), Caldrasi targ, la Parlita (Ungheni),
Mascauti (Criuleni), la bisericile Buna Vestire si Sfantul Ilie din Chisindau, manastirea Raciula
(Calarasi), Horasti (Ialoveni), Cioc-Maidan (Gagauzia), Leova, Slobozia Mare (Cahul), Tataresti
(Straseni), Sociteni (Ialoveni) [163, p. 44; 265, p. 192, 198, 223, 229; 48, 1lI, p. 475, 554].

O Psaltire (1817) in anul 1887 a fost proprietatea bisericii din Volovat (judetul Suceava), iar
ulterior devine proprietatea unei biserici din estul Moldovei. Un Octoih (1826) a circulat prin
Cernauti, iar in perioada interbelicd, a ajuns in Basarabia [54, p. 182, 211-212].

Cele mai solicitate carti de la Buda in Basarabia au fost Mineiele de la 1804-1805, destul de
raspandite pe intreg teritoriul de la est de Prut (Anexa 24). Ele au circulat, atat impreuna, cat si
pentru fiecare luna separat. Din cercetarile noastre asupra cartii de la Buda am stabilit ca cea mai
mare parte a cartilor tipdrite in acest oras au ajuns in Moldova pruto-nistreana prin nordul

Bucovinei si prin filiera lasului.
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3.2.13. Cartea de la manistirea Neamt

Tipariturile iesite de sub teascurile tiparnitei de la manastireca Neamt au fost destul de
raspandite ca numadr si variate ca titluri si editii. La momentul actual al cercetarilor am identificat
35 de titluri de carte nemteana (122 exemplare), ceea ce constituie 13 % din numarul total de titluri,
iar in prezent au fost cercetate de visu 15 titluri (25 de exemplare) de carte veche tiparita la
manastirea Neamt, ceea ce este echivalentul a 8 % din numarul total de titluri atestate in stanga
Prutului (Anexele 1, 2, 3, 17) [121, p. 121-135].

Cartea tiparita la manastirea Neamt a circulat mai intens in nordul si centrul acestui spatiu.
Este cunoscut ca in perioada interbelica s-au facut investigatii temeinice in domeniul bibliofiliei,
iar unele rezultate au fost publicate de catre autorii cercetarilor. Acestea ne confirma ca pe teritoriul
dintre Prut si Nistru si in Transnistria cartea romaneasca de la manastirea Neamt si-a avut locul si
rolul meritat. Bibliotecile bisericilor si manastirilor erau pline de literatura in limba romana, iar
cartea slavona se intalneste mai rar, dovada ca slujbele religioase erau oficiate romaneste, chiar si
atunci cand utilizarea limbii romane in bisericile din Basarabia a fost limitata, mai ales in ultimele
decenii ale secolului al XIX-lea.

In anul 1807 apare la manastirea Neamt primul volum de Viefile sfintilor, urmat de celelalte
volume pe 11 luni, care au vazut lumina tiparului pana in 1815. Aceste volume au fost cumparate
de credinciosii din intreg spatiul roméanesc, circuland si la est de Prut [333, p. 631; 86, p. 110-119].
Vietile sfintilor au fost cumparate, atat de preoti pentru bisericile de mir, cat si de cdlugdri pentru
bibliotecile minastiresti. In baza cercetirilor am stabilit ci in perioada interbelica acestea existau
la manastirile Harjauca, Hirova, Tiganesti, Curchi, Raciula [163, p. 43; 265, p. 198, 214]. Vietile
sfintilor pe noiembrie se afla in prezent in biblioteca bisericii Sfantul Dumitru din Chisinau,
exemplar care a apartinut anterior manastirii Noul Neamt, dovada ca aceasta manastire a avut o
importanta majora in raspandirea literaturii religioase in Basarabia [212, p. 169-178]. Un alt
exemplar, care pe la mijlocul secolului al XIX-lea apartinea preotului Theodor Biteanu din satul
Cotul Morii (Hancesti), a fost atestat in perioada interbelica printre cartile bibliotecii Casei
Mitropolitane din Chisinau [265, p. 179-180].

Ierarhii moldoveni au avut un important rol in raspandirea tipariturilor romanesti in spatiul
locuit de romani. Un Chiriacodromion (1811) s-a aflat in perioada interbelica la biblioteca
Societatii istorico-arheologice din Chisinau, provenit de la Pimen Mitropolitul Moldovei [50, p.
19; 265, p. 176]. Asemenea carti au fost identificate si cercetate in anii "30 ai secolului al XX-lea
la manastirile Harbovat, Tabara, Curchi, iar doud exemplare au fost semnalate de Nestor
Vornicescu, Mitropolitul Olteniei [265, p. 176, 187, 196; 107, p. 44; 335, p. 7; 85, p. 111]. Un
exemplar de Scara Sfantului loan Sinaitul, 1814 din biblioteca manastirii Tabara a fost cumparat

de la mandstirea Neamt, iar altul a circulat in ultimul deceniu al secolului XIX, prin lasi, carte care
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in prezent se afla la Biblioteca Nationala a Republicii Moldova [265, p. 196; 205, p. 200; 163, p.
44-45; 54, p. 160].

Alegere din toata Psaltirea, 1815 a fost cercetatd de P. Constantinescu-lasi la manastirea
Noul Neamt [163, p. 45], iar un exemplar de Efrem Syrul, Cuvinte de invagaturi, (vol. 111, 1823) a
apartinut bibliotecii manastirii Neamt, care in anul 1888 a fost adus la manastirea Noul Neamt. O
Evanghelie (1821) din biblioteca manastirii Curchi a fost daruita in anul 1822 de ieromonahul
Venedict egumenul de la manastirea Secul si de ierodiaconul Sofronie Miclescu [265, p. 221, 233-
234]. Din insemnarile unei Psaltiri (1824) aflam ca la 1 decembrie 1836 a fost schimbata pe un
ceasornic de la manastirea Neamt, schimbul fiind facut intre calugdrul Clavdei si proprietarul
cartii, exemplar care in secolul al XX-lea a ajuns in biblioteca satului Cocieri (Dubasari). Un
exemplar de Antologhion (vol. 11, 1825) apartinea la 26 aprilie 1885 bisericii de la Dulcesti (jud.
Neamt) [62, p. 92; 54, p. 209, 210].

In biblioteca manastirii Harjauca a fost identificata o Carte de suflez ... sau nevdzutul
razboiu, 1826, care in anul 1831 a fost data de catre monahia Rahila de la manastirea Agapia
monahiei Glafira de la una din manastirile din Basarabia. In anul 1851 cartea se afla la manistirea
Dobrusa (Soldanesti), iar in perioada interbelica la manastirea Harjauca [265, p. 193]. Mineiele de
la manastirea Neamt (1830-1832) au fost destul de apreciate si solicitate de credinciosii ortodocsi
din Basarabia. Aceste carti erau cumparate de comunitati, preoti, persoane particulare, calugari,
insd au existat cazuri de donatie a acestor mineie pentru manastirea de la Noul Neamg din
Basarabia. Cartile de la manastirea Neamt, foarte solicitate de credinciosii din intregul spatiu
romanesc, erau raspandite de cele mai multe ori de preoti si monahi, iar drumul cértilor nemtene
este In dependenta de traseul parcurs de acestea. Destul de frecvent ele erau difuzate direct de la
manastire spre punctul final de destinatie, ori atestim cazuri cand tipariturile erau difuzate prin
filiera Iasi-Sculeni.

Literarura religioasa de la manastirea Neamt a ajuns in Basarabia prin centrele urbane din
nordul Bucovinei, in special orasul Cernauti, unde existau biblioteci si institutii de cultura si
spiritualitate romaneasca. Cele mai multe cdrti nemtene au ajuns in Basarabia prin filiera
manastirea Neam{ — manastirea Noul Neamt, prin contributia duhovnicului Andronic, care din
cauza situatiei create in dreapta Prutului si atitudinea domnului Alexandru Ioan Cuza fatd de
domeniile manastiresti, se retrage in Basarabia, unde Intemeiaza in 1864 o noud manastire Neamt
langa Chitcani pe Nistru si a creat o imensa biblioteca constituitd din manuscrise si tipdrituri aduse

in mare parte dupa anul 1864 de la méanastirea Neamt.
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3.2.14. Cartea de la Chisinau

Dupa anexarea Basarabiei la Imperiul tarist in 1812 Biserica ortodoxa din aceasta provincie
a fost subordonata autoritatilor ecleziastice din capitala imperiului tarist. Mitropolitul Gavriil
Banulescu-Bodoni, numit in scaunul eparhial nou creat, a deschis o tipografie la Chisinau in anul
1814, de sub teascurile careia in anii urmatori au iesit carti preponderent de factura religioasa.
Basarabia a intrat in circuitul de valori bibliofile in anul 1815, cand apare Liturghia prima carte
religioasd in limba romand apdrutd la Chisindu. Tipdariturile erau scoase in tiraje mari, incat sa
acopere necesitatile preotilor din biserici si manastiri, or in unele biblioteci ele sunt atestate in mai
multe exemplare [136, p. 235-242]. Cartile de la Chisinau erau difuzate in mod organizat in
majoritatea bisericilor din Basarabia. Potrivit unor cercetdri prealabile suntem in masura sa
constatam ca tipariturile din perioada veche a cartii de la Chisindu constituie 10 % din numarul
titlurilor si 53 % din numarul exemplarelor atestate in prezent (Anexele 1, 2, 3, 18).

Activitatea de tiparire a cartilor a fost preluata si de succesorii Mitropolitului Gauvriil
Béanulescu-Bodoni in scaunul eparhial. Acestea erau destinate crestinilor din Basarabia, insa ele
pot fi intlnite si inafara hotarelor istorice ale provinciei, dovada ca au fost utile si au avut o larga
arie de circulatie. Din informatiile oferite de Paul Mihail reiese ca tipariturile de la Chisinau au
fost solicitate de fete bisericesti si oameni de cultura din Iasi, Bucuresti, Odesa, Vidin, de preotii
de dincolo de Nistru, de prizonierii ardeleni de dincolo de muntii Ural [265, p. 145-153; 149, p.
27-46]. Printre cele 17 conditii stipulate in ucazul sinodal din 4 mai 1814 cu privire la deschiderea
tipografiei se prevedea ca din fiecare editie tiparita la Chisinau sa fie expediat cate un exemplar
Sfantului Sinod si bibliotecilor acestuia, Departamentului Ministerului instructiunilor publice,
Academiei de Stiinte, Academiei Teologice din Sankt Peterburg si doud exemplare la Biblioteca
Publica Imperiala [213, p. 173]. Carti tiparite la Chisinau se afla si in afara spatiului istoric
romanesc. O Bucoavna (1815) se afla la Muzei za istorijata na Sofia (Bulgaria), iar cate un
exemplar de Liturghie (1815), Molebnic (1816), Psaltire (1818), Rdnduiala sfintirii bisericii
(1820) in manastirea Dionisos din Grecia [53, p. 430, 431].

Tipariturile de la Chisindu au fost raspandite in toate localitatii Basarabiei, insa exista
suficiente argumente pentru a afirma ca ele au circulat si in afara acestui spatiu, n localitati cu
populatie romaneasca, atat din vest, cat si din est. Exemplare de carti tiparite la Chisindu se afla in
biblioteci si muzee din Rusia, Ucraina, Bulgaria, in manastiri din Grecia. Tipariturile de la
Chisinau au circulat pe teritoriul Romaniet, fiind intalnite in biserici, manastiri, biblioteci, institutii
muzeale [74, 270]. Cerecetarile ulterioare in domeniu vor scoate la iveald noi informatii despre
difuzarea cartilor iesite de sub teascurile tipografiei de la Chisindu, iar drept rezultat vom obtine o
imagine mai clara despre activitatea tipografica din Basarabia si contributiile ierarhilor moldoveni

la difuzarea cartilor bisericesti.
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3.2.15. Cartea de la Sankt Peterburg

Pentru romanii basarabeni au fost tiparite carti si in vechea capitald a Imperiului tarist —
Sankt Peterburg, incepand cu anul 1817. Aceste tiparituri erau raspandite in majoritatea bisericilor
si manastirilor din Basarabia, iar unele au trecut Prutul si au fost atestate in biblioteci laice sau
bisericesti din Romania. La Sankt Peterburg au fost tiparite in limba romana: Noul Testament
(1817, 1819) si Biblia (1819). Exemplare de Noul Testament (1817) au fost semnalate in manastiri
si biserici din Basarabia, insa exista exemplare care au fost identificate pe teritoriul Romaniei, in:
biserica Ziua Crucii din Iasi, Paraclisul Pascanu din Iasi, s. Cucuieti, manastirea Putna, la Biserica
Alba din Iasi, s. Corocdiesti (jud. Suceava), cu circulatie in orasul Roman, la biserica cu hramul
Sfantului Mucenic Gheorghe si, probabil, la manastirea Neam{. Un exemplar a circulat prin
Transilvania, iar in prezent se afla la BCU Cluj, altul la manastirea Slatina, care in prezent se afla
la Biblioteca Universitatii din Craiova; biserica Talpalari din Iasi [74, p. 268, 311; 48, IV, p. 104,
11, 128, 249, 162, 329, 200, 295, 266, 221, 375, 402, 404, 407, 453]. Este cunoscut un exemplar
de Noul Testament (1817) in Muzej za istorijata na Sofia (Bulgaria) [52, p. 364]. Un exemplar de
Noul Testament, editia din 1819 s-a aflat in satul Taracalciaia, carte care in prezent se afla in BCU
Cluj [48, IV, p. 79, 96, 112-113; 76, p. 205-206], iar altele in The British Library [53, 11, p. 268],
in manastirile Esfigmene si Cutlumus din Grecia [53, 11, p.447, 528]. Exemplare de Biblie (1819)
au fost semnalate si cercetate in manastirea Vorona (jud. Botosani), biserica Talpalari din lasi,
manastirea Putna, biserica din Stiubieni (jud. Dorohoi) [48, IV, p. 203, 209, 285, 503] si in
biblioteca manastirii Dionisos din Grecia [53, 11, p. 431].

Aflat sub stapanire straina, in special cea sovietica, cartea romaneasca din biblioteci a fost
instrainatd, iar o parte dintre manuscrise si carti vechi au circulat pe teritoriul Basarabiei, dovada
in acest sens fiind pecetile unor institutii, aplicate pe foile cartilor din fondurile si colectiile din
Chisinau. Capitala Tarii Moldovei, orasul lasi, a contribuit Tn mare masura la raspandirea literatuii
bisericesti in Basarabia. Ierarhii Tarii Moldovei, alte fete bisericesti difuzau literatura, in special
bisericeasca, preotilor sau unor institutii de culturd din Basarabia.

3.2.16.Centre tipografice cu o prezenta restransa in Basarabia

Din centrul tipografic de la Radauti este cunoscut la momentul actual al cercetarilor un
exemplar incomplet de Ceasoslov (Tipografia Episcopiei, 1745) [49, I p. 59], insd provinienta si
drumul parcurs nu sunt cunoscute din lipsa insemnarilor manuscrise. Un exemplar de Ceaslov de
la Radauti (1745) se afla in ultimul sfert al secolului al XIX-lea in satul Truseni [345, p. 113].

Un Antologhion, editia din 1766, tiparit la manastirea Caldarusani, a fost cumparat pe banii
satului Sirduti (Briceni) de catre preotul Elisei Lemni la 13 noiembrie 1797. Mai este cunoscut ca
exemplare s-au aflat in perioada interbelica in bibliotecile bisericilor din satele Valcinet (Calarasi)
si Oniscani (Calarasi) [265, p. 214; 48, 11, p. 160, 164; 54, p. 81].
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Dintre cartile tiparite de Mihail Strilbitchi la Dubasari este cunoscut Cantec dupa
raposarea cneazului Grigorii Potemkin (1793). Destul de raspandit in bisericile din Basarabia era
Ceasoslovul (1794). La momentul actual al cercetarilor sunt cunoscute patru exemplare de
Ceasoslov din aceasta editie. Din insemnari stabilim ca un exemplar a circulat in partile Sorocii,
iar altele s-au aflat in manastirea Frumoasa, in bisericile din Calarasi si Tatarasti (Lapusna) [48,
11, 382; IV, p. 438; 54, p. 123, 124-125]

Cate o Psaltire (1796), tiparita in tipografia lui Mihail Strilbitchi din Movilau, s-au aflat in
Mitropolia din Chisindu si in schitul Borisovca, fostul judet Ismail din sudul Basarabieli, iar alta a
apartinut bisericii Sf. Haralambie din Chisindu, care in prezent se afla la BCU Cluj. O lIstorie a
Alexandrului celui Mare (1796) a circulat prin Transilvania si in prezent se afla la BCU Cluj [163,
p. 42; 48, 1V, p. 283, 296].

Bisericile de mir, manastirile si schiturile din Basarabia au constituit pe parcursul secolului
al XIX-lea si prima jumatate a secolului al XX-lea centre de cultura cresting, in care erau pastrate
cu grija vechi manuscrise si tiparituri romanesti. Greutatile prin care au trecut romanii basarabeni
in perioada sovietica s-au reflectat mai accentuat asupra spirtualitati, credintei crestine, limbii
romane. Dupa instrdinareca Basarabiei in 1944 autoritatile sovietice au recurs la diferite metode in
vederea inlaturarii spritualitagii romanesti si a credintei crestine. Bisericile si manastirile au fost
inchise, averea confiscata, iar cartile arse. Un exemplu concludent in acest sens este manastirea
Héncu, care fiind inchisd in perioada august—octombrie 1950 a fost deposedata de avere, iar
calugdrii s-au transferat, impreuna cu unele bunuri, printre care manuscrise si tiparituri la
manastirea Harbovat, inchisa ulterior in 1959 [85, p. 112].

3.3.Concluzii la capitolul 3

Cercetarea prezentei, raspandirii si circulatiei cartii romanesti in estul Moldovei in secolele
XVI-XIX este un un fenomen complex, care necesitd o abordare interdisciplinard. Complexitatea
subiectului se datoreaza in mare parte penuriei documentare si numarului redus de carti cu
insemnari.

In acest capitol am urmarit evolutia fenomenului circulatiei si schimbului de valori
bibliofile de la aparitia primei carti romanesti (Liturghierul lui Macarie, 1508) si pana la sfarsitul
secolului al XIX-lea, cadru cronologic pe care I-am delimitat in patru perioade distincte. In urma
analizei acestui cadru cronologic am ajuns la urmatoarele concluzii:

1.In prima perioadi, cuprinsi intre inceputul secolului al XVI-lea si sfarsitul secolului al
XVll-lea cartea tiparita este raspandita foarte timid 1n intregul spatiu romanesc.

2.In perioada a doua care se incadreaza intre inceputul secolului al XVIII-lea si inceputul

secolului al XIX-lea cartea manuscrisa este inlocuita treptat cu cea tiparita, care datoritd cresterii
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numarului de tipografii si a cartilor patrunde la est de Prut, fiind intalnita atat in institutiile
ecleziastice, cat si in bibliotecile private.

3.Perioada a treia, care incepe de la inceputul secolului al XIX-lea si continua pana la 1830,
este cea mai activa in ceea ce priveste raspandirea si circulatia cartii romanesti vechi in Basarabia.
Fenomenul poate fi explicat prin mai multe imprejurari. In primul rand a crescut numarul
tipografiilor si al tirajelor cartilor. In randul al doilea, evenimentele politice din aceasta perioada
(ex. Eteria) a dus la exodul preotilor si monahilor, ce s-au stabilit in Basarabia, aducand cu ei
numeroase manuscrise, carti, acte, inventar bisericesc. In al treilea rand, o contributie importanta
in raspandirea cartilor in aceastd perioada apartine ierarhilor bisericii, ca: Mitropolitul Gavriil
Banulescu-Bodoni si Mitropolitului Grigorie al 1V-lea al Ungrovlahiei aflat in exil in Basarabia in
perioada 1829-1832.

4.A patra perioadd, cuprinsa intre inceputul deceniului patru pana la sfarsitul secolului al
XIX-lea este marcata de inlocuirea cartii manuscrise cu cea tiparitd si de o intensitate mai sporita
a circulatiei cartii romanesti in Basarabia.

5.In vederea unei mai bune intelegeri a fenomenului circulatiei cartii roménesti in estul
Moldoveit in secolele XVI-XIX am recurs la o abordare a acestui fenomen pe centre tipografice.
Astfel, am demonstrat ca tipariturile din Bucuresti au patruns in partea de nord a Basarabiei prin
filiera bucovineana, in special prin mijlocirea manastirilor din nordul Moldovei si al principalelor
centre urbane din aceasti regiune. In centrul si sudul Basarabiei, cartea tiparitd la Bucuresti
patrunde din targurile lasi si Husi, o contributie in acest sens fiind atribuitd negustorilor si
ierarhilor bisericii Moldovei.
filierele lasi-Sculeni, Husi si prin mijlocirea centrelor monahale din Bucovina.

7.Literatura de la Buzau a circulat preponderent in centrul si sudul Basarabiei. Carti tiparite
la Buzau sunt atestate In partea centrald a acestui spaitu in asezamintele monastice, iar In regiunea
de sud in bisericile de mir. A fost raspandita in mare parte de negustorii de carti, monahi si ierarhii
bisericii prin Husi, lasi si manastirea Neamt.

8.Cartile de la Ramnic au patruns in cea mai mare parte prin filiera nordica, adicd prin
intermediul importantelor centre monastice si urbane din Bucovina. Au fost identificate carti
daruite credinciosilor din estul Moldovei de ierarhii din Iasi si Husi. In partea de sud a Basarabiei
cartea de la Ramnic patrunde in mare parte prin filiera Galati-Cahul.

9.Literatura religioasa tipdrita la ménastirea Neamt a fost difuzata direct din tipografie
centrelor monastice din Basarabia, insa existd cazuri cand cartile erau raspandite din lasi, iar In a
doua jumatate a secolului al XIX-lea prin filiera Neamt-Noul Neamt prin mijlocirea monahilor

Theofan Cristea, Andronic Popovici, Isihie Donici si altii.
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10.Desti tipografia de la Blaj asigura cu literatura crestinilor greco-catolici, carti din aceasta
oficind au fost utilizate in numar mare si de preotii ortodocsi. Careta de la Blaj este intalnitd n
numdr mai mare in nordul Basarabiei si asta, probabil, datoritd centrelor din Moldova de nord.
Mitropolitul Veniamin Costache a daruit in februarie 1821 bisericii din Costuleni (Ungheni) din
stanga Prutului, carti bisericesti, printre care si unele tiparite in Transilvania.

11.Cartile tiparite in Viena si Buda au avut aceleasi itinerarii ca cele transilvanene, adica
prin filiera bucovineand cu centrele urbane si monastice de acolo.

12.Cartea de la Chisindu a fost difuzata pe teritoriul eparhiei in mod centralizat, insa
exemplare de tiparituri chisinauiene au fost atestate in biblioteci si muzee din Romania, Rusia,
Ucraina, Bulgaria, in méanastiri din Grecia.

13.Unele tiparituri din Sibiu, Brasov, Viena si Buda au fost raspandite de negustorii
ardeleni, care aveau afaceri de comert, in special, in sudul Basarabiei.

14.Sunt atestate carti din unele centre tipografice cu o prezenta mai restransa in acest spatiu
(Caldarusani, Targoviste, Snagov, Sibiu, Brasov, Radauti, Sankt Peterburg, Movilau, Dubasari),
insa din cauza numarului redus de exemplare itinerariile sau filierele pe care s-au deplasat in timp

nu sunt cunoscute.
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4.CARTEA ROMANEASCA VECHE
iN BIBLIOTECILE MANASTIRESTI DIN BASARABIA

Cercetarea bibliotecilor manastiresti contribuie Tn mare masurd la identificarea unor
informatii mai putin cunoscute despre valorile bibliofile bisericesti sau laice si deopotriva la
valorificarea insemnarilor manuscrise inedite, scrise de proprietari sau de cititori. Potrivit ultimelor
estimdri in spatiul pruto-nistrean existd 27 de manastiri si schituri vechi, 37 disparute si 38 de
asezaminte monahale sunt infiintate in ultimele decenii [253, p. 5-7]. In perioada sovietica a
functionat doar cea de la Japca, ale carei colectie de carti este pastrata in incinta. Biblioteca
manastirii Noul Neamt a fost conservata in fondurile Arhivei Nationale a Republicii Moldova, care
necesita o cercetare multidimensiuonala. Pe parcursul existentei sale, insd, mai multe carti
manuscrise si tipdrite au fost Instrainate, incat unele se afla in prezent in fonduri de biblioteci
publice, particulare, in muzee, in biserici si manastiri. Cercetarile din ultima perioada ne-au oferit
oportunitatea de a reevalua situatia prezentei cartii religioase in manastirile din Basarabia, de a
preciza in limitele informatiilor din insemnari sau in baza datelor de arhivda momentul constituirii
bibliotecilor ménastiresti si de a urmari fenomenul circulatiei cartilor, a filierelor si itinerariilor pe
care s-au deplasat in timp si spatiu.

Pe parcursul istoriei manastirile au avut perioade de progres si de declin, cu efecte mai mult
sau mai putin negative asupra comunitatii monahale. O etapa nefastd pentru intreaga comunitate
crestind a fost perioada de guvernare comunistd sovietica, care prin promovarea ateismului agresiv,
a inchis bisericile si manastirile. Inventarul bisericesc si cartile au fost distruse in mare parte. Este
regretabil cd pand In prezent nu s-a scris suficient de mult despre cartile vechi, incat intregirea
istoriei bibliotecilor bisericesti $i manastiresti prezintd anumite dificultati. Cu toate acestea, in baza
informatiilor din literatura de specialitate si din cercetdrile actuale intreprinse in bibliotecile
manastiresti, am incercat sa reevaludm situatia cartii romanesti pentru fiecare asezdmant monahal
din spatiul pruto-nistrean. De asemenea, vom aborda in acest capitol al lucrarii subiectul prezentei
si raspandirii cartii romanesti in manastirile din Basarabia, adevarate centre de tezaurizare a
valorilor bibliofile romanesti si cercetate de cétre noi in perioada 2012-2013.

4.1.Méanastirea Virzaresti

Manastirea Varzaresti este prima institutie monahald atestata documentar in spatiul dintre
Prut si Nistru. Printr-un hrisov din 25 aprilie 1420, voievodul Alexandru cel Bun daruia vornicului
Oana un sir de sate din estul Moldoveli, iar ,,manastirea lui Varzar” este mentionata in calitate de
hotar [30, p. 67-68; 344, p.61]. Sursele narative ofera si alte detalii istorice, din care se poate
presupune, de exemplu, cd institutia monahald de la Varzaresti a fost pradata in doud randuri de
hoardele tataresti pana la 1796 [154, p. 210]. Daca ¢ sa credem acestei ,,traditii” putem presupune

ca manastirea ar fi suferit in anul 1674, cand tatarii au iernat In Moldova dintre Prut si Nistru, iar
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in dreapta Prutului au ajuns pana la raul Jijia, producand atat de mari distrugeri, incat rezidentul
german Khindsperg, care vizitase Moldova in septembrie 1674, mentiona ca situatia din aceasta
regiune este Ingrozitoare, 2/3 din populatie murise si multi au fugit din calea rautatilor, urmand si
o epidemie de ciuma [338, IV, p. 248-249]. Manastirea ar mai fi suferit si in timpul marii
pradaciuni a hoardelor tatare din luna septembrie 1758, cand au fost devastate mai multe tinuturi
ale Tarii Moldovei, tatarii ajungand pana in capitala tarii. Despre invaziile tataresti intalnim
suficiente date In insemnadrile de pe manuscrisele si cartile vechi care au circulat pe teritoriul Tarii
Moldovei [48, I, p. 59, I, p. 78, 81-82, 170, 187, 188, 278, 1lI, p. 145, 310, 486, 629; 129, p. 145].

Printre primele investigatii despre trecutul manastirii Varzaresti sunt cele Intreprinse in
prima jumatate a secolului al XIX-lea de N. Murzakevici [364, p. 313-320] si in a doua jumatate
a sec. al XIX-lea de A. Zasciuk, potrivit carora, in anul 1770 protopopul Constantin Macarescu,
impreund cu tatal sau, preotul Vlasie (ulterior cu numele de cédlugdrie Varlaam), a reinnoit
manastirea [353, p. 197-237]. Aici poate fi vorba de o refacere a asezamantului dupa o posibila
devastare si distrugere a tatarilor din anul 1758.

Din momentul atestarii documentare si pana la 1770 nu exista dovezi documentare sau de
altd natura despre manastirea Varzaresti. Pe parcursul cercetarii cartilor din biblioteca nu am
intalnit iTnsemnari vechi despre aceastd manastire. Nu exista, din pacate, nici informatii despre
manuscrisele si cartile vechi din biblioteca ei pana in perioada interbelica. P. Constantinescu-lasi
mentioneazd o Evanghelie (Bucuresti, 1742) din biblioteca acestei manastiri [163, p. 26]. Un
exemplar de Mdna Iui Damaschin (Sibiu, 1793), atestat in biblioteca Societatii istorico-
arheologice bisericesti din Chisindu, a apartinut anterior manastirii Varzaresti [50, p. 37], iar la
Arhiva Nationald a Republicii Moldova am identificat un exemplar de Urmarea cdntarii de
rugaciune, (Chisinau, 1826), provenit de la manastirea Noul Neamt, carte care S-a aflat si la
Varzaresti [54, p. 213].

In urma recentelor investigatii am stabilit ca acest centru monahal si-a pastrat in mare parte
cartile din biblioteca, fotografiile vechi, unele odoare bisericesti si asta se datoreaza faptului ca
ministirea are 0 viata idioritmica, cu statut de sine. In timpul inchiderii, la 3 iulie 1959, monahiile
au reusit sa ascunda obiectele bisericesti. Semnalam ca multe dintre cartile din biblioteca acestui
asezamant monahal constituie adevarate comori pentru spiritualitatea noastra si nu sunt intalnite
in alte centre detindtoare de carte veche din Chisinau. Céateva exemplare provin de la manastirea
Noul Neamt, ceea ce constituie dovada legaturilor spirituale si culturale dintre asezamintele
monahale 1n perioada de guvernare taristd in Basarabia. Mentiondm ca tipariturile din biblioteca
acesteia sunt in mare parte complete, bine conservate, multe dintre ele nu posedd insemnari
manuscrise, decat unele sumare cu numele monahiilor. In biblioteca ei am intlnit cirti vechi si

rare, ca: Margaritare (Bucuresti, 1746), Triod (Bucuresti, 1769), Octoih (Bucuresti, 1774),
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Evanghelie (Ramnic, 1784), Ceaslov (lasi, 1797 in 2 ex.), Nichifor Arhiepiscopul Astrahanului,
Chiriacodromion (Bucuresti, 1801), Psaltire (Iasi, 1802), Antologhion (Iasi, 1806),
Chiriacodromion (manastirea Neamt, 1811), Vietile sfintilor pe noiembrie (manastirea Neamt,
1811), Vietile sfintilor pe decembrie (manastireca Neamt, 1811), Vietile sfintilor pe ianuarie
(manastirea Neamt, 1812, in 2 ex.), Scara Sfantului loan Sinaitul (manastirca Neamt, 1814), Vietile
sfintilor pe august (manastirea Neamt, 1815), Octoih de canoane pentru pavecernita (manastirea
Neamt, 1816), Tipicon (Iasi, 1816), Psaltire, (Chisinau, 1818), Biblia (Sankt Peterburg, 1819),
Agapie Criteanul, Minunile Maicii Domnului (Rdmnic, 1820), Nicodim, de la Athos, Pentru
pazirea celor cinci simtiri (manastirea Neamt, 1826), loan Gura de Aur, Cuvinte (Bucuresti, 1827),
Pravoslavnica marturisire (Bucuresti, 1827), Pateric (Bucuresti, 1828) [131, p. 618-626].

Din totalul de 93 de carti (75 de titluri) tiparite in limba romana, 25 exemplare (23 de titluri)
sunt din categoria carte romaneasca veche, ceea ce constituie 28 % din numarul total de carti
romanesti si 32 % din numarul titlurilor de carte din fondul bibliotecii manastirii Varzaresti. Cele
mai vechi provin din tipografiile de la Bucuresti, Ramnic si Iasi. In primele decenii ale secolului
al XIX-lea in biblioteca manastirii apar carti tiparite la manastirea Neamt, Chisinau si Sankt
Peterburg. In biblioteca manastirii Varzaresti a existat o Evanghelie (Bucuresti, 1742), care a fost
inlocuitd in perioada interbelica cu alta tiparita la Rdmnic in anul 1784, imbracata in argint, care
in prezent se afla pe masa altarului din biserica cu hramul Sfantul Dumitru. Datele statistice despre
cartea romaneascd veche din biblioteca manastirii Varzaresti ofera o imagine mai completa despre
contribiutia fiecdrui centru tipografic la completarea bibliotecii méanastirii Varzaresti: Bucuresti -
30 % titluri / 28 % exemplare, Ramnic — 9 % / 8 %, lasi — 17 % / 16 %, manastirea Neamt — 34 %
/ 36 %, Chisinau — 5 % / 4 %, Sankt Peterburg - 5 % / 4 % (Anexa 7). Evident, cele mai vechi carti
au fost Tn varianta manuscrisa, despre care izvoarele istorice nu ofera careva informatii. Reiesind
din datele statistice si din lista cartilor din biblioteca actuald a manastirii se poate deduce ca cele
mai vechi carti tipdrite din aceasta biblioteca provin din tipografia de la Bucuresti, urmate n ordine
cronologica de cele de la Ramnic si lasi. In primele decenii ale secolului XIX isi incep activitatea
tipografiile de la manastirea Neamt (1806) si cea de la Chisinau (1814). O prezentd numerica
apreciabila a cartii nemtene la Varzaresti poate fi explicata prin legaturile culturale dintre
manastirile si schiturile din estul Moldovei cu lavra Neamtului. Numarul mare de carti nemtene
identificate la Varzaresti mai poate fi explicat prin faptul ca tipografia de la Neamt a avut o
activitate tipografica intensa, care a tiparit cele 12 volume de Vietile sfintilor in perioada 1807-

1815, intalnite frecvent in Moldova din stanga Prutului.
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4.2.Mainastirea Capriana

Manastirea Capriana este unul dintre principalele centre religioase din spatiul de la est de
Prut, atestat documentar incd din prima jumatate a secolului al XV-lea. Prima mentiune a
amplasamentului actualei manastiri se afla intr-un hrisov emis de cancelaria lui Alexandru cel Bun
la 25 aprilie 1420, prin care domnul Moldovei daruieste si intareste vornicului Oana un intins
domeniu pentru ,,dreapti si credincioasa slujba”. In calitate de hotar este amintiti si ,,poiana lui
Chiprian” [30, I, p. 67-69]. Intr-un alt hrisov, datat in 10 februarie 1429, Alexandru cel Bun
intareste manastirea Vasnevat, unde este egumen Chiprian, sotiei sale Marena [30, I, p. p. 38].
Acest document este considerat ca fiind primul act prin care este atestatd manastirea Capriana (in
momentul cand a fost scris zapisul ea se numea Vasnevat, denumire preluatd de la hidronimul cu
acelasi nume si care in decurs de secole a derivat in Isnovat).

Péana la 1541 istoria manastirii Cdpriana nu este cunoscutd din cauza lipsei informatiei
scrise referitoare la trecutul ei. Grigore Ureche scria, printre altele, ca Petru Rares ,,si Dobrovatul
incd au savarsit, si la Capriana manastirea au lucrat, inca si alte lucruri bune multe sa afld facute
de dansul...” [38, p. 155]. Potrivit unei inscriptii de pe peretele exterior al actualei biserici cu
hramul Adormirea Maicii Domnului Petru Rares a ridicat la 1545 1n aceasta manastire un edificiu
ce s-a pastrat pand azi cu unele modificari din secolul al XIX-lea ale Mitropolitului Gauvriil
Banulescu-Bodoni [353, p. p. 2; 96, p. 3; 281, p. 132-144]. In acelasi an domnul Moldovei
daruieste manastirii Capriana o Evanghelie scrisa pe pergament, legatd cu scoarte de lemn
imbracate in argint aurit [363, p. 288-292; 347, p. 1120; 205, p. 384]. Este prima mentiune scrisa
despre existenta unei carti in biblioteca ménastirii Capriana. Evident, fiind o ctitorie domneasca
ea a fost inzestrata si cu alte manuscrise, iar mai tarziu cu tiparituri vechi, despre existenta carorara
izvoarele scrise nu amintesc prea multe.

Cercetarile din ultimul timp asupra istoriei manastirii au permis identificarea altor titluri de
manuscrise vechi, precum: Miscelaneu de invatdaturi ascetice CU Viata Sf- Gheorghe, copiata de
Evloghie pentru manastirea Capriana in 1552; Tetraevanghel, sec. XVI, semnalat si in schitul
Horodiste; Pomelnicul manastirii Dobrovat, sec. XVIII (?) traducere romaneasca a Pomelnicului
inceput in 1503; Miscelaneu cu invataturi, povestiri din pateric si vieti de sfinti, 1802, copist
Chesarie de la Capriana; Slujba Sfantului mucenic Serafim, copiat in 1810, iar in 1924 se afla in
biblioteca Societatii istorico-arheologice bisericesti din Chisindu; Una suta patru istorii din
Testamentul Nou, sec. XIX, care s-a aflat in biblioteca manastirii Capriana pana la sfarsitul sec.
XIX; Tipicul vietii de obste, 1825, scris de Mihail Popovici [205, p. 386-389].

Timp de secole in manastirea Cépriana a existat o puternicd traditie de copiere a
manuscriselor raspandite si in alte manastiri din Basarabia. Asa cum am mentionat mai sus, primul

manuscris atestat ca fiind copiat la Capriana este un Miscelaneu, scris de monahul Evloghie in
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1552. Datele documentare, insd, nu prezinta informatii prea bogate despre colectia de manuscrise
din biblioteca acestui asezamant monahal. Este cunoscut 1nsd ca scrierea sau copierea
manuscriselor s-a perpetuat la manastirea Capriana pana in secolul al XX-lea, cand fetele
bisericesti utilizau pe deplin cartea tiparita. La manastirea Harbovat am cercetat un manuscris,
copiat si prelucrat de poslusnicul loan Tanasevici din manastirea Capriana in anul 1902, cu titlul
deplin: ,,Prohodul / D(o)mnului D(u)mnezeu si Mantu/itoriul nostru li(su)s H(risto)s. / Carele sa
cantd in sf(a)nta si marea vi-/neri sara la priveghiere, intocmit dupre cum / sa canta Grecesti fara
scadere, sau Tnmu-/Itire de vre o slava. / Acum esti tiparit in zilele prea / inaltatului nostru domn
imparatul / Necolai Alexandrovici a toatd / Rosiia. Si in vremea pre sf(i)ntitului a-/rhiepiscop lacov
al Mitropoliei Chisa-/naului carii sd afld in Besdrabiia. // Si 1n stdritiia cuviosului / din sf(8)nta
monastiri Chi-/prieni Igumenul Theofilact. / Acest Prohod esti pre lucrat si / inbunatatit cu mai
multe cantari si sti-/hiri pe musichie la fiecare stare: si esti / prescris de mina, si dragostia
Poslusnicului / Ioann Tanasevici / din monastirea Chiprienii au prescris / la anul 1902”.
Manuscrisul a fost copiat, mai degraba, de pe o tiparitura romaneasca, cu unele adaptari facute de
loan Tanasevici de la manastirea Capriana.

Este greu de precizat timpul in care au aparut in biblioteca manastirii primele tiparituri
romanesti. Se cunoaste ca cea mai veche carte tiparita din biblioteca ei este o Evanghelie
slavoneasca, tiparita la Kiev in 1636, care in 1680 a fost data la Lipovat, jud. Vaslui [197, p. 77].
Cea mai veche carte roméaneasca despre care se cunoaste cd a apartinut manastirii Capriana este o
alta Evanghelie, tiparita la Snagov in 1697 [54, p. 49], rascumparata de la tatariii din Causeni si
inchinata bisericii din Micauti de preotul Stratul. In anul 1717 cartea impreuni cu o Liturghie au
fost daruite manastirii Capriana de lordache diacon. Un Apostol (Iasi, 1756) a fost daruit de lacov
monah de la Capriana bisericii din satul Scoreni [197, p. 78]. Mineiul pe luna decembrie (Ramnic,
1779) provine de la manastirea Dobrovat, iar Catavasierul (Iasi, 1792) de la o biserica din Iasi. Un
Octoih (Iasi, 1804) este de provinienta din satul Cézanesti (tinutul Orhei). Cartea Tdlcuirea
Evangheliilor (Iasi, 1805) s-a aflat la 24 noiembrie 1855 in manastirea Harjauca, iar Teologia lui
Damaschin (Iasi, 1806) in luna noiembrie 1875 se afla la manastirea Harbovat [197, p. 78-79]. Un
Tipicon (Iasi, 1816) a fost daruit de Veniamin Costachi la 10 februarie 1817 arhimandritului Chiril,
asesor Dicasteriei Chisinaului si Hotinului, blagocinul manastirilor si schiturilor din Basarabia,
carte care la 24 august 1825 a fost daruita de arhimandritul Gavriil bisericii Adormirea Maicii
Domnului de la manastirea Capriana ,,spre pomenirea raposatului arhimandrit ieroschimonah
Chiril”. Un Molitvenic (Chisinau, 1820) a fost cumparat de la manastirea Capriana in 1943 pentru
biserica din satul Susleni [54, p. 200-201]. Printre cartile bibliotecii manastirii, a caror provinienta
nu este cunoscutd din lipsa insemnarilor, mentiondm urmatoarele: Liturghie (lasi, 1759), Triodion

(Ramnic, 1761), Psaltire (Iasi, 1766), Cuvintele lui Teodor Studitul (Ramnic, 1784), Triodion
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(Bucuresti, 1798), Molebnic (Iasi, 1808), Vietile sfintilor pe lunile noiembrie-aprilie (manastirea
Neamt, 1811-1813), Scara Sfdntului loan Sinaitul (manastirea Neamt, 1814), Liturghie (Chisinau,
1815), Molebnic (Chisinau, 1816, 2 ex.), Slujba pentru izbavirea de gali (Chisinau, 1816), Tedeum
de ziua Nasterii lui Hristos (Chisinau, 1816), Noul Testament (Sankt Peterburg, 1817, 1819),
Ceaslov (Chisinau, 1817), Biblia (Sankt Peterburg, 1819), Minei de obste (Chisindu, 1819),
Randuiala sfintirii bisericii (Chisinau, 1820, 2 ex.), Irmologhion (Viena, 1823), Rugdciune de
multumire (Chisindu, 1826) [197, p. 78-81].

In procesul cercetirii cartii vechi romanesti am atestat la manastirea Frumoasa doua carti
din biblioteca manastirii Capriana, Psaltire (Chisinau, 1818) si Apanthisma (manastirea Neamt,
1827), care la 15 decembrie 1954 au fost daruite de egumenul Paisie Adomnitei elevului Ciobu
Vasile ,,spre neuitatd amintire si pomenire”, iar urmasii acestuia au adus cartile la manastire la 14
mai 2000 [116, p. 112-120]. in ménastirea Capriana s-au aflat alte doud carti vechi roménesti, ce
nu sunt incluse in listele elaborate pana in prezent. Este vorba de Strastnic (Buda, 1816) si Triodion
(Buda, 1816), legate impreuna si au apartinut in perioada interbelicd staretului Paisie de la
manastirea Capriana, iar in prezent se afld in biblioteca manastirii Chistoleni [111, p. p. 59].

Din diferite surse si din cercetarile de teren am identificat 38 de titluri de carte, atestate in
biblioteca manastirii Cépriana de la inceputul secolului XVIII si pand la inchiderea ei in anul 1962.
Precizdm ca aceasta informatie are un caracter aleatoriu, din cauza ca realitatea istorica privind
prezenta tipariturilor romanesti in mandstirea Capriana este invaluitd de incertitudine din lipsa
izvoarelor scrise. Conform acestor realitati situatia statistica a cartilor pe centre tipografice la
momentul actual al cercetdrilor este urmatoarea: cartea de la Chisindu este prezenta cu 10 titluri,
cea de la lasi — 9 titluri, manastirea Neamt - 8 titluri, de la Ramnic, Sankt Peterburg, cate 3 tiluri,
Buda cu 2 titluri, Snagov, Viena, Bucuresti cate un titlu, ceea ce constituie in procente: Chisindu
26 %, lasi 24 %, manastirea Neamt 21 %, Ramnic 8 %, Sankt Peterburg 8 %, Buda 5 %, Snagov,
Viena si Bucuresti cu cate 3 %.

Prezenta numerica a cartilor de la Chisindu, lasi si manastirea Neamt pare sa fie obiectiva,
insd ceea ce nu putem admite este prezenta doar a unui singur titlu de carte tipdrita la Bucuresti.
Suntem convinti de faptul ca tipariturile de la Bucuresti au fost prezente in numar mare la Capriana,
insa din cauza vitregiei timpurilor s-au pierdut, ori cercetari ulterioare vor dezvalui realitatea
istorica despre cartea romaneascd in general si cea de la Bucuresti in particular, prezentd in

biblioteca manastirii Capriana.
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4.3.Manastirea Hancu

Manastirea Hancu cu hramul Sfanta Cuvioasa Parascheva este consideratd una dintre cele
mai vechi institutii monahale din Moldova pruto-nistreana. A fost ctitoritd in anul 1677 de boierul
Mihalcea Hancu si s-a humit la inceput schitul Vlamnic. Ctitorul a asigurat institutia monahala cu
pamanturi [35, p. 92-93] si nu poate fi exclus sa fi contribuit la inzestrarea ei cu odoarele necesare
slujbei bisericesti, intre care manuscrise si carti vechi tiparite, cu atat mai mult cad in biblioteca
manastirii au fost semnalate manuscrise vechi si tiparituri din secolul XVII.

In izvoarele istorice si in literatura de specialitate existd suficientd informatie despre
biblioteca manastirii, incat se poate crea o imagine relativa despre colectia de carte pe care a avut-
o in posesie. Pentru intregirea listei cartilor din biblioteca acestui centru monahal ne-au fost de
real folos contributiile lui N. Murzakevici [364, p. 318-319], A. Zasciuk [353, p. 206], Z. Arbore
[43, p. 114], St. Ciobanu [156, p. 51-52], P. Mihail [265, p. 46-47], A. David [63, p. passim], N.
Vornicescu [337, p. 7], A. Agachi [85, p. 106-107], care au incercat in baza condicilor din 1817,
1821, memoriului staretului Dosoftei din 18 decembrie 1841, listei cartilor din luna mai 1942 sa
reconstituie situatia bibliotecii manastirii Hancu in secolele trecute.

Potrivit condicii de la 1817, scrisa de Chiril arhimandrit si blagocin, sunt trecute mai multe
carti manuscrise si tiparite, fara an si locul aparitiei [265, p. 46-47]. Analizand atent lista cartilor
din condica se poate preciza locul si anul editiei unor titluri de carti. Lista a fost elaborata in anul
1817 sirespectiv cartile incluse apartin ca moment de datare anterior acestui an. Cu toate ca datarea
unor carti prezintd anumite dificultdti, coroborarea informatiei din sursele istorice cu situatia
cunoscutd in prezent ne determind sa fim convingi ca In bibioteca acestui centru de culturd si
spiritualitate din Basarabia existau in anul 1817 urmatoarele carti: Evanghelie (Ramnic, 1794);
Liturghii (Buzau, 1702, 2 ex.); Molitvenic (Iasi, 1749); Liturghie (Chisinau, 1815); Apostol
(Ramnic, 1794); Octoih (Buzau, 1700); Antologhion (Iasi, 1726); Antologhion (Bucuresti, 1736);
Mineie pe cinci luni (Buzau, 1698); Vietile sfintilor pe 12 luni, (médnastireca Neamt, 1807-1815);
Triodion (Bucuresti, 1798); Ceaslov (lasi, 1797); Octoih de canoane pentru Pavecernita
(manastirea Neamt, 1816); Teofilact, Arhiepiscopul Bulgariei, Tdlcuirea Evangheliilor (lasi,
1805, 2 ex.); Chyriacodromion (manastirea Neamt, 1811); Scara Sfantului loan Sinaitul
(manastirea Neamt, 1814); Chyriacodromion, I-1I (Iasi, 1816, in limba greaca); Theodor Studitul,
Cuvinte (Ramnic, 1784); Dorotei, Cuvinte (Ramnic, 1784); Macarie Egipteanul, Omilii (Bucuresti,
1775); Augustin Episcopul, Kecragarion (manastirea Neamt, 1814); Catihiz (Chiginau, 1816);
Molebnic (Chisindu, 1815, 2 ex.); Rugdciune in ziua Nasterii lui Hristos (Chisinau, 1816). In
aceasta condicd sunt incluse si trei manuscrise: o Evanghelie ruseasca, un Tipicon rusesc si un

Pateric.
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Rezulta, deci ca in biblioteca manastirii Hancu existau in anul 1817 sapte titluri de carti
tiparite la Buzau, trei la Bucuresti, cinci la Iasi, patru la Ramnic, la manastirea Neamt - 16 titluri
si la Chisinau - 3 titluri. Din secolul XVII este semnalat un titlu; din secolul al XVIll-lea - 11 si
din secolul XIX (pana la 1817) - 22 titluri de carte. Pentru secolul al XIX-lea (pana la 1817) se
observa o cresetere considerabilda a numarului cartilor, datoritd prezentei tipariturilor de la
manastirea Neamt si Chisinau, ale caror tipografii si-au inceput activitatea in aceasta perioada.

In anul 1821 au fost inventariate repetat bunurile manastirii [85, p. 106-107]. In cazul
acestei condici, scrisd doar la patru ani de la cea precedenta, situatia nu este cu mult diferita. Aici
am putea completa cu alte carti identificate: (14. Patru Molitvenice) Molitvenic, Chisinau, 1820;
(17. Untesalonic) Simion, Arhiepiscopul Thesalonicului, Voroava de intrebari si raspunsuri intru
Hristos, Bucuresti, 1765; (18.0 carte ardtare sau adunarea a d(u)mnezeiestilor dogme ale
credintei) Ardtarea pe scurt a dumnezeestilor dogme ale credintei, 1816; (23. Trei panahide)
Rdnduiala panihidei, Chisinau, 1817; (24. O carticica invatatura catre duhovnic) Carte folositoare
de suflet, [Bucuresti], 1800; (25. O carticica cu rdnduiala saptamanii ceii luminate) Urmare intru
Duminica ... Pastelui, manastirea Neamt, 1814. Celelalte carti din condica sunt incluse in cea de
la 1817, iar repetarea lor nu este necesara.

O marturie indirectd despre existenfa unor carti bisericesti in biblioteca manastirii In
primele decenii ale secolului al XIX-lea este Instructia mandastirii Hancu, elaborata in anul 1823,
din continutul careia reiese ca duhovnicul este dator sd citeasca pentru comunitatea monahala in
fiecare zi sau, in functie de situatie, la a treia zi, din vietile sfintilor parinti, sau din cartile sfintilor
Dorotei, Teodor Studitul, Efrem Sirul, Ioan Scararul, iar ulterior din cartea Sfantului Macarie,
Isaac Sirul si din alte carti cu o asemenea tematica [388, p. 268]. Daca facem referire la condica
din 1817, stabilim ca aceste carti erau in biblioteca, prezenta carora este confirmata si prin condica
din 1821.

Manastirea Hancu a fost inchisa in anul 1950, iar averea risipitd. Cartile din biblioteca au
disparut si doar cateva sunt recuperate. Un numar mic de carti au fost atestate in bibliotecile altor
manastiri basarabene. Din sursele istorice am identificat 118 carti (109 titluri), proprietate a
manastirii Hancu pana la lichidarea ei. Dintre acestea 75 exemplare (71 de titluri) sunt din
categoria carte romdneasca veche, ceea ce constituie 63,5 % din totalul cartilor bibliotecii si
respectiv 65,1 % din numarul de titluri. In biblioteca manastirii s-au aflat carti din diferite centre
tipografice, am identificat carti tiparite la: Buzau - 7 titluri (cu cinci mineie de la Buzau) /8
exemplare (10 % / 10,66 %), Iasi - 8 titluri/ 10 exemplare (11 % / 13,3 %), Bucuresti - 10 titluri/
10 exemplare (14 % / 13,3 %), Ramnic - 6 titluri / 6 exemplare (9 % / 8 %), manastirea Neamt -
21 titluri /21 exemplare (30 % / 28 %), Chisinau - 15 titluri / 16 exemplare (21 % / 21,33 %), Sankt

Peterburg - 3 titluri/3 exemplare (4 % / 4 %), Viena - 1 exemplar (1 % / 1,3 %) (Anexa 8). Din
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secolul XVII sunt atestate cinci mineie de la Buzau din 1698; din secolul XVIII — 14 titluri, din
secolul XIX (pana la 1830) — 49 titluri. Din datele statistice pe care le-am prezentat reiese ca mau
numeroase sunt cartile tiparite la Neamt, datoritd importantei pe care a avut-o pentru romanitatea
estica si desigur datorita legaturilor culturale dintre comunitatile monahale de pe ambele maluri
ale Prutului. Desigur ca un rol important in acest context trebuie rezervat centrului tipografic al
Chisindului, a carui prezenta prin carte la mandstirea Hancu este la fel de numeroasa, insa catre
1830, Chisinaul nu a produs la fel de multa carte ca si manastirea Neamt, ba mai mult decat atat,
depindea In mare masura, prin tipografi si inventar de cea de la Neamt.

Manastirea Hancu a fost reactivatd incepand cu anul 1990, cand a demarat reconstructia
intregii institutii monahale. Prima carte recuperatd dupa redeschiderea manastirii a fost Viefile
sfintilor pe luna noiembrie (manastirca Neamt, 1811), care a ramas de la monahul Calinic.
Manastirea a fost populata, dupa redeschidere, cu monahii. Aici s-au stabilit, probabil, unele
vietuitoare de la manastirile, care au vietuit la Tabara, Japca si Cosalauca, deoarece printre cartile
din actuala biblioteca sunt unele, cu insemnari marginale, in care se aminteste de aceste trei centre
monahale din Basarabia. Sunt atestate car{i cu insemnari, altddatd proprietate a manastirilor
Harbovat, Curchi, Frumoasa si din localitatile Busduca, Zagaicani, Pecistea, Straseni, Cuizauca,
Cioc-Meidan. Un Ceaslov (Chisinau, 1817) din biblioteca manastirii Hancu a circulat prin
localitatile Balta, Copanca, Odesa. Viefile sfintilor (Chisinau, 1910) din biblioteca manastirii este
atestat prin insemnari in regiunea Odesa, raionul Hmeliov, catunul Alexandrovca Noua. Patericul
(Bucuresti, 1828) a circulat la Sfantul Munte si a fost daruit de Ilie Vulpe unei monahii de la
manastirea Raciula. Doua carti, Psaltire (Sibiu, 1805) si Octoih, (Ramnic, 1865), au fost daruite
manastirii de catre Nestor Vornicescu, Mitropolitul Oleniei [134, p. 147].

In biblioteca manastirii am identificat 75 de carti tiparite (64 de titluri) si apartin ca loc de
tiparire urmatoarelor centre: lasi (11 exemplare / 11 titluri), Ramnic (4 exemplare / 4 titluri),
Brasov (1 exemplar/ 1 titlu), Buda (3 exemplare / 3 titluri), Sibiu (1 exemplar / 1 titlu), manastirea
Neamt (16 exemplare / 13 titluri), Chisindu (29 exemplare / 22 de titluri), Sankt Peterburg (2
exemplare / 1 titlu), Bucuresti (6 exemplare / 6 titluri), Buzau (2 exemplare / 2 titluri). Dintre
acestea doar 24 de titluri (26 ex.) sunt carti tiparite pana la 1830, ceea ce constituie 37,5 % din
numirul total al tipariturilor. In procente pe centre tipografice situatia este urmitoarea: manastirea
Neamt - 25 %, lasi — 21 %, Chisindu — 17 %, Buda 13 %, Ramnic — 8 % si Bucuresti, Brasov,
Sibiu si Sankt Peterburg cate 4 % fiecare (Anexa 9). Din aceste date statistice rezultd ca in
biblioteca manastirii Hancu cele mai numeroase sunt cartile tiparite la mandstirea Neamt, lasi,
Chisinau, dupa care urmeaza cele de la Buda, Ramnic, Bucuresti, Brasov, Sibiu, Sankt Peterburg.

Aici se cere, insd o precizare! Cartile din biblioteca actuald a manastirii Hancu nu au fost adunate
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pe parcurs, dar sunt daruite manastirii dupa redeschiderea ei, or aceste cifre prezintd o situatie
relativa.
4.4 Manastirea Condrita

Manastirea Condrita este atestatd in prima jumatate a secolului al XVIII-lea, insd potrivit
unor ipoteze mai noi, convingator argumentate, schitul ar putea fi ctitorit in secolul al XVI-lea, iar
statutul de manastire 1-a obtinut abia in anul 1918 [197, p. 227-230]. Constituirea unei biblioteci
in schitul Condrita nu este surprinsd documentar, insa exista insemnari pe cartile vechi, care atesta
in secolul al XVIII-lea doud carti vechi bisericesti. Este vorba despre o Tnsemnare scrisd in 1745
pe un Apostol (Lvov, 1573-1574), din care reiese ca acesta a fost daruit de ieromonahul Nicolae,
cu ocazia sarbatorii Vovideniei Sfintei Nascatoare de Dumnezeu si a doua pe o Evanghelie greco-
romana (Bucuresti, 1693), daruita schitului de Teodor Nani [197, p. 85]. Prima descriere a cartilor
din biblioteca schitului Condrita apartine lui Mihail Ganitchi, care in 1874 a cercetat 14 carti
manuscrise si tiparite. De precizat ca in manastire existau si multe carti romanesti, deoarece din
expunerea lui Mihail Ganitchi, rezulta ca vietuitorii manastirii vorbeau in limba romana, iar
slujbele religioase erau oficiate doar in romaneste. Monahii i-au comunicat cd in schitul lor existau
si carti rusesti, aflate intr-o lada in corul bisericii, pe care Mihail Ganitchi le-a cercetat si descries
[84, p. 823-830]. Faptul ca aceste carti nu se aflau la indemana duhovnicului sau monahilor
schitului, ne determina sd credem ca ele nu erau utilizate, din cauza ca nu cunosteau limba slavona
st oficiau serviciile divine in limba romana. Dat fiind faptul ca schitul Condrita a fost un metoc al
manastirii Capriana ne indreptdteste sd admitem ca era asigurat cu tiparituri romanesti.

In perioada interbelica valorile bibliofile din biblioteca manstirii Condrita au fost cercetate
de Dimitrie Balaur [44, 45], Alexandru David [63] si P. Constantinescu-lasi [164]. Ultima
contributie si cea mai completa, referitoare la istoria acestei biblioteci apartine lui Andrei Esanu si
Valentina Esanu [253, p. 227-230; 197, p. 85], care au adunat toate informatiile despre cartile
manuscrise si tiparite din manastirea Condrita, contribuind, astfel, la Intregirea listei cartilor si
insemndrilor manuscrise din biblioteca acestui asezamant monahal. Din aceste cercetari putem
stabili ca in biblioteca manastirii au existat, in diferite perioade, nu mai putin de 13 codice
manuscrise si 61 de carti tiparite, dintre care 32 de carti au fost tipdrite pana in anul 1830, iar 29
in perioada moderna a cartii romanesti (1831-1918). Este important de precizat cd din cele 32 de
carti vechi, 24 sunt in limba romana, iar 8 in limba slavona. Din numarul cartilor roménesti doua
au fost tiparite in secolul XVII, sapte in secolul XVIII si 15 in secolul XIX (pana la 1830). Situatia
repartizarii numerice pe centre tipografice se prezinta in felul urmator: Chisinau — 8 exemplare,
Iasi — 6 exemplare, Bucuresti, Neamt si Ramnic, cite doua exemplare, iar Buzau, Viena, Blaj si
Sankt Peterburg cate un exemplar. Desi, aceste estimari au un caracter relativ putem afirma cu

cerctitudine ca cele mai multe cérti din biblioteca manastirii Condrita au fost tiparite la Chisinau,
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unde incepand cu 1815 s-au tipdrit carti religioase si laice, care au fost rdspandite in intreaga
eparhie. In ordine descrescatoare urmeaza cirtile din centrele tipografice din capitala Moldovei,
targul lasi, care Incepand cu 1812 se afla peste hotar, iar circulatia persoanelor si valorilor a fost
pereclitatd, insa anumite legaturi culturale, totusi, au existat. Cartile de Bucuresti, Buzdu si Ramnic
sunt intalnite la Condrita intr-un numar redus, situatie mai putin specifica bibliotecilor manastiresti
din Basarabia. In ceea ce priveste prezenta a cate un exemplar din centrele tipografice de la Viena
si Sankt Peterburg situatia poate fi explicata prin faptul ca aceste tipografii au tiparit mai putina
literatura romaneasca, iar referitor la cartile de la Blaj exista o anumita reticentd din partea fetelor
bisericesti ortodoxe, deoarece Blajul tiparea carti pentru greco-catolici si nu intotdeauna structura
si continutul acestora corespundea cu cele ale ortodocsilor.
4.5.Manastirea Harbovat

Manastirea Harbovat, un vechi leagan al spiritualitatii crestine din Basarabia, este amplasata
in valea paraului Ichel si a fost fondata In prima jumatate a secolului al XVIII-lea, iar dupa unele
traditii mai vechi chiar la mijlocul secolului al XVII-lea. Sunt cunoscute date documentare precum
ca pe parcursul existentei sale manastirea a fost pradatd si devastatd de hoardele straine, fiind
incendiata si distrusa [310, p. 325]. Marturii despre invaziile tataresti sunt destul de frecvente pe
cartile bisericesti, iar acestea confirmd informatiile narative sau documentare, potrivit carora in
anul 1758 tatarii au devastat unele tinuturi ale Tarii Moldovei, evenimente care au fost urmate de
altele de la inceputul secolului al XIX-lea, in urma cérora a avut de suferit si manastirea Harbovat
[129. p. 152-153].

Primele marturii despre existenta unor carti in schitul Harbovat dateaza cu anul 1813, cand
ieromonahul Teofil isi cauta cele patru carti cu vietile sfintilor. in 1815 biblioteca schitului este
completata cu o Liturghie pe note in limba slavona [325, 1934, p. 232; 1937, p. 24].

Date valoroase despre biblioteca mandstirii au fost publicate in 1874 de un autor
necunoscut [367, p. 520-535], din care reiese ca in anul 1874 in biblioteca existau 5 manuscrise si
415 carti tiparite, dintre care carti bisericesti slavone/rusesti 327, romanesti 60 si grecesti 28. Din
totalul de 415 carti, doar 120 erau de factura religioasd [367, p. 529]. Potrivit acestor date in anul
1874 in manastire existau 10 evanghelii, dintre care una greceasca, doud romanesti si sapte
slavonesti. Cea mai veche dintre acestea este o evanghelie slavoneasca si dateaza din anul 1746,
urmata in ordine cronologica descrescatoare de altele slavonesti tiparite in 1775, 1805, 1851, 1854,
1859, 1861. Evanghelia greceasca dateaza din 1811, iar cele romanesti din anii 1812 si 1857,
ultima daruitd de monahii din manastire [367, p. 520-522].

Cartile din mandstirea Harbovat au fost investigate in anul 1929 de P. Constantinescu-Iasi,
care aprecia biblioteca ca fiind modesta [163, p. 18-19] si semnaleaza doar 30 de carti, dintre care

cinci erau tiparite inainte de 1812, 20 dupa aceasta data, cinci la Chisinau, iar restul nu au putut fi
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identificate din cauza lipsei foilor de titlu. Din aceste date rezultd ca dupa 1874 a fost cumparata
sau primita in dar o altd Evanghelie, tiparita la Bucuresti in anul 1682.

Este cunoscut, de asemenea ca in aceeasi perioadd au fost daruite bibliotecii Societatii
Istorico-Arheologice din Chisinau, in curs de constituire 10 carti, care erau mai putin folosite de
calugari in oficiera serviciilor divine, majoritatea in greaca si slavona si doar un Aghiazmatar (Iasi,
1814) era tiparit in limba romana [50, p. 13, 14, 16, 19, 20, 21].

In urma unor investigatii de teren Paul Mihail a identificat in biblioteca manastirii un numar
mai mare de carti [265, p. 182, 185-191, 198] (cele tiparite la Chisinau, sunt confirmate si de A.
David in 1934) [63, p. 30, 32, 55, 57, 65], dintre care: 39 de titluri de carte romaneasca veche (46
de exemplare) si 26 de titluri de carte romaneascad moderna (47 de exemplare). Din numarul total
de titluri de carti vechi romanesti 12 au fost tiparite in secolul XVIIL, iar 27 in secolul XIX. Pe
centre tipografice situatia se prezinta in felul urmator: Bucuresti, Ramnic, Buda si Chisinau — cate
6 titluri (cate 15 %), lasi — 5 titluri (13 %), manastirea Neamt si Sankt Peterburg — cate 3 titluri
(cate 8 %), Brasov si Blaj — cate 2 titluri (cate 5,5 %) de carte veche romaneasca. Din aceste date
statistice reiese cd pana la deschiderea tipografiilor de la méanastirea Neamt si Chisindu calugarii
de la Harbovat utilizau, in special, cartile tiparite la Bucuresti, R&mnic, Buda si lasi, urmate in
ordine cronologica descrescatoare de cele de la Blaj si Brasov.

In secolul XX autoritatile sovietice au inchis manastirea, incercand sa distruga spiritul de
credintd, inoculand crestinilor o ideologie strdina si nociva. Din raportul Imputernicitului pentru
problemele bisericii P. Romenski, rezultd ca acesta a cerut Tnainte de inchidere verificarea
bibliotecilor manastirilor Harbovét, Chitcani, Harjauca si curatarea lor de literatura roméneasca,
iar cele mai valoroase trebuiau sa fie transferate in bibliotecile din Moldova [33, 1, p. 242]. Averea
manastireasca a fost confiscata, insa unele carti si o parte din inventarul bisericesc a fost protejat,
iar cercetatorii le-au identificat in colectii particulare sau in unele centre din Ucraina si Rusia [99,
p. 3-11].

Biblioteca manastirii Harbovat a fost reconstituitd dupd 1992 din cartile rdmase dupa
inchiderea et si din unele carti din bibliotecile altor manastiri inchise de autoritatile sovietice. Am
cercetat 88 de titluri de carte romaneasca (112 carti), ceea ce constituie 39 de titluri de carte
romaneasca veche in 48 de exemplare (44 % / 43%) si 49 de carte romaneasca moderna in 64
exemplare (56 % / 57%). Din totalul de 39 de titluri de carte roméaneasca veche 12 au fost tiparite
la ménastirea Neamt, ceea ce constituie 30 %, la Bucuresti si lasi cate 6 titluri — cate 16 %, la
Chisinau 5 titluri — 12 %, la Ramnic 2 titluri — 7,5 %, Buda —7,5 %, la Blaj 2 titluri — 5 %, la Buzau,
Brasov si Sankt Peterburg cate 1 titlu — 2 % (Anexa 12). Asadar, din aceste date statistice rezulta
ca cele mai multe carti din biblioteca manastirii Harbovat provin din tipografia manastirii Neamt,

unele dintre ele, in special, Vietile sfintilor (manastirea Neamt, 1807-1815) au fost aduse la
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Harbovat de la mandstirea Hancu de cétre calugdrii care s-au retras aici dupa inchiderea celei de
la Hancu. In ordine descrescandd urmeaza literatura de la Bucuresti, lasi si Chisindu, care
intotdeauna s-au aflat Intr-un numar apreciabil de mare in comparatie cu tipariturile din alte centre
tipografice romanesti si straine [112, p. 130-144].

Din insemnarile de pe cartile cercetate in biblioteca manastirii Harbovat sesizdm o intensa
circulatie a valorilor bibliofile in mediul monastic. Unele tiparituri din biblioteca s-au aflat la Noul
Neamt, Tiganesti, Hancu, Curchi, Tabara, Capriana, Varzaresti. Itinerariile cartilor au depins in
cea mai mare masurd de circulatia proprietarilor lor, adicd monahii si monahiile. Precizdm ca
manastirea Harbovat a fost inchisa relativ tirziu, In anul 1961, iar calugarii din alte centre
monahale inchise anterior acesteia si-au gasit refugiul pentru o perioada la Harbovat, aducand cu
ei si unele carti bisericesti, astfel biblioteca completandu-se cu noi titluri.

Biblioteca manastirii Harbovat, prin numarul cartilor si titlurilor poate fi consideratd una
dintre cele mai bogate din Basarabia. Monahii au utilizat literatura bisericeasca in limba romana
tiparita in diferite centre romanesti si straine: Chisinau, Bucuresti, lasi, Ramnic, Buda, Manastirea
Neamt, Sankt Peterburg, Brasov, Sibiu, Blaj, Buzau. Carti in limba slavona/rusa au fost identificate
intr-un numar destul de mic, ceea ce demonstreaza ca acest asezamant monahal a fost populat de
calugari, care nu cunosteau limba rusa.

4.6.Manastirea Tiganesti

Manastirea Tiganesti cu hramul Adormirea Maicii Domnului, situatd in zona de codru a
Moldovei, a fost fondati in prima jumdtate a secolului al XVI11 [162, p. 595-616]. In privinta datei
exacte a fondarii schitului exista doua ipoteze: prima atesta schitul in anul 1725 [155, p. 3-18], iar
a doua il dateaza cu anul 1741 [353, p. 215].

Primele mentiuni despre existenta unei biblioteci la manastirea Tiganesti sunt atribuite lui
A. Zacsiuk, care sustinea in 1862 ca biblioteca manastirii este saraca si contine doar cérti in limba
romana [353, p. 216]. Aceasta idee a fost ulterior preluata de Zamfir Arbore, care confirma ca
manastirea dispunea de o biblioteca de carti romanesti [88, p. 293].

P. Constantinescu-Iasi [163, p. 41-53] mentiona in 1929 ca biblioteca manastirii Tiganesti
este bogata si atestda 47 de carti romanesti, dintre care 37 de peste Prut, 9 de la Chisinau si Sankt
Peterburg, insa admitea ca unele au fost ascunse prin podurile bisericilor, deoarece nu crede ca cea
mai veche carte este de la 1784, dar ar fi existat si altele mai vechi. Din numarul total de 47 de
carti 18 sunt carti romanesti vechi, iar 29 au fost tiparite in perioada 1831-1908, ceea ce constituie
38 % carte romaneascd veche si 62 % de carte romaneasca moderna. Cartile tiparite la mandstirea
Neamt constituie 39 %, cele de la Bucuresti 17 %, de la Chisindu, Iasi si Sankt Peterburg cate 11

% si cele de la Ramnic si Sibiu céte 5,5 %.
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In anul 1931 Stefan Ciobanu a publicat o scurta istorie a manistirii, in care acordi o atentie
speciald cartilor din biblioteca. Autorul include cinci manuscrise, 85 de carti tiparite in limba
romand (cu datare sigurd am extras 61 de titluri), 26 de carti slavonesti si o carte greceasca, cu
insemnari scrise de proprietarii sau cititorii lor. Din numarul total de titluri de carti romanesti vechi
cercetate de Stefan Ciobanu 6 sunt din secolul XVIII si 24 din secolul XIX (pana la 1830). Cele
mai numeroase sunt cartile tiparite la manastirea Neamt, ceea ce constituie 43 % din numarul total
de carti vechi romanesti, de la Bucuresti — 17 %, de la Iasi — 13 %, de la Chisindu, Ramnic si
Sankt Peterburg — cate 7 %, de la Viena si Buda — cate 3 %. Dintre cartile tiparite in alte limbi in
strainatate cele mai numeroase sunt cele de la Kiev (11 titluri), urmate de cele de la Moscova (4
titluri), Sankt Peterburg (1 carte), manastirea Poceaev (1 carte), Venetia (1 carte) si un exemplar
fara locul editiei. Prin cercetarile lui Alexandru David, intreprinse in 1934 este confirmata prezenta
la manastirea Tiganesti a unor carti tiparite la Chisinau si la Sankt Peterburg [63, p. 9, 10, 17, 21,
32]

In urma cercetarilor am incercat restabilirea listei cartilor romanesti vechi aflate in diferite
perioade in biblioteca manastirii Tiganesti, iar potrivit unor evaluari statistice, situatia se prezinta
astfel: cartea de la manastirea Neamt constituie 36 %, de la Bucuresti — 18 %, de la Iasi — 13 %,
de la Chiginau — 11 %, de la Ramnic — 9 %, de la Sankt Peterburg — 7 % si de la Sibiu, Buda, Viena
— cate 2 %.

In prezent manastirea Tiganesti dispune de o biblioteci modesti, compusa din opt carti,
dintre care doar 3 sunt carti romanesti vechi: Simeon Arhiepiscopul Tesalonicului, Voroava de
intrebari si raspunsuri intru Hristos (Bucuresti, 1765), provenita de la manastirea Dobrusa, Scara
Sfantului loan Sinaitul, (manastirea Neamt, 1814) si Noul Testament (Sankt Peterburg, 1819) [117,
p. 72-81].

Din insemndrile de pe cartile vechi putem deduce cd numarul cértilor din biblioteca acestei
institutii monahale a crescut semnificativ in secolul al XIX-lea, cand mai multi crestini si monahi
au daruit carti bisericesti manastirii. Mineiul pe luna octombrie (Ramnic, 1776) a fost cumparat de
boierul Racovitd pentru biserica ,,ot Stalpu”, iar in perioada interbelica este atestat la manastirea
Tiganesti; cartea Tdlcuirea Evangheliilor (1asi, 1805) a fost daruita ascultatorului Ivan Munteanu
de preotul lacov, iar o Liturghie (Chisinau, 1815) a apartinut preotului loan Jamaneanu. Este
cunoscut de asemenea cad in anul 1821 monahul Climentie a cumparat Viefile sfintilor pe luna
octombrie (1809), iar pe lunile iunie (1813) si iulie (1814) sunt daruite manastirii de Gheorghe
Coscodan. Un exemplar de Vietile sfintilor pe luna iunie apartinea monahului Ianache din
manastirea Tiganesti. Cuvintele Sfantului loan Gura de Aur (Bucuresti, 1827) au fost aduse la
manastire la 11 martie 1840 de preotul Ionica Ciornei. Cuvintele Sfantului Efrem Sirul, Cartea |

(1818) a fost adusa la manastire in anul 1893 de ascultatorul Grigore Matu. Acatistul Maicii
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Domnului si Domnului lisus Hristos (Bucuresti, 1823) a apartinut ierodiaconului Macarie din
Mitropolia Moldovei de la Iasi, care la 3 iunie 1833 1-a daruit lui Grigorie fiul dascélului Alexandru
din satul Larga. Cartea este atestata 1n perioada interbelica la manastirea Tiganesti [155, p. 8-12].
Un Octoih de canoane pentru Pavecernita, (manastirea Neamt, 1816) a fost daruit de monahul
Vichentii de la Tiganesti la 1 martie 1895 manastirii Hirova [265, p. 198]. De asemenea, este
cunoscut un Octoih (Ramnic, 1811), identificat prin cercetari la manastirea Curchi, care a apartinut
monahului Pahomie de la manastirea Tiganesti.

Biblioteca manastirii Tiganesti a fost constituitd in momentul ctitoririi lacasului sfant.
Primele carti au fost manuscrisele, despre care nu avem prea multa informatie. Este cunoscut, de
asemenea, cd numarul cartilor tiparite din biblioteca a crescut semnificativ incepand cu secolul
XIX, cand diferiti crestini au cumpdrat pentru manastire mai multe carti necesare oficierii
serviciilor divine. Manastirea a fost inchisa in anul 1959, iar cartile din biblioteca si odoarele
bisericesti au disparut fara urma. In prezent am identifiat in biblioteca manastirii doar opt carti
bisericesti, care nu au apartinut manastirii, dar au fost daruite de crestini sau aduse de monabhii
stabiliti la Tiganesti.

4.7.Manastirea Curchi

Manastirea Curchi se afla la distanta de 12 km de orasul Orhei si la 32 de km de Chisinau.
Schitul, pe baza caruia s-a dezvoltat manastirea, a fost ctitorit in 1773 de mazilul lordache Curchi
din satul Morozeni, cand a ridicat pe mosia lui, impreuna cu fratele sau, preotul Manasie, o biserica
de lemn cu hramul Sfantul Mare Mucenic Dumitru. lordache Curchi a fost calugarit cu numele
loan, probabil, de Mitropolitul Moldovei Gavriil (1760—1786) si a devenit primul ei staret [282, p.
257-281]. La 20 octombrie 1775, egumenul loan a decedat si conducerea a fost preluata de fratele
sau, Manasie (1775-1793), fost preot, care s-a aflat in fruntea comunitatii monahale de la Curchi
aproape doua decenii [34, p. 100]. Fiind la inceput preot de mir, Manasie a adunat mai multe carti,
pe care le-a luat la manastire. S-au pastrat de la el primele marturii despre biblioteca de la schitul
Curchi. Dupa moartea sa, survenitda in 1793, au ramas mostenire schitului ,,0 evanghelie ..., un
meniiu pe doasprazaci luni deosabiti, un ohtoih di cil mari, un penticostar, o leturghie, un apostol,
un treod, un molitvenic, o cetelna, un ceaslov, o psaltire, un catavasii..” [34, p. 100].

Un alt ctitor al schitului, Teodor Sabau, calugarit cu numele Filaret, a construit in primul
deceniu al secolului al X1X-lea o biserica de piatra cu hramul Nasterea Maicii Domnului si a lasat
prin testament, in anul 1814, o biblioteca cu un numar apreciabil de mare de carti [34, p. 11-113],
din care am putut identifica: Sfantul Teofilact este Teofilact, Arhiepiscopul Bulgariei, Talcuirea
evangheliilor, Iasi, Tipografia Mitropoliei 1805; Sinopsis este Atanasie cel Mare, Sinopsis,
Réamnic, Tipografia Episcopiei, 1783; Mdntuire pdacatosilor este un manuscris, care in 1937 mai

era in biblioteca manastirii si un Pateric parintesc manuscris, cu acelasi destin [205, p. p. 388; 48,
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IV, p. 204]; Floarea darurilor, poate fi una dintre editiile de la Snagov sau Brasov; Margarit al
Sfantului loan Zlatoust este editia de Margaritare, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1746;
Epistolie a lui Ravi Samoil si Ravi Isac este cartea lui Samuil Ravvi Jidovul, Adunare inaurita,
lasi, Tipografia Mitropoliei, 1771; Viata lui Isop poate fi un manuscris sau una din editiile Vietii
si pildelor lui Esop tiparite la Sibiu, Buda sau Bucuresti; Chiriacodromion este editia acestei carti
de la Bucuresti, 1801; 9 carti ale viefilor pe fiecare luna (septembrie — mai) sunt Vietile sfintilor
tiparite la manastirea Neamt, dupa cum urmeaza: Vietile sfintilor pe luna septembrie, 1807; pe
octombrie, 1809; pe noiembrie, 1811; pe decembrie, 1811; pe ianuarie, 1812; pe februarie, 1812;
pe martie, 1813; pe aprilie, 1813; pe mai, 1813. Celelalte titluri nu au putut fi identificate deoarece
nu exista suficiente indicii pentru stabilirea locului si anului de editie. Din alte surse se cunoaste
ca o Evanghelie si o Cazanie ce se citeste preste an din biserica veche de lemn, cu hramul Sfantul
Dumitru, au fost vandute la 25 mai 1822 Iui Marco Zagori din Chisinau [34, p. 107].

A. Zasciuk [353, p. 213] mentiona in 1862 ca in manastirea Curchi nu exista raritati si carti
deosebite. Aceeasi idee a fost raspandita spre sfarsitul secolului al XIX-lea de Zamfir Arbore [88,
p. 292], care sustinea ca biblioteca manastirii Curchi era saraca, afirmatii ce nu pot fi acceptate din
considerentul ca pe parcursul acestui secol biblioteca ménastirii era una dintre cele mai bogate din
spatiul dintre Prut si Nistru, fapt demonstrat de numarul mare de carti semnalate in sursele istorice.
Aceste concluzii pot fi datorate lipsei interesului egumenului manastirii pentru valorile bibliofile
din manastire, pe care nu le-a oferit cercetatorilor din a doua jumatate a secolului al XIX-lea pentru
investigare. In anul 1929, in urma cercetirilor lui P. Constantinescu-Iasi mentiona ci biblioteca
manastirii Curchi este cea mai frumoasa. Din totalul de 115 carti cercetate 36 erau tiparite pana la
1812, 50 - dupa aceastd data in diferite centre din Moldova, Muntenia si Ardeal, 29 de carti erau
tiparite la Chisinau si Sankt Peterburg. Existau si altele incomplete, fara foaia de titlu, care nu au
putut fi identificate [163, p. 18, 36-53].

In anul 1930 Paul Mihail a investigat bibliotecile mai multor licasuri sfinte din Basarabia.
A avut ocazia sa cerceteze si unele carti de la manastirea Curchi. Rezultatele investigatiilor le-a
publicat mai tarziu, impreuna cu insemndrile marginale, ce oferd informatii variate, or mai
importante pentru noi sunt cele referitoare la caile de circulatie a tipariturilor in spatiu si timp.
Astfel, Cazaniile (Bucuresti, 1742) au fost cumparate de Lupu logofat in anul 1781 de la preotul
Ioan Bate din Bohotin. Ceaslovul (Iasi, 1797) apartinea in anul 1838 preotului Nicolai din satul
Davideni (tinutul Neamtului) si a fost ldsat mostenire fiului sdu, preotului lordache, din aceeasi
localitate. Cartea ar fi ajuns in Basarabia prin mijlocirea unui calugar stabilit la mandstirea Curchi
de la o manastirile din dreapta Prutului. O Evanghelie (manastirea Neamt, 1821) a fost daruita in
anul 1822 ,.de catra cuviosia sa ieromonahul Venedict d(u)hovnic si egumen Sf(i)ntei monastiri

Secul si de irodiaconul Sofronie Miclescu ca sa fie a Sf(i)ntei monastiri Curchi”. Cartea s-a aflat
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in aceastd manastire pana la lichidarea ei de catre autoritatile sovietice, ulterior a disparut, iar dupa
redeschiderea ei 1n anii "90 ai secolului XX a fost readusa la manastire, unde se afld in prezent.
Alexandru David [63, p. 24, 31, 33, 29, 45, 49, 50, 56, 62, 66, 67, 73, 78, 102, 105, 109, 122, 124,
126, 130, 136, 139] a identificat in biblioteca manastirii Curchi 23 de titluri de tiparituri din
perioada veche a cartii romanesti vechi, editate in tipografia eparhiald, infiintata de Mitropolitul
Gavriil Banulescu-Bodoni in 1814, in care a inclus si pe cele tiparite la Sankt Peterburg.

Este cunoscut cd in perioada interbelica au fost intreprinse cercetari temeinice iIn domeniul
istoriei Basarabiei in general si cel al valorilor bibliofile in particular. Printre cartile bibliotecii
manastirii Curchi se afla si o teza de licentd (in manuscris) a studentului Alexie Marza de la
Universitatea Mihdileana din lasi, Facultatea de Teologie cu sediul la Chisindu, cu titlul
Monografia Mandastirii Curchiu si sustinutd public in anul 1937 [141, p. 30]. Lucrarea avea
semniturile profesorului C. Botnaru si al ieromonahului Bogus Marc. In dreptul numelui si
semnaturii ultimului sunt indicati anii 1923-1963. Autorul tezei a consacrat un capitol valorilor
bibliofile din biblioteca manastirii si astfel datoritd acestei lucrari in prezent putem reconstitui
partial lista cartilor manuscrise si tiparite existente la manastirea Curchi in perioada interbelica.

Aceastd informatie poate fi considerata, pe buna dreptate, reprezentativa pentru subiectul
valorilor bibliofile din manistirile din Basarabia in perioada interbelica. In biblioteca manastirii
existau in anul 1937 nu mai putin de 78 de titluri de carte romaneasca veche, din care 41 de titluri
se aflau in biserici, iar 37 In muzeu. Potrivit acestor date putem stabili prezenta in mandstire a
cartilor romanesti pe centre tipografice: cea mai numeroasa este cartea de la manastirea Neamt cu
25 titluri (30 %), de la Bucuresti — 15 titluri (17 %), de la Iasi — 15 titluri (18 %), de la Chisindu
11 titlurt (13 %), de la Ramnic 7 titluri (8 %), de la Viena, Sankt Peterburg si Brasov cu cate 3
titluri (cate 3 %) si de la Buzau, Sibiu si Blaj cu cate 2 titluri (cate 2 % fiecare) (Anexa 10).

Biblioteca manastirii Curchi a fost una dintre cele mai bogate din Basarabia. Dupa unele
estimdri 1n perioada interbelica aici erau depozitate un numar destul de mare de manuscrise,
tiparituri, reviste si documente vechi [141, p. 27-48], care la inchidere au fost distruse in mare
parte. Din sursele istorice si cercetarile din prezent am reusit sa identificam doar o parte dintre
titlurile manuscriselor, iar o lista a cartilor tiparite a fost elaborata si publicata anterior [141, p. 31-
38]. Reiesind din aceasta listd de 92 de carti, stabilim ca situatia procentuald nu difera prea mult
de cea din perioada interbelicd: cartea de la manastirea Neamt este cea mai numeroasa, cu 26 de
titluri (28 %), de la Bucuresti 17 titluri (18,5 %), de la Chisinau 11 titluri (12 %), de la Rdmnic 8
titluri (9 %), de la Viena, Brasov si Sankt Peterburg cate 3 titluri (cate 3,5 %), de la Buzau, Sibiu,
Blaj cate 2 titluri (cate 2 %).

Cea mai veche carte, un Molitvenic (Buzau, 1699), se afla in muzeul manastirii, urmata de

altele: Liturghier (Buzau, 1702), Evanghelie (Bucuresti, 1742), Margaritare (Bucuresti, 1746),
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Evhologhion (Iasi, 1764); Simion Arhiepiscopul Thesalonicului, Voroava de intrebari si
raspunsuri intru Hristos (Bucuresti, 1765); Liturghii (Ramnic, 1767, 1787) si altele. Printre cartile
de slujba exista un exemplar in versuri (Aaron Vasile, Patimele si moartea lui Isus Hristos, Brasov,
1805) si doua carti laice: Amfilohie Hotiniul, De obste gheografie (lasi, 1795) si Dimitrie
Cantemir, Scrisoarea Moldovei (manastirea Neamt, 1825). Cele mai vechi tiparituri romanesti din
biblioteca manastirii Curchi sunt provenite din tipografia de la Buzau, dupa care urmeaza in ordine
cronologica cele de la Bucuresti, lasi, Ramnic, Blaj, Sibiu, Brasov, manastirea Neamt, Chisinau,
Sankt Peterburg si Viena. Din datele statistice prezentate rezultd ca numarul cértilor din biblioteca
manastirii a inceput sa creasca semnificativ in secolul al XIX-lea, dupa deschiderea tipografiilor
de la manastirea Neamt (1806) si de la Chisinau (1814). Asa cum s-a precizat mai sus, cartile din
tipografia de la lavra Neamtului se evidentiaza printr-o prezentd mai numeroasa in comparatie Cu
altele. Unele carti, insa, nu au putut fi identificate din cauza lipsei foilor sau a inregistrarii cu date
insuficiente in condici, incat datarea lor a prezentat anumite dificultati.

Pana la instaurarea regimului sovietic in Basarabia biblioteca manastirii Curchi era
consideratd, pe buni dreptate, ca fiind una dintre cele mai bogate din acest spatiu. In vederea
consolidarii pozitiilor sale ideologice comunistii au recurs la diferite metode, au promovat
ateismul, au inchis majoritatea bisericilor si manastirilor din Basarabia. Un destin tragic 1-a avut
si manastirea Curchi, care in toamna anului 1953 a fost inchisa, iar potrivit unor marturii, cartile
sfinte din biblioteca au fost arse, altele confiscate de emisarii sovietici [141, p. 39].

Manastirea s-a redeschis in toamna anului 1994, cand au fost incepute lucrarile de refacere
a bisericilor si ale altor constructii din incinta, s-au pus bazele rconstituirii bibliotecii. La
redeschiderea manastirii in bibliotecd nu exista nici o carte. In anul 2000 in biserica de vard cu
hramul Nasterea Maicii Domnului de la Curchi existau doar trei carti bisericesti: un Apostol, un
Triodion si Evanghelia de la manastirea Neamt din 1821 [141, p. 39]. in prezent minastirea detine
un numar mic de carti vechi, tipdrite in limba romana: Antologhion (Bucuresti, 1766), Teodor
Studitul, Cuvinte (Ramnic, 1784), Ceaslov (lasi, 1797), Triodion (Bucuresti, 1798), Evanghelie
(Sibiu, 1806), loan Damaschin, Descoperire cu amaruntul a pravoslavnicii credinte (lasi, 1806),
Octoih (Ramnic, 1811), Liturghie (Chisinau, 1815), Biblia (Sankt Peterburg, 1819), Molitvenic
(Chisinau, 1820), Evanghelie (manastirea Neamt, 1821). Nu exista dovezi care ar confirma ca
aceste tiparituri au apartinut mandstirii Curchi pana la inchiderea ei, cu exceptia celor doua
Evanghelii (Sibiu, 1806 si manastirea Neamt, 1821).

Din sursele istorice putem stabili momentul constituirii bibliotecii, care corespunde in mare
masurd, asa cum este si firesc, cu fondarea sfantului lacas. Slujbele religioase nu pot fi oficiate
fara carti manuscrise sau tiparite, astfel incat primii ei ctitori au pus bazele unei mici biblioteci in

manastire. Ulterior biblioteca a fost completata cu diferite documente vechi, manuscrise, carti
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tiparite etc. Desi a fost fondata in anul 1773, in biblioteca ei a fost atestat un Apostol in manuscris
copiat pana in 1641. Numarul cartilor din bibliotecd a crescut semnificativ dupa deschiderea
tipografiilor de la manastirea Neamt si de la Chisinau.

Biblioteca a fost completatd pe parcurs cu noi carti, daruite sau aduse de unii monahi veniti
la Curchi din manastirile din Moldova din dreapta Prutului ca: Pangarati, Rasca, Poiana Marului,
de la manastiri din Tara Romaneascad sau de la Muntele Athos, unde au fost tunsi in calugarie.
Doar asa putem stabili originea unor tiparituri romanesti sau cele cateva carti grecesti din
biblioteca manastirii. Cercetarile din perioada interbelica atesta la Curchi si unele carti slavonesti
tiparite in Kiev, Moscova si Sankt Peterburg, or, ele au ajuns in Basarabia in urma unor pelerinaje
ale monahilor la aceste locuri sfinte.

In biblioteca manastirii Curchi s-au aflat o perioada relativ scurta Mineiele tiparite la Buda
in 1804-1805, care la 4 noiembrie 1809 ,,aceste douansprezeci Minii le-au cumparat iermonah
Aftanasii ... si le-au dat la sfanta bisarica la Raci” [48, p. lll, p. 260]. In aceeasi manistire s-au
aflat doua exemplare de Tipicon (lasi, 1816). Primul a fost daruit de chiriu chir Veniamin Neghel
arhimandritului Chiril ,,asesor Dicasteriei Mitropoliei Chisindului si Hotinului, proestos
manastirilor Curchi si Dobrusa”, la 10 februarie 1817 [205, p. 402; 48, 111, 408] si care la 24 august
1825 a fost daruit de arhimandritul Gavriil bisericii cu hramul Adormirea Maicii Domnului de la
manastirea Capriana [265, p. 182]. Al doilea exemplar este daruit manastirii la 12 aprilie 1817 de
Episcopul Benderului si Akkermanului Dimitrie [141, p.34]. Datoriile presbiterilor de popor
(Chisinau, 1823) a apartinut ieromonahului Ilare de la manastirea Curchi pand la 6 august 1851,
iar la 2 august 1881 preotul Gavriil Ilievici Buznea primeste in dar cartea de la schitul Tabara [54,
p. 206]. In anul 1834 cartea Vasile cel Mare si Grigore Bogoslovul, Cuvintele putine oarecare,
(Bucuresti, 1826) se afla in satul Puhoi, judetul Bender, in proprietatea preotului Nicolae Paladi
de la biserica cu hramul Sfantului ierarh Nicolae, iar la 6 decembrie 1844 apartinea ascultatorului
Ftidot Ignat de la manastirea Curchi [54, p. 211].

In urma unor vizite de cercetare la manastirile din estul Moldovei am identificat Viefile
sfintilor pe luna februarie (manastirea Neamt, 1812), din insemnarea careia rezulta ca a apartinut
ieromonahului Filimon din méanastirea Curchi; un exemplar de Vietile sfintilor pe luna martie,
(manastirea Neamt, 1813) a fost cumparat la 20 martie 1905 de arhimandritul Daniil Teutu, iar al
doilea apartinea in luna decembrie 1823 ieroshimonahului Isidor din mandstirea Curchi. Alte
douasprezece carti Vietile sfintilor, tipdrite la manastirea Neamt in 1807-1815 au apartinut
ieroshimonahului Luchian de la manastirea Curchi, care la 20 iunie 1818 le-a vandut lui Daniil
monabh si tipicar la aceeasi manastire [48, 111, p. 432, 435].

Din insemnarile unui Strastnic coligat cu Triodionul (Buda, 1816) stabilim ca au fost daruite

de arhimandritul Serafim Héncu viitorului staret de la Capriana, Paisie, intrat la mandstirea Curchi
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la 23 octombrie 1912, iar la 18 decembrie 1918 a fost tuns in calugarie de arhimandritul Serafim
Hancu, care in semn de apreciere i-a daruit aceste doua carti [111, p. 58]. Un exemplar de
Apanthisma (méanastirea Neamt, 1827) a apartinut ieromonahului Serapion Cazacu de la Curchi
[55, p. 194-195].

Cartile din manastirea Curchi sunt valoroase si prin faptul ca erau folosite de elevii scolii
intemeiata la manastire de Dimitrie Sulima in anul 1811 [163, p. 8; 157, p. 28]. Din informatia pe
care o detinem admitem ca monahii de la Curchi nu erau preocupati doar de credinta si
spiritualitate. In biblioteca au existat si unele manuscrise si tiparituri laice: Viata si pildele lui Esop,
ms., Carticica pentru marime sufletului si planete, ms., Hronograf, ms., Amfilohie Hotiniul, De
obste gheografie (Iasi 1795) si Dimitrie Cantemir, Scrisoarea Moldovei, (Manastires Neamt,
1825). La inceputul Scrisorii Moldovei existau cateva insemnari referitoare la istoria manastirii
Neamt si relatari despre luptele lui Stefan cel Mare cu polonii, dovada cd de rand cu scrierea,
citirea, socotitul elevii acestei scoli erau interesati de istorie, geografie si alte stiinte. Manastirea
Curchi a avut o misiune importantd in viata spirituala si culturala din Basarabia pe parcursul
secolului XIX si prima jumatate a secolului XX, plasandu-se printre cele mai importante centre de
copiere a manuscriselor, iar biblioteca ei poate fi considerata printre cele mai bogate, care pana la
inchiderea ei de autoritatile sovietice numara mii de carti si reviste.

4.8.Manastirea Suruceni

Conform surselor documentare institutia monahala de la Suruceni a fost fondata, cu statut
de schit, prin 1785 de ctitorul ei Casian Suruceanu, avand sustinerea unor tarani razesi din Suruceni
si a ieromonahului losif din Muntenegru, in apropiera satului Suruceni din actualul raion Ialoveni
si la o departare de cca 10 km de Chisindu. Casian Suruceanu cu un grup de tarani razesi au oferit
locul pentru manastire [353, p. 208; 364, p. 321-322], evident au sustinut financiar schitul si au
daruit carti pentru necesitatile liturgice. Afirmatia noastra are drept temei o Insemnare scrisa pe un
Antologhion (Bucuresti, 1777): ,,Acest Menei l-am vandut capitanului Casian Surucianul, in
saptesprezace lei si jumatate” si alta de pe un Penticostarion (Bucuresti, 1783), in care un oarecare
Toma scria la 7 aprilie 1787 ca ,,Aceasta sfanta carte ci sa numeste Penticostar au cumparat-o
dumnalui vatavul Casian Suriceanul ca sa fie la biserica dum(i)sale din Suriceni [...]” [45, p. 32;
48, 11, p. 280, 453]. A doua insemnare este de o mai mare credibilitate, deoarece se precizeaza ca
Penticostarul este pentru biserica lui Casian Suruceanu din Suruceni.

O altd dovada care confirmd afirmatiile noastre este ca in condica schitului Suruceni din
anul 1817 sunt mentionate: o Evanghelie netedd moldoveneasca din altarul bisericii; alta
Evanghelie ferecata cu argint; o Liturghie; un Apostol; un Triod; un Minei de obste pe an; un
Octoih mare; un Penticostariu; un Ceaslov mare; o Psaltire de lasi; o Carte a Sfantului Maxim

ruseasca; doud Molebnice mari; doua Molebnice la Nasterea lui Hristos. Paul Mihail mentioneaza
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si un Nomocanon, manuscris din secolul XVIII, cu insemnari despre unele evenimente istorice,
alaturi de care sunt scrise informatii despre circulatia manuscrisului, care a aparginut n ultimul
sfert al secolului al XV1ll-lea schitului Vorona, iar ulterior devine proprietatea schitului Suruceni
[265, p. 83, 86, 172].

Coroborand datele din condica cu situatia cunoscutd la moment putem stabili ca:
Evanghelia neteda din altar este prima editie tiparita la lasi, din anul 1762; Triodul este editia de
Ramnic, 1777; Mineiul de obste pe an este Antologhionul de la Bucuresti, 1777; Penticostarul a
fost tiparit la Bucuresti in 1783; Molebnicul la Nasterea lui Hristos este Cdntare de rugdciune de
ziua Nasterii lui Hristos, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1816 [54, p. 177]. Celelalte titluri nu
pot fi identificate din cauza ca au iesit in mai multe editii in intreg spatiul romanesc.

O alta condica de carti a fost publicatd de Andrei Esanu si Valentina Esanu [197, p. 97],
scrisd in anul 1830, in care au fost incluse un numar mai mare de carti din biblioteca manastirii,
ceea ce denota cresterea numarului lor intr-o perioada relativ scurta, adica de la 1817 pana la 1830.
Am 1incercat identificarea cartilor din aceasta condica, in care sunt date doar titlul si numarul
exemplarelor [124, p. 10-28]. Cateva dintre aceste carti au fost cercetate in 1924 de Stefan Ciobanu
[156, p. 50] si in 1929 de P. Constantinescu-lasi, care mentiona ca in biblioteca manastirii Suruceni
se pastrau cinci carti din secolul XVIII, printre care si un Liturghier, despre care autorul precizeaza
ca ,,nu poate fi o eroare, de oarece se gasesc doud exemplare in locuri departate: M-rea Suruceni
Lapusna si Palanca — Cetatea Alba, ultimul azi la muzeul din Ismai. E tiparit in trei limbi: romana,
slavona si bulgara, cu o prefata de vel paharnicul Ion Cantacuzino” [163, p. 25-26, 36, 38, 40, 42],
iar Stefan Ciobanu precizeaza ca acest Liturghier a fost tiparit la Buzau [156, p. 50].

Fiind cea mai apropiatd de capitala provinciei, orasul Chisinau, manastirea Suruceni a
depozitat in biblioteca sa, nu doar carti din diferite centre tipografice romanesti, dar au fost
semnalate majoritatea editiilor tiparite la Chisindu in secolul XIX si semnalate in 1934 de
Alexandru David [63, p. 24, 33, 39, 40, 49, 50, 58, 62, 66, 67, 68, 70, 73, 75, 76, 80, 81, 102, 104,
105, 115, 116, 118, 124, 130, 132, 134, 139, 141, 142, 143, 164, 169].

In perioada 1941-1944 in biblioteca manastirii se aflau: o Evanghelie greceasca, 24 de
mineie tiparite la Neamt, patru Liturghiere vechi, un Trebnic vechi, doud Biblii rusesti, sapte
Trebnice mici vechi, un Octoih vechi, doua Octoihuri mari cu litera chirilica, un Minei praznical
rusesc, Acatistul Sfantului Serafim din Sarov, Acatistul Sfintei Mucenite Varvara, 0 Psaltire si o
Cazanie [197, p. 97]. Evident, acestea sunt doar cateva carti din biblioteca, care au fost incluse
printre obiectele inventariate, iar restul nu au fost declarate din motive care nu necesita explicatie.
In aceasta perioada biblioteca numira 123 de carti [197, p. 117], majoritatea de factura religioasa,
intre care am atestat si cateva manuscrise. Din cercetarile noastre am reusit sa identificam 74 de

titluri de carte cu datare sigura, avand si locul de tiparire, la care se mai adauga cinci manuscrise.
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Manastirea Suruceni a fost inchisa de rand cu altele in timpul regimului sovietic. Inventarul
bisericesc si biblioteca au fost risipite. Unele carti bisericesti au fost pastrate cu pietate de crestini,
altele au ajuns in fonduri de biblioteci si muzee. Unele carti din biblioteca manastirii le-am
identificat printre valorile carturaresti ale manastirii Noul Neamt, care au fost duse clandestin de
arhimandritul Tosif Gargalac dupa inchiderea manistirii Suruceni de autorititile sovietice. In
rezultatul unor cercetari a cartii romanesti din bibliotecile din Chisindu am identificat doar doua
dintre cartile din biblioteca manastirii Suruceni, tiparite la Chisindu in perioada cartii romanesti
vechi: Randuiala panihidei (Chisinau, 1817), Rdnduiala sfintirii bisericii (Chisinau, 1820). In
prezent exista doar doud carti tiparite pana la 1830: Apostol (Blaj, 1802), Octoih de canoane
pentru pavecernitd (manastirea Neamt, 1816) [54, p. 183, 204].

In biblioteca manastirii am identificat 35 de carti romanesti vechi. Conform calculelor
statistice pe centre tipografice situatia se prezinta in felul urmator: Buzau - 1 titlu (3%), Bucuresti
- 5 titluri (14 %), Iasi - 3 titluri (8 %), Blaj - 2 titluri (6 %), manastirea Neamt - 2 titluri (6 %),
Chisinau - 19 titluri (54 %), Sankt Peterburg - 2 titluri (6 %), Ramnic - 1 titlu (3 %) (Anexa 11).
Din aceste date rezulta ca cele mai numeroase carti (54 %) in biblioteca manastirii sunt cele tiparite
la Chisindu, datoritd asezarii in apropierea tipografiei eparhiale. Cartile de la Bucuresti constituie
14%, iar cele de la Iasi doar 8% din numarul cartilor romanesti vechi.

4.9.Manastirea Saharna

Manastirea Saharna, situatd pe malul drept al raului Nistru, in apropierea localitatii cu
acelasi nume, a fost fondata in a doua jumatate a secolului al XVIll-lea de un reprezentant al
neamului de boieri greci Hrisoverghi [337, p. 541-542]. In prezent nu exista dovezi documentare
despre inceputurile bibliotecii, insa este de inteles ca primele manuscrise sau carti tiparite au aparut
imediat dupd fondarea schitului si au fost daruite de primii lui ctitori. Cele patru manuscrise
slavone semnalate In mandstire au fost copiate in secolele XVII si XVIII, iar in 1873 a fost
semnalata o carte romaneasca, Pogrebania preotilor de mir si a diaconilor, tiparita la Targoviste
in 1650, cu binecuvantarea Mitropolitului Tarii Romanesti Stefan (1648-1653) si cu sustinerea
financiara a ierodiaconului Mihail [374, p. 322], a carei tiparire s-a incheiat la 25 noiembrie 1650,
acesta din urma fiind ingrijitor de editie si traducator [79, p. 198]. Dintr-o insemnare veche este
cunoscut ca stolnicul Ioan Hrisoverghi a daruit la 4 octombrie 1786 manastirii Saharna un
Penticostarion (Moscova, 1770): ,,Acest Sfant Penticostarion l-am cumparat eu robul lui
Dumnezeu loan Hrisovergu stol(nic) si 1-am inchinat la schitul Sdharna, unde sa cinstesti si sa
praznuesti hramul Bunei Vestiri a Preasfintei de Dumnezeu Nascatoara si purure ficioara Marii, In
anul de la zidire 7294, octomvrie 4, iar de la mant(u)ire lumii 1765 (corect este 1786 — I.C.),

octomvrie 4” [265, p. 173]. Completarea bibliotecii schitului Saharna cu manuscrise si tipdrituri

168



slavone se datoreaza faptului ca primii vietuitorii ai schitului erau originari din Podolia si nu
cunosteau limba romana.

Asa cum am mentionat mai sus, vietuitorii schitului de la fondarea lui in a doua jumatate a
secolului al XVIll-lea si pe parcursul secolului al XIX-lea au fost in mare parte vorbitori de limba
rusa, slujbele religioase se oficiau in aceastd limba. Necesitatea cartilor romanesti era minima, mai
ales dupa anul 1812, cand situatia sociald a vorbitorilor de limba rusd a fost consolidata prin
anexarea Basarabiei de Imperiul tarist. Este bine stiut cd in anul 1821-1822 in Moldova din stanga
Prutului s-au refugiat un numar foarte mare de calugari din manastirile din Moldova din dreapta
acestui rau, fiind repartizati pe la diferite manastiri si schituri. Acestea au adus cu ei manuscrise si
carti tiparite, pe care au reusit sa le ascunda de distrugere in urma evenimentelor politice care s-au
abatut asupra principatelor. Dat fiind faptul ca obstea monahala de la Saharna oficia serviciile
divine in mare parte in limba rusa, mai putini calugari s-au stabilit cu traiul in aceastd manastire si
evident, credem, ca literatura romaneascd nu a ajuns in aceasta perioada la Saharna. Este cunoscut
un caz care reflecta aceasta situatie. Monahii lorest si Filoftei, vietuitori la manastirea Neamt s-au
retras la 19 noiembrie 1821 la inceput pe mosia Cotova, care apartinea lavrei Neamtului, iar mai
tarziu s-au stabilit la mandstirea Saharna. Monahul Iorest nu a fost multumit de situatia de acolo si
a plecat cu permisiune de la instantele superioare bisericesti la manastirea Dobrusa [7, f. 281-285].

In anul 1857 in manistirea Saharna sunt atestate trei liturghiere, dintre care unul tiparit in
limba romana si credem ca este vorba de Liturghia tiparita la Chisinau in anul 1815, semnalata si
in alte surse de mai tarziu [375, p. 268]. A.Zas¢iuk preciza in 1862 ca biblioteca manastirii este
constituitd doar din carti de invatatura si de slujba [353, p. 230].

Este cunoscut, deasemenea ca la 3 octombrie 1921 ieromonahul Dorimedont a lui Emanuil
Nichitovici de la manastirea Putna a daruit manastirii Saharna o Liturghie tiparita la manastirea
Neamt in anul 1860 [54, p. 292-293]. Pana in perioada interbelicd in biblioteca manastirii Saharna
s-a aflat cartea Canoanele Nascatoarei de Dumnezeu (Venetia, 1783), tiparitd in limba greaca, care
a fost daruita in anul 1924 bibliotecii Societatii Istorico-Arheologice din Basarabia [50, p. 17].

O imagine aproximativa despre biblioteca manastirii Saharna in anul 1939 se pastreaza la
Arhiva Nationald a Republicii Moldova. Potrivit acestor informatii in manastire existau 224 de
carti bisericesti in limbile romana si rusa. Din aceastd descriere rezulta cd biblioteca era compusa
din carti rusesti, in numar mai mare decat cele romanesti. Cu toate acestea, numarul cartilor tiparite
in limba romana a crescut semnificativ, fiind atestate tiparituri de la Neamt, Ramnic si Chisinau.
Acest fenomen se datoreaza faptului ca a crescut numarul vietuitorilor vorbitori de limba romana,
care au adus cu ei carti romanesti. Dintre cartile romanesti sunt mentionate doua Evanghelii, una
de la Iasi din 1762 si alta de la Ramnic din 1794. Majoritatea cartilor rusesti erau tipdrite in timpul

imparatesei Ecaterinei Alexeevna (1762-1796). In acest document sunt atestate alte doui
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evanghelii slavone, tipdrite la Moscova in anii 1789 si 1791 [113, p. 50]. Cea mai veche carte
slavoneasca tipdarita este, potrivit sursei, Tdlcuirea Sfantului loan Gura de Aur (Kiev, 1624), dupa
care urmeaza Evanghelia (Lvov, 1743), iar celelalte sunt mai tarzii.

In anul 1958 manastirea a fost desfiintata, iar in chilii si cladiri s-a amenajat un spital pentru
copiii cu handicap. Biserica Sfanta Treime a fost transformata in depozit, iar biserica de iarna in
club de distractii. Valorile manastirii au fost confiscate, o parte distruse, iar altele duse la Sankt
Peterburg si depozitate in diferite institutii de cultura [336, p. 548-549].

In anul 2002 in manistire se mai pastrau patru carti romanesti: Evanghelie, Tasi, 1762;
Cuvintele Sf. Simeon Arhiepiscopul Tesalonicului, Bucuresti, 1765; Liturghie, Chisinau, 1815;
Triod, Manastirea Neamt, 1847 [92, p. 93]. In urma unor cercetiri in biblioteca manastirii am
identificat zece carti romanesti, tiparite in perioada 1697-1820: Evanghelie (Snagov, 1697), Octoih
(lasi, 1786), Triodion (Bucuresti, 1798), Psaltire (Buda, 1808), Ceaslov (Chisinau, 1817), Noul
Testament (Sankt Peterburg, 1817), Psaltire (Chisinau, 1818), Biblia (Sankt Peterburg, 1819) si
Rdnduiala sfintirii bisericii (Chisinau, 1820) [113, p. 52]. In baza insemnirilor manuscrise putem
stabili ca Evanghelia (Snagov, 1697) a fost robitd si rascumpdratd de la tatari; a patruns in
Basarabia prin filiera Episcopiei Husului dupa 1738. Octoihul (Iasi, 1786) provine din biblioteca
manastirii Noul Neamt. Noul Testament (Sankt Peterburg, 1817) a fost restaurant de ieromonahul
Tarasie Aramescu si daruit manastirii, iar Biblia (Sankt Peterburg, 1819) s-a aflat in satul Ignatei.

4.10.Manastirea Raciula
Manastirea Raciula este situatd in zona Codrilor Orheiului n apropierea altor trei asezdminte

monahale cu vechi traditii crestine: Frumoasa, Harbovat si Harjauca. A fost edificata la sfarsitul
secolului al XV1ll-lea pe mosia razesilor din satul Niscani. Daca in istoria altor manastiri si schituri
momentul fonddrii nu este surprins de documentele vechi, in cazul schitului Réciula situatia este
lamurita. Conform unui vechi document din 31 mai 1798 rdzesii din Niscani au ,,facut acel schit” si
au delimitat ,,0 parte de loc din mosiia Niscanii sa o de schitului” [31, p. 323]. Doua saptamani mai
tarziu, la 15 tunie 1798 a fost emis un alt document, adeverit de Mitropolitul Moldovei lacob Stamate,
in care se confirma cd razesii au facut ,,un schitisor pe dreapta a lor mosie de bastina, anume Niscanii,
in tinut(ul) Orhei(ului), in poiana ci sd numeste Réciula, cu a lor cheltuiala si osteneald, Intru numile
si cinstirea Nasterii a Preasfintei Stdpanei noastre de Dumnezeu Nascatoare si Pururea Fecioarei
Mariei” [31, p. 324]. Rézesii au construit in Poiana Raciula prima lor biserica din lemn, au inzestrat
schitul cu o parte din mosia Niscani.

Daca in privinta timpului edificarii schitului nu existd careva indoieli, in ceea ce priveste
fondarea bibliotecii nu avem marturii documentare, insa credem ca ctitorii schitului 1-au asigurat cu

cele necesare, oferindu-i in dar si cartile manuscrise sau tiparite pentru oficierea serviciului divin.
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In acest context este cunoscut ca »Sfintia sa monahinea FElisaveta, starita dela Sfinta manastire
Socola” a cumparat un Octoih (Bucuresti, 1792) cu patruzeci si trei de lei, pe care I-a daruit la 5 iulie
1803 manastirii Raciula, pentru a fi pomenita de preotii manastirii [265, p. 192].

In anul 1822, cand a fost construita si sfintita biserica de lemn in schitul Raciula, intr-un izvod
de lucrurile bisericii de iarna, intocmit la 27 septembrie 1822, in biserica noud de lemn a fost adusa
,,0 evanghelie pe s(fa)n(tul) prestol luata din bisarica vechi, din trii ci sa afla cu finifturi”. Este foarte
probabil ca una dintre aceste Evanghelii sa fie cea tiparitd la Buda in anul 1812, pe care P.
Constantinescu-Iasi a cercetat-o inainte de 1929 [163, p. 56]. Este de inteles ca in biserica veche
exista o biblioteca din carti bisericesti, iar in altarul ei erau pastrate trei evanghelii. Dupa construirea
bisericii de iarnd unele carti, printre care si o evanghelie, au fost aduse din biserica veche. La sfintirea
lacasului, la 8 octombrie 1822, blagocinul manastirilor egumenul Venedict a daruit manastirii ,,noul
testament moldovinesc, tabla legaturii imparatilor si altd tabla pentru familiia imparateasca” [16, f.
35]. Dintre acestea avem siguranta ca egumenul a daruit la indrumarea Arhiepiscopului Chisinaului
si Hotinului Dimitrie Noul Testament (Sankt Petrsburg, 1819) si Rdnduiala panihidei (Chisinau,
1817), care se mai aflau in rezervele de carti ale mitropoliei in anul 1822.

Inventarierea cartilor manastirii Raciula a fost facutd 1n perioada interbelica de
P.Constantinescu-lasi. Potrivit acestor date in anul 1929 existau cel putin 53 de tiparituri romanesti,
dintre care 13 carti romanesti vechi si 40 carti romanesti moderne: Octoih (Ramnic, 1763), Liturghier
(Tasi, 1794), Orologhion (Brasov, 1806), Vietile sfintilor pe octombrie (manastirea Neamt, 1809),
Evanghelie (Buda, 1812), Liturghie (Ramnic, 1813), Vietile sfintilor pe iulie (manastirea Neamt,
1814), Vietile sfintilor pe august (manastirea Neamt, 1815), Liturghie (Chisinau, 1815), Octoih de
canoane pentru pavecernitd (manastirea Neamt, 1816), Psaltire (Bucuresti, 1820), Irmologhion
(Bucuresti, 1820), Tipicon (Chisinau, 1823), Triod (manastirea Neamt, 1833), Psaltire (Iasi, 1835),
Octoih (manastireca Neamt, 1836), Penticostar (manastirea Neamt, 1841), Ceaslov (manastirea
Neamt, 1843), Triod (manastirca Neamt, 1847), Ceaslov (manastirca Neamt, 1848), Apostol
(manastirea Neamt, 1851), Psaltire (manastirea Neamt, 1853), Minee pe 12 luni (Sibiu, 1853-1854),
Penticostar (Chisinau, 1853), Proloage I-IV (manastirea Neamt, 1854-55), Rdnduiala Sf. Liturghii
(Buzau, 1856), Tipicon (Chisinau, 1857), Ceaslov (manastirea Neamt, 1858), Evanghelie (méanastirea
Neamt, 1858), Ceaslov (manastirea Neamt, 1858), Evanghelie (Sibiu, 1869), Chiriacodromion, 2 ex.
(Chisinau, 1860), Antologhion (Chisinau, 1861), Octoih (Chisinau, 1862), Ceaslov (Chisinau, 1862),
Ceaslov (manastirea Neamt, 1874), Psaltire (Chisinau, 1907), Trebnic (Chisinau, 1908) [163, p. 42].

Dintre cartile tiparite pana la 1830, cele mai numeroase sunt tipariturile de la mandastirea
Neamt (31%), urmate de cartile tiparite la Chisindu (15%), Bucuresti (15%), Ramnic (15%), lasi
(8%), Brasov (8%), Buda (8%). Dupa anul 1830 situatia numerica a cartilor din biblioteca manastirii
Réciula se modificd substantial. Din numarul total de 53 carti atestate in aceasta perioada, mai
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numeroase sunt tipariturile de la manastirea Neamt - 17 exemplare, ceea ce constituie 30 %, de la
Sibiu — 16 tiparituri (30%), Chisinau — 11 carti (20%), lasi, Bucuresti si Ramnic cu cate 2 exemplare
(cate 4 % fiecare) si Buzau, Buda si Bragsov — cate un exemplar (cate 2 %). Cresterea prezentei
numarului cartilor de la manastirea Neamt in Basarabia poate fi explicata prin importanta de care se
bucura aceastd manastire in spatiul istoric al Moldovei si prin legaturile spirituale cu ménastirile din
stanga Prutului pe parcursul secolului al XIX-lea. Tipografia de la Chisindu si-a inceput activitatea in
1814, iar cartile din tipografia de la Chisinau erau difuzate centralizat in toate bisericile si manastirile
eparhiei.

Biblioteca manastirii Raciula a fost cercetata de A. David inainte de 1934 [63, p. 30, 45, 55,
67, 70,112, 120, 128, 132, 133, 136, 138], care a identificat 12 carti de caracter bisericesc tiparite
la Chisinau, unele dintre care au fost semnalate si de P. Constantinescu-lasi: Liturghie (1815),
Pentru scoposul Rosienestii insotiri a Bibliei (1818), Minei de obste (1819), Tipic in scurt (1823),
Instructia blagocinului asupra bisericilor (1827), Penticostar (1853), Tipicon (1857),
Chiriacodromion (1860), Invdtditurd cdtre preotul nou incepdtor (1861), Ceaslov (1862), Octoih
(1862).

In prezent in manastire exista 78 carti tiparite in limba romana, dintre care doar 23 exemplare
(17 titluri) se incadreaza in categoria carte romdneasca veche, ceea ce constituie 29 %, si 55 de
exemplare sunt carti romanesti moderne, adica 71 %. Din numarul total 23 de exemplare de carti
romanesti vechi cele mai numeroase sunt cele de la Chisinau — 8 exemplare (35 %), urmate de cele
de la manastirea Neamt cu 7 exemplare (30 %), lasi cu 5 exemplare (22 %), Bucuresti cu 2
exemplare (9 %), Blaj cu 1 exemplar (4 %). Reiesind din calcularea procentului titlurilor de carte,
situatia se prezinta in felul urmator: lasi — 29 %, manastirea Neamt - 29 %, Chisinau — 24 %,
Bucuresti — 12 % si Blaj — 6 % (Anexa 13).

4.11.Manastirea Hirova

Manastirea Hirova, numita altadata si Ciurova, se afla in marginea satului Nicolaieuca, pe
malul paraului Hirov, din actualul raion Orhei. Despre intemeierea schitului nu exista date sigure,
insd potrivit traditiei vechi pe acest loc ar fi existat un schit de calugari care a ars in 1803. Deoarece
era foarte sarac, nu avea pamanturi si alte mijloace de intretinere a personalului, schitul nu a putut
fi reinfiintat imediat, Insa in anul 1805 mitropolitul Moldovei cauta mijloace pentru organizarea
unui nou schit pe acest loc. La intentia ierarhului au aderat razesii din satul Isacova, care au daruit
o suprafatd de teren pentru revigorarea noului schit. Astfel institutia monahald si-a reluat
activitatea in anul 1805 si a devenit un schit pentru monahii. Si tot in aceeasi perioada a fost ridicata
o biserica de lemn cu hramul Sfantului Nicolae [43, p. 113; 353, p. 210-211], care in anul 1936 a

fost inlocuitd cu un lacas de cult zidit din piatra [364, p. 323].
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Despre biblioteca schitului Hirova sunt cunoscute mai putine date. Potrivit unui document
din 1817 in biblioteca existau: ,,1 Evanghelie imbracata in mesina, neteda; 1 Liturghie mica; 1
Octoih mare, 1 Octoih mari; 1 Triod mare; 1 Penticostariu; 1 Apostol; 12 Mineie pe 12 luni peste
an: slujbele sfintilor; 2 Ceasloave, 1 mare de la Chisinau, tiparit, si altul vechi; 1 Psaltire de Iasi;
1 Molitvelnic; 4 Molebnice, doao de obste si doao la Nasterea lui Hristos; 1 Chiriacodromion;
Evangheliile duminicilor peste an; 1 Citealna veche, 11 carti scrise cu mana: Viefile sfintilor peste
an, daruite de parintele arhimandritul Chiril, egumenul manastirii Curchi” [265, p, 100].

Reiesind din marturiile lui Paul Mihail am Incercat sa identificam unele carti tipdrite din
aceasta scurta condica: Penticostariu este editia de la Bucuresti de la 1800; 1 Apostol, poate fi
editia Apostolului de la Ramnic, 1794; 12 Minie pe 12 luni peste an sunt Mineiele, tiparite la Buda
in anii 1804-1805; din 2 Ceasloave unul a fost tiparit la Chisinau in 1817; 1 Psaltire de la Iasi este
editia din 1817; din cele 4 Molebnice doua au fost tiparite la Chisinau in 1815; alte doua de la
Nasterea lui Hristos sunt Cdntare de rugaciune la Nasterea lui Hristos, Chisinau, 1816;
Chiriacodromionul poate fi editia de la Bucuresti din 1801 sau cea de la Neamt din 1811; iar Vietile
sfintilor peste an, ms din secolul XVIII au fost daruite manastirii Curchi de arhimandritul Chiril
manastirii Curchi, iar mai tarziu, probabil dupa ce in biblioteca acestei manastiri au ajuns Vietile
sfintilor, tiparite la Neamt in perioada 1807-1815 au fost daruite de acelasi arhimandrit Chiril
manastirii Hirova [265, p. 101].

La sfarsitul secolului XIX Zamfir Arbore mentiona ca biblioteca manastirii Hirova era
compusa din carti bisericesti in limba romana din secolele XVII si XVIII [88, p. 291]. Sursele
istorice, 1nsa, nu semnaleaza nici o carte din secolul al XVII-lea, cea mai veche fiind Teodor
Studitul, Cuvinte, Ramnic, 1784.

In anul 1930, efectudnd cercetiri prin bisericile si ministirile Basarabiei, Paul Mihail a
vizitat mandstirea Hirova, unde a identificat pretioase valori bibliofile si a cercetat 61 de carti vechi
bisericesti tiparite in perioada 1784-1913 [265, p. 197-200; 148, p. 263]. Din acest numar, 34 sunt
carti romanesti vechi, iar restul au fost tiparite in perioada moderna a cdrtii romanesti, ceea ce
constituie 56 % carte romaneascd veche si 44 % de carte romaneascd moderna. Din secolul XVIII
existd doar 5 carti, iar din secolul XIX - 29 de carti, dintre care cartea de la Buda constituie 35 %
din numarul cartilor tiparite pana la 1830, cea de méanastirea Neamt - 18 %, cea de la Chisinau si
Bucuresti cate 12 %, cea de la Iasi — 9%, de la Ramnic si Blaj cate 5,5 % si de la Sankt Peterburg
doar 3% (Anexa 14). Precizarea care se impune aici este cd ponderea mare a cartii de Buda este
explicata prin prezenta celor 12 Mineie tiparite in 1804-1805. Alexandru David a cercetat cartile
tiparite la Chisinau, 1nsa a identificat la manastirea Hirova doar o Liturghie (1815) [63, p. 24].

In urma cercetirilor bibliotecii acestei institutii monahale din 2012 am identificat doar 15

carti tiparite in perioada 1843-1915 [115, p. 134-141]. Daca recurgem la o evaluare numerica a
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cartilor pe care le-a avut manastirea pe parcursul existentei sale, situatia nu se modifica comparativ
cu alte estimari de mai sus. Credem ca primele carti manuscrise sau tiparite au fost daruite schitului
la inceputul existentei sale de primii ei ctitori. Potrivit unei condici vechi in anul 1817, adica la un
deceniu de la fondare, manastirea dispunea de o biblioteca destul de bogata, care numara 41 de
unitdti, dintre care 30 de carti tipdrite si 11 manuscrise.

La 28 iulie 1822 schitul Hirova a intrat in posesia unei Liturghii (Chisinau, 1815) [265, p.
198]. La 17 mai 1823 ,,s-au dat la schitu Hirova di pomana” cartea lui Theofilact, Arhiepiscopul
Bulgariei, Tdlcuire la cele patru evanghelii (Iasi, 1805) ,,de la o cucoana di la Ucraina” [115, p.
198]. Vietile sfintilor pe luna noiembrie (manastirea Neamt, 1811) provine de la manastirea Curchi
si este din numarul celor 12 vieti de sfinti cumparate de monahul Filimon la 31 ianuarie 1831.
Vietile sfintilor pe septembrie si decembrie (manastirea Neamt, 1807 si respectiv, 1811) apartineau
la 15 februarie 1818 unui monah Calist, fara a cunoaste a cdrei manastiri era vietuitor. Octoih de
Canoane pentru pavecernitd (manastirea Neamt, 1816) a fost daruitd manastirii Hirova de
monahul Vichentii de la manastirea Tiganesti ,,spre pomenirea monahinii Magnisei Harea” la 1
martie 1895. Ceaslovul de la Iasi (1817) a apartinut in 1821 ierodiaconului Luchian de la
manastirea Frumoasa, care fiind de la 1a Harbovat 1-a vandut ascultatorului Vasile Cotofana in anul
1829. In anul 1891 cartea apartinea ieromonahului Acachi, cumpérata de la ierodiaconul Cozma
din méanastirea Frumoasa [115, p. 198]. Cartea a ajuns la Hirova in urma comasarii acestor doua
manastiri in anul 1846 si lichidarea celei de la Frumoasa.

Hirova este una dintre putinele manastiri care a fost in masura sd protejeze cartile bisericesti
la inchiderea ei de cartre sovietici Tn 1959 si asta datorita faptului ca era cu statut de sine, iar cartile
au fost protejate de monahii in casele lor. Desi manastirea nu functiona ele au ingrijit in toata
aceastd perioada de bisericd si de obiectele care se aflau in chilii, In special icoanele si cartile.
Dupa redeschidere aceste odoare au fost aduse in biserica Sfantul Nicolae, care la inceput avea
statut de biserica de mir, iar ulterior la rugdmintea monahiilor i s-a acordat statutul de manastire.

4.12.Méanastirea Frumoasa

Manastirea Frumoasa, fiind la inceput un mic schit, numit Frumusica, este fondata in primul
deceniu al secolului al XIX-lea, prin contributia ctitorului Efrem Iurcu din satul Oniscani, care
impreuna cu alti tirani razesi au ridicat o biserici de lemn. In anul 1813 Mitropolitul Chisinaului
si Hotinului Gavriil Banulescu Bodoni 1i acorda statut de manastire [346, p. 549], iar in 1852 a
fost ziditd biserica de piatra cu hramul Adormirea Maicii Domnului [323, p. 3], demolatd din
ordinul autoritatilor sovietice dupa inchiderea ei in anul 1946 [279, p. 41].

Din cauza penuriei documentare nu putem stabili cu certitudine momentul infiintarii unei
biblioteci la manastirea Frumoasa, insa credem ca primele manuscrise sau tiparituri au aparut aici

imediat dupa infiintarea schitului. Chiar daca este fondata in primul deceniu al secolului al XIX-
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lea in biblioteca ei s-au aflat de-a lungul timpului carti din secolele XVII, XVIII si XIX, care, fie
au fost daruite de ctitori, asa cum este si firesc, fie au fost aduse de calugarii stabiliti la Frumusica.
Egumenul Sinesie (1816-1818), a fost calugarit la manastirea Neamt de Paisie Velicicovschi si nu
este exclus sa fi adus de la Neamt carti vechi bisericesti. Staretul Benedict Lascar (1775-1850),
fiind ucenicul lui Paisie, a creat un centru carturdresc si a lasat o bibliotecd bogata in manuscrise
si carti tiparite, traduse din limba greaca de ucenicii sai: ieromonahul Luchian si monahul Anatolie
[279, p. 57-58, 61]. Aici a fost creata o scoald duhovniceasca, in care si-a facut ucenicia viitorul
Mitropolit al Moldovei losif Naniescu (1875-1902). Se considera ca acest mare ierarh a contribuit
la completarea bibliotecii manastirii cu pretioase valori bibliofile [39, p. 57].

A.Zasc¢iuk [353, p. 217] mentiona In 1862 cd in manastirea Frumoasa nu sunt raritati
deosebite. Biblioteca este constituita din carti de slujba si de morala crestina in limba romana, iar
V. Curdinovschi sutinea la inceputul secolului XX ca o mare parte a cartilor din biblioteca
manastirii au fost tiparite la Neamt si ca aceasta manastire din nordul Moldovei a pus bazele
schitului Frumusica. V. Curdinovschi atesta la Frumoasa o Evanghelie, tiparita la Lvov in anul
1636 [357, p. 652-653, 656], daruita bibliotecii Societatii istorico-arheologice din Chisinau [50,
p. 17]. P. Constantinescu-Iasi semnaleaza 0 Evanghelie (Bucuresti, in Scaunul Domniei in anul
1723) [163, p. 18, 36-37], care in prezent se afla la manastirea Harbovat [279, p. 31].

Paul Mihail prezintd o listd a cartilor din biblioteca schitului in anul 1817: o Evanghelie
ruseascd netedda, doud Liturghii moldovenesti, trei Octoihuri moldovenesti, un Triod, un
Penticostar, 12 Mineie, slujbele sfintilor, 10 Mineie Viefile Sfintilor, doua Psaltiri, doua
Ceasloave, doua Molitvelnice, 0 Panihida, un Tesalonic, doua Mineie mari, slujbele sfintilor de
peste an, o carte Sfantul Macarie, 0 carte Sfantul Dorothei [265, p. 76].

Cartile sunt enumerate in lista fard an si locul de editare, insd anumite indicii ne permit sa
stabilim anul de editie si tipografia in care au fost tiparite. Asadar, putem presupune ca Evanghelia
ruseasca este editia de Lemberg, 1636, care in primele decenii ale secolului al XX-lea a fost daruita
bibliotecii Societatii istorico-arheologice bisericesti din Chisinau [50, p. 8]; cele 12 Mineie lunare
pot fi editiile de: Buzau (1698), Ramnic (1776-1780) sau Buda (1804-1805); 10 Mineie mentionate
sunt editiile de la manastirea Neamt a Vietilor sfintilor, tiparite n perioada 1807-1815; Panihida
este Panihida si litia mica, lasi, Topografia Mitropoliei, 1807; Tesalonicul este Simion
Arhiepiscopul Thesalonicului, Voroava de intrebari si rdaspunsuri intru Hristos, Bucuresti,
Tipografia Mitropoliei, 1765; doua Mineie mari pot fi identificate cu Antologhionul tiparit la Iasi
in Tipografia Mitropoliei in 1726 si un alt Antologhion, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1777;
o carte Sfantul Macarie este Macarie Eghipteanul, Omilii, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1775;

o carte Sfantul Dorotei este Dorotei, Cuvinte, Ramnic, Tipografia Episcopiei, 1784. Celelate
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tiparituri nu pot fi identificate pentru ca au iesit in mai multe editii, in limba roména, in diferite
tipografii din spatiul istoric romanesc.

In anul 1929 Paul Mihail inregistreazi tipariturile si manuscrisele din biblioteca manstirii
Frumoasa, cu insemnari marginale, care ofera informatii pretioase despre circulatia lor [265, p. 76-
81, 198-199, 233], iar in 1934 A. David a identificat zece tiparituri de la Chisinau, care au fost
achizitionate pe parcursul secolului al XIX-lea, dupa deschiderea tipografiei [63, p. 24, 32, 37, 49,
55,57, 77,91, 93, 94,].

Manastirea a fost inchisa in anul 1946, cand a fuzionat cu cea din satul Nicolaeuca (Hirova),
iar o parte din monahii s-au stabilit acolo, unde ar fi luat si o parte a inventarului bisericesc. Pe
parcursul existentei sale manastirea Frumoasa a avut o biblioteca bogatd in manuscrise si carti
tiparite. La momentul actual al cercetarilor am identificat 112 carti, care in diferite perioade s-au
aflat in biblioteca acesteia, dintre care doar 17 se afla in prezent in manastire. Evident, lista nu este
completa, pentru ca multe au disparut fard urma, altele au fost distruse si nu sunt inregistrate in
condici. Dintre cartile cu insemnéri manuscrise din muzeul manastirii doar doud au apartinut
acestei institutii monahale, celelalte au fost daruite de enoriasi sau provin de la manastirea Raciula.

Insemnirile manuscrise ofera oportunitatea de a stabili ciile de deplasare a cartilor in spatiu
si timp. Astfel, Acatistul lui Antim Ivireanul, 1698 (?) se afla spre sfarsitul secolului XIX in
manastirea Neamt, iar in anul 1898 ieroshimonahul Isihie 1-a adus la Noul Neamt pentru ,,a citi
pravila pe el”. Ulterior, cartea a fost daruitd ierodiaconului Ioachim de la manastirea Frumoasa
[265, p. 76]. Margaritare, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1746 a fost daruitd in anul 1819
manastirii Frumoasa de comunitatea crestinilor din satul Mandresti (azi r-nul Telenesti) [265, p.
4]. Preotul Andrei din aceeasi localitate a vandut ,,cu pretul trei carboave” la 20 martie 1836
ieromonahului Marcu de la Frumoasa o Liturghie, Chisindu, Tipografia Exarhiceasca, 1815 [265,
p. 79]. Un Triodion, Bucuresti, 1747 a fost cumparat de preotul Udrea din Ulmu (azi r-nul laloveni)
la 20 noiembrie 1751 din Focsani de la un Gheorghe Bucurestean. In 1929 cartea a fost atestati la
minastirea Frumoasa [265, p. 77]. In procesul de cercetare a manuscriselor si tipariturilor
bisericesti in manastirile din estul Moldovei am depistat doua carti coligate: Lafsaicon, Bucuresti,
Tipografia Mitropoliei 1760 si Samuil Ravvi Jidovul, Adunare inaurita, lasi, Tipografia
Mitropoliei, 1771. Din insemndrile manuscrise de pe a doua carte rezultd cd acestea au apartinut
lui Stefan Pahomie din Iasi, care a fost cdlugarit cu numele Serafim, iar in luna martie 1782 a
decedat si a fost Inmormantat in curtea bisericii cu hramul Buna Vestire din lasi. Nepotul sau a
daruit cartea la 29 aprilie 1782 unei monahii cu numele Casiana. Din insemnarile primei carti
reiese ca un lona monah din schitul Lipova a daruit Lafsaiconul la 30 august 1838 monahiei
Serafima din schitul Tabara [265, p. 78]. Ulterior cartile au ajuns la manastirea Frumoasa, iar in

prezent se afla la manastirea Raciula. O carte Vietile sfintilor pe luna august, Tipografia Manastirii
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Neamt, 1815 a fost daruitd manastirii Frumusica la 1 august 1820 de monahul lachint de la
manastirea Neamt [265, p. 79]. Un Ceaslov, lasi, Tipografia Mitropoliei, 1817 a fost cumparat in
anul 1821 de monahul Luchian de la manastirea Frumusica. Se pare ca acest monah pleaca ulterior
la manastirea Harbovat, deoarece in 1829 ascultatorul Vasile Cotofana a cumparat Ceaslovul de la
Liscalitul mai sus tot cu pretu de mai sus aritat”, care se afla la Harbovit. in anul 1891 cartea era
a ieromonahului Acachii, cumparata de la ierodiaconul Cozma din méanastirea Frumoasa [265, p.
198-199]. Un Tipicon, Iasi, Tipografia Mitropoliei, 1816 a fost daruit pana la mijlocul secolului
XIX acestei manastiri de egumenul ei Venedict [265, p. 79-80]. Acelasi staret semneaza pe o
Liturghie, Buzau, Tipografia Episcopiei, 1835 ca aceasta carte a fost daruita manastirii Frumusica
la 24 mai 1848 de egumenul si eclesiarhul Episcopiei Buzaului Theofilact Frumusanul [265, p.
233].

Cercetdri mai recente au permis identificarea in fonduri de biblioteci si muzee din Chisindu
a trei carti care au apartinut manastirii Frumoasa: Ceaslov, Dubasari, Tipografia lui Mihail
Strilbitchi, 1794, Cuvinte de ascultare, Tipografia Manastirii Neamt, 1817 si Liturghie, Chisinau,
Tipografia Duhovniceasca, 1859 [54, p. 125, 178, 288], iar in bibliotecile manastirilor in prezent
se afld: lacov, Mitropolitul Moldovei, Sinopsis, adunare de multe invataturi, lasi, Tipografia
Mitropoliei, 1757; loan Damaschin, Descoperirea pravoslavnicii credinte, lasi, Tipografia
Mitropoliei, 1806; Rdnduiala sfintirii bisericii, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1820.

In prezent in manistire existd zece carti tipdrite in perioada 1763-1827, dintre care se
evidentiaza Evanghelia tiparita la manastirea Neamt in 1821, in stare buna de conservare, stemuita,
infrumuseata cu pietre scumpe.

Reconstituirea listei manuscriselor si tipariturilor din biblioteca mandstirii Frumoasa este
doar un inceput de cerecetare, iar in viitor, prin identificarea documentelor inedite, vor fi scoase
in evidenta alte aspecte ale problemei, ca: raporturile spirituale si culturale intre institutiile
monastice din spatiul istoric romanesc, circulatia valorilor bibliofile, rolul monahilor din
manastirile Neamt, Cdpriana, Noul Neamt, Harbovat, Raciula in copierea si difuzarea literaturii
bisericesti, cu atat mai mult cu cat existd suficiente argumente sa afirmam cd mandstirea Frumoasa
in secolul XIX devine unul dintre principalele centre de cultura si spiritualitate crestina din estul
Moldovei, ori biblioteca acesteia este marturia afirmatiilor noastre.

4.13.Minastirea Noul Neamt
Edificatd in a doua jumatate a secolului al XIX-lea, manastirea Noul Neamt (Chitcani)
devine in deceniile urmatoare si pana la inchiderea ei de autoritatile sovietice un focar veritabil de
raspandire a culturii si spiritualitatii crestine, atdt in Basarabia, cat si peste Nistru. Mai mult ca

atat, fiind asezata in proximitatea a doud centre in curs de rusificare de pe raul Nistru (Tighina pe
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malul drept si Tiraspol pe malul stang), manastirea Chitcani a fost Tn masura sd mentind spiritul
national prin intermediul cartii de factura religioasa.

In mediul cercetitorilor preocupati de istoria acestei manistiri este unanim acceptat ca
pentru prima data a abordat problema valorilor carturaresti din biblioteca ei Mihail Ganitchi, care
a elaborat si publicat o lista (se pare incompletd) a cartilor tiparite si manuscrise identificate.
Autorul include in circuitul stiintific 30 de manuscrise si carti tiparite in limba romana, 8 tiparituri
si 24 manuscrise slavonesti. Informatia prezentata de M. Ganitchi a fost publicata in anul 1880 in
trei reviste Kuwunescrie Enapxuanvhsie Bedomocmu, (Ne 20-22). in Ne 20 autorul a inclus 30 de
manuscrise, dintre care primele 19 sunt fie scrieri, fie traduceri ale lui Andronic si doar una dintre
ele, Scurta istorie a mandastirilor Neamt si Secu (pozitia 8), a fost tiparita la manastirea Neamt in
anul 1857 [46, 1, p. 245-246]. In numarul urmitor sunt incluse opt tiparituri, cu precizarea ci sunt
carti slavonesti, insa primele trei (un Molitvenic si doua Liturghiere) au fost tiparite in Moldova si
Tara Romaneasca. In ultima parte (Ne 21 partial si Ne 22 in intregime) sunt scrise titlurile a 24 de
manuscrise slavonesti. Evident, numarul cartilor manuscrise si tiparite din biblioteca manastirii a
fost mai mare, iar lista urma sa continue in urmatoarele numere ale revistei, autorul scriind la
sfarsitul articlolului din Ne 22 ca informatia va continua, insa nu a fost publicata [126, p. 34].

A .Stadnitchi, célatorind la manastirea Noul Neamt, si-a scris impresiile despre cele vazute
si traite pe parcursul vizitei. A fost interesat de cartile bisericesti din biblioteca si confirma
existenta in anul 1887 a manuscriselor vechi, din secolul XIV scrise in slavona si greacd, provenite
de la manastirea Neamt. Autorul aminteste si despre un Irmologhion, care a fost copiat la
manastirea Neamt in 1819 de ierodiaconul Gudiil [377, p. 414-430]. Sunt merituoase in acest
context contributiile lui A. Iatimirschi, care a cercetat temeinic si a descris fondul de manuscrise
slavone din biblioteca de la Noul Neamt [391, p. 952-953].

O abordare ampla a istoriei manastirii apartine lui Gurie Grosu, or in eventualitatea
elaborarii unei monografii adaptata la noile cerinte istorice, aceasta nu ar trebui neglijata, deoarece
este prima lucrare monografica despre trecutul mandstirii si a fost inspiratd din scrierile
ieromonahului Andronic. Autorul se referd doar la scrierile lui Andronic si mai putin la istoria
bibliotecii sau la completarea ei cu valori bibliofile vechi [349, p. 160 p.].

In perioada interbelicd au vizitat manistirea Noul Neamt mai multi inaintasi ai culturii
romanesti din Basarabia, care si-au lasat fie unele amintiri despre vizitele intreprinse, fie au
efectuat cercetiri temeinice referitoare la istoria manastirii sau la biblioteca ei. In Istoricul Sfintei
Monastiri Nou-Neam¢ ieromonahul 1. Ieronim reflecta destul de putin viata spirituala, referindu-se
in special la viata economica si la personalitatile care au infiintat ori s-au aflat in fruntea institutiei
monahale. Acesta descrie activitatea staretului Andronic Popovici si aminteste doar despre faptul

ca a scris peste 50 de tomuri [226, p. 27].
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S-a aplecat asupra colectiei de valori bibliofile de la Noul Neamt P. Constantinescu-Iasi,
care precizeaza ca in anul 1933 existau 1n biblioteca ei vre-0 25-30 de manuscise, insa a descris
doar cateva dintre acestea. Autorul precizeaza ca valorile bibliofile de la Noul Neamt au fost
transportate de la vechea lavra a Neamtului de Theofan si Andronic. De asemenea, admite ca multe
carti au disparut, deoarece au fost instriinate de A. latimirschi. In aceeasi perioada s-a incercat de
a transporta cele mai vechi manuscrise din bibliotecd la Academia Roména din Bucuresti, insa
datorita pozitiei ferme a staretului si calugarilor cartile au ramas in manastire [164, p. 43-47].

Preotul Dimitrie Micsunescu scrie in impresiile sale de célatorie, publicate in 1937 ca
»marea si bogata biblioteca, ce cuprinde carti de nepretuitd valoare, in limba romana, rusa si slava,
cele mai multe aduse de calugarii incepatori ai acestei sfinte manastiri, din vechea manastire a
Neamtului, este bine aranjata” [39, p. 31]. St. Gr. Berechet aminteste despre o biblioteca foarte
bogata in carti in limbile romana, slavona si rusa. Autorul subscrie ipotezei, potrivit careia calugarii
incepatori ai acestei manastiri au vietuit anterior la vechea manastire a Neamtului, de unde au fost
aduse inventarul si cartile. Existau si citeva manuscrise, intre care si cel al staretului Andronic
despre viata sa si monografia manastirii scrise in limba romaneasca [94, p. 202-204].

Contributii merituoase la valorificarea patrimoniului bibliofil din biblioteca manastirii
Noul Neamt apartin lui Paul Mihail, care s-a referit detaliat la cartile manuscrise si tiparite si
completarea bibliotecii acestui asezamant monahal. Autorul publica din corespondenta parintelui
Andronic cu fratii cdlugari din lavra Neamtului dupa stabilirea acestuia pe mosia Chitcani, de
asemenea, se refera la legdturile carturdresti dintre ierarhii Mitropoliei Moldovei cu mandstirea
Noul Neamt din Basarabia in ultimele decenii ale secolului al XIX-lea [263, p. 53-60; 264, p. 1-
14; 265, p. 23-37; 262, p. 233-236].

Zamfir Arbore subscrie ipotezei potrivit careia dupa 1864 ,,acesti calugari, impreund cu
ieromonahul Theofan Cristea si cu duhovnicul Andronic, au sustras din manastirea Neamtului
mare cantitate de hrisoave si carti vechi si s-au asezat la Chitcani, mosia manastirii Neamt,
solicitand de la Tmparatul Rusiei, ca toatd averea manastirii Neamtu din Basarabia sa fie ldsata
noului agezamant” [43, p. 63].

Cartea veche manuscrisa de la Noul Neamt a fost cercetatd in profunzime de V.
Ovcinicova-Pelin, care a elaborat pentru prima data un catalog al manuscriselor romanesti pastrate
in diferite centre din fosta URSS. Autoarea include in circuitul stiintific 143 de manuscrise vechi
de expresie slava si romaneascd din secolele XIV-XIX, identifica sase manuscrise care se afld in
prezent in diferite institutii din Federatia Rusa si nominalizeaza alte 16 manuscrise vechi din
aceeasi perioada ale caror loc de depozitare nu este cunoscut pana in prezent. Catalogul cuprinde
un studiu privind istoria constituirii bibliotecii Noului Neamt [51, 438 p.; 108, p. 10-28]. De

asemenea, este important de precizat ca 19 manuscrise provenite din biblioteca manastirii Chitcani
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au fost incluse intr-un repertoriu al manuscriselor romanesti aflate in colectii din strainatate,
elaborat de Radu Constantinescu [69, p. 146-149].

Cercetatorul Dinu Postarencu, in contributia sa la istoria manastirii Noului Neamt a
consacrat un compartiment bibliotecii din incinta manastirii, in care abordeaza in linii generale
istoria constituirii bibliotecii [301, p. 53-54]. Informatii despre trecutul manastirii Noul Neamt in
general si al bibliotecii in particular au fost publicate de V. Ovcinicova-Pelin [286, p. 32-34], N.
Matei [252, p. 6], N. Negru [284, p. 41-49], iar mai recent de L.F.Ceascina [385, p. 165-184].

P. Balan a publicat informatii pretioase despre manastirea Noul Neamt si vederi de buna
calitate din incinta, utilizdnd surse mai vechi, adaptate la realitdtile actuale, in care sustine ca
biblioteca manastirii este compusd din 2272 de volume, carti rare si manuscrise ,,aduse de la
manastirile inchise — Cépriana, Dobrusa, Hancu, Harbovét, inclusiv cele 60 de lucrari religioase
scrise de arhimandritul Andronic Popovici” si este convins cd multe din cartile manastirii se afla
in biblioteci din strainatate [92, p. 143, 146].

Istoria manastirii Noul Neamt la general si a bibliotecii in particular a fost elaborata de Ion
Negrei si Maria Danilov, publicatd in monumentala lucrare consacratd istoriei manastirilor si
schiturilor din Republica Moldova. In prezent aceasti informatie constituie esenta tuturor
ivestigatiilor despre valorile bibliofile din aceastd manastire. Autorii au Tncercat sa reconstituie in
linii generale lista cartilor manuscrise si tiparite din biblioteca, insa in acest sens este necesara o
abordare fundamentala, care ar prezenta intregul spectru de probleme din istoria manastirii Noul
Neamt, or biblioteca ar trebui sd ocupe un loc prioritar printre acestea [280, p. 469-505].

Ultima contributie la istoria bibliotecii manastirii Noul Neamt apartine M. Danilov [182,
p. 173-182], care abordeaza subiectul din perspectiva istoriografica, fiind analizate si comentate
in detaliu atat lucrdrile publicate anterior, cat si un numdr mare de documente de arhiva, in care
intalnim suficient de multd informatie referitoare la biblioteca acestui asezamant monahal.

Manastirea a fost Infiintata in anul 1864 de célugarii vechii lavre a Neamtului, care in urma
unor persecutii din partea autoritdtilor laice s-au refugiat, dupa mai multe peregrinari, pe mosiile
Chitcani si Copanca, unde au reusit sd organizeze cu mari greutdti un centru monahal, in care au
pastrat traditiile vietii monahale paisiene. Meritul principal in crearea si organizarea Noului Neamt
este atribuit administratorului mosiilor manastirii Neamt din Basarabia Theofan Cristea si
duhovnicul Andronic. Acestuia din urma i se poate atribui meritul de organizator al bibliotecii
Noului Neamt, care devine una dintre cele mai bogate si mai valoroase din Basarabia. Biblioteca
s-a constituit concomitent cu refugiul calugdrilor nemteni pe mosiile manastirii Neamt din
Basarabia, drept urmare a reformelor din timpul lui Alexandru Ioan Cuza, care au atins si interesele
manastirii Neamt prin secularizarea pamanturilor si nationalizarea unei bune parti a averilor [387,

p. 929-944, 977-996].
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Primele informatii despre biblioteca acestei manastiri dateaza din momentul stabilirii pe
mosia Nemteni a primilor calugari din vechea lavra a Neamtului si care nu aveau suficiente carti
pentru sivarsirea serviciilor divine. In anul 1861 duhovnicul Andronic I-a trimis in Basarabia pe
ucenicul sau Isihie Donici cu o valizd mare, plind cu icoane si carti vechi, iar la 1 octombrie a
aceluiasi an Andronic Popovici a trecut Prutul clandestin pe la Sculeni, stabilindu-Se pentru restul
vietii sale in Basarabia [349, p. 58, 60]. Isihie Donici va cere autoritatilor tariste in anul 1887 sa
treaca in Basarabia si s-a stabilit cu permisiunea ireoschimonahului Andronic la Noul Neamt,
aducand cu el si carti bisericesti [263, p. 56].

In anul 1861 duhovnicul Andronic a adus de la Neamt la Chitcani circa 30 de manuscrise,
astfel punandu-se inceputurile bibliotecii manastirii Noul Neamt. Conform documentelor
biblioteca a fost completatd cu manuscrise si carti vechi din donatiile facute de enoriasi. Printre
acestea pot fi nominalizati Constantin Botezatu cu familia sa. In anul 1879 ginerele sau Gavriil
Catacazi a daruit manastirii Noul Neamt cartile socrului sau, adica 10 volume de Vietile Sfintilor,
un Ceaslov, o Psaltire, o Biblie, iar Mihail Cogélniceanu a daruit in 1884 trei exemplare de
Letopisetul Tarii Moldovei [51, p. 17].

Cea mai veche carte romaneasca tiparita semnalata in procesul cercetarii este Pravila de la
Govora (1640), care Tnainte de a ajunge la manastirea Neamt s-a aflat in biserica cu hramul Sfantul
Nicolae din Bacau. In anul 1864 Pravila a fost adusi prin mijlocirea ieromonahului Andronic la
manastirea infiintata pe mosia Chitcani. O Evanghelie (Bucuresti, 1750), care la 24 aprilie 1777 a
fost cumparatd de preotul Andrei si preoteasa Ileana pentru biserica din satul Rediul Mare a ajuns
la Noul Neamt. Un exemplar de Simion Arhiepiscopul Thesalonicului, Voroava de intrebari si
raspunsuri intru Hristos (Bucuresti, 1765) apartinea la 25 martie 1844 preotului satului Arionesti
Simeoan Ivanov Colac, carte care a fost cititd la 17 tunie 1857 de palamarul catedralei din Balti
Diomid Ivanov. La 29 iunie 1859 apartinea ierodiaconului Iliodor de la tipografia duhovniceasca
din Chisindu, iar in 1865 a fost cumpdrata de egumenul manastirii Noul Neamt Theofan Cristea.
In anul 1870 bibliotecii manastirii Noul Neamt a fost daruit un exemplar de Apologhia (manistirea
Neamt, 1816), care in prezent se afld la manastirea Zloti. Un exemplar de loan Damaschin,
Descoperirea pravoslavnicii credinte (lasi, 1806) a fost daruit de monahii Grigorie si Gherontie,
unui monah Visarion care se stabileste la Noul Neamt.

Au continuat preocuparile pentru organizarea vietii monahale conform celei de la Neamt.
Prin contributia duhovnicului Andronic au fost transportate numeroase manuscrise si carti vechi,
unele foarte valoroase, datand din secolul XIV. Din insemnarile de pe cartile vechi rezulta ca cele
mai multe au fost aduse la Noul Neamt in anul 1864. In aceasta perioada ménistirea nu dispunea
de un sediu pentru biblioteca, iar cartile se pare erau pastrate in chiliile calugarilor. Abia la 10

august 1879 comunitatea monahala a inaintat un demers Arhiepiscopului Pavel pentru a interveni
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financiar la construirea gardului, sistemului de canalizare, clopotnitei si a sediului bibliotecii [51,
p. 111]. Cladirea pentru biblioteca a devenit functionala abia in anul 1885, fiind construitd dupa
proiectul arhitectului M. Serotinschi [280, p. 492; 385, p. 179]. in anul 1892 au fost terminate
lucrarile de constructie a magazinului de carti si icoane [349, p. 123].

S-au implicat Tn completarea bibliotecii manastirii Noul Neamt cu literatura bisericeasca si
laica diferite personalitati marcante ale spiritualitatii crestine din Moldova, ca arhimandritul Conon
Aramescu-Donici, care devine mai tarziu Mitropolit al Tarii Romanesti si losif Naniescu
Mitropolit al Moldovei, amandoi cu legaturi de sdnge in Basarabia. Arhimandritul Conon
Aramescu-Donici a avut prilejul sa viziteze Kievul si Moscova, iar in drumul sau a facut popas si
la unele locuri cu traditie crestineasca din partea de sud a Basarabiei, vizitand astfel si manastirea
Chitcani. A cumparat din dugheana arhiepiscopiei mai multe carti romanesti tiparite la Chisinau.
Ajuns la Iasi acesta a facut rost de mai multe carti pe care le-a solicitat staretul Andronic:
Indreptarea legii [Targoviste, 1652], Biblia [Blaj, 1795], Cartea Sf. Simion Tesaloniceanul
[Bucuresti, 1765], Noul Testament [manastirea Neamt, 1818], Cartea nevazut razboiu [manastirea
Neamt, 1826], Apanthisma [manastireca Neamt, 1827], Pavecernicul sau Octoihul canoanelor
Pavecernitei [manastirea Neamt, 1816]. Aceste sapte carti au fost expediate din Iasi la 8
septembrie 1888, iar dupa 17 august 1889 a mai trimis cateva carti: Bisericeasca istorie a lui
Meletie Atineanul [lasi, 1841-1843, in 4 volume], Notite istorice si arheologice, adunate de pe la
48 de manastiri din Moldova [lasi, 1848], o Carte de rugaciuni, tiparita la lasi de Profira Istrati.
Impreuni cu acestea au mai fost trimise trei cirti daruite de Mitropolitul Iosif Naniescu: Teologia
lui Damaschin si doua Molitvenice, unul de la Iasi si altul de la Bucuresti. Arhimandritul Conon
Aramescu-Donici @ mai cumparat de la Mitropolitul losif Naniescu inca 15 carti, iar alte 20
exemplare au fost daruite manastirii de ierarhul Moldovei [264, p. 4-11]. Exista insa si alte marturii
scrise conform carora arhimandritul Conon a continuat sd daruiascd carti mandastirii Noul Neamt.
Pe un exemplar de Aratare pe scurt a dumnezeestilor dogme ale credintei (manastirea Neamt,
1816) a scris la 2 februarie 1890 urmatoarele: ,,Aceasta sfanta carte este daruitd Bibliotecii sfintei
Monastiri Noul Neamt din Besarabia, anume de catre Arhimandritul Profesor de Teologie si
Predicatoru a Sfintei Mitropolii Moldovei /lasii/ Doctorul Konon Aramescul Donici / din Sf.
Mitropolie lasi/ si nimanui nu li esti ertat ca sd o instrdineza de la acest sfant si dumnezaescu locasu
ori prin ce chip ar fi supt al mai ne ertat canon bisaricescu. Aminu. lasi. 2 fevruarie, anul 1890. Dr.
arhimandrit Konon Aramescu Donici profesor” [55, p. 141].

Mitropolitul Iosif Naniescu a fost preocupat in cel mai serios mod de completarea
bibliotecii manastirii din Chitcani cu literatura religioasa. In anul 1889 a daruit 30 de carti tiparite

pentru biblioteca Noului Neamt, dintre care: Teologia lui loan Damaschin, Istoria Bisericii a lui
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Meletie Mitropolitul Atenei, Istoria Mitropoliei Moldovei, Molitvenice, Didahiile lui Ilie Miniat,
Chiriacodromion, Catehizis, Liturghier, calendare etc [264, p. 3].

Este cunoscut ca la Tnceputul secolului al XX-lea biblioteca mandstirii numara pana la 1800
de carti manuscrise si tiparite [372, p. 644]. Unele carti au fost daruite altor asezdminte monahale,
iar multe au disparut la inchiderea manastirii in 1962.

Pe parcursul existentei sale manastirea Noul Neamt a adunat prin calugari o biblioteca
bogata, care in perioada interbelica era consideratd pe buna dreptate ca fiind cea mai valoroasa
dintre toate bibliotecile ménastiresti. Fiind constienti de valoarea acesteia, autorititile romanesti
au incercat transportarea ei la Academia Romana din Bucuresti. Dupa inchiderea ei de catre
autoritdtile sovietice in anul 1962 biblioteca a fost inventariatd, iar cartile depozitate in fondurile
Arhivei Nationale a Republicii Moldova, iar cercetarea ei va prilejui descoperirea a numeroase
informatii inedite despre spiritualitatea crestina din intregul spatiu romanesc.

Biblioteca manastirii Noul Neamt a fost renovata si prin eforturi sustinute, ierodiaconul
Alexie, bibliotecarul manastirii a adunat un numar mare de carti, Intre care un loc distinct il ocupa
tipariturile vechi romanesti. Cea mai veche carte pe care am cercetat-0 este o Evanghelie
(Bucuresti, 1750), iar prin insemnarile manuscrie se poate restabili partial itinerarul ei. in 1777,
24 aprilie a fost cumparatd de preotul Andrei si sotia sa Ileana pentru biserica Sfintilor Arhangheli
din satul Rediul Mare (tinutul Hotin). Un Triod (Bucuresti, 1798) a apartinut bisericii din satul
Cebrou. Descoperirea pravoslavnicii credinte de Ioan Damaschin a fost daruita de dascalii
Grigorie si Gherontie unui monah Visarion. Un exemplar de Chiriacodromion (méanastirea Neamt,
1811) a apartinut egumenului schitului Hangu, ulterior ajunge in proprietatea lui Neofit Scriban.
Vietile sfintilor pe luna ianuarie (manastirea Neamt, 1812) provine de la méanastirea Dobrusa.
Egumenul de la Secu Isihie Stamate daruie manastirii Noului Neamt in anul 1868 Vietile sfintilor
pe luna martie (manastirea Neamt, 1813). O Liturghie (Chisinau, 1815) a fost daruita schitului
Suruceni de preoteasa Maria din satul Toxobeni. Konon Aramescu-Donici a daruit la 2 februarie
1890 bibliotecii Noului Neamt un exemplar de Ardatare pe scurt a dumnezeestilor dogme ale
credintei (manastirea Neamt, 1816). O Liturghie (Iasi, 1818) apartinea la 19 martie 1843 bisericii
Lozonschi din Iasi. Insemnirile de pe cirtile idendificate ofera marturii directe despre valoarea si
circulatia cartilor vechi. Din aceste Insemnadri reiese importanta pe care a avut-o manastirea Noul
Neamt pentru spiritualitatea romaneasca din Basarabia. Prin ddruirea cartilor unele fete bisericesti,
personalitati cunoscute s-au inscris in randurile ctitorilor manastirii.

Din totalul de 59 de titluri (72 de carti) cercetate de visu, din biblioteca manastirii Noul
Neamt sau din alte fonduri publice ori manastiresti, provenite de la Chitcani 26 titluri (30
exemplare) au fost tiparite in perioada veche, ceea ce constituie 44 % (42% exemplare) carte

veche, iar 33 de titluri (56 % exemplare) in perioada moderna a cartii romanesti. Din secolul XVII
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este semnalata o carte, din secolul XVIII — 6 tiparituri, din secolul XIX (pana la 1830) — 19 titluri.
Au fost identificate carti tiparite la manastirea Govora — un exemplar (4 %), la Bucuresti — 4 titluri
(15 %), la Viena 1 titlu (4 %), la lasi 5 titluri (19 %), la Chisinau 4 titluri (15 %), Sankt Peterburg
— 1 titlu (4 %) si Neamt 10 titluri de carte (39 %) (Anexa 15) [126, p. 33-54].

Informatia prezentata constituie doar o modesta intentie In cercetarea bibliotecii manastirii
Noul Neamt, unica conservatd in mare parte. Manastirea a rezistat grelelor incercari, a fost
lichidata in perioada sovietica si renascuta in ultimuul deceniu al secolului al XX-lea. Acestei
manastiri i-au fost consacrate numeroase studii de caracter stiintific si publicistic, care in totalitatea
lor, dezvaluie istoria trditd de comunitatea monahala de la infiintare pana in prezent. Exista, insa,
suficient de multa informatie inedita despre manastirea Noul Neamt, in special cea despre valorile
bibliofile, iar cercetari ulterioare vor facilita valorificarea patrimoniului nostru istoric si cultural.

Manastirile constituie adevarate centre de cultura si spiritualitate crestind. Desi, In mare
parte asezamintele religioase din Basarabia au fost lichidate in perioada sovieticd si rendscute in
ultimul deceniu al secolului al XX-lea, in bibliotecile unora se mai regasesc adevarate comori
bibliofile de patrimoniu, copiate sau tiparite in secolele trecute. Dacad in bisericile de mir se
intdlnesc de obicei carti de slujire bisericeasca, in bibliotecile manastiresti tematica lor se
diversifica si pot fi identificate pe langa tipariturile necesare slujirii duhovnicesti si literatura
patristicd, juridica, didactica etc. Insemnirile manuscrise redau de multe ori informatii de caracter
inedit din istoria romanilor sau din cea universala si pot fi considerate surse istorice veritabile, in
baza carora se pot confirma si completa anumite evenimente sau fenomene istorice.

Potrivit datelor statisticie, elaborate de noi In urma cercetarilor in manastiri, stabilim ca
cele mai numeroase titluri si exemplare sunt de la manastirea Neamt (26 si respectiv 60), urmate
de tipdriturile de la Bucuresti (24/34), lasi (22/38), Buda (13/19), Ramnic (12/14), Chisindu (9/52),
Blaj (6/7) (Anexele 4, 5, 6). Precizarile care se impun aici sunt cele despre numarul relativ mare a
tipariturilor de la Buda si a numarului mare de exemplare de carte tiparitd la Chisinau. In
manastirile din Basarabia au fost semnalate mineiele de la Buda pe 12 lunile, acesta fiind motivul
pentru care numadrul titlurilor si exemplarelor este mai ridicat decat a celor de la Ramnic, care a
tiparit carti In tiraje mari pentru ortodocsii din intregul spatiu romanesc. Decalajul numeric intre
titlurile si exemplarele tipdrite la Chisindu, atestate in manastirile din Basarabia se explica prin
faptul ca tipografia de la Chisinau a fost infiintata abia in 1814, iar cartile tiparite erau difuzate
centralizat in fiecare parohie, iar 1n alte cazuri fiecdrui preot.

In partea de est a romanitatii au circulat carti din diferite centre tipografice romanesti si
straine. Desi, acest teritoriu a fost instrainat dupa 1812, cartile au circulat, de multe ori clandestin,
fiind interzise de autoritati din anumite motive de ordin politic sau dogmatic. Cartea, prin

continutul ei religios sau profan deschidea anumite viziuni asupra trecutului si prezentului
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societatii romanesti situatd la est de raul Prut. O contributie semnificativd in completarea
bibliotecilor manastiresti au avut-o monahii, negustorii de carti, ierarhii Bisericii romanesti etc.

4.14.Concluzii la capitolul 4
1.In baza celor relatate mai sus reiese ci in manastirile din Basarabia au circulat carti

tiparite in diferite centre tipografice romanesti si strdine. Difuzarea literaturii romanesti in
asezamintele monastice este datoratd ctitorilor, monahilor si Intdistatatorilor manastirii Neamt,
care au trimis cu diferite ocazii, atat carti tiparite la Neamt, cat si in alte tipografii romanesti.

2.0 contributie importanta in acest sens este aportul ierarhilor Bisericii romanesti (Grigorie
IV al Ungrovlahiei, Iosif Naniescu, Konon Aramescu Donici etc.) din secolul al XIX-lea, care au
trimis in agezamintele monastice basarabene raritati carturaresti necesare oficierii serviciilor divine
si lecturii duhovnicesti. Au cotribuit cu donatii de carte personalitati marcante, cum sunt: Mihail
Kogalniceanu, Gavriil Catacazi, Constantin Botezatu etc.

3.Din cercetarile din ultimul timp reiese ca tipariturile de la manastira Neamt, Bucuresti,
Chisindu si lasi sunt cel frecvent intdlnite in asezdmintele monastice din Basarabia, ceea ce
constituie dovada unor stranse legaturi culturale si spirituale dintre romanii de pe ambele maluri
ale Prutului. Cercetarile intreprinse in ultumul timp in bibliotecile manastiresti ne-au determinat
sa emitem urmataorea concluzie: in manastirile din Republica Moldova cele mai numeroase titluri
de carte romaneasca veche apartin centrului tipografic de la manastirea Neamt (26), urmate in
ordine descrescitoare de cele de la Bucuresti (24 — 19%), lasi (22 — 18%), Buda (13 — 10%),
Réamnic (12 — 10%), Chisinau (9 — 7%), Blaj (6 — 5%).

4 Manastirile si schiturile din Basarabia constituie centre de tezaurizare a valorilor
bibliofile romanesti si striine. in decurs de secole monahii si monahiile au adunat mii de carti
manuscrise si tipdrite, multe dintre care au fost instrdinate sau distruse in perioada sovietica.

5.0 parte dintre aceste valori au fost depozitate in institutiile de profil, iar altele se mai
pastreaza in asezamintele monahale redeschise in ultimul deceniu a secolului al XX-lea.

6.Manastirile Capriana, Varzaresti, Curchi, Hancu, Suruceni, Harbovat, Frumoasa, Noul
Neamt pot fi considerate adevarate centre de cultura crestind in perioadele de ocupatie straina.

7.A fost conservata biblioteca manastirii Noul Neamt (Chitcani), depozitatd in Arhiva
Nationalad a Republicii Moldova. Biblioteca manastirii Japca, unicul centru monahal din Basarabia
care nu a fost inchis Tn perioada sovietica, a fost pastratd in mare parte, Insd accesul cercetatorilor
este si in prezent restrictionat.

8.Au fost reconstituite in mare parte, dupa redeschiderea asezamintelor religioase din
ulimul deceniu al secolului al XX-lea, bibliotecile manastirilor: Varzaresti, Raciula, Harbovit,
Hancu, Ciuflea; si partial: Noul Neamt, Frumoasa, Harjauca, Zloti, Rudi, Curchi, Tiganesti,
Coselauca, Suruceni, Saharna, Hirova, Chistoleni.
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5.VALOAREA DOCUMENTARA SI SEMNIFICATIA ISTORICA

A INSEMNARILOR OLOGRAFE

Vechile insemnari manuscrise ofera informatii valoroase, care reflectda evolutia societaii
romanesti sub diferite aspecte: politic, social-economic si cultural. Diapazonul tematic al notelor
olografe cuprinde subiecte de istorie, evolutia limbii roméane, manifestarea fenomenelor naturale,
calamitati, epidemii, care au marcat intr-o masura mai mare sau mai mica mentalitatea individului
sau a colectivitatii. Valoarea insemnarilor in calitate de sursa istorica depinde de timp si de spatiu.
Este evident cd insemnarile nu furnizeaza informatii determinante, insa ele pot completa sau
preciza unele evenimente, fenomene istorice sau de alta natura, care in documentele istorice sau
in sursele narative sunt sumar reflectate. Din cercetarile noastre asupra cartii si insemnarilor
olografe, admitem ca acestea pastreaza semnificatia de sursa istoricd pana in primele decenii ale
secolului al XIX-lea, cand apare un numar mare de documente despre stapanirea funciara,
categoriile sociale, circulatia monetard, metrologia istoricd, guvernarea internd, relatii
internationale, diferite aspecte ale vietii culturale etc. [145, p. 81]

In acest capitol al lucrarii am valorificat insemnarile manuscrise de pe cartile vechi pana
in primele trei decenii ale secolului al XIX-lea, incadrandu-le in doua paliere distincte:
evenimentele istorice si fenomenele naturale, care la randul lor includ cutremurele de pamant, si
observatiile meteorologice. Abordarea acestor subiecte a fost determinati de abundenta de
informatie, iar pentru o elucidare mai completd am recurs la utilizarea insemndrilor de pe
manuscrise si carti tipdrite, utilizand deopotriva si informatiile documentare din alte surse istorice.
Este evident ca aceste subiecte nu au putut fi abordate doar pentru teritoriul pruto-nistrean,
manifestarile lor fiind caracteristice pentru intreaga Tara a Moldovei, iar alteori si pentru intregul
spatiu romanesc.

5.1.Evenimentele istorice

Cartile vechi bisericesti sau laice au fost si sunt costisitoare, dar daca apreciem rolul si
locul lor 1n istorie putem stabili ca ele au o valoare inestimabila. Importanta acestor carti consta si
in faptul ca Insemnadrile posesorilor, de multe ori, pot fi considerate adevarate surse istorice. Autorii
notelor scriau pentru ,,ca sda sd stie” sau ca ,,mana va putrezi iard slova in veci va trai”.
Consemnarile manuscrise au un caracter destul de variat ca tematica. Destul de numeroase sunt
insemnarile ce atestd sau descriu anumite fapte sau evenimente istorice care s-au desfasurat pe
teritoriul Tarii Moldovei in perioada medievala. Acestea, insd necesitd o abordare pertinenta,
pentru ca informatiile nu poarta de fiecare data un caracter obiectiv, fiind redate sau descrise uneori
de mai multi autori Tn mod diferit. Acesta este motivul pentru care confinutul Tnsemnarii trebuie

coroborat cu textul documentelor istorice, in cazul in care acestea exista.
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In insemnirile din secolele XVI-XVIII de pe manuscrise si carti vechi sunt atestate
numeroase cazuri ale invaziilor hoardelor straine asupra Tarii Moldovei. In urma acestor devastiri
erau afectate, in special, lacasele de cult, fiind confiscate odoarele bisericesti, icoanele, cartile,
care erau rascumparate ulterior de crestini. Destinul Tetraevanghelului de la Humor ms. (1473)
este reflectat intr-o Tnsemnare in care este descrisa invazia trupelor otomane din septembrie 1538
asupra Tarii Moldovei, care impreuna cu tatarii din Crimeea, 1-au determinat pe Petru Rares sa se
refugieze in Transilvania, in cetatea Ciceiului. In aceste imprejurari, cuprinse de mare panica,
calugarii de la manastirea Humor au trimis ,,acest Tetraevanghel in Tara Ungureasca, in Cetatea
Ciceului” [47. I. 53]. Fiind nevoit sa se retraga de pe campul de lupta Petru Rares se refugiaza in
Transilvania si gdseste aceastd carte manuscrisa in cetatea Ciceiului, pe care a pastrat-0 pe
parcursul sederii sale acolo, iar la intoarcere a restituit-o manastirii Humor [223, p. 108]. Pe un
Sbornic, ms. (sec. XVI) este semnalata data mortii lui Alexandru Lapusneanu ,,domnul Moldovei,
in luna martie 11, si a fost ingropat la Slatina, la 14 martie” [48, I, p. 80]. Sfarsitul tragic al
domnului loan voda (1572-1574), batalia dintre oastea Tarii Moldovei cu otomanii si tatarii din
anul 1574 de la Cahul sunt reflectate sumar in cateva insemndri vechi. Pe un manuscris romanesc
din Biblioteca Muzeului Etnografic din Atena se mentioneaza ca Tn urma acestui eveniment au
fost omorati mii de moldoveni si Insusi domnul Moldovei a fost ucis. Conform altei insemnari ,,in
anul 1574, cand a venit beglerbegul cu trei begi si au batut pe moldoveni, 32 000, si pe domnul
Moldovei, anume Io lon voievod, si 1-au rupt cu doud camile, in luna lui iulie in 15, si atunci a luat
scaunul Petru voievod” [48, I. P. 84]. Informatii sumare despre acest eveniment, cu unele greseli
de datare, sunt redate pe un Minei pe luna aprilie ms. (1574) [95, p. 28-29].

Pe un Minei pe luna decembrie ms. (1606) este surprinsa de catre un autor de insemnare
Prohor ziua mortii lui leremia Movild — 30 iunie 1606, care cu mari regrete scrie ca ,,mai bine ar
fi fost sa nu ne fi rasarit soarele decat sa amuteasca gura binecinstitorului si puternicului si
milostivului domn si sa dispara din ochii nostri” [48, I, p. 138]. Un epizoad din viata lui Constantin
Movila este surprins pe un manuscris de la manastirea Cosula, in care se mentioneaza ca in 1611
,»a fost gonit Constantin (Movild) de turci si a iesit din tara” [48, I, p. 151].

Pe un manuscris Din cartile Vechiului Testament (Sec. XV), un autor cu numele Dumitru,
intr-o nota scrisa la 29 decembrie 1607 confirma ca bisericile erau devastate de catre pagani [48,
I, p. 143; 257, p. 70]. Pe o Liturghie manuscrisa, provenita de la manastirea Neamt, se afirma ca
la 4 mai 1633 ,lovit-au talharii manastirea” si ,,tot argintul cu toate podoabele biserecei, tot au
luat” [48, |, p. 186]. Tatarii au iernat in anul 1674 in Moldova dintre Prut si Nistru, iar in dreapta
Prutului au ajuns pana la raul Jijia, producand mari distrugeri, incat rezidentul german Khindsperg,

care vizitase Moldova in septembrie 1674 menfioneaza ca situatia din aceastd regiune este
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ingrozitoare, 2/3 din populatie murise si multi au fugit din calea rautagilor. Aceasta stare de lucruri
a fost urmata de o epidemie de ciuma [338, IV, p. 248-249].

In altd insemnare se aminteste de ,,pridiciunea titarasca a Tarii Moldovei si arderea
intregului oras lasi la 25 septembrie 1651 [48, |, p. 233]. In anul 1650 intr-un anumit context istoric
hatmanul Bogdan Hmelnitki impreuna cu hanul tataresc au devastat si incendiat satele si orasele
Tarii Moldovei. O insemnare sumara se referd probabil la acest eveniment: ,,sa sa stie de cand au
pradat tatarii Tara Moldovai, in domnie lui Vasile voda. Leat 7158 [48, I, p. 230; 11, p. 192]. Se
cunoaste de asemenea ca in urma acestor raiduri ale tatarilor a fost arsa curtea domneasca din lasi,
refacuta ulterior de Antonie Ruset [338, IV, P. 275]. Nicolae Gheanghea scrie pe un manuscris
slavon ci la 16 octombrie 1702 era in bejenie din cauza tatarilor [48, I, p. 369]. In luna septembrie
1748 tatarii au incercat In doud randuri sa ajunga la Iasi, iar autorul unei insemnari considera ca
nereusita lor este datorata ,,prezentei Lemnului Sfant” [48, I, p. 559].

In intentiile sale de a ocupa tronul Tarii Moldovei Stefan II Tomsa intreprinde actiuni
hotirate pentru a-1 inlitura pe Constantin Movila din scaunul domnesc. In acest sens primul este
sprijinit mai intai de cétre turci, iar mai apoi si de catre tatari, reusind la 21 decembrie 1611 sa
obtina tronul Tarii Moldovei, iar Constantin Movila este alungat 1n afara tarii. Acest moment este
surprins intr-o Tnsemnare, in care se mentioneaza ca ,,a fost gonit Constantin voda (Movild) de
turci si a iesit din tara” [48, |, p. 151]. Pe un Tetraevanghel (sec. XV) sunt amintite numele a doi
principi polonezi — Wiszniewecki si Korecki, - care in 1615 s-au aflat cu armatele pe teritoriul
Moldovei, impreuna cu Alexandru, al doilea fiu al lui Ieremia Movil, si care aveau drept scop de
a-1 inlatura pe Stefan I Tomsa de la domnie [61, p. 224]. Autorul insemnarii scrie despre anul
,1615, in vremea cand maria sa cneazul Michal Wisniewetchi si cneazul Koritchi Samuel se aflau
cu armata la Campia Alba, in Moldova” [48, I, p. 159]. Acesti doi principi polonezi sunt ginerii
lui Ieremia Movila si in colaborare cu soacra lor Elizaveta Movila au luptat cu scopul de a obtine
puterea pentru Constantin si Alexandru Movila [339, p. 27, 34], momente consemnate si in
Letopisetul Tarii Moldovei [38, p. 146-147]. Pe un Minei pentru sarbatori (sec. XV1) sunt amintite
tangential confruntarile din septembrie 1620 dintre armatele turcesti si cele poloneze in timpul lui
Gaspar Gratiani. Autorul notei scrie ca aceasta carte a fost cumpdratd ,,din manile paganilor
agarieni, cand au cotropit Tara Lesasca cu Skendir-pasa si cu Calga soltanul” [48, I, p. 170-171].
In urma acestor confruntari, dupa o rezistentd indelungati, armatele poloneze au fost nevoite si se
retragd, iar la trecerea Nistrului ostirilele lor s-au dezorganizat si in toiul evenimentelor a fost
omorat hatmanul Zoétkiewski, in apropierea satului Sauca (raionul Ocnita), unde se afld Stdlpul
leahului, inaltat in amintirea acestei distinse personalitati poloneze [274, p. 233-241; 101, p. 179].

Un moment semnificativ in viata duhovniceasca a romanilor a fost inscdunarea in 1644,

dupa moartea lui Teofan I (1608-1644) a lui Paisie, egumenul de la Galata ca Patriarh de lerusalim,
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prin vointa si eforturile depuse de catre Vasile Lupu [289, p. 252]. Acest eveniment este semnalat
pe niste Cuvdntari (sec. XVII), din care reiese ca ,,la 1645, luna martie 23, a fost hirotonisit Paisie
patriarh al Ierusalimului, pe cand imparatea la Constantinopol sultanul Ibrahim si domnea la lasi
Vasile voda” [48, I, p. 222].

Un autor necunoscut scrie pe un Ilie Miniat, dupa moartea lui Vasile Lupu ,,ca au adus
maria sa raposatul in buna credintd Vasile voda, pe Sfanta Prepodoamna Parascheva din Tarigrad
la Tasi, si au agezat-o intru a marie sale biserica Trei Sfehtele, in strana cea mare, dupa cum sa vede
pana astazi, cu multd cheltuiala nenumarata 7140 [48, I, p. 256]. Cheltuielile pentru aducerea
moastelor Sfintei Parascheva la lasi au fost foarte mari, incat Vasile Lupu a platit Patriarhiei de la
Constantinopol 20000-30000 de piastri, iar turcilor pentru aprobare le-au revenit 4 poveri (de
aspri) si 68000 de aspri [238, V, p. 146]. Astfel, prin aducerea moastelor Sfintei Parascheva la lasi
in 1641 se recunostea pozitia de lider in cadrul ortodoxiei a lui Vasile Lupu.

Mentalitatea societatii romanesti a fost marcata de interventia lui Timus Hmelnitchi in Tara
Moldovei si luptele acestuia in vederea mentinerii lui Vasile Lupu in scaunul domniei. Un autor
de insemnare, pan Vasile, scrie la 18 mai 1653 pe un Minei pe aprilie de la manastirea Putna ci ,,a
venit Timus <Hmielnitchi> si cu o multime de cazaci si au ars manastirea”. Potrivit altei insemnari,
de la 10 august 1653, hatmanul ostirii zaporojene a pradat manastirea Dragomirna, fiind
deposedata de mai multe odoare, printre care si carti bisericesti. Pe un Tetraevanghel (1473), robit
de cazaci si rascumparat de voievodul Gheorghe Stefan la 25 septembrie 1656, citim ca ,,in acea
vreme pradard cazacii si arserd bisericile si manastirile, baturad si sfanta manastire a Homorului,
(pradand) toate sculele frumoase, podoabele si odajdiile ei, i nimic nu a ramas din averea sfintelor
manastiri” [48, |, p. 238-241; 244-246].

Un autor necunoscut scrie pe 0 Carte romdneasca de invatatura (1643) ca ,,sa sa stie cand
au venit impdratul s-au Intrat in Iasi, mesita iulie 12 dni, si a trecut la Camenita sa bata Camenita,
v(a)leat 71807 [48, I, p. 271]. Este vorba de expeditia trupelor otomane spre Camenita in vara
anului 1672 in domnia a treia a lui Gheorghe Duca [195, p. 191] si popasul facut de sultan mai
intai la Tutora, iar in zilele urmatoare la lasi, de unde s-au indreptat spre Camenita, pe care au
ocupat-o. Pe un alt exemplar al acestei carti se precizeaza ,,de cand au scos Tara de Jos pre Duca
voievod din tara, s-au mers boierii la Udre, toti boierii tarii, sa sa stie. V(a)l(e)at 7181 <1673>,
luna ian(uarie), 2 zile” [48, I, p. 271; 190, p. 135]. Autorul insemnarii se refera la situatia destul
de incordata, cand domnul Tarii Moldovei Gheorghe Duca, a fost scos din scaun si dus la Istanbul,
iar in urma unor negocieri cu Poarta otomana si-a inaintat pretentiile pentru tronul Tarii Romanesti.

Stefan Petriceicu a fost inscdunat ca domn al Tarii Moldovei in luna august 1672. Spre
sfarsitul acestei luni turcii au ocupat Camenita, unde au instalat o garnizoana condusa de Husein-

pasa si alta la Hotin [338, p. 246; 159, p. 198]. Un autor necunoscut scrie la 29 iunie 1673 ca in
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aceasta zi se afla in manastirea lui Duca voda din Iasi, de fata fiind si doamna lui Stefan voda
Petriceicu, ,,cand era Husein-pasa la Hotin” [48, I, p. 272]. Din altad insemnare, datatid cu 4
noiembrie 1673 rezulta alte precizari: ,,cand au venit lesii la Suceava, cand au batut lesii tabara cea
turceasca la Hotin in zilele lui Stefan voievod sin Petriceico” [48, I, p. 273; 190, p. 136]. Este
vorba de momentul trecerii armatelor moldovenesti si muntene de partea polonezilor si infrangerea
turcilor la Hotin in noiembrie 1673. Acest succes nu a fost valorificat pe deplin, Camenita raimane
in manile turcilor si in scurt timp au fost asediate garnizoanele poloneze din cetatile Suceava si
Neamf. Situatia politica a Tarii Moldovei a fost agravata si prin prezenta pe teritoriul ei a tatarilor.
Boierii se retrag din viata politica sub pretextul ca merg sa-si apere casele de tatari [338, IV, p.
247-249], informatie relatata si de Ion Neculce [38, p. 288-292]. Intr-o insemnare se mentioneaz
ca ,,au venit tatarii de au iernat in tard si au gonit pri lesi pri bogoia. Val(eat) 7182 <1674> ghinar
8 [48, 1, p. 275; 61, p. 66]. In scurt timp situatia politica din Tara Moldovei se schimba, polonezii
pierd terenul si Stefan Petriceicu este nevoit sa se retragd in Polonia [159, p. 198-199]. Acest
moment este surprins intr-o insemnare pe un Minei pe luna ianuarie (sec. XV-XVI), in care se
mentioneaza: ,,cand au pribegit peste hotar lo Stefan recomu Petru voievod, in Tara Leseasca,
v(a)leat 7182 <1674>, mesita ghen(ari) 6 dni” [48, I, p. 275].

Stefan Petriceicu a fost urmat la tron de Dumitrascu Cantacuzino, care era favoritul portii
otomane, iar drept urmare relatiile politice cu Polonia s-au inrautatit. insemnarile de pe un
Evangheliar (sec. XIII) confirma realitatea acestei perioade: ,,pe vremea lui Dumitrascu voievod,
in zilele lui, s-au lovit lesii cu Stefan Mesteacédn 1n targ in Botosani, si au taiat multi oameni si au
serbit, si au pradat de dimineata pana la chindie” [190, p. 137; 48, I, 278].

Evenimentele descrise pe un Minei pe luna aprilie de la manastirea Putna reflecta situatia
creata dupa invazia polonezilor si cazacilor pe teritoriul Moldovei: ,,cand au venit lesii si cazacii
si au jefuit mandstirea si au ars-o toatd pana la sfarsit, Tn anul 7184 <1667>, luna februarie 17, in
a doua saptamana a Postului” [48, |, p. 280]. In urma confruntarilor dintre turci si polonezi a avut
de patimit de cele mai multe ori populatia Tarii Moldovei. In anul 1676 hatmanul cizicesc
Dorosenko a fost nevoit sd cedeze cetatea Cehrinul rusilor. Turcii 1-au scos din inchisoare pe
Gheorghe Hmelnitki si I-au numit hatman al cazacilor, trimitandu-1 in Ucraina, iar ca urmare a fost
declarat in anul 1677 razboi Rusiei [338, IV, p. 251].

Un necunoscut scrie o insemnare pe o Psaltire pentru a nu se uita: ,,Jon Duca vo(ie)vod,
candu au fostu la Beci, valet 71917 [48, I, p. 293, Il, 192], din care reiese expeditia domnilor
romani la Viena pentru a ajuta pe turci la asedierea acestei cetati in anul 1683 [338, IV, p. 254].

Cateva insemndri de pe manuscrise semnaleaza disputa din 1683 pentru tronul Tarii
Moldovei intre Duca voda si Stefan Petriceicu si implicarea polonezilor in aceasti confruntare. In

luna aprilie 1683 Duca voda a parasit Iasul. Intre timp si fac aparitia tatarii pe teritoriul Moldovei,
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insd Duca nu acorda nici o atentie prezentei tataresti, nu a facut onoare hanului, iar drept urmare
tara a fost devastatd si pradata. Intr-un moment nefavorabil polonezii I-au impus pe Duca si
paraseasca tronul Tarii Moldovei. Doamna lui Duca este nevoitd sa paraseasca capitala si sa se
indrepte spre Focsani, iar de acolo in Braila pentru a fi protejatd de turci. Cazacii, auzind de
rasturnarea lui Duca, I-au alungat pe Eni Draghinici, hatmanul trimis de Duca sa administreze
teritoriile cazacilor in anul 1681 si 1-au numit pe hatmanul Kunitkii, cu ajutorul carora se urca pe
tronul Tarii Moldovei Stefan Petriceicu. Dintr-o insemnare sumara aflam ,,de cand au vinit
hatmanul Koneskii lesescu in Bugiag. Leat 7192 [48, I, p. 300, I1, p. 192]. La 26 septembrie 1683
nordul Moldovei era deja in mainile lui Petriceicu, iar la 28 noiembrie a fost cucerit lasul. Domnul
insa s-a aflat o perioada la Cernauti, 10 zile la Suceava, apoi la Botosani si abia la 19 decembrie
1683 a intrat in lagi. Gheorghe Duca, revenind de sub zidurile Vienei a fost prins de polonezi si
dus in Tara Lesasca, unde a murit la 31 martie 1684 [338, IV, p. 254-255; 159, p. 198-199].
Dumitragco Dragosescul scrie pe un Minei pe luna octombrie ,,atunce cand au venit Petriceico
voda la Suceava, cu lesi, si cand au tinut pe Duca vod(a) la manastire in Dragomirna si candu 1-au
dus in sus la castelanul hatmanul in Tara Lesasca” [48, I, 300]. Din insemnare reiese ca Duca voda
a fost tinut o perioada in manastirea Dragomirna, moment dupa care a fost dus in Polonia. Din alta
insemnare datata cu 16 decembrie 1683 aflam despre ,,zvonurile intrarii lui Stefan al IX-lea in Iasi,
fuga doamnei Duca voda la Focsani” [48, |, 300].

Pe un Antologhion (Tasi, 1755) un necunoscut descrie istoria moastelor Sfantului Ioan cel
Nou de la Suceava, care au fost aduse de la Cetatea Alba de Alexandru cel Bun in mitopolia din
capitala tarii, iar ulterior dupad transferarea capitalei la lasi ,,s-au asezat in besearica sfintei
Mitropolii”. In anul 1686 dupa un raid asupra Bugeacului Jan Sobieski, se opreste la intoarcere in
capitala Tarii Moldovei. Mitropolitul Dosoftei ,,au radicat moastele Sfantului de aice” impreuna
cu ,.toate odoardle Sfintei Mitropolii si hrisoavele mosiilor, si impreuna cu oastea criiasca s-au
dus si el in Tara Lesasca cu socoteald ca aceasta, sa le sprijineasca acolo, ca la niste megiasi pana
sd vor ageza turburarile cu o pace de liniste si apoi iarasi sa le aduca toate la locul lor in Moldova”.
Atat situatia politica incerta, cat si varsta Tnaintatd il determina pe Mitropolitul Dosoftei sa
intreprindd anumite masuri de protejare a tezaurului si ,,au facut un catastiv de toate acele odoara
denaintea a unora din episcopi si boieri leasi, iscalind cu totii impreuna intru acel izvod”, iar ,,de
nu va ajunge el sa aduca aceale odoard in Moldova, datori sa fie boerii Moldovii dupd moartea sa,
a merge acolo si a le lua” [48, 1l, p. 51-52].

Conform unor ipoteze Mitropolitul Dosoftei ar fi venit in Polonia in luna septembrie 1686.
Mitropolitul Moldovei s-a aflat in castelul regal din Stryi de langa Zotkiew [216, p. 35-36]. Faptul
ca Dosoftei s-a aflat in Stryi, este confirmat de mai multe marturii documentare. Dosoftei a scris

cateva insemnari de donatie a unor carti bisericii pentru manastirea Petridului. Pe Viata sfintilor
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(Tasi, 1682-1686) mitropolitul scrie cad daruie cartea pentru pomenirea lui si a parinfilor sai
,Leontie si Maria, chemata Misira”. Dosoftei precizeaza ca a scris ,,in anul 7195, in Striju, fiind
in bejenie printre straini din pricina vremurilor nepasnice”. Pe vol. 11 al cértii Mitropolitul Dosoftei
scrie acelasi mesaj, doar ca indica anul 1687 si data de 8 iunie. Dosoftei daruie, probabil, la 8 iunie
1687 un exemplar de Viata sfintilor (lasi, 1682-1686) ,,s(vi)ntei Mitropolii de Balgrad, la Tara
Rumaneascad de Ardealu”, pentru pomenirea parintilor sai. S-a aflat la Stryi si in anul 1692, cand
precizeaza ca a scris a treia oard din greceasca ,,in anul 7200, luna lui mai 16, in cetatea Stryi, in
casa regelui, in castel, langa sfintele moaste ale Stantului Marelui Mucenic loan cel Nou de la
Suceava”. Pe Margaritare (1693) a ,,scris in Stryi, in casa regelui, anul 7201 <1693>, in 6 iulie,
ziua Preacuviosului nostru parinte Sisoe” [48, I, p. 307, 311, 312, 320, 322].

Moastele Sfantului loan cel Nou de la Suceava s-au aflat in Polonia pana in anul 1783. Din
insemnarile proprietarilor de carti rezulta ca aducerea lor in Moldova este atribuita imparatului
losif, care in 1783 a intreprins o vizitd in Bucovina. Pe un Miscelaneu ms. (1779), un proprietar
de carte scrie ca imparatul a trecut, cu mare pompa, la 3 iunie 1783 prin Camplungul Moldovenesc,
iar la 29 iunie a intrat in biserica Mitropoliei din Suceava. Bineinteles, imparatul cunostea situatia
moastelor acestui sfant, insa din insemnari rezulta ca el s-a documentat n aceasta privinta si a
ordonat ca doi calugari de la manastirea Putna, ,,losaf eguman si Vinadict arhimandrit”, sa fie
responsabili pentru aducerea moastelor. In cele din urma ele au fost transportate cu mare cinste si
le-au asezat la locul lor, in biserica Mitropoliei din Suceava la 13 septembrie 1783 [48, II, p. 370,
375, 376, 378; 11, p. 521].

Insemndrile sunt sarace in privinta perioadei de domnie a lui Constantin Cantemir (1685-
1693). Pe o0 Psaltire ms. (1583) un autor anonim scrie ,,cand au murit Constantin Cantemir voda
si au fost Intr-acel an 70 de oranduiale pe tara, far(a) ilisuri si far(a) sulgiuri si fara alte maruntisuri”
[48, 1, p. 322; 61, p. 102]. Insemnarea este datatd cu 6 martie 1693, iar in literatura de specialitate
moartea lui Constantin Cantemir s-a produs la 16 martie al aceluiasi an [306, p. p. 91-92], or
confuzia poate fi pusd pe lectura gresita, insemnarea stearsa, sau pe nestirea autorului, care a scris
la o perioada ulterioara.

Pacea din Karlowitz (1699) este mentionata intr-o Insemnare scrisd de preotul Isac, care
precizeaza ca ,,s-au impdacat turcii cu nemtii si cu lesii de au iesit din Cameniti”, Tn anul cand iarna
a fost foarte indelungata, iar zapada s-a mentinut o siptimani dupa Paste [48, |, p. 334-334]. In
urma acestei paci Austria a obtinut Transilvania si Ungaria Centrala, Imperiul otoman ceda
Poloniei Podolia cu cetatea Camenita si Ucraina de pe malul drept al Niprului, iar Polonia urma sa
se retraga din cetatile si manastirile din nordul Moldovei [189, p. 104]. Probabil, la aceleasi
evenimente se referd o insemnare despre parasirea Camenitei de catre turci in timpul domniei lui

Antioh Cantemir: ,,sa (sd) stie de cand au pierit soarile intiu, in dzilele marii Sali lu Antioh voda,
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(cand) au isit turcii din Camenita. Imbla let(u) 7207 <1698> 29 d...”. Aici ar fi vorba, mai degraba,
de anul 1699, cand a fost semnata pacea de la Karlowitz, in urma carui eveniment turcii urmau sa
paraseasca cetatea Camenita [48, I, p. 553; I, 4. 192; 61, p. 3-4].

Prima domnie a lui Mihai Racovita in Moldova (sept. 1703 — febr. 1705) a fost apreciata
de contemporani drept linistita. Pe Ioan Hrisostomul, Opere, (Eton, 1612) un anonim scrie: ,,1705
februarie 13, a venit caderea din domnie a multiubitorului de Dumnezeu si preastralucitului si
plinului de bunitate si de iubire, a domnului domn Ioan Mihail Racovitd voievod, domn si
stapanitor a toatd Moldovlahia. A carui reintoarcere sa se faca, Hristoase imparate, prin rugaciunile
Sfintei Tale Maice si a Sfantului nostru Parinte Hrisostom patriarhul cat mai repede si in mod
stralucit” [48, |, p. 376]. Cronicarii au pareri impartite despre domnia lui Mihai Racovita, insa se
considera ca prima a fost cu adevarat scurta, dar linistitd. Acesta ar fi motivul pentru care Mihai
Racovitd, domn pamantean, a fost asteptat de contemporani. Urmatoarele doud domnii sunt sarace
in informatii lasate de contemporani pe foile cartilor. Doar pe un Molitvelnic ms. (sec. XVI) se
precizeaza ca Mihai voda a venit la domnia a treia in Moldova la 15 februarie 1716 [48, 1, p. 407],
iar conform altor surse inscaunarea a avut loc la 25 decembrie 1715 [160, p. 234]. Probabil, la 15
februarie 1716 domnul Mihai Racovita a intrat in capitala tarii. Pe un Miscelaneu ms. (inceputul
sec. XVIII) se consemneaza ca ,,s-au batut Mihai voda (cu) nemtii, let 7225 <1717> ghenarie 15”
[48, II, p. 179; 61, p. 295]. Pe un Triod (lasi, 1747) se precizeazi ,,cand s-au mazilit Mihaiu
Racovita voievod, a trie mazilie din Moldova si domn la Moldova n-au mai vinit, let 7236 <1727>
sep(temvrie) 25” [48, 1. p. 553; 61, p. 3-4].

Stiri sumare existd despre razboiul austro-turc din anii 1716-1718, cand dupa luarea de
catre austrieci ca prizonier pe domnul Tarii Romanesti Nicolae Mavrocordat s-a incercat sa se
aplice aceeasi metoda si pentru Tara Moldovei, ceea ce nu a reusit conform planului stabilit. Pe un
Octoih (Iasi, 1749) Gheorghe popa a scris cateva note, dintre care una referitoare la aceste
evenimente: ,,de cand au venit nemtii aice in Moldova. L(ea)t 7224 <1716> ghen(arie) 31” [48, I,
p. 565]. Mihai Racovita a prevazut pericolul si i-a chemat pe tatari in ajutor, astfel reusind sa-i
opreasca pe austrieci in intentiile lor. Capetenia austrecilor, Ferent a fost prins si in cele din urma
omorat [160, p. 234]. Pe un manuscris romanesc se mentioneaza ,,de cand au venit nemtii sa ie pe
Mihaiu voda din Ias si s-au batut cu tatarii. Leat 7225 [48, I, p. 412; 11, p. 192]. Un anonim scrie
ca ,,au venit nemftii in cetate. 7225”, moment despre care mentioneaza si Tofil ot Neamtu, iar un
posesor de carte cu numele Dumitrasco, venind la manastire la Bisericani scrie la 14 ianuarie 1717
,»he-u pradat nemtii”. Nu este lipsita de importanta si alta precizare scrisa pe un Triod ms. (cca
1640), din care rezulta ca ,,au batut nemtii pe tor(ci), in zilele lui Mihai voievod. Vileat 7225”. in
calitate de recompensa pentru sprijinul acordat Mihai Racovita permite tatarilor sa prade Moldova

pana la Siret, stire confirmata de ierei Teodor, care scrie pe o Carte romdneasca de invatatura
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(Tasi, 1643) ca a fost ,,gasita in steagul tatarilor candu au pradat Tara Moldovei pana la Siretu” [48,
1, 408, 409, 412].

In insemniri de pe manuscrise si carti vechi exista suficiente reflectii privind prezenta lui
Petru I in Moldova cu trupele si batdlia de la Stanilesti din vara anului 1711. Pe un manuscris
romanesc, un anonim scrie ca ,,au venit Petre imparat in Moldova de s-au batut cu turcii si s-au
dus Dumitrascu voda cu dansul si au pradat tatarai tara. Leat 7219 [48, |, 338; Il, p. 192; III, p.
145; 61, p. 67], iar pe un Octoih (Iasi, 1749) Gheorghe popa scrie un mesaj asemanator, insa indica
data venirii trupelor rusesti in Moldova: ,,25 mai 1711 [48, I, p. 565]. Preotul Miron scrie pe 0
Carte romdneasca de invagatura (lasi, 1643) cain anul 1711 au venit rusii in Moldova si s-au batut
la Stanilesti cu turcii trei zile si trei nopti, a patra zi au plecat, iar dupa acesta au venit tatarii si au
pradat Tara Moldovei. Autorul insemndrii precizeaza ca s-a aflat in Codrii Tigheciului 12
saptamani ,,in casi de padure, pana cand oastea moschiceasca a lovit Braila s-au batut-o si s-au dus
moscalii in tara lor” [48, I, p. 389-390; 190, p. 171]. Andrei diac scrie la 15 iulie 1711 pe o alta
Carte romaneasca de invagatura (lasi, 1643) ca moscalii ,,s-au batut cu turcii pe Prut la Stanilesti,
dreptu Husu, si au pradat tatari Tara Moldovei”, iar Dimitrie Cantemir a plecat cu rusii in tara lor
[48, 1, p. 392]. Un autor necunoscut scrie pe un Triod (Iasi, 1747) ,,cand au vinit muscalii cu Petre
imparat de s-au batut cu turcii la Prut, la Stanilesti, let 7219” [48, I, p. 553], iar in altd insemnare
se precizeaza doar ca Petru [ a venit in Tara Moldovei in timpul domniei lui Dimitrie Cantemir la
25 mai 1711 [48, |, 565]. Acest eveniment este atestat si intr-o nota pe niste Cazanii (Ramnic,
1748), scrise de catre ierodiaconul Enochentie din schitul de la Fataciune, care descriind istoria
acestei institutii monahale, precizeaza ca ,,cu mul{i ani mai nainte de acest velet (1752 — n.n.) au
fost manastire, dar la velet 7219, cand au venit imparatul moschicescu de s-au batut cu turcii in
Moldova si s-au ars si manastirile de tatari, atunce au ars si schitul acesta” [48, Il, p. 15]. Pe un
Miscelaneu ms. (inceputul sec. XVIII) se admite ca Petru I s-a batut cu turcii la Stanilesti la 29
iunie 1711 [48, I, p. 179], ceea ce, de fapt este inceputul ofensivei corpului de cavalerie a
generalului K.E.Renne spre Braila [329, p. 218].

Tatarii au devastat numeroase biserici, dovada fiind obiectele si cartile de cult confiscate,
care ulterior erau rascumpirate de catre crestini. Un exemplar de Indreptarea legii (Targoviste,
1652) a fost robit de tatari in aceste momente dificile din istoria Tarii Moldovei si un oarecare
Lupasco a rascumparat-o de la un tatar, iar de la Lupasco a rdascumparat-o preotul loan, in luna
decembrie 1712. Acelasi destin 1-a avut si un manuscris Mdntuirea pdcatogilor (1691),
rascumparat de Pahomie Episcopul Romanului, care a daruit-o ,.svintei bes(e)rici ce este la
Sahastrie, in muntele Chiriacul” [48, I, p. 393, 396].

Un necunoscut scrie pe un Apostol ms. (sec. XVI) ,,de cand au vinit moscali in Tara

Moldovei... Leat 7240”. Din alta insemnare pe aceeasi carte se mengioneaza despre ,,toamna cea
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cu moscali, cand se bite cu torcii. Leat 72407 [48, |, p. 454, 455]. In legituri cu prezenta trupelor
straine pe teritoriul Moldovei este si altd mentiune pe un manuscris slavon de la Mitropolia de la
Cernauti, scrisd la 15 august 1733 ,,de cand imbla felmaresal in Tara Moldovei si au pradat si au
robit si multa stricaciune facu” [48, I, p. 467].

Autorii Tnsemnarilor scriau despre diferite evenimente istorice, numeroase fiind si
referintele despre schimbarea domnilor. Pe o Cazanie ms. (sec. XVII) un anonim descrie situatia
creatd In primavara anului 1733, cand Grigore II Ghica este schimbat domn din Moldova in Tara
Romaneasca, iar Constantin Mavrocordat din Tara Romaneasca in Moldova si intalnirea acestora
la 30 aprilie 1733 la Focsani. Autorul precizeaza ca in seara zilei de 30 aprilie a venit Constantin
voda la Grigore voda, iar marti, 1 mai, a mers Grigore voda la Constantin voda. In ziua de miercuri
2 mai 1733, a mai avut loc o intalnire dintre domni ,,si au vorovit ca 3 ceasuri din noap(te)”, iar a
doua zi ,,joi, in ziua de Voznesenie, dupa bucate, au purces fiestecare la scaunul sau” [48, I, p.
466].

Ion Neculce mentioneaza in Letopisetul Tarii Moldovei despre ,,vrajba intre lesi cu
moscalii” in prima domnie a lui Constantin Mavrocordat in Moldova [38, p. 438]. Dintr-o
insemnare scrisa la 15 mai 1734 pe o Psaltire (Iasi, 1680) rezulta ca s-au batut polonezii cu rusii,
iar in alta nota scrisa pe Vietile sfintilor (1682-1686), provenita de la biserica Sfantul Haralambie
din lasi, se mentioneaza ca in luna iulie 1734, in postul Sfantului Petru ,,s-au batut lesii cu muscalii,
in zilili lui Ion Constan(tin) voda” [48, I, p. 470].

In prima domnie a lui Constantin Mavrocordat in Moldova (aprilie 1733 — noiembrie 1735)
s-a produs un incendiu de proportii mari in Iasi. Ilii ot visterie, scrie la 23 iunie 1735 ca ,,au arsu
Targul de Sus, cu mahalale cu tot”, a ars si manastirea ,,Golia, cu clopotnita cu tot, s-au arsu S(fe)ti
Teodor(i) si s-au tdmplat acesti toate intr-0 luni, la 3 ceasuri de zi, la lon Costantin v(oie)vod”.
Autorul insemnarii precizeaza, de asemenea, cd in urma acestui incendiu devastator au ars 668 de
case din lasi [48, |, p. 474].

In urma uneltirilor lui Constantin Mavrocordat impotriva varului siu Grigore II Ghica,
acesta din urma este mutat in toamna anului 1735 in scaunul domniei Tarii Moldovei, iar primul
ocupa tronul Tarii Romanesti. A doua domnie in Moldova a lui Grigore Il Ghica (1735-1739) se
suprapune pe conflictul rusilor si austriecilor cu turcii. Poarta otomana a recunoscut abilitatile de
diplomat ale domnului moldovean si i-a incredintat negocierile dintre rusi si turci. Imperiul
habsburgic la 27 mai 1737 a declarat razboi Imperiului otoman, iar Grigore II Ghica a participat
la negocieri Intre rusi si austrieci cu turcii. La 3 septembrie feldmaresalul Miinich a intrat cu
armatele 1n lasi si au instiintat boierii ca aceste teritorii au fost eliberate. Grigore II Ghica, fiind un
sustinator al Portii otomane s-a retras spre Galati [239, VI, p. 467]. Pe 0 Carte romdneasca de

invatatura (lasi, 1643) un autor de Tnsemnare scrie la 28 septembrie 1738 ca ,,au venit cazacii in
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Iesi si au agiunsu par la Focseni ... si marie sa voda au iesit din Iesi de frica cazacilor” [61, p. 70;
48, 1, p. 487]. Pe o Biblie (Bucuresti, 1688) de la manastirea Dobrusa (Soldanesti) sunt scrise in
anul 1739 de catre ,,capitanul de gusarii Ananie Samsonov orheianul” alte detalii, care descriu
aceste evenimente: ,,cand au fost moscalii de au luat Hotinul. De la Hr(isto)s imbla v(&)letu 1739
godu. Si intr-ace vreme au fost catanile moscalesti de au pradat Focsenii. Si dupa prada Focsenilor,
pe porunca marii sale gospodinului gheneralului feldmarsal graf fon Minih, am mars noi, catanile
moscdlesti si cu dontii cighiesci depreuna pe la Soverja (sic!) si pe la Vrancia si am iesit pe supt
mun{i la manastire lui Vintila voda si de acolo am pradat prin Tara Munteneasca piste apa
Buzeului...” [82, p. 59-60; 48, I, p. 488; IlI, p. 145]. O insemnare pe un manuscris slavon, fost la
Mitropolia din Cernauti descrie tangential situatia politica n ajunul semnadrii pacii de la Belgrad
de la 7 septembrie 1739 si a retragerii armatelor ruse din Moldova: ,,sa s stie de cand imbla
felmarsal in Tara Moldovei si au pradat si au robit si multa stricaciune facu” [48, I, 491; 11, p. 192].
Precizam ca aceastd insemnare este datatd cu 15 august 1740, insd continutul ei se referd la
evenimentele din anul 1739. Retragerea armatelor rusesti de pe teritoriul Tarii Moldovei dupa
semnarea pacii de la Belgrad, la 7 septembrie 1739, este reflectatd succint pe Alexandria ms.
(mijlocul sec. XVIII), in care se mentioneaza ,,de cand s-au dus muscalii de la Tara Moldovii si au
ramas domn in Tara Moldovii maria sa Gligo(rie) Ghica voda” [48, I, p. 577]. Din alta insemnare
aflam despre mazilirea lui Grigore II Ghica si instalarea in a doua domnie a lui Constantin
Mavrocordat, eveniment care s-a produs in luna septembrie 1741. Autorul insemnarii face referire
si la data mazilirii lui Constantin Mavrocordat, 29 iunie 1743, fiind inlocuit cu ,,Joan Nicolae
voievod, fratile marii sale Constandin voievod”, iar acesta s-a mentinut in scaun, conform
relatdrilor din insemnare, pana la 15 aprilie 1747, cand a fost inlocuit cu Grigore II Ghica. in
continuarea acestei insemnari autorul mentioneaza ca la 29 iuni 1743 ,,s-au mazilit de aici maria
sa Costandin Nicolae voievod si au mersu mazil in Tarigrad. Si ni-au vinit domnu Moldovii marie
sa loan Nicolae voievod, fratile marii Sali Costandin voievod”, iar la 15 aprilie 1747 ,,iardsi au
luat domnie Tarii Moldavii marie sa Grigorie Ghica voievod, iar marie sa loan voda au mersu
mazil la Tarigradu” [48, I, p. 545; 61, p. 5-6].

In luna mai 1745 patriarhul Antiohiei Silvestru a facut o viziti canonici in capitala Tarii
Moldovei la manastirea Sfantul Sava din lasi si a daruit 12 mineie in limba greaca (Venetia, 1731-
1732), informatie preluatd din niste insemnari de donatie de pe aceste mineie, scrise de catre
patriarh [48, I, p. 524, 546]. O Liturghie ms. (1746) a fost legata ,,cand s-au schimbat din Tara
Moldovei Grigorie Ghica vod(d) si au mersu in Tara Roméaneasca si aici au venit Costandin
Necol(ai) voievod, la I(ea)t 7256 <1748>fev(ruarie) 8 [48, |, p. 545; 61, p. 6-7].

Pe Noul Testament (Alba lulia, 1648) Gheorgachi scrie despre plecarea la 3 aprilie 1746 a

unor boieri modoveni la Istambul pentru a plati darea in vederea reinnoirii domniei si inlaturarea
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lui Ton Mavrocordat din scaunul Moldovei. Autorul notei precizeaza ca s-au dus la Tarigrad:
,,dumnalui Andries Ruset vel vornicu, Manolachi Costachi vel vornicu, Costachi Razu hatman i
dum(nealui) Toader Paladi vel vist(iernic)” si ca ,,au trecut Dunarea la Galat(i)” [74, p. 51].

Constantin Racovita, fiul cel mai mare a lui Mihai Racovita, devine domn al Tarii Moldovei
la 31 august 1749. Inscaunat, acesta introduce o politica fiscald excesivd, motiv pentru care mai
multi boieri si-au aratat nemulfumirea prin fuga lor la tatari si in tarile vecine [239, VI, p. 460;
160, p. 246]. Acest moment este consemnat pe Leatopisatul Tarii Muntenesti ms. (sec. XVII1), din
care reiese ca ,,au fugit toti boierii mari, altii la tatari, altii la les(i), altii la Ardeal, in luna lui iunie
17 si s-au intorsu la sep(temvrie) 6 zile, la valeat 7259 <1750>" [61, p. 7-8].

Pe un Molitvenic (Iasi, 1749) un necunoscut scrie despre mazilirea lui Matei Ghica, fara a
face referire la imprejurarile in care s-a produs acest eveniment ,,Mazilie lui Matei vo(ievo)d, leat
7264 <1756> febr(uarie) 15 si au venit domnu Costandin vo(ievo)d Racovita” [76, p. 65], stire
confirmata de alta nota, scrisa la 1 martie 1756 de Evdochie: ,,si intr-acest fev(ruarie) 15 zile, gioi,
la 4 ceasuri de zi, s-au mazilit Matei Ghica voievod, 7264 <1756> fev(ruarie) 15, gioi” [74, p. 78].
Un proprietar sau cititor al unei Psaltiri (Alba Iulia, 1651) scrie ,,de cand au venit marie sa lon
Cehan Constandin Mihai Racovitda, domn in Tara Moldovei, la let 17(5)6” [48, I, p. 55], adica
este vorba de domnia a doua a acestuia in Tara Moldovei (1756-1757).

Despre domnia in Moldova a lui Scarlat Ghica (februarie 1757 - august 1758) insemnarile
sunt sarace 1n informatie. Este cunoscut doar ca in timpul acestui voievod a ars orasul Iasi ,,a doo
dzi dupa Duminica mari, luni, maiu 15, 7266 <1758>", ,.iara Scarlat voda side cu giugiumana a
m(a)na si sa ruga tari(i)” [48, Il, p. 77]. Potrivit altei insemnari sumare lasul a ars si in anul 1761
»in zioa de Sf(anta) Troita, leat 17617 [48, Il, p. 105].

Un alt domn al Tarii Moldovei loan Teodor Callimachi (august 1758 — 28 mai/8 iunie 1761)
i-si incepe domnia intr-o situatie dificild, cand s-a declansat conflictul dintre Hoarda din Crimeea
si cea din Edisan, la care au participat si tatarii nohai din Bugeac. Au fost devastate In urma acestor
raiduri mai multe tinuturi ca: Lapusna, Chigheci, Covurlui, Tecuci, Falciu si partial lasi, fiind luati
40 000 de robi si alte prazi [239, VI, p. 473-474]. Aceste evenimente sunt descrise sumar de Maftei
Hilimon, care noteaza cu data gresitd pe Razboaiele lui Traian cu Dacii ms. (sec. XVIII): ,,.De
candu s-au batut soltanul cu nohaii. Noi eram la Putna cu ispravnicu... E-u luoatu cu sila de pi la
bostani turcisti si e-u dus la razboi si au pierit toti ca nisti becisnici. Si soltanul au scapatu cu fuga
in targu in Causani de spaima nohailoru..., cumu-i obiceiu turcului, ca fug ca muiarile, si nu sti ca
turcu-i tucos si moldovanu fricos” [61, p. 70; 81, I, p. 72]. Cu datare gresita este si o altd insemnare
pe un Penticostar (Iasi, 1753) din satele Volovat si Rediul lui Tatar, jud. Iasi, din care reiese ca la
,venirea marii sale” (Ioan Teodor Callimachi) ,,au pradat tatarii Tara de Gios, leat 1767

sept(emvrie) 157 [48, Il, p. 170; 1ll, p. 145, 629], iar pe un Catastih ms. (1812) este admisa
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devastarea Tarii de Jos in anul 1756 [48, IlI, p. 310, 486]. Desigur ca este vorba de devastarile
tataresti din luna septembrie a anului 1758, adicd imediat dupa inscdunarea lui lIoan Teodor
Callimachi ca domn al Tarii Moldovei. Aceste evenimente sunt mentionate sumar in mai multe
insemnari vechi. Pe o Evanghelie, nedatata este scris de un necunoscut: ,,La leat 1757 sapt(emvrie)
14, au pradat tatarai Tara de Gios” [48, II, p. 73; IV, p. 231]. Pe un Apostol (Lemberg, 1654) din
manastirea Dobrovat este scris un text, din care reiese cd in anul 1758 tatarii au pradat Tara
Moldovei [67, p. 210]. Pe o Biblie (Bucuresti, 1688) cu circulatie in satul Matieni, jud, Dorohoi se
precizeaza: ,,de candu au pradat tatarii tara, in zilele lui Ion voda Calmas, la velet 7267 <1758> in
luna lui sept(emvrie)” [48, I, p. 78], iar o informatie asemanatoare, cu indicarea datei de 15
septembrie a fost scrisa de un anonim pe un manuscris din 1777 [48, Il, 278; 61, p. 301]. Dintr-o
insemnare pe un Apostol (Bucuresti, 1745) reiese ca evenimentul s-a produs la 14 septembrie 1758,
stire confirmatd de mai multe insemnari sumare de pe carti vechi si manuscrise [48, 11, 81-82; 1lI,
p. 486, 629]. Aceasta situatie politica complicata este descrisa pe un Otecinic ms. (sec. XVII): ,,Let
7267 <1758> sept(emvrie), au pradat tatarai Tara Moldovii, parte din gios, 6 tinuturi $i mare robie
au fost, ca au lovit far-de veste si au arsa Focsenii si au agiuns pan-la Ramnic in Tara Muntenasca.
Si la ace vreme nefiind domn in tara, mazilindu-sa Scarlat voievod de aice, au marsu domn in Tara
Muntenasca. Si au vinit domnu in Moldova Ion Theodor voievod. Si aceasta prada au fost far-de
stire Tmparatii. Si dupa ci s-au asdzat domnie, au vinit poronca mare de la Tarigrad si au marsu cu
boierii de Moldova la tatari si plinit toatd paguba tarii de la tatari” [61, p. 71; 48, 1l, p. 78]. Pe un
manuscris aflam alte detalii: ,,Let 7267 <1758> sdpt(emvrie) 14, au venit titarai de au pradat tara
din Ies in jos pan in Focseni, fiind cu oaste Cram Ghirei soltan, care s-au facut han far-de voie
turcilor. Si neputand turcii face intr-alt chip, i-au trimis caftan si sabii de hanie, cand au luat si
domnie Tarai Moldovii Ion voda Calmas si Scarlat Ghica voievod s-au dus la Tara Romaneasca
cu domnie” [61, p. 71; 48, Il, p. 82], iar din alta insemnare scrisa dupa 1777 se confirma ca
devastdrile tataresti asupra Tarii de Jos s-au produs la 15 septembrie 1758 [48, Il, p. 278]. O
insemnare scrisd de Ananie ieromonah, pe o Evanghelie neidentificata de la manastirea Mira,
descrie comportamentul tatarilor in timpul cand au devastat aceastd manastire: ,,au pradat si
manastire Mirai, cat n-au ramas in manastire macar ceva cat de putin” [48, 11, p. 83]. Pe un Triod
(Bucuresti, 1726) un anonim scrie cd a cumpadrat ,,acest Strastier in urma prazii titaralor cand au
pradat in Dzi(u)a Cru(cii), la let 7267 [48, Il, p. 168]. Aceastd insemnare a fost scrisd nu mai
devreme de 23 aprilie 1767, din care cauza unele evenimente sunt datate gresit. Aceeasi situatie
este si in cazul altei insemnari, scrisa dupa anul 1768 pe o Cazanie (Bucuresti, 1768), din care
reiese ca tatarii au pradat Tara de Jos in luna octombrie 1758 [48, I, p. 187].

Un alt moment curios din domnia lui loan Teodor Callimahi, consemnat pe cartile vechi,

este rascoala boierilor moldoveni impotriva lui lordache Stavarache, care, cu venirea la domnie a
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acestuia I-a imprumutat pe noul domn cu bani pentru a achita datoriile, obtinand in schimb o mare
influenta si putere asupra domnului, obligdnd pe boieri §i manastiri sa achite taxe fiscale, ceea ce
a dus la mari nemultumiri, iar in cele din urma a fost nevoit sa se refugieze din lasi. Pe un exemplar
de Cantemir, Divanul (Iasi, 1698) se mentioneaza doar ca ,,s-au facut galceava mare de tara in lasi
asupra unui boier, anume Stavarache, ce s-au sfaramat si portile domnesti, in v(a)leat 7267 [76,
p. 65]. Din altd insemnare pe un manuscris aflam unele detalii ale acestui eveniment: ,,7267
<1759> mar(ie) 18, s-au sculat toti boierii impreu(nd) cu toata tara zurba asupra lui Iordache
Stavarachi spat(ar) di I-au gon(it) din Moldova, fiind om foarte rau si face ce-i era voie in zilele
acestui domn. Si au scapat noapte cu port turcesc si au fugit ca vai de el la Tarigrad” [61, p. 10;
48, 11, p. 86]. lordache Stavarache nu a incetat intrigile nici in perioada cand nu se afla in capitala
Tarii Moldovei, continudnd uneltirile impotriva altui domn — Grigore Callimachi (mai 1761 —
martie 1764), pe care dorea cu orice pret sd-1 inlature din scaun, dorind sa-| instaleze pe Grigore
I11 Ghica. Pe un manuscris (Praznicar, 1689) un autor necunoscut scrie cu data gresita ,,de cand
au pribegit Stavarache din Iesi, ca se temea de Io loan Grigorie voievod, la velet 7267 [61, p. 10;
48, 11, p. 80, 90].

Grigore Callimachi obtine la 23 ianuarie 1767 pentru a doua oara tronul Moldovei datorita
lui Nicolae Suciu, care se bucura de mare influentd la Poarta. In timpul acestei scurte domnii, care
a durat pana in luna iunie 1769, s-au acutizat contradictiile dintre Poarta otomana si Rusia. Poarta
a declarat razboi Rusiei la 30 octombrie 1768, iar Principatele au fost obligate sa sus{ind armatele
otomane. In aceastd situatie complicati trupele rusesti au trecut Nistrul, iar printre alte actiuni
desfasurate, au capturat turmele de oi (45 000) ale turcilor de la Bender [239, VI, p. 476]. Popa
Toader scrie pe un Octoih (Iasi, 1749) ,,de cand au venit moscalii. Let 7276, iar pe un manuscris
grecesc un autor necunoscut consemneaza inceputul conflictului dintre Poarta otomana si Rusia:
,7276. La acest velet s-au striacat pace, cand era Gligore voda Calimah” [48, Il, p. 169]. Un autor
necunoscut scrie pe un Miscelaneu ms. (incep. sec. XVIII) un mesaj scurt din care reiese ca rusii
au venit pentru a treia oara in Tara Moldovei in luna septembrie 1768 [61, p. 295], iar dintr-0
cronicd a evenimentelor, de pe un manuscris aflam ca in ,,1768, au fost robii de turci la Focsani,
iuni 2” [48, 1V, p. 492].

Pe un manuscris din lasi (Viata lui loan Cantacuzino imparat) un autor de insemnare
descrie situatia creata dupa aparitia trupelor rusesti in Tara Moldovei: ,,La velet 7277 sculatu-s-au
turcii asupra moscalilor ca sa scoatd din Tara Lesasca si sa pui craiu in Tara Lesasca, si noi am
fost in bejanie la manastire la Sacul, multi boieri si negutitori, si am sazut noi din Lunie Pastilor
pan la ocutomvri si am iesit, caci au venit maria sa ghindrariu maior cnez Prozorovschi la Botosani
si cu catva sama de oaste, calarime si pedestrimi, si la Ies iar este oasti un brigadir si un polcovnicu
pedestrimi si calarimi, si la Botusani podpolcovnicu Nazarii, iar cu cativa cazaci si volintiri, si la
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Falceiu catane si volintiri. Iar la Ta(ra) Munteneasca au mersu capitanul Ilie Mitica si cu 200
volintiri §i au prinsu pe Grigore Ghica voievod, fiind domn in Tar(a) Munteneasca, si cu toti boierii
lui, iar pe domnul Costantin Mavrocordat I-au prinsu la Galati si I-au adus la ghina(ra)riu Stiufel,
fiind la Ies” [48, I, p. 180]. Situatia descrisa se refera la ultima domnie a lui Constantin
Mavrocordat in Moldova (iunie-decembrie 1769), perioada care se suprapune in mare parte pe
razboiul ruso-turc din 1768-1774. Armata otomana este nevoita sa se refugieze de la Hotin, prin
Tutora spre Dunare. Domnul, vroind sa se refugieze, a fost prins la Galati, ranit si adus de catre
rusi la Iasi, unde a decedat la Curtea domneasca la 4 decembrie 1769 [239, VI, p. 456]. Momentul
aparitiei trupelor rusesti in Moldova este mentionat in altd insemnare pe o Cazanie (Ramnic, 1748),
din care reiese ca armatele ruse au venit in Moldova ,,to(a)mna, la Vinire Mare”, anul 1769, in
timpul domniei lui Constantin Mavrocordat, eveniment urmat de o epidemie de ciuma [48, II, p.
181]. Pe un Octoih (Iasi, 1749), de la biserica Sf. Teodori din lasi se precizeaza ca armatele ruse
au venit 1n lasi in septembrie 1769 ,,luni dimineata au intrat in Iasi Sima capitan, cu cativa volintiri,
iar vineri au intrat Prozorovskii general cu frumoasa oaste” [48, Il, p. 192, 201]. Unele detalii
despre batilia de la Hotin sunt reiterate pe un manuscris (Tetraevanghel, sec. XVII): ,,sa se stie de
cand a venit al treilea rand in Tara Moldovei moscalii si au facut mare batalie la Hotin de au perit
sapti pase si oaste nenumaratd de au scdpat vizirul cu fuga in domnie lui Costandin vod(a)
Mavrocordat si pe Grigori vod(g) 1-au luat vizirul, let 7278 [48, Il, p. 193]. Din alta nota se
confirma unele detalii, care au urmat acestor evenimente: ,,de cand au venit moscalii 1n tara si au
batut Hotinul si au mersu la Bréila si au arsu targu Brailii tot”, insemnarea fiind datatd cu 5
februarie 1770 [48, 11, p. 197]. Aceste evenimente au fost consemnate de Manolachi logofat pe o
Carte romdneasca de invatatura (lasi, 1643): ,,cand au venit muscalii s-au luat Hotinul s-au venit
la Tes si di la Ies au mersu de-u batut turcii la Rabaia si dea acolo o sama dintr-ingii au mersu la
Focsani si di la Focsani au mersu de-au batut toamna Galatii s-au prins viu pe Costandin voda,
ficiorul lui Nicolaiu voda, si ducandu-1 la Ies, au murit. Si primdvara au avut mare razboiu cu turcii
s-au luat multe cetati, anumi Bindiriul, Bugeacul si altea cetati pan Tara Tatarasca, si toamna au
luat Braila, si au trecut muscalii in Ta(ra) Munteneasca. Si firmasul Romintav au iernat in lesi.
imbla valeat(ul) 1771, mart(ie 10)” [48, II, p. 202]. Reiesind din perioada de domnie (a patra) a lui
Constantin Mavrocordat in Moldova (iunie-decembrie 1769), putem afirma ca actiunile militare
descrise apartin, mai degraba, perioadei cuprinse intre toamna anului 1769 si toamna anului 1770.
De altfel, este vorba de victoriile obtinute de Rusia pe parcursul anului 1770, cand flota rusa,
condusa de Alexei Orlov, a invins-o la 5 iulie 1770 pe cea otomana la Cesme. Armata terestra rusa
condusd de Nicolae Repnin a obtinut victorie la Movila Rabaii asupra hanului Crimeei, contele
RumeanteV l-a infrant la Cahul la 1 august 1770 pe marele vizir, iar din insemnare mai rezulta ca

acesta a urmat sa ierneze la lasi [239, VI, p. 635].
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Intr-o insemnare cu un continut desfasurat, scrisd pe un manuscris romanesc, evenimentele
sunt descrise destul de detaliat si conforme cu realitatea istorica. Autorul sustine ca armatele ruse,
conduse de Rumeantev, au venit in Moldova la 20 septembrie 1769. Dupa pacea de la Kuciuk-
Kainargi rusii au parasit Moldova la 1 ianuarie 1775. Armatele tariste i-au ,,gonit (pe turci — n.n.)
pana peste Dundre, la Sumla”. Insa in cele din urma Moldova si Tara Roméneasca au fost cedate
Portii otomane. in Tara Moldovei a fost numit domn Grigore III Ghica la 10 decebmrie 1774, iar
in lasi a ajuns la 1 ianuarie 1775 [61, p. 12-13].

Un mare incendiu s-a produs, potrivit insemnarii manuscrise pe un Apostol (Iasi, 1756) de
la biserica Vovidenia din capitala Tarii Moldovei la 14 noiembrie 1776, cand a ars orasul Iasi,
informatie oferita si de o alta nota scrisa pe un Ceaslov (Radauti, 1745), din care reiese ca a ars si
biserica Sfantul Teodor [48, II, p. 260].

Destul de frecvente sunt pentru aceasta perioada mentiunile despre prezenta sau retragerea
armatelor ruse din Moldova, unele fiind scrise in perioade ulterioare si datate gresit. Pe 0 Psaltire
(Ramnic, 1751) se mentioneaza ,,di cand s-au dus moscalii din Tara Moldovii la let 1772, la luna
lui dichevrii si au pus domnu pe Grigore Voda Ghica, al doile rand” [48, Il, p. 211]. Aici ar fi
vorba, mai degrabd, de retragerea armatelor ruse de pe teritoriul Moldovei, dupa pacea de la
Kuciuk-Kainargi, semnata la 10/21 iulie 1774, iar Grigore III Ghica este numit domn al Moldovei
in luna septembrie 1774 si vine 1n scaunul de la lasi, abia in februarie 1775. O notd cu un
confinut asemanator, care pare sa fie datata corect, a fost scrisa pe un manuscris romanesc: ,,de
cand s-au dus moscalii din Tara Moldovii, imbla velet atunci let 7283. Si aici au ramas domnu in
Tara Moldovii maria sa Gligore Ghica v(oie)vod” [61, p. 74] si alta din care rezulta ca rusii au
plecat din Moldova in luna septembrie 1774 [48, 1l, p. 228]. Grigore, legator de carti, ofera unele
detalii despre aceasta situatie pe un Apostol (Bucuresti, 1743), pe care scrie: ,,cand umbla v(e)let
1774 s-au intorsu moscalii la Rusie lor, de la cele mari si groaznice razboaie ce au avut cu turcii,
facand pace. Ostile moschicesti ajunse(se) pan la Sumla, in Tara Turceasca, si din judecatile lui
Dumnezeu, s-au impacat cei mari si vestiti in toata lumea si laudati imparati” [48, I, p. 221]. Pe
Letopisetul slovenilor... ms. (1727) un alt anonim precizeaza unele momente: ,,1774, iul(i)e, s-au
facut pace intre Poarta turciasca si intre muscali, fiindca tane pe turci inchisi la Sumla di le taiesa
si mancare din toate zalile” [48, Il, p. 226]. Din alta insemnare pe o Biblie, neidentificata reiese ca
Rumeantev, cu ostile, a parasit teritoriul Moldovei anterior semnarii tratatului de la Kuciuk-
Kainargi si s-a stabilit la Movilau [48, II, p. 220]. Un alt autor necunoscut scrie pe un Ceaslov
neidentificat ,,di cand s-au dus muscali(i) dupa a trie veniri in Moldova. Leat 7283 <1775> ghenar”
[48, II, p. 238, 423].

In timpul celei de-a doua domnii, Grigore III Ghica a incercat o apropiere de Rusia, iar

drept urmare Poarta I-a mazilit. Sultanul I-a trimis la lasi pe Kara Hissarli Ahmed Bey, care s-a
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oprit 1n casele ,,Beilicului” pentru a-1 prinde si aduce la Constantinopol, unde trebuia sa fie ucis.
Grigore III Ghica a incercat sa evadeze, insa este asasinat la 1 octombrie 1777 si inmormantat in
biserica Sfantul Spiridon din lasi. Contemporanii au fost profund marcati de acest eveniment
tragic, dovada fiind numeroasele insemnari de pe cartile vechi, care descriu, uneori, in detalii,
asasinatul. Pe un Ceaslov neidentificat un anonim se refera, mai degraba la data aparitiei
reprezentantului Portii in capitala Moldovei — 27 septembrie 1776, insa anul corect este 1777 [48,
I1, p. 258]. Un alt detaliu este scris pe o carte daruita de insusi Grigore Alexandru Ghica unui
necunoscut, din care reiese ca domnul a fost asasinat in anul 1777, iar capul i-a ,,fost purtat prin
Constantinopol” [48, Il, p. 265]. Numeroase insemnari de pe manuscrise si carti vechi atesta acest
asasinat [48, 11, p. 267, 269, 275, 276-278, 401; Il1, p. 216]. Pe Istoria Tarii Romanesti ms. (1777)
se mentioneaza ca la 1 octombrie 1777 ,,au vinit un capigi basa cu porunca de la Poartd de au
mazilit pre Grigori voda Ghica si la trii ceasuri i giumatati di noapte 1-au taiet la cas(a)le di(n)
Beilic”, iar ,,pi doamna lui si beizadelile i-au luat si i-au dus la Tarigrad”, ,,apoi au venit Costandin
Muruz voivod, noiemvrie 24, di olac, intru intaie domnie a Moldovei”, iar ,,Grigori Ghica voivod
au fost hain, cu nadejde moscalilor”. Ulterior autorul insemnarii precizeaza ca ,,dupa ci s-au dus
capigi-basa imbrihor Carahigior Zades Ahmed beiu la Tarigrad, au vinit alt turc la ramasiturile lui
Grigori voda Ghica. Tot la acel velet 1777 au mai venit alt turcu, ci-i zice saloahor. $i cand s-au
dus au luat pi un negutator, anume Coste Avraam, si altu ce au fost ftori si i-au dus la Tarigrad”
[61, p. 300-301].

Pe Viata si petrecerea sfintilor (lasi, 1682-1686) Stefan logofat scrie ca la ,let 1777
oct(ombrie) 1, sara, la 4 ceasuri de noapte, au taiet capul mariei sale Grigorie Alexandru Ghica
voievod de un capegi basa, lasand caimacami pe d(umnea)lui aga Vasale Razu biv vel logof(at) 1
d(umnea)lui Dumitrasco Sturza vel vornic, 1 lordachi Bals vel vist(iernic), 1 d(umnea)lui
Manolachi Bogdan biv vel spatar, iar domn maria sa Constantin Dimitrie Moruz voda, ce au fost
dragoman, si au venit in lasi la nov(e)m(brie) 21, 1777 [48, II, p. 277; 111, p. 231]. Pe un Octoih
(Tasi, 1749) de la biserica Sfintii Teodori din Iasi, un oarecare Gheorghe, proprietar de carte,
precizeaza ca ,,au venit mariia sa Costandin Dimitrie Moruz voievod, domnul Tarii Moldovii, let
1777 noiemb(rie) 24, vineri spre sambata, la 4 ciasuri de noapte” [48, Il, p. 277]. De fapt,
Constantin Moruz, a fost numit in secret de Poarta domn al Tarii Moldovei la 30 septembrie/11
octombrie 1777, insd a ajuns in lasi abia la 24 noiembrie a aceluiasi an. Aparitia noului domn in
lasi a provocat nemultumiri din partea unor boieri din anturajul lui Manolachi Bogdan, care inca
din 1774 pretindea la scaunul tarii. De partea marelui vornic Manolachi Bogdan au trecut: marele
spatar loan Cuza, paharnicul Iordache Darie Darmanescu, lordache Cantacuzino spataru, fostul
mare logofat Roset Balanescu, caminarul Manolachi Romano. Domnul Tarii Moldovei Constantin

Moruzi i-a condamnat la moarte pe vornicul Bogdan si pe spatarul Cuza, executati la 23 august
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1778 [239, VI, p. 482-483]. Evenimentul tragic a fost reflectat in insemnarile martorilor, care aduc
si unele precizari. Pe un Ceaslov neidentificat un autor scrie ,,sa s(e) stie de candu au taiet pi
Bogdan si Cuza. Leat 7285 <1777> august 18 [48, I, p. 273, 297, 364; 11, p. 502], iar pe o
Cazanie (Bucuresti, 1768) este mentionat ca a fost omorat doar vornicul Bogdan la 21 august 1778
[48, 11, p. 292]. In alte insemnari sunt descrise unele momente inedite, din care aflim ci decapitarea
acestor boieri s-a produs in ziua de 18 august 1778, vineri spre sambata. Boierii au fost tinuti in
detentie timp de doud saptdmani si ulterior dusi ,,intr-un turn in zidul curtii domnesti” sau ,,in basca
dennauntru din curte” si tinuti acolo o noapte, iar Paval capitan de la Cosauti ot Soroca, care 1-si
ispagea pedeapsa in temnifa ,,cu pricind de vinovatie calcarii de hotar”, a indeplinit ordinul
domnului si boierii au fost executati la ,,8 ciasuri de noapte”. Din insemnari aflam ca dupa executie,
capetele, ,,li-au pus pe lavita la poarta curtii, sezandu de dimineata par-la amiazazi, vazandu-le tot
norodul”. in zilele urmitoare, probabil la 21 sau 24 august au fost inmormantati de citre Enicache
la ,,6 ceasuri de noapte” [48, 11, p. 292].

Anexarea Bucovinei a Inceput la 31 august 1774, iar in toamna aceluiasi an, in iarna si
primavara anului 1775 trupele austriece se aflau in tinuturile Hotin, Cernauti, Suceava, Botosani,
Roman, Bacdu, Neamt [239, VI, p. 683]. Pe un Antologhion (Iasi, 1726), provenit de la manastirea
Dragomirna, un autor necunoscut scrie la 22 iulie 1775 ca ,,au intrat neamtul in Tara Moldovei la
let 7283 <1775>” [74, p. 68].

Un incendiu mare s-a produs in lasi la 31 martie 1779 ,,in ziua Invierii Domnului nostru
I(su)s H(risto)s”, in urma caruia a ars ,,Ulita Mari par-la curti, fiind voda in biserica” [61, p. 301].
Din alta insemnare, scrisa pe un Apostol (Iasi, 1756), aflam despre incendiul de la 14 noiembrie
1776, iar in anul 1781 ,,in zioa de Sfanta Troita” iarasi a ars capitala Tarii Moldovei [48, II, p.
333]. Mai multi autori de insemnari au notat despre incendiul devastator, care a izbucnit la Iasi la
20-21 decembrie 1784 ,,duminica sara la cinci ciasuri”, iar in rezultat a ars toata curtea domneasca,
,.biserica imprejur, au ramas numai turnul intreg” [48, Il, p. 399-400, 406, 407], iar mai tarziu, la
1 (12 ianuarie) 1785 domnul Alexandru Mavrocordat (Deli-bei) a fost mazilit si inlocuit cu varul
sau Alexandru II Mavrocordat, numit si Firaris (Fugarul) [48, 1l, 407], din cauza ca in ajunul
razboiului ruso-austro-turc (1787-1792) s-a refugiat la rusi. In aceasta perioada de grele incercari
pentru Tara Moldovei, in timpul cand un domn fusese mazilit, iar altul nu a aparut inca 1n capitala,
la 18 februarie 1785 ,,au arsu oddile mana(stirii) Frumoasa”, iar cateva zile mai tarziu, la 24
februarie 1785 a decedat Mitropolitul Gavriil ,,in manastiri Golaei, fiindca in Mitropolie sedea
marie sa Alexandru Ioan Mavrocordat v(oie)vod, fiind curtile domnesti arse in acea vreme” [48,
Il, p. 409, 499]. De fapt, aici este vorba de o datare gresitd a mortii Mitropolitului Gavriil
Callimachi al Moldovei, care a decedat la 24 februarie 1786. In alte note marginale se confirma ca

acest ierarh al Bisericii moldovenesti a fost iInmormantat ,,cu mare cinste si sabor de toata boierime
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si de arhierei” in biserica Sfantul Gheorghe din lasi, iar in locul lui, sambata 28 februarie 1786, a
fost ales Leon, Episcop de Roman, ,,iar in locul lui Leon s-au facut Episcop la Roman lacov
arhimandrit, ce era egumen la Barnovschie, grec. Si tot intr-acest an, 1786, au murit si el in targ in
Focsani si in locul lui s-au facut episcop Romanului, Antonie, la l(eat) 1787 [48, Il, p. 429, 443,
446, 456]. Pe o Cazanie (Bucuresti, 1768) Coltatu logofat scrie ca ,,au venit vladica de la Moldova
si au murit in Focsani si 1-au ingropat la Precesta, leat 7295 <1787>" [48, I, p. 436].

Pe un Penticostarion (Bucuresti, 1743) un preot de la biserica Sfantul Nicolae din Iasi scrie
ca la 6 octombrie 1781, miercuri, a venit la lasi patriarhul Ierusalimului Avramie ,,s-au intrat in
Sf(a)ntul Sava” [48, Il, p. 343], iar potrivit altei insemnari scrisd de Nicolae protopop ot Focseni,
patiarhul lerusalimului Avraam a decedat ,,intr-0 marti, la 9 ciasuri din zi, la let 1783 maiu 23 dni”
[48, 1I, p. 374].

Referitor la pribegirea domnului Alexandru II Mavrocordat in Rusia, mai multi
contemporani oferd, prin insemnari, unele detalii destul de interesante si sugestive uneori pentru
istorici. Pe un Minei pe luna februarie (Ramnic, 1779) un proprietar de carte scrie ca ,,la anii 1787,
ghen(ar) 26, marti noapt(i), spre mercur(i) la 5 ceasur(i) de noapte, au prighetit Alexandru vod(a)
Mavrocordat in Tara Moschiceasca”. Din alta insemnare aflam alte precizari din care reiese ca
dupa mazilire domnul a stat in Iasi 53 de zile si in seara zilei de 26 ianuarie 1787 a fugit in Tara
Moschiceasca, luand cu el pe marele camaras Costache Flondor si ,,cu catva din curtezani, sluji
credincioase ale sale, lasandu-si pe doamna sa, Zamfira, in casele mitropoliei, cd acolo sidea
domnia sa, fiind curtile domnesti arse”. Conform altei marturii, doamna Zamfira a ramas la sora
ei Soltana. Domnul a trecut raul Nistru ,,la un loc in tinut Orheiului”, mai jos de localitatea Rascov.
Boierii au auzit despre fuga lui Alexandru II Mavrocordat abia a doua zi, cand au trimis pe doi
dintre ei ca sa-1 ajunga, insa nu au reusit, iar in fuga mare ,,au crapat pe drum 8 cai” [48, Il, 449-
450, 466].

Rézboiul ruso-austro-turc (1787-1792) este semnalat destul de frecvent in insemnarile
proprietarilor de carti. Ca rezultat al unei situatii Incordate la 12 august 1787 otomanii declara
rizboi Rusiei. Inceputul razboiului s-a suprapus pe urcarea in scaunul Tarii Moldovei a lui
Alexandru Ipsilanti (1787-1788), care a fost adeptul coalizarii cu Austria [222, p. 311], stat care
s-a implicat 1n razboi de partea Rusiei. Pe un manuscris slavon un autor de insemnare scrie cu
datare gresita ca la ,,1786 avg(ust) 5, s-au inceput razboiu, athomaniceasca Poartd cu Poarta
ruseascd i chesariceasca” [61, p. 76], iar pe un llie Miniat, neidentificat este indicata data
inceputului confruntarilor intre otomani si rusi: 7 aprilie 1787 [48, 1I, p. 453]. Pe un manuscris
romanesc data Inceperii razboiului este mai aproape de realitatea istorica: ,,la anul 1787 avgust 15,
au venit veste la lesi, precum ca s-au stricat pace si au inceput a treci turci in sus sa sa bata cu

moscalii”, iar un alt autor mentioneaza ca ,,s-au inchis solu in Tarigrad” [48, Il, p. 457]. Dintr-o
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insemnare constatam ca ,,in zilele acestui Alexandru voda Ipsila(n)t au venit si hanul Sain Gherei
pana la Prut si au sezut pin satile de pi malul Prutului 6 saptimani, pana ce au venit Pap(a)gi basa
si asa au purces spre Tarigrad, 1787 mai 18” [48, 1l, p. 466]. Preotul Efrem din Razoaie scrie dupa
1811 pe un Evhologhion (Brasov, 1811) ca mitropolia a ars la 20 ianuarie 1788 [48, I, p. 290].

O situatie critica s-a creat in anul 1787, in nordul Moldovei, in preajma Targului Neamt,
cand si-au facut aparitia armatele otomane, iar in manastirea Neamt s-au refugiat un numar mare
de bejenari. Dupa mai multe asteptari, otomanii s-au retras, iar oamenii au iesit din manastire [48,
11, 443-444]. Contemporanii acestor evenimente consemneaza unele atrocitati comise de armatele
straine, care au invadat teritoriul Tarii Moldovei. Pe un manuscris se mentioneaza ca la 14
octombrie 1787 ,,s-au taiat trei frati de turci, la vii la Nicoresti” [48, 11, p. 458]. Inanul 1791,1a 11
septembrie, ,,gioi la 5 ceasuri din zi”, In mahalaua Sfantului Atanasie din Iasi, un rus pe nume
Carasir, I-a omorat pe Ioan Nanul, un tanar de 25 de ani, casatorit. Din insemnare mai reiese ca
oamenii au ramas stupefiati de aceasta intamplare, iar cneazul Potiomkin ,,nici o rasplatire n-au
facut ucigasului, care far-de nici o vinovatie 1-a omorat” [48, I, p. 504]. Pe un Penticostarion
(Bucuresti, 1768) un autor necunoscut scrie ca ,,au mers nemtii la Focsani si au taiet cativa turci
si pre unii au luat robi (1788-1789 —n.n.)” [48, I, p. 464].

Situatia creata la hotarul de est al Tarii Moldovei in aceastd perioada este descrisa de
vornicul de poartda Dumitrachi Meleghi pe un Triodion (Ramnic, 1782): ,,Sa s(a) stie de cand m-
am insurat si am luat pe Balasa, fiica dumisale capit(an) loan Stratan din satul Inestii ot tinut(ul)
Orhei(u)lui. La un loc am facut nunta, fiind vremile tulburate, si era la satul Cobalile de la tinut(ul)
Sorocii un Aslan Gherei sultan si cu treisprezaci sultan(i) cu tatarii lor, si la tArgul Baltii un pasa,
si la Movilau un Hagi Ali Beiu Cara Osman Olu cu ostili, si la targul Soroca tij, si la targul
Roscovului, si multa suparari i necaz au tras oamenii si multe sate s-au stricat, si era domnu, marie
sa Alexandru Ioan Ipsilantie v(oie)vod la let 1788, ghenar 9. Si tot intr-acist an si luna, ghenar 27,
gioi sara, inspre vineri, la 3 ceasuri di noapte au arsu casile Mitropoliei din Iasi, undi side marie sa
voda. Si tot intracest an, sanbata, la 9 ciasuri de zi, april § zile au intrat nemtai in lasi, de au luat
scaun(ul) Moldovei si au prins si pe domnul Alexandru Ioan Ipsilant v(oie)vod si 1-au dus nemtai
incotru la tara lor, si mai mare comandir al ostei nemtasti au fost dumn(ea)lui polcovnecul fon
Fabric si pesti cateva zile s-au facut ghinaral” [106, p. 263]. Despre acest eveniment scrie si Vasile
Blanar din Vaslui, care precizeaza despre domnul Alexandru Ipsilanti ca ,,1-au luat nemtii de la
Tes(i)” [48, 1, p. 210, 216 ; 1V, p. 129, 542]. Aceeasi informatie poate fi citita pe un Evhologhion
(Tasi, 1749), de la manastirea Harbovat, cu datarea evenimentului la 4 aprilie 1787.

Dumitrache Meleghi a dorit sa lase posteritatii stirea privind cdsatoria sa cu Balasa, fiica
boierului Ioan Stratan din Inesti, eveniment care s-a produs cand erau ,,vremile tulburate”, in

timpul razboiului ruso-austro-turc, explicate prin aflarea in diferite localitati din partea de est a
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Moldovei a unor trupe straine. Informatia respectiva se imbina destul de articulat cu evenimentele
istorice produse in aceasta perioada. Coroborand faptele descrise de vornicul Meleghi cu datele
documentare, ne convingem ca acest boier era destul de bine informat cu situatia politica din Tara
Moldovei, or, evenimentele redate de el s-au produs in realitate si sunt semnalate de acesta cu mare
precizie.

Pentru a descifra cele relatate de Dumitrache Meleghi este necesar de a face referire la
situatia politica creata la hotarul de est a Moldovei in ajunul declansarii razboiului ruso-austro-
turc, care a inceput concomitent cu urcarea pe tronul Tarii Moldovei a lui Alexandru Ipsilanti.
Asadar, casatoria sa cu Balasa a avut loc in perioada cand Moldova era supusa unor grele incercari
in timpul scurtei domnii a lui Alexandru Ipsilanti, care a domnit de doua ori in Tara Romaneasca
(1774-1782 si 1796-1797) si o data in Moldova (1787-1788) [273, p. 14]. Prima lui domnie in
Muntenia s-a sfarsit la 4 ianuarie 1782, in rezultatul evadarii mai intai in Transilvania, si apoi in
Muntenia a celor doi fii ai sai, Constantin si Dimitrie. Folosindu-se de moment, rivalii domnului
I-au Invinuit cd acesta personal si-ar fi indemnat feciorii sa treaca in Austria. Si astfel, Alexandru
Ipsilanti va cere demisia in fata Portii Otomane la 26 ianuarie 1782. In 1787 la 15 ianuarie, fiind
sprijinit de Austria acesta va prelua scaunul Moldovei, moment in care se acutizeaza relatiile ruso-
otomane, iar ulterior se va declansa rizboiul ruso-austro-turc din 1787-1792. In Moldova
Alexandru Ipsilanti a domnit o perioada relativ scurta - un an si aproape trei luni de zile, timp cand
a dus o politica de apropiere de Austria [332, p. 14].

Prima fiica a lui Dumitrachi Meleghi s-a ndscut in aceeleasi timpuri tulburate de razboiul
ruso-austro-turc, la 21 octombrie 1788, or, Dumitrache Meleghi cu aceasta ocazie surprinde un
crampei din evenimentele care au coincis cu nasterea fiicei sale. Autorul notitelor face referire la
unele personalitati din armata rusd, care s-au manifestat in luptele desfasurate pe teritoriul
Moldovei. La Orhei se aflau garnizoanele rusesti in frunte cu generalul I. P. Saltykov, care fusese
trimis de P. A. Rumeantev-Zadunaiskii spre Hotin, in ajutorul armatelor austriece. De altfel, P. A.
Rumeantev-Zadunaiskii era in fruntea Armatei Ucrainene, care urma sa asigure legdtura intre
armata austriacd cu cea rusd numitd ,,de Ekaterinoslav”, condusd de cneazul G. A. Potiomkin-
Tavriceskii. Rumeantev-Zadunaiskii a divizat armata Ucraineana, pe care o conducea in patru
corpuri: primul, §i cel mai important era sub conducerea personald; al doilea era condus de 1. P.
Saltykov; al treilea - de 1. K. Elmpt si ultimul de generalul M. F. Kaminskii [360, p. 1-99]. Ultimii
doi generali, M. F. Kaminskii si I. K. Elmpt au trecut Nistrul la 13 iunie 1788 si s-au stabilit in
preajma satului Suri, de unde s-au deplasat spre lasi [375, p. 88]. Pe o Cazanie neidentificata din
satul Cataleni (Lapusna) se mentioneaza ca iarna anului 1788 a fost foarte geroasa si grea pentru

populatia Moldovei. Din aceeasi nota aflam ca in luna decembrie 1788 a decedat in satul Gangura
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,ficiorul hanului impreuna si tatar(i) mult(i)”, care a fost transportat la Bender, insotit de doi preoti
din Gangura [48, Il, p. 472].

Pe un Miscelaneu ms. (1791-1793) se atesta o confruntare militara intre austrieci si turci la
Botosani la 11 martie 1788 [48, II, p. 538]. In momentul intrérii trupelor austriece in Iasi, la 8
aprilie 1788, domnul Moldovei si curtea sa au trecut de partea acestora, moment confirmat si in
cronica lui Nicolae Stoica de Hateg [41, p. 253]. Vornicul de poarta Dumitrache Meleghi ofera
informatii si mai exacte, specificand ca ,,tot intr-acest an (1788 — n. n.), sanbata, la 9 ciasuri de zi,
april 8 zile au intrat nemtai in Iasi, de au luat scaun(ul) Moldovei si au prins si pe domnul
Alexandru Ioan Ipsilant v(oie)vod si I-au dus nemtai incotru la tara lor, $i mai mare comandir al
ostei nemtasti au fost dumn(ea)lui polcovnecul fon Fabric si pesti cateva zile s-au facut ghinaral”.
Aici se impun cateva precizari. Domnul Moldovei a cerut personal sa fie luat prizonier de austrieci
pentru a nu se compromite in fata turcilor. ,,Polcovnecul fon Fabric”, despre care aminteste
vornicul de poartd Meleghi este colonelul austriac Fabri care a fost trimis de Coburg in fruntea
unui detasament de husari austrieci cu scopul de a ataca garnizoanele turcesti din capitala
Moldovei, si care 1-a luat ,,prizonier” pe Alexandru Ipsilanti [369, p. 341-342]. Ca si confirmare a
acestui eveniment este altd insemnare pe o Liturghie (Bucuresti, 1765) in care se precizeaza ci ,,la
v(d)leat 1788 ap(rilie) in 8, viind oastea nemtasca, au luat pe Alexandru voda Ipsilant, in Sdmbata
lui Lazar®, iar pe un Ceaslov (Manastirea Neamt, 1835), un autor care la o perioada ulterioara
admite ca domnul a fost dus la Brasov [48, IV, p. 129]. Pe o Psaltire (Iasi, 1743) de la biserica din
satul Botoaia, jud. Vaslui se precizeaza ca ,,la iunie 20 (1788 — n.n.) au fugit nemtii de la lasi si in
22 tot a lui iunie au intrat turcii si tatarii in lasi si hanul dinpreuna cu pasii au tabarat cu ostirile
imprejurul Iasilor” [48, 11, p. 465, 467, 469; IV, p. 561], stire confirmata si in alte insemnari vechi
[48, 111, p. 210-211; IV, p. 542, 551, 562]. Dintr-o alta insemnare aflam ca la 18 mai 1788 ,,au
venit nemtdi la Focsani si s-au batut cu turcii la Codru Meiului” [48, 1V, p. 492]. Pe niste Pilde
folozofesti (Targoviste, 1713) se admite aparitia trupelor rusesti in Moldova la 15 august 1788 [48,
1, p. 514]. In luna septembrie a aceluiasi an au avut loc ciocniri intre otomani si austrieci, afirmatie
care reiese din alta nota pe un llie Miniat, potrivit careia intr-0 zi de luni, 18 septembrie 1788 ,,au
iesit turcii cu pasa lor Tar-Ali, din cetatea Hotinului, si au intrat nemtii in Hotin”. In aceasti nota
este semnalata batilia de la Hotin, dintre austrieci si otomani din 30 aprilie 1788 [48, Il, p. 471].

Politica interna a lui Alexandru Ipsilanti a fost apreciatd de contemporani, pentru ca a
existat intelegere Intre domn si boieri: ,,s1 era intr-aceasta, la acea vreme, mare imparechiere intre
boiari si intre domni si nu sa stie la cat ar ramane potrivirea aceia” [48, Il, p. 480].

In aceste vremuri grele pentru istoria politica a Tarii Moldovei a decedat Episcopul de
Radauti Dosoftei Herescu, iar un autor necunoscut scrie pe un llie Miniat despre acest eveniment,

aducand si unele precizari: ,,sa s(e) stie de cand au rapausat preosfinfia sa parintele Dosofteiu,
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vladica de Radauf(i), la veleatu de la Hristos 1789 ghenari 22, intr-o zi de luni, dimineata, si s-au
ingropat intr-o zi de vineri, ghenar 26, in Cernauti, in biserica Herescului” [48, I, p. 474, 475; 11I,
p. 521].

Un autor de insemnare, Petrache din Iasi, scrie pe un Miscelaneu ms. (cca 1825-1826),
cand avea varsta de 30 de ani, despre momentele dificile din timpul domniei lui Emanuel Giani
Ruset (iulie 1788 — martie 1789): ,,1788, cand s-au batut nemtii cu turcii in Moldova, fiind hanul
cu tatarii si cu turcii s Manole voda domn in Moldova, carii indata au venit i moscalii in Moldova
de au sezut 4 ani si opt luni” [48, 111, p. 629]. Pe un manuscris romanesc este scrisd o informatie
din care aflam ca in anul 1789 ,,au venit hanu in Hotin” [48, Il, 473, 475]. Un Triodion (Ramnic,
1761), fara filele de inceput a fost scris de Gheorghie Evloghi la 2 februarie 1789 ,.fiind la acea
vreame oaste moschiceasca aicea in lasi, cum si in toatd Tara Moldovii” [48, I, p. 476]. Un Pateric
ms. (1789) a fost scris dupa 23 aprilie 1789, cand ,,era mare tulburare de nemti si s-au facut mare
scumpete” [48, 11, 479].

Pe o Psaltire (Ramnic, 1779) este scris ca in anul 1790, cand a fost un cutremur ,,au iernat
muscalii in satul Hintasti”, ceea ce a constituit o grea povara pentru locuitorii acestui sat. larna
anului 1790 a fost foarte geroasa in Moldova, ceea ce a agravat situatia si mai mult [48, II, 485,
486, 487]. O insemnare scrisa in 1794 face referire la prezenta armatelor austriece pe teritoriul
Moldovei, din care desprindem si atitudinea negativa a populatiei fatd de austrieci: ,,din vremi
cand era tara suparata de oste nemtului, care intamplandu-sa intr-ace vreme di ierna dragoni la noi
in Marginen(i)” [48, I, p. 451].

Dupa plecarea lui Emanuel Giani Ruset din scaunul domnesc de la Iasi este numit
Alexandru Moruzi (martie 1792 — 30 decembrie 1792/10 ianuarie 1793), fiul lui Constantin
Moruzi. Venind in Moldova este nevoit sd se opreasca o vreme la Roman, pentru ca in lasi se aflau
trupele rusesti [239, VI, p. 489-490]. Aceasta situatie este surprinsa de Mihalachi Vartic, care scrie
la 20 martie 1792 ,,de cand s-au dus mariia sa voda Alexandru Dumitru (sic!) Moruzi voivod la
Romanu, sazand aici in lasi moscalii” [48, Il, p. 512-513]. Dupa o perioada scurtd de timp
Alexandru Moruzi este trecut in Tara Romaneasca, iar in Moldova a fost trimis Mihai Sutu (30
decembrie 1792/10 ianurie 1793 - 25 aprilie/6 mai 1795), moment care este semnalat in doua
insemnari de un continut scurt [48, Il, p. 524, 526, 563].

Mihalachi Vartic scrie o notd potrivit careia la 7 octombrie 1791 a decedat cneazul
Potiomkin, ,,fiind comandir al ostilor imparatii rusasti”, iar in locul lui a fost numit ,,graf Bezborodi
de au savarsit pace cu Poarta imparatdi otomanicesti” [48, I, p. 511]. Asadar, decesul lui
Potiomkin survine in timpuri grele, cand Tara Moldovei se afla sub dominatie straina: o parte sub
ocupatie militara rusa si alta sub cea austriaca. Tratatul de la Iasi din 28 decembrie 1791/9 ianuarie

1792 a fost semnat de contele Aleksandr Andreevici Bezborodko, care devine ministru
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plenipotentiar la incheierea acestei paci. Feldmaresalul Potiomkin a decedat in Basarabia, cand se
intorcea spre patrie. In amintirea lui a fost scrisa o relatie in proza, probabil, de citre boiernasul
Gheorghe Nacul, in care Potiomkin este numit sfetlis, adica prealuminat [239, VI, p. 797].
Imprejurarile mortii si inmormantirii lui Potiomkin sunt descrise intr-o insemnare pe un Ceaslov
neidentificat: ,,sa s(e) stie de candu s-au bolnavitu Grigori Alexandruvici Svetlis si au §i murit piste
Prut si I-au adus mort in Ies, duminica, si 1-au tinut in casili hatmanului mortu 9 zile si 1-au adus
di acolo, la Golie, cu mar(e) taramonie, car(e) nu s-au fostu mai vazut nimi in lumi, la velet di la
Hristos 1791 oct(ombrie) 13 si di la Adam 7300 oct(ombrie) 13” [48, Il, p. 505]. Precizam de
asemenea ca G. Potiomkin a incetat din viata Tn marginea satului Radenii Vechi (raionul Ungheni),
unde a fost instalat in anul 1792 de contesa Branitkaia, un stalp (numit Stalpul lui Svetlis), care s-
a ruinat, iar mai tarziu a fost ridicat un obelisc din piatra de calcar cu 1ndlfimea de 13 m, alaturi de
care se afla o piatra sculptata cu o inscriptiec comemorativa despre acest eveniment [101, p. 180].

Pe un Minei pe luna mai (Ramnic, 1780) exista o mentiune sumara despre pacea de la lasi,
semnati la 28 decembrie 1791/9 ianuarie 1792 intre Imperiul otoman si Rusia, in urma ciruia au
fost stabilite hotarele intre aceste doud mari imperii pe cursul inferior al Nistrului, iar influenta
politicdi a Rusei in aceastd regiune a crescut semnificativ [239, VI, p. 622]. Autorul acestei
insemniri dateazi gresit evenimentul cu luna mai. Insemnarea a fost transliterata de doui ori in
mod diferit si sunt sesizate unele diferente de continut [48, II, p. 514].

In insemnari sunt mentionate si ultimele evenimente din cadrul rizboiului ruso-austro-turc,
mai ales miscarile de forte pe teritoriul Tarii Moldovei. Pe un Miscelaneu ms. (sf. sec. XVIII) se
aminteste de ,,anul 1792, cand au luoat moscali Hotinu, batand pe turci si au intrat in Moldova”
[48, 1l, p. 509]. in timpul retragerii armatelor ruse, in anul 1792, ,m(i)ercuri inspre joi din
sapt<amana> ce luminatd”, a ars Chisinaul [105, p. 283]. Pe o Liturghie (Iasi, 1759) un autor
anonim mentioneaza la 23 aprilie 1792 ca ,,s-au dus moscalii din Tara Moldovei 1n zioa de Sfant
Ghiorghi si au radicat harfan volinter si au trecut Nistru” [48, 1l, p. 513].

Autorii notelor scriau, nu doar despre evenimentele din Tara Moldovei, dar si din statele
vecine. Un autor necunoscut, facand referire la dezmembrarea Poloniei, scrie ,,de cand au luat
moscalii Tara Lesasca supt stapanire Moscalului, fiind in Tara Lesasca craiu Panatovschi” [48, 11,
p. 509]. O alta nota aduce unele precizari potrivit carora armatele rusesti, au trecut Nistrul pe la
Dubasari si pe la Movilau in Tara Lesasca la 13 mai 1792 ,,cu mult razboi (i) varsare de sange”
[48, II, p. 514-515].

Din mai multe insemndri pe manuscrise si carti vechi Se poate preciza ca Paisie
Velicicovschi de la Neamt a decedat la 15 noiembrie 1794 ,,in miercurea primei zile din postul
Nasterii lui Hristos” si ,,sambata i-au pus moastele in mormantul sau”, in biserica ,,de-a dreapta
cum intri, lasdnd dupa sine aproape de 400 de ucenici”. Pe un Miscelaneu ms. (1811) sunt
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prezentate alte detalii despre aceasta personalitate marcanta, din care reiese ca Paisie Velicicovschi
a murit ,,]a anul 1794 noiemvrie in 15 zile, miercuri la 11 ceasuri din zi, fiind de 73 de ani fara o
luna si aproape de 50 de ani tot egumen si staret” [48, I, p. 290]. Din aceste date reiese ca Paisie
Velicicovschi s-a nascut in luna decembrie a anului 1721. Ulterior, ,,in luna lui dechemvrie, in 14
zile, s-au radicat staret si arhimandrit parintele nostru ieroshimonahul Sofronie, cu alegerea a tot
soborul si cu blagosloveniia mitropolitului chir Iacov, de chir Vinaiamin episcopul Husului” [48,
I, p. 550-552].

Exista cateva insemnari despre momentul tragic din viata Mitropolitului Moldovei Iacob
Stamati (1792-1803), care la 16 martie 1796 a fost injunghiat de un calic Toader Putuntica. Din
insemnare rezultd cd mitropolitul se afla in Curtea Domneasca ,,si calicul fiind acolo au dat cu
cutitul tocma prin brau, duminici la 7 ceasuri din zi, martie 16”. In ziua urmatoare, luni, calicul a
fost chemat in fata judecatii, iar arhiereii, domnul Alexandru Callimachi si boierii i-au aplicat
pedeapsa capitala, ,,l-au dat ca sa-1 taia in cinci bucati”, iar partile corpului au fost puse in vazul
lumii in diferite colturi ale lasului: ,,capul in Ulita Mare, iar o parte au pus-0 la Cerdacul lui
Frentau, iar o parte au pus(-0) la Pacurar, iar o parte au pus(-0) la Albinetu, iar o parti au ce(rut) la
Tataras”. Cateva zile mai tarziu, la 22 martie 1796, un autor necunoscut scrie despre injunghierea
Mitropolitului Iacob Stamati, Tnsa mentioneaza ca ,,nu o fi nimica”, afirmatie din care reiese ca
injunghierea nu a fost atat de grava. Teodor Varnav scrie intr-o nota pe un Ceaslov (Iasi, 1797) ca
trupul asasinului, numit Toadir Cheiribau, a fost tdiat in patru parti si pus in patru locuri ale targului
Iasi. Pe un Miscelaneu ms. (1802) sunt oferite de Mihalachi Vartic alte detalii despre aceasta
intamplare. Autorul notei scrie ca mitropolitul se afla in Divan gospod, iar dupa obicei duminica
mergea ,,la Spatarie”, ,,la café¢” si ca acest Toader, pe care il numeste Cheribojoi si Putantel era
,,om a Metropoliei” si ca la judecatda domnul ,,e-u dat vro 4 buzdugani”. Motivul care a servit lui
Toader Putintel pentru a recurge la o astfel de infractiune a fost ,,straimbatatali ce 1 s-au facut la
giudecata”, iar drept urmare ,,e-u taiet cap(ul) si trupul in 4 bucati si I-au pus la raspantii” [48, 111,
p. 5, 6, 21, 150, 155, 167].

Pe Istoria Americii ms. (sec. XVIII) un proprietar de carte a scris ca la ,,<1796> mai 16, la
4 ceasuri, au raposat Antonie episcopul Romanului” [48, IlI, p. 8], ierarh care a venit la carma
acestei eparhii In timpuri extrem de grele, dupa moartea Episcopului lacob grecul (1786 martie —
1786 25 octombrie), cand episcopia a ramas cu datorii enorme, din cauza abuzurilor fostului ierarh
si al persoanelor din anturajul sau [299, p. 246-252].

Intr-o cronica (Istoria Tarii Romdnesti MS.) un autor necunoscut scrie ca ,la let 1799
mart(ie) s-au mazilit marie sa Alexandru Ioan Calimah voievod. Si au imbracat ca(ftan) de domnie
marie sa Costandin Ipsilant voievoda” [48, 11, p. 502-503]. Un autor necunoscut scrie pe un Minei

pe luna iunie (Ramnic, 1780), de la biserica cu hramul Sf. Paraschiva (Mitocul Maicilor) din Iasi
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,,de cand au venit domn la Tara Moldovei Costandin voda, fiul lui Alexandru Ipsilant v(oie)vod.
1799 [48, 111, p. 38], iar pe un Dictionar ms. (1802) sunt expuse cateva detalii despre timpul si
consecintele mazilirii lui Constantin Ipsilanti: ,,1801, 22 iunie, sdmbata, s-a intdmplat mazilia
domnului Moldovei, fiul lui Ipsilanti, beizadea Constantin, si s-au facut domn dragomanul cel
mare, Alexandru Sutu, si mare dragoman s-a facut beizadea, fiul lui Callimachi” [48, 111, p. 120].
Unele insemndri aveau un continut modificat, probabil, fiind scrise din auzite, sau la o distanta
mare timp de la producerea evenimentului. Pe Cazaniile lui Ilie Miniat (Bucuresti, 1742) a fost
insemnat ,,de cand s-au schimbat domnie, anume Alexandru Niculai Sutul, leat 1802, iunie 2 si s-
au facut rdzmeritd”. Precizarile ce se impun aici sunt cele care se referd la data Inldturarii de la
putere a domnului Alexandru Sutu, eveniment care s-a produs in luna septembrie 1802. Aceasta
insemnare este valabild, mai degraba, pentru Tara Romaneasca, deoarece face referire la plecarea
din lasi spre Bucuresti a lui Alexandru Sutu 1n luna iunie 1802 pentru a prelua puterea celor doua
tari romanesti, la insistenta Portii, pentru ca unchiul sdu, domnul Tarii Romanesti impreuna cu unii
boieri au fugit in Transilvania [153, p. 283]. Aceasta situatie este completata si confirmata de alta
notd manuscrisa, din care rezultd ca ,,In anul 1802 iunii 15 au fugit Calimah voda de la Bucuresti
in (Tara) Nemtasca si s-au bejenit Bucurestii si au mers Nicolai Sutu voievod den Moldova si au
asazat tara” [80, p. 168]. Mihdlachi Vartic capitan scrie pe o carte veche ca ,la let 1802
sapt(emvrie) 20 s-au mazilit marii sa Alexandru Neculai Suciul voivod. Si s-au facut in loc domnu
mariia sa Alexandru Costandin Muruz voivod, cu a doao domnii la Moldova” [61, p. 26].

Moartea Mitropolitului lacob Stamati al Moldovei (1792-1803) este un subiect care, se
pare, a marcat societatea romaneasca din Moldova la inceputul secolului al XIX-lea. Pe un
Miscelaneu ms. (inceputul sec. XIX) se precizeaza ca ierarhul a raposat la ,,let 1803 martie 10, la
9 ceasuri de noapte, luni inspre marti” [80, p. 168], iar ,,.La let 1803 mart(ie) 19, gioi s-au facut
mitropolit Moldavii pe preosfintie sa parintele Veniamin” [48, 111, p. 158].

Mazilirea domnilor Moldovei si Tarii Romanesti — Alexandru Moruzi si Constantin
Ipsilanti — de Poarta otomana in anul 1806 este semnalata in doud insemnari. Acesti domni au
cazut prada tratativelor dintre Napoleon I si Selim III, ignorand interesul Rusiei in aceasta regiune
[158, p. 274]. Pe Ortodoxos omologhia (Olanda, 1767) este scris ca mazilirea lui Alexandru
Moruzi s-a facut la 16 iulie 1806, iar a lui Constantin Ipsilanti la 25 august 1806 [48, III, p. 213].

Un eveniment de mare rezonanta in Intreaga Europa a fost patrunderea trupelor rusesti pe
teritoriul Moldovei in anul 1806, inregistrat de mai multi contemporani, care au insemnat ,,cand
au trecut moscalii in Moldova la anul 1806 noiemvrie 25” si ca ,,au trecut pe la Movilau la
Moldova” [48, I11, 216-218]. Deosebit de numeroase sunt insemnarile manuscrise despre miscarile
de forte si comportamentul armatelor straine aflate pe teritoriul Moldovei in perioada 1806-1812

[48, 111, p. 222]. Un rezumat al acestor evenimente a fost scris de lordachi dascalul pe un Minei pe
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luna noiembrie (Buda, 1804), din care reiese ca ,,au venit moscalii in Moldova de au facut razboiu
cu turcii, in randul a triia oard, au venit la veleatul 18(0)6 in luna noiemvrie 30 zile, la praznicul
Stantului Apostol Andriu cel intai chemat. Si au fost In Moldova sase ani de zile, intru cari, dupa
trecirea acestor ani s-au facut si paci la anul 1812 aprilie 23 de zile, la praznicul Sfantului Mari
Mucenic Gheorghie...” [48, Ill, p. 305]. Exista numeroase insemnari in care proprietarii de carti
au semnalat momentul anexarii Basarabiei din 1812. Pe un Miscelaneu ms. (1810) se mentioneaza
,,de cand s-au dus moscalii din Tara Moldovii, in anul 1812, la sfarsitul lunii lui avgust, si au ramas
Prutul hotar” [48, Ill, p. 304], iar un alt proprietar anonim scrie din localitatea Stanca ca ,,la anul
1813 octomvrie 1813 s-au facut gubernia Basarabiei, puindu-sa hotar Prutul” [61, p. 90].

Este consemnata in insemnari vizita la Chisinau a tarului rus Alexandru 1 (1801-1825) in
primavara anului 1818, care potrivit informatiilor s-a aflat doar 20 de ore si de asemenea moartea
acestui, care potrivit insemnarilor ,,la 18 noiembrie 1825 au murit preinatlatul imparat Alexandru
al Rosiei, asadar 20 de ani dupa bataie ce s-au Intamplat la Austerlif in Bohemia™” [54, p. 58].

Sunt relatate unele detalii despre inceputul epidemiei de ciuma in anul 1919, cand ,,la zioa
intii a lunei lui octomvrii au dispartit cu becheturi mari margene tinutului Orheiului di a Sorocii,
atata cat nu pute sd treaca necicum 1n sus sau 1n jos” [48, IIL, p. 460].

In insemnirile de pe cartile vechi sunt consemnate valoroase informatii istorice despre
evenimentele din 1821 provocate de miscarea eterista [48, 111, p. 485, 486, 491-493, 499, 501, 502,
508,510, 511]. Se face referire atat la aspectul politic, cat si la cel social. Exista numeroase relatari
despre exodul populatiei din Moldova din dreapta Prutului in Basarabia, ,,cand norodul, di frica
turcilor, tot au fugit pe la Sculeni si Tufora in Basarabia, precum si mitropolitul Veniamin”,
realitati consemnate si in documentele timpului. Despre fuga Mitropolitului Veniamin Costachi la
26 februarie 1821 prin Costuleni la mosia sa de la Colicduti existd numeroase insemnari
manuscrise, potrivit carora ierarhul a daruit bisericii cu hramul Sfantul Dimitrie din aceasta
localitate carti bisericesti [54, p. 141, 147-148, 157, 159, 201]. Este de precizat ca in urma acestor
evenimente in Basarabia s-a stabilit un numar foarte mare de populatie care s-au aflat in pribegie
pe aceste pamanturi pe timpul desfasurarii miscarii eteriste, insa existd note si despre revenirea
acestora la locurile de bastina [48, 111, p. 541].

Aceste Insemnadri pot fi considerate adevarate pagini de cronici, documente de caracter
narativ. Desi nu constituie ultimul adevar, ele confirma sau completeazd informatia istorica
cunoscuta. Autorii insemnarilor, de cele mai multe ori, erau martorii evenimentelor despre care au
scris, sau copiau din alte surse, notau din auzite informatia pentru ,,a nu se uita”. Tematica abordata
in insemnari este destul de variata, autorii scriind despre evenimentele, faptele sau intamplarile de
care au fost marcati direct sau indirect, timpuri anevoioase, perioade de domnie, greutatile

suportate in rdzboaie sau confruntdri militare, prezenta pe teritoriul Tarii Moldovei a armatelor
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straine, devastari, incendii, ani grei, epidemii, activitdfi cotidiene etc. In mare parte aceste
insemnari, coroborate cu izvoarele documentare sau cronicile, ofera o informatie veridica si
conforma de multe ori cele relatate de documentele istorice, iar alteori prezinta detalii inedite pe
care istoria le cunoaste in mai mica masura.

5.2.Cutremure de pamant

Se afirma, pe bund dreptate, cd n naturd nu existd un fenomen mai infiordtor, care sa
produca panicd in randul populatiei, decat un cutremur puternic. Cele mai multe seisme de natura
tectonica din spatiul romanesc isi au focarul la Curbura Carpatilor, in zona Vrancei, la adancimi
cuprinse intre 60 si 300 km, numite intermediare. Existd insa si cutremure superficiale sau
normale, cu focarul pana la 60 km adancime, care se fac simtite in mai multe zone ale spatiului
romanesc si sunt mai numeroase decat cutremurele intermediare [147, p. 208-209]. Prin urmare,
Vrancea este sursa principald a cutremurelor de pe teritoriul romanesc si, uneori, din regiunile
invecinate.

Cutremurele de pamant simtite n spatiul moldav au fost consemnate pentru prima data in
Cronicile slavo-romane din secolele XV-XV1 [37] si de cronicarii Grigore Ureche si Miron Costin
[38]. Interesul oamenilor de stiintd din spatiul romanesc pentru aceste fenomene apare spre
sfarsitul secolului al XIX-lea prin contributiile lui Stefan C. Hepites [167], urmate de cele ale lui
Grigore Stefanescu [167] si Victor Anestin [167], iar mai tarziu de cea a lui Ion Atanasiu [110,
167], Florian Dudas [191], Paul Cernovodeanu si Paul Binder [147], Marieta Adam Chiper [150],
Constantin Mihailescu [269].

Una dintre principalele surse pentru completarea spectrului de informatie despre
cutremurele de pamant o constituie insemndrile vechi de pe manuscrise si tiparituri. Uneori
sumare, facute pe spatiile curate ale foilor cartilor, mai mult din necesitate, pentru ca hartia era la
mare pret, aceste note sunt valoroase pentru ca prin mijlocirea lor se pot identifica momente din
istoria noastra, pe care alte categorii de izvoare nu le prezintd. Cercetate si valorificate, aceste
insemnari pot fi incadrate in randul surselor, care contribuie la intregirea istoriei, la explicarea unor
fenomene necunoscute.

In acest compartiment al lucririi ne-am propus si prezentim in ordine cronologica
cutremurele de pamant atestate in Insemnarile de pe cartile vechi cu circulatie in spatiul romanesc
de la est de Carpati in secolele XVI-XIX, cu atat mai mult ca asemenea subiect nu s-a bucurat de
atentia cuvenita in stiinta istoricd din Republica Moldova, el lipsind din lucrarile de sinteza, dar si
din cercetarile speciale [206, p. 155]. in acest context precizim ca am utilizat si alte surse in care
acest fenomen a fost consemnat sau chiar descris.

Primele stiri despre un cutremur de pamant cu manifestari in Tara Moldovei sunt scrise de

Cronica moldo-germana si Letopisetul de la Putna, informatie preluata si reprodusa de Grigore
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Ureche, 1n care cronicarul mentioneaza ca la 29 august 1471 ,,fu cutremur mare de pamantu peste
toata tara, in vremea ce au sezut domnul la masa, la pranzu” [38, p. 43]. Cutremurul a fost de
origine vranceand, a avut o magnitudine de 8,5° s-a produs la ora 11 si a provocat mari distrugeri
in intregul spatiu romanesc [147, p. 219, 229]. In aceeasi sursa intilnim o informatie sumara despre
un semn, care s-a aratat pe cer la 8 noiembrie 1516, urmat imediat de un cutremur de pamant:
»curandu dupa acelasi semnu, intr-aceiasi luna, au fostu cutremur mare de pamantu, intr-o luni”
[38, p. 70]. Prin urmare, cutremurul de pamant nu poate fi datat cu 8 noiembrie 1516, asa cum se
considera uneori [285, p. 98], dar mai tarziu, intr-0 zi de luni a lunii noiembrie 1516, adica dupa
alte surse, cutremurul s-ar fi simtit la 24 noiembrie 1516 [147, p. 229, 230].

Insemnirile de pe carti nu pastreaza prea multd informatie despre cutremurele din secolul
al XVI-lea atestate in Moldova, 1nsa potrivit unor argumente convingatoare cutremurele din 1521
si de la 22 aprilie 1595, descrise in sursele de epoca pentru Transilvania au avut ecouri puternice
si la est de Carpati [147, p. 211], insa despre efectele lor in acest spatiu deocamdata nu avem
marturii documentare. Pe Mineiul pe martie, ms (sf. sec. XIV) este scrisd o insemnare despre un
cutremur care a fost simtit la 4 iulie 1590 in timpul domniei lui Petru Schiopul [64, p. 20].

Informatii pretioase despre manifestarile tectonice sunt intalnite frecvent in insemnarile
posesorilor sau cititorilor vechilor manuscrise si tiparituri. Pe un manuscris din a doua jumatate a
secolului al XVI-lea citim ca ,,in anul 7129 <1620>, luna octombrie 29 zile, orele 9, s-a cutremurat
pamantul, fiind in manastirea Sucevita. Si a fost cumplit pentru toti crestinii” [48, I, 170]. Din
aceastd informatie scurtd rezultd ca seismul a avut, probabil, o magnitudine apreciabila,
precizandu-se ca ,,a fost cumplit pentru toti crestinii”.

Exista informatii despre seismul de la 19 august 1681, care a fost simtit la lasi la 2 ore de
dimineata, precedat de un zgomot si a durat o jumdtate de sfert de ord. Potrivit altor surse
cutremurul s-a manifestat la ora 1.45 si a fost simtit in Tara Romaneasca si Transilvania, avand o
magnitudine de 9° si a durat 15° [147, p. 231]. lon Neculce scrie, probabil, despre acest cutremur
ca ,,Fost-au si cutremur pré mare. Cadzut-au atunce si turnul cel mare din cetatea Sucevei, ce-i
dzice turnul Nebuisai” [38, p. 307]. In acelasi an au fost simtite la Iasi alte cutremure, la 16 si 18
octombrie si la 27 decembrie, ultimul la o ord si jumatate Tnainte de a se face ziud, insotit de un
zgomot [167, p. 123].

Exista date sumare despre cutremurul din anul 1692, insa este stiut doar ca Catedrala
Episcopiei din Husi a fost avariata grav, i-au crapat zidurile si i-au cazut turlele [285, p. 99].

Pe 0 Carte romdneasca de invatatura, (lasi, 1643) sunt doua insemnari manuscrise, care
atestd un cutremur la 25 februarie 1714. In prima nota, scrisa de diacul Andrei, se mentioneazi ca
,Sa se stie cand s-au cutremurat padmantul in luna lui fevruarie 25, in dzilili lui Neculai voda, in

domnie al doile, dupa ce s-au batut turcii cu moscalii §i au pradat tatarii Tara Moldovii, vara pe
214



vreme sacerii. Si imbla let 7219 atunci. Cand am scris imbla velet 7222 <1714> martie. Si eu,
Andrei diac”. In a doua insemnare Andrei diac aduce careva preciziri despre acest cutremur: ,,Sa
se stie cand s-au cutremurat pamantul, in luna lu fevruarie, in 25 de dzile, gioi inspre vineri, la
cantatul cucosilor. Ca sa se stie, cand Tmbla v(a)leat 7222 <1714> fevrarie 25. Si eu am scris,
Andrei diac” [48, |, p. 399].

Un cutremur de pamant cu o magnitudine inalta s-a produs la 31 mai 1738. Un anonim
noteaza ca ,,au fost cutremur mari i au cadzut turla Golai g-au crapat pamantul la les(i) si au iesit
ap(d) si nasip. S-alte bisarici si curti s-au smintit, in dzilili lui Grigori voievod, 7246 <1738>, mai
31. Si manastire Rachitoasa s-au ras(i)pit tot la acel cutremur” [61, p. 81]. Despre acest cutremur
existd informatii si In insemnarile de pe cartile care au circulat in alte provincii ale spatiului
romanesc, iar mai recent este nota sumara de pe Capete si invataturi ale Sf. Calis Xanthopol din
cartea Raiul de la manastirea Celic din Dobrogea: ,,de cand au fost un cutremur mare la valeatul
cel mare 7246, mai 317 [251, p. 365].

O insemnare pe Indreptarea legii (Targoviste, 1652) confirmi informatia anterioara.
Preotul Toader precizeaza ca ,s-au cutremurat pamantul, cutremurul cel mare, in Postul
Sinpetrului, Intr-o miercuri, la trei ciasuri §i jumatate din zi, let 7246 <1738>, mai 31. Si am scris
eu, ierei Toader” [61, p. 240]. Din alte surse aflam ca in 1738 a mai avut loc un cutremur, la 8
mai, care a fost mai slab ca magnitudine decat cel de la 31 mai, ,,cand pomii se clitina, ca de vant”
[285, p. 100] si ar fi produs mari pagube, demolandu-se multe biserici si curti.

Cutremurul de la 31 mai a provocat si alte distrugeri. lerodiaconul Neculai scrie pe un
Minei pe lunile mai-iunie (Buzau, 1698) de la o manastire din Moldova ca ,,s-au cutremurat
pamantul de au crapat manastirea si clopotnita, in zalele lui Grigorie voda, in domnie al doile, intru
anii trecuti 7246 <1738> maiu 31 in pol dna. Ierodiacon Neculaiu am scris” [48, |, p. 487].

O informatie cu un continut asemanator, in care se atestd acest seism, poate fi cititd pe un
manuscris romanesc de la Biblioteca Academiei Romane. Un autor anonim scrie ca ,,la anul 1738
au fost cutremur mare in Moldova, cdzand multe zidiri. $i la acest cutremur au cazut s1 manastirea
Golaia din Ies(i), in zilile lui Greigorii voda Ghica” [61, p. 239].

Unele precizari despre pierderea de vieti omenesti in urma acestei calamitati, pot fi citite
pe un Minei slavonesc (Lvov, 1638), fost al bisericii Sfanta Vineri din Iasi. Autorul insemnarii
scrie ca ,,s-au cutremurat pamantul di au cazut multe sfinte manastiri. Atunce au cazut si sfanta
Golae din Iesi, si la acestu cutremur multe morti de om s-au facut si pdmantul a crapat pe multe
locuri. Si s-au cutremurat miercuri (sa sa) stie. Let 7246 [48, |, p. 483].

Cutremurul din anul 1738 a rdmas in memoria celor care l-au trait timp indelungat.
Contemporanii seismului au fost profund marcati de efectele lui. Pentru a ldsa posteritatii stirea,

se scriau insemndri pe manuscrise si carti vechi la o perioada ulterioara de la dezlantuirea
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cutremurului, din care cauza informatia era transmisa denaturat sau cu datarea evenimentului
gresitd. Astfel, un martor scrie in 1747 (sau 1748): ,,sd s(e) stie de cand s-au cutremurat pamantul,
in Postul lui Sin Petrului, in zi miercuri, v(a)leat 7247, cat au cazut hornurile prin cas(a)” [48, |, p.
549]. Pe un Octoih (Ramnic, 1750) un autor anonim scrie despre acest cutremur peste un an dupa
ce s-a produs: ,,de cand s-au cutremuratu pamantul in Postul Sfintilor Apostoli si s-au sfaramat
manastirile” [48, I, p. 489], sau ,,sa sa stie de cand s-au cutremurat pamantul foarte tare in postul
Sen Petriului intr-o mercuri si au cazut Golaie din Iasi, let 7246 [48, 11, p. 192]. Dupa anul 1767
un anonim a scris pe o Liturghie (Iasi, 1757) ,,di cand cutremurul cel mar(e) u(m)bla velet 7245”
[54, p. 72]. Ecoul seismului a fost transmis din generatie in generatie si dupa 1828 un alt anonim
scrie ,,1738 cand s-au cutremurat pamantul foarte tare” [80, p. 377-378].

Un cutremur mic s-a declansat la 25 martie 1740 ,,marti seara la 2 ceasuri din noapte”,
informatie scrisa pe un manuscris de Iordache logofat [61, p. 118].

Un alt cutremur, probabil, de magnitudine joasd s-a produs, potrivit informatiilor din
insemnari ,,marti dupa Pasti, In zori de zio, ap(ril) 21” in anul 1747 [61, p. 6-7]. La momentul
actual al cercetarilor nu dispunem de alte stiri despre acest cutremur.

Un grec, Constantin Chefalas, scrie pe 0 Teologie polemica (mijl. sec. XVI1II) despre un
cutremur, care s-a produs in perioada aflarii lui in Moldova: ,,in 1761 aprilie 18, ziua miercuri, ora
2 din zi, In timpul domniei preainaltatului nostru domn Io Ioan Teodor voievod, in Moldova fiind,
a fost mare cutremur, pastorind preasfintitul mitropolit al Moldovlahiei chir Gavriil, fratele
acestuia. Si am scris eu Constantin Chefalas” [81, II, p. 193].

Potrivit unei insemnari sumare la ,,7272 <1764> mart(ie) 16, marti la 3 ceasuri din noapte,
s-au cutremurat pamantul” [61, p. 241]. Acest cutremur s-a manifestat pe arii intinse si, credem, a
avut o intensitate Tnalta, facand pagube materiale, fiind distruse boltile bisericii Sfantul Mihail din
Clyj si, probabil, demolata sinagoga din Piatra Neamt, care peste trei ani se recladea [285, p. 101].

Efectele altui seism au fost simtite in Moldova ,,Ja 3 ciasuri de noapte” in ziua de 16
octombrie 1774. Pentru confirmare Nastase Scortescu scrie: ,,La let 1774 oct(omvrie) 16 zile la 3
ciasuri de noapte, s-au cutremurat pamantul si huietul au venit din sus” [61, p. 241].

Din altd Insemnare sumara reiese ca la 3 iulie 1775 s-a mai produs un cutremur de pamant:
,»3a sa stie de candi s-au cutremurat pamantul in zilele maria sale Gligori Ghica voievod in luna
lui iulie 3 zile, la veleat 7287 <1775>" [48, 11, 304].

La 17 iunie 1778 este semnalat alt cutremur de pamant, despre care un necunoscut scrie pe
un Penticostar (Bucuresti, 1768) din localitatea Malu Tohatinului ca ,,s-au cutremurat pamantul la
iunii in 17 zili, la 2 ceasuri din zi, dumunica, let 1778 [48, Il, 290]. Proprietarul unui Antologhion
(Bucuresti, 1766), cu circulatie in Basarabia, sustine ca acest cutremur s-a produs la 7 iunie 1778:

,»5a sa stie de cand s-au cutremurat pamantul in luna lui iunie 7 zile, cistu 7287 <1778>, duminica
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pe la Cina cea de taina” [118, p. 181; 145, p. 85]. Precizam ca aceastd insemnare este aproape
ilizibila si credem ca seismul s-a produs la 17 iunie si nu la 7, asa cum reiese din ultima nota.

O Insemnare mai tarzie din anul 1783, a unui proprietar de manuscris (Miscelaneu, 1783)
semnaleaza un alt cutremur la 15 septembrie 1781: ,,Sa s stie de cand s-au cutremurat pamantu.
1781 septemvrie 157 [61, p. 242], fard a fi indicat locul in care a fost simtit, iar conform altor
informatii cutremurul s-ar fi produs la 26 septembrie 1781 [147, p. 233].

Preotul Gheorghie Bujorovschi noteaza pe un Miscelaneu despre un cutremur, care a avut
loc la 9 octombrie 1781: ,,1781 au fost cutramur, de s-au cutremurat pamantul la 9 zile a lui
octomvrie asupra sfintei dumineci, la 6 ciasuri den noapte. lerei Gheorghie Bujorovschi” [61, p.
242]. O informatie asemandtoare ca si continut poate fi cititd pe un manuscris romanesc din
Biblioteca Academiei Romane, din care reiese ca ,,La let 1781, sambata, octomvrie 9, noapte spre
duminca, la 6 ciasuri si giumatate s-au cutremurat pamantul foarte tare si au venit huetul
cutremurului din sus” [61, p. 242]. Efectele acestui seism au fost se pare grave, deoarece s-au
avariat multe constructii, iar manastirea Vulpe din lasi este daramata [285, p. 101].

Pe o Liturghie (Iasi, 1749) un autor necunoscut semnaleaza un alt seism: ,,Sa sa stie de
cand s-au cutremurat pamantul in luna lui octo(m)vri, in zioa de Precuvioasa Paraschiva ... la al
sesale ceas din zi, la anul 1782 [48, II, p. 556]. Prin urmare, cutremurul s-ar fi manifestat in jurul
orei 12, in ziua de Sfanta Parascheva, adica la 14 octombrie 1782, fara a cunoaste alte detalii
privind localizarea epicentrului acestei miscarii tectonice.

La 5 martie 1787 s-a produs un alt cutremur de pamant, al carui localizare este dificila din
cauza lipsei informatiei. De pe o Psaltire (Bucuresti, 1780) aflam ca la ,,L(eat) 1787 mart(ie 5),
intr-0 vineri, noptea, la 5 ceasuri din nopte (s-au cutremurat pamantul) forte tare. Si peste un ceas
iardsi s-au cutremurat. Intr-acest an au fost iarna foarte grea. La mart(ie) 15 au dat viscol si au tinut
3 zile” [61, p. 243]. Din cele relatate de autorul insemnarii reiese ca seismul s-a produs la 5 martie
1787 ,,la 5 ceasuri din nopte”, adica in jurul orei 23, iar peste o ord a mai avut o replica.

Pe o Psaltire (Iasi, 1757) poate fi citita o informatie despre un cutremur de pamant, care s-
a produs la 9 ceasuri din noapte, la 21 februarie 1789, fenomen, care a coincis cu plecarea
austriecilor din Hotin, in timp ce rusii se aflau la lasi: ,,Sa s(a) stie de cand sau cutremurat pamantul
in luna lui feu(ra)r 2, mercur(i) no(a)pte la 9 ceasuri si atunce ise nemtii din Hotinu si m<os>calii
era la lasi la velet 1789 [54, p. 71].

Un seism de magnitudine ridicata a fost simtit la 26 martie 1790, care, potrivit informatiilor
martorilor, a provocat mare frica in societate. lonita Ciorneiu, care a trdit aceste clipe, descrie astfel
situatia: ,,Sa sa stiia de cand s-au cutremurat pamantul in luna mart(ie) in 26 de zile, la doi ceasuri
din noapte, marti sara, a treiaza dupa Pasti, in Saptamana luminata, si au fost cutremur foarte mari.

Intdiu au venit mai incet, iar al doile au venit i mai tarisor si pare cd a sa mai incetezi, iar al triile
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randu asd au venit, cit si spariesd oamenii foarti tari, precum cd n-a mai inceta. In al doilea (an)
dupa ce au venit moscalii in lesi. Si am sris eu, dascadlul Ionitd Ciorneiu, ca sa (sd) stiia. 1790
mart(ie) 26. Ionita Ciorneiu” [48, Il, p. 487].

Informatii generale despre seismul din 26 martie 1790 sunt intalnite destul de frecvent in
insemnarile de pe manuscrisele si tipariturile vechi, dovada, ca manifestarile lui nu pot fi puse la
indoiald si ca a fost de o magnitudine ridicatd, insd nu a provocat, se pare, daune umane si
materiale.

Potrivit unei insemnari scrise de un necunoscut din Bucovina pe o Psaltire (Ramnic, 1779),
cutremurul s-a produs in anul cand au iernat armatele rusesti in localitatea Hintasti: ,,Sa sa stii di
cand au iernat muscalii in satul Hintasti din deal si s-au cutremurat pamantul sara, pe cand sa culca
oamini, la v(a)let 1790” [74, p. 159], iar in alta insemnare se precizeaza ca: ,,La anul 1789 s-au
cutremurat pamantul. Tot Intr-acist an au murit Imparatul losif. Sa sa stie cand s-au cutremurat
pamantul la anul 1790” [61, p. 243].

Existd insemnari, care au fost scrise la o data ulterioara producerii miscarii tectonice, iar
de cele mai multe ori, aceste informatii sunt cu datarea evenimentului gresita: ,,1790 ma(rtie) 23.
Canda au fustu cutremurul. <Dedesubt, de altd mana>: Cand au fost cutremurul cel mare, au fost”
[48, 11, p. 487].

Veridicitatea producerii seismului este probatd si de alte Tnsemnari manuscrise ale
contemporanilor. Pe o Evanghelie (Bucuresti, 1682) de la biserica Adormirii Maicii Domnului din
Husi, judetul Vaslui se precizeaza ca ,,Sa sa stii de cand s-au cutremurat pdmantul, marti sara, in
Sdptamana cea luminata, la doo ceasuri si giumatate din noopte, martii in 26, let 7298, iar de la
Hristos 1790, di la Adorme(re) Precistii” [48, I, 487]. O informatie asemanatoare poate fi citita
pe Mineiul pe luna mai (Ramnic, 1780): ,,Sa sa stiia de cand s-au cutremurat pamantu in luna lui
mart(ie), in 26 de zile, marti sara, la trii ceasuri de noapte, pe cand sa culcd oamenii in Saptamana
luminata. S-au fost cutremur forte la let 1790 [48, Il, p. 487, 488].

Prin urmare, la 26 martie 1790, marti a treia zi dupa Paste, seara ,,pe cand sa culca oamini”,
la ,,trii ceasuri de noapte”, iar dupa alte surse ,,la doi ceasuri din noapte” sau ,,la doo ceasuri si
giumatate”, adica intre orele 20 si 21 s-a produs acest cutremur. Seismul s-a manifestat in trei
etape. Primele doua valuri s-au simtit mai incet, iar al treilea a fost de o intensitate Tnalta. Cu toate
acestea nu sunt cunoscute stiri despre pierderi de vieti omenesti 1n Moldova. Acest cutremur s-a
manifestat Tn Intreg spatiul romanesc si este cunoscut ca au fost afectate edificii de cult din Tara
Romaneasca [285, p. 101]. Potrivit altor surse, cutremurul de la 26 martie 1790 a fost simtit in
Galitia, Transilvania si Tara Romaneasca. In partea de nord a fost sesizat pani la Brod si Jitomir,
iar 1n est pana la Kiev si Herson. Cutremurul a fost insotit de un zgomot si era orientat de la sud

spre nord. In Bucuresti au fost afectate mai multe clidiri, iar o casi s-a demolat. In Jitomir s-a
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daramat o bisericd, iar in Oceakov — cateva case. In ceea ce priveste epicentrul cutremurului
situatia a ramas incertd, unii specialisti considerau ca epicentrul putea fi localizat in Balcani si Asia
Mica, altii in apropiere de Bucuresti [371, p. 74].

Un cutremur puternic a fost inregistrat la 18 aprilie 1793 de consulul austriac la Iati Leopold
Schiling, care scrie intr-un raport cd ,,a fost un cutremur puternic insotit de vuete subterane”, cu o
replicd in dimineata zilei urmatoare, insa fara zgomote [147, p. 217].

Dintr-o informatie manuscrisa de pe un Letopisef, ms. (1736) aflam ca la 27 noiembrie
1793 un cutremur s-a manifestat in trei valuri: ,,In anul 1793 no(iem)v(rie) 27, duminici sara la
trii ciasuri den noapti, s-au tamplat mari cutremur din vrere lui Dumnezau si dupa trei ceasuri, la
al 7(-lea) ceas iar au mai dat, cum si dinspre zaoi, fiind cutremur in trei randuri” [48, Il, p. 535].
Un alt martor al acestui seism scrie doar ca: ,,Duminica sara s-au cutremurat pamantul in anul
1793, in luna lui noiemvri in 27" [48, Il. P. 535]. Pe un manuscris din sec. XVIII se confirma ca:
,,S1 tot intr-acest an <1>793, la noiemvrii 27, la 3 ciasuri den noapte s-au cutremurat pamantul”.
Pe un alt manuscris citim aceeasi informatie: ,,(17)93 noiemv(rie) 27, duminica seara la doa ceasuri
si jumatate din noapte spre luni, s-au cutremurat pamantul”. Si pe un Orologhion mega (Venetia,
1787) intalnim aceeasi informatie generala despre cutremur, dar cu data de 26 noiembrie: ,,Let
1793 noiembrie 26, in zalili marii sale Sutul Mihai v(oie)v(o)d, a fost cutremur mari la 3 ceasuri
di noapte”. Pe o alta carte existd o informatie sumara: ,,La v(d)leat 1793 noiemv(rie) 27, duminica
sara ca trei ce(a)suri §1 giumadtate s-au cutremurat pamantul”. Acest seism este atestat si in alte
insemnari manuscrise: ,,(17)93 noiemv(rie) 27, duminicd seara la dod ceasuri si jumatate din
noapte spre luni, s-au cutremurat pamantul” [61, p. 245]; ,,Sa s(e) stie de cand s-au cutremurat
pamantul. Era cursul anilor 1793 noiem(vrie) 27, la trei ceasuri din noapte” [48, 11, p. 536]; ,,Sa se
stie de cand s-au cutremurat pamantul tare. Cat ai ceti Miluieste-ma D(umne)zeule au tinut.
Noiemv(rie) 29 spre 30 zile, la trei ceasuri noaptea, 1793 [75, p. 421].

Exista insemnari si despre efectele acestui cutremur. Ion dascél din Bogdanesti scrie pe o
Carte romdneasca de invatatura (lasi, 1643) din satul Vestem (Sibiu), cu circulatie Tn Bucovina,
ca ,,53 sa stii de cand s-a cutremurat pamantul, in zilele domnului Mihai Sufu voievod, cat au
crapat toate manastirile si au picat tote stogurile din Iagi. Umbla v(&)l(ea)t(ul) 7302. Ion dascal din
Bogdanesti. Sa sa stie de cand a pierit soarele intr-o joi, in luna lui august in 25 zile, pe la amiaza,
de s-au vazut si stelele, valeat 7301 <1793>. Ion dascal din Bogdanesti, eram de 25 de ani pe
vremile (acelea). $i1in 31 a lui august s-a cutremurat pamantul si in 5 zile a lui septemvrie a fost o
furtuna mare...” [74, p. 304]. Prin urmare, mai este atestata o miscare seismica la 31 august 1793,
fara a se putea sti cu precizie anul in care s-a produs (1793 sau 1794). Data fiind lipsa altor surse

referitoare la acest seism nu putem fi siguri ca s-a produs in realitate.
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Despre un seism din Postul Craciunului se aminteste intr-o insemnare, care il dateaza in
anul 1794: ,,Sa sa stii de cand s-au cutremurat pamantul, luna lui noiemvrie 27, duminica la trii
ceasuri din noapte. Domn era Mihai Costantin Sutul voivod; mitropolit era Antonie. Let 1794.
Ionita dascalul”. Pe un Minei pe luna mai (Ramnic, 1780) este scrisa o insemnare cu acelasi mesaj:
,»Sa sa stie de cand au fost cutremurul cel mare, la anul 1794. Sa sa stie aceasta, ca au fostu in
Postul Craciunului” [48, II, p. 551]. Cutremurul s-a produs in seara zilei de duminica spre luni,
informatie confirmata si de o insemnare succinta a preotului lacov scrisd pe o Evanghelie (Iasi,
1762) de la depozitul manastirii Rasca, fosta la biserica Serbanesti (Suceava), datata cu anul 1794:
,»Sa sa stie cand s-au cutremurat pamantu dumineca spre luni, let 1794. Am scris eu, ierei lacov”
[74, p. 122].

Grigore logofat scrie pe un Hronograf al Tarii Moldovei ms. (sec. XVI1I) despre decesul
cucoanei Anastasdica spatareasa, sotia lui Ionitd Cantacuzino biv vel spatar, si fiica paharnicului
Matei Hurmuzachi, despre un cutremur, ce a fost simtit, probabil, i1n dimineata zilei de 27
noiembrie 1793, iar cu aceastd ocazie semnaleaza si cutremurul ,,la 6 ciasuri din noapte”, adica pe
la miezul noptii, care a avut inca doua replici pana dimineata: ,,insamnat-am ca sa s(e) stie di cand
au rapoosat dumneaei cucoana Anastasdica spat(areasa), sotul dumnealui cuconului Ioniti
Cantacozino biv vel spatar, fiica dumnealui raposatului pah(arnicului) Mateiu Hurmuzachi, la letu
1793 noiemvre 28, sdmbatd spre duminicd, la 2 ciasuri din zi, in care zi s-au intamplat si un
cutremur foarte mare, dumineca sara la 6 ciasuri din noapte, si au tinut cutremuru 25 de minute, si
pan-in zdo s-au mau cutremurat di doa ori, dar n-am stiut, fiind truditi...” [61, p. 245]. O alta
informatie pare sd fie mai precisa privint momentul cand s-a produs aceastd miscare tectonica: ,,...
1793 noiembrie 27, duminica, la trei ceasuri fard 20 de minute noaptea, s-a cutremurat pamantul,
spre luni” [48, 111, p. 117], iar din alta sursa aflam ca seismul de la 27 noiembrie 1793 a provocat
distrugeri la manastirea Bistrita din Moldova [285, p. 101]. Conform unei insemnari scrise nu mai
degraba de anul 1822 aflam doar ca ,,La anul 1793, sara la 7 ceasuri, s-au cutremurat pamantul”
[80, p. 26-27]. Cutremurul mentionat pe un Catavasier (Iasi, 1778) este cu datare gresita si ar putea
fi datat cu 27 noiembrie 1793: ,,Sa se stii de ca(nd) au fost cutremuru mare la doo ciasuri de noci
la noevriri in 27 de zile, velet 1797 [54, p. 98-99].

Prin urmare, din informatiile prezentate putem face urmatoarele concluzii: cutremurul de
pamant s-a produs in seara zilei de duminica spre luni, la 27 noiembrie 1793 si a avut doua replici.
Prima a fost simtitd seara aproximativ intre orele 20 si 21, iar conform unei insemnari, prima
»clatinare” a avut loc la ora 20.40, urmatd dupa miezul noptii, adica dupa 24 de o alta replica si
spre dimineata s-a mai repetat. Efectele cutremurului au fost apreciabile, fiind provocate pagube

materiale la unele biserici si manastiri.
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Pe o0 Carte romaneasca de invatatura (lasi, 1643) preotul Ion scrie ca ,,Sa se stie de cand
s-au cutremurat pamantul in Sdmbata Tomii. Mai 20, 1796, si am scris eu, popa lon ot Palten [48,
I1l, p. 8]. Pe un Catavasier (lasi, 1778) a fost scrisa o insemnare despre cutremurul de la 24
noiembrie 1797: ,,de ca(nd) au fost cutremuru mare la doo ciasuri de noci la noevri in 24 de zile,
velet 17977 [54, p. 99].Autorul unei insemnari pe o tipariturd veche (Dosoftei, Vietile sfintilor,
1682-1686) mentioneaza un cutremur in anul 1799, fara a oferi alte detalii: ,,Sa sa stie ca la anul
1799 s-a cutremurat pamantul” [48, 11, p. 39].

Cutremurul de pamant, care s-a produs in ziua de Sfanta Paraschiva, 14 octombrie 1802 a
fost de o magnitudine foarte inaltd si cu dezastruoase pagube materiale si pierderi de vieti
omenesti. Gravitatea acestui seism poate fi sesizatd din numeroasele Tnsemnari de pe manuscrise
si carti tiparite. Numarul mare de iTnsemnari, demonstreaza cd aceastd miscare tectonica a marcat
intreaga societate romaneascd, cu atdt mai mult ca a fost precedatd si de o eclipsd de soare.
Oamenii, cuprinsi de spaima, incercau sa explice fenomenul drept mania lui Dumnezeu ca rasplata
pentru pacatele savarsite.

Notele au fost scrise, atat, imediat dupa producerea seismului, cat si in perioade ulterioare,
motiv pentru care, in unele insemniri autorii dateaza cutremurul imprecis. In rAndurile de mai jos
reproducem insemnarile martorilor cutremurului.

Pe o Cazanie (Bucuresti, 1768) din satul Curita: ,,Sa sa stii di candu s-au cutremurat
pamantu la Vinere Mare, ani de la Hristos 18(0)2” [48, I, p. 131]. Pe Intamplarile lui Telemah
(sfarsitul secolului XVIII): ,,.La 1802 oct(omvrie) 14 la 8 ceasuri din zi, au fost cutremur foarte
mare si au cazit (Sic!) biserica Sfantului Spiridon, cum si la alte locuri s-au facut multa stricaciune”
[48, 1II, p. 140]. Pe un Miscelaneu de cronici, ms. (1765): ,,Sa sa stii cand s-au cutremurat
pamantul, in zioa Precuvioasai Paraschevii, la let 1802 octomvrie. Atat s-au cutremurat, incét in
Iesi n-au ramas nici un zidiu nesurpat. Manastiri(lor) le-au cazut turnurili si au ramas sparti...” [61,
p. 251-252]. Pe 0 Carte romdneasca de invatatura (lasi, 1643): ,,Sa se stie de candu s-au
cutremurat pamantul. 1802 oct(omvrie) 14. Iereu Toder ot Boghesti” [48, IlI, p. 141]. Pe un
Penticostar (Bucuresti, 1782): ,,Sa s(e) stie di cand am scris veleat, ca sa s(e) stii di cand s-au
cutremurat pamantul la Precuvio(a)sa Paraschiva, adicd la Vinirea Mari, la anul 1802 oct(omvri)
14, in zilile preinaltatului domnu Moruz voiavod” [48, 11, p. 141]. Pe un Triodion (Ramnic, 1777):
»5a sa stil de cand s-au cutremurat pamantul in zioa Sf(intei) Prapodo(a)mna Paraschivii, la let
1802. Si am scris ca sa s(e) stie” [48, 1ll, p. 141]. Pe Zabava fantasii, ms. (sec. XVIII): ,,La anul
1802 au fost un cutremur foarte groznic, oct(omvrie) 14” [48, 111, 142]. Pe un Minei pe luna iunie,
(Ramnic, 1780):,,18(0)2, s-au cutremurat pamantu la Vinere Mare” [48, 111, p. 142]. Pe un Ceaslov
a Mitropolitului Veniamin: ,,Sa sa stie de candu s-au cutremuratu pamantulu, in zioa de Vinerea-

Mare, foarte tare, la anulu 1802 oct(ombrie) 14 zile, marti” [67, p. 183]. Pe un manuscris din a
221



doua jumatate a secolului al XVIll-lea: ,,La 1802, oct(omvri) 14, la 8 ceasuri din zi, au fost
cutremur foarte mare si au cazut biserica Sfantului Spiridon, cum si la alte locuri s-au facut multa
stricaciune” [75, I, p. 145]. Pe un Miscelaneu de la sfarsitul secolului XVIII: ,,In anul 1802, s-au
cutremurat pamantul, in zioa de vinerea mare” [75, I, p. 229]. Pe un Octoih, ms. (1783): ,,in anul
1802, luna octombrie, s-a cutremurat pamantul, in ziua de 14 dupa amiaza, la ora 12 si jum. Atunci
vremea era buna” [48, I, p. 142]. Pe Vietile sfintilor pe luna noiembrie, ms. (1760): ,,Sa sa stie
de cand s-au cutremurat pamantul la 14 octo(m)vrie, marti, la Prepodobna Paraschiva, 1802, la 12
ceasuri din zi, si au tinut cutremurul acela 5 minute” [48, Ill, p. 143]. Un preot a scris pe un
Osmoglasnic, ms. (1770) ca ,,in anul 1802 s-au tAmplat cutremur foarte tare, in luna lui octoveri,
la 2 ceasuri din zi, in 14 zile” [48, IlI, p. 143]. Pe Vietile sfintilor, ms. (sec. XVIII): ,,Sa se stie di
cand s-au cutremurat pdmantul la Vinere Mare, let 1802 oct(omvrie) 14. Serghie Alexandrovici”
[48, I1I, p. 143]. Pe un Miscelaneu, ms. (inceputul sec. XIX): ,,Cand cutremurul cel mare, la
oct(omvrie) 14, au picat bisarica Ducai si Domneasca s-au stracat, la anul 1802 oct(omvrie), la
sapte ceasuri jum., marfa, zioa. Au fanut cinci minute din ceas. Eram eu dascal la Sfeti Nicolaiu,
la Iesi, dormeam in scoald. Gheorghi Radovici dascal. 1802 anul, oct(omvrie) 14” [48, 111, p. 143].
Pe un Miscelaneu, ms. (inceputul sec. XIX): ,,Sa sa stie de cand s-au cutremurat pamantul in zioa
de Prepodoamna Paraschiva, la 8 ciasuri din zi, la octomvrie 14. Si asa cutremur mare au fost incat
au cazut casa, dugheni, si la episcopie Husului au cazut catapetiazma si ogiagurile casélor si
ferestile s-au spart. Si ieu ma intdmplasem cu vadraritu, cu cuscru-mieu, Stati Sdndre la Husi, si
zilele mitropolitului lacov, iar domnu era sa vie Constandin voda Moruz. Si s-au cutremurat si
noapte, la miezul noptii si a dod zi dimineata la patru ciasuri. Si eram tot la Husi, miercuri, si am
scris ca sa sa stie. 1802 octomvrie 14. Mihalachi Stihi” [48, 11, p. 143]. Pe un Triodion (Ramnic,
1782): ,,Sa s(a) stie di cand s-au cutremurat pdmantul in zilele preluminatului si preinaltatului
d(o)mnului nostru Alexandru Costa(n)tin Moruz Voi(e)vod, velet 1802, octoveri <14>" [54, p.
110]. Pe Calindariul a celor sapte planeti, ms. (inceputul secolului XIX): ,,1802 octomvrie 14, la
opt ceasuri fara un sfert din zioa s-au cutremurat pamantul foarte tare, incat au cazut Sfeti Spiridon
si alte zidiri vechi” [61, p. 251]. Pe o carte rara neidentificata: ,,Aici scriu din memorie despre
marele cutremur intdmplat in 1802, la 14 octombrie in Moldova, in ziua Sfintei Paraschiva, pe la
orele sapte si un sfert” [48, 111, 144]. Pe un Petru Damaschin, Cartea intaia si a doua, ms. (1772):
,»Sa se stie de cand s-au cutremurat pamantul tare, in ziua de Precuvioasa Paraschiva la sapte ciasuri
din zi, leat 1802 octombrie 14” [48, IlI, p. 144]. Pe o Psaltire (Bucuresti, 1694): ,,La let 1802
octombrie 14, s-au cutremurat pamantul incat au cazut turnul din mijloc de la Sfantu Sp(i)redon si
Vovidenii si Sfanta Varvara, di la Sfantu Niculai cel Mare si alte multe zadiri s-au stricat.
Cutremurul au fost la 7 ci(a)suri pol de zi si au tanut patru minuturi. Multi zadiri s-au stracat, incat

ogiguri la casd boierest n-au rdmas nici la o casd boiereascd. $i am scris pentru pomenire.
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Mihalache Vartec capitan” [61, p. 252]. Pe un manuscris: ,,Sa sa stii de cand s-au cutremurat
pamantul, la let 1802 oct(omvrie) 14, marte la 7 ceasuri den zi. Sa s(e) stei cel ce au scris aice, eu,
in sam(a) la pah(arnicul) Stamate” [48, Ill, 144]. Pe un Octoih (Targoviste, 1712): ,,Sa sa stie ca
la 14 zile a lunii lui octo(mvrie) s-au cutremurat pamantul la 12 ceasuri, 1802, in zioa...
Paraschevii” [48, Ill, p. 144]. Pe un Ceaslov (Radauti, 1745): ,,Sa sa stie de cand au fost
cutremurarea pamantului, in anul 1802, in zio ... Paraschevii...” [48, |11, 144]. Pe o hartie volanta:
,»<1>802 oct(omvrie) 14, in zioa Sfintii Paraschivi, marti la 6 ceasuri, s-au cutremurat pamantul
foarti tare, incat de o picat turnurile bisericilor din Iasi” [61, p. 251]. Pe un Miscelaneu, ms. (1784):
,La an(ul) 1802 s-au cutremurat paman(tul) la 14 oct(omvrie), la un ceas 45 di minute, dupa
amiaza, foarte tari, in zilele Tmparatului Frantii al doile nemtasc si in domnia lui Moruz cel Tanar,
atata de tari, cat toati ogiagurile si din paretii curtilor au picat la Ies. Dara si din trulile bisericilor
au picat la o sama, cum si din curte domneasca s-au rasipit o bucata. lara la Suceava au crapat turla
la Biserica Armineasca, care au fost nadita” [61, p. 253]. Pe un Minei pe luna septembrie: ,,Sa (sa)
stii de cand s-au cutremurat pamantul foarti tari, ca n-au mai fost alta data, in luna lui oct(omvrie)
14 marti, pe aniaza, la opt ceasuri farad un sfert, in zioa de Sfanta Paraschiva. Si multi bisarici si
casi au stracat si au zdrobit. La leat 1802 oct(omvrie) 14” [48, Il p. 145, 146]. Pe un manuscris
de la inceputul secolului al XIX-lea (De obste gheografie): ,,La anul 1802 octomvrie 14, in zilile
marii sale Alecsandru Moruz voievod au fost cutremur mare, incat in Iesi mai toate zidirile de
piatra au crapat si la unile din manastiri au cazut cubelile. lar cat au mersu in gios, $si mai mare
cutremur (a) fost, c¢a si pe unili locuri pamantul s-au despicat si au iesit apa...” [61, p. 239, 251].
Pe Nicolae Costin, Letopisetul, ms. (sec.XVIII): ,Le let (sic!) 1802 oct(omvrie) 14 zile s-au
cutremurat pamantul, la 8 ceasuri din zi. In zile(le) preluminatului domnului Alecsandru Costandin
Moruz voiovod, 1n a dol domniia a marii sale, aflandu-ma eu in Targul Nemtului, la casile lui Ivan
grecul. Gri. Mincu (?)” [48, 11, p. 146]. Pe o Liturghie (Iasi, 1759): ,,Sa s(e) stie di candu s-au
cutremuratu pamantul, inu zdo(a) di Propodo(a)mna Paraschiva in zilele ... domnu Alecsandru
M(oruz)” [48, 111, p. 146]. Pe un Penticostar (Bucuresti, 1783): ,,de cand s-au cutremurat pamantul,
in zioa de Vineri Mari, la amiazazi. 182 Ioan panamari Popovici. Cini va citi sa zica Dumnezeu
sa-1ierte” [48, Ill, p. 146]. Pe un Penticostar (Ramnic, 1767): ,,Sa sa stie de cand s-au cutremurat
pamantul foarte tare, la anul 1802 octomvrie 21...” [48, IlI, p. 146]. Pe un Catavasier (1778): ,,Sa
s stii cand s-au cutremurat pamantul in anul 1802, oct. 14 zile, in ziua di Vinere mari si s-au
cutremurat fo(a)rte tari si era un ceas dupa amieaza” [265, p. 166]. Pe un manuscris din 1770: ,,in
anul 1802, s-au tamplat cutremur foarte tare, in luna lui octoveri, la 2 ceasuri din zi, in 14 zile ...
Popa” [75, p. 203]. Pe un Miscelaneu (sf. sec. XVIII): ,.In anul 1802, s-au cutremurat pimantul,
in zioa de vinerea mare” [75, p. 229]. Pe un manuscris din secolul XVII: ,,La anul 1802 octomvrie

in 14 zile, s-au cutremurat pamantul foarte tare, cat multe lacasuri au cazut de s-au prapadit aice
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in Evropa. Scris-am eu, Mihaila diiac. Noiemvri(e) 14 zile” [48, Il p. 147]. Pe o Alexandrie, ms.
(1802) Grigorie dascal scrie: ,,Intru anul acesta, 1802 oct(ombrie) 14, s-au cutremurat pamantul
foarte tare in trei rastampuri, Intru o miercuri, numai povarnis(a) soarele dupa amiiadzadzi. Eram
in Tarnauca dascal” [48, III, p. 148]. Pe Cantemir, Divanul, Iasi, 1698: ,,La 1802 oct(o)v(rie) 14,
s-au cutremurat pamantul la sase ceasuri din zi §i s-au rasapit, multe si binale, fiind cutremurul
foarte mare” [48, II1, p. 305]. Pe Neofit, Infruntarea jidovilor (Iasi, 1803): ,,La 1802 oct(omvrie)
14 s-au cutremurat pamantul, in ziua de Vinerea Mare au cazut...” [48, IlI, p. 155, 167]. Pe un
manuscris din a doua jumatate a secolului XVIII: ,,La 1802 oct(omvrie) 14 la 8 ceasuri din zi, au
fost cutremur foarte mare si au cazut biserica Sfantului Spiridon, cum si la alte locuri s-au facut
multa stricaciune. La 1803 mart(ie) 21, la un ceas de noapte, iardsi s-au cutremurat” [48, IlI, p.
158]. Pe un manuscris romanesc: ,,Sa sa stii cand s-au cutremurat pamantul, cutremur mare, de s-
au rasipit turnuri di pi la manastiri si casi $i ogeaguri, in anii de la inceputul lumii 7311 si de la
Hristos 1803, in zioa de Prapadoamne Parasciva, octovri 14 zile [61, p. 252]. Pe un Teofilact (Iasi,
1805): ,,La anul 1802 oct(omvrie) 14 la ceasuri din zi, s-au cutremurat pamantul, cat la a lui
scuturare multe zidiri din lasi, si de pre alte locuri s-au stricat” [61, p. 251]. Pe un Chiriacodromion
(Bucuresti, 1801) despre biserica cu hramul Adormirii Maicii Domnului din Barlad ,,Si bisarica s-
au fostu stricat Tn groznicul cutremur ce au fostu la anul 1802 octomvrie 14, si au Inceput a sa zidi
de la anul 1804 si au luat savarsire la anul 1807 [61, p. 243-244]. Pe un manuscris grecesc din
secolul XV, seismul este datat gresit cu anul 1804: ,,La 1804, 14 octombrie, marti, la 8 ceasuri si
cinci minute, au fost cutremur mare in Moldova” [61, p. 176]. Pe o Carte folositoare de suflet
(1810): ,,Sa se stii de cand s-au cutremurat pamantul la Vinerea Mare si s-au risdpit Mandstirea lui
Adam, la let 182 (sic!), octomvrie 14 [61, p. 276]. Pe o Biblie (Blaj, 1795): ,,Sa sa stei de cand s-
au cutremurat pamantul foarte tari, la anul 1802 oc(tomvri)e 14, si s-au aratat ste cu coada la anul
18(0)2 sapt(emvri) 26. Si s-au mai aratat al doile pre ceriu ste cu coada, la anul 1811 oc(tomvri)
20” [61, p. 286]. Pe un Evhologhion (Brasov, 1811): ,,S4 sa stie de cand s-au cutremurat pamantul
foarte tare in zioa de Cuvioasa Parascheva, let 18(0)2 octomvrie 14. Ierei Efrem ot Razul” [61, p.
289]. Pe o Cazanie (Ramnic, 1792) din satul Javreni (Criuleni) Stanciu preot scrie la 20 martie
1810 ,,de cand s-au cutremurat pamant(u) la Vinera Mare au trecut opt ani pana acum” [61, p.
268]. Pe o Biblie (Venetia, 1777) de la biserica Adormirea Maicii Domnului din orasul Barlad o
nota ulterioara de la 12 martie 1819 scrisa de Ioan (protopopul Damiean): ,,Unde si eu la aceasta
sfantd bisarica, atat mai innainte pana a nu cade de cutremuru ce-au fost la 1802 oct(ombrie) 14,
care la acest velet, mare cutremur au fost, si au picat prin orasi zidiri $i manastiri, atunce de tot au
fost picat i aceasta sfanta biserica, si s-au zidit dupa cum la incepere am povestit....” [48, 111, 450].
Dintr-o insemnare scrisa in anul 1819: ,,La acest let 1802, crugul lunii 14, slova pashaliei 600, luna

lui octomvrie 14, martea la 8 ciasuri din zi, faicandu-s-au cutremur prea mare si pre tare a
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pamantului in Fra(n)chiia, in partea Asiei, iar mai mult in Europa, fiind randuit domn in Moldaviia
aftom(d)niceasca imparatie a Tarigrad(ului) Alexandru voievod, fiul lui Costandin Muruzini
voievod. Apoi dupd acest infricosat semn al cutremurului, care zidiri vechi si manastiri vechi s-au
sfaramat si au cazut cine poate cu amaruntul a povesti ce au urmat dupa acestea: varsari de sangiuri,
caderi de imparatii, foamet, lipsire mai despre toate, ca acelea acestea insamneaza” [48, IlI, p.
455]. O nota scrisd dupa 1821 precizeaza: ,,insemnari di pi inscrisu parintelui nos(tr)u Grigori
Codrescu, ce am gasit in hartii. La 1802 oc(tom)vrie 14, la Vinere Mare, s-au cutremurat pamantul
foarte cumplit” [48, 111, p. 511]. Un autor anonim scrie o ,,insimnare de la cutremurul cel mare, la
Vineri Mare, 1802 octombrie 14 la sapti ceasuri din zi” [61, p. 41]. Pe o Psaltire (Ramnic, 1751)
un anonim scrie cu o datd ulterioard cd ,,La let 1803 oc(tom)v(rie) in 14, la ziua si praznicul
Cuvioasii Maicii noastri Paraschiva, s-au cutremurat pamantul foarti tare, di cari cutremur si astazi
sa pominesti” [48, 11, p. 639]. Pe o foaie curata la sfarsitul unei Liturghii (Iasi, 1834): 1. ,,De cand
s-au cutremurat pamantul la Preacuvioasa Parascheva ce sa p(r)oslaveste Veneria Mare, anul 1802,
octovre 14 zile si spre stiinta s-au insamnat” [54, p. 226]. Pe un Penticostarion (Ramnic, 1785)
din biblioteca manastirii Hancu: ,,Cand s-au cutremurat pamantul, oct(omvrie) 14, 1802” [55, p.
62-63].

Cutremurul de la 14 octombrie 1802, este cel mai dezastruos din secolul al XIX-lea, in
urma caruia s-au daramat foarte multe constructii laice si bisericesti din Intreg spatiul romanesc.
Numarul impunétor de marturii scrise pe manuscrisele si cartile vechi demonstreaza ca aceasta
calamitate naturala a marcat intreaga societate romaneasca multe decenii dupa dezlantuirea lui.

Din numeroasele marturii ale contemporanilor, migcarea tectonica s-a produs in ziua de 14
octombrie 1802, la 13.45 si a durat cca 4-5 minute, cu replici in noaptea si ziua urmitoare. in
rezultat au fost afectate un numar mare de case si biserici: la Iasi au fost afectate bisericile Sfantul
Spiridon, Sfanta Paraschiva; la Husi a cazut catapeteazma de la biserica episcopei; la Barlad a fost
afectatd biserica Adormirii Maicii Domnului, a cérei reconstruire incepe in 1804; la Suceava a
crapat turla bisericii armenesti; la Galati a fost demolata biserica Sfintilor Arhangheli; la Focsani
a cazut bolta manastirii Sfantul Ioan [285, p. 102]; a fost afectata grav partea superioara a bisericii
Adormirea Maicii Domnului de la manastirea Capriana, restaurata in perioada 1802-1820 [346, p.
530]. In ceea ce priveste arealul de manifestare a cutremurului se considerd segmentul geografic
de la Constantinopol pana la Sankt Peterburg, iar cel mai puternic a fost in Moldova, Tara
Romaneasci si sudul Transilvaniei. In Bucuresti un numar mare de cladiri s-au preficut in ruine,
pamantul a cripat in multe locuri si s-ar fi repetat in luna noiembrie. In Brasov a fost demolati o
biserica si o clopotnitd, au suferit in urma acestui cutremur orasele lasi si Cernauti [371, p. 74-75].

Atestdm informatii controversate despre o miscare tectonica care s-a produs in seara zilei

de 21 martie 1803 si s-ar fi repetat in ziua urmatoare. Pe un manuscris (Istoria Tarii Romdnesti,
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1777) Antohi Simion, traind spaima cutremurului de la 14 octombrie 1802, confirma ca: ,,Si iarasi
la 1803 s-au cutremurat pamantul, sambata, 21 mart(ie), la un cias de noapti. Si la 11 iar s-au
cutremurat si au tinut 2 menute. Si dumineca iar, mart(ie) 22, s-au Cutremurat, fiind oamenii in
bisarica, la un cias de zi. (Antohi Simon)” [61, p. 302]. Dascilul Gheorghe Radovici a scris pe un
Miscelaneu la 1 iulie 1803 ca in ,,1803 martic 21, simbata sara (la) un ceas din noapte, s-au
cutremurat pamantul, dar incet” [48, Ill, p. 211]. Este greu de precizat timpul cand s-a declansat
acest seism. Se pare ca ora ,,un cias de noapti” ar corespunde orei 19 si s-a repetat la ora 23 a
acelecasi zile. In ziua urmatoare cutremurul a avut loc la ora 13, ,fiind oamenii in bisarica”.

Potrivit altei insemnari de pe o Psaltire (1766) aflaim ca seismul s-a produs la 1 martie,
anul 1803, sambata seara inaintea Bunei Vestiri: ,,Sa si stii di cand s-au cutrimurat pamantul in
anul 1803, sambata sara, Tnainte Blagovisteniilor, luna lui martii 17 [48, 11, p. 156]. Se pare ca si
aceasta insemnare se refera la cutremurul din 21 martie 1803: ,,Sa sa stii de cand s-au cutremurat
pamantul, a cincea saptamana (din) Post, in luna lu(i) martii, v(¢)let 1804 on 10 zile” [118, p. 184].
Ultimele doua Insemnari au fost scrise la o data ulterioara, din care cauza s-au facut unele confuzii.
Credem, ca data cea mai probabila in care s-a manifestat cutremurul este 21 martie 1803, seara la
orele 19, cu o replica in aceeasi seara la orele 23 si alta in ziua urmatoare in jurul orei 13. Din alte
surse este cunoscut ca s-au produs cateva zguduiri la lasi la 21 septembrie 1804, fara a putea fi
precizate alte detalii despre acest seism [167, p. 130].

Un alt cutremur de pamant este atestat la 5 mai 1812, prin insemnarea scrisd de lordachi
(Ciumbald) pe un Minei pe luna mai (Ramnic, 1780): ,,Sa sa stie de cans s-au cutremurat pamantul
in zilele moscalilor in luna lui maiu 5, la 2 ceasuri din zi, la let 1812. Iordachi (Cimbald) am scris”
[48, 111, p. 300]. Aceasta informatie este confirmata si de ieromonahul Domentian de la manastirea
Hancu, care scrie: ,,Sa sa stie de cand s-au cutremurat (pamantul) la leat 1812 mai 5, in Duminica
Mironositilor, cand era aproape de a(miaza). Domentian ieromonah ot schitul Hancu” [46, p. 85;
56, p. 83-100; 61, p. 254]. Miscarea tectonica de la 5 mai 1812 este semnalata si intr-o nota scrisa
de ierei Damian: ,,Sa sa stie de candu s-au cutremurat pamantul acu de curandu, la anu 1812, mai
5 zile. (Ierei Damian)” [61, p. 254]. Pe un manuscris Antim Ivireanu, Chipurile Vechiului si Noului
Testament, (Targoviste, 1709), cu circulatie in Moldova, este atestat acest cutremur: ,,La 1812,
maiu, in 5 zile, dominica la 2 ceasuri din zi, s-au cutremurat pamantul” [122, p. 68]. Asadar, este
semnalat un seism, probabil, de o magnitudine joasa, in prima parte a zilei de 5 mai 1812.

Dintr-o insemnare sumara aflam ca a fost simtit un cutremur la 23 octombrie 1812:,,Sa se
stii de cand s-au cutremurat pamantul intru o duminicd la vreme de masi, octovri 23, leat 1812.
Ierei Andriiu” [61, p. 254]. Nu cunoastem cu certitudine unde a fost scrisa nota, din care cauza

localizarea acestui seism ramane nesigura.
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Pe un Molitvenic (Bucuresti, 1794) este semnalat un cutremur de pamant, care s-a produs
sambata, 8 martie 1813, urmat de doua replici luni, 10 martie: ,,Sa se stei di cand s-au cutremurat
pamantul intr-o sfan(td) sambata, 8 zile, si luni noaptea in doua randuri, iardsi s-au cutremurat, 10
zile a acestei luni, mart(ie) 10. 18[0]13” [48, IlI, p. 316].

Un alt cutremur de pamant s-a produs la 28 octombrie 1813. Informatiile despre acest seism
sunt destul de relative si, ca urmare, nu poate fi localizat cu certitune. Pe Letopiseful Tarii Moldovei
(sec. XVIII) un autor anonum scrie: ,,1813 oct(omvrie) 28, marti sara la giumatate ceas, s-au
cutremurat pamantul, incat s-au simtit binisor” [61, p. 255]. O altd informatie sumara confirma
aceastd miscare tectonica: ,,La anul 1813 octomvrie 28, la 3 ciferturi de noapte s-au cutremurat
pamantul” [48, 111, p. 323].

In ziua de 7 martie 1814 este consemnat un cutremur, care a avut mai multe replici in zilele
urmadtoare: ,,Sa sa stii de cand s-au cutrimurat pamantul al doile cutremur, joi la cinci sdptamani
din post, sara. Au fost cutrimur mari, cat s-au cutrimurat... Leat 1814 marti 7. Sa sa stii di cand s-
au cutremurat pamantul al treile cutrimur, iar stajnic au fost, duminica, marti 8 zili, iar al cincilea
saptimana. Leat 1814 marti 8” [48, 111, p. 333-334]. intr-0 consemnare de pe un Penticostarion
grecesc (1769) este semnalata o replica la 12 martie: ,,Sa sa stii de cand s-au cutremurat pdmantul,
in zileli marii Sali Scarlat Alicsandru Calimah v(oie)v(o)d, la anii de la Hristos 1814 mart(ie) 12
zili, In sd@ptdmana a cincea a Sfantului Post, zioa era miercuri, imbla sasa ceasuri din zi. Alexandru
ierodiacon” [48, Il1, p. 334]. Pe Instructiuni pentru calugarii incepdtori, manuscris inainte de 1814
se precizeaza ,,de cand s-au cutremurat pamantul 1n luna lui martiia in 11 zile la 5 cia(su)ri din zi,
imbla veleat 1814 [108, p. 8].

O informatie relativa pe un Antologhion (Iasi 1755) atesta un cutremur de pamant in anul
1816: ,,(18)16 (dum)inica la 10 ceasuri... noapte, fiind eu imbrdcat in sfanta liturghie, dupa ce am
zis ,,Blagoslovita-i imparatia Tatalui”, s-au facut cutremur mare, cat s-au leganat pamantul foarte
tare. Nedelco preot” [48, I, p. 375]. O alta insemnare, de pe un manuscris (Condicd, 1826), pare
sa fie mai convingatoare: ,,1816 avgust 15, marti sara, la 3 ciasuri fara 10 minute den noapte, s-
au cutremurat pamantul in trei rastampuri, si 1-am simfit bini, aflandu-ma culcat in asternut, cetind
pe aceasta carte, singur 1n casa fiind. Si m-am spariat” [48, I1l, p. 601]. Credem ca acest seism S-a
produs in jurul orei 21, la 15 august 1816, care a avut si cateva replici, fara a sti alte detalii privind
consecingele lui.

Pe un Minei pe luna iulie (Ramnic, 1780) preotul Vasili sin Andrii semnaleaza un cutremur
de pamant la 18 iulie 1818:,,S3 sa stie cand s-au cutremurat pamantul la 1818 iulie 18 zile, la noao
ceasuri din zi si zioa au fost intr-o joi, Sf(antul) Mucenic Emilian. Si am scris eu, preutul Vasili
sin Andrii Apostolii, la Sfantul Teodor din Ias” [48, I, p. 434, 435]. Aceasta stire este confirmata

si de Costache Nastache, care scrie ,,In Helestieni. 1818 iulie 18, joi la nod ciasuri fara sesi
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menuturi s-au cutremurat pamantul si huetul au venit dispri parte crivatului. S-am insamnat ca sa
sa stie. Costache Nastache” [48, |11, p. 434, 454]. Pe un Apostol (Iasi, 1756) un anonim scrie ca in
,, 1818 iulie 18, s-au cutremurat pamantul la 2 ceasuri dupa amiazazi” [48, I, p. 435]. Stirea este
redata si pe Crinii tarinii (ms. de la inceputul sec. XIX: ,,1818 iulie 18 zile, s-au cutremurat
pamantul in ceasul al 8(-ulea), si zioa joi, fiind staret par(intele) Ilarie arhimandrit in sf(i)n(tele)
m(ana)s(tirii) Neamtul si Sacul, in zioa Sf(i)n(tilor) Iachin si Emiliian” [51, p. 221]. Prin urmare,
din aceste insemnari deducem ca miscarea tectonica s-a produs la 18 iulie 1818, joi, dupa ameaza
intre orele 14 si 15. Cutremurul a avut o magnitudine medie, si nu a provocat pagube materiale si
umane.

Un alt cutremur de pamant este atestat la 27 mai 1819. Costachi Néstacu scrie o insemnare
care este transliterata de specialisti in mod diferit, din care cauza s-au produs anumite confuzii in
ceea ce priveste timpul cand s-a manifestat cutremurul. In prima variantd se mentioneaza ca
seismul a avut loc la 27 mai 1819 ,,la 2 ciasuri din zi”: ,,1819 maiu 27, marti la 2 ciasuri din zi s-
au cutremurat pamantul, fiind invalit ceriul cu noorii, $i am insdmnat ca sa si stii. Costachi
Nastacu” [48, 111, p. 454]. In alta varianta se admite ci miscarea tectonica s-a produs ,,la 4 ciasuri
din zi”: ,,1819 mai 27, marti la 4 ciasuri din zi s-au cutremurat pamantul, fiind invilit ceriul cu
nouri. Si am insamnat ca sa sa stii. Costachi Nastacu” [61, p. 256]. Aceasta varianta este confirmata
si de o Tnsemnare sumara si fragmentard, din care reiese ca ,,S-au cutremurat pamantu(l) la 4
ceasuri si ... la anu(l) 1819 mai 27, marti” [80, p. p. 579]. Este greu de stabilit, in baza doar a
informatiei de care dispunem, timpul exact al manifestarilor acestui cutremur, si admitem doar ca
seismul s-a produs marti, 27 mai 1819.

O informatie scrisa de acelasi Costachi Nastacu atesta un cutremur de pamant cu
magnitudine joasa la 16 iunie 1819: ,,1819 iunii 16, luni la 3 ciasuri, 2 menuturi s-au cutremurat
pamantul insa foarti incet. Si am insdmnat ca sa sa stii. Costachi Nastacu” [61, p. 256].

La 29 ianuarie 1821 este inregistrat un alt cutremur de pamant, care s-a produs dupa orele
3 de noapte: ,,1821 ghenar 28. Pentru ca sa sa stie de cand s-au cutremurat pamantul la noao ceasuri
pol de noapte, ghenar 28” [48, IlI, p. 490]. Stirea este confirmata de o alta nota pe o Psaltire (Iasi,
1790), cu circulatie in Basarabia: ,,Sa sa stie de cand s-au cutremurat pamantul, luna inoarie, 28
zile, no(a)pte la cantatul cucosilor, 1821 [56, p. 94; 54, p. 119]. Cutremurul este semnalat si pe
un Molitvenic neidentificat: ,,La let 1821 s-au cutremurat pamantul, la ghenar in 28 de zile, la nou
ceasuri de noapte, vinere inspre sambata” [48, 111, p. 490]. Pe o Liturghie (Chisinau, 1815) preotul
Dimitrii Mandrescu din Meleseni scrie: ,,Sa sa stie di cand s-au cutremurat pamantul, la anul o mie
opt sute doaozaci si unul ghenari in doaozici si noao zile, vineri inspre sanbata la noao ceasuri din

noapte. Preot Dimitrii Mandrescu” [54, p. 164].
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Cutremurul s-a manifestat, asadar, dupa miezul noptii la 28 spre 29 ianuarie. Pe un Ceaslov
(Chisinau, 1817) din satul Razeni (Lapusna) un autor necunoscut scrie: ,,Sa s(e) stie ca la anul
1821 ... noaptea inspre 29 ... dupa cantarea cucosilor, s-au cutremurat pamantul” [48, 11, p. 490].
Preotul Gavriil Gheorghiu precizeaza pe un Catavasier (lasi, 1792) din satul Bratuleni (Lapusna):
,»Sa se stii de cand s-au cutremurat pamantul. Anul 1821 ianuarie in 29 zile, la 9 ceasuri din noapte,
fiind noi la utrene, dupa Slava intru cei de sus lui Dumnezeu. Si sa praznuesti intru ace zi aducerea
moastelor Sfantului Mucenic Ignatie de Dumnezeu purtatorului. Ierei Gavriil Gheorghiu...” [48,
I11, p. 491]. Un anonim scrie pe o Biblie (Sankt Peterburg, 1819) ca: ,,la anul 1821, ghenar in 28
zile, vineri inspre sdmbatd sau cutremurat pamantul” [54, p. 189]. Potrivit specialistilor rusi,
cutremurul a cuprins sudul fostei URSS, iar in in Iasi au crapat peretii unor cladiri [371, p. 75].

Potrivit insemnarilor manuscrise de pe Vietile sfintilor pe octombrie (manastirea Neamf,
1809) un seism de magnitudine joasd a avut loc la 14 iulie 1821:,,Sa sa stii de cand s-au cutremurat
pamantul, in zilele razmeritii, In vreme cand s-au batut turcii cu Ipsilant in Moldova, la manastire
Pro(b)oti, la anul valeat (sic!) 1821 iuli 14” [48, III, p. 502]. Cutremurul a fost precedat in zilele
trecute de o ploaie cu grindind, care a provocat insemnate pagube materiale: ,,Fiind in rasaritul
soarelui, in luna lui iulie, la patrusprezece zile ale lunii, s-au cutremurat pamantul de dimineata. Si
mai inainte au batut piatra intr-0 joi seara, la 1 jumatate de ceas din noapte, pana cand s-au dezvalit
biserici, case, grajduri, picand si turnurile” [48, I11, p. 501].

La 5 noiembrie 1821, sambatd, tnaintea sarbdtorii Sfintilor Arhangheli Mihail s1 Gavriil a
fost simtit un alt cutremur de pamant. Vasile Draghici noteaza pe o carte cd ,,La 1821 noiemv(rie)
5, pe la zici ceasuri, simbiti, in vreme cand ostile Imparatiei turcesti, cu indltatul Samii Pasa, si
afla aice in orasul Iesii dupa zdrobirea pirduti-is? de clevetirea cutitului turburatori eteristi, s-au
cutremurat pamantul. Vasile Draghici” [48, I11, p. 508]. Un anonim scrie ca acest seism s-a produs
la 10 2, sambata, 5 noiembrie 1821 si a avut cel putin o replica: ,,1821 noiemvrie 5, sdmbata la
10 2 cias de zi s-au cutremurat pamantul in doi rastampuri de 1-am simtit bine, cdci din somnu m-
au trezit, aflandu-ma la Targul Ocnii” [61, p. 528-529]. Conform altei note manuscrise de pe
Amfilohie Hotiniul, De obste geografie (lasi, 1785), cutremurul s-a produs la ,,8 ceasuri de in zi”:
,»3a sd stie de cand s-au cutremurat pamantul, simbata inainte Sfintilor Arhangheli, la anul 1821,
noiemvrie 5, la 8 ceasuri de 1n zi” [48, I11, p. 508]. lar dintr-o insemnare sumara de pe un Octoih
(Ramnic, 1776) stabilim ca seismul a fost simtit la 6 noiembrie, adica ar putea fi vorba de o
confuzie a autorului notei, care ar fi scris-o ulterior, sau poate fi o replica a seismului din 5
noiembrie: ,,Sa sa stii ca s-au cutremurat pamantul la 6 noie(m)vrie 18217 [74, p. 148].

Dintr-o insemnare pe un manuscris (Calendariu, 1786) semnalam o migcare tectonica, care
s-a manifestat la 27 aprilie 1822: ,,Sa sa stie de cand s-au cutremurat pamantul, 1a 27 april(ie), joi

la 7 ceasuri. Anu 1822 [80, IV, p. 71]. Pe un Miscelaneu (cca 1798) se precizeaza ca acest seism
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a avut si cateva replici: ,,Asemene la an(ul) 1822 april(ie) in 27, joi, a doa zi dupe Injumatatare
preznicului ce sa numeste Pastile rahmanilor, in zodie berbecului, la 7 ceasuri nemtasti dimineata,
foarte tare s-au cutremurat pamantul; intai de 3 ori pravalind, apoi de 3 ori scuturand. De mare rau
vorbeste prorocie lui Iraclie imparat. Alixandru Varnav” [80, IV, p. 372].

Pe un Orologhion (Brasov, 1806), cu circulatie in Basarabia, se mentioneaza ca un seism
s-a simtit la 28 ianuarie 1823: ,,Sa sa stie de cand s-au cutremurat pamantul duminica in anul 1823,
ghen(a)r 28, noapte la 10 ciasuri. Alecu Birzu” [265, p. 228].

Un cutremur de magnitudine joasa este semnalat pe doua insemnari manuscrise, care il
dateaza in zile diferite. Potrivit primei insemnari seismul s-a produs la 25 aprilie 1823:,,La <1>823
april(ie) 25, s-au cutremurat pamantu la 11 cesuri din zi miercuri” [61, p. 260]. Din alta nota de pe
un Minei pe luna mai (Ramnic, 1780) stabilim ca seismul a avut loc la 28 aprilie 1823: ,,Sa sa stie
de cand s-au cutremurat pamantul, velet 1823 april 28, la 10 ceasuri din zi, in vremea toacei, dau
clatire” [48, Ill, p. 537]. Pentru precizarea acestei date este utila o altd insemnare, din care reiese
ca ,,s-a cutremurat pamantul groaznic, la trei luni fara trei zile de cutremurul ce s-a cutremurat in
Ghenarie 28, tot intr-acest urmator an” [167, p. 134].

Un seism de magnitudine joasa este semnalat pe Vietile sfintilor pe luna octombrie
(méanastirea Neamt, 1809) la 6 februarie 1825: ,,.De la anul <I>825 fevr(uarie) 6 s-au cutremurat
pamantul la trii ceasuri de noapte, cand cetem eu sara, eram cu matusa si cu mama in casd. Umblu
la scantalarie (sic!) ispravnic amu. Si Gheorghie Liga samis” [48, I, p. 568].

Pe un Minei pe luna august (Ramnic, 1780) este atestat un seism in august 1826, fara a
cunoaste alte detalii: ,,Sa sa stie de cand s-au cutremurat pamantul, la anul 1826 avgust in ...” [48,
I, p. 595].

Din doud insemnadri manuscrise sumare semnaldm un cutremur de pamant la 2 octombrie
1827, duminica in jurul orei 21. Prima consemnare pe o Psaltire neidentificata: ,,S-au cutremurat
pamantul la 1827 oct(ombrie) 2, duminica 3 ceasuri de noapte” [48, Ill, p. 613] si a doua pe o
Psaltire (Sibiu, 1805): ,,La anul 1827 oc(tom)v(rie) 2, duminica sara la trei ceasuri di noapti fara
zaci minute s-au cutremurat pamantul” [48, 11, p. 613].

Un seism este atestat la 14 noiembrie 1829, in urma caruia au fost afectate biserica Trei
Ierarhi, biserica Domneasca din Barlad, biserica Precista mare din Roman si alte constructii laice
si religioase [285, p. 104]. Cutremurul este semnalat si pe un manuscris nemtean, intitulat
Duhovniceascd deprindere (1802): ,In stiintd si fie ci la 1829, noemv(rie) 13 zile, spre
patrusprezeci la 11 ceasuri de noapte, sau cutremurat pamantul foarte tari ca cat ai ceti Miluesti-
ma Dumnezeule, rar, atat au tanut cutremurul si n Iasi multe zidiri au cazut de tot si multe au
ramas struncinat” [128, p. 8]. Pe un Ceaslov (Chisinau, 1817) se precizeaza ca seismul s-a produs

la 11 noiembrie 1829 la ,,11 ceasuri de noapte”, iar in continuare este inticat timpul ,,la 4 ceasuri
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de noapte” [202, p. 55]. Informatia sumara din insemnari despre acest cutremur este completata cu
date de arhiva. Cutremurul a fost sesizat in intreaga eparhie a Chisindului si Hotinului, iar in zilele
urmatoare protoiereii tinuturilor au expediat instiintari despre cutremur Arhiepiscopului
Chisinaului si Hotinului Dimitrie Sulima. Protoiereul de Odesa a scris ca la 13 spre 14 noiembrie
1829 a fost simtit un cutremur de pamant la ora 3 si 45 de minute, care a durat aproximativ 5
minute. Din demersul acestuia rezulta ca alti oameni au simtit doud zguduiri si la ora 1 de noapte.
Martorii mentioneaza ca oscilatiile cutremurului s-au simtit din sud-est spre vest. Paladie,
Arhimandritul manastirii Adormirii din Odesa se afla 1n chilie la etajul doi si a simtit cum se clatina
dulapul cu veseld. Acesta scrie ca a auzit un zgomot puternic sub pamant, iar ferestrele trosneau.
Durata cutremurului, potrivit arhimandritului Paladie, a fost de 1,5 minute. In biserica se aflau
cativa cilugari, care s-au speriat din cauza zgomotului si policandrelor care pendulau. In trapeza
manastirii a cazut o icoana de pe iconostas. Cutremurul nu a facut mari pagube, doar ca in jurul
ferestrelor din altar au aparut fisuri. La 16 noiembrie protoiereul de Akkerman scria
arhiepiscopului ca seismul a fost simtit la ora 4 si 10 minute si a avut o durata de mai mult de doua
minute. Potrivit acestui martor zgomotul venea din nord si nu a provocat urmiri grave. In raportul
protoiereului de Bolgrad Stefan Boreacinschi cutremurul a durat mai mult de un minut, iar urmare
a acestui seism au aparut crapaturi pe peretii de piatrd, au fost deteriorate unele acoperisuri de case,
au cazut hogeagurile, s-au risipit sobele. Stefan Boreacinschi confirma ca in jurul orei 13 au mai
fost simtite replici ale acestui cutremur. Din raportul arhiepiscopului catre sinodul rus rezulta ca
seismul s-a produs ,,noaptea spre 14 noiembrie, aproape de ora 4 la miezul noptii”, cand
»2Dumnezeu a vizitat orasul Chisindu cu un cutremur atit de mare, ca oamenii batrani nu isi aduc
aminte cd s-ar f1 intdmplat asa ceva in timpurile trecute”. Din aceastd scrisoare rezulta ca seismul
a durat aproape trei minute fara intrerupere si a fost anticipat de doud zguduituri puternice. in
rezultat au apdrut crapaturi pe peretii constructiilor de piatra, au cdzut hogeagurile caselor, iar unii
pereti s-au daramat. In jurul orei 19 in ziua de 14 noiembrie a fost resimtit cutremurul dar mai
putin si nu a provocat pagube materiale si umane [110, p. 46]. Potrivit specialistilor rusi,
cutremurul s-a extins si in regiunea de sud-vest a Ucrainei, in Bucuresti au fost afectate 130 de
case, au fost raniti si chiar au decedat in jur de 60 de personae. In Iasi cutremurul a fost insotit de
un zgomot subteran si au fost afectate unele biserici si cladiri. In Chisinau s-au simtit doua lovituri
puternice, in aproape toate cladirile au aparut fisuri pe pereti, in unele au cazut hornurile si s-au
demolat peretii. Limita de nord in care a fost simtit acest cutremur a fost regiunea Kursk, iar cea
de vest Moldova [371, p. 75].

Din informatia prezentata rezulta ca oamenii stiutori de carte, de cele mai multe ori fetele
bisericesti, insemnau pentru ca ,,sa sa stie” despre orice fenomen intdmplat. Notau uneori si din

auzite pentru a transmite din generatie in generatie, fiind convinsi cd ,,mana va putrezi, iard slova
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in veci va trai”. Insemnirile manuscrise constituie in prezent o sursi demni de atentia
cercetatorilor. Ele permit identificarea, reconstituirea sau reevaluarea unor evenimente sau
fenomene desfasurate in trecut si despre care alte categorii de izvoare le prezintd sumar sau chiar
nu amintesc de ele. Inventarierea si prelucrarea continutului acestora ne-a permis sa concluzionam
urmatoarele:

-din cronicile vechi, din insemnarile manuscrise si din alte surse am atestat in perioada
secolelelor XVI-XIX 53 de cutremure de pamant (Anexa 25);

-in secolul al XVI-lea sunt atestate doar trei cutremure; in secolul al XVII-lea - 6; in secolul
XVIII — 22 de cutremure si in secolul al XIX-lea pana la sfaritul deceniului trei au fost semnalate
— 22 de seisme. Din aceasta informatie rezultd ca decalajul numeric al cutremurelor in perioada
secolelor XVI-XIX nu poate fi pus in legatura cu cresterea activitatii seismice in acest spatiu. Este
vorba mai degraba de o crestere considerabild a numarului cartilor, iar in legdtura cu acest proces
si al stiutorilor de carte, care Tnsemnau diferite informatii pentru ,,tinere de minte”;

-din numarul total de 53 de cutremure semnalate - 17 S-au produs in timp de toamna, 18
primavara, 6 pe timp de iarnd, 9 seisme s-au declansat vara si trei cutremure (1521, 1692, 1799)
Nu au indicata data;

-repartizate pe lunile anului situatia se prezinta astfel: ianuarie — 2 cutremure, februarie —
3, martie — 7, aprilie — 6, mai — 5, iunie — 2, iulie - 3, august — 4, septembrie — 2, octombrie — 10,
noiembrie — 5, decembrie — 1 si trei cutremure nu au data;

-nu toate insemndrile contin informatii despre efectele seismelor, cu toate acestea
consideram ca in secolul XVI cutremurul din 24 noiembrie 1516 a fost de intensitate mare; in
secolul XVII cutremure cu intensitate ridicata au fost cele din 29 octombrie 1620, 19 august 1681
st cel din 1692; secolul XVIII se prezinta mai activ din punct de vedere seismic, iar cutremurele
din 31 mai 1738, 18 aprilie 1761, 16 martie 1764, 9 octombrie 1781, 5 martie 1787, 26 martie
1790, 18 aprilie 1793, 27 noiembrie 1793 si 24 noiembrie 1797 au provocat daune materiale si,
poate, pierderi de vieti omenesti; in secolul XIX atestam cel mai puternic seism, produs la 14
octombrie 1802, care a provocat distrugeri si pierderi de vieti omenesti, mai ales la orase, urmat
de altele mai slabe ca intensittate magnetica, cele din: 7 martie 1814, 27 aprilie 1822, 14 noiembrie
18209.

Cele mai importante informatii despre activitatea seismica pe teritoriul romanesc de la est
de Carpati pot fi desprinse cu usurintd din ITnsemnarile de pe manuscrise si carti vechi, domeniu
care a fost mai putin valorificat. Desi, s-au publicat in 2008-2009 monumentalele volume de
insemnari de pe manuscrise si carti vechi cu circulatie in Tara Moldovei, mai exista suficient de
multe note manuscrise despre acest subiect, nevalorificate de specialisti, care ar aduce lumina in

variatele domenii, pe care le abordeaza, inclusiv si cele despre cutremurele de pamant.
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5.3.0Observatii meteorologice

Evolutia climei, impactul ei asupra dezvoltarii societdtii umane constituie una dintre
subiectele de care sunt preocupati mai multi cercetatori din intreaga lume. Clima 1n istorie a avut
efecte incontestabile asupra vietii social-economice si politice a societdtii umane. Comunitatile
rurale, in general, erau preocupate de conditiile meteorologice, care-si doreau iarna cu zapada si
putin ger, primdvara timpurie, fard ingheturi, cu ploi si temperaturi relative ale aerului, ploi
periodice pe timp de vara, timp cald in vremea secerisului si toamna cat mai indelungata, fara
ingheturi timpurii, favorabila recoltarii roadei si seméanarii culturilor agricole de toamna. De hrana
a depins un alt factor al comunitatilor umane, cel demografic. Aceasta putea fi din belsug doar in
conditii meteorologice prielnice. Efectele climei s-au manifestat nu doar asupra vietii social-
economice, dar si asupra celei politice. Ploile indelungate, zapezile mari periclitau de fiecare data
bunul mers al operatiunilor militare, ori drumurile impracticabile, efecetele secetelor sau altor
anomalii climatice asupra deplasarii trupelor pe teritoriul Moldovei sunt principalele cauze ale
insuccesului actiunilor militare.

In acest compartiment ne-am propus drept scop s incadram intr-un intreg informatiile,
adunate din cele mai variate surse, referitoare la observatiile meteorologice si efectele lor asupra
evolutiei societatii romanesti de la est de Carpati in perioada secolelor XVI-XIX. Primele date
despre situatia meteorologica intr-un anumit context istoric se afla in Cronicile slavo-romdne [37],
preluate de cronicile lui Grigore Ureche, Miron Costin si lon Neculce [38]. Cele mai numeroase
stiri despre acest subiect au fost scrise de ,,cei mici” pe manuscrisele si cartile vechi cu circulatie
in teritoriul istoric al Tarii Moldovei [48]. De un real folos pentru noi au fost si marturiile
calatorilor strdini care au vizitat ori s-au aflat pentru o anumitd perioadd in Moldova si si-au lasat
impresiile de calitorie, surprinzand si anumite fenomene meteorologice [36]. In stiinta istorica din
Republica Moldova raportul om-naturd nu a fost cercetat suficient. Constantin Mihailescu
abordeaza problema climei si hazardurile Moldovei [269]. Studiile semnate de Andrei Esanu si
Valentina Esanu constituie un bun inceput de cercetare in acest domeniu [201, 206, 132].
Fenomenul meteorologic in spatiul moldav constituie una din preocuparile cercetatorilor Liviu-
Ioan Pelin si Liviu Apostol [290, p. 51-61].

Pentru secolul al XVI-lea informatiile despre datele meteorologice si efectele lor sunt
incidentale si mentionate de obicei in cronicile vechi, principala sursa de documentare a acestui
subiect. Notele cronicaresti oferd informatii sumare despre aceste fenomene, fard o descriere
detaliati sau estimativ. In secolul al XVI-lea se atesti, asa cum afirma Paul Cernovodeanu si Paul
Binder, o indsprire a climei si o discrepanta vadita intre iernile geroase si verile secetoase pe la

1540/1550 [147, p. 43-44]. Din cronica lui Grigore Ureche aflam ca in anul mortii lui Stefan cel
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Mare (1504) fusese o ,,iarnd grea si geroasa, catu n-au fostu asa nici odinioara, si decii peste vara
au fostu ploi grele si povoaie de ape si multa inecare de apa s-au facut” [38, p. 58].

Cronicile vechi mentioneazd cd in anul 1538 Moldova a fost cuprinsd de o foamete
ingrozitoare, ca urmare a pustiirilor turco-tatare din acest an, care aveau drept scop izgonirea lui
Petru Rares din scaun. Foametea a fost cauzata si de invaziile de lacuste din timpul succesorului
sau Stefan, poreclit Lécustd. In cronica lui Macarie se afirma ,,pe vremea acestuia a fost foamete
in toatd Tara Moldovei si in Muntenia” [37, p. 122]. Grigore Ureche scrie ca ,,fost-au foamete
mare si in Tara Moldovei si la unguri, ¢ au venit lacuste multe, de au mancat toatd roada, pentru
aceia l-au poreclit de i-au zis Lacusta-voda” [38, p. 80]. Flagelul s-a extins asupra Transilvaniei si
Tarii Romanesti, iar activismul lacustelor poate fi datorat si caldurilor excesive, care ar fi avut loc
in aceste timpuri.

Din unele surse este stiut c¢a iarna anului 1545-1546 a fost foarte geroasa in Europa [206,
p. 301], ce a cuprins si Tara Moldovei, fenomen amintit tangential si de Grigore Ureche, care scrie
ca in timpul lui Petru Rares ,,si copacii si pomii si viile secase de geruri mari” [38, p. 84].

O alta informatie oferitd de acelasi cronicar este despre iarna grea care s-a abatut asupra
Tarii Moldovei in anul 1552, adica in anul inscdundrii lui Alexandru Lapusneanu la Suceava, cand
,.fu omor mare si iarna grea” [38, p. 87], fenomen insotit si de o epidemie de ciuma, semnalat in
cronica lui Azarie [37, p. 140]. in anul 1556 a fost o iarni la fel de geroasa, stire oferita de Grigore
Ureche, care scrie ca in al patrulea an al domniei lui Alexandru Lapusneanu ,,fost-au iarnd grea,
mare si friguroasa, de au inghetat dobitoace si heri pin paduri” [38, p. 87].

Potrivit unui document turcesc in anul 1560 in Moldova si Tara Romaneasca bantuia o
mare secetd, Incurajatd si de dorinta autoritatilor otomane de a transporta din aceste doud tari
romanesti in cantitati mari produse alimentare in cetatea Oceakovului [201, p. 321].

Informatii utile despre o foamete, care a bantuit Tara Moldovei in anul 1585 sunt oferite
de cronicarul Grigore Ureche, care descrie situatia creata in felul urmator: ,,Domnindu Patru-voda
Tara Moldovei, mare secitd s-au tamplatu in tara, de au secat toate izvoardle, vaile, baltile si unde
mai nainte prindea peste, acolo ara si piatrd prin multe locuri au cdzut, copacii au secat de secita,
dobitoacele n-au fostu avandu ce paste vara, ci le-au fostu daramand frunza. Si atata prafu au fostu,
candu sa scorniia vantu, cat s-au fostu strangandu troieni la garduri si la gropi de pulbere ca de
omet. lar dispre toamna deaca s-au pornitu ploi, au apucat de au crescut mohoara si cu acelea s-au
fostu oprind saracimea foamea, ca-i coprinsese pretitinderea foametea” [38, p. 114]. Se pare ca
anul urmator a fost reusit din punct de vedere al precipitatiilor atmosferice. larna a fost calda, iar
primdvara si vara au fost ploioase [206, p. 302].

Pentru secolul al XVIl-lea sursele referitoare la climatologie si efectele ei asupra societatii

umane se diversificd. Dacd in secolul precedent aceste informatii sunt desprinse, in special, din
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cronici, n acest veac apar, desi sporadic, informatii pe cartile vechi, scrise de proprietarii lor
»pentru tinere de minte”.

Secolul al XVlI-lea debuteaza cu o secetd cumplita din anul 1620, intrerupta la 23, 24 si
25 septembrie de ploi de lunga durati, dupi care a revenit arsita si seceta. Intr-un jurnal anonim
polon de campanie se relateaza ca la 4 octombrie 1620 armatele poloneze se retrageau in urma
infrangerii suferite de la turco-tatari si la ,,vremea pranzului, cand ne-am oprit pe raul Raut, pe
campuri uscate, pline de lacuste, pe o caldura mare” [36, IV, p. 454, 457, 458].

Cronicarul Miron Costin scria la 16 iunie 1633 despre o iarnad lunga, ,,ce cadzuse in luna
lui martu”, in timpul domnului Miron Barnovschi, numita si ,,iarna lui Barnovschi” [38, p. 178].

Un fenomen neobisnuit s-a abatut asupra Moldovei in anul 1661, cand tara era cuprinsa de
o foamete cumpliti si evenimentele politice nu erau dintre cele mai favorabile: ,,intelegandu
Stefanitd-voda cd trece Constantin-voda Nistrul la Soroca, au iesit la Coiceni cu oastea sa s-au pus
tabara acolea, insa oastea era pre putind, ca tara Intr-aceia foamete era intr-acela anu, cat manca
oamenii papurd uscatd in loc de paine, macinandu-o uscatd. Si de pe aceia foamete porecliia si pre
Stefanita-voda, de-i dzicea Papura-voda” [38, p. 244]. O mentiune despre acest fenomen este
inseratd pe un manuscris (1540-1550) de la manastirea Noul Neamt, provenit de la lavra
Neamtului: ,,V(a) leato 7169 <1661> m(e)s(ea)ta aprilia. Atunce au plouat ploaia de grau si de
orzu intre lasi si Totora, in zilele lui Stefan voda, ficioru lui Vasilie vod(a) celui batran” [51, p.
125]. Si tot in acest timp ,,feciorul lui Talvor ot Candesti preotul” a cumparat cu pretul de ,,ug(hi)
3 i pol, pe vreamie de foamet(e)” o Carte romdneasca de invatatura (Iasi, 1643) [48, |, p. 257], iar
cei care au vandut-o au facut-o pentru a supravietui pe timp de foamete.

Informatii curioase despre ploile si inundatiile provocate de acestea in Tarile Romane din
primdvara si vara anului 1670 sunt oferite de vicarul apostolic Petar Parcevi€, arhiepiscop catolic
de Marcianopol, scrise din Bacau la 20 iulie a acestui an: ,,In aceste provincii, si mai ales in
Moldova este o grozava revarsare a apelor de trei luni de zile, din cauza deselor averse si a ploilor
necontenite ziua si noaptea ce distrug toate semanaturile de grau din cel mai bun, de orz, ovaz si
mei, li de ori ce fel ar fi, cdci stau in apa si, atacate de prea multd umezeala, nu se pot coace si nici
nu fac boabe. Deasemenea si iarba si plantele ierboase din fanete, sau nu pot s creasca de frig si
de apa, sau daca cresc, nu pot fi cosite, caci niciodata soarele nu se incélzeste si nu usucd pamantul
si totodata pentru ca raurile, iesind din albiile lor, au inundat toate campiile, si au luat cu sine
impreuna cu pamantul si ierburile si plantele cu pamant cu tot si le-au amestecat cu nisip” [37, VI,
p. 172].

Marturiile calatorilor strdini amintesc despre ,,0 ploaie deasa cu trasnete” la 21 iunie 1677
in preajma satului Pererata de pe Prut si ,,aproape de corturile soliei trdsnetul a ucis doi oameni si

un cal turcesc” [37, VII, p. 350] si deasemenea despre noroiul care se facuse la 25 si 26 iunie ,,din
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cauza ploii ce cddea cu mult zgomot imprejur, iar la mijloc pe unde mergeam, minunea lui
Dumnezeu — nu cadea ploaie dar apoi a cazut o ploaie foarte mare” [37, VII, p. 352].

Diaconul Ghinadie scrie pe un manuscris despre o anomalie climatica, precum ca in anul
1682 a nins la 25 aprilie, adica dupa Sfantul Gheorghe [61, p. 110], fenomen repetat in anul 1686,
despre care noteaza pe o Psaltire, ms. (1583) ieromonahul lon de la Piatra [48, I, p. 306].

O foamete cumplita, cauzata, probabil si de lipsa precipitatiilor a inceput pe la 1683 si a
continuat in anii urmatori. lon Neculce descrie in detalii efectele acestui flagel pentru Tara
Moldovei si ca la venirea lui Dumitrascu Cantacuzino in scaunul Molodvei ,,era mare foamete, ca
fusese tara toata bejanita si nu putusa oamenii ara si nu sa facusa paine” [38, p. 308-309]. Foametea
s-a mentinut in Tara Moldovei pana in anul 1686, cand a fost agravata de o seceta [206, p. 302-
303]. Despre acest flagel aminteste inginerul militar Philippe Le Manson du Pont, care cu 0 mare
doza de exagerare relateaza ca ,,de trei ani de zile nu mai cazuse nici o singura picaturd de ploaie
in Intreaga Tard Romaneasca, nici in Moldova, a carei clima este nespus de calda, si In vremea de
care vorbesc, erau calduri peste masura de mari, toate lacurile si toate baltile erau secate, dar lucrul
cel mai uimitor era faptul ca raul Bahlui pe care e asezata capitale si care este aproape de marimea
Marnei, nu mai curgea, se mai vedea apa numai in locurile mai adanci. In pamanturile mocirloase
se facusera crapaturi atat de adanci, incat nu ai fi putut vedea un om ridicat in picoiare” si in
continuare exclama cu mirare ,,ma indoiesc sa mai existe vreun exemplu de o secetd atit de mare
si atat de lunga si cu toate acestea pamantul era atat de bun, de gras si de manos, incét tot campul
era acoperit cu o iarba foarte deasd, inalta de aproape doua picioare si foarte buna pentru cai” [36,
VII, p. 296]. Un alt calator strain, marchizul Frangois Gaston de Béthune, relateaza la 16 august
1686 din tabdra de la Stefanesti, pe Prut ca ,,seceta fiind asa de mare si arsita atat de cumplita, incat
nu s-a indraznit sa se meargd pe un drum mai scurt, de frica sa nu lipseasca apa” [36, VII, p. 408].

In al saselea an al domniei lui Constantin Cantemir (1685-1693), in luna noiembrie 1691 a
inceput o iarna cumplitd cu viscole si geruri mari, incat au murit multi oameni si animale [38, p.
321]. Acest flagel a continuat si in anii urmatori, insotit de inundatii, ploi abundente, ierni calde
fara zapada [206, p. 303]. Drept exemplu in acest context poate servi iarna anului 1699, cand in
ziua de Paste era zapada [48, I, p. 334].

Secolul al XVIll-lea este mai bogat in informatii despre fenomenele meteorologice, cand
apare o varietate mai mare de surse despre acest subiect. Aici se impun, in primul rand, insemnarile
de pe manuscrise si carti vechi tiparite, cu circulatie in Tara Moldovei. Acestea constituie, de fapt,
principala sursa de documentare despre observatiile meteorologice, scrise de cele mai multe ori,
de fetele bisericesti.

Din punctul de vedere al aspectului climatologic, secolul al XVIll-lea debuteaza in

Moldova cu inundatiile mari din aprilie 1706, care au dus la blocarea drumurilor, urmat de flagelul
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lacustelor cu o durata de aproape cinci ani si seceta din anii 1710-1711, fenomene care au influentat
negativ asupra mersului lucrurilor campaniei de la Prut a lui Petru cel Mare a Rusiei [147, p. 130,
134].

O informatie sumara despre o iarna indelungata a fost scrisa pe un Octoih neidentificat de
la schitul Pocrovul, din judetul Neamt, conform careia la 4 iunie 1712 a cazut multa zapada pe
muntele Ceahlau, fenomen repetat la 3 mai 1713, cand ,,au cazut omat mare pe muncel si pe munti”
[48, I, p. 392, 395].

Perioada celei de-a treia domnii a lui Mihai Racovita (1715-1718) in Moldova a fost destul
de dificila. Potrivit unei insemnari vechi de pe o Psaltire cu tipic, ms. (1612) la 3 august 1716 a
nins [48, I, p. 412]. Este fara putinta de tagada ca aceasta carte a circulat in localitatile din zona
muntoasd a Moldovei.

Este cunoscut ca in anul 1718 a fost o mare secetd, care a dus 1n cele din urma la o foamete,
numita de contemporani ,,foametea cea mare” [48, |, 414-415; 11, p. 179, 192; 111, p. 145], aparuta
din lipsa ploilor si a cuprins, atat Moldova, cat si Tara Romaneasca. Pentru a scapa de efectele ei
unii au trecut in Tara Romaneasca, unde iarna a fost calduroasa si crescu iarba [61, p. 116]. Aceasta
situatie s-a perpetuat pe intreaga perioada de domnie a lui Mihai Racovita, iar oamenii aduceau
paine din Polonia si Imperiul otoman, situatie desrisa si de cronicarul lon Neculce [38, p. 422].
Iarna anului 1719 a fost calda si fara zapada, incat nu a fost nevoie de lemne multe pentru foc, iar
primavara a fost ploioasi [206, p. 304]. In anul 1719 au cdzut precipitatii suficiente si a fost multa
roada, insa s-a abatut epidemia de ciuma, 1n urma careia ,,au murit oameni de ciuma foarte rau prin
toate targurile si prin sate” [48, I, p. 414].

In anul 1724 Moldova a fost cuprinsi iardsi de o secetd mare, incat roada de paine a fost
compromisd, animalele au pierit si stupii de albine in scadere [201, p. 323]. O ,jiarna buna,
minunatd” a fost Tn anul 1725, cand potrivit unei insemnadri vechi ,,la ghenar la 6 zile, in ziua de
Boboteaza, la leat 7233 (1725) n-au fostu iarna, ci au fostu o zi imparateasca de vara”, incat ,,si
batranii s-au minunat” [61, p. 116], iar in anul urmator, 1726, a fost o iarna mare si lunga, cu omat
in toatd tara [206, p. 305].

Vara anului 1728 a fost cdlduroasa, fara ploi, cu boli si cu secetd, iar iarna anului 1729 a
fost grea, cu zapada abundentd, primavara cu inundatii [201, p. 323]. Potrivit altor marturii in
acest an iarna s-a mentinut calda pana la 30 ianuarie, urmata de viscol puternic, ger, victime printre
oameni si in randul animalelor [201, p. 305-306. Si vara acestui an a fost complicata din punct de
vedere meteorologic, fiind secetd cumplitd. Daca la inceput iarna pérea sa fi fost foarte blanda,
spre sfarsitul lunii ianuarie a Tnceput o iarnd foarte grea, cu viscole si ingheturi cumplite. Dupa
topirea zapezilor au inceput inundatiile, suferind mai ales oamenii care populau viile raurilor. In

schimb, vara acestui an (1729) a fost reusita, cu ploi si belsug in toate, doar ca painea, din cauza
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ploilor s-a facut mai putind, doar ca in sudul Moldovei, la Galati, i-si face aparitia ciuma, iar in
anul urmator se raspandeste si la Hotin [147, p. 146].

Potrivit cronicii lui lon Neculce anii 1731 si 1732 au fost mai putin roditori in Moldova de
nord din lipsa de precipitatii, cu foamete ,,dar nu pre mare”, iar ,,Grigorie-voda, avand malaiu mult
la Falticeni si la Chisindu, stransu din usor, da acelor oameni de la tinuturile den sus” [38, p. 432].
Iarna urmatoare (1732-1733) a fost destul de lunga si grea, care ,,de la 6 dzile a lui dechevri s-au
inceput si au tinut pan la 20 de dzile a lui martu, tot cu omat, iar si pana-n Sfeti Gheorghie tot frig
au fost” [38, p. 434].

Perioada primei domnii a lui Constantin Mavrocordat in Moldova (1733-1735) este
apreciatd de cronicar ca fiind dificild din punctul de vedere al precipitatiilor, iar drept rezultat ,,intr-
acesti 2 ani pol ce au fost la Costantin-voda, bisuguri n-au fost nici in paine, nici in stupi, nici
vanzare in nimic” si ca ,,numai la mazilirea lui viile au rodit bini” [38, p. 439]. Si in 1736 situatia
nu a fost din cele mai usoare, pentru ,,cd de iarna vitele murisa, si de paine pe multe locuri duce
lipsa, ca nu rodisa in anul trecut” [38, p. 445].

Anul 1740 a fost foarte dificil din punct de vedere meteorologic. Potrivit informatiilor iarna
a inceput de la 10 octombrie si a durat pana la 23 aprilie [38, p. 446], a fost geroasa, cu viscole si
furtuni mari [61, p. 117-118, farda nutret pentru animale, au inghetat viile, ai pierit animalele.
Aceste intemperii s-au manifestat in partea muntoasa a Tarii de Sus. Drept rezultat o parte a
populatiei a luat calea pribegiei in Turcia si Polonia, in cautare de hrana [206, p. 306-307]. Vara a
fost fara ploaie, iar in luna august a cazut bruma, care a nimicit o buna parte din culturile agricole,
dupa care a urmat o foamete cumplita [38, p. 467-468].

Este cunoscut doar ca iarna anului 1742 a demarat cu o ninsoare abundenta la Inceputul
lunii octombrie [206, p. 307], iar despre efectele acestei ierni nu exista alte date la momentul actual
al cercetarilor.

In anul 1748 in timpul celei de-a patra domnii a lui Grigore Il Ghica (aprilie 1747-februarie
1748) 1arna a fost calduroasd de la 1 decembrie pana la 29 ianuarie, zi in care a inceput a ninge si
a durat iarna cu frig si ninsoare pana la sfarsitul lunii martie. In tard nu existau produse alimentare
si nici fan pentru vite, iar drept urmare au pierit un numar mare de animale [206, p. 307]. Situatia
creatd intre schimbul de domnii (Grigore II Ghica si Consrtantin Mavrocordat) este descrisa pe un
Octoih (1735) de la schitul Crasnita, judetul Vaslui, in care se mentioneaza ca: ,,Sa sa stie de candu
au fostu iarna cea mare care au cadzut de la Sfinti, 9 zile martie, si au fostu de septe palme, si au
tinut pana in dziua de Blagovesteniia si au murit multe bucate si oi[i] n-au ramas. Era capita de
fan 2 lei, sa s(d) stie. V(3)l(ea)t 7256”. Aici este vorba, mai degraba, de o iarna intarziata si geroasa,
decat de o iarna indelungata. Acelasi autor scrie ca ,,vara au fostu siacitd mara (sic!) de nu s-au

facut panile si au fost foamente mare, cat s manca om pe om” [48, I, p. 549]. Prin urmare, in
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primdvara acestui an nu a plouat, iar vara a fost bantuita de secetd si de lacuste, care de doi ani
provocau distrugeri mari in culturile agricole [201, p. 324].

Pe 0 Carte romaneasca de invatatura (Iasi, 1643) un autor necunoscut descrie iarna anului
1754, cand ,,0 fostu vacaritu 92 parale si iarna o fostu gre, o s(ap)tdmana din postul Craciunului a
cazut, pana in S(ap)tamana alba si caslegile era zeci sa(p)tamani si douad zile si a-nghetat Bistrita
si au sezutu 12 sa(p)tamani, era fanu scu(m)pu si paine era o parao cea pro(a)sta de 20...” [48, II,
p. 39-40]. Situatia era mai dificila in Tara de Jos, iar in unele parti de la munte, in nordul Tarii
Moldovei au rodit meiul si porumbul” [201, p. 324].

Urcarea pe tronul Tarii Moldovei a lui Constantin Racovita (martie 1756-martie 1757) a
fost insotitd de zapada abundentd, ,,de cinci palme” la Inceputul lunii martie a anului 1756,
informatie scrisa pe un Apostol (Bucuresti, 1743) de la manastirea Dragomirna [48, I, p. 57]. Vara,
in luna iunie, ,,au dat piatra ce mari, a doua saptamana in Postul Sampetrului, vineri”, nota scrisa
pe o Psaltire, ms. (1529) de la manastirea Noul Neamt din Basarabia, provennita probabil de la
manastirea Neamtului [51, p. 117].

Din insemnarea de pe cartea Canonul Sfantului Spiridon (lasi, 1750) aflam ca in anul 1757
iarna a inceput destul de timpuriu: ,,La leat 7266 <1757> sept(emvrie), 22, au plouat cu tirtera iar
mai pe urma, vineri, septemvrie 26, au ninsu. Au inceput a ninge vineri de la 8 ceasuri den zi pana
sambata, cand s-au facut zi si s-au deschis vremea si au fost vreme buna sambata si dumineca, iar
luni, sep(tembrie) 29, la 9 ceasuri den zi au inceput a ploa si au plouat toatd noaptea, iar la
sep(tembrie) 30, dimineata, au inceput a ninge si au nins pana la cinci ceasuri den zi marti. $i au
statut ninsoarea §i au inceput a ploua si au plouat toata ziua si noaptea, inspre miercuri, au ninsu
putinel, iar miercuri au fost frig, au inghetat strecinile” [74, p. 96].

Iarna anului 1759, in timpul lui Ioan Teodor Callimachi (august 1758-mai 1761), iarna a
fost ,,pre bund”, fara zapada, ,,in toate zilele arde pojar, di la noiamvrie pand marte, cald si pulbere
si saceta in toate zilele”, ,,s-au afl(at) brandus influrite (sic!) in ghen(arie)”, ,,au ni(n)s spre zio de
Ispas” [61, p. 72].

O i1arnd buna s-a mentinut si in anul 1762, in timpul domniei lui Grigore Callimachi (mai
1761-martie 1764), informatie insemnata pe un Octoih mic, ms. (1753) [48, I, p. 113].

Pe Triodul Saptamanii Mari (Bucuresti, 1726), de la Episcopia Romanului si Husilor,
preotul Vasile scrie ca in anul 1767 ,,au fostu iar(nd) indoita, nici re nici buna, la care au ni(n)s la
Svete Gheorghi, au ni(n)s umat de o p(a)lma si au tinut o... si tot pomii era influrit (sic!) (i) nu s-
au stracat si s-au facut poam(e) multi, piste hir(e)” [48, Il, p. 168].

Se pare ca toamna anului 1776 a fost lunga, deoarece in luna ,,noiemvrie in 13 zile, gioi
noapte, au fulgerat spre apus si au tunat tare, fiind moscalii tot in Moldova pentru ernatul, dar pace

sa facuse cu turcii. Gheorghie Evloghie am scris pentru aceasta” [48, 11, 247].
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Potrivit unei informatii de pe un Minei pe luna Septembrie si Octombrie ms. (1599) in ziua
de 1 octombrie 1777, cand a fost decapitat Grigore I1I Ghica (februarie 1875 - 1 octombrie 1777),
,»duminica spre luni, si luni au inceput a cadi ceatd ca fumul pe pamantu si au fost tot fumu pana
demeneata si apoi s-au ridicat cu negura” [61, p. 14].

In anul 1778 ,,in urma moscalilor cu trei ani au fost iarna caldu, stii, ca la luna lui maiu, de
umblai pa la Boboteaza cu camasa” [61, p. 121]. Se pare ca o insemnare nedatata de pe un Apostol
(Bucuresti, 1774) face referire la aceasta primavara: ,,si se sti(e) de cAnd primavara ce blagoslovita
si frumoasi facandu-si caldu cu bun vazduh si bini prin pariu, infrunzind a inflori si pomi(i) cei
roditori si inveselindu-si toti (0)men(i) si toate pasirile celi zburato(a)re si impreuna to(a)ta suflare”
[48, 11, p. 230]. Din insemnarile de pe o Liturghie (Iasi, 1759) din s. Hansca, jud. Lapusna, reiese
ca iarna anului 1780 a fost foarte geroasa: ,,Sa s(e) stii cand au venit moscalii in Moldova si au
iernat Camenschi 1n satul Strasenii si au fost iarna ra, cat au murit vitili toti di fomi. V(&)let 1780”
[48, 1l, p. 316]. Vara acestui an a fost foarte ploioasa, cu inundatii mari in lunca Prutului: ,,Sa sa
stii de cand au fost puhoiul cel mare la anulu 1780, iulie 17 zile. intr-o joi sara au inceput a ploia
si au ploat par-luni necurmat. Si a venit Prutul foarti mari, atita cat nu i s(e) vedea marginili,
neapucand din batrani ca ar fi venit vre-odata ase mari. Si au facut mari stricaciuni, innecand multi
sate si dobetoaci si prisaci, fiind toati apeli mari, asemine facandu toate apili mari stricaciuni. Si
tot intr-aceastd vremi multimi de lacuste di au facut mari stricaciuni in tot pomantul Moldovii,
mancand toati samanaturili si ierbili, la liat 1780 iuli 17 [48, I, p. 324]. Se pare ca si insemnarea
lui Vasile Tintild din Cernduti de pe un manuscris, datatd cu anul 1799, face referire la acelasi
fenomen ,,Sa sa stie de cand au fost un pohoi mare la anul 1799” [61, p. 162].

larna a fost destul de blanda in anul 1781 péana la Sfintii Trei lerarhi, adicd pana la 30
ianuarie. La 11 ianuarie a tunat si a iesit curcubeul. In ziua Inaltarii Domnului, insa, a cazut zapada
,»de cinci palmaci” si s-a mentinut ,,omatul acela 2 zili si 3 nopti, cu viforu si cu geru si nimic
pagubiri nu s-au tamplat, cu mila lui Dumnezeu” [61, p. 121].

Conform insemnadrii de pe un manuscris a monahului Vitalie de la méanastirea Neamt ,,la
acest let 7290, alt 1782, crugu lunii 13, slova pash(aliei) 5, fost-au Inilt(area) lui H(risto)s mai 5,
miercuri spre gioi toatd noaptea au nins tare vifor si pand la pranz si mult omat au cazut, dard pana
sara s-au luat” [61, p. 122]. Din alta insemnare de pe un Triodion neidentificat cu circulatie n
sudul tarii, In parohia Colacu, judetul Vrancea, in acest an ,,au ploat multu, in luna mai, toata luna
iar la 30 zili a lui mai s-au ivit soare frumosu si s-au bucurat lume ca sa... toata lume ca s-a face
vreun potop ca 1n zilili lui Noe” si ,,dupa ce s-au sfarsit luna lui mai s-au inceput iuni §i iardsi au
inceput a ploa iarasi” [276, p. 92].

Cancelaristul Oechsner in raportul sau din 3 iulie 1783 descrie drumul sau de la Bucuresti

spre lasi, in care motiveaza intarzierea sa prin ploaia care a tinut patru saptamani [319, p. 41].
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Autorii insemndrilor manuscrise redau situatia meteorologica din anul 1784 destul de
detaliat. Potrivit unei insemnari scrisd de Enachi Cogélniceanu biv vel medelnicer in ,,1784
sdptemvrie 23, s-au tAmplat ploai si pe urma au si ninsu ca di doao degite, s-au tinut ... zile. Cari
nime n-au apucatu inca a culegi viile pe multe locuri si popusoi, un lucru care nu tanu minte sa fi
mai fostu altd data la aceasta vremi” [61, p. 122]. Despre aceastd iarna scrie si un Constantin
Manoli la 2 februarie 1784: ,,Sa sa stii di candu au cazut iarna ce mari cu trii vi(sc)ole, care au fost
agiunsu omatul pan pin stresini, de nu putea iasi oamini den casa si ulitele iard pana in varful
zeplazilor, de nu iara cu putinta sa iasa omu cu sloboda. Cari oamini, cate de 50, 60 de ani de
batrani, n-au fost apucat iarnd ca aceasta. Dar paguba la bucatea nu s-au facut fiindca (se)
intamp(1d) indestulari de fan. Oaresci paguba la oi de rapire furtunii. Care iarna era in velet 1783,
de la noiamvr(ie) in 14 au inceput si pa(nd) in primavar(d) tot una au tinutu” [48, II, p. 387]. Din
alta de Insemnare, scrisa la lasi, aflim ca ,,au ni(n)s pana la ghenar 22, au nins soarea, (a)u fostu
vant si s-au pusa omatu pan(a) la stresina, abe nu pute oameni sa iasd din casa afara” [48, I, p.
387]. Alte detalii despre aceast anotimp au fost scrise de un preot necunoscut, precum ca: ,,au fost
iarna cei mare, care iarnd au {inut de la Vovedenie pan la Blagovestenii, tot omet si vicol. Si era
omadtul asemene cu gardurile, de nu pute umbla omu din sat in sat si pe drum cand se talne doi
oameni nu pute da drumul unul altul” [61, p. 122]. Acelasi preot noteaza la 12 ianuarie 1785 ca
iarna ,,au fost uso(a)r(a) si toamna au fost tot ploi pan la Craciun” [48, Il, p. 407].

Potrivit insemnarii de pe un Minei pe luna noiembrie (Ramnic, 1778), cu circulatie in Iasi,
in anul 1786 a Inceput a ninge la 26 octombrie si s-a mentinut ninsoarea pand la 4 noiembrie ,,$i
apoi s-au luat si s-au facut cald” [48, 11, p. 438].

larna anului 1786-1787 a fost foarte grea, urmata de cutremurul de la 5 martie 1787. Potrivit
insemnarii lui Dimitrie biv vel armas din Cotesti, iarna a fost foarte grea, iar ,,la mart 15 au dat
viscol si au tinut 3 zile” [61, p. 122]. Din aceasti cauzi, un proprietar de /ndreptarea pacdtosilor
(lasi, 1768) scrie cd in ,,a(nul) 1787 ap(rilie) 23, adicd in zioa de Sfantul Gheorghe era codru
neinfrunzit, negru, numai rachitele si mesteacanu avea frunze ca urechea soricului” [76, p. 85].

O iarna foarte grea a fost si in 1788-1789. Preotul Iftimi din satul Suruceni scia pe o
Cazanie neidentificata din satul Cataleni, judetul Lapusna ca ,,sa s(e) stii di cand au fost iarna ra,
la Comenschi, si au pradat si Gangura. Let 1788 deche(m)v(rie) 18, au fost” [48, II, p. 472]. Un
autor necunoscut scria pe un manuscris la 20 ianuarie 1790 ca ,,intr-al doile anu dupa venire
nemtilor si muscalilor in pdmantu Moldovii si la anu dupa iarna cea cumplitd” a mers la biserica
si a ascultat slujba ,,fiind numai in giubeli” [61, p. 123].

Pe un Minei pe luna noiembrie (Ramnic, 1778) de la biserica 40 de sfinti din lasi scrie ca

in anul ,,1789 noie(m)v(rie) la 5 ciasur(i) din zioa au inceput a ningi §i au tinut iarna temei”, iar
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potrivit altei insemnari la 9 decembrie 1789 ,,duminica la 5 ceasuri au rasarit trei sori pre cer” [48,
I, p. 482].

Conditiile meteorologice nefavorabile si situatia politicd internd, cauzatd de prezenta
trupelor rusesti pe teritoriul Tarii Moldovei, au dus la aparitia lipsei de produse alimentare 1n tara
in anul 1791: ,,Sa sa stii de cand s-au facut pace in Moldova, cand au venit al doilea randu in
Moldova, si au sazut cinci ani in Tara Moldovii si au mancat, s zdcem, mai tot, si au ramas tara
oamenii §i incd si moscalii” [48, Ill, p. 211]. Preotul Ion din Larga precizeaza pe un Minei
manuscris slavon din secolul al XVIll-lea ca in anul 1790 ,,cand au ernat moscalii prin Moldova
si nemtii pe rae(a) Hotinului, atunci iarna n-a fost pan la Craciun” [265, p. 174].

Lipsa precipitatiilor a cauzat dificultiti mari in anul 1793. in ziua de Sfantul Gheorghe,
cand ieseau animalele la pascut ,,iarbd nu era nimica si murea vitele de fo(a)me. Atunce era si lipsa
cea de pane ca ajunsese oca de pupusoi 6 parale si era fo(a)mite fo(a)rte mare, catu sa spariase toti
oameni(i) de acea lipsa”. O informatie sumara despre foametea din 1793 au fost scrise pe un Triod
(Ramnic, 1777) din satul Dragusenii Noi, judetul Lapusna: ,,Sa s(e) stie c-au fost foamite in Tara
Moldovei, in zilele lui Mihai (Sutu) voda... 1793 [48, II, p. 523]. La 31 august 1793 a fost un
mare cutremur, iar la 5 septembrie, potrivit Insemnarii scrisd pe o Carte romdneasca de invatatura
(Tasi, 1643) Ion Dascal din Bogdanesti, in acesta localitate a fost o mare furtuna [74, p. 304].

Situatia dificila s-a mentinut si in anul urmator, 1794. Potrivit unei Insemndri vechi pe
cartea Pilde filozofesti (Targoviste, 1713), cu circulatie in Moldova ,,au fostu sacita mari i n-au
plooatu nici primavara toata, nici vara pana iuli in 25, veleat 1794. lara di aici s-au pornit ploili si
au plo(a)t toamna to(atd) si s-au facut mari in zua Sfa(n)tului A(n)drei pana la Sfa(n)tul Nicolae.
Si apoi a Inceputu a ni(n)gi unu omatu ca de o palma di mari si a fost unu viscol dupa Craciun si
alt Tnainte Marilui Vasili. Si au fostu forti groznicu vifor” [61, p. 124]. Din alte insemnari deducem
ca iarna anului 1794-1795 a fost grea 1n toatd Europa, la 18 ianuarie Dundrea era inghetata, iar in
nordul Moldovei zdpada in luna decembrie era de indltimea omului. Seceta din anul 1794 a
provocat o foamete, incat oamenii se alimentau ,,cu coaja de copac si cu mladite” [206, p. 310]. Se
pare ca despre aceasta iarna aminteste un necunoscut pe un Penticostarion (Bucuresti, 1743), care
scrie: ,,sa s(e) stie de candu au nens omat mare, in 20 de zile, de(chem)v(rie)” [56, p. 83-89]. Pe
un Apostol neidentificat din satul Siscani, judetul Lapusna un necunoscut scrie ,,de cand au fost
lipsa, adica foamete, a(l) treiea an dupa ce s-au dus moscalii. 1795 [48, II, p. 563]. Despre acest
fenomen scrie Apostol ierei pe un Penticostarion (Bucuresti, 1743), care precizeaza ca in anul
1795 ,,au fost fo(a)mite, adi(ca) scute(re)” [54, p. 58].

Potrivit unei informatii sumare scrisa la 13 ianuarie 1796 de ieromonahul Macarie de la

schitul Bucium, pe o Cazanie (sec. XVIII), provenita din satul Racauti, dupa iarna grea din 1794-
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1795 a urmat o iarna buna si usoara [48, IlI, p. 4]. Aceasta iarna a fost ,,atata de calda, tocmai ca
vara, chet n-au mai fost de mult asa, ca era flori si iarba in luna lui ienuarie, iara luna lui fevruarie
tot buna”, ,,...si ara oamenii pi la Lasatul secului si saimana”. Anul a fost foarte reusit, incat ,,s-au
facut bucate multe si au fostu eftisug in toatd lumea, cit nu mai avea unde le pune, atata sa facuse
de multe. Aciasta. Leat 1796, avgust 27. Manolache logofat” [61, p. 125].

in luna martie 1797 s-a abatut o mare furtuna de zapada, cu urmari grave asupra populatiei
Moldovei. Pe Pravoslavnica invatatura (Bucuresti, 1794) un autor de insemnare scrie: ,,Sa stie de
cand au fost viforul cel mare la Sfintii 40 de Mucenici cand au murit oameni multi si vite nesocotite
si pentru ca s sa t{ind minte am facut insemnare, veleat 1797 martie” [76, p. 124]. Pe o Carte
folosotoare de suflet (1810) din satul Zorleni, judetul Vaslui a fost scrisd o alta nota, care
completeaza informatia precedenta: ,,Stiut sa fie di cand au fost fortuna mari, la Sfintii Mucenici,
foarte cumplita, cat n-au mai ramas oi, §i ciobanii au murit. Si spre stiin{a s-au insamnat, 1797
mart 9, si Sfintii Mucenici au fost marti” [48, 111, p. 276]. Aceeasi informatie ca si continut a fost
scrisa pe un Miscelaneu, ms. (inceputul secolului XIX), in care se mentioneaza ca furtuna ,,au tinut
trei zile” si ,,oameni multi s-au prapadit” [48, IIl, p. 211]. Potrivit altei insemnari de pe un
Penticostarion (Bucuresti, 1783) din satul Onesti, furtuna s-a declangat la 12 martie 1797 ,la
amieza in zilile luminatului d(o)mnu Ioan Alicsandru Calimah voivod” [48, III, p. 17]. Pe un
Minei pe luna mai (Ramnic, 1780), fost la biserica Sf. Nicolae din satul Gramesti, judetul Suceava
este 0 informatie din care reiese ca in vara acestui an a fost seceta: ,,La leat 1797 au fost mare
certare de la milostivul Dumnezeu pentru pacatele noastre, adeca nevoie de secita, ca s-au dogorat
toate” [74, p. 164]. Daca in partea de nord a Moldovei este semnalata seceta, in Iasi a plouat cu
grindind la 18 iunie 1797: ,In zilele preinaltatului domn Alexandru Calimah v(oie)vod,
intamplandu-ma in orasul lasi, au ploat o ploaie foarte stragnica n an(ul) 1797 iunie 18, gioi sara,
la un ceas de noapte, ploundu ploaia in doi cu piatrd, care piatra cumpanindu-o drept in cumpana
galbenilor, am aflat-o tocma patru dramuri, mai mare ca un ou de hulub. Si am incredintat aice
spre stiind. Vasile Tomescu post(elnic), Petrache Manu” [48, 111, p. 19].

Din numeroasele insemnari manuscrise deducem ca iarna din 1798-1799 a fost foarte grea,
cu viscole si cu multa zapada. Pe un Antologhion (Iasi, 1726) de la biserica Adormirii din Husi
reiese doar ca in anul 1798 ,,au cazut iarna cea mare, de era omatul la (brau) peste tot locul” [48,
I11, p. 23]. Pe un Triodion (Ramnic, 1782) vornicul de poarta Dumitrache Meleghi a scris din satul
Bodesti, sinutul Soroca ca ,,s-au tdnplat o mare iarnd ce s-au inceput de la 14 zile ale lui noiemvrii
la anii 1798, si tot hojma au tinut cu vicole si mari geruri para la 22 a lunii mart, anii 1799 si apoi
au prinsu a sa lua umatul si para la mart 29, s-au luat tot umatul si pi urma alte furtuni n-au mai
fost si multe bucate au perit la iarna aceasta” [54, p. 108]. Pe un Catavasier neidentificat, cu

circulatie in Basarabia, un anonim scrie de: ,,cand au fost anul 1798 s-au inceput iarna cu omat din
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luna lui noiem. in 6 zile si au tinut pdn in cinci sdptamani, in postul cel mari, cari s-au
implinitdoudzaci si una di saptamani, iarna f(o)arti mare si tare, iar alta n-au mai fost si s-au facut
multa scaderi si paguba multa” [265, p. 166]. Pe un Miscelaneu, ms. (1781) se mentioneaza ca ,,au
fost mari scumpete de fan si nu sa gase nici acum. 1799” [61, p. 126], iar pe un Minei pe luna
martie (Ramnic, 1779) de la manastirea Moldovita se precizeaza ca ,,au fost iarna cea mare si au
pierit multime de bucate”, iar pe Mineiul pe luna iulie (Ramnic, 1780) se mentioneaza ca ,,vara au
fost ciuma” [74, p., 159, 166], flagel atestat si in alte insemnari [61, p. 174]. Din alta nota pe cartea
Simeon, Arhiepiscopul Thesalonicului, Voroava de intrebari si raspunsuri (Bucuresti, 1765)
aflam ca in ,,iarna cea mare, au pierit vite multe” in satul Grozestii [61, p. 127]. O informatie
despre iarna grea din 1788-1779, care completeazi pe cele anteriore a fost scrisa pe Indreptarea
pacatosilor (lasi, 1768): ,,La anu(l) 1799 au fost o iarna foarte stragnica in zapada, ger si cu omat
din 15 noiemvrie. Si au tinut tot ger mare, ca in ziua de Bunavestire, mar(tie) 25, era omatu de
patru palme... Mai n-au ramas sanie fara a sa vinde, 15, 20 lei, si nu se gasea. Saracie la cei multi
li s-au pricinuit. In vremea aceea era domn maria sa Alisandru Calimah voievod si la martie s-au
mazilit §i s-au ficut domn Constantin Ipsilanti voievod” [76, p. 85]. In vara anului 1799, conform
altor note, a fost o ploaie cu grindina si epidemie de ciuma [48, Il1, p. 521].

Pe un Minei pe luna ianuarie (Ramnic, 1779) de la manastirea Moldovita Constantin dascal
mentioneaza ca ,,au fost iarna cea mare, la velet 1800, in zilele cand stapane nemtii Suceava” [74,
p. 157]. Potrivit insemnarii lui Levrentie Chirilescu pe Vietile sfintilor pe luna aprilie, ms. (1760)
in ,,luna lui aprilie 18 zile au nins bine. Era omatul de o palma. 1800 [48, IlI, p. 57]. Vara anului
1800, se pare, a fost nefavorabild, deoarece in partile Focsanilor si ale Chisindului s-au abatut
lacustele [147, p. 182].

Secolul al X1X-lea este cu mult mai bogat in informatie meteorologica, datorita faptului ca
apar alte surse de informatie despre evolutia climei in spatiul istoric al Moldovei, urmate in anii
‘40 ai acestui secol de observatiile meteorologice sistematice.

Datele meteorologice pentru anul 1801 sunt sumare. Este cunoscut ca iarna acestui an a
fost blanda, despre care scrie un Macarie Racautanu ,,pentru ca sa se pomeneasca aceasta iernd asa
buna si blagoslovita” [206, p. 312]. La 29 iunie in unele regiuni ale tarii ,,au ploat cu piatra, de era
piiatra de o litra de mare” [48, IlI, p. 130], iar la 17 octombrie a tunat, insemnarea fiind scrisa cu
temeiul ca ,,sd videm ce o fi” [61, p. 127]. O iarna dificila a fost semnalata de un necunoscut pe o
Evanghelie din manastirea Voronet la 20 decembrie 1802 [206, p. 312].

Este stiut dintr-o insemnare sumard ca in anul 1803, in ajunul Sfintei Mare Mucenite
Marina, sarbatorita la 17 iulie, a fost o ploaie mare cu trasnet, fiind ucise de fulger cateva persoane

[48, 111, 211].
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Mari nenorociri s-au abatut asupra Tarii Moldovei in anul 1804. Din insemnarile vechi
aflam ca de la 1 august pana la 26 octombrie a plouat, dupa care au dat gerurile si au pierit multe
animale. larna grea s-a mentinut pana in luna aprilie 1805, apoi a inceput sa se incélzeasca usor.
Cu toate acestea vara anului 1805 a fost ploioasa si friguroasa, roada fiind putina, iar la 21 si 22
septembrie 1805 a cazut zdpada ,,pana la genunchi” [74, p. 308]. O confirmare a celor intdmplate
a fost scrisa de un Vasile sin lui Gheorghe Gherasim din Cranicesti pe niste Cazanii (Bucuresti,
1768), care noteza ,,ca sa se stie cd la 21 septemvrie, anu 1805, s-au pornit o zapada mare si au
inceput a ingheta si viscoli atata cat nu pute iesi omul din casa si era troian cat gardurile” [74, p.
135]. Ninsorile au fost prezente in unele regiuni si la 21 octombrie ,,de au ninsu pe struguri si ...
au cules oamenii viile, ca era jumatate neculese” [61, p. 128]. Dupa ninsorile din toamna anului
1805 au urmat ploile, care au continuat pana in luna februarie 1806. Drept rezultat in unele regiuni
ale tarii, In special de la Siret in sus, a dat o epidemie 1n vite, incat ,,n-au mai ramas vite pe alocure”.
La 15 aprilie 1806 a nins si s-a asezat zdpada ,,de o palma si au tinut o zi numai” $i a pricinuit
pierderi ,,la stupi” si ,,la ciresi, ca apucase de inflorise” [61, p. 301]. Dupa topirea zapezii s-a
incalzit si au urmat ploile. O informatie de pe un manuscris relateaza ca la 25 aprilie 1806 ,,in
targul Barladului au detunat la Moranii de Gios in Bujoreni, o casa a lui Dumitru Bujoranu, pan
care tunet i-au trasnit si femeia lui, Mariia” [48, I11, p. 211]. Cu toate acestea, unii tarani au semanat
repetat unele culturi de toamna, ce nu rasarise din cauza ploilor abundente, abia in luna februarie
1806 si ca ,,cele samanate de iarna s-au facut foarte bune” [61, p. 130].

La 14 aprilie 1807, in ziua de Paste a nins si viscolit, ,,incdt niminea nu cuteza a iesi din
chilie sau din ma(nd)stiri afara pentru trebuinte. Si aceasta: toatd vremea iernii au fost buna,
calduroasa, cam fara de zapada, fiind si ceva ploi, iar vremea de primavara, cum zic, foarte grea s-
au aratat, cu vremea aceasta de iarnd, incat pe multi auziam ca poate sa se primejduiasca
samanaturile si altile” [48, 111, p. 224].

In luna martie 1809 ,,au fostu fanu scu(m)p si nu era de unde si-1 cumpere. Si au zicut
vacili de limbare si oile. Si moscale era totu in Moldova si domnu nu era la Iesi” [61, p. 129]. In
lunile mai si iunie au fost secetd mare ,,s1 s-au uscat toate cele din tarine si cAmpul cét era sa chei
dobitoacele si toate cele” [48, |11, p. 252]. In acest an iarna a fost blanda si cilduroasa pani la 14
decembrie, cand a Inceput sa ninga si a continuat pana la 17 decembrie [61, p. 129].

Potrivit unei consemnari manuscrise scrisa la 20 martie 1810 de Stanciu preot din Hilteu
pe o Cazanie (Ramnic, 1792) din satul Javreni, judetul Bacau ,la al treilea anu dupa venirea
moscalilor au fost iarna buna, gol pamantul, si au tunat in fevr(u)arie, si In martie si ploi au fost”
[48, 111, p. 268], iar inaintea Ispasului a nins [48, IlI, p. 271]. Chiar daca in aparenta iarna anului
1810 a fost relativ favorabila, din insemnare lui V. Tintild din Cernauti, reiese ca ,,la anul 1810 au

fost foamite, iar ,,anul 1811 au fost anul cel mai roditor” [61, p. 130]. De fapt, daca e sa ne referim
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la continutul altor iInsemnari de pe cértile vechi ajungem la concluzia ca foametea a fost in anul
1811, pentru ca in acest an ,,au dat iarna si pamantul n-au inghetat si zapada au cazut forte mare,
iard primavara cand s-au dus zapada, holdele tote au pierit, caci n-au fost paimantul inghetat” si ca
,in acest an s-a intamplat o foamete grozava, incat a ajuns panea un leu si porumbul 24 de parale,
sacara 40 parale si cea mai mare parte din popor manca si coji de arbori” [48, Il, p. 278].

Vara anului 1812, cand a fost anexata partea de est a Moldovei si s-au retras din dreapta
Prutului ostirile rusesti, a fost foarte ploioasa, incat unele rauri s-au revarsat si au cauzat mari
pagube populatiei. Din insemnarea de pe un Apostol (Buzau, 1704) aflam ca ,,intru acest an au fost
Suceava asa de mare cat s-au varsat peste toate luncile, de la inceputul lui avgust para la 20 de
zile”. Pe o Biblie (Blaj, 1795) informatia despre acest flagel este mai desfasurata: ,,La anu 1812,
iolia 31, c<alendar> v<echi>, s-au intamplat de au fostu pohoi asa de mari, cat n-au ramas iazuri
nerupte si mori nestricate de obstia, cum si pe apile curgdtoare. larasi, asamine, si intr-aceasta
vreme, s-au intamplat de s-au rupt si iazul meu, ce 1-am facut cu moara, de la Nimerceni, in drumul
Fulticenilor, pe mosiile mitro<po>lii cu besmanul ce esti asdzat. loan Pantazi, din targul Suceava,
negustori” [74, p. 64].

Nicolai Radu Catana a scris pe o carte veche ca in anul 1813 ,,la 20 ianuarie, foarte tare
geri fiindu, s-au aratat curcubeu pa ceri... Acestea le-am vazut eu singur prea bine toate. Dara zic
unii cum ca s-ar fi aratat si doi sori pe ceri” [61, p. 255]. Pe un Irmologhion, ms. fost al manastirii
Bogdana se relateaza ca la 23 februarie 1813 ,,au tunat la 10 ceasuri din zi, de trei ori” [75, I, p.
146], iar potrivit insemnarii lui V. Tintila din Cernauti ,,la 19 iulie 1813 c(alendar) v(echi) au fost
ploi mare”, si ca ,,de pe la giumatatea verii s-au Inceput cu scadere, dar si cu ciumd. Si toamna
neindemanateca, iarna, dechem(vrie), ghenar, cu sacitd, goale, frig de giu(matate), la Nastere
lun(a) plina. Ghenar 30 au inceput groznic a ninge” [61, p. 163, 174].

Informatia, precum ca in a doua parte a lunii ianuarie a anului 1814 a fost zapada si viscol
este confirmata si de o altd insemnare sumara, de pe un Apostol (Bucuresti, 1683): ,,1814, luna lui
ghenarie 25. Vreme re(a), jiscul reu” [54, p. 48]. In acest an vremea rece s-a mentinut pani la
inceputul lunii mai. Monahul Vitalie de la méanastirea Neamt scrie ca in anul ,,1814, crugu lunii 7,
slova pash(aliei) 6, fiind Inalt(area) mai 7, din 17 zile ale lui april pana la 20 au fost vifor cu zipada
mare, iarna desavarsit. Apoi s-au ridicat. Iar la 29 si 30 de zile si la zi intaiu al lui mai, ninsoare si
zapada mare si frig de mijloc, far de vifor. Nevoie, scarba la toati. [ard anul au fost mai mult bun
de mijloc” [61, p. 122]. Marturii despre zapada cazuta in luna aprilie a anului 1814 si pagubele
care le-a facut sunt atestate si pe alte carti vechi. Gh. Sarban din Husi scrie pe un manuscris ca ,,a
fost o furtund mari §i s-au pus omat mari la anul 1814 april(ie) 18, trei saptdmani dupa Pasti,
sambata, si au tinut pana duminica dimineata” [61, p. 132]. Pe un alt manuscris de la inceputul

secolului XIX un necunoscut scrie ,,de cand au nins in Dumineca Slabdnogului, de cu noapte. 1814
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april(ie) 19, dupa Pasti”. Pe o Evanghelie (Ramnic, 1784) din satul Racaciuni, judetul Bacau este
scrisd o insemnare cu urmatorul continut: ,,au nins, omat la o palma si mai bine. Si au cazut iarna
foarte grabnica si geroasd pe codru infrunzit la aprilie 16 si pana la apr(ilie) 19 tot a nins. Apoi a
statut gerul pe loc, cu vant mare si cu viscol si s-au troienit spulberat”. lordache dascal
consemneaza pe un Minei pe luna aprilie (Buda, 1804) de la biserica Sf. Ilie din or. Barlad, judetul
Vaslui ca ,, au fost cumpédna foarte mare de au fost iarnd la Sfantul Gheorghi, fiind a patra
saptamana dupa Pasti, la anul de la Hristos 1814 apr(ilie) 20, si au facut multa pagubire” [48, 111,
p. 336]. Pe un Chiriacodromion (Bucuresti, 1801) se confirma ca la 1 mai 1814 omatul era pana
la genunchi [74, p. 202].

Anul 1815 a fost secetos, desi din Tnsemnari reiese cd in lunile februarie si aprilie ar fi cazut
precipitatii. Pe o carte veche un ierodiacon scrie ca ,,la leat 1815, fevruarie 23 de zile, zioa marti,
saptamana branzii, au tunat si au tinut tunetul de la opt ceasuri din zi la noaa si jumatate” [61, p.
132]. Despre un tunet, care a fost auzit la 10 aprilie 1815 a fost scris pe un Triodion (Ramnic,
1761) din localitatea Tisesti [48, 11, p. 358]. O informatie mai completa despre seceta din 1815 si
consecintele ei se contin in Insemnarile lui lordache si ale fiului sdu Antohi Sion pe o carte veche:
,.In vara anul 1815, din pricina secetii, papusoii s-au facut foarte putini si rai, asemine si fan, incat
la mart(e) 1816 au agiuns chila de papusoi cati 30 si nu sd gasia. lar la 11 marti(e) 1816 au inceput
a ploa foarte tare, tiind ploi 9 zile si la 20 marti(e) au inceput a ninge si a viscoli 3 zile fara veste,
puindu-sa un omat foarte mare, care au tinut pana la 29 marti(e). Si fiindca oamenii sfarsise fanu,
au pierit multe vite si nici sa cumpere fan nu sa gasia” [61, p. 305].

Anul 1817 a fost reusit din punctul de vedere al precipitatiilor atmosferice. Cantemir
presviter scrie pe un Catavasier (Buzau, 1768) din satul Botosana, judetul Suceava de ,,cand au
fost Blagovesenie in ziua de Pasti, Tn anul <1>817 au fost o vara buna si s-au facut pane foarte
multa cat nu stie sama” [74, p. 319].

Anul 1818 a fost foarte dificil pentru agricultura, din cauza lipsei precipitatiilor. Pe un
Apostol (Bucuresti, 1784), cu circulatie in Basarabia, un necunoscut scria ca ,,la velet de cand au
fost anul chel si au fost lacusta pi (roada) si au plouat 2 luni di zili. larna (a) fost goala, fara omat
pan(a) la 1818 [54, p. 113; 118, p. 184; 145, p. 85]. O insemnare pe un Ceaslov (Iasi, 1763)
completeaza cu noi precizari informatia despre iarna anului 1818 in Iasi: ,,La anul 1818 ghenar 4,
viniri, la 10 ciasuri de zi, au ploat ploaie calda si s-au vazut si doi curcuboieu (sic!) pe cer pe
deasupra Tatarasului, in Ies, spre rasarit, In care iarnd pan-in vreme aceasta omat n-au picat ca sa
umble macar intr-o zi sanie” [48, 111, p. 423]. lerodiaconul Stefan, psalt de la biserica Sf. Teodor
din Iasi scria la 29 ianuarie 1818 pe un Minei pe luna martie (Ramnic, 1779) ca ,, sa sa stii de cand
n-au fost iarnd, nici umadt, toatd iarna, ce au fost cald pana in Postul Mare. $-au fost putin umetal(d),
dar n-au tanut nici o za” [48, 11, 427].
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Dintr-o insemnare sumara aflam ca ,,Ja 28 mai 1818 c(alendarul) v(echi) au nins” [61, p.
135]. O descriere a acestui an nereusit din punctul de vedere al precipitatiilor atmosferice a scris-
0 la 29 mai 1818 un necunoscut cu varsta de aproape 70 de ani: ,,1818, iarna acestui an,
noiem(vrie), dechem(vrie), ghenar, fev(ruarie), mart, au fost goala cu vremi bune si de ticna, cum
si april. Dar mai al anului 1818 prea far-de ticna si pricinuitor de mari pagube. Ca fiind eu de varsta
aproapi de saptezaci de ani, n-am apucat omat, ninsoare deplin si brume grele pe la 28 de zile ale
lui mai. Iard dupa cum am aratat mai sus, mi s-au intdmplat de am vazut pe la cinci, pe la sapte
zile maiu, iara acum am vazut vreme peste toata randuiala, 1818, ploi cu racele groaznice pe la 28
1 29 a lui maiu, noaptea sanin §i zioa ninsoare cu racele deplin, stricind mai toate samanaturile si
poamile. Am insamnat sa sa stie” [61, p. 135]. Pe un manuscris vechi se face referire la epidemia
de ciuma, care s-a abatut asupra Moldovei in lunile semptembrie-noiembrie 1818: ,,Sa sa stii de
cand au fost ciuma in Moldova, la Galati, La Iasi, la Botosani, la anul 1818, de la sip(temvrie) para
la noie(m)v(rie)” [75, I, p. 122]. Pe un Minei pe luna decembrie (Ramnic, 1779) de la biserica Sf.
Neculai Tuchila din or. Barlad, un Dimitrie dascal scrie ,,cand au nins omat mari a patra zi dupa
Sfantul Dimitrii, miercuri, la velet 1818 oct(omvrie) 30” [48, I11, p. 437].

Din numeroasele Tnsemndri de pe manuscrise si carti vechi cu circulatie pe teritoriul
Moldovei stabilim ca anul 1819 a fost bantuit de ciuma [61, p. 175]. Pe un Penticostar (Bucuresti,
1768) din satul Ghidiceni (in prezent Ghidighici), judetul Lapusna se precizeaza ca iarna a inceput
de la 8 noiembrie si a continuat pana la Buna Vestire 1819 [48, IlI, p. 460]. Primavara acestui an
a venit destul de devreme. In insemnarea sumara de pe Biblia (Blaj, 1795) de la biserica Sf. loan
cel Nou de la Suceava se mentioneaza ca la ,,let 1819, la 7 martie, inainte de patruzaci de Sf(i)nti,
dupa amiaza zi, vineri, au tunat intre apus si intre miazanoapte. Eram la Nimerceni” [74, p. 188].
Toamna s-a incadrat in parametri obisnuiti, inct la 16 octombrie ,,au tinat si au plouat” [75, p.
223], iar in ,,noiemvrie 12, la sapte ceasuri din noapte, au inceput a fulgera tare si pe urma a ploa
tare, ca vara, $i a tuna si a detuna atata de tare, cat sa cutremura pamantul. Si a finut un ceas tunetul”
[48, 111, p. 460].

larna anului 1821 a fost fara zapada, incat in acest an, cand s-au batut turcii cu grecii,
oamenii arau si semanau in Postul Craciunului, ,,numai din inceputu iernii au fost vo cativa geruri,
dara in zioa de Craciun si a doua zi au fost tare frumos si cald, ca in zioa de Pasti, si a trie zi de
Créaciun, 1n zioa de Sfantul Stefan, dimineata au Inceput a ningi” si ca ,,in zioa (intéi) si a doao zi
de Craciun asa de cald ca vara au fost, ca fetele la tara au giucat afara, desculta in camese” [74, p.
221]. La 13 martie, insa ,,au dat o ninsoare foarte mare si au murit multe dobitoace” [76, p. 124].

Anul 1822 a fost reusit din punct de vedere meteorologic, chiar dacd iarna nu a nins. Pe un
Triod (Buda, 1816) de la biserica Nasterea Maicii Domnului din s. Poieni-Solca, judetul, Suceava,

Gheorghi Cantemir paroh a Tnsemnat ,,ca, in anul 1822, au fost iarna goala, fara omat, si calduroasa
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primavara; inca au fost buna si vara, si pana au fost indestul si coaptd, toamna inca buna si fara
omat; au umblat cu bine cardusii la tara ... si au adus vin bun si mult. Noiemvrie 15, 1822. Gheorghi
Cantemir paroh” [74, p. 260].

Despre iarna anului 1823 se cunoaste doar ca a fost grea si Indelungata, cu lipsa de fan si
de vite, ,,au nins si au cazut omat mare la mart(ic) 15 [61, p. 136], iar vara s-au abatut lacustele
[48, 111, p. 584].

Gheorghi Barladeanu scrie pe o Cazanie (Bucuresti, 1768) de la biserica Izvorul
Tamaduirii din satul Darmanesti ca la 8 martie 1825, ,,duminicd, au fost furtuna f(oa)rte groaznica,
insd 2 zile s1 2 nopti”, iar Gavriil ierodiacon sustine cd ,,in anul (1)825 aprilie 9 zile, au ni(n)s intr-
a doao septamana dupa Pasti, in zi gioi” [48, 111, p. 569]. Un anonim scrie pe o Psaltire (Chisinau,
1818) cd ,,la anul 1825 s-au Inceput a ningi den luna lui martie si au fost giscol pana in Sdptdmana
Luminatd. si omatu au statut pand la a doa gioi. lard dupa Pasti si a doa gioi mari iara au inceput a
giscoli foarti tari” [54, p. 186]. La 29 mai 1825 ,,in Chisinau s-au intamplat o mare primejdie.
Tocmai langa Proorocul Ilie s-au trasnit cu un fulger mare, in care s-au omorat patru oameni” [61,
p. 137]. lordachi dascal scrie pe un Minei pe iulie (Buda, 1805), de la biserica Sf. llie din or.
Barlad, judetul Vaslui ,,de cdnd au venit apele mari de au facut stricaciuni fanatilor pe sesuri si au
fost si lacuste si tantari si fluturi multi, la 1825 iulie 20” [48, 111, p. 575]. Despre acelasi fenomen
meteorologic a scris si Alecu Barzu pe un Orologhion (Brasov, 1806) din satul Recea (jud.
Lapusna): ,,Sa sa stii de cand au venit puhoiul cel mare pi apa Bistritdi care au cuprins toate luncile,
intr-atata cat nici sd stie pi unde au fost Bistrita facand ninumarate stricaciuni pagubitoare foarte,
la anul de la H. 1825, iuli 18, sambatd dimineata si au tinut doao zile temeiu, care, pe unde au
agiuns stragnice pagubire au pricinuit” [265, p. 228].

Se pare cad vara anului 1826 a fost destul de torida, deoarece in acest an ,,au arsu codrii in
Tara Moldovii” [48, 111, p. 584].

In anul 1827 au inflorit ciresii, visinii si prunele la 26 aprilie, informatie de pe o Biblie
(Sankt Peterburg, 1819) de la manastirea Dobrusa, judetul Soroca [82, p. 61]. Vara a fost secetoasa,
iar din aceastd cauzd la 19 iulie s-a aprins Ulita mare din lasi. Incediul a fost provocat si de
pregatirile pentru sarbatoarea Sfantul Ilie a spataruluilui Ilie Burki-Zmau, iar in rezultat a ars o
mare parte a targului lasi [340, p. 196]. Un alt incediu, care a fost provocat de asemenea de
caldurile toride, a fost cel de la 26 iulie 1827. Dupa trei luni de seceta, la 10 august ,,ca di la 9
ceasuri, trimis-au fost... un vihor cu grindina si mari grozavii” [48, 111, p. 310].

In anul 1828 asupra Moldovei s-au abatut licustele. La 10 august 1828 ,.au fost in Iasi 0
mari multimi di lacusti cari din toati partile vine si sd intorce prinpregiuriu lesului §i cu tragerea
clopotilor pi la toati bisaricili le-au izgonit. Dar zabava lor au fost di la 8 ceasuri din zi pan-la ... si

spre neuitare am insamnat” [48, Ill, p. 637]. Pe cartea lui Efrem Syrul, Cuvinte si invataturi, 11
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(mandstirea Neamt) din biblioteca manastirii Rudi un necunoscut prognozeaza urmatoarele: ,,In
anul 1828 au fost multime de aluni prin paduri si zice noroadele ca va fi iarna ... $i pentru aceasta
am Insamnat ca sa vedem ce va fi sau asa hodorogesc fara a sti ceva si luna lui iulie si avgust au
fost cu vanturi mari”.

Pe un Ceaslov (Iasi, 1817) din satul Vorniceni, judetul Lapusna este scris ca la 21 martie
1829 a tunat [48, IV, p. 5], semn ca iarna a fost depasita, timpul se incalzeste, iar primavara isi
intrd in drepturi. Pe o Carte romaneasca de invatatura (lasi, 1643) de la biserca din satul
Manastioara-Seret, judetul Suceava se confirma ca ,,au tunat la 27 ianuarie” si ,,au fulgerat in 22
martie si au tunat cu ploaie, 1829 [74, p. 313].

larna anului 1829-1830, se pare, a fost calda deoarece la 4 ianuarie ,,sambata sara au
fulgerat la amiaza ... foarte mult” [48, IV, p. 23]. Despre toamna anului 1830 se stie ca ,,au fost
foarte lunga si calda si au nins ... la 26 dechemvri si pamantul au inghetat foarte bine”, informatie
notatd pe un Octoih (Iasi, 1726) de la manastirea Dragomirna [74, p. 69].

Observatiile meteorologice constituie una dintre principalele preocupari ale celor care
insemnau cu diferite ocazii pe manuscrisele si cartile vechi cele intamplate sau observate de ei,
fenomene care lasau o amprentd profunda in mentalul colectiv. Oamenii, stiutori de carte, notau
pe spatiile albe ale foilor din carti informatii care afectau sau influentau oarecum existenta lor.

Catre mijlocul secolului al XVI-lea au loc schimbari profunde in clima continentald,
perioada numita si ,,mica erd glaciard”, caracterizata prin indsprirea climei si aparitia unor variatii
mai bruste intre iernile geroase si verile secetoase [147, p. 43]. Pentru acest secol informatiile
despre manifestarile climatice in Tara Moldovei sunt ocazionale si destul de sumare. Cronicarii,
descriind anumite evenimente istorice, ofera incidental si unele mentiuni despre fenomenele
naturale care au influentat mersul vietii social-politice sau economice a tarii. Anul 1504 a fost
foarte dificil din cauza iernii geroase si a verii ploioase, cauzand mari inundatii. lerni grele au fost
in anii 1545, 1552, 1556, 1585. Doar iarna anului 1586 este semnalata de cronicari ca fiind calda.
Informatii sumare despre perioada calda a anului, in special a verii, existd pentru anul 1538, cand
au fost semnalate cdlduri excesive, seceta 1n anii 1560 si 1585, ori primavara si vara anului 1586
cuprinse de ploi. Efectele acestor variatii climatice au dus in cele din urma la calamitati de
proportii, ca: foamete, revarsari de rauri, secetd, morti de vieti omenesti, iar ca urmare a
intemperiilor climatice a fost afectat fondul demic al polpulatiei.

Secolul al XVll-lea se prezinta la fel de complicat din punct de vedere climatic. Din
marturiile caldtorilor strdini este stiut ca vara anului 1620 a fost cuprinsa de arsitd si seceta.
Informatiile pastrate semnaleaza o iarna grea in timpul domniei lui Miron Barnovschi (1633). De
fapt, aici este vorba de o ninsoare, probabil cu viscole si geruri, care s-a abatut asupra Moldovei

in luna martie a anului 1633, insd deoarece aceasta anomalie ar fi provocat mari daune, a fost
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numita ,,iarna lui Barnovschi”. O iarna cu mari geruri a fost in 1691-1692, cand din cauza gerurilor
au inghetat oameni si animale. In secolul al XVII-lea principala sursid de informatie despre
fenomenele climatic sunt la fel ca si In secolul precedent cronicele medievale, Insa apar si unele
marturii, desi sporadice, pe cartile vechi. Potrivit informatiilor in a doua jumatate a acestui veac
sunt semnalate primaveri ploioase In 1661, 1670 si 1677 si inundatii; ninsori tarzii de primavara
in anii 1682, 1686 si 1699; ani secetosi — 1683 si 1686.

Secolul al XVIll-lea este mai bogat in informatii despre fenomenele meteorologice, cand
apare o varietate mai mare de surse despre acest subiect. Aici se impun, in primul rand, insemnarile
de pe manuscrise si carti vechi tiparite, cu circulatie in Tara Moldovei. Acestea constituie, de fapt,
principala sursa de documentare despre observatiile meteorologice, scrise de cele mai multe ori,
de fetele bisericesti (Anexa 26).

In primele trei decenii ale secolului al X1X-lea insemnrile continua si posede o incarcatura
isvoristica, cu descrierea uneori detaliatd a observatiilor meteorologice si pot fi considerate pe
bund dreptate principala sursa de documentare pentr astfel de subiecte.

5.4.Concluzii la capitolul 5

Insemnirile de pe manuscrise si carti vechi constituie pe buni dreptate o categorie speciala
de surse istorice. Importanta lor este determinata de cunoasterea unei anumite perioade din istoria
noastra, fiind utilizate si aplicate in calitate de izvor istoric doar pand in primele decenii ale
secolului al XIX-lea, or dupa anii ‘30 ai acestui secol insemnarile au o valoare limitata, fenomen
datorat abundentei altor surse istorice din spatiul nostru. Evident ca valoarea documentara a
insemnarilor manuscrise este determinatd de numadrul si veridicitatea altor surse istorice. Cu toate
acestea identificarea, transliterarea si valorificarea vechilor insemnari de pe carti este departe de a
fi incheiatd. In baza valorificarii insemndrilor manuscrise referitoare la evenimentele istorice,
cutremurele de pamant, mentiuni meteorologice si fenomene astronomice, am ajuns la urmatoarele
concluzii:

1.Este de inteles c@ prin mijlocirea insemndrilor manuscrise nu se poate scrie o istorie
generald a Tarii Moldovei in epoca medievald, insa ele constituie un suport uneori temeinic pentru
precizarea anumitor detalii despre evenimentele, fenomenele sau personalitatile istorice.
Insemndrile manuscrise, alaturi de cronicile vechi, contribuie in mare masura la precizarea sau la
identificarea unor detalii mai putin cunoscute a evenimentelor istorice. Datoritd continutului
consemndrilor de pe carti identificdim informatii colaterale despre invaziile straine pe teritoriul
Moldovei, deplasarea trupelor si comportamentul abuziv al acestora, schimbdrile de domnii, date
despre personalitati si rolul lor in istorie. Din aceste surse istorice aflam detalii, care la prima
vedere nu prezinta prea mult interes, Tnsa coroborate cu alte categorii de izvoare, Insemnarile ofera

date care conduc la deductii curioase si interesante.
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2.Insemnirile manuscrise constiuie o componenti importanti pentru identificarea si
precizarea fenomenelor de caracter seismic. Din cercetdrile noastre am identificat sau precizat
anumite date despre 53 de cutremure de pamant care s-au manifestat in spatiul istoric al Moldovei
pana la sfarsitul anilor ‘30 ai secolului al XIX-lea, cat si efectele acestora asupra dezvoltarii
societatii si mentalului colectiv. Pentru a intregi lista cutremurelor de pamant din secolul al XVI-
lea am recurs la utilizarea datelor din cronicile medievale, care oferd informatii sumare despre
cateva seisme. Datele din cronicile vechi, insemndrile manuscrise au fost completate cu informatii
din alte surse, cum sunt documentele de arhivd. Desi sunt limitate Tn volum, aceste date
completeaza Intrucatva stirile despre cutremurul de paméant din 14 noiembrie 1829, simtit in partea
de est al Moldovei si 1n estul partii de nord a litoralului Marii Negre. Prin insemnari se pot completa
cunostinele despre cele mai cumplite cutremure de pamant, cum sunt cele din 31 mai 1738, 18
aprilie 1793, 14 octombrie 1802, care au avut urmari grave asupra dezvoltarii societatii sau a
mentalului colectiv, au provocat mari daune materiale si pierderi de vieti omenesti.

3.Printre preocupadrile constante ale autorilor de insemnari sunt observatiile meteorologice,
fiind mai numeroase in comparatie cu alte genuri de marturii olografe. Observatiile meteorologice
erau necesare pentru a duce o evidenta a manifestarilor climatice, ori starea timpului era in stricta
dependentd de viata omului sau a comunitatii. Precipitatiile moderate in timpul anului garantau o
roada bund, iar ca urmare un trai decent, iar alteori dreptul la existentd. Erau consemnate de autori
mai ales iernile indelungate, cu zdpada pana la inceputul lunii mai, iar in regiunile de munte acestea
erau prezente si pe timp de vara. Ploile abundente si revarsarile de ape cauzau mari prejudicii
populatiei din vdile raurilor. Din cauza precipitatiilor abundente drumurile deveneau
impracticabie, ceea ce constituia un mare prejudiciu agriculturii. Erau consemnate in special
anomaliile climatice, dar exista suficient de multe insemnari despre anii cu timp favorabil pentru
agricultura. Informatiile despre starea timpului sunt prezente atat in insemnadri, cat si in cronici sau
in martiriile calatorilor straini, care le-au consemnat de multe ori in contextul desfasurarii

operatiunilor militare pe teritoriul Tarii Moldovei.
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CONCLUZII GENERALE SI RECOMANDARI

Circulatia tipariturilor romanesti in estul Moldovei in secolele XVI-XIX si valorificarea
insemnarilor manuscrise constituie una dintre problemele cercetate insufucient in istoriografia
romaneasci. In prezenta teza de doctor habilitat in istorie am valorificat un numér important de
surse, ca: documente de arhiva, carti cercetate de visu, insemnari manuscrise, iar drept rezultat am
ajuns la urmatoarele concluzii:

1. Din analiza istoriografica a problemei reiese ca acest subiect a evoluat de la simple
mentiuni ale cartilor, elaborarea listelor sau a cataloagelor de carti la articole si studii, Tnsd pand in
prezent nu a fost elaborata o contributie fundamentala, care ar reflecta problema in toate ipostazele
ei. Daca 1n istoriografia din Basarabia din secolul XIX atestim mentiuni despre carti si activitatea
tipograficd de la Chisindu, in perioada de guvernare sovieticd subiectul prezentei si circulatiei
valorilor bibliofile in stanga Prutului este trecut cu vederea, ori de multe ori nu se aminteste despre
cartea romaneasca in Basarabia si cu atdt mai mult despre rolul acesteia in pastrarea identitatii
nationale si a limbii romane 1n aceastd parte a romanitatii. Alta a fost situatia in perioada interbelica
si cea de dupa proclamarea independenei de stat a Republicii Moldova, cand au aparut o serie de
studii si articole despre cartea si tiparul la Chisindu, iar circulatia céritii romanesti vechi in acest
spatiu era abordata ocazional.

2.Pentru o mai buna intelegere a fenomenului circulatiei cartii romanesti in estul Moldovei
in secolele XVI-XIX am urmarit evolutia activitatii tipografice n spatiul roménesc in perioada
veche a cartii romanesti. In acest context a fost necesard o abordare a activitatii tipografice de la
Chisinau in perioada 1815-1830, iar in baza documentelor de arhivd am stabilit ca pretinsa editie
a Bucoavnei de la 1814 nu a existat si am ajuns la concluzia ca a fost tiparita doar Bucoavna de la
1815. De asemenea, in baza materialului documentar am stabilit ca a existat doar editia Tipicului
din 1823, iar o pretinsa editie de la 1821 nu a existat in realitate. In baza insemnarilor manuscrise
am stabilit cu certitudine ca Slujba pentru victoria impotriva svezilor si Slujba Sfantului Proroc
Zaharia §i a Sfintei Elizaveta, a caror datare era incertd din cauza lipsei anului in titlul acestor
slujbe, au fost tiparite in anul 1826.

3.Daca la inceputul secolului al XX-lea N. lorga considera ca in bibliotecile publice din
Chisinau nu existau carti romanesti, investigatiile din perioada interbelica a Tnaintasilor culturii
romanesti din Basarabia au demonstrat cd bibliotecile bisericilor si manastirilor erau completate
de secole cu literatura romaneasca. Cu toate acestea in cercetarile valorilor bibliofile nu s-a depasit
etapa de catalogare a cartilor, iar identificarea filierelor sau a perioadelor in care literatura
religioasd, in special, a patruns cu o mai mare intensitate in stinga Prutului a ramas un deziderat.
In baza documentelor de arhivi si a insemnirilor manuscrise am identificat numerosi colportori,

negustori, ierarhi ai bisericii care au contribuit la asigurarea asezamintelor religioase din Basarabia
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cu tipdrituri transportate din diferite parti ale spatiului roméanesc. Cea mai favorabila perioada de
raspandire a cartii romanesti vechi la est de Prut este segmentul cronologic cuprins intre inceputul
secolului al X1X-lea, explicata prin infiintarea tipografiilor si cresterea semnificativa a tirajelor
cartilor. Se evidentiaza in acest context organizarea tipografiilor de la Manastirea Neamt (1806) si
a celei de la Chisindu (1814).

4. In urma cercetarii prezentei cirtii romanesti in stanga Prutului in perioada secolelor XVI-
XIX am ajuns la concluzia ca la momentul actual al cercetdrilor cea mai numeroasa este cartea de
la Bucuresti, urmata de cea de la Chisinau, manastirea Neamt, lasi, Ramnic, Blaj, Buda, Sibiu,
Brasov, Sankt Peterburg, Viena etc. Filierele prin care aceste valori culturale au ajuns in Basarabia
pot fi puse in legiturd cu imprejurarile de ordin politic si de categoriile de populatie care
transportau cartile la est de Prut in diferite perioade. Astfel, prin mijlocirea documentelor de arhiva
si al insemnadrilor manuscrise am ajuns la concluzia ca literatura romaneasca era transportata pe
trei filiere importante, care 1si au inceputurile, prima la lasi, a doua la Husi si a treia la manastirea
Neamt, care constituie, de fapt, cele mai importante focare de raspandire a valorilor carturaresti nu
doar pe teritoriul Basarabiei, dar si pe intregul spatiu roméanesc.

5.Cercetarile intreprinse in ultimii ani in bibliotecile manastiresti ne-au Intdrit convingerea
ca asezdmintele monahale din spatiul dintre Prut si Nistru au fost pe parcursul existentei lor focare
de raspandire a culturii religioase si laice in randul enoriasilor. Acest fenomen se datoreaza
stranselor raporturi culturale cu forul ecleziastic suprem din capitala Moldovei si de asemenea cu
ierarhii sdi. Importante in acest sens sunt legdturile spirituale dintre mandstirea Neamt cu
manastirile si schiturile din Basarabia. Datorita acestor legaturi manastirile Capriana, Curchi,
Harbovat, Hancu, Frumoasa, Hérjauca, Raciula, Saharna, Suruceni si altele au adunat carti
romanesti valoroase, constituind biblioteci bogate de carte roméneascd veche, pe care le
raspandeau atat in randul monahilor de la alte manastiri, cit si printre preotii si enoriasii din
intreaga Basarabie. Mentionam 1n acest context contributia pe care a avut-o mandstirea Noul
Neamt in difuzarea literaturii bisericesti la est de Prut si in satele romanesti de peste Nistru. Desi,
a fost infiintatd in deceniul sase al secolului al XIX-lea, monahii Teofan Cristea, Andronic
Popovici, Isihie Donici au adunat o biblioteca impundtoare compusa din carte veche romaneasca
si din alte limbi europene, unele dintre care sunt intalnite In prezent in bibliotecile altor manastiri.
Un rol important in rdspandirea literaturii romanesti in Basarabia apartine Mitropolitului Moldovet
losif Naniescu si arhimandritului Conon Aramescu Donici, ambii cu legaturi de rudenie in
Basarabia.

6.Valorificarea Insemnarilor de pe cartile vechi ne-au oferit oportunitatea de a identifica
unele detalii ale evenimentelor istorice, pe care proprietarii de carti le-au consemnat cu diferite

ocazii. Aceste insemnari constituie adevarate fragmente de cronici, scrise de contemporanii
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evenimentelor. Se evidentiaza, in special, informatiile despre conflictele miltare, schimbarile de
domnii, aflarea trupelor strdine pe teritoriul Moldovei etc.Dat fiind faptul cd unii autori de
insemnari le-au notat din auzite, sau la perioade mai tarzii, cu greseli de datare sau de descriere a
unor fapte cu abateri de la realitatea istoricd a fost necesar de a le sistematiza si de a le data in
corespundere cu documentele istorice.

7.Datorita valorificarii inepuizabilului tezaur de Tnsemnari manuscrise si a altor categorii
de surse istorice au putut fi identificate pentru perioada care ne preocupa 53 de cutremure de
pamant. Majoritatea dintre ele sunt doar consemnate de autorii notelor, altele contin descrieri
detaliate, avand mentionate efectele seismelor. Sistematizarea informatiilor din Tnsemnari ne-au
permis formularea concluziei potrivit cdrei cele mai ingrozitoare, cu efecte materiale si unele cu
pierderi de vieti omenesti au avut loc la: 24 noiembrie 1516, 29 octombrie 1620, 19 august 1681,
1692, 31 mai 1738, 18 aprilie 1761, 16 martie 1764, 9 octombrie 1781, 5 martie 1787, 26 martie
1790, 18 aprilie 1793, 27 noiembrie 1793, 24 noiembrie 1797. Din insemnarile manuscrise reiese
ca cel mai mare cutremur de pamant atestat si descris in spatiul est-carpatic s-a desfasurat la 14
octombrie 1802, care a provocat distrugeri si pierderi de vieti omenesti, mai ales la orase, urmat
de altele mai slabe ca intensitate magnetica, cele din: 7 martie 1814, 27 aprilie 1822, 14 noiembrie
1829. Din numarul total de cutremure 17 sau declansat pe timp de toamnd, 18 — primavara, 6 in
timpul verii, 9 pe timp de iarnd, iar trei cutremure (1521, 1692, 1799) nu au indicata data.
Repartizate pe lunile anului cele mai multe seisme s-au produs in luna octombrie (10 cutremure),
iar cele mai putine sunt semnalate in luna decembrie (1 cutremur).

8.Cercetarile noastre in domeniu au demonstrat ca insemnarile despre fenomenele
meteorologice sunt cele mai numeroase dintre toate categoriile de insemnatri, iar concluzia care se
desprinde este ca acest tip de informatie era destul de binevenit celor interesati de evolutia climei,
atat de necesara pentru agriculturd. De precipitatiile anuale depindea supravietuirea omului, ori
secetele, inundatiile, ingheturile impiedicau obtinerea unei roade bogate. Pentru secolul al XVI-
lea datele despre manifestarile climei sunt ocazionale si destul de sumare, fiind intalnite in special
in cronicile medievale. In secolul al XVII-lea principala sursa de informatie despre fenomenele
climatice sunt la fel ca si in secolul precedent cronicele medievale, insa apar si unele marturii, desi
sporadice, pe cartile vechi. Pentru secolul al XVIIlI-lea varietatea de surse despre fenomenele
meteorologice se diversifica. In aces secol au fost tiparit si rispandit un numar mai mare de carti
in comparatie cu secolele precedente.

Recomandiri. In rezultatul investigatiilor intreprinse am formulat citeva recomandari,
care ar contribui in mare masurd la incurajarea tinerilor specialisti in cercetarea fenomenului

tiparului si circulatiei cartii vechi romanesti in estul Moldovei in secolele XVI-XIX.
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1.In acest context este necesar de a elabora un catalog general al cartilor vechi din
asezamintele religioase, bibliotecile publice si private. Cartile cercetate de visu ar trebui descrise
conform rigorilor bibliologice, cu redarea insemndrilor manuscrise si a pecetilor, iar cele semnalate
in cercetdrile anterioare urmeaza sa fie incluse cu mentiunea locului afldrii in momentul
investigatiei. Este necesar de implcat 1n aceastd ampla activitate forurile ecleziastice supreme din
tara.

2.In legatura cu pozitia precedenta considerdm ci este urgentd nevoie de a lua la evidenta
cartile vechi, de a implica specialistii Tn domeniul restaurdrii pentru a restaura exemplarele
defectuoase sau pastrate in conditii inadmisibile.

3.Este necesar de a aprofunda cercetérile in domeniul cartii tiparite prin a investiga valorile
bibliofile in alte limbi, ca: slavona, greacd, germana, bulgara, sarba etc.

4.Este util de a infiinta In cadrul Bibliotecii Stiintifice Centrale a Academiei de Stiinte un
laborator de cercetare a cartii vechi si crearea unui colectiv de specialisti competenti 1n istorie,
teologie, paleografie, bibliologie etc.

5.Cercetdrile noastre asupra istoriei cartii si tiparului din provinciile romanesti
demonstreaza ca pana in prezent nu a fost actualizatd si pusa In concordantd cu cercetarile din
ultimele decenii o istorie a tiparului roméanesc, iar ca parte componenta sa fie inclusa si tipografia
de la Chisinau, care a inceput s tipdreasca carti romanesti abia din 1815. In istoriografie s-a recurs
la contributiile lui N. Iorga, Mircea Tomescu, Dan Simonescu si Gheorghe Buluta. Istoricii in
domeniu au abordat problema in mod separat din motive de ordin politic, ori in prezent exista toate
conditiile de elaborare a unei atare istorii a cartii si tiparului romanesc, cu implicarea specialistilor
din intregul spatiu romanesc si de peste hotare.

6.Deoarece ca numdr de exemplare si titluri cartea roméaneascd este urmata de cartea
slavona si greceasca de a propune teme de doctorat care ar reflecta raspandirea acestor carti n
spatiul romanesc dintre Prut si Nistru dupd anexarea de la 1812.

7.De a implica in procesul de promovare si cercetare a cdrtii vechi institutele de profil din
cadrul Academiei de Stiinte a Republicii Moldova, institutiile muzeale, forurile ecleziastice din
tard, institutiile mass-media si de asemenea studentii de la facultatile de istorie, filologie,
bibliologie si teologie.

8.Este necesar de a infiinta la Chisindu un Muzeu al Cartii, in care ar putea fi expuse cartile
vechi cu circulatie in estul Moldovei. In acest muzeu s-ar putea demonstra vizitatorilor intregul si
indelungatul proces de tipdrire a unei carti, cat si alte momente, cum ar fi fabricarea hartiei,

copertarea si legarea cartilor.
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Cartea roméineeasca veche in estul Moldovei

Anexa 1:

Cirti atestate in perioada

Carti din fonduri cercetate de visu

Centre interbelica
tipografice Nr.de |[in% |[Nrde |in% [Nr.de |in% |Nrde |in%
titluri ex. titluri ex.
Blaj 13 5 74 4 16 8 46 4
Brasov 5 2 12 1 2 1 3 0,5
Bucuresti 62 21 496 29 36 18 110 11
Buda 12 4 35 2 17 8 29 3
Buzau 18 6 30 1,74 2 1 3 0,5
Caldarusani 1 1 2 0,5 1 1 1 0,5
Chisindu 19 7 197 11 19 10 511 53
Dubasari - - - - 2 1 5 0,5
lasi 49 17 486 28 37 19 118 12
Govora - - - - 1 1 2 0,5
Manastirea 35 13 122 7 15 8 25 2
Neamt
Movilau 2 1 4 0,5 - - - -
Radauti - - - - 1 1 1 0,5
Ramnic 47 17 202 11 32 16 75 8
Sankt 3 1 31 2 3 1 24 2
Peterburg
Sibiu 9 3 25 1 6 3 8 0,5
Snhagov 1 1 1 0,5 1 1 1 0,5
Targoviste - - - - 1 1 1 0,5
Viena 1 1 1 0,5 2 1 2 0,5
Total 277 100 1718 100 194 100 965 100

277




Cartea romaneasca veche in Basarabia in perioada interbelica (titluri)

Sibiu _Sankt- Snagov
3% Petersburg
1%

Movilau
1%

Manastirea
Neamt
13%

Buzau
6%0

Caldarusani
Chisiniu 170
7%

Cartea romaneasca veche
in fonduri din Chisinau in prezent (titluri)

Sibiu
Sankt- 3%

Snagov 1% Viena Targoviste
1% 1%

Petersburg Brasov
1% 1%
Radauti
1%
Buzaul%
Ministirea Cﬁldf(;ugani
0

Neamt Dubasari

8 % Govora 1%

1%
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Anexa 3:



Cartea romaneasca veche in manastirile din
Republica Moldova, cercetata de visu

Anexa 4:

Centre Numarul de in procente Numirul de | In procente
tipografice titluri exemplare

atestate atestate
Blaj 6 5 7 2
Brasov 2 2 1 1
Bucuresti 24 19 34 13
Buda 13 10 19 7
Buzau 1 1 1 1
Chisinau 9 7 52 21
Dubasari 1 1 1 1
Iasi 22 18 38 15
M-rea Neamt 26 21 60 24
Ramnic 12 10 14 5
St-Petersburg 3 2 16 6
Sibiu 3 2 4 2
Snagov 1 1 1 1
Viena 1 1 1 1
Total 124 100 249 100
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Cartea romaneasca veche din manastirile din Republica Moldova,

cercetata de visu (titluri)

Chisinau

Sibiu
2%

Brasov
2%

Ramnic
10%

Dubasari
1% 50 1%
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Cartea romaneasca veche in manastirile din Republica Moldova,
cercetate de visu (exemplare)

Sibiu _Viena 1%
2% (Blaj 2 % Brasov% 1

Snagov 1%

Petersburg
6 %

Ramnic 5 %

Buziu 1%

Dubasari 1%

Cartea romaneasca veche cercetata de visu
din biblioteca manastirii Varzaresti (titluri)

Sankt Chisiniu
5%
Petersburg
5%

Ramnic 9%
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Anexa 8:

Cartea roméaneasca veche din biblioteca manastiri Hancu pana la 1950 (titluri)

Viena 1%

Petersburg
4%

Ramnic 9%

Anexa 9:

Cartea romaneasca veche
din biblioteca manastirii Hancu in prezent (titluri)

Sibiu 4%
Brasov 4%
Ramnic 8%

St.-
Petersburg
4%
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Anexa 10:

Cartea romaneasca veche
din biblioteca manastirii Curchi in 1937 (titluri)

ihir1 20 3 o i 0
Sibiu 2% Buzau 2/0'8{&1] 206 Viena 3%
Brasov 3%

Anexa 11:

Cartea roméneasca veche din actuala biblioteca a méinastirii Suruceni (titluri)

St.-Petersburg Blaj 6% Buziu3%

6%
Ramnic 3%

M-rea
Neamt
6%

283



Anexa 12:

Cartea romaneasca veche
din biblioteca actuala a méanastirii Harbovit (titluri)

Brasov 2%

Buziu 2%

Blaj 5%
Peterburg 2%

\

Ramnic 7,5%

Anexa 13:

Cartea romaneasca veche
din biblioteca actuali a manastirii Raciula (titluri)

Blaj 6%
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Anexa 14:

Cartea romaneasca veche
din biblioteca manastirii Hirova in perioada interbelica

Petersburg
3%

Blaj 5,5%
Ramnic
5,5%

Anexa 15:

Cartea roméaneasca veche
din biblioteca actuala a manastirii Noul Neamt (titluri)

Peterburg 4%
Govora 4%

Viena 4%
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Anexa 16:

Carti vechi roméanesti din tipografiile Iasului semnalate in estul Moldovei

Titlu, an de editie Nr. ex. atestate | Nr. ex. de
pana si in per. | colectie si
interbelica din biblioteci

1 Varlaam, Carte romaneasca de invatatura, 1643 | 2 1
2 Psaltire, 1680 1 -
3 Dosoftei, Molitvenic de’ntales,1681 - 1
4 Dosoftei, Parimiile de preste an, 1683 - 1
5 Dosoftei, Viata Sfintilor, 1682-1686, vol. | 1 -
6 | Dosoftei, Viata Sfintilor, 1682-1686, vol. 11 1 -
7 Talcuirea Liturghiei, 1697 1 -
8 Sinopsis, 1714 - 1
9 | Antologhion, 1726 9 1
10 | Octoih, 1726 1 -
11 | Liturghie, 1747 9 2
12 | Triodion, 1747 1 4
13 | Octoih, 1749 3 2
14 | Molitvenic, 1749 3 -
15 | Sinopsis, 1751 1
16 | Penticostar, 1753 6
17 | Antologhion, 1755 10
18 | Apostol, 1756 11
19 | Psaltire, 1757 1
20 | Liturghie, 1759 7
21 | Evanghelie 1762 9
22 | Molitvenic, 1764 2
23 | Psaltire, 1766 1 1
24 | Catavasier, 1778 3 1
25 | Psaltire, 1782 3 -
26 | Pravalioara, 1784 1 -
27 | Molitvenic, 1785 3 -
28 | Octoih, 1786 1 1
29 | Psaltire, 1790 - 4
30 | Datoria si stapanirea blagocinului, 1791 1 -
31 | Catavasier, 1792 13 2
32 | Ceaslov, 1792 2 1
33 | Liturghie, 1794 58 10
34 | Psaltire, 1794 4 -
35 | Ceaslov, 1797 20 4
36 | Pravalioara, 1802 1 -
37 | Psaltire, 1802 3 4
38 | Intrebari si rispunsuri bogoslovesti, 1803 1 -
39 | Octoih, 1804 2 1
40 | Theofilact, Talcuirea evangheliilor, 1805 30 3
41 | Antologhion, 1806 24 13
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Continuare Anexa 16

42 | loan Damaschin, Descoperire a adevaratei | 5 2
credinte, 1806
43 | Molebnic, 1807 2 -
44 | Panihida cu litia mica, 1807 3 -
45 | Talcuirea celor sapte taine, 1807 5 -
46 | Carte de rugaciuni, 1809 23 2
47 | Oranduiala sfintirii bisericii, 1809 1 -
48 | Aghiazmatar mic, 1814 4 -
49 | Mielul de aur, 1816 - 1
50 | Tipicon, 1816 10 1
51 | Ceaslov, 1817 10 1
52 | Liturghie, 1818 4 -
53 | Psaltire, 1818 6 -
54 | Carte folositoare de suflet, 1819 1 -
55 | Panihida cu litia mica, 1821 - 3
56 | Antim, Patriarhul Ierusalimului, invﬁ‘géturﬁ 1 1
parinteasca, 1822
57 | Istoria Noului Testament, tomul I, 1824 - 1
58 | Istoria Vechiului Testament, tomul 11, 1824 - 1
Total 486 118

Anexa 17:

Tiparituri de la manastirea Neamt cu circulatie in estul Moldovei

Nr. Titlu, an de editie Nr. ex. testate Nr. ex. de
d/o pana si in per. colectie si din
interbelici biblioteci

1 Vietile sfintilor pe luna 7 3
septembrie (1807)

2 Randuiala cum se canta cei - 1
12 psalmi (1808)

3 Vietile sfintilor pe luna 5 -
octombrie (1809)

4 Chiriacodromion (1811) 6 -

5 Voroava de talcuire a 1 -
Sfintilor Apostoli (1811)

6 Vietile sfintilor pe luna 7 2
noiembrie (1811)

7 Vietile sfintilor pe luna 4 -
decembrie (1811)

8 Vietile sfintilor pe luna 5 -
ianuarie (1812)

9 Vietile sfintilor pe luna 4 2
februarie (1812)

10 Vietile sfintilor pe luna 6 -
martie (1813)
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Continuare Anexa 17

11 Vietile sfintilor pe luna 1
aprilie (1813)

12 Vietile sfintilor pe luna -
mai (1813)

13 Vietile sfintilor pe luna 1
iunie (1813)

14 Augustin, Episcopul, Kecragarion, (1814)

15 Scara Sf. loan Sinaitul (1814) 1

16 Vietile sfintilor pe luna 1
iulie (1814)

17 Urmare intru Duminica -
Pagstelui (1814)

18 Alegere din toata Psaltirea (1815) -

19 Cel mai mic si cel mai ingeresc -
chip (1815)

20 Vietile sfintilor pe luna august (1815) -

21 Adunare pe scurt a Dumnezeiestilor dogn| -
ale credintei (1816)

22 Apologie (1816) -

23 Minei de obste (1816) -

24 Octoih de canoane pentru -
pavecernita (1816)

25 Adunare a cuvintelor pentru ascultare si 1
viata staretului Paisie de la Neamt (1817)

26 Psaltire (1817) 1

27 Noul Testament (1818) -

28 Cuvintele si invataturile lui Efrem -
Syrul (vol. 1, 1818)

29 Cuvintele si invataturile lui Isaac -
Syrul (1819)

30 Evanghelie (1821) 1

31 Cuvintele si invataturile lui Efrem -
Syrul (vol. 11, 1823)

32 Psaltire (1824) 2

33 Antologhion, vol. | (1825) 3 1

34 Antologhion, vol. 11 (1825) - 3

35 Nevazutul razboiu (1826) 1 -

36 Cuvinte ale Sfintilor Parinti (1826) 1 -

37 Irmologhion (1827) 2 -

38 Minei pe luna ianuarie (1830) 3 4
Total 1 25
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Anexa 18:

Carti vechi romanesti din tipografia de la Chisiniu semnalate in estul Moldovei

Nr. Titlu, an de editie Nr. ex. de colectie | Nr. ex. atestate
d/o si din biblioteci | pané/si in per.
interbelici

1 Liturghie, 1815 41 96

2 Molebnic, 1815 23 63

3 | Catihiz in scurt, 1816 1 2

4 Molebnic, 1816 7 19

5 Urmarea cantarii de rugaciune, 1816 1 10

6 | Ceasoslov, 1817 16 40

7 Randuiala panihidei, 1817 2 21

8 | Psaltire, 1818 17 18

9 | Minei de obste, 1819 32 105

10 | Molitvenic, 1820 24 43

11 | Rénduiala sfintirii bisericii, 1820 15 30

12 | Pentru datoriile presbiterilor de popor, 1823 3 7

13 | Tipic bisericesc, 1823 4 14

14 | Slyjba de multumire pentru victoria impotriva 2 7
craiei gvezilor, 1826

15 | Slujba Sfantului proroc Zaharia si a Sfintei 2 7
Elizaveta, 1826

16 | Urmarea cantarii de rugiciune, 1826 6 20

17 | Randuiala panihidei, 1827 1 6

18 | Instructia blagocinului bisericilor, 1827 1 1

19 | Cantare de rugaciune pe vreme de epidemie, 1 1
1830

20 | Scurtd pastoreasca indemnare pentru gultuirea - 1
aparatoriului varsat de vaci, 1830
Total 199 511
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Anexa 19:

Cartea veche roméneasca tipariti la Bucuresti atestati in estul Moldovei

Nr. Titlu, an de editie Nr. ex. atestate| Nr. ex. de
d/o pana si in per. | colectie si din
Interbelica biblioteci
cercetate de
visu
1 Evanghelie, 1682 5 -
2 Apostol, 1683 2 3
3 Biblia, 1688 1 -
4 Margdritare, 1691 1 -
5 Evanghelie, 1693 3 1
6 Molitvenic, 1722 - 2
7 Evanghelie, 1723 5 1
8 Triodion, 1726 2 -
9 Liturghie, 1728 1 -
10 | Chiriacodromiu, 1732 - 2
11 | Antologhion, 1736 3 2
12 | Octoih, 1736 - 3
13 Liturghie, 1741 1 -
14 Evanghelie, 1742 7 -
15 | Cazanii, 1742 5 1
16 | Apostol, 1743 10 5
17 Penticostar, 1743 6 4
18 Octoih, 1746 2 -
19 | Triodion, 1746 5 -
20 | Margaritare, 1746 4 -
21 Evanghelie, 1750 6 2
22 Evanghelie, 1760 4 3
23 Lafsaikon, 1760 1 1
24 Simion Arhiepiscopul Thesalonicului, Intrebari 12 3
si raspunsuri, 1765

25 | Antologhion, 1766 12 4
26 Cazanii, 1768 4 1
27 Penticostar, 1768 23 2
28 | Triodion, 1769 20 8
29 | Apostol, 1774 32 9
30 | Octoih, 1774 34 9
31 Evanghelie, 1775 17 2
32 | Omilia, 1775 4 1
33 | Antologhion, 1777 26 1
34 Liturghie, 1780 2 1
35 Catavasier, 1781 1 -
36 Penticostarion, 1782 9 4
37 Penticostarion, 1783 15 2
38 | Apostol, 1784 21 4
39 | Antologhion, 1786 26 1
40 | Octoih, 1792 18 1
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Continuare Anexa 19

41 Molitvenic, 1794 3 2
42 Pravoslavnica invataturd, 1794 1 -
43 Liturghie, 1797 5 -
44 Triodion, 1798 41 8
45 Carte folositoare de suflet, ed. I, 1799 1 -
46 Carte folositoare de suflet, ed. 11, 1800 3 -
47 Penticostarion, 1800 40 8
48 Chiriacodromion, 1801 13 1
49 Ceaslov, 1806 1 1
50 | Slujba Cuviosului Dimitrie Basarabov, 1801 5 -
51 Psaltire, 1806 1 -
52 Evhologhion, 1808 2 -
53 | Apostol, 1820 2 2
54 Penticostarion, 1820 1 1
55 Psaltire, 1820 1 -
56 | Acatist, 1823 1 -
57 Dovedirea impotriva armenilor, 1824 1 -
58 | Cuvinte de Invatatura, 1826 8 4
59 Logica, 1826 1 -
60 | Macarie leromonahul, Antologhie, Tomul 11, 1827 3 -
61 Pravoslavnica marturisire, 1827 1 -
62 Carte folositoare de suflet, 1827 3 -
63 | Cuvant la tdierea capului Sf. loan Gura de Aur, 1827 1 -
64 Cuvinte putine oarecare, 1827 4 -
65 Pateric, 1828 3 -
Total 496 110
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Titlurile si editiile tipariturilor de Blaj semnalate in estul Moldovei

Anexa 20:

Nr. Titlu, an de editie Nr. exemplare | Nr. exemplare de Total
d/o atestate in per. Colectie exemplare
Interbelica atestate
1 Liturghie, 1756 - 1 1
2 Triodion, 1771 - 2 2
3 Strastnic, 1773 - 2 2
4 Evanghelie, 1776 - 1 1
5 Catavasier, 1777 1 - 1
6 Minologhion, 1781 - 1 1
7 Octoih, 1783 - 2 2
8 Evhologhion, 1784 3 1 4
9 Octoih, 1792 6 1 7
10 | Catavasier, 1793 2 - 2
11 Biblia, 1795 5 1 6
12 | Strastnic, 1800 - 4 4
13 | Triodion, 1800 - 2 2
14 | Apostol, 1802 17 6 23
15 Strastnic, 1804 5 2 7
16 Carti de invataturi 2 - 2
Crestinesti, 1805-1806
17 Liturghie, 1807 2 - 2
18 Penticostar, 1808 7 6 13
19 Triodion, 1813 14 7 21
20 Apostol, 1814 11 4 15
21 Strastnic, 1817 2 - 2
Total 74 46 120
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Tiparituri de la Ramnic atestate in estul Moldovei

Anexa 21:

Nr. Titlu, an de editie | Nr.exemplare Nr. exemplare de Total
d/o atestate in colectie si din exemplare
perioada interbel. biblioteci atestate
1 Antologhion, 1705 1 1 2
2 Octoih, 1706 - 2 2
3 Triodion, 1731 1 - 1
4 Penticostarion, 1743 1 - 1
5 Evanghelie, 1746 2 - 2
6 Liturghie, 1747 1 - 1
7 Apostol, 1747 1 - 1
8 Cazanii, 1748 4 - 4
9 Octoih, 1750 2 - 2
10 Antologhion, 1752 1 - 1
11 Molitvenic, 1758 1 - 1
12 Liturghie, 1759 1 - 1
13 Triodion, 1761 7 4 11
14 Octoih, 1763 7 - 7
15 Psaltire, 1764 1 - 1
16 Antologhion, 1766 2 4 6
17 Penticostarion, 1767 4 7 11
18 Liturghie, 1767 2 - 2
19 Molitvenic, 1768 1 - 1
20 Minei pe octombrie, 1776 4 1 5
21 Minei pe noiembrie, 1778 3 2 5
22 Minei pe decembrie, 1779 5 1 6
23 Minei pe ianuarie, 1779 3 1 4
24 Minei pe februarie, 1779 3 1 4
25 Minei pe martie, 1779 3 2 5
26 Minei pe aprilie, 1780 4 1 5
27 Minei pe mai, 1780 4 1 5
28 Minei pe iunie, 1780 5 1 6
29 Minei pe iulie, 1780 3 1 4
30 Minei pe august, 1780 3 1 4
31 Minei pe septembrie, 1780 3 2 5
32 Octoih, 1776 5 2 7
33 Triodion, 1777 11 4 15
34 Cazanii, 1781 3 1 4
35 Molitvenic, 1782 2 2 4
36 Triodion ,1782 7 5 12
37 Sinopsis, 1783 2 1 3
38 Cuvintele parintelui Teodog 7 - 7
Studitul 1784
39 Evanghelie, 1784 16 3 19
40 Penticostar, 1785 11 4 15
41 Antologhion, 1786 5 5 10
42 Liturghie, 1787 2 1 3
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Continuare Anexa 21

43 Cazanii, 1792 13 4 17
44 Molitvenic, 1793 2 1 3
45 Octoih, 1793 1 - 1
46 Apostol, 1794 15 2 17
47 Evanghelie, 1794 11 6 17
48 Octoih, 1811 6 - 6
49 Viata Sf. Vasile cel Nou, - 1 1
1816
TOTAL 202 75 277
Anexa 22:
Cirti tiparite la Brasov cu circulatie in estul Moldovei
Nr. | Titlu, an de editie Nr. exemplare | Nr. exemplare de | Total
d/o atestate in per. | colectie exemplare
interbelica atestate
1 Patimile lui Hristos, 1805 1 1 2
2 Ceasoslov bogat, 1806 5 - 5
3 Octoih mic, 1810 2 - 2
4 Psaltire, 1810 1 - 1
5 Evhologhion, 1811 3 - 3
6 Usa pocaintei, 1812 - 2 2
Total 12 3 15
Anexa 23:
Carti romanesti tipirite la Viena si semnalate in estul Moldovei
Nr. Titlu, an de editie Nr. ex. atestate | Nr. exemplare Total
d/o in per. interbel. de colectie exemplare
atestate
1 | Adunarea Cazaniilor, 1793 - 1 1
2 | Teoreticon, 1823 - 1 1
3 | Anastasimatar, 1823 1 - 1
Total 1 2 3
Anexa 24
Tiparituri de la Buda semnalate in estul Moldovei
Nr. Titlu, an de editie Nr. ex. atestate | Nr. exemplare de Total
d/o in per. interbel. colectie si din exemplare
biblioteci atestate
1 | Minei pe septembrie, 1804 1 3 4
2 | Minei pe octombrie, 1804 2 1 3
3 | Minei pe noiembrie, 1804 1 4 5
4 | Minei pe decembrie, 1805 1 - 1
5 | Minei pe ianuarie, 1805 6 1 7
6 | Minei pe februarie, 1805 5 1 7
7 | Minei pe martie, 1805 5 2 6
8 | Minei pe aprilie, 1804 1 1 2
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9 Minei pe mai, 1805 - 1 1
10 | Minei pe iunie, 1805 2 1 3
11 | Minei pe iulie, 1805 - 1 1
12 | Minei pe august, 1805 - 1 1
13 | Acatist, 1807 - 1 1
14 | Octoih, 1811 8 5 13
15 | Strastnic, 1816 1 1 2
16 | Triodion, 1816 2 1 3
17 | Psaltire, 1817 - 1 1
18 | Acatist, 1819 - 1 1
19 | Octoih, 1826 - 1 1
Total 35 28 63
Anexa 25:
Cutremurele de pamant semnalate in spatiul istoric al Moldovei
Ne | Data seismului Orasau Grad de Efecte
d/o timpul aproximativ | intensitate
1. | 24 noiembrie 1516 12.50 puternic Necunoscute
2. |1521 Necunoscute
3. | 22 aprilie 1595 12 Necunoscute
4. | 29 octombrie 1620 9 puternic Necunoscute
5. | 19 august 1681 1.45 puternic a cazut turnul
mare de la cetatea
Sucevei
6. | 16 octombrie 1681 Necunoscute
7. | 18 octombrie 1681 Necunoscute
8. | 27 decembrie 1681 puternic, Necunoscute
cu zgomot
9. |1692 puternic avariata Catedrala
Episcopiei de Husi
10. | 25 februarie 1714 la cantatul Necunoscute
cucosilor
11. | 8 mai 1738 redusa Necunoscute
12. | 31 mai 1738 3 ceasuri si puternic a cazut turla manastirii
jumatate Golia, avariata
din zi manastirea Floresti,
sunt semnalate pierderi
de vieti omenesti
13. | 25 martie 1740 2 ceasuri din noapte | redusa Necunoscute
14. | 21 aprilie 1747 redusa Necunoscute
15. | 18 aprilie 1761 ora 2 din zi puternic necunoscute
16. | 16 martie 1764 3 ceasuri puternic avariatd sinagoga din
din noapte Piatra Neamt (?)
17. | 16 octombrie 1774 3 ceasuri mediu, Necunoscute
de noapte cu zgomot
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18. | 3iulie 1775 redusa necunoscute
19. | 17 iunie 1778 2 ceasuri redusa Necunoscute
din zi
20. | 26 septembrie 1781 redusa Necunoscute
21. | 9 octombrie 1781 6 ceasuri puternic, daramata manastirea
din noapte cu zgomot Vulpe din lasi, avariate
alteconstructii
22. | 14 octombrie 1782 al saselea redusa Necunoscute
ceas din zi
23. | 5 martie 1787 5 ceasuri puternic, Necunoscute
din noapte cu replica
peste o ora
24. | 21 februarie 1789 9 ceasuri Necunoscute
de noapte
25. | 26 martie 1790 2 ceasuri puternic, in Necunoscute
din noapte trei valuri
26. | 18 aprilie 1793 puternic, Necunoscute
Ccu zgomote
subterane
27. | 27 noiembrie 1793 3 ceasuri puternic, avariate constructii
de noapte, in trei valuri din lasi, pagube la
altiila 6 manastirea
ceasuri din Bistrita
noapte
28. | 31 august 1793 Necunoscute
29. | 20 mai 1796 redusa necunoscute
30. | 24 noiembrie 1797 2 ceasuri puternic necunoscute
de noapte
31. 11799 Necunoscute
32. | 14 octombrie 1802 8 ceasuri foarte constructii avariate
din zi puternic, cu si distruse 1n spatiul
replici romanesc, pierderi
de vieti omenesti
33. | 21 martie 1803 1 ceas scazuta, cu Necunoscute
de noapte replici
34. | 21 septembrie 1804 redusd Necunoscute
35. | 5 mai 1812 2 ceasuri redusa Necunoscute
din zi
36. | 23 octombrie la vreme Necunoscute
1812 de masa
37. | 8 martie 1813 scazuta, necunoscute
cu replici
38. | 28 octombrie 1813 seara la medie necunoscute
jumatate de
ceas sau
3 ciferturi
de noapte

296




Continuare Anexa 25

39. | 7 martie 1814 6 ceasuri necunoscute
din zi

40. | 15 august 1816 3 ceasuri puternic, necunoscute
fara 10 minute cu replici
din noapte

41. | 18 iulie 1818 9 ceasuri medie Necunoscute
din zi

42. | 27 mai 1819 2 ceasuri din zi medie necunoscute
sau la 4 ceasuri
din zi

43. | 16 iunie 1819 3 ceasuri si redusa Necunoscute
2 menuturi

44. | 29 ianuarie 1821 9 ceasuri pol medie Necunoscute
de noapte

45. | 14 iulie 1821 de dimineata scazuta Necunoscute

46. | 5 noiembrie 1821 8 ceasuri din zi medie, cu 0 necunoscute

replica

47. | 27 aprilie 1822 7 ceasuri nemtest puternic, Necunoscute
dimineatai cu replici

48. | 28 ianuarie 1823 noaptea, scazuta Necunoscute
la 10 ceasuri

49. | 25 aprilie 1823 10 ceasuri din zi puternic Necunoscute

Necunoscute

50. | 6 februarie 1825 3 ceasuri scazuta Necunoscute
de noapte

51. | August 1826 necunoscut scazuta Necunoscute

52. | 2 octombrie 1827 3 ceasuri scazuta Necunoscute
de noapte

53. | 14 noiembrie 1829 11 ceasuri ridicata, cu afectate biserica
de noapte replici Domneasca din

Barlad, Precista Mare

din Roman si alte
constructii laice si
religioase
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Observatii meteorologice semnalate in insemnéiri manuscrise

Anexa 26:

Anul larna Primavara Vara Toamna Alte observatii
1504 larna grea ploi mari,
inundatii
1538 calduri excessive foamete
1545 geruri mari copacii si pomii si viile secase de
geruri mari
1552 larna grea au murit oamenii de ger
1556 larna grea au inghetat animale
1560 Seceta Seceta
1585 larna grea, troiene Seceta Ploi foamete
1586 iarna calda Ploi Ploi
1620 Secetd 23, 24, 25
septembrie a
plouat zi si
noapte
1633 in martie zapada
1661 ploaie de grau si de orz foamete
in aprilie
1670 inundatii inundatii
1677 ploaie mare, noroi in
iunie
1682 Ninsori
1683 Secetd foamete
1686 Ninsori Seceta,
1691 geruri mari, | au murit oameni $i animale
ninsori
1699 Zapada
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1706 inundatii mari
1710 secetd lacuste
1711 Ssecetd lacuste
1712 zapada pe Ceahlau
1713 Oomat pe munti
1716 a nins
1718 secetd foamete mare
1719 larna calda, fara zapada | Ploi
1724 Seceta mare recolta compromisa, au pierit
animale
1725 larna calda
1726 iarna lunga
1728 calduri mari, seceta
1729 iarna blanda in decembrie | inundatii ploi, belsug in toate, In victime omenesti
si grea din luna ianuarie unele zone seceta
1731 lipsd de precipitatii | lipsa de precipitatii roada putina
1732 geruri pana la 20 martie foamete
1733 larnad lunga rece pana la Sf. Georghe
1735 precipitatii putine putine ploi putind roada
1736 larna grea au murit vitele, lipsa de paine
1739 la 10
octombrie a
nins
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1740 larnd grea, cu multd | timp de iarna a fost pana | vara fara ploaie, in au pierit animale, foamete cumplita
zapada la 23 aprilie, cu viscole | august a cazut bruma
si geruri
1741 la inceputul
lui
octombrie a
nins
1742 ninsori de la inceputul lui
octombrie, iarna grea
1748 larna  calduroasa  in | lipsa de ploi Seceta lipsa de paine, au pierit animale,
decembrie 1747, cu cazuri de cannibalism
zapadd panad la sfarsitul
lunii martie 1748
1754 larna grea a inghetat Bistrita paine putind in Tara de Jos
1756 zapada de cinci palme in | grindina in iunie
martie
1757 lapovita  si
ninsoare 1in
septembrie
1759 larna  calda pana in | Seceta
martie; a nins de Ispas
1762 iarna buna
1767 larna buna a nins de Sf. Gheorghe nu a provocat pagube, roada multa
1775 toamna
lunga, a
fulgerat in
noiembrie
1777 larna calda ceatd densa

in octombrie
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1778 larna calda primavara buna
1780 larna grea ploi, inundatii in lunca au pierit vite, lacuste
Prutului
1781 larna blanda pana la 30
ianuarie, la 11 ianuarie a
tunat, apoi a nins
1782 a nins de Ispas, la 5 mai, | luna mai foarte ploioasa | luna iunie ploioasa
cu viscol
1783 vara ploioasa
1784 larnd grea cu ninsori de la ploaie si
14 noiembrie 1783 ninsoare in
septembrie
1785 larna usoara toamna cu
ploi
1786 ploi pana la Craciun Ninsori Intre
26
octombrie si
4 noiembrie
1787 larna grea si lunga la 23 aprilie era codrul
neinfrunzit
1789 larna grea, cu ninsori ninsori  in
toamna
1790 iarna obisnuita
1793 larna lunga, fara zapada | seceta 5 septembrie | vureau vitele de foame
furtuna in s.
Bogdanesti
1794 Seceta secetd pana la 25 iulie toamna
ploioasa
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1795 larnd grea, cu ninsori si foamete
viscole, a inghetat raul
Dunare
1796 larna calda ca vara primavara buna vard buna toamna cu
foarte multa
roada
1797 ninsori mari in martie Seceta au pierit animalele de frig
1798 zapada la
mijlocul lui
noiembrie
1799 jarna a finceput la 14 ploaie cu grindina au inghetat multe culture
noiembrie 1798, cu
ninsori $i viscole pana la
22 martie 1799
1800 iarnd lunga calduri mari Lacuste
1801 larna blanda ploi cu grindina a tunat la 17
octombrie
1802 larna dificila
1803 ploi cu trasnet
1804 ploi toatd luna august ploi pand la

26
octombrie
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1805 larna grea, cu mari geruri | geruri pana in aprilie vara ploioasa si rece 22 septembrie | au pierit animale de geruri
zapada pana la
genunchi,
viscol, de la 22
octombrie ploi
1806 ploi din decembrie 1805 | la 15 aprilie ninsoare de toamna relativ | pierderi ,,la stupid” si ,,la ciresi”
pana in februarie 1806 o palma buna
1807 larna calduroasa la 14 aprilie a nins
1809 seceta in mai Seceta in iunie fanul scump, boli in animale
1810 larnd blanda pana la 14 | in martie ploi, nainte
decembrie 1809, apoi a | Ispasului a nins
nins 3 zile; iarna buna,
fara zapada, tunete 1in
februarie
1811 larnd cu zapadd fard | primdavara au  pierit foamete
inghet holdele
1812 vara ploioasa, revarsari
de rauri
1813 jarnd  farda zapada 1in vara cu ploi ciuma
decembrie 1812; mari
geruri la 20 ianuarie
1813, la 23 februarie a
tunat
1814 lanuarie cu viscol si | primavard rece pana in
geruri luna mai, la 17-20
aprilie ninsori cu viscol,
in mai ninsori
1815 Secetd mare
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1816 ploi la 9-11 martie, la 20 lipsa de fan, au pierit animale
martie ninsori
1817 vara buna, roditoare
1818 iarna fara zapada, cu ploi | martie si aprilie fard la 30 [an dificil pentru agricultura,
precipitatii, la 28 mai a octombrie epidemie de ciuma
nins ninsori mari
1819 larna  pana la Buna | primavara timpurie la 16
Vestire octombrie si la
12 noiembrie a
tunat si plouat
1821 larnd fara zapada, de | ninsori in ziua de Paste au pierit animale
Craciun cald
1822 larna calda, fard zapada | primdvara calduroasa vard buna toamna buna
1823 iarna pana la 15 martie vara s-au abatut lacustele lacuste
1825 viscol in martie in luna iulie inundatii lacuste vara
1826 vara torida
1827 Primavara timpurie Secetd, la 9 august ploaie
cu grindind
1828 lunile iulie si august cu lacuste vara
vanturi mari
1829 iarna calda, tunet si fulger | ploaie cu tunete si
la 4 si 27 ianuarie fulgere la 22 martie
1830 toamnd lunga
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